Register van alle Aangekomene
brieven en geschriften successive
tot Batavia ontfangen concer=
nerende t' quartier Craowangh, soo
als d’ selve p:r d’Eerste retour vloot
naar t' vaderland afgesonden zijn
beginnende met den 19:e Decemb:r 1682:
en Eijndigende den 19: februarij
Anno 1623:
An:o 1622: ontfangen.
den 17: Decemb.r
p:r eenige pavanen te lande. Translaat briefie van den Tommagon Natta Jondauijt
Goedoe goedock aen haar Ed=ls tot bat:a gesz:
18: Dito.
per eenige Javanen tolande. Translaat briefie vanden demang Timbangantingh uijt
aan haar Ed=ls geschreven.
23: Dito:
p:r een Comp:s gonting tewater. briefie van den vendrigh Willem kerffeler tot Canjongpoura aan
haar Ed=ls gesz: in dato 18: decemb:r a:o 1681:
Pelaasje vanden demang Timbang antingh aan Capiteijn
An:o 1682:
Cochum Michielse gedaan.
3
den 17:e Januarij
p:r den Javaan Nallasocta. origineel briefie van den vend=k V. Cuffelor tot Tanjong poura
aan haar Ed=ls gesz: in dato 14: Januarij 1682:
Twee stux memorien door den angabeij Cartahouda van Jntchiassuin
opgegeven wegens eenige disputen tusschen hem
en wangsa Dange gouvern=r van pamanoukan.
2: februarij.
p:r den Javaan sabda wangsa Translaat briefie van Jouda mangala hooft vande negorije pa=
van Crawangh.
ninbangh aande rivier Tisimanock aan sijn Ed=t

de heer gouvern=r generaal gesz:
4: Dito
10
p.r den Javaan seg Comp:s vaar Twee briefiens vanden vend:k 2. Cuffeler tot Tanjongpoura beijde
tuijg van tanjongpoura
aen haar Ed=ls gesz:, in dato 2: feb: 1682:
40
21: d:o
p:r Comp:s vaartuijg met den origineel briefie door en aen als vooren gesz: in dato 19: feb=
15
an:o 1682:
Sergeant pieter Cornelisz.


An:o 1682: ontfangen.
den 12: Maert.
per een zoldaat te lande
3: April.
per Comp:s vaartuijgh.
23: d:o
per een
Javaanse vendrigh
29: dito
per een Canoa te water.
29: d:o
p:r Comp:s vaartuijg met een
Inlands sergeant
.
5: Maij
per schom te water.
14: Dito
per s Comp:s gontingh
„
22: D:o
p:r Jnlands zoldaat
30: d:o
„r Jnlands Corporaal
P=mo Juny
p:r eenige Javanen te lande
g: dito
p:r jnlands Corp:l met een Jochum.
13: d:o
p:r zoldaat met een pockum
22: d:o
p:r d’ ord:e Comp:s gontingh
28: d:o
per een Jochum
den 7: Julij
p:r Jnlands zoldaat te lande
Dito
per eenige vlotten met bambosen C.
22: d=o
p:r Jnlands zoldaat.
23: d:o
p:r een Corp:l met een pochum be werder
26: d:o
p:r Jnlands corporaal.


Origineel briefie van den schippers Jan van der walle, hendrick
de arrt en gijsbert van Craijesteijn uijt de hoegkerde
brantgans voorde Marouda aan haar Ed=ls gesz: in
dato 11:e Maart an:o 1682:
18
briefie van den vend:k W: Cuffeler van dato 2: april aan haar
Ed=ls geschreven.
3
orig. briefie van en aan als vooren gesz: in dato 12: april 1682:
25
d:o d:o door en aan als boven gesz: in dato 18: april 1682:
27
D=o
d:o door en aan ut supra gecarteerd, dato 26:' april 1682:
28
4: maij 1682:
d:o d:o door en aan als boven gecarteerd, dato
30
d.o d:o door en aan als vooren gesz: in dato 13: maij 1682.
39
briefie van en aan als boven in dato 22: Maij a:o 1682:
5
D:o door en aan ut Supra in dato 29: Maij 1682:
van en aan als voorsz: in dato 25: Maij 1682:
D:o
1
door en aan als vooren gesz: in dato 6: Junij 1682:
D:o
49
door en aen als boven gesz: in dato 12: Junij 1682:
D:o
door en aan ut supra gesz: dato 19: Junij 1682:
5
D:o
door en aan als vooren vanden 27: dito
D:o
47
door en aan als vooren vanden eesten Julij 1682.
D.o
57
nader briefie door en aan als boven vanden 2:e dito
53
briefie door en aen als vooren vanden 7:e dito.
d:o door en aan ut supra vanden 21:' dito=
d:o door en aan als vooren gesz: vanden 22: dito


2
An:o 1682:, ontfangen.
Copia briefie door den vendrigh Willem kuffeler tot Can=
den 29:e July
jongpora aan haar Ed=ls gesz: in dato 17:' Julij 1682:
per Jnlands soldaat.
zijnde d’originele weg geraakt met 't verongeluckte vaartuijg.
p=r dito.
orig: briefie door en aan als vooren in dato 27: Julij an:o 1682:
10: Augustj.
d:o door en aan ut supa van den 30: dito.
per Marta Haija
72
dito.
D:o door en aan als vooren in dato 9: augustj 1682:
p=m den Jnlands sold:t paulus.
4
29: d:o
D:o dooren aan als vooren van den 17: augusti 1682:
door jnlands zold:t &amp;.a per terra.
80
p=mo. Septemb:r
d:o van en aan als boven vinden 28: aug:o 1682:
84
p:r J: hoecker de quartel
Translaat Javaanse ola vanden regent Carta Jouda tot Jnt=.
chiassum aenden vend:r kuffeler gesz:
4: dito
92
per de gecommitteerdens twator briefie van den vendrigh W: Kuffcler tot Tanjongpoura aan
haar Ed:ls tot Bat:a gesz: in dato vlt:o aug:o 1682:
Translaat briefie vanden Tommagon natta Jouda aan den E.

landdrost pit gesz:, wegens eenig verschil tusschen
zijn onder hebbende hoofden nevens een memorie van
96
den oorspronck van die questie.
den 19: Dito
per poudan tacka te lande briefie vanden vend:k willem kuffeler uijt Canjong poura
aan haar Ed=ls gesz: in dato 22: Septemb:r 1682:
22: dito

100
te
Translaat briesie van: Commag: natta Joud uijt Craaang aen zijn Ed=t
p:r Mardijcker
105
Briefie van den vendrigh v kuffelor tot Tanjongpoura aan
29: dito
haar Ed=ls gesz: in dato 20: Septemb:r 1682:
2104
met Jn lands soldaat p:r farra.
d:o door en aan als boven gesz: vanden 26:'
sito.
pmm:o octob:
136
dito
d:o dooren aen ut supra gesz: vanden 26:
per een soldaat.
146
13:' d:o
d:o van en aan als vooren in dato 11: octob.
per Jnlands zold:t over land.
414
Translaat bevel schrift vanden Sous ouhounan aman Cournt
30: dito.
aanden Tommagon Nata Jouda. 147
ls
p:r jnlands Corp:l per ferra. briefie van: vend:k kuffeler aan haar Ed: in dato 26:' octob: 1682:
14
Translaat javaanse olas van: Jngabeij carta Jnda regent van Jntsiad=
sum En deman raxa nagara aen sijn Ed=t gesz: —
138


An: 2682: ontfangen.
den 11: November
per zoldaat.
18 Dito.
p:r den tommagon Natta Jouda.
28: dito
p:r Jnlands zold:t 8o lande:
12
2: decemb:r
:r soldaat te lande
22: Dito.
per zoldaat.
25: Dito.
per Jnlands soldaat.
Anno 1683.
P=mo Januarij.
p:r S Comp:s gontingh.
25: dito.
p:r Javaan Nebeijwiera saba
te water
26: dito
per Jnlands zoldaat.
3: februarij
p:r 3: soldaten en 6:' Javanen
te lande
8: dito
p:r deman Ravanagara.
49: d:o


Briefie van den vendrigh Willom kuffeler aan haar
Ed:ls gesz:, in dato 7:' Novemb:re 1682: —
433
d:o van en aan als boven gesz: in d:o 13:' Novemb: 1682:
115
d:o van en aan als vooren in dato 25:e dito
138
d:o van en aan ut supra vanden 5: decemb.r
21
Translaat Na door Jngabeij Carta Jnda aanden vendrigh
krffeler tot Canjongpouwa gesz: . „ „
origineel briefie van den vend:k ve Cuiffeler aan haar Ed=e
gesz: in dato 18:' decemb:r 1682: — „ 19
Translaat briefie vanden deman Timbangantang aan den
177
vendrigh kuffeler gesz:.
briefie vanden vendrigh kuffeles aan haar Ed=les gesz:
in dato 22:' decemb:r 1682: —
174
briefie door en aen ut supra in dato ult:o decemb:r 1682:
151
d:o dooren aan als vooren, dato 13: Januarij 1683: —
159
d:o door en aen als vooren van den 21:' dito.
197
Translaat aussive door demang Tun bangantingh aan den vend:k
kuffeler gesz:
159
Ed=ls tot bat=
Briefie van den vendrigh kuffeler aan haar
3:
gesz: in dato 27: Januarij an:o 168
4
d:o door en van als vooren in dato 4: feb:
briefie van enaen als vooren in dato 17: feb: 1683:


vendk


van Carwangh den 15: decemb: An:o 1682:
Translaat van de Javaans brief door
Tommagon Natta Jonda aan d' h:r generaal
geschreven ende ontfangen den 15: decemb:
met zijn broeder wiera Raaija.
desen brief komt van mij den Tommagon Natta Jouda uijt
Crawangh, om mij daar mede te verootmoedigen omtrent de heer
Gouverneur generaal, die God in dese weveld met een langh
leven gelieve te voeden; ick ben verheugt, dat ick VEd=st tot een
nieuwen generaal hebbe gekregen, en wil hoopen, VEd: langh
zal regeren over al t' volck van de Comp=e van batavia; ick
wensche V.Ed:t veel heijl en zegen en bidde vergiffenisse, dat
selfs niet kome; mijne afgezondene is mijnen Broeder Wiera
baija, ick versoecke mijn heer gelieve toe testaan, dat ick magh
verhuijsen naar een plaats, die ick uijtgesogt hebbe, en hoogh en
wel gelegen is gen:t parackansapij, zijnde digt bij areaaviera
saba; al t' geen ick meer te seggen, weet wiera baaija.
ontfangen den
Translaat briefje van den demangh Simban
17: decemb:r 1681:
gantangh aan haar Ed=le gesz:, en den 13:
Decemb: An:o 1681: tot Batavia ontfangen.
dt is de brief van demangh Timbangantingh om zigh
daar mede voor de heer Generaal en de raaden van Jndia tot
Batavia te verootmoedigen; den desen brenger wiga jouda, lodra
widjaja en wangsa Crea, ick vernedere mij hier mede voor de
heer Generaal, en tot Een Erkentenisse van mijne onder=
danigh=d send ick aan d’ H=r Generaal 8: koebeesten, en
200: stucken gedraghd harte vleesh, en bid vergiffenisse, alsoo
dese mijne giste niet en is alsse wel behoort; alle mijne verdere
onderdanigheijt weet wiga= Jouda.


1


Van Carwangh den 18: December Anno 1681: —
Batavia.
Aan zijn Edelh=d d’Ed=le heer Cornelis
speelman, gouvern:r generaal, mitsg=rss
d’ Ed=le heeren Raaden van gantsch
Nederlants Jndia.
—
Hoogh Aghtbare, Manhafte,
ontf: tot bat=a den 23:' decemb: 1681:
p=r een Comp:s vaartuijgh met den Cor=
seer wijse, voorsienige, ende seer
poraal gabriel Cardosa te weter.
hoogh gebiedende heeren.
Haar ho: Ed=le aghtb: aangenaame van den 5: deser loopende maand
hebben wij p=r Comp:s vaartuijgh door den sergeant Jan fransz:
nevens drie hangh slooten, als mede de trom lijnen ende snaaren
wel bekomen; en daags daar aan hebbe ick aan dese besettinge,
als mede aande Javaans hoofden bekent gemaakt, dat den Ed=le
heer Rijcklof van goens gouvern=r generaal den 25: der ver=
leden maand naa t' vaderland was vertrocken, en dat den selven
dagh de Ed=le heer Cornelis Speelman inde selfde plaats
was opgetreden; waar mede ick nevens de gantsche besettinge
zijn Edelh=d geluck en zegen zijn toebiedende, en zijn goddel:
goedertierentheijd biddende, dat wij onder zijn Edelh= ho: wijse
bedieninge lange in vreede mogen werden geregeerdt
hebbende selver met den Tommagon Nata Pouda nae Toelock=
bonott geweest, en hem aengewesen, waer dat haar ho: Ed=le
hem hebben gelieven te ordonneren, waar dat hij zijn nieuwe
negorije soude oprechten, waar voor dat hij haar ho: Ed=le seer
onderdanigh is bedanckende; soo is t' dat den voorsz: Com=
magon seer eerbiedigh versoeckt, dat de selve nieuwe negorije
mogte werden genaamt Cartajassa, ende op den oude negorije
Tollogompel sal bliven thien huisgezinnen tot voortplan=
tinge vande naast gelegen rijs velden.


van Crawangh adij 18: Decemb: Anno 1681:
de overige huijsgezinnen van Goedekolij hebbende de selve
mede aangemoedighd tot voortsettinge der rijs velden, het
welcke van haar oock al lustigh werd beijverdt, en zal
egter op al het geene, dat haar ho: Ed=le mij hebben believen
te ordonneren, soecken promptel:k naa te komen.
Alsoo den vrijburger Jan forcé nogh hier is, ene zoude hem
wel met Comp=s vaartuijgh opgesonden hebben, maar door
dien hij selver Een vaartuijgh, en een vrouws persoon met een
cleijn kind hier heeft, zoo hebbe zulcx uijt consideratie
van dien, en onder het welnemen van haar ho: E=le hem
vergunt, dat hij nogh een dagh â twee hier zal blijven, om
dan te vertrecken: alsoo hij een persoon is, die zigh hier
het meest geneerd met arack verkoopen, en dobbelen
ende speelen met de zoldaten.
—
hier nevens komt op Comp=s vaartuijgh onder opsight
van den Corporaal Cardosa, als mede de verteerde consumptie
te
der maand Novemb:, en de sterckte deser besettinge.
weete voor dese maal niet meer te schrijven, als de gesonth=
deser besettinge, de welcke God loff nogh tamel: wel
is, excepto een Europeanse zoldaat, die seer sterck aande
parsie is; hier Mede E=a, onderstont, haar ho: Ed=le
verpligten, en onderdanigen dienaar, was Geteeckent
Willem kuffeler, ter zijden stont, Tanjongpoura
adij 18: Decemb: Anno 1681:
Den 18: decemb: Anno 1682:—
Comen alhier bij aff, gezanten van demangh Piembangh
Antengh, en mondelingh rapport doen, dat wanghsa naija
net
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Van Carwangh adij 18. Decemb: Anno 1682:
met sijn bijhebbende, sterck zijnde omtrent 7o: Coppen, daar
mede willende naar den Sonsouhounangh toe, volgens zijn
voorgeven, maar demangh Liembangh Antengh heeft hem
gestut met omtrent 600: mannen, vreesende dat hij eer
naa Namroth wilde gaan als bij den Sousouhounangh, wangsa
Naija siende dat hij daer niet door konnen konde heeft
hij demangh Soeradekara naar den Sousouhounangh
gesonden, de oock op prakan moentjagh heeft aangeweest,
ende van daar naeij Maes Siellangh, de suster van een
van Sousouhornangs vrouwen heeft met geweld willen mede
nemen, maar den angabeij Tjoetjoeck is daar tegen geweest,
seggende dat hij dat niet dorste toestaan sonder kennisse van
zijnen heer den Sousouhounangh. —
de voornoemde afgesanten seggen oock last te hebben van segre
meester, om aan d’ Ed=le heer Generaal bekent te maken,
als dat Ranga gompol van Samaedangh de mangh Siem=
bangh antengh nae samaedangh hadde ontboden, maer dat
den voornoemden demangh aan Ranga gompol hadde laten
weeten, dat hij niet dorst uijt zijn gouvernement gaan sonder
kennisse van d’ E. Comp=e en den Sousouhounangh.
de meer gemelte afgezanten seggen oock last te hebben van
haar meester, om aan d’ Ed=le heer Generaal te vragen,
bij aldien dat die van Chirebon, die van Bandongh aan seyde,
dat zij eenige Coopmanschappen souden brengen naa Chirebon,
voor deesen
af zij de last volgen souden, ofte niet, alsoo zij gement
waren geweest haare Coopmanschappen naar Carwangh
of naa batavia te brengen.








Van Crawangh den 14: Januarij Anno 1682: —
Batavia.
Aan Zijn Edelh=t d’ Ed=le heer
Cornelis Speelman gouverneur
generaal, mitsgaders d’ Ed=le heeren
Raaden van gants Nederlants Jndia.
ontfangen tot Batavia den
Hoogh aghtb:, Manhafte,
17:' Januarij anno 1682:
seer wijse, voorsienige, en hoogh
p=r de Javaanen Nalla soeta
astra Sara te lande.
gebiedende heeren.
Daar hoogh Ed=le twee aengename, d’ eene van den 25: der
verleden maand, ende den anderen vanden 3: deser gedateerd, zijn
ons op den 13: der selver door den angebeij wiera Sabba wel
ter hand gekomen, ende soo met het aankomen van wiera sabba
nevens zijn bij hebbende volck, soo was den Tommagan Natta
Jouda met eenige van zijn Embols bij mijn, mede brengende een
missive, die over den land wegh van Japara van den Command=r
Couper was gekomen, houdende aan haar ho: Ed=le, die ick
haar ho: Ed=le door eenige Javaanen te lande zij toesendende,
ende alsoo den Tommagon Natta Jouda ende den angabeij wiera
Tabba, nevens eenige van haar Ambols alhier doen praesent
waren, zoo hebbe ick doen op haar ho: Ed=le beveelen op t'
hooghste aanbevoolen, om doorgaans zorge te dragen, dat dese be=
zettinge met levens middelen, soo van behoeften, haenders of rijst
mochte werde gespijst, alsoo zij zedert het aanwesen alhier
nogh weijnigh, als maandelijcx een Coijangh rijs hadden geleverd,
als mede dat zij geen Bantammers of balijers, of wat hoet oock
voor vreemde natie zoude mogen wesen, onder haar sonder her=
bergen, of in haare negorije plaats geven, maar dat sij die aanstonts
souden


t


Van Carwangh adij 24: Januarij Anno 1682:
zouden doen vatten, ende de selve mij overleveren, waar op zij
gesamentlijck voor vast belooft hebben het selve promptel=
naa te komen, (ene sal oock de absente ombols het selve aandienen.
hebbende den Tommagon mede gevraaghd, hoe het met de drie
negorijen, die b' oosten de rivier Chilamaija leggen, gelegen was,
—
met naamen Bandarjattij, Chirondo ende Thiegoenij, die t' opper
hoofd van Chiassum pratendeerde onder hem te wille nemen
waar op hij seijde, dat de selve nogh onder hem waren sorteren:
ende datse van outs her oock onder zijn vader singa prabangsa
hadden gestaan, ende dat den Sousouhonnan de selve drie gemelde
Negorys zyjn vader hadde vereerd, ende die opperhoofs zouden oock niet
gaarn onder die van Chiassum zorteren; Soo versoeckt den Tom=
magon bij desen seer onderdanigh, dat de selve onder zijn ge=
hoorsaamheijd mogten blijven.
den Tommagon Natta Jnda is nogh sorterende op de negorije Tello=
gompel, maar is egter seer ijverigh in het bouwen vande nieuwe
negorije Cartajassa, waerbij hij haar ho: Ed=le voorden vergunden
naam van de nieuwe negorije is seer onderdanigh bedanckende,
ende belooft zigh verders seer getrouw in alle occagien en voorvallen
ten dienste van d’ E. Comp=e te dragen.
den 9: der verlede maand decemb: is deman Raxanagasa per
Comp=s vaartuijgh alhier aengekomen, ende hebbe de selve in alle
ninnelijckheijt continuelijck mijn aanwesen alhier bejegent, omme
door sulcke middelen de Crawangs cartieren te beter Ceeren kennen
ende alsoo den selven mij tot nogh toe geen voorvallende gelegenth=d
heeft konnen berichoten, maar volgens mijn oirdeel kan niet
anders bespeuren, als dat hij nogh een vande beste Crawangse
hoofden schijnt te wesen, sal daarom niet naa laten, om hem
aande hand soecken te houden, om door sulcke occagien eenige
voorvallen gewaar te worden, omme haar ho: Ed=le als dan, daar
van op t' spoedigste berigt te doen.
den broeder


Van Crawangh adij 14: Januarij An:o 1682:
den broeder van den Tommagon Nata Jouda wiera bangsa, is ne=
—
vens zijn bij hebbende volck den 11: deser hier wederom ver„
schenen, ende mij berigtende, dat de ifgezanten van deman Timnan
nentingh haar wegh hebben genomen over silinghse, zoo dat de
selve hier niet zijn vernomen, dogh hebbe uijt de bijlagen van
haar ho: Ed=le gesien de Jntentie ontrent deman Tunanaantingh
het welcke ick altijd zal trachten naa te komen.
den 4: deser lopende maand heeft den deman Tinannantingh van
Nadough ons alhier toegesonden een sekere slaaf, die voor
eenige Jaaren van Batavia soude wegh gelopen zijn, ende alsoo de
selve gevleugeld hier is gebragt, om dat zij hem niet en be=
trouwden, zoo hebbe hem soo lange in versekeringe genomen, om
hem p=r naaste gelegentheijt op te zenden.
den 28: der verleden maand decemb: is den zoldaat Jan bapht=n
benoque van Jperen alhier overleden, te lande gekomen jnden
Jaare 1639: met t' schip poulerou, en den 31: daar aan volgen:
den zoldaat pieter aarnoud van Brugge, te lande gekomen
jnden Jaare 1681: met t' schip Tidoor, sonder beijde gaar
jets naa te laten, ende naar dats beijde een korten Tijd aende
parsie zijn vast geweest, zijn gestorven
den vrijburger Jan forcé is den 20: der verleden maand van hier
vertrocken, en wat mij aengaat, sal soecken alle onheijlen onder
dese bezettinge voorte komen, soo veel doenlij is.
hier nevens bekomt haar ho: Ed=le de verteerde consumptie der
maand decemb:, weete voor dese maal niet meer te schrijven,
als de gesonth=d deser besettinge, die god lof mitamel: is, uijtgenomen
2: Eurapianst militairen, die sieckel: zijn geweest, maar begunnen
nu egter wederom aan de beter hand te komen; hier mederhr, onder=
stont, haar ho: Ed=lns onderdanigen dienaar, was Geteeckent,
Willem kuffeler, in margine Tanjongpoura adij 14:
Januarij an:o 1682:


van Crawangh primo februarij anno 1682: —
op primo feb: An:o 1682:
overgelevert.
Den Angabeij Carta Jnda seght
dat 'er Een van zijn volck over 3: maanden 9: Buffels vant'
volck van Tammadangh hadde gecoght, en een maand naar dato
aant' volck van Carawangh onder den Tommagon Natta Jouda
bescheijden, hadde weder verkogt, en dat een Jnwoonder van pama=
nonkan omtrent die tijd volgens sijn seggen soude 3: briffels
hebben verlooren, die hij naa Carawangh was wesen op te soecken,
en aldaar onder den voornoemden Tommagon zijn volck hadde
bevonden te zijn, en haar gevraaghd, hoe dat zij aan die Bif=
fels waren gekomen, tot antwoord hadden gegeven, dat zi die
vant' volck van Jntsiassum hadden gekoght.
En dat oock nu kort geleden vant' volck van Jntsiafsum op
kandangh auwer hadden wesen Buffels koopen, en daarmede
haar reijse naa Jntsiassum over pagadien hadden willen nemen,
en aldaar vanden Angabeij wangsa Tano waren aangehouden
jn plaats van drie verloren Buffels, als boven geseghd;
waar op Carta Jouda aan zijn Ed=t versoeckt, dat den Eijgenaar van
die verlooren buffels met eenige van zijn volck naer Carawangh
mogten gaan, om te sien, ofde drie buffels wel onder die negen
Buffels zijn geweest, die zijn volck aant' volck van Carawangh
verkogt hebben.
En bij aldien zijn volck daar aan handt daadigh zijn, sal hij die
terstont jnt' wel nemen van haar Ed=lens dien opvatten, en naar
lus
Batavia te zenden, en daar gestraft te werden naar haar Ed: believen.
versoeckt mede die Buffels van zijn volck, die nogh op pagadien
zijn, alsoo zij de selve jn dese Tijd van nooden hebben, om het
hout uijt het bosch aande rivier te brengen; Dit doende &amp;:a


van Crawangh primo februarij Anno 1682:
op prino feb: An:o 1682: ontfangen.
Den Angabeij Carta Jnda seghd eenige van zijn volck
gesonden te hebben naar de Negorij Cawalij, aan een genaamd
warga wangsa, om van daar te haalen twee groote gommen
seven d=s cleene, die hij Carta Juda voorn:t int' bijwesen vanden
E. Capiteijn Jochum Michrelsz: op Cheribon vanden voorsz:
warga wancksa gekoghd heeft, en int' wederom komen van
kawalij van die van Cheribon is afgenomen het naarvolgende.
Twee groote Sommen.
d=os

seven cleene
een snaphaan
een musquet.
twee paarden.
twee zadels.
een pieck.
waar op Carta Jnda eenige van zijn volck naar Cheribon
heeft gesonden aanden luijten:t vander Meer, die tot antwoord
hadde gegeven, dat hij niet meer en bewust was als van
twee gommen, en dat hij die niet wilde laten volgen, om dat
Carta Jouda buijten zijn consent net hout weer naar batavia
was vertrocken, met voorgeven, dat hij dat niet en verstingh,
het zij oock in wat reeden ofte maniere het zoude geschieden
den voornoemden Carta Juda seghd bij aldien hij of zijn volck
elcke reijse naar Cheribon soude moeten varen, wel 6: â 7:
dagen soo heen als weder soude van doen hebben, daar en tegen wij
hier op bat:a zijn saack beter in die tijd soude konnen verrigten.
versoecke dierhalve zijn Ed=st dat zulcx niet meer soude moge,
geschieden, te weeten soo een ordre van Cheribon, als oock de
voorsz: goederen mij wederom mogten ter hand gesteld
werden; Dit Doende amp;=a


van Crawangh adij, 2: februarij Anno 1682:
ontfangen den 2:
feb: A:o 1682:
Desen Brief kompt van Jonda Mangala,
en den brenger, die de selve aan zijn Edelh=d de h:r gouverneur
Generaal sal verthoonen, is mijn soon Sabda wangsa, bij desen
zende ick twee koebeesten, zijnde een seer geringe giste; mijn
versoeck is mijn soon bekent.
Kraij wira dadaha wil mij bij zigh hebben, doghick onder=
hts
werpe mij V.Ed=e wille en maght; als t' V.Ed=ls geliefte mogte
wesen, bid ick aande rivier, daar jegenwoordigh woone, te mogen
blijven; dit is eijgentlijck mijn versoeck, t' geen. met mijn soon
oversende, onderstont, Batavia adij 3: feb: a:o 1682: lager
de plaats daar wiradadaha Jouda Mangala begeerd te hebben
is Soukapoura, en de negorije van Jouda mangala is panembongh
aande rivier Ssimanock.
Aan Zijn Edelh=ds den heer gouvern=r

generaal Cornelis Speelman, mitsg=rs
d’ Ed=le heeren Raaden van Nederl:ts Jondia.
ontf: tot Batavia den 4: feb: 1682:
Hoogh Ed=le gestrenge, Manhafte
p:r Comp:s vaartuijgh. —
seer wijse voorsienge en hoogh
gebiedende heeren.
Onsen laasten onderdanigen is geweest den 14: der verleden maand
nevens een missive die van den Commandeur Couper van Japara
was gekomen, hebbe de selve haar ho: Ed=le door eenige Javaanen
te lande toegesonden, wil verhoopen, dat die ter bequamer Tijd
zal wesen ontfangen, en daags daar aan becomen wij haar ho: Ed=le
seer waarde van den 8: der selver, met het alhier te huijs hoo=
rende provisie vaartuijgh, en daar uijt b'ooghd de groote victorie
die


Van Crawangh adij 2: februarij An:o 1682:
die Soe de heere onse wapenen verleend heeft in het van
kant maaken vanden rebel namroed, nevens zijn bij hebbende
macht, als mede dat den prince pangerang pongar bij zijn
broeder den Sousouhounang om pardon was komen bidden; heb=
bende stracx na den ontfangh al de Javaanst opperhoofden bij
een geroepen, die oock daegs daar aan zijn verschenen, heb=
bende doen de selve dese heugelijcke tijdinge bekent gemaakt,
waar over zij alte samen haar seer verblijd thaonden
Alsoo ick den 13:' der verleden maand in het aankomen van
Wierasabba van bat.a den Tommagon met eenige ombols
bij mijn had, hebbende doen haar ho: Ed=le beveelen bekent
gemaakt, en alsoo daar doen nogh eenige ombols absent waren,
en door dien ick haar nu al te samen hier bij mijn had, zoo
hebbe haar noghmaalen op t' hooghste aan gerecommandeerd, dat zij
haar zouden brijveren jn het voortplanten der rijs velden, als in
het afvoeren van eenige levens middelen soo wel tot verkoopinge
aan dese bezettinge, als tot vervoeringe naar bat=a, het welcke
haar t'profijtelijckste soude zijn; mede seer scherpel: belast, dat
zij geen quade menschen onder haar souden schuijlplaats geven,
maar wanneer zij sulcke vernamen of eenige andere onheijlen, dat
mij daer van op t' spoedigste mochte geadverteerd werden,
ul
voorts seggende bij aldient van haar behartighd en naergekomen
werde, dat zij dan verseekert mogten zijn, dat zij de gunst van haar
ho: Ed=le souden genieten, t' welcke zij gesamentli: met vaste
woorden beloofden, promptelijck naa te komen, maer mede
voorgevende, dat uijt de boven gelegen quartieren door den
grooten regen tegenwoordigh weijnigh provisie van levens mid=
delen af quam, dogh soude egter, soo veel doenlijck is t' selve
te behartigen.
—
Alsoo de padij tegenwoordigh alhier inde grond is, en de rijst velden
al schoon zijn, ende nu de bequaamste gelegentheijd was, om
de
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Van Carwangh den 2: februarij anno 1682:
de vervallen buijten pagger alhier vant' bosch wederom te
vernieuwen; soo ist dat den Tommagons, nevens wiera sabba
zijn volck rechtevoort lustigh bezigh zijn, ende bij naa t' selve
al hebben gedaan, en binnen de selve afpaggeringh. hebbe
door dese besettinge met het goede weer al de ruijghte laten
afkappen, zoo dat van onse pagger nu een seer schoone uijtsight is.
hebbende mede gesien haar ho: Ed=le beveelen omtrent deman
Tunannantingh, als mede aande andere boven gelegen opper=
hoofden, sal mij omtrent die quartieren zoo veel beijveren
als doenelijck is, om de selve te recommanderen int' afvoeren
van levens middelen.
Alsoo nu va hier tegenwoordigh aan contanten als andere mond=
kosten mancquement is, zoo zeude het provisie vaartuijgh
onder opzigt vanden sergeant Jan franse naa Batavia, om
het selve te haalen, wat haar ho: Ed=le aghtb: ons zullen
gelieven toe te laten komen, der halven gaat mits desen het
consumptie boeck hier nevens geslooten op den 31:' Januarij deses
loopende Jaars, waaruijt haar ho: Ed=le alles pertinent konnen
sien, wat hier verconsumeerdt; mede een extract der restanten
en een Eijsch van het benoodighde, daar aan mijn gedragende
hier nevens becomen haar ho: Ed=le een slaaf, nevens drij
Slavinnen met naamen.
Janjoe van Bengalen
duirawattij van Macassar:
Cnananga van Balij.
Sara van Sabouwa.
En den selven slaaf heeft deman Tunannantingh van Ban
dongh ons op den 4: Januarij ons toegesonden; en door dien de
gemelde slaaf de Javaanen al een keer ontloopen was, zoo
hebbe hem niet durve betrouwen, maar continueele: in
verseeckeringh gehadt, en de drie geroerde slavinnen nevens
een


van Carwangh adij 2: feb: Anno 1682:
een macassaarst slaaf heeft deman Rapanagara den 27:'
novemb: des verleden Jaars mede van Bandongh gebragt, voor
gevende, dat de slaaf uijt zijn eijgen motijf bij hem was
gekomen, versoeckende derhalven dat de selve nevens de Sla
tot dat deselve
vinnen soo langh onder hem mogten blijven zooteren werde
opgesonden, het welcke ick hem vergunde, en nu is de slaaf
wegh geloopen, maar nogh niet weder becomen, dogh sal egter
mijn devoir aanwenden, om weder te krijgen.
Eende bij desen op aght leege gezorteerde vaaten, als mede
een rolle der sterckte deser besettinge
Alsoo de Europeanse militairen inden Tijd van vijfmaanden
geen verstreckinge van Dagie hebben genooten, en bij nae van
kleedinge ontbloot zijn, zoo versoecken de selve seer ootmoe=
digh aan haar ho: Ed=le, dat zij t' nu mochten genieten,
waar van hier nevens een pertinente rolle is medegaande,
door dien het velck tegenwoordigh seer veel niet quade beenen
gequelt zijn ende de meester bij naa van plaijster doeck ont=
bloot is, versoecke derhalven seer onderdanigh aan haer ho:
Ed=le, dat de selve met eenigh rijwaat mogte werden voorsien
Alzoo wij soo voor en naa al verscheijde Europeansche mili=
tairen sieckel: hebben op gesonden, en noijt geen wederom
bekomen, soo dat wij van de selve beginnen swack te worden,
versoecke derhalve seer nedrigh aen haer ho: Ed=le, dat
ons eenige mogten werden toegesonden, dogh stelle het alles
in haer ho: Ed=le wel wijse discretie.
En alsoo het nu omtrent thien maanden ik geleden, dat haar
ho: Ed=le hebben believen haar dienaar te qualificeren met
de qualiteijt van vaandrigh, soo ben ick nu bij desen seer,
onderdanigh versoeckende, dat ick met de selfde qualiteijt, als ab=
soluijt mogte begunstighd werden, waer in ick mij tragten sal
soodanig
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van Carwangh den 2: februarij Anno 1682.
soodanigh te comporteren, dat wil verhoopen haer ho: Ed=le
een goed genougen in mij sullen hebben, op dat ick 'tavond of
morgen naa mijn comportement mochte tot verder advancem:t
geraaken; ben de laaste keer te lande gekomen inden Jaere
1699: met t' schip asia voor sergeant p:r 20: gul: ter maand
weete voordese maal niet meer te schrijven; dan de gesonth=d
deser bezettinge, die God loff nu tamel: wel is, uijtgenomen
een Europeaanse nevens een jnlandse militair, die zieckelj
zijn; hier mede amp;=a, onderstont, haar ho: Ed=lns onderdanigen
schult verpligten dienaaren was Geteeckent, Willem
krffeler, in margine Tanjongpoura adij 2: feb=
Anno 1682: —
Aan zijn Ed=l d’ Ed=le heer Cornelis
speelman gouverneur generaal, mitsg=rs
d’ Ed=le heeren Raaden van N=ds Jndia.
ontf: tot Bat:a den 4: feb: 1682:
hoogh Aghtb:, Manhafte, sar
p=r Comp=s vaartuijgh.
wijse, voorsienige ende seer
genereuse heeren.
Soo op het afgaan onses onderdanigen, nevens het provisie
vaartuijgh, bekomen wij haer ho: Ed=le seer aangenaame
van den 27: der verleden maand p:r eenige Javaanen te lande, hebbe
dierhalve haar ho: Ed=le soo drae van alles geen pertinent
rapport konnen doen, maer sal egter soo veel doenelij is,
op alle haer ho: Ed=le beveelen seer naum reguardnemen,
om van de selve p=r naeste occagie haer ho: Ed=s te dienen.
mede gesien dat alhier een jnlandsch zoldaat soude zijn
bescheijden met namen pieter van Bengalen, en alsoo hier
sulck geen is, maer wel een hoebert van Bengale, die
hier nevens mede opkompt.
waer


van Crawangh adij 2: februarij an:o 1682:
waar mede ten Eijnde zijnde, wil haer ho: Ed=le in Godes
alder heijligste hoede bevoolen laten, verblijvende, hier medeamp;=a
Onderstont, haar ho: Ed=lns onderdanigen dienaar, was ge=
teeckent, Willem kuffeler in margine Tanjongpoura
adij 2: februarij Anno 1682:—
Aan zijn Edelh=t d’Ed=le h:r Cornelis
speelman gouvern:r gener: mitsgaders
d' Ed=le heeren van gants H:ds Jndia.
ontf: tot Bat:a den 21: feb.
1682: p= Comp:s provisie Hoogh aghtbare, Manhafte,
vaertuijgh met den jnlants
seer wijse, voorsienige, ende seer
sergeact pieter Cornelisse.
genereuse heeren.
Haar ho: Ed=le twee waerde, den eenen vanden 11: ende den
anderen vande 3:' deser loopende maand zijn mijn den 19:e
der selver door den boeckhouder Cornelis Cops nevens 200:
R. d=s contant, en al het andere volgens cognoissement
wel behandigt, excepto in het natellen vande 40p: bosschen
visschen te kort bevonden 36: p:s; genoemde Cops heeft:
de verstreckinge na behooren in mijn presentie wel uijtgedeelt.

hebbende mede beooght haar ho: Ed=s beveelen wegens den
angebeij Carta joeda van Chiassum, en wangsafana gouv=r
van pamanoucan, wegens het verschil van haar beijde van
Eenige vermiste Buffels, zoo drae alhier jemand van de selve
komt te verschijnen, sal dan haar de behulpsame hand bieden,
_
2
om als nae bevindinge van zaaken haar ho: Ed: van alles
pertinent berigt te doen. sal mede goede zorge dragen,
dat deman Chimanuantingh tot Bandongh met de eerste
occagie de thien R. d=s wegens de opgebragte slaaf zal
werden ter hand gestelt: deman Raxanagara heeft mijn
geseijt
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van Crawangh adij 19: feb: Anno 1682:
geseijt, dat deman Thimannantingh hem de drij flaefijnnen, die
haer ho: Ed=le zijn toegesonden, nevens een maccassaarse slaaf
hadde ter hand gestelt, dogh de gem:e slaaf wegh geloopen
zijnde, hebbe de selve niet weder becomen, dogh. deman Chiman
nantingh, seggende tegens deman Rapanagara soo daer eenigh
voordeel van mogte komen, dat zij t' selve te samen souden deelen.
Alzoo ick haar ho: Ed=le missive van den 27: Januarij in mijn
laeste zoo drae niet hebbe konnen beantwoorden, zoo dient
desen, dat de drije Ambols vande Negorijs bandarjatij, Chie=
ronds en Thiegoenij, die bij oosten vande rivier Chitamaija
leijt hier bij mij zijn geweest, ende jnstantel: versogt, dat zij
mogten blijpen onder den Tommagon zorteren, hebbe daar op
gedient, dat het haar ho: Ed=le het haar toestonden, om onder
hem te blijven, maar dat zij haar egter mosten begevent
bewesten de rivier van Chilamaija, alsoo zij daar plaats
genoug zouden vinden tot voortplantinge der rijst velden,
als mede tot afkappen van jaten hout, waer op zij beloofden
t' selve zouden soecken promptel: naa te komen: hebbe t'
selve den Tommagon Natta Joeda oock aengedient, dat de gemelde
Ombols onder hem souden blijven zorteren, waer voor hij haar
ho: Ed=le bij desen seer onderdanig is bedanckende. —
hebbende mede den angebeij wierasaba aangedient, dat dri
van zijn Embols met namen angasoeta, wangsamangala,
en Martantacoa op bat:a aen haer ho: Ed=le versogt hadden,
dat zij niet meer onder hem mogten staan, maer dat zij onder
Cartajuda van Chiassum magten zorteren; ende alsoo haar
ho: Ed=le van hem of niemand, wie het selve oock soude mogen
wesen de minste verlast aan jemand soude willen gedaen hebben
end dat hij de drij gem: ombols ongemaleiteert soude hebben te
laten, waer op belovende het selve naa te komen.
wat


Van Crawangh den 19: februarij Anno 1682:
wat aangaat haar ho: Ed=le beveelen van wegens te vernemen
naa de naaste wegh van hier te gaan naa Bagilleen of dae
omtrent die quartieren, zoo ist dat mij hier vande getrouwste
Javaanen de selve inde Javaanse taale heeft opgegeven, die hier
nevens is mede gaande.
den 5: deser loopende maand heeft deman Thimannantingh van
Bandongh mij door een briefie laten weten, dat den luijtenant
vander Meer hem nevens wangsanaija en Abdull van
ambon hadde naa Tirrebon ontboden, versoeckende daar
nevens aan mijn, wat hem daar jn te doen stond, waer op hem
met de selve boode door een kleijn briefie jnde Javaansche
taale op t' hooghste hebbe gerecommandeert, dat hij al
wat den luijter: vander Meer uijt last van d’ E. Comp=e
hem quam te gebieden, t' selve zoude naakomen, als mede
dat hij nevens Wangsanaija ende abdul van ambon op t'
spoedigste naa Sirrebon souden vervoegen, hebbe mede aande
selve Javaanen gevraagt, of de apgezanten van deman
Chimanuantingh, die naa batavia zijn geweest nogh niet
wederom waren gekomen, tot antwoord gevende, van neen.
Hier mede komt weder op het alhier te huijs hoorende pro=
visie vaartuijgh onder opsigt vanden Jnlandsen berg=t
pieter Cornelis nevens een Balij met naame assa van
Balij, die hier in het vertrecken van Sarantacka door
zijn jnpotentheijd is agtergebleven, en heeft zigh op goedoe=
goedoeck soo langh opgehouden, die ons van den Tommagon
Nattajuda is toegesonden.
den 17: deser is alhier een Jnlants zoldaat met naamen francois
van Timor wegh gelopen, hebbende nevens hem een slaaf
van een mardijcker hier woonagtigh mede genomen, en hebbe
mede verstaan, dat den gemelden soldaat een slaaf soude zijn
van
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van Crawangh adij 19: februarij Anno 1682:
van een sekere Jnlandse weduw vrouw, die op batavia moo=
nagtigh is, wesende de oorsaek zijnder fugie den selven sijn
verdiende gagie alhier heeft genoten, ende in debotie verconsu=
meert, zonder aan zijn meesteresse daar van een stuijver toe
te voegen, die daar toe een expresse van Bat:a hadde afge=
souden, om t' geld hem af te vorderen.
den luijten: Alij Moor nevens den vaandrigh Boij totto versoecken
haar ho: Ed=le seer demoedel: p=r d’ eerste occagie gepermitteerd
te mogen werden, om Jder unt' bijsonder eens een keer (eenvoor
een) naer Bat:a te mogen komen, om aldaer haar voorgevende
noodige particuliere affairen te verrigten, ene naer uijtvoeringe des
selfs weder herwaarts te keeren.
wat aangaat haar ho: Ed=le recommandatie t' mijn waarts, zal.
ick naa mijn uijtterste vermogen, en schuldige pligt soecken te
bevorderen, en promptelijck na te komen.
weete voor dese keer niet meerte schrijven als de gesontheijd
deser bezettinge, die God loff nu tamelijck, excepto een
jnlandse militair, die zieckelijck is; hier Medess=e /onderstont,
V.Ed=le ho: aghtb: onderdanigen dienaar, was Geteeckent,
Willem kuffeler, in margine, Tanjongpoera adij 19:
februarij Anno 1682:
ontf: 12: Maart p:r een
Aan d’ Ed=le heer Cornelis Speelman
zoldaat vande Neuronda
te lande.
gouverneur generaal En d’E. heeren
Raaden van Jndia. —
Edele heeren.
Naar dat op den 10: Maart au:o 1682: des avonts ordre be=
comen hadde door den Commandeur harmen Lodewijcksz:
lens
om op het spoedigste onse anckers te ligten volgens V.Ed=e
becomen ordres, om onse Cours om de oost langs de wal
heen


van voor de rivier van Crawangh den 11: Martij 1682
heen te stellen tot voorde rimer van Cramangh, En hebben
niet willen mancqueren, maar zijn omtrent middernagt onder
zeijl gegaan d'windt van den E. Z. westen, en Z. west, zei=
lende langs d’ wal heen, passeerden ontrent h: uijren des mor=
gens d’ rivier van Maronda, alwaer geene vaertuijgen, nogh
onder d’ wal nogh zeewaart gesien zijn, dan alleen een Jonck
met twee kleijne vaertuijgen, die aldaer ten ancker inde vi=
vier lagen, laten het selve dan alsoo geen groote vaertuijgen
ontmoetende, langs d’ wal voortstaen tot dat omtrent Z. Z.O:
d’ wind uijt d’ zee komende naer d’ rivier van Crawangh toe
setten, alwaar ons Eenige visschers vaartuijgen vande Ma=
ronda passeerden, die met onse Chialoup onderschepten, haar
vraagden of geen vaartuijgen aldaar of in zee vernomen hadden,
de selve ons dan verclaart hebbende, komende vande hoeck
van Zidarij daar op gisteren den gantschen dagh en volgenden
dagh gevist hadden, geene vaartuijgen vernomen hadden,
dan alleen visschiers, die met haer in Comp:e waren uijt=
gezeijlt; d:o visschers had den dien nagt twee scheepen sien
passeren, die haar cams om d’ oost stelden, quamen daar
op inde naarmiddagh voor d’ rivier van Cramangh op 5.
vadem steeck grond, omtrent een Canon schoot vande wal
ten ancker, hebbende d’ rinier van Cramangh Z. Oten
oosten van ons, welcke door onse Chialoup lieten vissiteren,
of geen vaartuijgen aldaer haar onthielden, dogh bevonden
de selve leedigh en sonder vaartuijgen te zijn; hier in met
hebbende willen mancqueren, om haer Ed: op het spoedigste
met d’ hoecker d’ quartel, die naer d’ rivier vand’ maronda
afgenaardigt hebben, d’selve aldaar soo langh te laten vertoeven,
tot haer Ed:ls becomen antwoord, waer op ons verlatende, verblijven,
onderstont, V.Ed=le ho: a: ootmoedigen en bereijde dienaars, was geteeck:
Jan vand:r wal, hend:k denvit, gijsb:t v: Craijastrijn, in margine Jn d
hoecker d’ brantgans den 11: Maart 1682:
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Van Crawangh adij 2: April anno 1682:
Aan zijn Edelh:t d’Ed=le heer Cornelis
speelman gouverneur generaal, mits=
gaders d’ E=le heeren Raaden, van
gants Nederlants Jndra.
ontf: tot Bat:a den 3: april
Hoogh aghtb: Manhafte,
1682: p=r Comp=s vaartuijgh:
wel wijse; voorsienige en seer
genereuse heeren.
—
Haar ho: Ed=le seer aangenaame vanden 9: maart gedateerd,
is ons op den 24:' derselver nevens het Comp:s vaartuijgh
onder opsigt vanden Sergeant pieter Cornelisz: melter
hand gekomen, en het langh onderwegen blijven geeft den
voornoemden sergt:t voor het de oorsaak is, dat hij met den
serg:t van Macassie gelijck t' zeijl is gegaan volgens zijn
ordre, en den serg:t van macassie is op Chielingse de negorij
van Cap:n Joncker aengelopen, en daer oeen nacht overgebleven,
en alzoo het hier te huijs hoorende vaertuijgh soo digt bij de
wind niet heeft kunnen loeven, om de wal mede te krijgen,
is genoodsaackt geweest de dregh in zee te smijten, om naden
Serg:t van Macassie te wagten, die s'anderendaags gekomen
is; zoo heeft hij den dregh willen ligten, is het touw gebroo=
ken, ende heeft den dregh nevens het meeste touw verloren, is doen
vorders mede op Macassie aengelopen, waar hem den serg:t
een touw heeft gelangt, en heeft doen een houten ancker ge=
maakt, en alsoo bij het vaartuijgh noodsaakel: een dregh van
doen is door de harde stroomen, die hier inde rivier gaan, ver=
soecke derhalven seer onderdanig aen haer ho: Ed=le dat de selve
niet een mogte werden versien.
hebbende b'ooght dat deman Timbannantingh van bandongh op
sirrebon is geweest, maer dat den rebel wangsanaija nogh
abdul niet mede waren gekomen, ende dat diersalven eenige militairen
nevens
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nevens eenige Sirrebonse waren na boven getrocken, om daer
gesamentl: de rebellen de klopte geven, hebbende t'selve
aanden Tommagan Nata Jouda en den angebeij wiera sabba
nevens alle haare onderhoorige Ombols bekent gemaakt,
bij aldien t' quam te gebeuren, dat den Rebel wangsanaija
of jemand van zijn volck, of wie het oock van sulcke
stroopers soude mogen wesen, de vlugt quamen te nemen,
naa de Craoanse districten, dat zij dan gesamentl: sonder
de minste verschooningh de selve de klop zouden geven, en
t eenemaal van kant helpen, alsoo het tot haer Eijgen
ruste zoude zijn, t' welcke zij beloofden bij voorvallende gele=
gentheijd niet te sullen in gebreecke blijven, maer haer uijt
terste devoiren daer toe aanwenden, om t' selve soo veel
doenlijck is, na te komen.
Mede gesien de groote twist en mneenigh=d, die tusschen den ouden
en jongen Sulthan op Bantam is, en dat zij malkanderen feijtel:
met de wapenen willen aantasten, sal dierhalven by dese
gelegentheijd seer nauw omtrent dese post op mijn hoede zijn,
als mede scherpel: laten vernemen, of hier omtrent of
elders vande Bantammers werde gehoort, om bij ondervindinge
van dien haer ho: Ed=le op t spoedigste daer van pertinent
berigt te doen.
door de jmpotentheijt van deman Raxa Nagara hebbe zijn
serg=t Jndan Tacka uijtgesonden om te vernemen, of 'eronck
ergens van eenige Bantammers werd gehoord, ende by aldien
hij eenige gerugten quam te hooren, dat hij mij op t' spoe=
digste dan soude komen berigt doen.
Alzoo ick nogh noijt geen bequame gelegenth=d heb gehad, om
doeman Tumannantingh voorde opgebrogte slaaf de thien Rnd=s
hollants heb konnen toesenden, zoo hebbe de selve nu in
handen vande voorgevoerde Jndan Tacka gegeven, met belas=
tinge dat hij t' selve persoonl: in handen van deman timannantingh
moste
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moste geven, ende dan tot verseekeringe een briefie van hem eijsschen
dat hij de 10: R. d=rs hadde ontfangen, en t' selfde briefie mij
dan wederom ter hand stellen.
hier lopen tegenwoordigh wel d’ gerugten, dat den ouden en jongen
Sulthan malcanderen willen b'oorlogen, en dat d’E. Comp:
den jongen Sulthan bijstand doet, dogh leven hier God zij
gedanckt, nogh in goede gerustheijd en welstand.
Sal mede alle devairen aanwenden, soo veel mogelijk is, om de
Javaanen dagelijcx aante moedigen, int' afvoeren van levens
middelen zoo wel tot verkopinge aen dese besettinge, als tot
vervoeringe naa Batavia, en bij aldien daer dan eenige vande
e
Javaanst hoofden in gebreecke blijft, zal dan haer ho: Ed:e met
den eersten daar van berigt doen, dogh de selve hoofden
hebben goede beloften gedaen.
den 3: Maart heeft den angebeij Carta Jnda regent van Jnchias=
sum ons door eenige Javaanen te lande haer ho: Ed:le mis=
sive vanden 3: feb: gedat:t toegesonden, en de selve Ja=
vaanen voorgevende, dat Carta Jnda haar anders niet be=
last hadde, als Enckelijck de missive aan mij over te le=
veren, dogh hebbe haer gevraagt, of zij niet wisten wegens
t verschil van wangsa tano gouvern:r van pamanoukan, en
Carta Jnda, wegens het vermissen van eenige Buffels, seg=
gende daer gants niet van te neten, en dat haer daer oock
niet af was geseijt, hebbe de selve Javaanen een briefie jn
de Javaanst taale mede gegeven aen Carta Juda, en d’ selve
geschreven waerom hij t' selfde volck niet hadde gesonden, die
de negen Buffels aant' volck van den Tommagon Nata Jnda
verkogt hadden, waer onder wangsa tano voorgaf dat daer drij
buffels van zijn volck onder waren, en bij aldien hij na t' verschil
vande buffels wilde vernemen, soo moste hij die geene zenden,
die de selve hier hadden verkogt, en t' eijgenste volck van
wangsa tano moste oock mede komen, die de vermiste
buffels
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Buffels hier gesien hadden; en alsoo hier tot nogh toe nieumnd
van ten voorschijn is gekomen, zoo kan ick haer ho: Ed=le
nogh geen nader berigt van doen.
En alzoo hier op dato niet meer berustende is soo aen speck en
vleesch te samen gereeckent 251 7/1 lb. t' welcke niet meer
tot een randzoen kan verstrecken; zijnde oock mede bij nae ont=
bloot van schrijf papier en zeget lack, versoecke derhalven
seer nedrigh, aen haer ho: Ed=le dat wij met deselve nood=
zaakelijckheijd mogten werden voorsien.
Hier nevens komt mede t' Comp=s vaertuijgh onder opsigt van
den serg:t Jan fransen, als mede bekomen haar ho: Ed=le bij
desen den jnlandsen zoldaat francis van Timoor, die den 17:
feb: van hier is wegh gelopen, en den selven heeft den Tam=
magon Natta Juda zijn volck omtrent de Negorij Thiegoenij
in het bosch gekregen, en hebbe hem den 5: Maert hier opge=
bragt, die ick zoo lange in goede verseekeringe hebbe gehouden,
maer den slaaf, die nevens hem is wegh gelopen, hebbe die
tot noch toe niet wederom gekregen.
den 12:' der verleden maand heeft den Tommagons volck hier
opgebragt twee slaven genaamt leijsa van Biema ende Joemat
van d=o, die zij omtrent de Negorij Jacasatroe inde rijs velden
hebben gekregen, de selve voorgevende haer meester een Chinees
te zijn, die op batavia woonagtigh is, die ick hier nevens
mede in goede versekeringe ben opsendende.
6
hier nevens bekomen haer ho: Ed=ln twee slavinnen met
naamen wang Catsitra van Balij en Made van d:o die ick ten
huijse vanden Jnlandschen mardijcker Jan pietersz: hier woo
nagtigh heb gekregen, en alzoo ick geduurigh mijn aenwesen
niet beter heb geweeten, of het waren sijn eijgen lijfeijgene
geweest, soo js mij door eenige Javaanen aengedient, dat de
genoemde Slavinnen eertijts van Batavia waren mege gelopen,
ende onder
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ende onder den broeder van miera Tabba Raija Troena
hadden gezorteert; hebbende doen den geroerden Mardijcker
daer over aengesproocken, die dan bekende, dat het zijn
Slavinnen niet en waren, maar dat bij het aanwesen vanden
luijten:t: dam Matara heeft aenden selven versogt of hij de
twee Slavinnen van Naija Froena mogte eijsschen, om ond=r
hem te zorteren, t'welcke dam Matara, zoo hij voorgeeft,

e
hem heeft toegestaan, en heeft de meer gem: Slavinnen doen
uijt de naam van dam Matara van Naijatroena gevordert, die se
hem heeft gegeven, sonder daar voor de minste suijver te genieten.
den 8: Maart is den Jnlandschen Serg: Cornelis Monderd, na dat
hij een Tijd langh sieckel: is geweest, overleden, en heeft een
kist nevens 6: R. d:s 10: stuijver=s contant, als mede eenige
kleijnigheijd van kleeren nagelaten, en hebbe t' selve nevens
een jnventaris van dien inde kist gedaan, ende hebbe den selven
versegeld, die hier nevens is mede gaande, alzoo ick verstaen hebbe,
dat hij op batavia is getrouwt, dogh niet weetende waer
zijn vrouw woont.
Hier nevens becomen haer ho: Ed=le de verteerde consumptie der
maand feb: en maart, als mede de sterckte deser besettinge. —
Naa de vergunde licentie van haar ho: Ed=le komt mede op den
luijten:t Alij Moor, ende na t' wederom verschijnen van die, sal
den vendrigh boij totto oock een keer laten opkomen. —
weete voor dese keer niet meer te schrijven als de gesontheijd
deser besettinge, die God zij gelooft nogh tamelijck wel is,
excepto drije Europeaense militairen, die zieckelijck zijn,
hier Mede E=e, onderstont, haer ho: Ed=le onderdanigen en
verpligten dienaar, was Geteeckent Willem Krfselaer,
Ter zijden stont, Tanjongpoera adij 2: April anno
1682:
12: april
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Batavia.
Aan zijn Edelh:s d’Ed=le heer
Cornelis Speelman gouverneur
generaal, mitsgaders d’ Ed=le heeren
Raaden van Nederl=ts Jndia
ontf: tot Bat:a den 13:' april
Hoogh Aghtb: manhafte,
1682: p=s een Javaanst vaan
wel wijse, voorsienige en hoogh
drigh van den E. lanterost pit.
gebiedende heeren.
Onsen laasten onderdanigen aan haar ho: Ed=le is geweest den
2: deser loopende maand met het alhier te huijs hoorende pro=
viesie vaartuijgh, wil verhoopen dat de selve ter bequamer
Tijd zal wesen ontfangen, en den 10: daer aan tegen den avond
bekomen wij haer ho: Ed=le seer waarde gedateert vanden
3: der selver door eenige Javaanen te lande, en daer uijt be=
ooght, dat d’E. Majoor S:r Martm ende francois tack
—
nogh voor Bantam geposteert leggen, wil verhoopen dat
Godt de heere d’ E. Comp:s wapenen zoodanig zal gelieven
te zegenen, dat het in korten Tijd tot een gewenst succes
zal hebben gebragt.
Mede gez: en dat d’E. Cap: kartsingh nevens zijn bij hebbende
post genoete
maght aande rivier ontong Java heeft
peen dat
keij Maas Marta prana de wegh van Chielingsij na de mara=
beris zoude hebben laten schoonmaken, hebbe nogh vande
selve gerugten niet vernomen, hebbende aanstonts na den
ontfangh van dese eenige vertrouwde Javaanen uijtgesonden
om te laten vernemen, hoe t' schoonmaaken vande wegh
van Chilingsij nade Maraberis, met wel expresse belas
tinge of zij oock ergens eenige gerugten vernamen vanden
Pousou
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Sousouhomnan aman courat, of van zijn volck oock eenige
aan het marchieren waren, om tegen den Bantammer het
hooft te bieden, en dat de selve na eenige onderwijsinge
mij op t' spoedigste zouden komen bericht doen.
Soo sal mede goede zorge dragen, om haar ho: Ed:le alle 8:
. dagen den toestand der Crawangst quartieren communiceren,
en zoo er onderwijlen eenige expresse voorvallen quamen te
hooren, zal haer ho: Ed=le t' selve op t' spoedigste pertinent
berigt van doen; sal oock continuel: eenige vertrouwde Ja=
vaaren uijtsenden, om naa eenige onheijlen, die daar mogten
voorvallen te laten vernemen, en haar met een kleijne giste
versien, om des te getrouwer mij de waarheijd van alles aente
dienen. wat aangaat t' comportement van den Tommagon
Nata Jnda, en den angebeij wiera sabba, nevens haer Re=
genten, thoonen zich in alle dienst van d’ E. Comp:e seer gewilligh.
sal omtrent dese post door gaans goede zorge dragen, om bij alle
voorvallende gelegenth=d deffensief te zijn, om volgens schul=
dige plicht mij als een eerlijck zoldaat te comporteren.
den uijtgesonde Javaanse sergeant Jnden Backa, is nog niet
wederom gekomen, zoo dat uk haar ho: Ed=le daer nogh
„geen berigt van kan doen; en wat aengaat den toestant
rawanse
2
der quartieren, is als nogh in goede ruste en vreede. —
desen bekomt haar ho: Ed=le met de eijgenste terugh kerende
Javanen te water, die tegens den middagh van hier vertrecken.
weete voor dese keer niet meer te schrijven, als de gesontheijd
deser besettinge, die Godlof nogh tamelijck wel is, excepto
drie Europeaanse militairen, dogh de selve beginnen nu weder
aende beter hand te komen; hier Mede &amp;a, onderstont, haar
ho: Ed=le onderdanigen dienaar, was geteeckent, Willem
kuffeler, ber zijden stont, Tanjongpoera Adij 11: april
Anno 1682:
18: april


van Carwangh adij 18: April Anno 1682:
Aan zijn Edelh:s d’ Ed=le h:r Cornelis
Speelman gouverneur generaals, mits=
gaders d’ Ed=le heeren Raaden van Jndia
den 19:' april met den couporaal
Hoogh. Aghtbare, Manhafte,
hans Jacob p=r een Cano
wel wijse, voorsienige, en seer
tewater.
genereuse heeren.
Sedert onsen laesten, gedateerd den 11:' deser lopende maand door
eenige Javaanen te water bekomen wij haar ho: Ed:le seer ge
name op den 13: tegen den avond van den 6: nevens de bijge=
voeghde copie brief vanden 3: der selver met t' alhier te
huijs hoorende provisie vaertuijgh, ende hebbe gesien, dat deselve
met een nieuwe dregh en toaw is voorsien, als mede becomen
3: vaten speck.
1: d:o vleesch.
6: boecken papier:
1: bosch schaften.
4: stucken zegel lack.
t'welck alles volgens cognoissement wel is overgelevert.
hebbende den Tommagon Nata Juda voorde twee opgebragte
slaven de 20: R: d=s hollants betaalt, en hem belast, dat
hij de penn:e aan dat volck moste geven, die haer gevangen hadden,
alsoo ick haar niet en kende, 't'welck hij mij belooft heeft
na te komen.
den vrijman Jan pietersz: versoeckt seer onderdanig aen haar
ho: Ed=le wegens t' aenhouden vande 2: slaafjnnen vergiffenis
voor zijn begane misslagh, voorgevende niet geweeten te hebben,
dat hij daar qualijck aen gedaan hadde, belovende vorders bij an=
dere occagie daer beter in voor te sien, ende zal voorts op zijn
gedoente reguard nemen. de uijtgesonde Javaanen zijn nogh
niet wederom te voorschijn gekomen, maer den 13: deser sijn
hier eenige Javaanen uijt de boven gelegen quartieren gekomen,
met


=
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met berigtinge dat wangsa Naija met zijn bij hebbende
maght, nevens eenige Europeaansche militairen en eenige
Maccassaren, en vorders een groote macht Javaanen van Ban
dongh naar Cirrabon gemarchieerd waren; hebbe de selve mede
gevraagt of zij niet wisten, wat Ranga Dompol op samma
dangh aanvongh, seggende dat de selve tegenwoordig doende was
om zijn vervallen negorij wederom op te rechten, seijden mede
dat men inde boven landen geen marchieren van volckeren, nogh
eenige Bantammers vernamen, hebbe egter t'selve maar alleenigh
vande boven gevoerde Javaanen verstaan, die met eenig veehierdoor bij
na Batavia zijn getrocken, zoo dat ick haer ho: Ed=le t' selve
voor geen vaste waarheijd kan aendienen; en wat aengaat
omtrent dese crawangse quartieren, weete van geen onheijlen te
zeggen, en sal vorders op al haer ho: Ed=le beveelen seer nauw
reguard nemen, om na mijn uijtterste vermogen, soo veel doen l:
is, na te komen. den selven d:o soo ontrent tegen den avond
als nagts hebben wij hier met groote vreughde aengehoord het
los branden vant' Canon op Bat:a, wil verhoopen, dat t' tot eenige
bevochten victorie van Bantam zal wezen geschiet.
desen bekomt haer ho: Ed=le p=r den Jnlants corporaal Jan
Anthonijsz nevens eenige Janaanen met een Jokkongh te
water, die smorgens vroegh van hier vertrecken.
weete voordese keer niet meer te schrijven, als de gesonth=d deser
bezettinge, die, God zij gelooft) nu tamelijck wel is, excepto
een Europeaanse militair, die zieckel: is; hier Mede &amp;:a, onder
stont haer ho: Ed=ls onderdanigen verplichten dienaar, was ge=
teeckent, Willem kuffeler, in Margine, Tanjongpoera
adij 18: April an:o 1682:
Aan zijn Edelh:t d’ Ed=le heer Cornelis
Speelman, gouvern=r generaal, mitsgaders

D’ Ed=le h=rn Raaden van gants Nederl:ds Jndia
hoogh Ed=ls
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ontf: tot Bat:a den 23: april
Hoogh Ed=le gestrenge, manhafte,
1682: p=r Comp:s vaertuijgh met
den jnlants serg:t pieter Cornelisse seer wijse, voorsienige, groot
van Ternaten.
Aghtbare heeren.
Sedert het afgaan onser laeste onderdanige vanden 18: deser
loopende maand gedaghteijckent p=r den jnlandse Corp:l Jan
Anthonij te water zijn de uijtgesondene Javaanen den 20:
der selver vande Marrabers wederom gekomen, met berig=
tinge dat men daar van geen schoonmaken van wegen of mar=
chieren van volck of eenige andere onheijlen van bantammers
vernamen, en dat men daer omtrent die quartieren van geen on=
heijlen en wiste.
den 22:' deser zijn hier eenige Javaanen gekomen van Van=
dongh, met vaste berigtinge, dat wangsa Naija, nevens abdul
van ambon met haare bij hebbende maght naar Sirrebon
waren gemarchieerd, en dat men daar vorders van geen bantam=
mers of marchieren van volck wiste te seggen, vorders mij
mede aendienende, dat den Javaansen serg:t Jnden Tacka, die
door mij naa die quartieren was uijtgesonden, zich tot nogh toe
op Bandongh verhiel, zoo dat ick niet weten kan, wat zijn
langh verblijven aldaer magh beduijen, wat aengaat omtrent
dese Crawangse quartieren, weete van geen onveijligheijd, god
zij gelooft te seggen.
9
Alzoo hier op dato niet meer als 21: Rnd:s 35: stver:s aen con=
tanten zijn berustende, als mede de spaanse wijn nevens d’ lamp
bij naa verconsumeerd, versoecke derhalven ootmoedigh aen haer ho:
Ed=le, dat wij met de selve mogten werden versien.
En alsoo met dese regen mouson het hoogh water verscheijde
maalen tot hier inde pagger heeft gestaan, waer van de graght
om de selve seer veel is ingevallen, en wij tot het repareren
met
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met eenige houweelen en schoppen, als mede met groote spijc
kers tot t' maaken vande beddings op de batterijs daer de affuijten
opstaan, dienden versien te zijn, versoeckende derhalven seer
onderdanig aan haar ho: Ed=le, dat wij miet het benoodighde mogten
werden besorgt, hebben hier nogh wel eenige schoppen en hou=
weelen, maer de selve zijn teenemaal onbruijckbaar;
hier mede komt op het alhier te huijs hoorende provisie vaar=
tuijgh onder opzigt vanden Jnlandschen serg:t pieter anthonij
om t'selve af te haalen, wat haer h:r Ed:le sulken gelieven toe te senden. —
weete voor dese keer niet meer te schrijven, als de gesontheijd
deser besettinge, die, God zij gelooft, nu tamel: wel is, be=
halven een Europeaans militair die zieckelijk js, hier mede E=a
onderstont, haar ho: Ed=ls onderdanigen verpligten dienaar,
was Geteeckent, Willem Kuffeler, in Margine Jan=
Jongpoura adij 26:' April Anno 1682:
Aan zijn Edelh:s den heer gouverneur
generaal Cornelis Speelman, mitsg=rs
D' Ed=le heeren Raaden van N=ts Jndia.
ontf: tot Bat:a den 5:' maij 1682:
Hoogh Ed=le gestrenge, Manhafte,
p=r een Jackon te water met den
wijse voorsienige en hoogh ge=
jnlands zoldaat singald van banda.
biedende heeren.
Onsen laasten onderdanigh aen haer ho: Ed=le is geweest den 26:
der verleden maand met het alhier te huijs hoorende provisie
vaartuijgh onder opzigt vanden Jnlandse sergeant pieter
Cornelis, wil verhoopen, dat die ter regter Tijd zal wesen bestelt,
en den anderen daags daeraen, tegen den avond bekomen wij
haer ho: Ed=le seer waerde gedagteeckent den 21: der selver, ne=
vens de bijgevoegde extract, door den Corp:l Jan Anthonij, waeruijt
met
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met vreughde gesien heb de groote zeegen die God de
heere aen d’ E Comp:e wapenen heeft gelieven te bethonen
jnt' veroveren van Bantam, hebbende over die groote victorie alhier
een danck segginge tot God de heere gedaan voor zijn groote
zegen, die bij heeft bewesen aen d’ E. Comp:s krijgs magt, en
vorders biddende met vierige gebeeden tot god almachtigh, dat
hij d’ E. Comp:s wapenen believe bij te staan, en zoo genadich
te zijn, dat dese begonnen goede successen vorders tot een ge=
wenscht eijnde magh werden gebragt, op dat haar ho: Ed=le in
korte tot haar ooghwit mogen geraaken, hebbende dese heugel.
tijdinge aen alle dese Javaansche hoofden bekent gemaakt,
waer over zij te samen. haer seer verblijt thoonden.
Eergisteren is den Tommagon Nattajuda, nevens zijn tweede singa
Mangala hier geweest, berichtende dat zij een brief uijt
de Mataram van Singa drippa hadden gekregen; den selven
hadde hem gesz:, dat hij selver gehoort had, dat den Sousou:
—
hounan aman courat tegen d’E. Command:r Couper zoude
geseijt hebben, dat hij verwondert was, waarom den tommagon
en den Nebij wiera Sabba en Ranga gompol op Sammadangh,
nevens den Tommagon wieradidaha op soekapoera niet eens
een keer omtrent zijn persoon quamen verthonen, alzoo alle an=
dere preangs boven int' geberckte albij hem waren geweest,
zoo is den Tommagon Natajuda bij desen seer onderd: versoec
kende, of haer ho: Ed=le hem believe te vergunnen, dat hi
een keer mogte derwaarts trecken, om zijn persoon aldaar te
e
verthonen, dogh stelle het alles in haer ho: Ed: wel wijse discretie.
den 30: der selver maand heeft den Javaansen serg:t Jnden backa
eenige Javaanen van Bandough voor af gesonden, die nevens
hem waren derw=ts getrocken, deselve berigtende, dat zijn
langh verblijf aldaer de oorsaek was, dat deman timannantingh
naa
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naa Tirrebon waer vertrocken, alzoo hij voorgeeft, na de maal
ick hem gelast hadde de 10: R. d=s voorde opgebragte slaaf
aen deman Timanantingh selver most ter hind stellen, soo dat
hij den selven aldaar blijft afwachten, de selve Javaanen mede
berichtende, dat het omtrent die quartieren alles nogh in een
goede ruste en welstandavas.
de Javaanen die door mij na dese borrenlanden waren uijtgesonden
om naa eenige kondschappen te gaen vernemen, de selve zijn wederom
gekomen, berichtende dat het alles nogh in goede ruste en vreede
waar, en wat aen belangt omtrent dese Crawangse contrijen is alles
nogh in goede welstand, en sal vorders goede zorge dragen, om con=
tunielijck door eenige vertroumde Javaanen, zoo wel nade boven
quartieren als dese Crawangse distrctie geduurigl= te laten
eigileren, om na eenige ondervindinge haer ho: Ed=le daeraf opt
spoedigste pertinent bericht te doen.
hier nevens bekomt haer ho: Ed=le de verteerde consumptie der
maand april, als mede de sterckte deser besettinge.
desen bekomt haer ho: Ed=le perden jnlandsen zoldaat singula
van Banda nevens vijf Javaanen, en een Jokkongh.
weete voordese keer niet meer te schrijven, als de gesonth=d deser
besettinge, die god zij gelooft, nogh tamelijck wel is, exgeptoeen
Europeaans nevens twee jnlandse militairen, die zieckelijck zijn,
hier mede amp; onderstont, haer ho: Ed=le onderdanigen dienaar,
was Geteeckent, Wwillem kuffeler, in margine Tanjong
poura den 4: Maij Anno 1682: —
Ce r
Aan zijn Edelh:d d’ Ed= h: Cornelis
speelman gouvern: generaal mmitsg=
d’ Ed=le heeren Raaden van Nederl=rs Jndia


van Crawangh den 13: Maij Anno 1682:
ontf: tot Bat:a den 14: Maij 1682
hoogh Ed=le gestrenge, Man
per den serg:t Jan Fransz: met
hafte, wel wijse, voorsienige
Comp:s gontingh.
hoogh gebiedende heeren. —
den 20: deser loopende maand bekomen wij haer ho: Ed=ls
seer waarde van den 4: der selver per het alhier te huijs
hoorende provisie vaartuijgh onder opsigt vanden jnlandse
Sergeant pieter Cornelis nevens twee hondert Rijcx daeld=s
contant paijement, die vorders alle het andere volgens cognois=
sement wel heeft overgelevert, en den anderen dagh daer aen
bekomen wij haer ho: Ed=le aengename van den 3: gedagh=t
teeckent nevens de bijgevoeghde copije brief door den terugh
komende seageaera sold:t singula van Banda, hebbende stracke
naaden ontfangh den Tommagon ende wiera Tabba nevens alle
haar onderhoorige Ombols bij mijn ontbooden, die oock aenstonts
zijn gekomen, en de selve haer ho: Ed=le beveelen bekent
gemaeckt, om op ’t' spoedigste soo veel koebeesten bij een te
versamelen, als haer doenl: zal zijn, waer op den Tommagon
ns
diende, dat hij zijn onderhoorende ombols omtrent 20: beesten
zoude kunnen bij een brengen, die hij beloofde over een dagh â
40: alhier te leveren om de selve door zijn volck over den land
wegh na bat:a te vaeren, en sal zoo draa het vee hier komt
goede zorge dragen, om die ten eersten haer ho: Ed=le toete
zenden; wat aen belangt de pennin: van dien begeeren zij naa
het overleveren op Bat:a selver te ontfangen, mede voorge=
vende, dat het te groote moeijelijckh=t voor haar zoude zijn, om
die te water af te brengen, voorts seggende dat sijn volck gants
met geen penmim: waren versien, versoeckende derhalven seer
nedrigh, zoo het haar ho: Ed=le beliefde haar een hondert
R. d=s â: vier toe te zenden, souden dan voorts eenige van haar
om bols
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Van Crawangh den 13: Maij Anno 1682:
Ombols nade boven quartieren uijtsenden om beesten te
koopen, alsoo het altemaal uijt de boven landen moet van daan
komen, nademaal hier inde crawangse districtie gants geen
—
wee wordt opgequeeckt, dogh versogten, dat de pennin: in spaans
paijement mogte wesen, alsoo zij inde boven quartieren gants
geen hollandse munt willen ontfangen.
wat aangaat Nebij wiera Sabba met zijn onderhoorende om=
bols; voorgevende onder alhaer onderstaande volck niet een
beest was berustende, die oock te samen geen kans sagen, om
zoo veel geld te versamelen, daer voor zij eenig vee zouden
koopen, versogten derhalven mede seer onderdanig aen haar ho:
Ed=le, dat sij met eenig spaans geld mogten werden versien, soo
veel als het haar ho: Ed=le beliefde, souden dan aanstonts
van haar volckeren uijtzenden, om de selve te koopen, alsoo
sij haar seer gewilligh thoonden, om d’ E. Comp:e dienst te doen.
hebbe mede aen alle de selve opperhoofden bekent gemaakt,
dat niemand van haer, wie het oock zoude mogen wesen sich
buijten kennisse van die het gesagh alhier over d’ E. Comp=e
vestingh hadde, souden van huijs begeven, als mede dat zij
gebot
niemands souden hebben te gehoorsamen, dan alleenig na d’E.
Comp:s ordre, waer op zij gesamentlijck beloofden als gehoor
saame onderdanen alle haar ho: Ed=le beveelen daar jn na te
komen, sal vorders met de naefte gelegenth=d het selve mede
aen dese boven gelegen opperhoofden bekent maken.
hebbende sedert mijn aenwesen op alle de Javaanst hoofden haar
gedoente, soo veel mij mogel: was reguard genomen en bevonden
de oorsaake van haer zoobere staat te zijn, dat zij alle haar md=
delen, wat zij kunnen bij een krijgen aen amphiaen te koste leggen,
en door het gebruijck van dien soo lnijaardigh vallen, dat zij selver
veel tijds moeten gebreck lijden, hebbe egter de selve soo dickmaal
gerecommandeert, dat zij haer wat beter zouden bejeren, soo
jnt


van Crawangh adij 13: Maij Anno 1682:
int' afvoeren van levens middelen, als uw voortplantinge haarer
rijs velden, waer op zij al te samen geduurigh sulcke goede be=
loften doende, dat men uijtterl:r niet meer zouden kunnen van
haar praetendeeren, ende deselve alveel door haer luijaardigheijd
komen in gebreecke te blijven, sal vorders zoo veel als doenelijck
is, de selve hoofden doorgaans aanmoedigen, om zoo veel beesten
over te voeren, als er te bekomen zal zijn.
hebbe den vaandrigh Boij totto mede aengedient, dat zijn luijten=t
alij Noor nogh voor eerst op Batavia blijft contunueren, soo dat
hij zijn reijse nogh wat patienteren moet tot nader ordre van haar
ho: Ed=le, waer in hij hem seer onderdanigh is gedragende. —
Soo draa den serg:t Jnden Backa wederom komt, sal haer ho: Ed=le
van zijn rapport als dan berrcht doen: wat aanbelangt omtrent
dese Crawangse Jurisdictie, blijft, god zij gelooft nogh alles in
goede ruste en vreede continueren. —
hier nevens komt wederom op t' E. Comp:s vaertuijgh onder opsigt
van den serg:t Jan frans, nevens alle het onbruijckbare ammunitie
ende gereedschap, waer van eenperttinente rolle is mede gaende, als
mede een eijsch van kleene benoodigheden.
weete voor dese keer niet meer te schrijven als de gesontheijd deser
bezettinge, die god zij gelooft nogh tamelijck wel is, uijtgenomen
een Europeaans en twee Jnlands militairen, die sieckel: zijn,
hier Medee onderstont, haar ho: Ed=le onderdanigen dienaar,
was geteeckent, Willem kuffeler, in margine Tanjong=
poura adij, 13: Maij Anno 1682:
Aan zijn Edelh:s d’E=le heer
Cornelis Speelman gouverneur
generaal, mitsgaders D’d=le heeren
Raaden van gants Neder O=s Jndia.
hoogh Ed=le
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van Craavangh adij, 21: Maij Anno 1682:
hoogh Ed=le, gestrenge, manhafte,
adij 22: Maij 1682: ontfangen
per Jnlands zoldaat
wel wijse; voorsienige, en
hoogh gebiedende Heeren.
Onsen laasten onderdanigen aan haar ho: EE=le is geweest
den 13: deser loopende maand, per het alhier te huijs
hoorende provisie vaartuijgh onder opsigt vanden sergeant
Jan franse, wil verhoopen, dat de selve ter bequamer
tijd zal wesen ontfangen.
den 19: deser is den uijtgesonden Javaansen Serg:t Jnden backa
van Bandongh wederom gekomen, rapporterende, dat hij
de thien R. d=o voorde opgebrachte slaef deman Timan=
nantingh selver heeft in handen gegeven, waer voor den
selven haer ho: Ed=le seer onderdanigh is bedanckende, vor
ders berichtende, dat zijn langh verblijf aldaar de oorsrack
is geweest, dat deman Tunannantingh nae Sirrebon was
getrocken; mede dienende dat het ijn die quartieren nogh
alles in goede ruste en vreede was, ende dat hij oock in zijn
wederom komste geen onheijlen van Bantammers off
eenige voorvallende gelegentheijt heeft vernomen, zoo dat
het in die quartieren zoo wel als in dese Crawangse dis=
tricttie nogh alles in goede wel stand blijft continueren.
Den Tommagon Nata Jnda heeft tot nogh toe geen koe=
beesten gelevert, maar heeft gisteren eenige van sijn volck
bij mijn gesonden, met bericht dat hij 13: stux op zijn Ee=
gong bij een had, en zoude maaken in drije dagen 20: stux
22
alhier te zenden, die ick dan aanstonts haar ho: Ed: door
zijn eijgen volck over den landwegh zal toesenden. —
desen bekomt haer ho: Ed=le per den inlandse zoldaat paulus
Coree nevens 6: Javaanen, met een Jokkongt, die smorgens
van hier


a
6
6:


Van Crawangh den 21: Maij Anno 1682.
van hier vertrecken.
weete voor dese kaeer niet meer te schrijven, als de ge=
sontheijt deser besettinge, die God loff, nogh tamel:r
wel is, uijtgenomen een Europeaans nevens een Jnlandse
militairen, die zieckelijck zijn; hier Medech=r onderstont,
haar Ho: Ed=ls onderdanigen dienaar, was geteeckent,
Willem Kuffelaar, in margin:e Tanjongpoura
adij, 21: Maij Anno 1682: —
Aan Zijn Edelh=t den h:r gouvern:r
Generaal Cornelis Speelman, mits=
gaders de Ed=le heeren Raaden van
gants Nederlants Jndia.
ontf: tot Bat:a den 30: maij
Hoogh Ed=le gestrenge, manhafte
a:o 1642: per den Jnlands
wel wijse, voorsienige, en hoogh
Corp:l gabriel Cardosa per
Comp:s Gontingh.
1
gebiedende heeren.
Den 25:' deser loopende maand bekomen wij haar ho: Ed=le
seer waarde van den 19:' derselver per het alhier te huijs
hoorende provisie vaartuijgh onder opsigt vanden Serg:s
Jan fransz:, die de vier hondert spaanse realen, nevens
20: kapinessen, volgens cognoissement wel heeft overge=
levert, en den selven dito bekomen wij haer ho: Ed=le
aghtb: van den 22: nevens de bijgevoughde copij, door
den Nederlands zoldaat paulus Corce.
hebbende den Tginmagon Nata Jnda en Nebeij Wiera
sabba nevens alle haare onderhoorige ombols hier bij
mijn gehadt, heb den selven gevraagd, waerom zij tegens
mijn voorgeven, dat zij de koebeesten niet wel te water
zouden
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Van Crawangh den 29: Maij Anno 1682: —
zouden kunnen afbrengen, naademaal in voortijden t' selve
door haar meestendeel is gedaen, waer op zij dienden de
Beeften wel te water kunnen afvoeren, maar dat over
den landwegh voor haar de minste moeijte was, soo hebbe
derhalven haer ho: Ed=le beveelen bekent gemaakt, dat
zij haar siemaarstigh souden hebben te keijneren, om soo
veel Bamboesen te kappen, als zij souden kunnen bij een
krijgen, en van de selve vlotten te maaken, om het
vee zoo wel te water als te lande aftevoeren, e
dat de gem: Bamboesen haar mede tot een mildelijcke
prijs zal werden betaalt, waer op zij gesamentlijck be=
loosden haar uijtterste devoor aente wenden, zoo wel
jnt' kappen van bamboesen, als int' opkoopen van beesten.
hebbende den Tommagon op zijn versoeck gegeven honderd
spaanse R. d=rs, waer voor hij beloofden te zullen ca=
veren, de welcke hij onder zijn Embolo soude verstrecken,
die daar mede naa de boven landen zouden reijsen, om daer
wee voor te koopen. —
hebbende mede Nebeij wurasabba op zijn versoeck ge=
geven veertigh gelijcke R. d=rs op de voorige beloften, en
wat mij aengaat, zal zoo veel doenelij is, haer dagelijcx
aenmoedigen, soo wel int' kappen van Bamboesen, als int
koopen van beesten, en bij aldien zij eenigh vee of bamboesen
komen te leveren, sal als dan haer met een civile prijs
contenteren, en sal soo drae als zij eenige vlotten bamboesen
vaardigh hebben, daer af op t' spoedigste berigt doen, nm dan
haar ho: Ed=le ordre, daer in afte wagten, wanneer ick
de selve dese rivier zal afsenden.
hebbende de selve Regenten mede belast, dat sy haer wat
spoediger volgens haer beloften souden hebben te bejeveren,
zoo wel


van Crawangh adij 29: Maij Anno 1682:
zoo wel jnt' opkoopen van vee, als int' kappen van
Bamboesen, als zij tot nogh toe gedaan hadden, waar op
zij int generaal beloofden t' selve na te komen soo veel
als haar doenlijck souw zijn:
Sal oock mede soo veel als doenlijck is, mij bejeveren, om
dese boven gelegen opperhoofden te laten aanseggen, dat
zij oock soo veel vee door haar eijgen volck souden
afbrengen als sij hadden, die ick haar dan hier met een
mildelijcke prijs zoude betalen.
hebbende Eenige Javaanen na dese bovengelegen quartieren
uijtgesonden gehadt, om naa eenige voorvallende gelegenth=d
te vernemen, de selve zijn wederom gekomen, net be=
rigtinge, dat het omtrent die gewesten nogh alles in
goede ruste en welstand was, als mede in dese Crawanse
districtie blijft mede nogh in vreede continueren, sal egter
zoo veel als mogel: is, op mijn hoede zijn, om goede
zorge te dragen, en geen Javaanst hoofden, daar ick de
minste mistrouwen op heb, of wie het oock soude mogen
wesen, in het minste te vertrouwen, en zal verders op alle
haar ho: E=le beveelen soo nauw reguard nemen, als in
mijn uijtterste vermogen is, om na schuldige plight, soo veel
doenlijck is, na te komen
den 25: deser heeft den Tommagon Nata Jnda de voorgewerde
20: beesten door zijn volck hier laten brengen, die ick
oock aen stonts over de rivier heb doen voeren ende haar ho: Ed=le
over dan land wegh hebbe toegesonden, om der opsigt van
een zijner ombol met naame Raija diepa nevens 15:
gemeene, hebbe de selve een missive aan haer ho: Ed=le
mede gegeven, ter geleijde van het vee, wvil verhoopen, dat
die ter rechter Tijd sal wesen overgekomen: den tommagon
voor
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Van Crawangh adij, 29: Maij Anno 1682:
voorgevende, dat de gem: Weesten hem selver boven jnt'
gebergte inkoop kosten honderd en vijf spaans Rnd=s
versoeckt derhalven seer onderdanigh aen haer ho: Ed=le
dat het in gelijcke munt aan die nevensgaande Naija diepa
mogte werden voldaan, alzoo ick 'er hier nogh met een stuijver
op heb betaald, dogh zal haer ho: Ed:le ordre daer jn te gemoetsien„
haar ho: Ed=le onderdanigen dienaar is bij desen seer demoedigh
versoeckende, dat hij zijn acte als vaandrigh absoluijt
mogte bekomen, alzoo het al over een Jaar is geleden,
dat ick de selve qualiteit provisioneel heb bekleedt, en
hebbe verscheijde maal verstaen, dat in mijn absentie werd
gesproocken, dat ick maar provisioneel ben, soude dier=
halven in zaaken van commando mijn respect met
jaarn gekrenckt sien, versoecke derhalven seer nedrigh,
aen haer ho: Ed=le, om met de selve plaats als assoluijt
begunstigt te werden, waerin ick tragten sal mij sooda=
nig te comporteren, dat haar ho: Ed=le een goed genougen
in mijn comportement zal vinden en dat de bewesene wel
daad niet te vergeefts sal zijn gedaan.
desen bekomt haar ho: Ed=le perden jnlands Corporaal
gabriel Cardoese nevens ses Javaanen met een Jokkongh
die s'morgens van hier vertrecken.
weete voor dese keer niet meer te schrijven, als de gesonth=t
deser besettinge, die God lof nogh tamelijck wel is, uijt=
genomen een Europeaans nevens een Jnlandst militaire,
die sieckelijck zijn, hier Mede E=, onderstant, haar ho.

Ed: onderdanigen verpligten dienaar, was geteeckent,
Willem Kuffeler, in margine Tanjongpoura adij
29: Maij Anno 1682:


Van Crawangh adij 25: Maij An:o 1682:
Aan zijn Edelh=d d’ Ed=le heer
Cornelis Speelman gouvern: gener=
mitsgaders d’ Ed=le heeren Raaden
van gants Nederlants Jndia
Hoogh Ed=le gestrenge, manhafte,
ontfangen den eersten Junij 1682:
p:r eenige Javaanen te lande:
wel wijse voorsienige, En
hoogh gebiedende heeren.
Onsen laasten aan haar ho: Ed=le is geweest den 22: deser
loopende maand p=r den Jnlandse zoldaat paulus Coree, ne=
vens ses Javaanen met een Jokkong, wil verhoopen, dat
de zelve ter goeder Tijd zal wesen bekomen.
den Tommagon Nata: Juda heeft vandaagh de 20: stux koe=
beesten door zijn volck alhier laten brengen, die ick oock
aanstonds werde d’ rivier heb doen voeren en haar ho: Ed=le
hier nevens ben toezendende. over den landwegh, onder opsigt
van een zijner Ombols, met naame Naija dippa, nevens
15: gemeene, waer van dit briefie ter geleijde mede gaat,
vorders heeft mij den Tommagon laten aendienen, dat hem
de bovengen:e beesten boven jnt' geberckte selver jnkoops
kosten honderd en vijf spaens R. d=rs, versoeckt derhalven
seer onderdanigh aen h: Ho: Ed=le, dat het in gelijcke munt
aen deze nevensgaande waija diepa mogte werden ter
hand gesteld, en zal soo drae hij weer eenige penningen
in handen heeft, van zijn volck na de boven landen uijt=
zenden, om weer andere voor haer ho: Ed=le te koopen.
wat mij aengaat zal doorgaens goede zorge dragen, zoo veel
doen lijck is, om haar aente moedigen, om zoo veel beesten
bij een te brengen, als daar te krijgen sal zijn
weete
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Van Carwangh adij 25. Maij Anno 1682:
weete haar ho: Ed=le van dese cartieren niet anders te
schrijven, als dat gesonthaei alles nog in goede rast en vreede is.
de gesontheijd deser bezettinge is, God loff, nogh tamelijck
wel excepto een Europeaan, nevens een Jnlandse militaire
die zieckel: zijn; hier medee= onderstond, haar ho: Ed=le
onderdanigen verplichten dienaar, was geteeckent, Willem
vuifelen en van ge Sarjongpoama adij 2: Maija: b=
Aan d'Ed=le heer Corelist spelenan
dE d=le G=ren
gouvern:r generaal, mitsg:
15
Raaden van Nederl=s Jndia.
ontf: tot Bat:a den 7: Junij 1682:
Hoogh aghtbare, Manhafte,
p=r een Jockum te water met den
Wel wijse, voorsienige, en hoogh
Jnlands corporaal gerrit van are
gebiedende heeren.
den 4: deser loopende maand tegen den avond becomen wij
haar ho: Ed=le seer waarde van den eersten der selver p=r
den corpor: gabriel cardosa met een Jockong, daer uijt b=
ooght, dat de voorgem: twintigh beesten wel sijn overge=
comen: hebbende zedert mijn laeste aan haar ho: Ed=le
niet versuijmt, omme mijn uijtterste devooren aente wenden,
zoo veel mij doenlijck was, om de Javaans regenten aante
moedigen, zoo wel int verzamelen van vee, als uw' kappen
van Bamboesen, zoo is t' datter tot nogh toe niet een is
ten voorschijn gekomen, dogh de gemelde hoofden voorgevende
dat van haer uijtgesondene nogh niet weder herwaarts zijn
gekomen, en wat aengaat het kappen van Bamboesen, dat
word tegenwoordigh ab lustigh int' werck gesteld, en Rebeij
wira sabba heeft mij laten weeten, dat hij al duijsent bij
een had, beloovende d’ zelve over een dagh â twee hier
te


Van Carwangh den 6: Junij Anno 1682.
te leveren, de welcke ick dan hier zoo langh zal houden
tot dat daar Een moije quantiteijt bij een is, waar van ick
op voorraad vlotten sal laten maaken, t' welck ick haar
ho: Ed=le als dan opt' spoedigste sal bekent maken, met
onderdanig versoeck, wanneer d’ selve af sal werden gebragt.
den Eersten dezer lopende maand hebbe deman Rapanagara
na de bovenlanden uijtgesonden, met wel expresse belas=
tinge, dat hij die zelve Regenten zoude aendienen, dat zij
door haer eijgen volck zoo veel beesten als zij hadden, souden
aenbrengen laten, die dan haar alhier tot een behoorlijcke
prijs zoude werden betaalt, hebbende de bovengeroerde
Raxa Nagara op zijn versoeck mede gegeven dertigh spaanst
R: d=rs tot opkoopen van eenigh vee.
wat belangt omtrent dese Crawangse Jurisdictie, als mede
in dese naaste boven gelegen plaatsen, blijft het, god zij ge=
looft nogh alles in goede ruste en vreede continueren.
Hier nevens bekomen haar ho: Ed=le de verteerde consumptie
der maand Maij, als mede de sterckte dezer besettinge.
desen becomen haer ho: Ed=le p:r den Jnlands corp:l gevrit
van aro, nevens een Jokkong met ses Javaanen, die s' morgens
van hier vertrecken.
weete voor dese keer niet meer te schrijven, als de gesonth=d
deser bezettinge, die God zij gelooft nogh tamel:r wel is,
excepto twee Europeaans nevens een Jnlands militair, die
zieckel: zijn, hier mederh=, onderstont, haar ho: Ed=le
onderdanigen dienaar, was geteeckent, Willem kuffeler,
in margine Tanjongpoura adij 6: Junij Anno 1682:

Aan zijn Edelh=d d’ Ed= h=r Cornelis
n
speelman gouv:r gen:t, mitsg:rs d’ E=le h=r
Raaden van gants Nederl=ts Jndia
hoogh


13


van Crawangh adij 12: Junij Anno 1682:
ontf den 13: Jullij 1682: p=r
Ho: Ed=le, gestrenge, Manhafte;
den zoldaat paul: Corea
Wel wijse voorsienige en hoogh
gebiedende heeren.
Onsen laasten onderdanigen aen haar ho: Ed=le is geweest
den 6: deser loopende maand p=r den jnland Corp:l gevrit
van aro met een Jockong, wil verhoopen, dat de zelve
ter goeder bijd zal wesen ontfangen.
den 9: dezer heeft Nebeij wiera sabba duijsent bamboesen
geleverd, dogh de zelve zijn volgens mijn oordeel al een
geruijmen Tijd gekapt geweest, zoo dat de gem: bamboesen
gantsch doren verlegen zijn; hebbe derhalven hem laten
aendienen, dat hij de zelve maar wederom soude laten halen;
en dat hij op t' spoedigste een moije parthije groene, die door
zijn volck eerst gekapt waren, zoude hebben te leveren,
waar op hij ten andwoord heeft gedient, dat zijn volck nogh
beesigh waren, om d’ selve te kappen, als mede dat die
om beesten waren te koopen, oock nogh niet niet werder
te voorschijn waren gekomen, maer zoo draa zijn volck
een moge quantiteijt bamboesen gekapt hadden, beloo=
vende die op t' spoedigste alhier te leveren.
wat aangaat den Tommagon Nata Jnda heeft tot nogh toe
oock geen beesten of Bamboesen geleverd, voorgevende dat
zijn uijtgesonde volckeren nogh niet weder herwaards ge
komen waren, als mede dat een ander parthij zijnder onderdanen
nogh seer beesigh waren, om bamboesen te cappen, ende sal soo
dra daar een moije quantiteijt gekapt is, als mede wanneer
zijn volck eenige beesten afbragten, de selve op tspoedigste
hier laten brengen, gisteren is hier weder om verscheenen
den ombol vanden Tommagon Naija diepa, die de 20: beesten
aen


Van Crawangh den 12: Junij an=o 1682:
aan haar ho: Ed=le heeft gebragt.
Alzoo de Javaanst begeerlijckh=d zoo groot is, komende mij
dagelijcx vragen, hoe veel haar voor de duijsent bamboesen
zoude werden betaalt, waer op ick diende, dat zij daar
over niet behoefden bekommerd te zijn, wanneer zij de
Bamboesen hadden geleverd, dat de zelve haar dan wel
tot een behoorlijk prijs zoude werden voldaan, dogh vraaghde
haar wat zij voorde duijsent zouden praetenderen, tot antw=
gevende tot 10: sp: R. d=rs hier te leveren; versoecke derhalven
seer onderdanigh aen haer ho: Ed=le, wanneer zij een parthij
komen te leveren, hoe veel haer voor het duijs:t sal werden betaalt.
desen becomen haar ho: Ed=le p:r den jnlands soldaat paulus Coree„
nevens 6: Javanen met een Jockong, die smorgens van hier vertrecken.
weete voor dese keer niet meer te schrijven, als d’ goede welstand
van dese Crawangse cartieren, de welcke, god loff, nogh als
vooren blijft continueren, als mede de gesonth=d deser bezet
tinge, die nogh tamelijck wel is uijtgenomen twee Europeaanst
nevens een Jnlandst militair, die zieckel: zijn, hier mede l=
onderstond, haer ho: Ed=le onderdanigen dienaar was ge=
teeckent, Willem kuffeler, in margine Tanjong=
poura adij 12: Junij Anno 1682:
Aan Zijn Edelh=d d’ Ed=le h:r Cornelis
speelman gouvern:r generaal, mitsgaders
d’Ed=le haeren Raaden van gantsch
Nederlants Jndia
Hoogh Ed=le gestrenge, manhafte,
ontfangen den 21: Junij 1682:
wel wijse voorsienigen, en seer
p:r het ordinarij vaartuijgh.
generonse heeren.
Onsen laetsten onderdanigen aen haer ho: Ed:le is geweest
den 12=e
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van Crawang adij 19: Junij Anno 1682:
den 12: deser loopende maand, per den jnlandse zoldaat paulus
Coree nevens 6: Javaanen met een Jockong, wil verhoopen
dat die ter bequamer Tijd zal wesen besteld..
den Tommagon Nata Jnda heeft tegenwoordigh al dri duijsent
Ramboesen geleverd en zijn volck continueren nog dagelijcx
meerder in het kappen, en ben tegenwoordigh besigh, om van
geleverde bamboesen op voorraad vlotten te laten maken;
wat aengaat het vee hebben tot nogh toe niet een beest geleverd
voorgevende dat van zijn uijtgesondene volckeren nog niemand
te voorschijn was gekomen, en wura sabba heeft zedert
de duijsent dorre geleverde bamboesen, nogh niet meerder te
voorschijn gebragt; mede voorgevende, dat zijn volck nogh
met het kappen bezigh waren, en oock dat die om beesten
waren uijtgesonden, nogh niet weder herwaards waren ge=
komen; versoeckende derhalven seer onderdanig aan haar ho:
Ed=le zoo dra zij eenige Beesten komen te leveren op ick de
selve als dan p:r eerster gelegentheijd op de gemaakte vlotten
zal overzenden, waer in ick haer ho: Ed:le ordre sal te gemoet sien.
Seman Raxanagara, die door mijn is uijtgesonden, om mede
eenig vee te gaan koopen, hebbe vande selve tot nogh toe niet
af vernomen.
allzoo hier op dato niet meer als honderd vier en sestigh lb.
speck en vleesch te samen gereeckent, restant blijft, het
welcke tot geen randzoen meer kan verstrecken, en de arack
de welcke tot randzoen aen dese bezettinge word ver=
streckt, geheel verconsumeerd is; zoo word derhalven gene=
raliter seer onderdanigh aen haar ho: Ed=le versogt, om met
de zelve benoodigtheden te mogen werden versorgt, zende der=
halven het E. Comp:s vaartuijgh onder opsigt vanden jnlands
serg=t Jan franse, om t' selve af te halen, wat haar ho: E:
ons sullen believen toe te laten komen
met


van Crawang adij, 19:' Junij Anno 1682.
Met dese gontingh komt mede op den Europeaenst zoldaat
Jan Baptista Steeland van Cortrijck, die volgens oordeel
van den chirurgijn van zijn guaale alhier niet wel genesen
kan werden, en heeft een geruijmen tijd door zijn continuele
jnpotentheijd gantsch geen dienst konnen doen, vindende dese be=
zettinge doos Gods zeegeninge nogh in tamelijcke gesontheijd,
excepto een Europeaans nevens een Jnlandst militair die zieckelik
zijn; hier MedeE onderstont, haar ho: Ed=ls onderdanigen
verplichten dienaar, was geteeckent, Willem kuffeler, in
margine Tanjongpoura adij 19: Junij Anno 1682:
Aan zijn Edelh=ts d’Ed=le heer Cornelis
speelman gouverneur gener: mitsgaders
D' Ed=le heeren Raaden van Nederb=ts Jndia,
ontf: tot Bat=a den 28:' Junij
hoogh Ed=le gestrenge, manhafte
4682: p=r Comp:s Jochongh met
wel wijse, voorsienige, en
een Jnlands zoldaat.
hoogh gebiedende heeren.
zedert t' afgaan onses laestte onderdanige aan haar ho:
Ed=te vanden 19:' deser lopende maand gedateerd, p:r het alhier
te huijshoorende provisie vaartuijgh onder opsigt vanden serg:t
den 21: daar aan
Jan franst becomen wij, haar ho: Ed=le seer waerde vanden
18: der selver door den Jnlandst corp=t gerrit van aro, ne=
vens den zoldaat paulus Coree.
hebbende stracx naa den ontfangh den Tommagon Nata
Jnda en Nebeij wierasaba, nevens alle haar onderhoorende
Ombols alhier doen roepen, en de selve alle haar ho: Ed=les
beveelen met een straffe taal, bekent gemaackt, dat zij
haer haer op t' spoedigste zouden hebben te b'ijveren, zoo
wel tot t' leveren van vee, als bamboesen, maer de zelve
mosten
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mosten groot en volwassen zijn, waar voor haar dan sal
werden betaalt aght spaans R. d=rs voor het duijsent,
als mede de zelve wel expresseli: gelast, dat zij met
den eersten een moije quantiteijt heijpalen van haten of
eenig ander durabel hout zouden hebben bij een te ver=
zamelen van twaalf voeten langh, die haar dan mede tot
een behoorl: prijs sal werden betaald, vorders dienende,
dat zij t' selfde g’eijschte geduurig met met woordeniosten
voldoen, maar dat sij vrij verseekert mochten zijn, dat haar
ho: Ed=le de prompte voldoeninge hier af zouden verwagten,
en bij faute van dien, dat ick dan genoodsaakt zal zijn
om haar ho: Ed=ls daar over te schrijven, en dat zij dan ten
vollen verseeckert mochten zijn, om ten eenemaal in ongunst
van haar ho: Ed=le te geraaken, waar op zij altesamen
goede beloften hebben gedaan, om t' selve promptel: na te
komen, en den Tommagon diende mede dat hij al elf beesten
bij een hadde, die hij voor d’ E. Comp:es penmim: hadde gekogt,
en verwackte alle dagen nogh meerder, zoo dra d’ zelve quamen
zoude die hier leveren.
den 24:' deser zijn hier eenige Javanen vanden tommagon ge=
komen, met versoeck om een pas, datst eenige beesten hadden,
daar zij gaarn mede na batavia wouden vertrecken, om die
aende vrybargers te verkopen, waer op ick haer seijde, dat zij
de beesten aan mij voor d’E. Comp=e zoude verkopen, die ick haer
dan met spaans geld soude betalen, dogh hebbe die hartneckige
menschen daer niet toe kunnen krijgen, om d’ zelve te verkoopen,
zoo hebbe ick haer geseijt, dat sij dan maar zouden komen, soude
zien, of ick haer dan een pas zoude geven, soo zijn zij s'an=
deren daags gekomen met 25: stux beesten, waer onder
zijn 20: stux schoone gesneden ossen, en hebbe mijn, om dat
ick
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ick haer zoude laten passeren een toe met een halff
willen vereeren, maar hebbe de zelve schenckagie met
willen aannemen; en hebbe haer doen noghmaalen aengeweest,
dat zij het vee aendE. Comp:e souden verkopen, doen voorgevende,
dat het haar niet alleenigh toe quam, maar eenen moor, met
naame Cantabassa, die doorgaans bij den Tommagon is, en
voor hem continuel: eenige handel drijft, de welcke al voor
af was na Bat:a vertrocken, maar vorders dienende dat zij naa
den Tommagon zouden toegaan, ende vragen wat haar daar
jnte doen stond, waar op den Tommagon bij mijn heeft
gesonden den Ombol Waija diepa, met versoeck, dat ick
het weemaer mochte passeren laten, alsoo het den Moor
Cartabassa toequam, hebbende doen den selven ombol tot
antwoord gegeven, dat en Tommagon zigh behoorde te schamen,
door dien hi soo langh getardeerd heeft met het vee, en
nu tegenwoordigh sulcke schoone beesten soeckt af te bren=
gen, om op Bat=a aende vrijburgers te laten verkoopen, end
dat hij vrij verseeckerd magh sijn, dat ick het haar ho: Ed=le
zal overschrijven, doen is den meer gemelden omtol wederom
vertrocken, en hebbe egter onder t'welnemen van haar ho: Ed=n
d’ 22: beesten in ostagie gehouden, alsoo 'er drie magere koeijen
onder waren, die volgens mijn oordeel onbequaam waren,
die ick haer wederom hebbe gegeven
Disteren heeft den Tommagon achtien stux beesten door
den ombol wira baija alhier gesonden, voorgevende de
zelve gekocht te hebben voor de hondert spaans R. d=rs die
ick hem hadde gegeven, maar hebbe van eenige Javaanen
verstaan, dat den Tommagon op zijn Negorij Cartajassa, nogh
een parthij schoone vette beesten bij een heeft, die hij volgens
mijn gevoelen bij gelegentheijt zal zoecken na Bat. te
voeren, soo dat ick niet anders van den Tommagon tian
sustin.


49


Van Crawang adij 27: Junij Anno 1682:
sustineren, als dat hij met groote valsheijd ende bedrogte om
gaat, en continueerl: in het bijwesen van mij, thoont zigh
in alles seer genegen tot dienst van d’ E. Comp:e, hebbe hem
wederom door den ombol wierabaija laten aendienen, dat hij de
beesten, die hij nogh op zijn Negorije hadde, oock zoude afbren=
gen, die ick hem hier don mede met spaans gelde zoude beta„
len, want den voorgevoerde ombol bekende alreets, dat daar
nogh eenige beesten waren.
—
wat aanbelangt het leveren van Bamboesen, heeft den tom=
magon tegenwoordigh vier duijsent al hier geleverd, dogh de
zelve zijn vande grootste slagh niet; hebbende vijf vlotten
laten maken, om het vee op ordre van haar ho: Ed=le ten
eersten daar op af te voeren, en vorders de bamboesen elck bos
tot drij honderd te samen laten bonden, alzoo zij mij maar
30: â 40: bamboesen teffens hebben hier gelevert, door dien zij
voorgeven, dat de rivier boven soo droogh is, en door het hout
dat daar in leijt sij gelijck niet meer konnen afbrengen.
wiera Tabba heeft op dato niet meer als duijsent bamboesen
ende drij beesten gelevert, maar egter voorgevende zijn volck
die uijtgesonden waren om beesten te koopen, dat die nogh
niet wederom waren gekomen, ende mede dat zij nogh be
zigh waren, om bamboesen te kappen
Bij desen versoecke seer eerbiedigh, wat haer ho: Ed=le be=
lieven te ordenneren, wat mij in het aen houden van dit
vee te doen staat, als mede in het afsenden vande Bam=
—
boesen, overmits de zelve tegenwoordigh al klaar leggen.
weete haer haar ho: Ed=le voor dese heer niet meer te schrijven
als de welstand vande Crawangs cartieren, die door godes
zegen nogh in goede ruste en vreede blijft contunueren.
dese bekomt haer ho: Ed=le p=r den Jnlandsen zoldaat Mathijs
franse
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fransen nevens ses Javaanen met een Jockong, die smor=
gens van hier vertrecken: vindende dese bezettingh,
door Godes genade, nogh in tamelijcke gesontheijd, excepto
een Europeaansz nevens twee Jnlands militairen, die zieckel:
zijn; hier mede Ep„a onderstont, haar ho: Ed=le onderdanigen
verplichten dienaar, was geteeckent, Willem kuffeler, in
Margine Tanjongpoura den 27: Junij Anno 1682: —
Aan zijn Edelh=d D' Ed=le K:r Cornelis
speelman gouvern:r generaal, mitsg=rs
d’ Ed=le heeren Raaden van N=ts Jndia
ontf: tot Bat:a den 3:' Julij
Hoogh Ed=le gestrenge, manhafte,
a:oo 1682: p=r den Jnlands zoldaat
Jan Janse te lande.
wel wijse, voorsienige, ende
seer genereuse heeren.
Onse twee laeste onderdanige aan haar ho: Ed=le den eenen
van den 19:' deser per het alhier te huijs hoorende provisie
vaartuijgh onder opzigt vanden serg: Jan fransen, en den
anderen van den 23: der selver gedaghteeckent, door den jn=
landse zoldaat Mathijs franse, wil verhoopen dat d’ selve
ter rechter Tijd zal wesen ontfangen.
den 28:' deser heeft den swager vanden tommagon wiera
baija alhier gesonden negen stux beesten, die ick hem
voor de Somma van vier en vijftigh sp: R. d=s hebbe af=
gekogt, zoo dat hier nu int' generaal negen en veertigh
koebeesten bij een zijn, waer onder is gereeckent de twee en
twintigh stux, die ick onder t' welnemen van haar ho: Ed=le
hebbe in ostagie genomen.
En wat aan belangt wierasabba heeft op dato nogh niet meer
als vier beesten en twee duijsent bamboesen geleverd, voor
gevende dat zijn volck om die beesten waren uijtgesonden,
nogh
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nogh niet wederom waren gekomen, als mede dat zij oock
nogh beesigh waren met het koopen, Alzoo de mlatten
nevens de bamboesen tegenwoordigh klaar leggen, zal de
zelve op ordre van haer ho: Ed=le nevens de beesten op t'
spoedigste afzenden.
Gisteren is alhier verschenen den Javaan singa delingh nevens
eenige van zijn mackers met vijfthien stux koebeestten, en
eeenige Buffels, om d’ zelve na Bat:a te voeren, versoeckt der=
halven een pas, om te mogen passeren, waer op ick haar
twel ernstigh
1
verscheijde maalen heb aengeweest, om de selve beesten aan
mij voor d’ E. Comp:e te verkoopen, waer toe hij geheel niet
konde resolveren, maer egter seggende, bij aldien d’ E. Comp=e
de beesten beliefde te hebben, dat haar ho: Ed=le die op
Bat:a wel konden krijgen, soo hebbe hem d’ selve ter geleijde
mede gegeven, onder opsigt van den Jnlands sold:t Jan Janse.
wat aenbelangt de welstand van dese Crawangst jurisdictie,
blijft, god sij gelooft, nogh in goede ruste en vreede continueren.
Soo op t' sluijten deses hebbe verstaen door eenige Javaanen,
dat het provisie vaartuijgh behouden op Chiassacq, was ge=
arriveerd, vertrouwende dat t' zelve van avond hier sal komen,
zal dan alle haar ho: Ed=ls beveelen met den eersten
trachten naa te komen.
Jn het overvoeren van het voorgeroerde vee, is daer een beest
af door versuijm vanden eijgenaar verdroncken, soo dat haar
ho: Ed=le hier nevens maer 14: stux bekomen. —
weete voor dese keer niet meer te schrijven als de gesonth=d deser
besettinge, die god zij gelooft, nogh tamel: wel is, excepto een En=
ropeaens nevens twee jnlandse militairen, die sieckelijck zijn,
hier mede E=a onderstont, haer ho: Ed=le onderdanigen dienaar, was
geteeck=t Willem kuffeler, in margine Tanjongpoura den
1: Julij Anno 1682:
aan zijn Ed=t
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Aan zijn Edelh=d d’ Ed=le h:r Cornelis
Speelman gouvern:r gener:, mitsg
JEE. heeren Raaden van H=rs Jndia.
ontf: den 3: Julij 1682: over
Ho: Ed=le gestrenge, manhafte„
middagh p:r den Jnlands
corporaal
wel wijse, voorsienige, en
seer genereuse heeren.
Even naa t' afgaan onser laeste onderdanige aen haar ho:
Ed=le van den eersten deser loopende maand door den jnlands
zoldaat Jan Janse over den land wegh, dichter geleijde is
gedient van den Javaan singa delingh, nevens eeerthijen stux
koebeesten, die hij hier niet aan mij voor d’ E. Comp: wonde
verkoopen, maer voorgevende d’ zelve personel: aen haar Ed=le
te praesenteren, zoo bekomen wij haar ho: Ed=le seerwaarde
van den 23:' der verleden maand, nevens de copij brief vanden
18: der selver, met het alhier te huijs hoorende provisie
vaartuijgh, onder opsigt vanden serg= Jan franse, die oock
alles volgens cognoissement wel heeft overgeleverd.
Hier nevens bekomen haer ho: Ed=le onder opzigt vanden
Jnlands corp=l Jan anthonij, nevens een d=o gemeene ses en
veertigh honderd bamboesen, waar af zijn gemaakt vijf
vlotten tot het gebruijck vant' vee, en negen bossen, waer
in jeder is gebonden drie honderd, als mede gaat hier nevens
negen en veertigh stux koebeesten, waer onder is gereeck=t
de 22: stux, die ick onder het welnemen van haar ho: Ed=le
alhier in ostagie hebbe gehouden, waar op met een stuijver
is betaald, alsoo den Tommagon voorgeeft, dat den Moor
Cartabassa, die daar den Eijgenaar af zoude zijn, nogh op
Bat:a was, waer onder zijn achtien beesten, die den Tommagon
voor
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voor de honderd spaans R. d=r heeft gekogt, dienck hem
vand’ E. Comp:e pennin: hadde gegeven, als mede negen stux
die ick van den swager vanden voorgeroerden Tommagon Luera
baija voor vier en vijfftich gelijcke R. d=rs hebbe gekogtst,
zende mede tot het afvoeren van het vee mede den javaansen
serg=t angapada, nevens sestigh gemeene, wat aen belangt
de Bamboesen, hebbe die tot nogh toe niet betaald, door
dien zij volgens mijn oordeel wat kleijn vallen, dogh den Com=
magon diende, dat zijn volck vande grootste slagh hadden
gekapt, die zij konden bekomen, versoecke derhalven onderd:
aen haar ho: Ed=le wat sij believen te ordonneren, of ick
haar nogh voor het duijsent aght sp: R. d=rs zal betalen.
wat aengaat wiera Cabba heeft op dato nogh niet meer, als
vier beesten, ende twee duijsent bamboesen geleverd, ende alsoo hij
voorgeeft, dat hij alle dagen nogh eenig veete gemoet sagh, die
hij beloofde nevens nogh eenige bamboesen ten eersten hier te
leveren, zoo hebbe onder t' welnemen van haar ho: Ed=le de
selve beesten en bamboesen nogh hier gehouden, om soo
dra hij d’ andere komt te leveren, de selve gesamentl: met

den eersten mede af te zenden; hebbe vande gen: bam
boesen oock op voorraad al een vlott laten maken, hebbe
contunueerl:, soo veel mij doenlijck is geweest, beijvert om den
zelven wicsa Sabba geduurigh aan te moedigen, en gerecomman
deerd, dat hij zigh wat beter zoude hebben te beijveren, volgens
zijn schuldige plicht tot dienst van d’ E. Comp=e, en sal vordert
order
oa
zoo veel mij mogel: is, hem soecken tot onderdanigh:d te brengen.
wat verders aen belangt haer ho: Ed=le beveelen te mijwaards,
zal mij in het zelve zoo veel behartigen, als in mijn uijtterste
vermogen zal sijn, om volgens schuldige plicht alle haer ho: Ed=le
beveelen soecken na te komen, soo wel in het aenmoedigen
van
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van dese Crawangs hoofden tot gehoorsaamheijd, als jat'
leveren van beesten en bamboesen, zoo veel als sij zouden
kunnen bij een versamelen, en na leveringe van dien, sal haar
ho: Ed=le de zelve soo wel te water als te lande op t' spoe=
digste over zenden.
deman Raxanagara, die na dese boven gelegen cartieren
van mij is uijtgesonden, de zelve is nogh niet weder te voorschijn
gekomen, maar hebbe aegter verstaan, dat hij tegenwoordigh op
Bandough bij deman Tunanuantingh soude zijn, en sal soo
dra hij hier wederom verschijnt, haar ho: Ed=le van sijn rap=
port op t' spoedigste berigt doen; wat aangaat de welstand
van dese crawangt districtie, als mede dese naaste boven
gelegen plaatsen blijft door godes zegen nogh in goede ruste en
vreede continueren, hier nevens becomen h: ho: Ed:le de verteerde
confumptie der maand Junij nevens de sterckte deser besettinge,
weete voor dese heer niet meer te schrijven als de gesonth=d
deser besettinge, die god zij gelooft, nogh tamel: wel is, ex=
cepto een Europeaans, nevens twee jnlandse militairen, die
zieckel: zijn; hier mede &amp;=a, onderstont, haer ho: E=ls onder
danigen dienaar, was geteeckent, Willem kriffeler, in mar=
gine Tanjongponra adij 2: Julij Anno 1682:
Aan Zijn Ed=l D Ed=le heer Cornelis
speelman gouvern:r generaal, mitsg=rs
d’EE heeren Raaden van Nederl=ts Jndia
ontf: tot Bat:a den 12:
Hoogh Ed=le gestrenge, Manhafte,
Julij 1682: p=r den jnlands
zoldaat pieter Marcusse, en wel wijse, voorsienige, en seer
eenige Javaanen te water
genereuse heeren.
den Eersten en
tweeden deser lopende maand hebben wij
een missive aen haar ho: Ed=le laten afgaen, waarvan
den
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Van Crawang den 7: Julij Anno 1682:
den eersten is gedient ter geleijde van eenige Javaanen, nevens
veerthien beesten, over den landwegh, voorgevende de zelve
persooneli: aan haer ho: Ed=le te praesenteren., en den anderen
onder opsigt vanden Jn lanst corp=l Jan anthonij nevens een
Javaans serg=t, ende sestigh gemeene met 49: koebeesten, en 4600.
bambosen, wil verhoopen, dat die ter rechter tijd behouden sal
wesen overgekomen, zoo becomen wij den derden der zelver
haar ho: Ed=le seerwaarde vanden 29. der verleden maand door
den jnlands zoldaat Mathijs fransz: met een Jockong; heb=
bende stracx naa den ontfangh onder t' wel nemen van haar
ho: Ed=le noghmaalen den Tommagon watagjada en Rebeij
wiera sabba, nevens alle haar onderhoorige Embols alhier
bij mijn doen roepen, en haar alte samen wel ernstigh
gevraagt, hoe veel beesten, bamboesen ende pallissaden sij nogh
bij een hadden, waer op tot antwoord gevende, dat onder haarl:
niet een beest meer was berustende, waar op ick seijde te
gens den Tommagon, waerom hij met leugens omgingh, naa
de maal ick wel wiste, dat hij op zijn negorij nogh eenige
beesten hadde, waar op hij bekende dat daar nogh 20: beesten
waren, die eenige Javaanen van glongongh toequamen, ende dat
den Eijgenaar daar af was naa Bat:a vertrocken, dog sonder
mijne kennis, zoo hebbe ick den gem=te Tommagon belast,
dat hij de beesten met den eersten hier soude leveren, twelcke
hij beloofde te zullen doen; hebbe van drie verscheijde mardijckers
verstaan, die van dese boven cartieren quamen met cleijn
vee, dat op de negorij pamoela, waer over den meergemelde
Tommagons swager wiera baija commandeerde nogh omtrent
40: schoone beesten bij een waren, hebbe dat den tommagon
46
mede voorgehouden, waerom die beesten niet mede herw
—
worden gebragt, waar op hij diende niet te weeten, dat daar
een beest was, zoo hebbe het in zijn praesentie wierabaija
voorge:
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voorgehouden, die dan seijde, dat hij niet en wiste, dat daar
een beest was, maar zoo daar eenige buijten zijn kennis waren
gekomen, zoude de zelve met den eersten hier doen brengen,
waer op ick hem seijde, dat hij maar met groote lengens en
valsheijd omgingh, naade maal mij voor vast al berigt was, dat
de zelve beesten over 14: dagen van Samadangh waren ge=
komen; waar op tot antwoord gevende, dat hij na de negorij soude
toegaen, en de beesten, die daer waren, zoude de zelve al
hier brengen, dogh hebbe tot nogh toe daer niet een van ver=
nomen; wat aenbelangt de bamboesen ende pallissaden hebben
tot nogh toe hier niet meer gelevert zedert het vertreck
vande boven geroerde bamboesen, dogh den Tommagon voor=
gevende, dat zijn volck nogh beesigh waren met de selve te
kappen, ende dat st ontrent al 700: pallissaden gekapt hadden,
die zij beloofden met den eersten hier te leveren.
wat vorders belangt van wiera Tabba, heeft zedert mijn laaste
nogh niet een beest meer geleverd, maar voorgevende dat daar
nogh een Ombol van hem uijtwas om beeften te kopen, end
alsoo hij maar 17½ sp: Rd=rs mede heeft, zoo kan ick met
geloven, dat de zelve veel zal mede brengen, ende de 4: stux
die hij heeft geleverd, voorgevende de zelve gekost te hebben
22½ gel: R. d=rs, zoo dat het te samen uijtmaekt de 40:
—
R. d=r, die hem van d’ E. Comp:s pemmmn: zijn verstreckt;
diende oock mede, dat zijn volck nogh met het kappen van
bamboesen en pallissaden doende waren, ende zoo dra zij een
parthij gekapt hadden, zoude de zelve oock hier leveren;
den selven miera Tabbaklagende mede dat zijn onderhoorige
volck, ontrent 10: dagen geleden 20: man waren wegh gelooen
vande Negori Thiepondo, ende de zelve waren in Chiassum
op de Negorij Carentenga bij het opperhooft Carta soeta,
voorgevende d’ oorsaake van haer weghloopen te zijn, dat hij
haar


Van Crawang den 7: Julij Anno 1682:
haar wat strengh hadde willen houden tot het kappen van
Bamboesen voor d’ E. Comp=e, verzoeckt derhalven seer
onderd: aen haer ho: Ed=le, dat zij aan Cartajuda in Chiafsum
gelieven te beveelen, dat hij de 20: man mogte wederom krijgen.
Gisteren is hier wederom verscheenen deman raxanagara, mede
brengende ses koebeesten, die hij voor d’ E. Comp:s pennin:
gekocht heeft, kostende te samen 28½ sp: R. d=rs, en
mede rapporterende, dat hij in die cartieren nogh alles in
goede ruste en vreede bleef continueren, en dat deman Timan=
nantingh, nevens de naeste gelegen praangs belooft hadden
met den eersten door haer Eijgen volck een moije quantiteijt
beesten af te brengen, om aen d’ E. Comp:e te verkoopen, als mede
dat uijt de Mataram van den Sousouhonnan aman Courat
omtrent 200: man, waer over vier hoofden commandeerde, in
galawottangh waren gekomen, ende zoude vorders na g'longongh
ende de naeste boven gelegen cartieren trecken, ende wist vorders
niet anders te zeggen, wat haer aenbrengen was, als dat
zij voor den Sousouhounan eenigh hout, gew=t kijoelangh quamen
te vorderen, om daar boogen af te maaken.
Hier nevens bekomen haer ho: Ed=ls 2400: bamboesen, die wiera
Sabba heeft geleverd, ende thien stux koebeesten, waer onder
zijn de ses die deman raxanagara mede heeft gebragt, ende de
andere vier zijn die wiera Cabba heeft gelererd, t'selve gaat
onder opsigt vanden Jnlands: zoldaat pieter Marcus, nevens
den Javaans serg:t Nallapraija met 24: gemene, ende sal worders
goede zorge dragen, zoo dra als zij wederom eenige beesten
of bamboesen komen te leveren, om d’ selve haar ho: Ed=le met
den eersten af te zenden, ende zal verders goede aght geven, bij
aldien sij volgens mijn sustenu eenige magere beesten komen
te leveren, om de zelve de Javaanen wederom te geven.
hier mede ben ick seer onderd: aen haer ho: Ed=le versoeckende,
dat
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Van Crawang adij 7: Julij Anno 1682:
dat zij gelieven vrij verseeckerd te zijn, dat ick dagelijcx
niet en versuijm, zoo veel in mijn uijtterste vermoogen is, om vol=
gens schuldige plicht de Javaans hoofden geduurigh te re=
commanderen, zoo wel jnt' leveren van vee, als int' kappen
van bamboesen, en durabile pallissad houten, waerin zij
geduurigh goede beloften doende, maer echter door haer luij=
aardigheijd meest in gebreecke blijven.
weete haer ho: Ed=le voor dese keer niet meer te schrijven,
als de continuatie vande goede ruste ende vreede, God zij
gelooft, wegens dese Crawangs Jurisdictie.
vindende dese besettinge door gods zeegeningh nogh in goede ge=
zontheijd, excepto Een europeaanst nevens een jnlands militair,
die zieckelijck zijn; hier mede &amp;=a, onderstond, haer ho: Ed=le
onderdanigen verplichten dienaar, was geteeckent, willem
krffeler, in margine Tanjongpoura adij 7n: Julij a:o 1682:
Aan zijn Edelh=d d’ Ed=le heer Cornelis
Speelman gouverneur generaal, mitsg=s
d: Ed=le
h=rn Raaden van Nederl=s Jndia.
Vle
ontf: den 23:' Julij 1682:
Hoogh Ed=s gestrenge, manhafte„
p:r den corporaal Jan anthonij
wel wijse, voorsienige, en seer
met Jockum te water
genereuse heeren.
Zedert het afgaan onser laaste onderdanige vanden 17:' deser
loopende maand gedateerd per het al hier te huijs hoorende
provisie vaartuijgh onder opzigt vanden jnlandst corporaal
h'arman Jacobs bekomen wij den selven dito tegen den avond
haar ho: Ed=les twee waarde, te samen gedagteijckent vanden
10: ende 12: deser, waer van den eene mij doorden jnlandst corp=t
Jan anthonij te water en den anderen door den Javaansz serg:
anga pada
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angapada te lande, is ter hand gesteld: hebbende stracx
na den ontfangh den Tommagon Wata Jnda, nevens den Moor
Carta Bassa alhier bij mijn doen roepen, die hier daags te vooren
wederom was verscheenen, ende hebbe zoo wel den tommagan, als
den moor cartabassa haar ho: Ed=le beveelen bekent gemaakt,
dat den gem: Moor zigh, met den eersten van dese cartieren
zoude hebben te begeven naa Bat:a, alsoo haar ho: Ed=le gants
niet en verstaan datter vreemde clatie onder de Javaanen soude
huijsvesten, zoo gaff den Tommagon voor, dat zijn vader singa
prabangsa den Moor een kleijn kind zijnde, mede van bantam
hadde gebragt, ende alhier opgevoedt, dogh zoude haar ho: Ed=le
beveelen daar jn nakomen; zal oock goede achtinge geven,
dat hij met den eersten van hier vertreckt; hebbende doen
oock den Tommagon aght spaanst R. d=rs voorde geleverde
bamboesen het duijsent betaalt, als mede den meergem:
Noor gevraagt hoe veel hij voor de 22: beesten, die ick aen
haar ho: Ed=le hadde gesonden, praetendeerde, waar voor hij
eijschte soo door malcaar voor t' stuck aght sp: R. drs
waer op ick diende het zelve te veel te zijn, alsoo ick hier
aende Javaanen nogh niet meer als 5: â 6: sp: R. d=rs ten hoogsten
hadde betaald, ende wanneer ick hem oock 6: gelijcke R. d=rs voor
t' stuck betaalde, dat hij dan wel behoorde te vreeden te zijn,
zoo is hij eijndeli: op h: R. d=rs gekomen, waar op hij blijft
persisteren, zoo hebbe hem geseijt dat hij over een dagh a 10.
eens weder bij mij soude komen, en alsoo hier op dato niet meer
aen spaans geld berustende is, als 45¾ R. d=o, zoo versoecke
seer onderd: aen haer ho: Ed=le, dat wij met eenige pennin:
mogten werden versien, als mede hoe veel ick den Moor voor
n
ijder beest sal betalen, ende houde oock vande verstreckte penn
goede aenteeckeninge, om haar ho: Ed=le ten allen tijden daar
van te kunnen dienen. wat aenbelangt haer ho: Ed=le
schrijven


van Crawangh den 21: Julij Anno 1682:
schrijven, van wegens eenige Balijers vanden overledene sa=
rantacka, die hier zouden zijn gekomen, om haar vrouwen
en kinderen, als padij te halen, de welcke achter gebleven sijn
zal daar naa onders hands zoo veel na vernemen, als mij
doenlj: zal zijn, ende na ondervindinge den Tommagon of wiera
Tabba, onder welckers gebied zij dan mogten werden gevonden,
aenseggen, dat zij haer dan met den eersten hier zouden le=
veren, waar van ick p=r naeste gelegentheijd haar ho: Ed=le
een pertinent berigt van zal doen, alsoo een balijer silock
onder het schrijven van haar ho: Ed=le me aanstaat gespeci=
ficeerd, de zelve is den 6: dezer onder een behoorl: pas van
hier na Bat:a vertrocken, alsoo hij oock met een behoorlijcke
—
pas was gekomen.
Den 18: deser heeft deman Sunannantungh van bandongh hier
eenige Javaanen gesonden met thien stux koe beesten, waar
voor zij op t' minste praetendeerden 90: sp: R. d=rs, dog vorders
voor gevende, dat zi die zelver aen haer ho: Ed=ls wonden prae
—
senteren, zoo sal d’ zelve onder t' welnemen van haer ho:
Ed=le nevens de elff beesten, die hier nogh waren berustende
over den landwegh van hier laten vertrecken, zal ter geleijde
van t'vee een Jnlandst mulitair nevens een missive van haar
ho: Ed=le mede geven, zoude het zelve veewel op vlotten van
Bamboesen afgesonden hebben, maer door dien de zelve tot aff=
voeren vande pallissaden moeten blijven, zoo hebbe het niet
kunnen doen; Eergisteren heeft den Tommagon al eenige Bam=
boesen en pallissaaden beginnen af te brengen, waer mede ick
tegenwoord doende ben om vlotten van te laten maaken, ende
zal zoo drae hier een moije quantiteijt bij een is de selve
haer ho: Ed=le met den eersten toesenden, en zal vorders zoo
veel mij mogel: zal zijn, bejeveren, om de Javaansz hoofden
doorgaens aente moedigen tot het kappen van bambaesen, en
pallissaden, als zij maer zullen kunnen bij een krijgen,
als
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van Crawang den 21: Julij Anno 1682:
als mede zoo veel beesten, als 'er te bekomen zal zijn,
hebbe de selve Javaanen mede wel expresselijck belast,
dat zij voor al vande grootste bamboesen mosten kappen,
die daar te becomen waren. —
den 19:' deser tegen den avond heeft den Tammagon Nata juda
mij hier laten weeten, dat bij hem op zijn Negorij Cartajassa
waren gekomen honderd man vanden Sousouhounan aman=
courats volckeren, waer over vier hoofden commandeerden
ende vorders seggende, dat hij niet en wist, wat haer aenbren:
gen was, zoo hebbe hem daer op aanstonds laten weeten,
dat hij nevens de vier opperhoofden s'anderen daags bij mijn
zoude komen, zoo is gisteren den Tommagon en wiera sabba
met al haar onder hoorende Ombols nevens de vier afgesanten,
met naamen Soetawijkaija, Marta Naija, Socta mangala,
Soeta Jnda alhier gekomen; hebbe de zelve gevraagd, wat
haer aenbrengen in dese Crawangst cartieren was, zoo gaven
zij tot antwoord, dat zij vanden Sousouhounan waren uijtge=
souden, om eenig hout, genaamt kijoelang tot maaken van
boogen te gaen zoecken, en nu datst hadden verstaan, dat omtrent
dese cartieren sulck hout niet en was, zoo waren zij van
zins na een dagh â drij verblijf wederom na de boven car=
tieren, om zoo voorts na de Mataram te vertrecken, soo hebbe
ick haar vorders geseijt, bij aldien den Sousouhounan aman cou
rat jets hadde hier te belasten, dat hij het zelve aan die
het gesagh alhier over d’ E. Comp=e vestingh hadde, moste
bekent maaken, die het dan aen haar ho: Ed=le soude over
schrijven, waer op zij zeijden, dat zij anders niet sochten, als
—
het voorgem: hout, zoo hebbe ick haer dan geseijt, dat zij dan
naa een dagh â twee verblijf, volgens haer eijgen seggen, wederom
souden vertrecken; hebbe doen den Tommagon, en miera Tabba,
nevens alle haer onderhoorende Ombols alleen genomen,
die ick wel expresselij hebbe belast, dat zij na niemands
gebodt


t


van Crawang adij 21: Julij Anno 1682:
gebod of ordre zouden hebben te luijsteren, als alleenig naa
de Comp:s en vorders dat zij aen haar niet behoefden te geven,
als alleenigh de kost tot haar nood druft, alsoo dat volck
volgens mijn oordeel hier zijn gekomen, om van dese menschen,
eenig geld te versamelen, waar op den Tommagon en wiera
sabba seijden, dat zij de minste stuijver aen haar niet souden
geven, ende dat zij oock naa niemands ordre souden luijsteren, als
alleenig naa de beveelen van d’ E. Comp=e; de selve afge=
zanten zijn die geene, daar ick haar ho: Ed=lns in mijn schrij=
vens van den 7: deser op het rapport van deman raxanagara
hebbe geadverteerd, die van galawettangh over glongongh
alhier zijn gekomen.
weete voor dese keer niet meer te schrijven, als d’ welstand,
zoo wel van dese Crawanst cartieren, als dese naaste boven ge=
legen plaetsen, die God zij gelooft nogh in goede ruste ende
vreede blijft continueren.
dese bekomt haar ho: Ed=le p=r den jnlands comp:l Jan anthonij
met ses Javaanen, en een Jockongh, die s' morgens van hier verttrecken.
vindende dese besettinge door godes zegen nogh in tamel=re
gesonth=d excepto drie Europeaans, nevens twee Jnlandse mij=
litairen, die zieckel: zijn, hier mede a;=, onderstont, haar
ho: Ed=le onderdanigen verplichten dienaar, was geteeckent,
Willem kuffeler, in Margine Tanjongpoura den 24:
Julij Anno 1682:
Aan zijn delh=t d’Ed=le h:r Cornelis
Speelman gouvern:r generaal, mitsg=rs d'
3le
Ed= h=ren Raaden van Nederl=ts Jndia
intf: den 26:' Julij a:o 1682: p:r den
Hoogh Ed=le gestrenge, manhafte,
In landsen corp=l domingo de zosa
wel wijse voorsienige en seer
—
genereuse heeren.
Sisteren hebbe onse onderdanige laeste aen haar ho: Ed=le
aflaten
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van Crawangh adij 22: Julij Anno 1682:—
aflaten gaen, onder opzigt vanden jnlands Corp:l Jan ant mij
met een Jockongh en effen na het vertreck vande zelve, heeft
den Commagon Nata Juda hier 10: stux koebeesten gesonden,
seggende, dat het die beesten waren, vande negorij pamoela„
en dat op de selve niet meer waren, dogh kan daar qual:
geloof in slaen, alsoo mij van verscheijde Mardijckers voor
vast was aengedient, dat daar wel een quantiteijt van
bij de 40: stux soude zijn, zoo hebbe den Tommagon we=
derom aan laten seggen, dat hij met den eersten moste maken,
dat daer meer beesten van daan quamen, alzoo mij wel
bekent was, dat daar meer waren berustende, den selven
Tommagon liet mij mede weeten, dat hij voorde gem: 10:
beesjens praetendeerde 60: spaanst R. d=os, en alzoo de zelve
te hoogh volgens mijn sustenu in prijs waren, door dien
daar 6: kleijne beesjens bijwaren, maar voorts de vier andere
goede gesnede ofsen, zoo hebbe hem wederom laten aan
seggen, bij aldien hem 50: R: d=rs voor de selve werden betaalt,
dat hij dan wel behoorde te vreeden te zijn, dogh hebbe op de
zelve nogh niet een stuijver betaalt, door dien hier soo veel
geld niet meer berustende was.
hier nevens bekomen haer ho: Ed=ls onder opsigt vanden
Jnlands corp:l domingo de Zosa en 18: Javaanen 31: stux
koebeesten, waar onder zijn gereeckent 9: stux, waer voor
ick aande Javaanen van glongongh 45: sp: R:r d=o hebbe=
taalt, en twee van Nebeij wiera Sabba, dewelcke kosten
12: gel: R. d=rs, als mede de thien, die den Tommagon gisteren
heeft gelevert, mitsg=rs de thien beesten van deman Timan
nantingh, waer van hier nevens mede gaat den Javaansen
corp=l Chietra Soeta met vier gemene, en de selve voor=
gevende, dat hij op ’t minste voor de thien beesten praeten
deerde 90: sp: R: d=rs dogh hebbe hem voorde selve geen geld
gebooden, alsoo hij voorgaf, dat hij die selver aen haer ho: Ed=le
woude


van Crawang den 22: Julij Anno 1682:
dvoude praesenteren, zoo hebbe haer desen brief ter geleijde
mede gegeven, en sal vorders goede zorge dragen, zoo wanneer
hier wederom een moije quantiteijt bij een is, om de selve
haer ho: Ed=le met den eersten toe te zenden.
weete voor dese keer niet meer te schrijven als de welstand
zoo wel van dese Crawangst cartieren, als dese naaste
boven gelegen plaatsen, die door Godes zegen nogh als
vooren blijft contunnueren vindende dese besettinge, god
zij gelooft, nogh in tamelijcke gesontheijd, excepto drie
Europeaans, nevens twee jnlandst militairen, die zieckel:k sijn,
hier Mede ap;=a, onderstont haer ho: Ed=le onderdanigen
dienaar, was geteeckent, Willem kuffeler, in Margine
Tanjongpoura adij, 22: Junij Anno 1682:
Aan zijn Ed=ls d’ Ed=le heer Cornelis
speelman gouvern:r gener=l, mitsg:s d
Ed=le heeren Raaden van N=ts Jndra
ontf: desen voor copie van die
Hoogh Ed=le gestrenge, manhafte„
met tet verongeluckte vaartuijg
is weg geraakt den 29: Julij 1682
wel wijse voorsienige, En seer
genereuse heeren.
Onsen laesten onderdanigen aen haer ho: Ed:le is geweest

den 7: deser loopende maand p:r den jnlandse zoldaat pieter marcus,
nevens den Javaans serg:t Nalla praija en 24: gemene met
2400: bamboesen, en thien stux koebeesten, wil verhoopen, dat
die ter rechter tijd zal wesen bekomen, dogh hebbe door eenige
Javaanen verstaan, dat in dese rivier omtrent Cartalaija een
bos bamboesen van 300: in het hout was vast geraackt, soo
hebbe aenstonts eenig volck daar naa toe gesonden, en d’ selve
los laten maaken, wil verhopen, dat d’selve oock wel sal overgecomen sijn.
den 10:
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van Crawang den 17: Julij Anno 1682: —
den 10:' deser lopende maand heeft den Tommagon Nato jnda
alhier gesonden de Javaanen van Olongongh met 9: stux
koeeesten, dogh den selven Tommagon voorgevende, dat hij
voor vast hadde gemeent, dat daar 20: beesten waren
geweest, als mede dat den Eijgenaar daar af was naa bat=a
vertrocken, gel: ick haer ho: Ed=le in mijn laeste heb gead=
verteerd, dogh den gem: eijgenaar diende dat hij niet naar
Batavia was geweest, maar naa Chilingse, als mede dat
hij niet meer gehad heeft, als negen beesten, d’welcke hij
uijt zijn eijgen motijf praesenteerde, om aen d’E. Comp:e te
verkoopen, zoo hebbe de zelve afgekoght voor de 45: sp: R. d=os,
wat aanbelangt de beesten, die op de Negorij pamoela souden zijn,
geeft den Tommagon voor, dat zijn volck, die daer nae toe
waren gesonden, nogh niet wederom zijn gekomen, zoo dat
ick haer ho: Ed=le daer af nogh geen nader berigt van kan
doen: wat aangaet de bamboesen en pallissaden hebben tot
nogh toeneen geleverd, dogh hebbe alle drie â vier dagen een
serg=t met een man â twee naa den tommagon en wiera sabba
gesonden, om den selven aan te moedigen, dat zij haer wat
zouden hebben te bejveren in het afvoeren van pallissaden,
waer op zij voorgaven, dat de selve niet af konden werden
gebragt, als op vlotten van Bamboesen, door dien d’ zelve
anders door de swaarte zouden te gronde gaan, en dat haar
volck nogh doende waren, om bamboesen te kappen, en beloofden
vorders, om de zelve zon drae als het haer doenlijk soude sijn afte brengen
den 11: deser heeft Nebeij wiera sabba hier twee koebeesten
gesonden, maar den prijs van dien heeft hij daer niet bij laten
weten, voorgevende dat den Ombol, die van hem uijtgesonden
was, om beesten te koopen, nogh niet wederam was gekomen,
en zoo drae de selve wederom quam, soude dan hem nevens
de mede gebragte beesten alhier zenden, zoo dat ick tegen=
woordigh hier elff stux koebeesten bij een heb, en zoo draa
ick


Van Crawangh adij 17:' Julij Anno 1682: —
ick daar nogh eenige meer bij krijgh, zal d'zelve haar ho:
3 d=ls met den eersten over den landwegh toesenden.
deman Raxanagara heeft den 12: deser loopende maand aan
mij versogt, om eenige penum:, waar mede hij zijn sergeant
Jnden Backa naa de boven quartieren woude zenden, om
Weesten voor d’ E. Comp:e te kopen, zoo hebbe den selven
op zijn versoeck onder het welnemen van haar ho: Ed=le
gegeven 50: sp: R. d:rs daar hij den selven dagh zijn serg:t
mede heeft afgezonden.
den Jnlands zoldaat lourens van Butongh is den 12: deser van
hier wegh gelopen, heeft een kris van den vendrigh boij Tottho
mede genomen, hebbe t' selve aen alle dese Javaans hoofden laten
bekent maken, bij aldien zij hem quamen te vernemen, dat
zij hem dan in goede verseeckeringe souden nemen, om den selven
met den eersten al hier te brengen, maar hebbe tot nogh toe
van hem niet vernomen, hebbe egter verstaan, dat hij een slaaf
is, en dat zijn meester op Batavia zoude woonen, dogh met
wetende hoe zijn naam is, en waar hij woondt
Alzoo op dato hier niet meer aan hollands geld is berustende
als 6 3/8 R. d=rs en mede het schrijf papier en niet bij na vercon=
sumeerd is, versoecke derhalven seer onderdanigh aen haar ho: Ed=le,
—
dat wij met d’ selve noodsaakelijckheden mogten werden versien.
Alzoo de Europeaanst militairen inden Tijd van vijf maanden,
en de jnlandse in aght maanden geen verstreckinge van gagie
hebben genooten, ende d’ zelve bij naa van kleedinge en alles
ontbloot zijn, zoo versoecke derhalven seer onderdanigh aen
haar ho: Ed=le dat de zelve daar mede mogten werden versien,
waer af hier nevens een rolle is mede gaande, sende derhalven
het alhier te huijs hoorende provisie vaartuijgh onder op=
zigt vanden Jnlandsen corp=l harman Jacobse, om het selve
af te
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van Crawangh den 17:' Julij Anno 1682:
af te halen, wat haar ho: Ed=les ons zullen believen toe te senden.
weete voor dese keer niet meer te schrijven, als de welstand
van dese Crawangs quartieren, die God zij gelooft nogh
in goede ruste en vreede blijft continueren.
vindende dese besettinge door godes zegen nogh intamelijcke
gesontheijd, excepto twee Europeaanst nevens een Jnlandse mili=
tour, die zieckel: zijn, hier mede &amp;a onderstont, haar hoo:
Ed=ls onderdanigen dienaar, was geteeckent, Willem kuffeler,
in margine Tanjongpoura adij 17: Juulij Anno 1682:
Aan Zijn Edelh=s d’ Ed=le heer Cornelis
Speelman gouverneur gener:l mitsg=s
d’ Ed=le heeren Raaden van N:ts Jndra
ontfangen tot Bat=a den 29:' Julij
Hoogh Edele, gestrenge, manhafte,
1682: in den avondstond te lande
met den Jnlands zoldaat Maijlissa
wel wijse, voorsienige En seer
en 2: Javaanen.
genereuse heeren.
den 1: en 22: deser loopende maand hebben wij onsen laetsten
onderdanigen aen haar ho: Ed=le aflaten gaan, den eersten
door den Jnlands corp:l Jan anthonij met een Jockongh en den
anderen onder opsigt vanden Jnlants corp:l domingo d’ Sosa
nevens 18: Javaanen, en 31: koebeesten over den landwegh,
wil verhoopen, dat de zelve haar ho: Ed=le ter goeder tijd sullen
hebben bekomen, zoo becomen wij den 26:' daer aen haer ho:
Ed=le seer waarde vanden 21:' derselver gedateerd, nevens d’ bijge=
voughde copie brief vanden 11: onder opzigt vanden jnlands
zoldaat pieter Marcus nevens 22: Javaanen over den landwegh
waer uijt niet seer groot leedwesen b'ooght, dat het alhier
te huijs huijs hoorende provisie vaartuijgh, dat den 17: van hier
was


Van Crawang den 27: Julij Anno 1682:
was vertrocken door de bantamse stroopers was overvallen end
verongeluckt, als mede het bedroefde ongeval, dat de arme zielen
van onse Europeaans militairen is overgekomen, dogh zal van
daagh nogh twee cleijne canoijen met Javaanen na beneden
Zenden, om te vernemen of 'er nogh jemand daer omtrent jn het
bosch waren versteecken, het welcke van harten te wenschen
was, dat het God mochte geven; hier nevens bekomen haar
ho: Ed=ls de copij brief vanden 19: deser, waer uijt kunnen
believen te sien tot wat jntentie ick het vaartuijgh hadde opge=
souden, en hadde tot convooij jn het weerom komen der selve die
twee Europeaans militairen mede gesonden, die oock wel met
geweer waren versien, als mede het vaartuijgh met twee dub=
bele haecken, ende tot nood draft deselve met kruijt en loot wel
versien, den corp:l harmen Jacobsz: door dien hij dit vaarwater
met het vaartuijgh soo dickmaal heen en weerhad gevaren,
zoo hebbe t' zelve onder zijn opzigt s' morgens vroegh van
hier laten vertrecken, niet wel expresse belastinge, dat
hij niet in dese rivier zoude aanleggen, om daar ergens te
vertoeven, maar dat hij maaken most, alsoo het lickte maan was,
om bij nacht uijt de rivier te lopen, alzoo hij dan in dese
mond vande rivier hoogh water hadde, zoo kan ick niet gelooven
dat hij d’zelve ordre is nagekomen, overmits ick tegenwoordigh
verstaen hebbe, dat zij continueerl: omtrent een mijl a 3:
opwaards van dese rivier bij eenige Bataviase visschers, die
daer zijn, aenleggen, en dan met den dagh de mond van dese
rivier uijtlopen, t'welcke ick sustinere, dat dese corp:l oock
zoo zal gedaan hebben, en dan met het laagh water over de
sant plaat niet heeft kunnen komen.
Hier nevens gaan de naamen aangehaalt vande persoonen, die op
het vaartuijgh zijn geweest, als namelijck.
Lambert gerritsz van swoll te lande gekomen jnt' Jaer 16 E:
met t' schip Java vande camer Enckhuijsen, ende
pieter
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pieter warnar van dantzich met den bl: hulck 1674: van d:o camer.
den Jnlands sergeant harmen Jacobsz:
den zoldaat mathijs pietersz: en
Anthonij leenderts van Batavia, nevens 5: Javaanen,
wat aanbelangt de padij, die ick in het vaartuijgh hebbe ge=
hadt, hadde d’ selve soo voor als naa bij kleijne parthijen
van 50: â 60: bossen seffens vande Javaanen opgekocht, ende d’
zelve onder t' welnemen van haar ho: Ed=le door dien het war=
tuijgh togh leegh van hier gingh, mede gesonden aen eenige vrunden,
die mij daerom hadden versogt, sonder de minste stuijver daer op
te proffiteren, versoeckende derhalven seer demoedig aen haer
ho: Ed=le, dat ick in d’selve misslagh magh werden geper=
donneerd.
Alzoo hier wel een quantiteijt haarige padij zoude te krijge,
zijn, maar wat aangaat de padij gondell word hier seer weg=
nigh voort geplant, zoo dat ick niet geloven kan, dat vande
zelve een groote quantiteijt zal kunnen bij een krijgen, over=
mits ick dese padij gewas, de selve boven geroerde padij
met groote moeijte hadde bij een gekregen, maar sal alle
dese Javaans hoofden eens laten vragen, hoeveel padij goudell
sij wel zullen kunnen bij een brengen, om naa ondervindinge
haer ho: Ed=le p:r naeste gelegenth=d daer van pertinent berigt te doen.
den 24: deser loopende maand zijn de 4: afgezanten vanden
sousouhounan nevens haer bij hebbende volck van hier wederom
naade boven gelegen cartieren vertrocken, hadden op haar
vertreck van den Tommagon Nata Juda g’eijscht 50: R. d=mo
ende van Rebeij wiera sabba 25: alsoo ick aen dese Crawangh
als mede aen dese naeste boven gelegen hoofden volgens
haar ho: Ed=le beveelen vanden 7:' Maij deses Jaars hadde be=
last, dat zij na niemands gebod souden hebben te luijsteren,
als
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als alleenigh naa de beveelen van d’ E. Comp:e, zoo heeft
den tommagon en wiera Sabba aende selve hoofden uijt haer
eijgen motijf elck een kleetje geschoncken, en haar vorders
geseijt, zoo zij jets te praetenderen hadden, dat zij t' selve aan
d’ E. Comp=e mosten versoecken; zoo gaven zij tot antwoord,
dat zij dan niet meer en praetendeerden, zoo dat ick niet anders
van dese afgesanten kan sustineren, als dat zij door het land
trecken, om wat geld bij een te versamelen tot haer eijgen gebruijck.
Sal oock met den eersten naa dese boven landen een briefie
jnde Javaanstaale laten afgaen, om d’ zelve opperhoofden
aen te moedigen tot het afbrengen van beesten voor d’ E.
Comp:e, zal oock met eenen een briefie aanden tommagon
wieradidaha, die over de negorij soekapoera commandeerd,
laten schrijven, om den zelven mede aentemoedigen tot het
afbrengen van beesten, waer voor hij dan hier of op Batavia
haar betalinge zouden kunnen genieten, ende zal vorders goede
zorge dragen, zoo veel mij doenl:jk is, daar op te letten, dat dese
Crawangst hoofden haar personagie daar niet mede onder speelen,
in het afbrengen van het vee uijt de bovenlanden.
hier is mede onder behoorlijcke pas door ordre van haar ho: Ed=le
de Bataviast mardijckers wel aangekomen, de welcke naa
dese boven quartieren zijn getrocken, om koebeesten te koo=
pen, ter behoefte vande batavias Jngesetenen, hebbe de zelve
mede belast, dat zij in het afkomen haar wederom aan mij
zouden hebben te verthoonen, zal de selve dan wederom onder
een behoorlijcke pas laten vertrecken, als mede haar ho: Ed=le p=r
naeste gelegentheijd bekent maaken, hoe veel beesten zij
hadden afgebragt.
den Tommagon heeft op dato nogh maar een cleijne quantiteijt
Bamboesen en pallissaden gelevert, dogh voorgevende, dat hij
net
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met den eersten nogh meerder zoude afbrengen, ende soo dra
daar een mooij getal bij een sal zijn, sal dan met den eersten
het zelve haar ho: Ed=le door een missive over den landwegh
adverteren, om daar in te gemoet te sien, wanneer ick de
zelve dese rivier sal afzenden, en mede mijn soo veel be=
ijveren, als doenl: zal zijn, om dese Javaanst hoofden aan
te moedigen zoo tot het leveren van beesten, als jn t' kappen
van bamboesen, en pallissaden, zal oock vorders haar ho: Ed=le
beveelen promptel: naakomen, dat ick geen vlotten of
vaartuijgen zal afzenden, sonder volcomen permissie daar
toe te hebben, als alleenlijck wanneer het de noodsal komen
te vereijsschen, om een kleijne canoij met eenige Javaanen
nevens een missive aan haar ho: Ed=le af te vaardigen, ende sal
vorders de missiven over den landwegh aflaten gaan.
wat aanbelangt het comportement van Nebeij wiera Sabba,
heeft op dato hier nogh geen bamboesen of pallissaden zedert
de 2600: Bamboesen, die ick haar ho: Ed=le ho: Ed=le hebbe
toegesonden, gelevert, hebbe hem egter alle 2: â 3: dagen aen
laten moedigen tot afbrengen der selve, zoo geeft hij elcke
reijs voor dat zijn volck nogh doende waren met het kappen,
hebbe hem den 27: Maij op zijn versoeck 40: sp: R. d=rs ge=
geven van d’ E. Comp:s pennin:, waer mede hij zijn volck woude
uijtzenden, om beesten te koopen, alsoo hij tegenwoordig nogh
niet meer, als 6: beesten jnt' geheel heeft geleverd, seggende
de zelve gekogt te hebben voor 34½ R. d=rs, zoo dat hij vande
zelve pennin: nogh 5½ R. d=rs debet blijft, en geeft mede voor,
dat zijn volck nogh uijtwaren, om beesten te koopen, en zoo
draa de selve wederom quamen, zoude de zelve met den eersten
hier senden, dogh kan niet geloven, dat van die kant veel
beesten meer komen sullen, sal egter geduurigh hem nogts
laten aanmoedigen, zoo wel tot het leveren van beeften, als tot
af
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afbrengen van pallissaden en Bamboesen, als mij doenlijck
zal sijn.
wegens de balijers
wat aanbelanghd haar ho: Ed=le schrijven, vanden overledene
Sarantacka, die hier omtrent dese quartieren nogh zouden
zijn, hebbe daar naa onders hands zoo veel na vernoment,
als mij mogel: was, dogh hebbe niet kunnen gewaar worden,
dat hier nogh jemand van de zelve was, hebbe derhalven
het aan alle de Javaanshoofden bekent gemaakt, bij aldien
daar nogh Eenige op haare Negorijs zigh mogten onthouden,
dat zij die aanstonts hier souden brengen, waer op zij gesa=
mentljk beloofden, daar na te sullen vernemen, en dat sij na ondervin=
dinge van dien, den selven met den eersten hier souden brengen.
Den 25: deser heeft den swager vanden Tommagon wiera baija
alhier gesonden 5: koebeeften, waer voock ick hem 25: sp:
R. d=rs hebbe betaalt, en den anderen dagh daar aan heeft den
bommagon hier vijf koebeesten gesonden, maar de selve zijn
—
vande grootste slagh niet, waer voor hij oock praetendeerde 25:
gelijcke Rd=rs; hebbe de selve hier gehouden, maar nog niet
een stuijver op betaalt, overmits hier op dato niet meer aan
spaans geld is berustende, als 20¾ R. d=rs, dogh hebbe den
selven laten weten, dat hij over aght dagen om zijne beta=
linge zoude komen, zoo dat ick tegenwoordigh hier nu weer
10: stux beesten bij een heb, versoecke derhalven seer onderd:
aan haar ho: Ed=le bij aldien ick een meerder quantiteijt bij
een heb, of ick de selve als dan te lande zal overzenden.
den 23: deser hebben de Javaanen vande negorij Jaca satroe
alhier opgebragt twee Slaven, met naamen Jacob van Ben=
galen ende Moesija, die zij daar omtrent jnde rijs velden hebben
gekregen; den eersten voorgevende zijn Sinjoor te wesen, Jan
verbeeck, en den anderen seggende geen slaaf te zijn, maer dat
hij van zijn vader is wegh gelopen, die een moor zoude zijn,
met naame Jallael, woonende op de wegh van anchiol, dogh
hebbe
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hebbe de zelve in goede verseeckeringe geset, om p:r eerster
gelegentheijd mede over te zenden.
weete voor dese keer niet meer te schrijven, als de welstand
van dese crawangse quartieren, als de naeste boven ge=
legen plaatsen, het welcke God zij gelooft nog in goede
ruste en vreede blijft continieren.
wat aangaat de welstand deser besettinge, heeft nu in korte
dagen schiel:s beginnen af te nemen, alsoo wij tegenwoordigh
7: Europeaanst en 3: jnlandst mulitairen hebben, die al te
samen met heete koortsen zijn bevangen, en daer bij seer
sieckel: en swack zijn, vertrouwende dat het zelve mees=
tendeel veroorsaakt door de groote hitte, die hier dagelijcx is,
ende de konde nevel, die hier s'naghts valt, dogh drage ontrent haer
zoo veel zorge, als mogel: is, int' versorgen van haar onder=
hout, alsoo ick de zelve continueerl: van mijn tafel laat
spijsen, zoo veel in mijn geringh vermogen is; dogh wil bidden, dat
god de heere het haest tot een goede uijtkomst sal believen
te laten keeren; desen becomen haar ho: Ed=ls p:r den
Jnlandsen zoldaat Mailisa van Bat=a: nevens 2: Javaanen
over den land wegh; hier mede amp;=a, onderstont, haar ho: Ed=le
onderdanigen dienaar, was geteeckent, Willem kuffeler,
in Margine Tanjongpoura adij 27: Julij anno 1682:
Aan sijn Ed=les d’ Ed=le heer Cornelis

speelman gouvern:r generaal, mitsgad=s
d E heer en Raaden van A=ts Jndia.
le
ontf: den 10: aug: p:r Martajaija
gestrenge, ho: aghtb:, manhafte,
d=o
nevens 11: koebeesten ende 6: biffels.
wel wijse, voorsienige, en seer
genereuse heeren.
—
Onsen laesten onderdanigen is geweest aen haer ho: Ed=ls
den 27:' deser lopende maand p=r den jnlandst zold:t Mailisa
van
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van Bat:a nevens twee Javaanen over den landwegh, wil
verhoopen, dat de selve te zijner Tijd wel zal wesen bestelt,
zoo komt hier gisteren verschenen uijt dese boven gelegen quar=
tieren den Javaan Marta Jaja nevens negen zijner mackeren,
niet elff koebeesten, ende vier d:o kalvers nevens ses buffels;
ende alsoo de selve voorgaven, dat sij, het bovenstaande vee
selver aen haer ho: Ed=le wonden praesenteren om te verkopen,
zoo hebbe haer dese missive ter geleijde mede gegeven; hebbe
de selve Javaanen mede gevraagt, of zij oock inde boven landen
van geene onheijlen hadden vernomen, tot antwoord gevende, dat
het in die quartieren nogh alles in goede ruste, en welstand was.
den selven dito heeft den ombol wiera baija hier twee schoone
gesneden offen gesonden, om aan d’ E. Comp:e te verkoopen, waer
voor hij op t' minste praetendeerde 14: sp: R. d=rs dogh hebbe
daar maar 12: voor gebooden, alsoo ick nogh noijt meerder als
6: R: d=rs voor jeder beest heb betaalt, zoo zijn sij egter
op haare voorige eijsch blijven praesteren, versoecke derhalven
seer onderdanig aen haer ho: Ed=le, hoe veel ick hem voor de
twee beesten zal betalen, alsoo ick d’ zelve hier heb ge=
houden, maar nogh daer niet op betaalt, dogh hebbe geseijt, dat
„
ick hem in korte dagen de pennin: zoude voldoen, waar
mede zij te vreeden waren
A
deman Rapanagara zijn serg. Jnden Backa die ick onder
het welnemen van haer ho: Ed=ls 50: sp: R. heb gelangt,
die daar mede naa de bovengelegen quartieren is getrocken, om
koebeesten te koopen, hebbe van de selve tot nogh, toe niet vernomen.
Eergisteren tegen de middagh is hier wederom verschenen den
bataviase mardijcker pieter Domingo met zijn twee mackers,
die ter ordre van haar ho: Ed=le hier waren gekomen, om
koebeesten tot gerief vande Batavias Jngesetenen te kopen,
de selve hadden 10: Beesten, en 8: biffels, hebbe haer onder
een


—
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Een behoorlijk pas over den land wegh wederom naa batavia
—
laten vertrecken.
wat aangaat de wel stand van dese Crawangst quartieren,
als mede de gesonth=d deser bezettinge, blijft nogh als in
mijn laeste contunueren; hier mede El, onderstond, haar ho:
Ed=ls Onderdanigen dienaar, was geteeckent, Willem
krffeler, in Margine Tanjongpoura adij 30: Julij 1682:
Cor
Aan zijn D
d’ Ed=le h: Cornelis Speelman
gouverneur generaal, mitsgaders d’ Ed=le heer en
Raaden van gants Nederlants Jndia. —
ontf: den 10: aug:to 1682: p=r den jn=
Ale
d= gestrenge ho: aghtb:, manhafte,
landsen zoldaat paulus Corea
en 16: Javaanen.
wel wijse, voorsienige, en seer
—
genereuse heeren.
Onsen laasten onderdanigen aen haar ho: Ed=le is geweest den
30: der verleden maant met den Javaan Marta Jaija, de selve
diende alleenigh, ter geleijde van eenige koebeesten, die hoij
voorgaff zelver aen haer Ed=le woude praesenteren, om te ver=
koopen, zoo bekomen wij den 2:' deser haar ho: Ed=le seerwaarde,
den eenen van den 24:, en den anderen vanden 29: der verleden
maand gedaghteeckent, door den jnlandsen serg: hendrick Janse,
en d:o corp=l domingo de Zosa, nevens nogh eenige militaire
over den land wegh, die oock de drie honderd sp: R. d=rs
volgens cognoissement wel hebben overgeleverd, en den 4: daer aen
bekomen wij haer ha: Ed=le agtb:e gedateerd van den selven
datum, als de voorige door den jnlands corp:l Jan anthonij,
nevens ses Javaanen met een Jockongh.
hebbe den Tommagon Nato Jnda voor zijn geleverde koebeesten
betaald, als mede den Moor Cartabassa voldaan, die ick oock
noghmaalen heb aengedient, dat hij zigh met den eersten
van
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van hier moste begeven, waar op hij versogte dat hij nogh
een dagh â 10: mogte tarderen, om zijn uijtstaande schult
jn te maanen, zoo hebbe hem t' selve onder t' welnemen
van haar ho: Ed=le vergunt, dogh sal zorge dragen, om hem
met den eersten onder Een behoorlijck pas na Bat=a te
laten vertrecken, zal oock mede wel voorsien, dat ick aan
dese Javaans hoofden, die beesten of bamboesen komen te
leveren een egale prijs zal betalen, sal egter elcke reijs de koe
beesten zoo nauw bedingen, als mij doenlijck is, om de selve
na de waarde en de redelijckh=d te voldoen, hebbende mede
aen alle dese Javaenst hoofden belast, zoo wanneer daer
jemand uijt de boven quartieren niet beesten mogte komen,
om aen d’ E: Comp:e te verkoopen, dat sij haar dan niet souden
jnscherpen, om boven de waarde voor de selve te praetenderen,
en ick zulcx gewaar werde, dat zij dan vrij verseeckert
mogten zijn, dat ick het haer ho: Ed=le zoude overschrijven,
de welcke daar dan een kleijn genougen in souden nemen,
zoo gaven zij te samen tot antwoort zulcx noijt gedaan
te hebben, ende oock niet zouden dencken te doen.
—
den 30: der verleden maand heeft Carta juda uijt Chiassum al=
hier gesonden zijn serg:, nevens h: gemene met een briefie inde
Javaans taale aan mij; den jnhout was, alzoo hij verstaan
hadde, dat hier afgesanten vanden sousouhounan waren,
ende of ick hem eens woude laten weeten, wat haer aenbren=
gen alhier was, als mede dat den ombol van wiera sabba
astra Jeuwa op de negorij Thieijkol b'oosten de rivier
Chielumaija aen hem versogt had, dat hij onder hem moght
zorteren, overmits hij niet zijn Negorij niet bewesten de rivier
Chielimaija woude gaan woonen, en alsoo haar ho: Ed=le alles
wat daar omtrent beoosten de rivier was, aen hem de com=
mando daar over hadde believen te geven, versoght hij
derhalven
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derhalven aen mij wat hem daar in te doen stond, zoo
hebbe hem met den selven serg:t door een briefie inde
Javaans taale wederom laten weten, dat de afgezanten
vanden Sousouhounangh haer aenbrengen niet anders was
als dat zij eenigh hout sogten tot maken van boogen, en bij al
dien daar eenige van die afgezanten bij hem mochten komen,
of eenige van haar volck zenden, of wie het oock soude
mogen wesen, dat hij naa niemands gebodt zoude hebben te
luijsteren, als alleenigh naade beveelen van d’ E. Comp=e
—
maar dat hij zoude seggen, bij aldien zij jets hadden te ver
saecken, dat zij het aand E Comp:e mosten doen, ofter plaatst
daer d’E. Comp:e haar vastigh=d hadde, en wat aenbelangt
den Embol astra Jeuwa, zoude de selve nogh onder
wiera sabba laten zorteren, tot dat ick haer ho: Ed=le daer
wet
eerst over zoude gesz: hebben, haar ho: Ed=le daar jn soude
believen te ordonneren, het welcke ick hem dan p:r eerster
gelegentheijdt zoude laten weeten, versoecke hier mede seer
onderdanig, wat haer ho: Ed=le believen te ordonneren, of
den selven ombol onder wiera sabba soude blijven sorteren,
of dat hij onder Carta Jnda soude staan, den meergemelden
om bol heeft zijn vrouw hier nogh op de negorij prackensaepg
bij wiera Tabba, maer hij is selver op zijn eijgen negorij
Thieijnkol, en heeft hier tegenwoordigh, met een man int
werck, die bamboesen of pallijsaden voor d’ E. Comp:s kapt, soo
dat ick niet anders sustineren kan, dat het de oorsaake is,
dat hij soeckt ver vande hand te zijn, alsoo hij mijn voor desen
wel geseijt heeft, dat Cirta Jnda hem versogt hadde, om onder
man
hem te staan, dat hij het gantsch, niet van sints was, maar dat
hij onderwiera sabba woude blijven zorteren, heb den selven
serg=t mede gevraagt van Cartajuda, of 'er op den Negorij
Caran
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Carantenga geen volck waare gekomen, die vande Nre=
gorij Thiepondo zoude wegh gelopen zijn, zoo gaff hij tot
antwoord, dat op d’ zelve Negorij miet een man was aenge=
komen, en dat hij jnt herwaarts komen op de negorij Thie=
pondo hadde vernacht, en daar oock niet verstaan, dat daar een
man van daan was wegh geloopen, zoo hebbe wiera sabba
daerom aangesproocken, hoe dat het komt, dat hij mij aange=
klaaghd had, dat vande Negorij Thiepondo 20: mannen
waren wegh gelopen, om dat hij haar wat strengh hadde
willen houden tot het kappen van bamboesen en pallissaden
1
voor d’ E. Comp=e zoo seijde hij dat den serg:t vande meergem:
Negorij hem zulcx hadde aengedient, en dat vande zelve
Negorij niet een man jnt' werck was, zoo hebbe hem be=
=
last, dat hij den selven serg:t bij mij soude zenden, dog hebbe
hem tot nogh toe niet vernomen, zoo dat ick egter niet anders
sustineren kan, als dat wiera Sabba, int' weghlopen vande
20: man:, twelck hij mij berigt had, de waarh=d heeft ge=
spaard, alsoo mij berigt is dat op de geheele Negorij niet meer
als 20: man is zorterende: wat vorders aenbelangt het le=
veren van pallissaden en Bamboesen der selve, heeft tegen
woordigh nogh geen geleverd, maar geeft voor in een dagh â
4: hier een parthij zoude leveren, en vorders het leveren van
beesten, kompt nogh niet een af ten voorschijn, en is nogh 5 3/8
Rd:rs debet vande 40: R. d=os, die ick hem van d' E. Comp.s pennin.
hadde gelanght, om daar voor koebeesten te koopen.
Alzoo ick in mijn schrijvens van den 17: der verleden maand
hadde aengehaalt, dat in het afvoeren vande 2400: bamboesen,
die den 7: derselver hier van daen zijn gegaen indese rivier ont=t
Cartalaia int hout een bosch van 300: was vastgeraakt,
waer op ick terstont eenig volck na beneden heb gesonden, en
deselve los laten maaken, en doen vorders met 2: Javaanen
laten
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laten vertrecken, die eergisteren hier wederom sijn verschenen,
met berigtinge, dat sij ontrent tusschen Bacquassie en de
Maroude zijn gekomen, en dat daarsnachts een bantams
vaertuijgh bij haer is gekomen, en zij bennen doen aen land
gelopen, en hebben gesien, dat de Bantammers het huijsie, dat
op het vlot stondt in brand staaken, zoo dat de bamboesen
daar zijn blijven leggen.
Alzoo deman Raxanagara volgens Jnventaris vanden vendrigh
Jan Bervelt nogh schuldigh was aen d’E Comp=e 424: gan=
tings rijs, waer op hij verleden Jaar heeft betaalt 151: gan=
tings, en den eersten deser loopende maand 273: gantings, zoo
dat hij nu t' selve geheel aen d’ E. Comp:e betaalt heeft, en
van zijn sergeant Jnden Backa, die naa de boven gelegen quir=
tieren is getrocken, om beesten voor d’ E. Comp:e te koopen,
hebbe tot dato nogh niet vernomen.
hebbe den 27: der verleden maand drie kleijne kanoijen met
Eenige Javanen na beneden aende mond van dese rivier
gesonden, om te vernemen, of daer nogh jemand van het veron
geluckte vaartuijgh mogte gevonden werden, de selve sijn
wederom. gekomen, met berigtinge dat sij niemand hadden
vernomen, wat mijn aangaat, sal doorgaens goede sorge dragen ont:
—
dese post, om bij eenige voorvallen althoos deffensief te zijn.
hier nevens bekomen haer ho: Ed=le over den landwegh
onder opzigt van den Jnlandse zoldaat paulus Coree nevens
15: Javaanen 29: stux koebeesten, kostende int' generaal
133½ sp: R. d=rs, waer onder zijn 7: beesten, die ick vanden
Embol wierabaija hebbe getroght voor 37: R. d=rs, nogh 5
16
d=os die vande grootste slagh niet waren voor 20: R. d=o, en
vanden Tommagon zijn tweede singa Mangala 17: d=o voor
76½ R. d=rs en sal vorders zoo veel mij doenl: is goede sorge
dragen
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dragen om wederom een moije quantiteijt beeften soecken
bij een versamelen, om die dan p:r eerster gelegenth=d haar
ho: Ed=le over den landwegh mede toe te zenden, en alsoo
hier op dato niet meer aven spaans geld is berustende,
als 1: R. d:r, zoo versoecke seer onderd: aen haar ho: Ed=le
dat wij p:r eerster occagie wederom met Eenigh geld mogten
werden versien tot het opkoopen van beesten en bamboesen,
en wat aangaat de pallissaden, sal daar niet op betalen,
voor en al eer ick de zelve sal hebben over gesonden, om
daar in haar ho: Ed=le ordre af te wagten, en den tommagon
heeft op dato ontrent 400: pallissaden alhier gelevert
nevens 1500: Bamboesen, dogh zij zijn dagelijcx doende, om
meerder af te brengen, en zoo drae ick dan een moije quan=
titeijt bij een heb, zal haer ho: Ed=le daar van dan met
den eersten berigt doen, om daar jn te gemoet te sien, wan=
neer ick de selve dese rivier sal afsenden.
wat belangt haer ho: Ed=le schrijvens wegens den jnlandsen
zoldaat Caspar Cornelis, die is den 18: Junij van hier met
het verongeluckte vaartuijgh na Bat:a vertrocken, dogh den
Jnlandsen serg:t Jan frans= geeft voor, die doe het gesagh over
het vaartuijgh heeft gehadt, dat hij hem uijt zijn huijs heeft
gehaalt, en den zelven in het vaartuijgh gebragt, om mede,
herwaarts te komen, maar is wederom daar stilswijgens
uijtgelopen, zoo dat hij tegenwoordigh nogh op baf:a moet sijn,
zal vorders oock goede aght geven, zon wanneer daer wederoet
eenige Militairen aghterblijven, die niet met den eersten wederom
komen, omme haer ho: Ed=le t'selve met den eersten te adverteren.
den 32: der verleden maand is alhier den timmerman Joost
somer van Sent, na dat hij een tijd langh zieckelijck
is geweest, overleden, de welcke een kist met een weijnig
ont
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van Crawangh adij 7: Augustj anno 1682:
out gereetschap heeft naagelaten, hebbe t' zelve aan zijn
schuldenaars gegeven, is te lande gekomen jnden Jaare
1679: met t' schip t' huijs te velsen van de Camer Erick=
huijsen, en alsoo hier contaniel: het een en t' ander
te vermaken valt, zoo versoecke bij desen seer onderd: aen haer
ho: Ed=le, dat zij ons wederom met een timmerman ge=
lieven te laten versien.
weete voor dese keer niet meer te schrijven, als d’welstand
van dese Crawangse quartieren, als mede dese naeste boven
gelegen plaatsen, blijft nogh, god zij gedanckt, in goede
ruste en vreede continueren.
wat aengaet de gesontheijt deser besettinge begint door godes
zegen een weijnig af te nemen, alsoo wij tegenwoordigh
nogh vier Europeaansz en twee Jnlandst militairen hebben, die
zieckelijck zijn, hier Mede E= onderstont, haar ho: Ed=le
onderdanigen dienaar, was geteeck:t, Willem kuffeler
in Margine Tanjongpoura adij 7: augustj An:o 1682:
Aan zijn Ed=lt D’ Ed=le haer Cornelis
speelman gouvern:r generaal, mitsgaders
d E heeren Raaden van Nederl=ts Jndia.
Dl
ontf: den 19: aug= 1682: p:r den
d=o, gestrenge, ho: agtb:, manhafte,
jnlands zoldaat athijs franst
wel wijse, voorsienige, en seer
aen drie Javaanen over land.
genereuse heeren
Onsen laesten onderdanigen aen haer ho: Ed:le is geweest
den 7: deser lopende maand per den Jnlands zoldaat paulus
Coree en 15: Jananen, nevens 29: koebeesten over den landwegh
wil verhoopen, dat die behouden sal wesen overgekomen,
alzoo


van Crawangh adij 17: augustj Anno 1682:
Alzoo den Tommagon Nata Jonda op dato alhier geleverd
heeft 700: pallissaaden en drij duijsent Bamboesen, en d’ selve
tegenwoordigh aen vlotten gereet leggen, versoecke der
—
halven seer onderd: aan haar ho: Ed=le, wanneer datse be=
lieven te ordonneren, dat ick de selve dese rivier sal af=
zenden, dogh den Tommagon heeft belooft in twee dagen
nogh meerder te leveren; en wat aanbelangt nrebei wiera
Cabba heeft nogh niet meer, als 63: pallissaden en 290.
Bambaesen geleverd, d’ selve voorgevende alle dagen nogh
A
meerder te zullen leveren, maar t' zelve komt nogh, toe
soober te voorschijn, hebbe hem mede verscheijde maalen aan
laten seggen, waerom dat hij den Serg=t vande negorije Chie=
pondo, die hij belooft had hier bij mij te zenden, die hem soude
rapport gedaan hebbe, dat vande selve Negorij 20: man
waren wegh gelopen naa de negorije Carantenga, nogh niet
hier hadde gesonden, waer op hij geduurigh beloofde hem
hier te zenden, dogh hebbe d’ zelve tot nogh toe hier met
vernomen, zoo dat ick haer ho: Ed=le daar nogh geen nader
berigt van kan doen, dogh sustinere, dat hij de waerheijt
daer aen heeft gespaart, dat hem vanden Serg: zulck
rapport is gedaan, en dat het maar uijtvugten zijn, om
hem dies te minder tot het kappen van bamboesen en pallis=
saden te b'ijveren, hebbe egter soo veel mij mogel:k is geweest
hem dagelijcx aen gemoedigt tot het kappen der zelve
Sisteren of alhier uijt de boven gelegen quartieren wederom
verschenen den Javaans serg:t Jnden backa, die door mijn was
uijt gesonden, om koebeesten voor d’ E. Comp:e te kopen,
waer toe ick hem van d’ E. Comp:s penmm: hadde medegelangh,
50: sp: R. d=r, zoo heeft den selven daer voor gekoght
12: stux beesten, dogh heeft daer maar 10: hieraf gebragt,
voor
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Van awangh adij 17: augustj Anno 1682: —
voorgevende, dat hij nu omtrent 14: dagen geleden is, dat
hij twee van zijn volck met twee beesten vooraf hadde.
gesonden, om aen mijn te behandigen, zoo sijn de selve ge=
komen op de negorije Chienkol, waar over den Ombol
astra Jenwa commandeerd, zoo heeft den selven haar ge=
vraagt waar zij met de twee beesten na toe wilden, waar
op zij tot antwoord gaven, dat zij deselve naa Tanjongpoura
wonden brengen, alsoo het beesten waren, die d’ E. Comp=e
toequamen, zoo heeft hij haar wederom geseijt, daer niet
af te weeten, en sonder Eenige reden meer te gebruijcken
heeft den selven haar de meer gem: twee beesten afge=
nomen, met twee krissen, twee R. d=rs aangeld, en twee
kleetjes, vorders den serg:t Juden backa rapporterende, dat
het inde boven landen nogh alles in goede ruste en vereede was,
wat vande afgenomene twee beestten, nevens het ander goet
de seeckerh=d van is, sal daer na laten vernemen, om naa
ondervindinge haar ho: Ed=les daar af pertinent berigt te
doen, en alzoo ick tegenwoordigh wederom thien Beesten
hier heb, sal zoo draa daar eenige meerder bij zijn, d’ zelve
—
haar ho: Ed=le over den land wegh toesenden.
En alzoo wij op dato soo wel van spaans als hollands geld
en mede geheel aaan schrijf papier jnct en schaften ontbloot
zijn, zoo versoecke seer onderdanigh, aan haer ho: Ed=les, dat
wij met de zelve noodsaakelijckheden mogten werden versien,
hebbe alle dese Javaenshoufden belast, dat zij soo veel padij
goudel, als zij hadden hier zouden brengen, om te verkoopen,
waar op den tommagon seijde, dat hij net al zijn volck niet
meer als duijsent bossen soude kunnen leveren, maar wel
eenige harige padij, en wiera sabba gaff mede voor niet meer
als 500: bosschen te kunnen leveren, versoecke derhalven mede
zeer onderd: aen haer ho: Ed=le wat zij believen te
ordonn:


Van Crawangh den 17:' augustj Anno 1682:
ordonneren, of ick dan mede eenige harige padij sal op=
kopen, of hoedanigh ick mij daar in zal dragen.
hier nevens gaat het consumptie boeck gesloten op den
31: Julij deses loopende Jaars, waer uijt haar ho: Ed=le sullen
kunnen believen te sien, hoe het zelve hier verconsum=t
word: hebbe onder t' welnemen van haar ho: Ed=le het
spaans geld niet mede inde consumptie gestelt, maer het
selve alleenigh op een notitie gesetth, omme haar ho: Ed=le
daer van ten allen tijden pertinente rekenschap te kunnen
doen, als mede bekomen haar ho: Ed=le de roll vande sterckte
deser besettinge.
den 7: deser is al hier overleden, naa dat hij een tijd langh
zieckel: is geweest den zoldaat gerrit Janstv: minwegen
sonder eenige goederen naagelaten te hebben, te lande ge=
—
komen inden Jaare 1698: met het schip de gekroonde
vreede vande camer Enckhuijsen.
weete voor dese keer niet meer te schrijven als de welstand
van dese Crawangst quartieren, als mede dese naaste boven
gelegen plaatsen, blijven door godes zegen nogh in goede ruste
en vreede continueren.
dese becomen haar ho: Ed=le door den Jnlandse zoldaat
Mathijs franse nevens drie Javaanen over den land wegh.
wat aanbelangt de gesontheijd deser besettinge, is godt zij
gedanckt nogh tamel: wel, excepto twee Europeaanse, en
twee Jnlandst militairen, die zieckelijck sijn, hier mede &amp;=a
onderstont, haar ho: Ed=le onderdanigen dienaar, was
Geteeckent, Willem Kuffeler, Ter zijden stont
Tanjongpoura adij 17: augustj Anno 1682:
28: aug:o
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Van Crawangh den 28: Augustj Anno 1682: —
Aan zijn Edelh:s d’Ed=le heer Cornelis
speelman gouvern:r generaal, mitsg=s
le Eres
d’ H=e n=r raaden van gants Nederl:t Jndia
Ed=e gestrenge, ho: aghtb:, manhafte„
ontf: tot Bat:a den 2: septemb:
an:o 1682: p:r d’ hoeckerd quartel
wel wijse, voorsienige en seer
genereuse heeren.
Haar hoogh Ed=le vierwaarde, den eersten gedagteeckent van den
7: deser, is ons op den 17: derselver door den jnlandse zoldaat
Mailiza overden land wegh eerst ter hand gekomen, die oock
het ½ riem papier en boschen schaften, en vier stucken zegellack
wel heeft overgeleverd; de oorsaack van zijn langh ondermee„
blijven is geweest, dat hij zieckeli:k is geweest, de welcke van
de Javanen vande negorij, Jnse Carangh is hier gebragt, en den
gedateerd
tweeden, van den 17:' deser is ons op den 22: derselver door den
Jnlandse zoldaat paulus Coree mede over den landwegh wel
ter hand gekomen, en den derde gedateerd vanden 19: derselver,
de welcke ons mede op den 23: daar aan door den jnlandse zold:t
Matthijs franst over land wel is geworden, en den laatsten van
den 23: nevens de bij gevoeghde copij brief van den 19:' derselver
bekome ick den 26:' deser, de welcke door een canoa met eenige
Javanen aan de mond van dese rivier vande hoecker boot de
quartel hebbe aflaten halen, die den 22: van hier derwaards
waren gesonden, waer uijt b'ooght, dat haar ho: Ed=le ons met
eenig paijement, als realen, en mede eenige verstreckinge voor
dese besettinge hebben believen te besorgen, tot welcke uijt„
deelinge gecommitteerd sijn de boeckhouders Anthonij Eijgel,
en Jsaacq, weijns, en sal haar ho: Ed=le naa de uijtdeelinge van
dien van alles pertinent beright doen, zoude aende mond
van dese rivier al een vaartuijgh gereed hebbe gehad, om
de
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van Carwangh adij 28: Augustj anno 1682: —
om de committeerde nevens de verstreckinge aftehalen, maar
hebbe op geheel Crawangh niet een bequaam vaartuijgh
kunnen krijgen, als alleenigh een gontingh, welcke de Javanen
op de wal hadden hadden gehaalt, die zeer leck was, die ick dan
zoo veel mogel: is geweest hebbe laten digt maaken, waar
mede ick een zergeant nevens eenige gemene den 25: deser hebbe
afgesonden, om het zelve te halen, t'geene haar ho: Ed=le
ons hebben believen toe te schicken, hebbe de selve gontingh
vande Javanen willen koopen, waar voor zij op t'minste prae„
tendeerden 33: R. d=rs hollands, en alsoo aan de gontingh seer
veel valt te repareren, zoo versoecke derhalven seer onderdanig
aan haar ho: Ed=le of ick d’selve voorde Comp:s sal kopen of niet. —
Hebbende mede stracx naaden ontfangh van haar ho: Ed=le
schrijvens van den 19: mij bejeverd, soo veel als mij doenelijck
is geweest, om de gereede vlotten de rivier afte zenden; de
oorsaack is dat het zoo lange getardeerd heeft, dat ick het
volck van den Tommagon en wiera sabba niet hebbe kunnen bij
een krijgen, als mede dat op bome Jato een halfuur beneden
dese pagger inde rivier soo droogh is, en de klippen en steenen
geheel uijt het water steecken, zoo dat ick genoodsaakt zij
geweest (vlot voor vlot) met een touw afte laten gaan, soo
is t' dat de zelve nu eerst de rivier ben afsendende, onder op„
sigt van den Jnlandse zergeant pieter Cornelisse nevens twee
Javaans serg=ts, met naamen wisa Martha, en asta praga,
mitsgaders 140: gemene Javanen, 41: vlotten, waer aen zijn
7600: bamboesen en 1344: pallissaden, waer van den tomma„
gon heeft geleverd 4700: bamboesen, en 1024: pallissaden,
en wiera sabba 4900: bamboesen, en 320: pallissaden; ver„
soecke derhalven seer onderdanig aen haer ho: Ed=le of zij
gelieven te ordonneren, hoe veel ick aende Javanen voorde
geleverde pallissaden zal betalen. —
alsoo


Van Crawangh den 28: Augustj Anno 1682:
Alsoo op dato de gonting nevens de twee gecommitteerde met
de contanten en goederen hier nogh niet verscheenen zijn, zoo
hebbe met de vlotten onder t' welnemen van haar ho Ed=le
een briefie aende schipper op de hoecker boot de quartel gesz:,
dat hij maar met den eersten de gem: vlotten onder zijn
convoij naa batavia zoude brengen, en dat ick de zelve
gecommitteerde, naa verrigter zaaken, op het schip de beenister
zal laten brengen, dogh zal eerst een kleijn canatie met
een man a twee nade mond van dese rivier zenden, om te sien,
of daer een schip leijt, om dies te bequamer sonder gevaar
de selve over te komen.
hebbende mede beooght, dat haer ho: Ed=le gelieven te beveelen,
dat ick: die beesten, die hier nogh zijn, voor d’ E. Comp:e, en die
ick dagelijcx hier nogh soude jnkopen, hier soude houden, zal
tot dien eijnde hier met den eersten een bequame stal daertoe
laten maaken, en na gedaan werck sal de zelve met een
kleijn vereeringtie begiftigen, dogh met dese groote droogte, valt
hier binnen dese afpaggeringh seer weijnig te eeten, en buijten
de zelve pagger in het bosch, valt wel goede weijde, maer men
kan de beesten pericul daer niet laten gaan, overmits de
tijger daer soo regueert, hebbe onder t' welnemen van haer
ho: Ed=le een melck beest 5: â 6: tot gebruijck van mijn eijgen
huijshoudinge, waer van den tijger inde verleden weeckeffen
buijten dese pagger een af heeft wegh genomen, dogh zal egter
voor d’ E. Comp:s beesten soo veel zorge dragen, als mij doenli=
zal zijn, op dat haar ho: Ed=le naa haar beveelen daer van
ten allen tijden te kunnen gedient zijn; en wat aanbelangt
de twee gesneden offen van den Ombol woera baija, waer
voor hij praetendeerde 14: R. d=rs spaans, dogh den selven is eijndel=
op 6. R. d=rs t' stuck gekomen, die ick hem dan hebbe betaald
boven welcke prijs ick oock niet komen zal, maar sal egter
de zelve


Van Crawangh adij 28: Augustj Anno 1682:
de selve continueerlijck zoo nauw bedingen als mij mogelijck
zal zijn, hebbe tegenwoordigh weer 32: stux beesten bij een,
waer onder zijn 22:, die eenige Javanen van glongongh in twee
parthijen eergisteren hier hebben gebragt, dogh hebbe de selve
nogh met betaalt, over mits de pennin: nogh met hier waren,
maar zal soodra de pennin: ontfangen zijn, de selve Javanen
voor haere geleverde beesten contenteren, zal oock volgens
haer ho: Ed=le schrijvens in het consumptie boeck opbrengen
hoedanig en van wie ick: de zelve koop, en niet wie de
zelve na haer ho: Ed=le werden overgesonden, hebbe mede
schrijf papier, pennen lack en jnckt in het consumptie opge=
bragt, en sal oock daermede soo naum te rade gaen, als mij doenl:k
zal zijn.
hier nevens bekomt haer ho: Ed=le de tweewegh gelopen
slaven, die de Javanen mij den 23: Julij vande negorij Jacasatroe
hier hebben gebragt, die zij daer omtrent inde rijs velden hebben
gekregen, met naamen Jacob van Bengalen; voorgevende sijn
sjnj:s te zijn Jan verbeeck, en anderen een kleijne Jongen,
met naame Moesija, voorgevende zijn vader een moor te
zijn, de selve zijn naem is Jillaal, wonende op de wegh van an=
siol, waer van hij zoude weggelopen sijn, hebbe de selve in
goede verseeckeringe op een vlot mede afgesonden, met een let
tertie aenden schipper op de hoecker boot de quartel, dat hij
de selve in goede verseeckeringe aen haer ho: Ed=le soude over=
leveren, hebbe oock zoo veel mij mogel: is geweest, laten ver
nemen, of hier omtrent sulcke schelmen niet meer werden
gevonden, dogh hebbe tot dato niet een vernomen, hebbe t' selve
noghmaalen aan alle opperhoofden belast, bij aldien sij sulcke
schelmen quamen te vernemen, dat zij die souden laten vatten,
en aenstonts in goede verseeckeringe hier doen, waer voor
haer dan de behoorl: pramue soude werden betaald, en
wat aengaat den jnlandse zoldaat lourens van butongh
hebbe
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Van Crawangh den 28: Augustj An:o 1682:
hebbe van deselve op dato nogh niet af vernomen, en weete
oock niet, wie zijn meester op Batavia zoude zijn, —
hebbe den 18:' deser opdert' welnemen van haer ho: Ed=le een
briefie inde Javaense taale af laten gaen aenden regent Corta Jouda
in Chiassem, ende den selven laten weten, of hij eens den ombol
astra jeuwa vande negorij Chieijnkol eens bij mijn woudeko=
men, alsoo ick hem wat te seggen hadde, overmits ick daght
dat het best soude zijn, dat den selven Ombol hier quam, om
hem te vragen, hoe het met de twee koebeesten gelegen was,
die den Sarg:t Jnden backa voorgeeft, dat hij die van sijn volcke
zoude hebben afgenomen, die voor d’E. Comp:s pennin: waren
gekocht, zoo heeft den regent uijt Chiassum mij gisteren een
briefie inde Javaans taale wederom gesonden, die ick haer ho.
=
Ed=le hier nevens ben toesendende, waer in hij hem seer be„
klaaghd, als datter twee bantams vaertuijgen zijn geweest, die
daar eenige huijsen, en een sloepie, dat haar ho: Ed=le hem
had den believen te geven, in brand hadden gestooken, en eenige
swarten die daer van Bat=a waren geweest, om hout te kap=t
pen daer van vier hadden dood geslagen, en na dat bij dan nogh
eenige kleijne vaartuijgen, die daer lagen, hadden in brand
gestooken, wederom waren vertrocken, waer in hij voorgeeft
met geen schiet geweer versien te sijn, dat het de oorsaake is,
dat hij den selven het hooft niet heeft konnen bieden, mede
voorgevende, dat den Embol wiera Jeuwa bij dese gele
genth=d niet wel soude kunnen komen.
den 21:' deser heeft mijn den Serg:t van deman Rapanagara
Jnden bacta berigt, dat hij op de negorij Thieijnbol ten huijse
van den Ombol astra jouwa heeft gesien den jnlandse corp=l
Maijnnongh van Banda, en d:o sold=t abdul van ambon, die
omtrent twee Jaer verleden, ten tijde vanden vendrigh Jan
bervelt uijt dese besettinge zijn wegh gelopen; die oock
een
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een snaphaen van d’ E. Comp:e hebben mede genomen, den
serg:t vorders berigtende, dat die twee schelmen altid daar
gewoond hadden, en dat astra Jeuwa haer elck een andere
naam hadde gegeven, op dat zij met kenbij zouden zijn, hebbe
van deman Raxanagara mede verstaen, dat den selven ombot
astra Jeuwa nevens zijn onderhoorende volck voor de grootste
vee dieven werden gehouden, die hier omtrent zijn, versoecke
derhalven seer onderd: aen haer ho: Ed=le, hoe ick het met
die twee wegh gelopene schelmen, die den selven ombol
ophout, sal maaken, als mede met die twee voorgevoerde
beesten, die hij vanden serg:t Jndenbacka zijn volck heeft
afgenomen, of ick het aenden regent Carta juda sal overschrij=
ven, of hoedanigh ick mij daer in zal dragen; vreesende soo
astra Jeuwa zulcx gewaar werde, dat die twee schelmen
haar dan sullen versteecken.
wat belanght haer ho: Ed=le schrijvens, wegens de rijs, die de Ja=
vaans hoofden voor desen aen d’ E. Comp:e schuldigh zijn gew:t,
zoo is dat volgens Jnventaris vanden end=t Jan Bervelt
niemand vande hoofden meer rijs debet is geweest, als al=
leenig deman Raxa Nagara nevens zijn serg:t Jnden Backa,
die het zelve nu geheel hebben voldaan, sal oock mede vol=
„rens haar ho: Ed=le schrijvens tegen toekomende Jaar, zoo
wanneer het een goed padij mousson is, zoo veelpadij op te
kopen, als er te bekomen zal zijn, ende mede haer ho: Ed=le
beveelen gesien wegens den timmerman, dat ick het noodige
door Javanen zoude laten repareren, soo is t' dat onder al
dese Javanen niet een is, die dat selve werck soude kunnen
doen, alsoo de beddingen daer de affuijten op staan, gantsch
reddeloos zijn, dogh zal de selve met dese besettinge zoo veel
repareren, als mij doenlij zal zijn, souw het zelve voor
desen met den overleden timmerman wel hebben laten
maaken, maar door dien hij continueerl: sieckel:k is geweest,
hebbe


—
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van Crawangh adij 28: augustjan:o 1682:
hebbe het onmogelijck niet konnen doen.
den 25:' deser heeft wiera sabba alhier gesonden den serg=t
vande negorije Chiepondo, waer van ick haer ho: Ed=le
in mijn laatste hebbe geadviseerd, de welcke aen hem
zoude rapport gedaan hebben, dat van den zelven negorij
20: man zoude wegh gelopen zijn na de negorij Caran=
tenga, de welcke ick dan gevraaghd hebbe, waerom hij
zulcx hadde gedaen, tot antwoord gevende, dat hij in zijn rijs
velden was geweest, doe het hem van een synder volck
was aengedient, en dat hij sonder daar naardernae te ver=
nemen, t' zelve aan wiera Sabba hadde bekent gemaeckt,
en doen hij wederom naa zijn toe gingh, bevond wel,
datsz van sints geweest waren, om wegh te loopen, dogh hij
had haar wederom gestild, zoo hebbe den selven, na dat
ick hem een kleene schrobberingh hadde gegeven, onder t' wel=
nemen van haar ho: Ed=le weerna zijn negorij laten vertrecken.
den 18:' deser zijn alhier twee Jndermajose Javanen verschenen
de zelve berichtende, dat zij omtrent 8: dagen te vooren
van Bat:a met een gontingh waren zeijl gegaan, en omtrent
Chimara waren gekomen, alwaar haar 5: bantams vaar
tuijgen zijn ontmoet, die haer op strand hebben gejaaghd,
en hebben een haarer mackers dood geschoten, en het waar
tuijgh in brand geschooten, waer van dese twee Javanen zijn
gevlugt, en na dat zij ses dagen in het bosch zijn geweest,
zijn de zelve op Sassacq, aengekomen.
den 19: deser heeft mij den bommagon Nata Jouda versogt, of
hij wel eens mogte gaan naa zijn rijs velden, alwaer zijn
valck doende waren, om schoon te maaken, als mede naar
het graf, daer zijn vader begraven was, en dat hij in een dagh
â 4: zoude wederom komen, en bij aldien ick jets te beveelen
hadde ten dienste van d’E: Comp:, dat zijn tweede Singa man
gale t' zelve soo langh zoude beschicken, twelck ick hem
dan onder t'welnemen van haar ho: Ed=le hebbe vergunt,
mits


Van Crawangh den 28: Augustj Anno 1682: —
mits dat hij in die Tijd oock wederom soude komen, zoo
hebbe ick eergisteren verstaan uijt de mond vanden vend=k
Tottho, die van Eenige Javanen van deman raxanagara soude
gehoord hebben, als dat den Tommagon Nata Jouda, nevens
den Ombol naija dippa en den broeder van miera Sabba
Naija Troena, die gesamentl: zouden zijn geweest, op
de negorij dipala, alwaar aght bantams vaartuijgen zouden
zijn geweest, bemant ontrent 130: coppen, soo wel Macas=
Iaren als andere natie, waer over commandeerde de soon
van eenen radin arija Mangoen jaerja, daar den tommagon,
naija dippa, en naija troena te samen drij dagen bij malkan=
-deren souden zijn geweest, en dat de bantammers vanden
Tommagon½ Coijang en van naija Troena een ½ coijang rijs
souden hebben gevorderd, dogh d’ zelve zouden voorgegeven
hebben, dat zij niet veel rijs en hadden, alsoo sij het aen de
Comp:e hadden geleverd, maar hadden egter haer nogh een weij=
nig gegeven, nevens eenige harte beesten, ende eenig wild buffels
vleesch, dat zij daer geschoten hadden, en dat de bantamm=
doen wederom met haar vaartuijgen zijn vertrocken; hebbe
den Tommagon nu drie dagen achter malkaar laten roepen
dogh zijn tweede singa magala gaf elcke reijs voor, dat
hij alle uijren was te verwagten, maer de zelve is op dato
nogh niet wederom gekomen, hebbe stracx nadat mij den
vendrigh dese gerugten quam aendienen den serg:t van
deman Baxa nagara Nalla Soeta, de welcke dagelijcx
bij den vend=k Tottho quam, den selven belast, dat hij den serg.
Nalla Soeta eens na de negorij van den Tommagon, en wiera
Tabba soude zenden, om eens na dese gerugten stilswijgens
te vernemen, zoo is den zerg:t gisteren wederom gekomen,
met berigtinge, dat hij die zelve gerugten voorvast daer
oock op de negorij hadde gehoort, dogh wat hier de seekerh=d
van is, kan haar ho: Ed=le daer nogh geen nader berigtinge
van doen, maer zal daar naar onders hands voor veel
naa
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van Crawangh den 28: Augustj Anno 1682:
naa laten vernemen, als mij doenlijck zal zijn, en naa onder=
vindinge haer ho: Ed=le daer van op t' spoedigste te doen, en
zal het selve onder dese opperhoofden gantsch niet laten
1
blijcken, dat ick dese gerugten hebbe gehoort, dog sal omt:
dese post goede zorge dragen, om contumeerl: op mijn hoedere
zijn, alsoo ick wel souw sustineren, dat dese Crawangse
hoofden een parthij schelmen zijn, overmits al het geene ick
van haar moet hebben ten dienste voor d’E. Comp:e het
zelve gestadigh met sulcke groote moeijte moet verkregen
werden, daer zij nogtans elcke reijs soo wel worden betaald,
zoo dat ick gantsch niet kan sustineren, datter eenige ijver
tot dienst van d’ E. Comp:e van haar is te verwagten.
weete voor dese heer niet meer te schrijven als de welstand
van dese Crawangse cartieren, en dese naeste boven gelegen
plaatsen, de welcke nogh in goede ruste en vreede blijft
continueren.
wat aenbelangt de gesontheijd deser besettinge, is door godes
zegen nu tamel: wel, excepto twee Europeanen, en
twee Jnlands militairen, die zieckelijck zijn, hier mede
E=a, onderstond, haar ho: Ed=le onderdanigen verpligten
dienaar, was geteeckent, Willem kuffeler, in margine
Tanjongpoura adij 28: Augustj anno 1682:
Translagt, briefie door den regent
van Jntchiasem aan den Vendrigh
willem kuffeler tot tanjongpoura
geschreven.
desen brief nevens veele groete van VE. dienaar Jngabeij
Nato Jouda tot Jnchiassem, komt aen mijn broeder den
vendrigh, verders maake ick bekent, dat den brief van den vend=k
die semarta gebragt heeft, wel hebben ontfangen, dier
halven zende desen brief, om d’ selve te beantwoorden,
en


1


Van Crawangh onder D:o 28: Augustj an:o 1682
en segge, dat ick mijn soon Astra Juna naar Batavia
hebbe gesonden; om voor den h=r Generaal te verschijnen,
en zijn Ed=lts meeringe te verstaen, want de soon van astra
Juwa heeft tegens wijn geseijd, dat hij wel genegen was op
Jnchiassum te woonen, maar hebbe hem t' zelve niet duwen
vergunnen, en voor mijn volck aennemen: ick hebbe mede
aan den h=r Generaal bekent gemaakt, als dat er nu op
Jnchiassem om de west veel dieven en schelmen zijn, die nu
twee vaartuijgen, gel: selfs gesien, gerooft en verbrand hebben,
als mede een Comp=s chialoup, en twee van mijn vaartuijgen,
oock parthij groote swalpen, den mardijcker Daniel toebe
hoorende verbrand, en zoo verstaan hebbe, zijn der veele rovers
omtrent Carrang Sandoulangh, die oock beletten, datter aldaar
geen gaga nogh sawa cunnen gemaakt werden, dierhalven hebbe
aan de mond vande rivier waght geleijd, dogh hebbe gebreck van
wapenen, als 1: â 2: musquetten, cruijt en lost, dat is d’ oorsaack
vaandrigh, waerom mijn volck aen d’ H=r generaal hebbe ge=
sonden; verders is den serg:t tiedja, nevens vier maleijers van
den Cap:n Maleije op pamanoekan gestorven, en d'volckeren
van Cheribon en Samarangh, die berooft zijn, en inde mond
van de rivier kleene huijsjens gemaackt hebben, roven almede.
Aan zijn Edelh:t d’Ed=le heer Cornelis
Speelman gouvern:r generaal, mitsg=rs
D'Ed=le heeren Raden van Nederl=ts Jndia —
Se
ontf: tot Bat:a den 4: septemb:
d=o„ gestrenge, hoogh aghtbare,
1682: p=r de gecommitteerdens.
Manhafte, wel wijse, voorsienige
en seer genereuse heeren.
den 28: deser hebbe onse laeste onderdanige aen haar ho: Ed=le
aflaten gaen, nevens 42: vlotten p:r opzigt van den Jnlandse
Zergeant pieter Cornelis onder convoij van de hoeckerboot
de guartel, zoo bekomen wij den anderen dagh daer aan
de


93


Van Crawangh den 31: Augustj Anno 1682:
de twee committeerde boeckhouders Anthonij Eijgel en
saacq weijns, die oock de 300: sp: nevens 200: holl:
R.d=s een riem schrijf papier, twee bosschen pennen, en
een kanne met jnct, volgens haar ho: Ed=le schrijven wel
hebben overgeleverd, als mede de verstreckinge aende Euro=
peaanst en jnlandse militairen in mijn praesentie wel naa
behooren uijtgedeeld. —
Soo hebbe den sergeant van deman Raxa nagara nalla soeta
nogmaalen uijt gesonden om onders'hands, soo veel mogel=
was, naa de lopende gerugten te vernemen, van den tommagon,
Naija dippa, en naija Troena, die dan zouden geweest hebben
op de negorij dipala bij eenige bantamse vaartuijgen, deselve
is wedergekomen met berigtinge, dat het nogh als boven
bleef continueren; hebbe egter dese gerugten van niemand
anders gehoord, als van den selven sergeant, soo hebbe den
zelven voor zijn goede boodschap, onder t'welnemen van
haer ho: Ed=les met een holl: R. d=r beschoncken, om hem
daer door bij andere voorvallen tot beter aenmoedingere
brengen; eergisteren is den Tommagon en naija troena
wederom verscheerien, die dan oock bij mijn hier sijn geweest,
den Tommagon voorgevende de reden van zijn langh uijtblijven
geweest te zijn, dat hij eenige harte beesten hadde wesen
schieten; versoeckende mede seer onderd: aen haar ho: Ed=le
of zin volck nu voor Eenigen Tijd mogte g’excuseerd zijn,
vant' cappen van bamboesen, en pallissaden, om dat zij met
dese drooge tijd haer rijs velden mogten vaardigh maaken,
en bij aldien sij tegenwoordigh meerder tot het kappen gehouden
mogte werden, datse dan toekomende Jaer niet te eeten souden hebben,
versoeckende derhalven seer demoedigh aen haar ho: Ed=le, wat sij
daar in believen te ordonneren, alsoo hier op dato met een bamboes
of pallissaat meer gekapt is, hebbe in het aenwesen van den
Tommagon, Naija Troena gantsch niet laten blijcken, ijets van
dese lopende geruchten te weeten, waer van zij oock gantsch
geen


Van Crawangh den 31: Augustj Anno 1682:
geen gewagh gemaakt hebben, maer wel gevraaghd, hoe het
met de Bantamse vaartuijgen in zee al gelegen was, waer op
ick seijde, dat die schelmse stroopers al geheel uijt hett vaar=
water waren verdienen, en datter al een parthij van die moet=
willige waren gekregen, en dood geslagen, waar op sij seijden t'selve
een seer goede saake te zijn, daar op heeft waija troena aan
mij versogt, of hij wel voor een dagh â 10: mochte in het bosch
gaen, om harte beesten te schieten, welck versoeck hem hebbe
geweijgerd, maar den Tommagon en Caija Troena aandienende, dat
zij uijt last van haar ho: Ed=le een Choraal of een groote koe=
stall voor d’ E. Comp:s beesten mosten maaken, waar voor ick
haar volck dan naa gedaan werck met een cleijne vereeringe
zoude begiftigen, waer op den Tommagon seijde, soo draa zijn
volck van Bat:a weder herwaards quam, dat zij het selve
werck zouden beginnen. —
Hebbe aande Javanen praija Sitra van glongongh voor 14: koebeesten,
waer onder zijn 12: schoone gesneden ossent betaalt, soo door mal=
kander voor t' stuck 6: sp: R. d=rs, en aenden Javaan marta Jaja
van
mede, glongongh voor 8: gemeene beesten 40: gelijcke Rijx d=rs
Hier nevens gaat mede een rolle vant' geene hier op dato nogh
in t' maguazijn berustende is, als mede den eijsch van benoodigheden
versoecke derhalven seer onderd: aan haar ho: Ed=le, of zij ons
niet t' zelve gelieven te laten versien, dogh stelle het selve alles
in haer ho: Ed=le wel wijse discretie, alsoo hier op dato
het zout, t' welcke tot randsaen voor dese besettinge hebver

streckt, als mede tot verpeeckelen van speck en vleesch ge
—
heel verconsumeerd is; en hier een Jndermaijoes vaartuijgh
niet zout tegenwoordigh leijt, die de Coijangh voor 12: R. d=rs
verkoopt, versoecke derhalven, of haer ho: Ed=le gelieven, dat
ick vande zelve ijets magh kopen.
desen bekomen haer ho: Ed=le met de twee te rugh heren:
gecommitteerde boeckhouders, die ick dan met de gontingh
nevens
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nevens Eenige militaire laat aen het schip de beemster
brengen, dogh hebbe een cleijn canootie voor afgesonden
om te zien of het schip voorde rinier is, en haar met de
gontingh belast een mijl â twee vande mond van dese vr=
vier te blijven leggen tot dat het canootie haer wederom
quam rapporteren, dat het schip daer was, om zoo dies te
veijliger over te komen, hier Medece
weete voordese keer niet meer te schrijven, als den welstand
van dese Crawangse cartieren, als mede de gesonth=d deser
besettinge, blijft nogh als in mijn laeste continueren
/onderstond, haar ho: Ed=ls onderdanigen dienaar/ was ge=
teeckent, Willem Kuffeler in margine: Tanjong=
poura adij 32: Augustj Anno 1682:—
Translaat briefie vanden Somma=
gon Natta Jonda aan den Landdrost
laurens pith alhier gesz:, en ont=
fangen tot bat:a den 24: Septemb: 1682.
Dit is d’ brief van ke Tamang gongh Nata Juda
van Carawangh komt aen mijn heer landdrost laurens
pitk, de redenen mijns schrijven aen mijn heer zijn desen daar
is onder mijn raadsluijden gen=t keij tambackhaja, en wira
baja een verschil, te weten de dienaar van ke tamback
baja gen:t praja Jta heeft van ke luijtenant wangsa pa=
noe, en ke luijten Soetawangsa opgenomen vijf en
twintigh R. d=rs, welcke praija Jta oock geconditioneerd
heeft alle drie maanden een buffel beest voor Jntrest van
dito geld te geven, ende is alsoo hij praja Jta naar Crawangh
vertrocken ende (naar dat hij aldaer een langen tijd geweest
was heeft ke wira baija polock ppis, hem praja Jsa,
om


Van Crawang den Septemb: an:o 1682:
om betaligghe van dito geld aengesproocken, seggende dat
hij last van ke: wangxa panoe ende Soeta wangsa daar
toe hadde, ende vermits prajapta niet bij de gelde was heeft
zijn heer of opperhooft gen:t ke tambackbaja t' selve
betaald, te weten door zijn vier dienaars, de tijd van vier
Jaaren t' zelve laten uijtdienen, soo js hij praja Ja dan
naar dato weder naar Bat:a vertrocken, om te negotieren
alwaar hij de voorn. wangsapanoe en Soeta wangela
heeft gerescontreerd, de welcke hem praja a, om be=
talinge van voorsz: vijf en twintigh R. d=rs aen spracken,
die tegens haer seijde, dat hij die aan ke wirabaja, die ordre
van haar heeft, hadde betaald, daar op Soeta wangwa
diende noijt daer toe ordre aan wirabaja hadde gegeven
ende is als doen voorn: praja sta gearresteerd, ende tot nogh
toe aangehouden; ke Tamback baja seermisnoughd
zijnde, om dat wirabaja t' selve van zijn volck hadde af=
geeijscht, is daar over als doen in proces geraakt, begee=
rende van mij daar op recht te hebben, de welcke ick oock
op de Javaanse wijse of coustume hebbe gereght, ende goedge
vonden, dat veirabaja aan ke paraback baja moet be=
talen de koelij loon van voorsz: vier persoonen tegens
twee stuijvers s' daags ijder persoon, ende dat vier Jaaren
langh, heeft wira baja sulcx niet willen verstaan,
maar wil op bat:a van VE. H=r recht versoecken, t'uu dan
sulcx zijnde, soo stelle ick alles op VE. H=r ende naar VE. wille,
gelieve naar VE. goed vinden af te maaken, wat verder aengaat
referere ick aan mijn Gesanten; Eijnde.
oorsprongh vande questie daer den
Tommagon Nata Couda in zijn brief
van heeft gesz:
de vader


=
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de vader van wangsa Tanoe en soeta wangsa gen:t maribassa
is in oude tijden geweest een onderhorige van wiera
Baija op Crawangh.
Naderhand op Bat:a komende is een schuldenaar geworden
van damel Bussoij voor een somma van 25: R. d=rs
welcke 25: R d=rs door zijn soon wangsa Tanoe is betaalt,
mits dat praija Jta de 25: Rd=s, die hij aen maribassa
schuldigh was, aen wangsa Tanoe soude betalen, dat
tot nogh niet geschiet is.
maar praija Jta door nira baija hart aengetast zijnde, onder
voorgeven, dat last hadde van wangsatanoe, om hem
tot betalingh aen te spreecken, en te omingen, heeft zijn
meester Tamback Baija voor zijn bewrijdingh in onder
—
pant vier slavinnen, om voor hem te arbeijden overgegeven,
welcke slavinnen 4: Jaaren langh wira baija hebben gedient.
wangsa
tanoe en soeta wangsa verclaren noijt aen mura baija.
last, om prajjta aente spreecken, gegeven te hebben.
—
maar praija Jta, hier ontmoetende, hebben hem voorde schuld
aengesproocken, en begeren het haare van hem
waerom
Tamback baija de 4: flavinnen 4: volle Jaaren heeft
moeten missen, praetendeerd koelij soon van sijn 4: slavinnen.
het welcke hem op Crawang door den tommagon is toegewesen,
volgens zijn brief tegens een dubbelde stuijver des daags
en volgens het zeggen van Tamback baija in het geheel
120: R. d=rs, het welcke tegens een stuijver, des daags,
30: dagen voor een maand gereeckent) komt te belopen.
miera
baia daer hier vooren van gesproocken is, heeft weijnig
dagen voor zijn doodt de vier slavinnen aen tamback
baya overgelerd.
waar zijn dood is zijn zoon in sijn plaetse gesuccedeerd, en is
getrouwd aende suster vanden boomagon.
desen oock overleden sijnde, is eenen Soeba baangala, een Cosijn
van den Tommagon met zijn weduwe getrouwt, ende
inden boedel getreden.
hij is


Van Crawangh den . . Septemb:r an:o 1682:—
bij is nu present wiera baija in zijn voorzaats plaats.
van hem en zijn swager wiera raga, soon van den ouden wira
Baija, die praesent hier is, praetendeerd Tambackbaija
de coelijloonen van sijn vier slavinnen, alsoo sij beijde
Erfgenamen van den ouden wiera baija sijn geweest
wiera Raga seghd, dat zijn swager, die nu in zijn vaders plaats
is, voorde schuld moet aengesproocken werden.
Donderdagh den 20: Septemb:r is den landdrost bij zijn
Ed:t gecompareerd, benevens Tamback baija en wiera raga
zoon vanden ouden overleden wira baija, en swager van soeboe
bangala, die getrouwt zijnde met wira Ragas suster, nu de
naem voert van zijn overleden schoonvader wira baija, zijnde
evenwel wiraraga, en sijn suster, elck voorde helft gebleven
erfgenamen van wierabaijas naargelate effecten, en zulcx
door zijn Ed:t voor goed gekeurt en billijck geaght, dat suster
en broeder te samen en elck evenveel voldoen sullen de
honderd twintigh realen door Natta Jonda den beschadigden
Tamback baija toegewesen, of andersints het gebruijck van
vier slaven voorden tijd van 4: Jaaren, gel: wiera baija van
Tambackbaijas 4: lijf eijgenen effective genooten heeft, mits dat
de twee erfgenamen, indien middelerwijle eenige van die 4:
stux quamen te sterven, sieck of fugetief te werden, de
selve niet andere sullen moeten suppleren, latende de beta
linge contant of het gebruijck van vier slaven als vooren
gesegt, in keure vande Erfgenamen, behoudens dat zij hun 24:
uuren naa haare verschijninge tot Craoang of vijf etmaalen naar
dato deses daer op sullen hebben te verclaren, en besyden de
verclaringe op d’ een of d’ andere wijse Tamback baija Satis=
factie te geven.
—
En de wijle wiera raga voorgeeft, dat zijn vader mira baija
het gebruijck vande vier slaven niet en heeft geproffiteerd,
maar
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over
maar dat het voordeel genoten is bij
eenige Tijd overleden, zoo werd de Erfgenamen haar qua=
rant gelaten, daer zij het meijnen niet regt te konnen vinden.
Aan zijn Ed=lts d’Ed=le heer Cornelis Speelman
gouvern:r generaal, mitsgaders d’ Ed=le heeren
Raaden van Nederlands Jndia.
ontf: tot Bat:a den 19:' Septemb: d=o gestrenge, ho: aghtb:, manhaffe„
16 82: p=r den Javaan Jnden tacka,
wellwijse, voorsienige en seer
en Eenige andere gemeene.
genereuse heeren.
Onse twee laaste onderdanige aen haar ho: Ed=le zijn ge=
weest den 28: en 31: der verleden maand, den eersten onder
op zigt vanden Jnlands zerg:t pieter Cornelis, en een d=o
gemene, twee Javaans zergeants en 140: gemene, nevens 42:
vlotten; zoo bamboesen als pallissaden, onder convoij vande
hoecker boot de guartel, dogh hadde in mijn schrijvens gead=
verteerd, als datter h600: bamboesen mosten zijn, zoo
hebbe naderhand bevonden; dat daer duijsent te veel zijn
opgebragt, alsoo den Tommagon daer van heeft geleverd
4700: en niera sabba 1900: te samen uijtmakende 6600:
bamboesen, versoeckende der halven seer onderdanigh aen haar
ho: Ed=le voor dese heer vande begane misslagh geex=
cuseerd te zijn, zal bij andere voorvallen beter voorsien
dat zulcx niet meer en gebeurd, en den anderen is geweest met
de twe terugh kerende gecommitteerde boeckhouders, die ick
dan wederom met de gontingh onder opzigt van den zerg=t
Jan fransz nevens eenige gemene militaire aen het schip de
beemster hebbe laten brengen, zoo is den gem: serg:t den 6:' deser
wederom gekomen, met berigtinge, als dat de hoecker boot
de quartel nogh aende mond van dese rivieravas, waer op de
gecommitteerde Boeckhouders zijn gegaan, mede rapporterende
dat


Van Crawangh den 11: Septemb: An:o 1682: —
dat aende mond van dese rivier de Caiman een Janaan van
wiera sabba, die mede op de vlotten is geweest, heeft weg genomen.
Den 2: deser loopende maand, heeft werga Jouda van Jaca:
satroe alhier opgebragt den Javaan wangsa van Chiassum,
en een slaaf ontongh van macassar, de zelve voorgevende sijn
meester te zijn den luijten:t dam Matara en een flavinpad.
nangh van Balij, die oock mede voorgaf baarmeester een
Chinees te zijn, werd genaamt Jssaij, die dan te samen, ontrent
ses dagen te vooren volgens haar eijgen seggen van batavia
waren wegh gelopen; de selve waren oock mede versien met
twee krissen, en twee piecken, en den boven gevoerde Javaan
wangsa had aenden slaaf en slavin belooft haer op Chias=
sum te brengen, alwaer zijn vader en moeder onder Carta Juda
waren zorterende, soo hebbe haar te samen in goede verseec
keringe gehouden, om de zelve p=r eerster gelegentheijd aan
haar ho: Ed=le over te zenden.
den 30:' Julij hebbe volgens haer ho: Ed=le beveelen een brief
inde Javaanse taale aan den Tammagon wiradidaha op de
negorij soecapoera, en aen demantumannantingh, en vordersaen
de naaste boven gelegen praangs aflaten gaan, waarmede
ick haer te samen hebbe aenbevolen en gerecommandeerd,
dat zij zoo veel koebeesten, als zij hadden door haar volck
zouden aflaten brengen, om aen d’E. Comp:e te verkopen, waar
voor zij hier of op Bat:a haer betalinge in spaans geld konden
krijgen, zoo is den selven boode eergisteren wederom gekomen,
mondelingh rapporterende, dat den Tommagon wiradidaha
van de negorij soekapoera had geseijt, dat hij zijn beesten al te
samen op sirrebon leverde aen de geene, die daar het gesagh
over d’ E. Comp:s Comptoir hadde, en deman Timannantingh
van bandongh nevens de naeste boven gelegen praangs hadden
belooft, om met den eersten een moije parthij beesten
bij
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bij een te versamelen, die zij dan wouden afzenden, om aan
d’ E. Comp:e te verkoopen, zoo dat ick tegenwoordigh: hier nogh
niet meer bij een heb als de 32: stux, waer van ick haar
ho: Ed=le in mijn voorige heb geadverteert, den selven boode
mede berigtende, dat het inde bovenlanden nogh alles ingoede
ruste en vreede was. —
Deman Raxa Nagara zijn serg:t Jnden Backa heeft zijn dienst
aen mijn wederom komen praesenteren, wel genegen te zijn,
omr de boven gelegen cartieren te trecken, om koebeesten
voor d E. Comp:e te kopen, versogt derhalven of ick hem vand
T
E. Comp:s pennin: honderd spaanse R. d=rs tot dien eijnde
19
ren
woude, zoo hebbe sulcx bij dese comncture van tijd, buijten
weeten van haar ho: Ed=le niet willen doen, nademaal bij
eenige ongelucken gantsch geen verhaal op hem zoude zijn ver=
soecke derhalven seer onderdanig, wat haar ho: Ed=le daar
in believen te ordanneren
hier nevens bekomen haar ho: Ed=le de verteerde consump
tie der verleden maand Augus tj nevens een rolle der Merckte
—
deser besettinge.
Alsoo den Tommagon Nata Juda gisteren aan mijn heeft
laten versoecken, of ick een zijnder Ombols gen:t suran
tacka nevens 10: gemene Javanen eens wilde licentieren
omme een keer naa Bat=a te mogen gaan, alsoo den Somma
gou den selven Ambol met een Javaans brief aen haar
ho: Ed=le woude zenden, nevens vier koebeesten, en 10:
capoenen, zoo hebbe hem t' zelve onder t' welnemen van
haar ho: Ed=le vergunt, en hebbe hem dese brieff ter geleijde
mede gegeven/ die s'morgens van hier vertrecken overden landwegh.
weete voor dese keer niet meer te schrijven, als de welstand
van dese Crawangse cartieren, die, god zij gedanckt nogh
in goede welstand blijft contanueren, als mede de gesonth=
deser
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Van Crawangh den 11: Septemb: An:o 1682:
deser bezettinge, de welcke door Godes zegen nu tamel.
wel is, excepto een Europeaansz en twee Jnlandstmilitairen,
die nogh zieckelijck zijn; hier Medech=e, onderstont, haar
ho: Ed=le onderdanigen dienaar, was geteeckent, Willem
kuffeler, in margine Tanjongpoura adij 12: Septemb 1682:
Transl aat briefie van den tomma=
gon Natta Jonda uijt Crabang aan
zijn Ed=t, ontfangen den 19: sep=t
tember Anno 1682.
—
Dit is een briefe van mij Tommang gongh NataJouda
van Crawang komt aanden Ed=le h:r gouverneur generaal,
God almachtigh geve V.Ed=le h=r gesontheijd, ende lang leven,
mitsgaders voorspoet in dese wereld, de reden mijns schrijven
aan V.Ed=le h:r is dese dat ick VEd=le onderdanigen dienaar,
ts
V.Ed=le bij desen seer ootmoedigh versoecke, om VEd: dienaar
Cartibasa, dat vermits hij mij onderhout en van alles versorgt,
wat meer is, hij is de eenigste, die mij de coopmanschappen
vande geberchte af brenght, ende voor mij negotieerdt.
Een Eijde van Cap:n Jochem heeft Sarantacka een Ja=
vaanse vrouw van hier tot zijn huijsvrouw genomen, ende
vermits hij nu overleden is, zoo versoeck ick V.Ed=le h=r seer
ootmoedigh, de selve vrouw met believen en goetvinden van
d
Ged= h=r gouvern:r generaal weder te mogen hebben,
Eijnde; VEd=le nedrigen dienaar, was geteeckent sende
bij desen aen VEd=le h=r 3: stux koebeesten, en 10: stx, Capoerien.
Aan zijn Ed=le d' Ed=le heer Cornelis
speelman gouvern:r gener:l mitsg:rs d’Ed=le
heeren Raaden van Nederlants Jndia.
Ed=le
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Van Crawangh den 20: Septemb:r an:o 1682: —
ontf: 1ot C Bat= den 22: Septemb:r Ed=le gestrenge, ho: aghtb:, manhafte,
1682: p:r den bataviamardijcker
wel wijse, voorsienige, en seer
Damel Manuelse.
genereuse heeren.
Onsen laetsten onderdanigen aen haar ho: Ed=le is geweest
den 11: deser lopende maand, dienende ter geleijde vanden
Javaansen opperhooft Surantacka, die van den Tommagon
Natta Jouda, met een Javaans brief aen haer ho: Ed=le is
nae verhoopen
gesonden, dat de selve ter rechter tijd sal wesen overgekomen.
=
Sisteren is hier uijt Chiassum verschenen den batavia mar
dijcker daniel Manuelse, die mijn dan berigt, dat voor eenige
dagen op Chiassum sijn geweest 20: bantamst vaartuijgen,
die den boven geroerde mardijcker zijn vaertuijgh, nevens
alle het goed, dat hij daar heeft gehadt, hebben verbrand,
en den selven is alle enigh in het bosch gevlugt, soo hebbe
hem dese ter geleijde mede gegeven, die haar ho: Ed:le van
alles mondelingh pertinent berigt sal doen; met de meer=
gem:e mardijcker zijn oock mede gekomen vier maleijers,
die dan mede voorgaven, dat zij met een gontingh volge
laden met rijs en Luijcker van Sirrebon naa Bat=a hadde
willen gaan, die dan ontrent t' zipraga zijn gekomen, al
waar de Bantamse haer vaertuijgh hebben in brand ge=
stoocken, en een van haar mackers dood geschooten, zoo
zijn de selve gevlugt op Chiassum, die ick hierneviens heb
vergunt, omme mede na bat:a te mogen gaan, alsoo sij voor=
gaven daer woonagtich te zijn.
hier benevens bekomen haar ho: Ed=le een Javaans briefie
het welcke mijn Cartajouda uijt Chiafsum gisteren mede
heeft toegesonden, waer in hij seer klaeght over den ombol
asstra.
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Van Crawangh den 20: Septemb:r 1682
Astra Jeuwa vande negorij Thienkol, en dat hij den sebven
verscheijde reijsen bij hem heeft laten roepen, die niet heeft mille
komen, zoo dat ick niet kan sustineren, wat den selven astra
Jeuwa int' zin heeft, alsoo ick hem voor desen hier oock bij mijn
heb laten roepen, om hem te vragen, hoe het met de twee
hoebeesten gelegen was, die den serg:t Jnden backa voorgeeft,
dat hij die van zijn volck soude hebben genomen, die d’E.
Comp:e toequamen, zoo heeft hij mijn wederom tot antwoord laten
weeten, dat hij onder Carta Jouda in Chiassum zorteerde,
en dat hij te veel te doen hadde, dat hij niet komen konde,
en den voorgevoerde mardijcker daniel Manuelsz heeft mij
mede aengedient, dat hij op de negorij Thieijnkol bij astra
Jeuwa hadde gesien een seeckerswarte die mijn zijn pos=
tuur heeft geseijt, zoo dat ick niet anders kan prasumeren,
of het is den zoldaat lourens van Butongh, die den 22: Julij
van hier is wegh gelopen, soo dat den selven Ombol sulcke
schelmen, mede al logijs geeft, en ophout
den 11: deser hebben de Javanen vanden ombol wirabaija al=
hier opgebragt een slaef gen:t Simon van Mallab:r, die zij
een uijr beneden dese pagger in het bosch hebben gekregen, de
selve voorgevende een lijf eijgen te zijn van d’ Ed=le h=r Anthonio
hurdt, en dat hij omtrent vier dagen te vooren alleenig van
Bat=a was wegh gelopen, hebbe de selv oock in goede verseeckeringe
geset, om bij bequaamste occagie hem mede over te senden.
weete voor dese keer niet meer te schrijven, als de wel stand
van dese crawangse cartieren, als mede van dese naeste boven ge=
legen plaetse, die, god zij gelooft nogh in goede rusten en vreede blijft
continueren. wat aenbelangt de gesonth=d deser besettinge, is
door godes zegen nog tamel: wel, excepto een Europerenst, en
twee Jnlandse militairen, die nog sieckel: zijn, haer medech„, onder=
stond, haer ho: E=le onderd: dienaar javas geteeck: W. Kuffeler
in margine Tanjongpoura adij 20: Septemb: a:o 1682.
26: Septemb:
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van Crawangh den 26: Septemb: An:o 1682:
Aan Zijn Ed=l W' Ed=le heer Cornelisspeelman
gouvern:r generaal, mitsgaders D’ Ed=le heeren
Raaden van gants Neder l=s Jndia. —
ontf: tot Bat:a den 29: Septemb:
1682: p:r den Jnlands zoldaat pusten d=le gestrenge hoogh agtb:, manhaffe„
Marcus, en 3: Javanen over den landwegh
wel wijse, voorsienige, en seer
genereuse heeren. —
Onse twee laeste onderdanige aen haar ho: Ed=le zijn gew=,
den eersten vanden 11: deser lopende maand, ter geleijde
van den Ombol surantacka, en den anderen vanden 20:
der selver maand, die mede ter geleijde is gedient vanden
Bataviast mardijcker damel Manuelse, soo bekomen wij den
21: daer aan haar ho: Ed=le seer waarde van den 17: der
selve gedateerd, door den Jnlandse serg:t pieter Cornelis
nevens de 140: terugh keerende Javanen overland.
hebbe volgens haer ho: Ed=le schrijvens mij geinformeerd, hoe
veel, dat de negorij dipala ontrent van hier, en vande zee=
kant leijd, zoo is mijn berigt, als dat den tommagon Nata
Jnda, zijn vader singa prabangsa voordesen daer gewoont heeft,
en het kan van hier gemacklijck werden gegaan, in twee
dagen, leggende de wegh uijt na Chrassum, en het selve land
werd genaamt t' ziprage, en eijndelij de negorij dipala leijt,
ontrent anderhalf uur vande zee, waer van twee spruijten
uijtde zee landwaards in komen, alwaerse gemackel: met gou=
tings de rivier kunnen opvaren omtrent de negorij dipala
en de selve rineren werden genaamt, den eenen Chilamaija
en den anderen Chijnag:; hier nevens hebbe mede aengehaalt,
opper
de naamen van alle de Crawangse hoofden, en op wat negorijs
zijwoonen, als mede hoe veel volck ijder hooft onder sigh heeft;
den Tommagon Wata Juda heeft onder zigh duijsent man,
verdeelt
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Van Crawangh onder D:o 26:' Septemb: 1682:
verdeeld onder thien hoofden, als Namentlijck.
den Tommagon
de negorij Cartajassa en Carangalangh
4400: mannen
singa mangala
de negorij Chibaijawacq
„ 100:—
„ 100:
wiera Baija
de negorij norocktock.
„/ 100:
waija Pattij
de negorije Backom
warga Jouda.
de negorije Jacaso troe op Chiebeth
„
96:
wangsa Juda
„
de negorge 't ziekompaij.
95:
de negorije Thiegoenij
1
astra Juda
„
90:
Bandra Soeta
de negorije Jnse karingh.
„
87:
Tambackbaija
de negorije sinseman op Chiebeth
74:
waija dippa
„
de negorije Badamoetta
66:
Surantacker.
„
66:
de Negorije Babakanjatij
„100.
Nebeij wiera sabba, de negorije prackan saepij
Naija Troena, de negorije Tartenagara
„
89:
panneroeban de negorij Tamblangh.
„
88:
„
Sacra ditta - de negorij Caringlam
77:
„
50:
Naija praija, de negorij paramoetiangh
deman Raxa nagara heeft onder zigh. 20: man, en woond
hier op Tanjongpoera; soude haer ho: Ed=le hier nevens
wel hebben berigt, wie dat onder dese hoofden de vertrouwste
zouden zijn; soo ist', dat al de hoofden van den Tommagon
meest swagers en verwantschap zijn, soo dats te samen meest
een line trecken, en dat ick haer ho: Ed=le daar geen be=
rigt van kan doen, dogh soude den Tommagan nevens zijn
tweede Singa mangala wel voor de flunste aansien; en wat
aenbelangt wiera sabba en zijn hoofden, daer is gants geen
staat op te maaken, soude deman raxguagara nogh voor de
beste houden, dogh de selve zijn macht is kleijn.
hebbende stacx na den ontfangh van haer ho: Ed=le schrijvens
den Tommagon Nata Jouda, en nebeij wiera Sabba, nevens alle
haer onder horende Embols hier bij mijn doen roepen, zoo is
miera sabba met een zijnder Ombols, en eenige ombols vanden
Tommagon gekomen, zoo hebbe haer gevraaghd waerden tammagon
was, berigtende, dat den zelven nevens den ombol Badrasoeta
naa
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van Crawang den 26: Septemb: Anno 1682:
naa thipragae op de harte Jagt waren, en singa mangala sijn
tweede, dat die naa zijn rijs velden aas, dogh d’ zelve
zijn buijten mijn kennis en wetenschap vertrocken; hebbe
voor desen aenden tommagon wel belast, dat hij niet buijten
mijn kennis zoude van huijs begeven, t'welck hij mij wel
belooft heeft, maar is t' egter tegenwoordigh niet nagekomen
soo hebbe de praesente ombols eens onder tast, hoe veel sij wel
voor t' honderd vande pallissaden souden praetenderen, waer
op zij tot antwoord gaven, dat zij, eerst daer over met den Com=
magon mosten spreecken, soo dat ick op dato de bamboesen
en pallissaden nogh met hebbetaald, sal oock mede met den
Commagon eens spreecken hoe veel hij de twee sergeants met
het gemene volck, die met de vlotten naa Bat:a sijn geweest
als mede aen het andere volck, die de bamboesen en pallissaden
mede gekapt hebben, wel zoude toeleggen, en sal oock sorge
dragen, dat de twee voorgeroerde serg haar portie daermede
afkrijgen, en naa de betalinge haar ho: Ed=le van de selve
uijtdeelinge pertinent berigt doen.
hebbe mede de selve hoofden wel ernstich belast, dat zij op
t spoedigste nogh 660: stux pallissaden souden hebben te
kappen, wanneer t'getal dan van twee duijsent zoude volzijn,
dogh de selve moesten van 17: â 18: voeten langh zijn, en mochten
wel wat dunder zijn, als mede soo veel bamboesen als
tot het afvoeren van dien soude van nooden zijn, en wanneer
zij t' selve gedaen hadden, dat haer ho: Ed=le dan ’t' versoeck van
den Tommagon hadden toegestaan, om eenigen tijd van meerder
ppen
_0
Bmboeten bevrijd te zijn, en dat zij haar rijs velden dan
maar souden klaar maaken, hebbe de selve ombolsmede wel
expressel: belast, dat zij hier met den eersten eenig volck
mosten zenden tot het opmaaken van een koestal, t' welcke
zij beloofden in een dagh â drij te zullen doen, sal dan goede sorge
dragen, dat de selve met den eersten werd klaar gemaakt.
hebbe


Van Crawangh den 26:' Septemb: Anno 1682:
hebbe den serg:t van deman Raxaclagara nalla soeta uijtge=
souden gehadt, om te vernemen, waer den Tommagon nevens den
ombol Badra soeta na toegesonden zijn, soo is den selven wederom
gekomen, met berigtinge, als dat den gedagte tommagon op Chi„
praga soude zijn, en dat hij een gedeelte van zijn onderdanen
—
bij hem had, om een groote quantiteijt harte vleesch bij een
te versamelen, en den selven serg:t hadde mede hooren mom=
pelen, als dat het harte vleesch voorde bantammers zoude
zijn, dogh wat hier de seeckerh=d van is, is mij nogh onbekent,
dogh den Tommagon en den ombal Badrasoeta, nevens den tom=
magon zijn tweede singa mangala, die naa zijn rijs velden
was getrocken, sijn te samen op dato nogh niet wederom
gekomen, maer zal egter op haer gedoente soo namnkeurigh
requard nemen, als mij doenlijck zal zijn, omme haer ho: Ed=le
daar van ten allen tijde berigt te doen.
—
hebbe aanden Ombol wergajuda van Jacasoetoe, en den
Javaan praija Soeta betaald 20: R. d=os voorde twee opge=
brochte slaven, die ick den 28: der verleden maand haar ho: Ed=le
hebbe toegesonden, hebbe de selve als mede aen alle dese Cra=
wangse hoofden, wel expressel: belast, dat st voortaen zoo
veel van sulcke wegh gelopene schelmen souden opsoecken,
als zij souden kunnen krijgen, waar voor haer de behoorl=
praemie dan oock soude werden betaald.
hebben den 22: deser loopende maand een briefie inde Javaanst
canta
taale aen Nebeij, Jnda in Chiassum aflaten gaan, en den selven
gerecommandeerd, als dat hij eens vernemen souw na astra
jenwa, op wiens negorij soude zijn een Jnlandse Corp: met
een gemeene, die omtrent twee Jaar geleden van hier zijn
weghgelopen, als mede naa twee koebeesten, die astra
Jeuwa soude genomen hebben van den Serg=t Jnden Backa
zijn volck, die d’ E. Comp:e toequamen, en bij aldien zulcx
waar
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van Crawangh adij 26: Septemb: An:o 1682: —
waar werde bevonden, dat zij dan met den eersten de twee
wegh gelopene zoldaten nevens de twee koebeesten hier
zouden laten brengen, als mede doen komen den ombol astra
Jeuwa, alsoo ick verstaen hebbe, dat op Chiassum nog ver
scheijde slaven zigh onthouden, soo hebbe mede aen Carta

Jouda gerecommand:r, dat hij al die geene, die daer mogten zijn,
ofte gevonden werden, met den eersten in goede verseeckeringe
hier of na Bat:a souw laten brengen, waer voor hem dan de
behoorlijcke praemie sal werden betaald.
het vaartuijgh waer van ick haer ho: Ed=le in mijn schrijvens van
den 28: der verleden maand hebbe geadverteerd, hebbe t' selve
op de wal laten halen, en bevonden, dat de bodem gantsch
tot dus verre geco„
verrot was, zoo dat de selve volgens mijn oordeel onbequaamis,
lationeert en ac
corderende bevonden
om voor dE. Comp:e te gebruijcken, hebbe dierhalven de
en
Contingh aende Javaanen wederom gegeven.
Juijs .
thebbe mede ½ coijang zout gekogt voor 5: R. d=rs hollands van
Jovnlkes Sta
een vaartuijgh, dat hierleijt, en hier zijn van dese mouson
wel vijf vaartuijgen geweest, de selve zijn doorgaens geladen
niet zout, uijen, blatjangh en tamierijn, dogh haer ladingh van
zout nemen zij int' gemeen in op Jndormaija, en komen oock
elcke reijs onder behoorlijk pas hier soo van Tagal als Sirrebon
gen pacalaangh, zoo dat ickst oock wederom onder behoorl=
C:r Coppear
pas laet vertrecken, en haar ladinge verruijlen sij ordinaris aen
dese Javaanen voor capas; en ordineer de selve, soo dra zij hier
Goodschals
komen, datst met haer vaartuijgen moeten leggen een weijnigh
J
boven dese paggar tegen de negorij van deman rapanagara, elcke
vaertuijgh is int' gemeen bemant met 5: â 6: Coppen, en laet
haer oock int' aenkomen visiteren, op datter geen schelmerij
onder magh schuijlen.
vu
tot duttenenllnt: voor eenige dagen heeft deman Raxanagara in het bosch ontrent
zijn rijs velden gevonden drij buffels, die hij dan opgevangen
heeft, soo koomen kort daer aen eenige Javanen uijtCchiassumr,
die


Van Crawangh adij 26: Septemb: an:o 1682:
die dan voorgevien, dat se van Nebeij Cartajuda zijn uijtge=
zouden, om die buffels te soecken, alsoo se Cartasuda waren
ontstolen, en sij die drije buffels wel kenden, dat het die selve
waren, zoo is daer op gekomen den Ombol wergajuda van
Jacasaetrae, die dan zeijde, dat zijn volck de drie buffels
souden gekocht hebben voor 13: sp: R: d=rs van twee Jac
vanen, die zorterende waren onder den ombol astra jenwa
op de negorij Chieijnkol, die hier oock praesent waren, zoo
hebbe haar gevraaghd, hoe de zelve aende buffels waren ge=
komen, soo gaven zij voor datst de gedagte drije buffels hadden
gekocht van eenige Jndermaijose Javanen, diese met kenden
voor 12: sp: Rd=s, dogh sij waren zoo gealtereerd, dat si qual:
konden spreecken, zoo dat ick niet anders konde sustineren
of het zijn de dieven vande biffels, en hebbe de zelve twee
Javaanen met namen Sacra Ralla, en wiera prana ondert'
welnemen van haer ho: Ed=le in verseeckeringe gehouden,
aen de Javanen van Cartajnda wederom gesonden, met be=
lastinge, dat zij suffisante getuijgen mosten brengen, dat
de Buffels Carta Jnda waren ontstolen, en dat st verders
mosten vernemen, of dese twee Javaanen daer de dieven van
waren, of hoe het daar mee gelegen mochte zijn; hebbe de
meergem:e buffels tot nader ondervindinge onder deman
Raxa Nagara laten zorteren; versoeck derhalven seer
onderd: aen haer ho: Ed=le, wat zij believen te ordonneren
dat ick met dese twee Javaanen, die ick hierin verseec=
keringe hebbe gehouden, sal aenvangen, alsoo zij bij haar voorige
blijven persisteren, datst de 3: buffels souden hebben, gekogt
Alsoo binnen dese paggeringh seer slechte weijde is voor d’E.
Comp:s beesten, zoo hebbe derhalven de selve alle dagen
in het bosch laten gaan weijden, en hebbe daer toe gecommand=r
drij Jnlands zoldaten, die daer op zouden passen, soo hebbe
den 21:'


AS:


van Crawangh den 26:' Septemb: an:o 1682:
den 21:' deser drij beesten daer van verloren, hebbe na d’selve
over al laten soecken, waer van daar wederom een is ge=
vonden, en de andere twee werden op dato nogh vernust; hebbe
het mede aen alle de negorijs laten bekent maken, wanneer
daer sulcke beesten mogten aenkomen, dat se die dan hier
zouden brengen, zoo dat hier tegenwoordigh maar dartigh beesten
zijn berustende, en de Javaanen brengen oock geen beesten
meer te koop, seggende het de oorsaeckte zijn, datsz inde
rijs velden tegenwoordigh over al doende zijn.
den 23: deser is alhier effen boven dese pagger aend’ oversijde
vande rivier aen het pad van bat=a gekomen 4: swarten
nevens een vrouw mensch, die haar dan met een canootie
over de rivier hadden laten setten, en hier op dese zijd komende,
hadden gevraaghd aen een Javaen, hoe veel holland=s en swarte
zoldaten hier in dese pagger wel leijden, die dan seijde het
niet te weeten, soo is daer op aengekomen den tamboer van
dese besettinge, de welcke een Chinees is, dae haer dan
vraaghde, waer zij van daen quamen, waer op sij seijden
van bat:a, vraaghde vorders of zij geen pas en hadden, seggende
van neen, zoo heeft hij haer dan geseijt, datse met hem
bij mijn mosten gaan, de welcke het niet hebben willen
doen, maer hebben het op een lopen geset, en alsoo sij met eenige
spatten en hasegaijen waren versien, soo durftde den tamboer
haer niet aentasten, maer heeft mij met den eersten zulcx
komen berigten, zoo hebbe stracx daer op een Jnlandse
zerg:t en eenige gemeene met volle geweer daerna toegesonden,
met belastinge, datse die schelmen souden vatten, en hier bij
mijn brengen, soo sijn de vierschelmen met het vrouwmensch
in een cleijn canootie gevallen, om over de rivier te geraaken,
soo heeft er een zoldaat op geschoten, maer volgens t' rapport
vanden serg:t niemand geraeckt, maer een doorde haestigh=t,
die


Van Crawangh adij 26: Septemb:r An:o 1682:
die niet mede in het canootie heeft kunnen komen, is inde
rivier verdroncken, en de andere alle gaar aen d’ overzijd vande
rivier int' bosch ontvlugt, zoo dat ick 'er miet een af heb ge
kregen, en kan oock niet anders presumeren, of het sijn slaven,
die eerst van Bat:a zijn wegh geloopen; hebbe het oock Atracx
aen alle de Javaans hoofden bekent gemaakt, dat te haerbest
mosten doen, om die schelmen te krijgen, dogh hebbe op dato
daer met een afvernomen: alzoo op dato niet meer aen holl=
geld is berustende, als 49: R. d=rs 32: stver=s, en specken nleesch
te samen gereeckent, niet meer als 41¼ lb: hebbe haarho:
Ed=le met mijn schrijvens van den 32: der verleden maand t rege=
souden een rolle vande restanten, nevens een eijsch van t'be=
noodighde, versoecke derhalven seer onderd: of haer ho: Ed=le
ons met de zelve benoodigheden gelieven te laten versien,
Alzoo hier Een Europeaans corp=l en 3: gemene militaire zijn,
die haer verbonden Tijd geexpireerd is, en die wel gaarn met de
aenstaande retourvloot na t' patria souden willen vertrec=
ken, soo versoecken de selve mede seer ondanigh aen haar
ho: Ed=le, dat st mochten werden verlost.
desen bekomt haer ho: Ed=le onder opsigt vanden jnlandse zold:
pieter Marcus, nevens drij Javanen over den landwegh, die
s'morgens van hiervertrecken
weete voor dese keer niet meer te schrijven, als de welstand
van dese Crawangse cartieren, als mede dese naaste boven
gelegen plaatsen, die god zij gelooft nogh in goede ruste blijft
continueren: wat aenbelangt de gehonth=d deser besettinge
is door Sodes zegen nogh tamel:r wel een Europeaanse, en
een Jnlandse militaire, die nogh zieckeli: zijn; hier mede l=
onderstont, haer ho: Ed=le onderdanigen dienaar, was geteec=
bent, Willem kuffeler, in margine Tanjongpoura
adij 26: Septemb:r Anno 1682: —
aanden
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Aan zijn d=ls d' d=le h:r Cornelis Speelman
gouv: gener: van gants Nederl=d Jndia
ontf: tot Bat:a p=mo octob: 1682:
d=le gestrenge ho: aght E:, manhafte„
per een zoldaat.
wel wijse, voorsienige, En seer
genereuse heer.
V. Ho: Ed=le geringen dienaar heeft eergisteren eenige brie=
nen van mijn vrunden uijt het patria bekomen, waar in hebbe
bevonden een missive, houdende aen V: ho: Ed=le, de welcke
zijn Ed=s hier nevens ben toezendende; hier medem:a onder=
stond, Vho: Ed=le onderdanigen verplichten dienaar, was
Geteeckent, Willem Kuffeler in margine Tanjong
poura adij 26: September Anno 1682: —
Aan zijn Edelh=d d’ Ed=le h=r Cornelis
Speelman gouvern generaal, mitsgaders
d’ Ed=le heeren Raaden van N=ts Jndia
ontf: tot bat:a den 13: octob:r 1682:
De
p:r Jalands zold:t Masthijs franse
d=o gestrenge, hoogh Aghtbare,
en drij Javanen over den landwegh
manhafte, wel wijse, voorsienige,
van Canjongpoura.
en seer genereuse heeren.
Onsen laesten onderdanigen aen haar ho: Ed:le is geweest
den 26:' der verleden maand met den Jnlands zoldaat pieter
Marcus over den landwegh, wil verhoopen, dat de selve
wel ter rechter Tijd zal wesen ontfangen.
den 28: der verleden maand is den Tommagon Nata Jouda, nevens
den Embol Badra Soeto, wederom vande harten Jaght
gekomen, zoo hebbe den selven hier bij mijn doen roepen, die
den 30: daar aan nevens Rebeij wiera sabba, en al haar
onderh:
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onder hoorende Embols zijn gekomen, hebbe doen den Com=
magon genraagd, waarom hij buijten kennis en wetenschap
van mij na de harte jaght was getrocken, seggende aan den
ombol Raija dippa belast te hebben, dat hij mij zijn
versoeck zoude bekentmaken, die het selve vergeten heeft,
versogt derhalven voor dese heer daer in g’excuseerd te zijn,
belovende zulcx niet meer te sullen laten gebeuren, het
welck ick hem oock op t' hoogste hebbe gerecommandeerd,
hebbe doen de praesente ombols int' generaal eens onder last,
hoe veel zij wel voor t' handerd vande geleverde pallissaden
zouden praetenderen, zoo hebben zij gesamentlijck geeijsch=t
25: sp: R. d=rs t'cento, en sijn doen nae een weijnig stil=
swijgens op 20: gel: R. d=rs gekomen, waer op ick haar
zeijde zulcx te veel te zijn, soo hebben zij int' generaal
gle
aen mij versogt, of ick uijt haar naam aen haar ho: Ed: wilde
versoecken, datst dan mochten twaalf en een halve spaanst
R. d=rs voor het honderd vande geleverde pallissaden ge=
nieten, versoecke derhalven seer onderdanig aen haar ho:
Ed=le, wat zij believen te ordonneren, hoe veel dat haer daar
voor sal werden betaald: hebbe aan den Tommagon voorde
hondert
teven en veertigh, geleverde Bamboesen voor ’t' duijsent betaald
aght spaanse R. d=rs, en aen wiera Tabba voor zijn negen=
tien honderd geleverde bamboesen naa graad mede zoo be=
taald, hebbe doen oock aenden Tommagon en wiera sabba
mede gevraaghd, hoe veel zij het gemene volck wel toe=
leggen voor haer kappen van bamboesen als pallissaden,
waer op zij seijden, dat zij al het geene, wat haar ho: Ed=le
daer voor betaalden, selver onder het gemeen uijt deelden,
ts
hebben doen in mijn praesentie aende twee serg:t, die met
de nlotten naar Bat:a sijn geweest, betaald voor 700: bam=
boesen, die zij te samen geleverd hadden 5½ sp: rijcx d=t.
den 2:e deser
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den 2: deser lopende maand is den Tommagon alhier gecomen,
met versoeck of ick dese nevens geslote Javaenst brief aan
haar ho: Ed=les woude zenden, die voorgeeft, dat de selve
hem uijt de Mataram van eenen maera Troena, die de
swager is van den Sousouhounan was toegesonden, die
uijt de naam was geschreven vanden sousouhouwans vrouw,
die dan versogte, dat den Tommagon eens daar mogte komen,
zoo versoeckt hij hier nevens seer onderd: of haar ho: Ed:le hem
gelieven te vergunnen, dat hij een reijs nademataram magh doen.
den 3: deser heeft Cartajnda uijt Chiassum mij door een
Javaans briefie laten weeten, dat hij den ombolastra
Jewa vande negorij Chieijnkol 3: â 4: diverse maalen bij
hem heeft laten roepen, maar de selve heeft op dato nogh
niet willen komen, soo heeft hij een van sijn ombols
wederom naa den selven toegesonden, bij aldien hij dan nogh
niet wel komen, zoo wil Carta Jnda selver hier een heer
bij mijn doen, om van den selven te spreecken, als mede van
drij buffels, die hem souden ontstolen zijn, dewelcke nogh
onder deman Raxanagara zijn zorterende, waaraf ick de
twee Javanen nogh in verseeckeringe hebbe, en sal na dat
Cartajuda hier is geweest, van al zijn aenbrengen haar
ho: Ed=les pernaasten pertinent beright doen.
Alzoo int' begin van dese maand geen randzoen speck of
vleesch inder was berustende, soo hebbe, onder t'welnemen
van haer ho: Ed=le aen dese besettinge geheel costgeld
uijtgedeeld, soo dat hier op dato net een stuijver hollands
geld meer is berustende.
den Tommagon en miera Sabba hebben hier eenige Javanen
gesonden, waer mede ick tegenwoordigh doende zij, om een
koesttal voord E: Comp:s beesten op te maken, en hier zijn
oock geen beesten meer te koop gekomen, soo dat hier
op
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op dato niet meer als 30: beesten zijn berustende.
hiernevens becomen haar ho: Ed=le de verteerde consumptie, deer
verleden m: septemb: als mede een rolle der sterckte der besettinge,
desen bekomen haar ho: Ed=le door den Jnlandse zold:t mathijs
fransz: nen: drij Javanen over den landweg, die smorgens van
hier verstrecken. weete voordese heer niet meer te schrijven,
als de wel stand van dese Crawangse cartieren, als mede van
naeste
dese boven gelegen plaetsen, de welcke, god zij gelooft nogh in
goede ruste en vreede blijft continueren: wat aengelangt
de gesonth=d deser besettinge, is door godes zegen nu tamel.
wel, excepto twee jnlandstmilitairen, die nogh sieckel: zijn;
hier mede amp;=a, onderstond, haar ho: Ed=les onderd: dienaar,
was Geteeckent, Willem Kuffeler, in margine
Tanjongpoura adij 11: october Anno 1682.
Translaat briefie of bevel schrift
van den Sousouhounang aman Conrat
aan den tommagon Natta Pouda.
Dit is een bevel briefie van Radja Mancourat, waer
brenger van is wiera Troena, en bij desen aan den Tomma=
gou Nata Jouda tot Crawangh bekent gemaakt werd, dat hij
door wiera Troena, om op Soera karta te komen geroe=
pen werd; de reden waerom den Tommagon geroepen is, om
te vernemen, en uw afte vragen raade dood van uw groot
vader wiera Bangsa; laat dogh niet naar of komst
op den ontfangh van dit briefie, maar Tommagon en komt
niet eerder, alvooren uw voorden h:r Generaal hebt
vernederd, en het zelve den Capiteijn moor bekent ge=
maeckt. —


—
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Aan Zijn Ed=lse D’ Ed=le haer Cornelis
speelman gouvern:r generaal, En dEd=le
heeren Raaden van Nederl=ts Jndia.

ontf: tot Bat=a den 30: octob:r
d=e gestrenge ho: aghtb:, manhafte,
1682: per den Jnlandst corporaal
6
Jan anthonij met 29: koebeesten
wel wijse, voorsienige, En seer
en 20: Javanen te lande
—
genereuse heeren.
den 13: deser loopende maand bequamen wij haar ho: Ed:le seer
waerde, gedagteeckent vanden 19: der selver door den Jnlandse
zoldaat pieter Markus nevens drij Javanen over den landwegh
hebbe stracx nae den ontfangh, twee gontings, die ick alhier
vande Javanen geleend heb, na de mond van dese rivier gesonden,
om vande fluijt westbroeck af te halen, wat haer ho: Ed=le
ons hebben believen toe te schicken, onder opsigt vanden Eu=
ropeaenst en Jnlandst zerg: nevens eenige gemene soldaten
en 10: Javanen, die ick heb mede gegeven de drie Javaanen,
nevens de vier fugetiven, die ick alhier in verseeckeringe heb
gehad, maer onder is den Javaen wangsa van Chiassum, en
den slaaf ontongh van macassar, die voor geeft een lijff eijgen
te zijn vanden luijten:t dam Matara, en de slavin padua van
Balij, die mede voorgeeft haer meester te zijn den Chinees Jssaij
welcke drie fugetinen de Javanen van Jacasatroe den 2:
septemb: alhier hebben opgebragt, en de boven gevoerde Ja=
vaen wangsa had aen de slaef en slavin belooft haer op Chiassum
te brengen, alwaer zijn onderswoonden, als mede den slaef Simon
van Mallab:r die voorgeeft een lijf eijgen te zijn van d’ Ed=le H=r
hurdt, die de Javaanen den 11: septemb:r alhier hebben opge=
bragt, de welcke zij omtrent een half uur beneden dese pagger
op Tonnejatij in het bosch hebben gekregen, en de slaef in
JEuia
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Jeuwa van Macassar, die voorgeeft haer meester te zijn den
chinees Tinghlauw, die ick hier ten huijse van een Javaenst
vrouw heb gekregen, vertrouwende, dat zij, al een geruijmen tijd
van Bat:a moet wegh gelopen zijn, alsoo zij ten Tijde vanden
E. Cap: Jochum Michielsz: met zijn consent door haer inpoo
tentheijd alhier is gebleven; en den Javaen Sara nalla en wiera
prana, die beijde te huijs hooren op de negorij Thienkol onder
den Ombol aftra jeuwa, die ick den 20: Septemb:r alhier
in verseeckeringe heb genomen; haar bedrijf is datse drij buffels
aen werga jnda op Jacasatroe hadden verkogt voor 13: sp: R: d=o,
welcke drij buffels carta Juda in Chiaffum sijn ontstoolen,
dogh de selve twee Javaanen geven voor, datst de zelve van
eenige: Jndermaijose Javaanen zouden gekogt hebben, die zij
niet en kenden voor 12: gelijcke R. d=o
Eergisteren is alhier wederom verscheenen den Europeaanst
en Jnlandse zerg:t nevens de gemeene met de twee gontings,
mede brengende een missive van haer ho: Ed=le gedagteeck:t
van den 20:' deser, waar uijt beooght, dat de twee gontings
op Bat=a zijn geweest, en datst de 7: gevangens wel hebben
overgeleverd, dogh zoude doen wel een missive Aan haer ho:
Ed=le medegegeven hebben, maer hadde belast, datst de gevan=
gens aende fluijt westbroeck souden overgeven; hebbe vorders
gesien dat haer ho: Ed=le ons hebben believen in plaets van
fluijt west broeck, het Jaght schiebroeck met provisie voor
de mond van dese rivier toe te schicken, van welcke provisie
de gontings een gedeelte hier hebben gebragt, dogh de contanten
zijn nogh agter gebleven; met de selve gontings is oock mede
gekomen den Jnlandse zoldaat Matthijs fransen, nevens drij
Javaanen, die den 21:' deser werden land wegh met een missive
aen haer ho: Ed=le van hiernaa Bat:a zijn vertrocken, hebbe
derhalven gisteren de twee gontings, nevens het volck wederom
afge
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afgesonden, om de contanten nevens d’ resterende provisie
voort op te halen, en sal zoo draa ick t' alles ontfangen
heb haer ho: Ed=le daer van p:r eersten berigt doen, hebbe oock
mede onder t' welnemen van haer ho: Ed=le een brieff aan de
schipper op t' Jagt schiebroeck gesz:, dat ick volgens haerho.
Ed=le beveelen onmogel: de koebeesten niet op vlotten van
bamboesen kan afzenden, alsoo de Javanen hier nogs met een
bamboes hadden gelevert, en het voor hem te langh soude sijn, om
daer naa te wachten, en dat ick de beesten over den landwegh
zoude stuuren; hebbe stracx naaden ontfangen van haerho:
Ed=le schrijvens vanden 10: deser alse dese Javaenst regenten bij
mijn doen roepen, die daegs daer aen oock sijn verschenen, dogh
den Tommagon Nata Juda is niet mede gekomen, alsoo zijn
tweede Singa mangala voorgaf, dat hij inpotent was, hebbe
de zelve haer ho: Ed=le beveelen seer serieusel: aengedient,
datse wederom hier souden hebben te verschaffen de drije
wegh gelopene slaven, nevens een vrouw mensch, die den 23.
der verleden maand alhier over de rivier zijn ontvlugt, als mede
alle de wegh lopers, die nogh onder haer mogten zorteren, en
dat haar ho: Ed=le die begeerden te hebben, en bij aldien sij
de zelve uijt haer eijgen motief op broghten, zoo soude haer
de behoorlijcke pramie daer voor werden betaalt, en bij naa=
latinge der zelve, zoo soude haer ho: Ed=le het op haar ver=
haalen, zoo hebben zij gesamentl: geantwoord, dat onder al
haer volck niet een fugetine meer was berustende, en dat
zij naa de boven geroerde weghlopers haer uijtterste devoiren
hadden aangewent, om d’selve te krijgen, maer haddens op dato
nogh niet vernomen, dogh souden nogmaalen onder haer gemeen
volck eens laten vernemen, of onder haar nogh jemand werde
gevonden, en bij aldien daar nogh eenige wegh lopers gevonden werden,
zouden de selve dan p:r eerster occagie hier doen brengen, hebbe
de praesente om bols mede gevraagt, hoe het quam, dat zij
200
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zoo langh t'ardeerden met het leveren van pallissadeu, en
Bamboesen, naa demaal ick het haar soo ernstigh hadde
gerecommandeerd, om de selve op t' spoedigste af te brengen,
zoo gaven zij gesamentlj voor, dat de verleden maand haar
poasse was geweest, en dat van haar volck doen weijnigh
gearbeijd hadden, maer datst tegenwoordigh met het kappen der
hier
selve beesigh waren, en datsz de selve op ’t spoedigeke souden
leveren, t' welcke ick haer oock op t' hoogste hebbe gerecom=
mandeerd, en soo wanneer zij de selve hier sullen geleverd
hebben, zal haer ho: Ed=le daer van met den eersten berigt
doen, dogh hebbe op dato hier nogh een bamboes of pallissaad
geleverd.
Gisteren is den Tommagon Nata Jnda en Nebeij miera Sabba, ne=
oens alle haer onder hoorende Ombols alhier bij mijn geweest,
dieick dan hebbe gepresenteerd voorde geleverde pallissaden
te betalen voort' honderd drij spaans Rijcx d=rs, waar over
het scheen, datse seer misnougt waren, soo hebbe haar na
een weijnig stil swijgens gepraesenteerd per cento 3½ rx:
te betalen, waar op zij int generaal tot antwoord gaven
dat haar gemeene volck sulcken swaaren arbeijt daar toe
hadden gedaan, en versogten dat se 10: R. d=rs voort' honderd
mogten genieten, soo hebbe haar tot antwoord gegeven, dat 3½
R. d=rs genongh behoorde te zijn, en datse daar mede wel te
vreeden mogten zijn, zoo sagh ick egterwel, dat den Tom=
magon de penmin: wel gaarn aangenomen soude hebben,
maar de praesente ombols versogten int' generaal, dat se de 10:
R. d=o per cento mogten gemeten, waer op zij oock bleven per=
sisteren, zoo dat ick daar op met een stuijver heb betaald,
maer seijde doen wanneer den tommagon op Bat:a quam, dat
haar ho: Ed=le met hem daar van zouden serpreecken, waar
mede zij alte samen seer wel te vreeden waren, hebbe doen
den
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den Tommagon mede gevraagt, of hij nogh genegen was,
gel: zijn versoeck is geweest, om een keer naar den sousou=
hounang te doen, zoo moste hij zigh met den eersten met
een kleijne sinte naa Bit:a vervongen, van waar haar ho:
Ed=le hem met een Comp:s schip naa Samarangh zouden
bestellen, om dies te spoediger op Cartasoura bijden Sou=
souhouan te komen, waar op hij zeijde over 14: dagen van
hier naa Bat:a te sullen vertrecken, wanneer ick hem dan
nevens een missive aan haar ho: Ed=le sal laten vertrecken,
hebbe doen oock mede aen alle de hoofden wel scherpel:
gerecommandeerd, datst een parthij van haar volck met den
eersten mosten uijtzenden, om zoo veel koebeesten opte
koopen voor d. E. Comp=e, als er soude te bekomen zijn,
de welcke haar dan hiermet de behoorl: prijs sal werden
betaalt; wat aanbelangt de koestal voor d’ E. Comp:s
beesten, die ick hier laatmaaken, is bij naa vaardigh, en
heb de selve soo groot laten maaken, datter gemackel:
wel 150: beesten in cunnen logeren.
wat aanbelangt haar ho: Ed=ls schrijven wegens den jnlands
zoldaat Caspar Cornelisz:, die is den 19: Junij van hier met
t' E. Comp:s vaartuijgh naa Bat:a vertrocken, en den jnlandse zerg:
Jan fransz, die doen het gesagh daer het E. Comp:s vaartuijgh
gehadt heeft, heeft mij dien keer rapport gedaen, dat hij
den gem: zoldaat uijt zijn huijs heeft gehaalt, en hem in
het vaartuijgh gebragt, om hem weder om mede herwaards
te nemen, de welcke s'nagts stilswijgens wederom uijt het
vaartuijgh was wegh geloopen, soo dat die keer zijn ge=
alhier is gekomen, en hebbe zedert van hem niet gehoort,
dogh den zelven is tegenwoordigh hier met de twee gontings
verschenen, en geeft voor dat hij zedert zijn absentie contr=
nueerl: zieckelijck is geweest, dog wat daer de waarh=
van
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van is, is mij onbekent, versoecke derhalven seer onderdanig
wat haar ho: Ed=le believen te beveelen, wat ick met den
zelven soldaat zal aanvangen, en nu met het aankomen
vande gontings van Bat:a heeft mij de Serg:t rapport gedaan,
datter mederom een jnlandse zoldaat david Mathijsz: is agter
gebleven, bij avien den Jnlandse sergeant Jan fransen effen voor
haar vertreck is bij geweest, en tegen hem geseijt, dat hij zigh
aanstonds naa het vaartuijgh moste begeven, alsoo hij terstont
zoude vertrecken, t' welcke hij beloofde te zallen doen, zoo heeft
den sergeant hem nogh tot negen uuren gewacht, en den selven
niet komende, soo is den serg: eijndel: vertrocken, soo dat
den Sold=t op dato hier nogh niet verscheenen is.
wat aen belangt haar ho: Ed=le schrijven wegens het verschiltus=
schen den ombol Tambacbaija en wierabaija, soo is dat waera
baija in mijn praesentie aan Tambacbaija heeft betaalt 120.
spaanse Rd=rs, spruijtende van coelijsoon van vier lijf
eijgenen, die wiera Baija zijn vader vier Jaaren onrecht=
vaardigh hadde bezeeten van Tambackbaija, soi dat d’selve
haar verschil nu ten eenemaal is afgedaan.
den 15:' deser hebbe aan de Jav aans sergeant Jnden Tacka
van deman raxanagara gegeven 40: sp: R. d=s waarmede
hij nade boven quartieren is getrocken, om koebeesten voor
d’E. Comp:e te koopen, en hebbe den selven gerecommand=t
dat hij de bovenlanders zoude aenmoedigen, om selver haar
beesten afte brengen, die haar dan hier met de behoorl=
prijs zal werden betaalt, hebbe den selven serg:t mede wel
expres belast, dat hij de beesten soo goed koop soude koopen,
als doenlijck souw zijn, alsoo ick uijt haar ho: Ed=le schrij=
vens hadde beooght, dat op sirrebon ijder beest voor 3¼
3½ of uijtterl:r 4: R. d=rs, als het swaare beesten zijn,
werde betaalt, dogh den gem: serg:t geeft voor, datse inde
boven


123


Van Crawangh den 26:' october an:o 1682:
bovenlanden wel 6: â 7 R. d=rs voor een beest durven pra=
tenderen, en hier komende eijsschen van mij mede ald’ selve
prijs, soo dat ick niet bedencken kan, hoe sij hier continueel:
zoo veel voor de selve eijssschen, na de maal sij op Sirrebon
de zelve voor soo een redelijcke prijs verkoopen, dogh sal egter,
zoo wanneer hier beesten werden gebragt, die soo nauwbe=
dingen, als mij doenl: sal zijn, maar hier is op dato nogh
niet een beestmeer te koop gekomen.
den 18:' deser is alhier den regent Carta Juda uijt Chiassum
verschenen, de selve rapporterende, als dat hiij den ombolastra
Jeuwa vande negorije thieijnkol vijf diverse maalen bij hem
heeft laten roepen, die niet heeft willen komen, dog effen
voor zijn vertreck was hij nogh eijndel: gekomen, die dan
van Carta Juda gevraaghd wierde, of hij een keer medenaa
Tanjongpoura wilde gaan, waar toe hij niet konde resolveren,
zoo heeft hem CartaJuda daar toe vorders niet willen persua=
deren, in aar heeft tegens hem geseijt, om vorders geen suspitie
te geven, dat hij dan maar op zijn negorije soude blijven
alsoo hij een heer naa Tanjongspoura wilde doen, om mij eens
te spreecken, overmits hij mij, nogh noijt gesien hadde, Cirta
Jnda berigt mede dat op de negorij, Chieijnkol onder astra
Jeuwa wel 15: soo macassaaren; Balijers als boutonders
zouden zijn, en vreest, bij aldienmen astra jenwa zoude
aanpacken, dat door hem, en de andere schelmen een groot
enheijl zoude ontstaan, seijde mij vorders dat het ontrent een
maand geleden was, dat astrajeuwa en zijn broeder Cartaditta
en den Javaan paerava ditta en pranavaditta de selve vier hadden
vertelt: tegen den schoonsoon van Carta Juda nevens nogh eenige
andere Javaanen, dats voor eenige Jaaren wel twee hollanders
hadden durven t' leven benemen, waarmede zij te kennen
gaven, sulcke bataviers te zijn, en dat de Javanen v: Cartajuda
derb:
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der halven behoorden te vreesten, zoo dat ick niet anders
praesumeren kan, of het is de Europeranse zerg: en soldaat,
die hier ten Tijde van den E. Cap:n hend:k van den Eeden zijn
vermoort; Carta jnda mede berichtende, dat de twee koe
beesten, die astra heuwa vanden serg:t Jnden Tacka zijn
zijn volck heeft afgenomen, die d’ E. Comp:e toequamen, dat
hij de selve al heeft verkogt, als mede seijde Carta juda, dat
op zijn negorij voor eenigen Tijd waren gekomen twee ma=
cassaaren, die van Tangerangh waren wegh gelopen, de
welcke hij onder hem hadde huijsvesttingh gegeven, om de
zelve p=r de bequaamste gelegenth=d aan haar ho: Ed=le over
te zenden, die van zijnent al wederom sijn wegh gelopen,
en heeft verstaan; datst onder de andere schelmen bij astra
Jenwa mede huijshouden, zoo dat ick met Carta juda onder
t' welnemen van haar ho: Ed=le hebbe overwogen, op wat voor
een bequaamste manier, dat men desen astra jenwabest
zouden in hechtenisse krijgen, zoo heeft Carta Juda mij
geseijt, dat voor de mond vande rivier van Chiassum gemeenl:
een schip vande Comp:e komt kruijssen, en dat hij aen astra
Jeuwa woude versoecken, wanneer het schip voorde rivier
was, of hij dan met eenige vervarsinge voor de schipper woude
aan boord varen, zoo hebbe derhalven Cartajuda een brief
mede gegeven, aen wat schipper of opperhoofd van wat Comp=s
schip hij soude mogen wesen, die de brief mogte werden ter hand
gesteld, en den Ombol astrajeuwa in sulcken schijn aan
boord mogte werden gesonden, datst den selven dan maar
in goede verseeckeringe souden nemen, om hem p=r bequaamste
gelegentheijd zoodanig aan haar ho: Ed=le op Bat:a over te
zenden; Carta Jnda seijde mede dat op zijn negorije nog vijff
wegh gelopene slaven waren, die ick hem dan seijde met
den eersten hier te zullen stuuren, waar voor hem de
beh:
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behoorlijcke pranne dan zal werden terhand gesteld, dogh
Carta Juda seijde, dat hij aanden ombol astrajeuwa woude
versoecken, of hij de vijf slaven onder zijn subject aen mijn
wel eens woude overbrengen, en bij, aldien de selve dan op sooda=
ingen mamier hier moght komen, sal hem dan in goede verseecke=
ringe nemen, Cartajuda versogt aen mij of ick wel een briefie inde
Javaanse taale aan astra jeuwa woude schrijven, dat hij zigh ge=
trouw onder Carta Juda soude hebben te dragen, en al het geene
hem den selven quam te beveelen tot dienste der E. Comp:e, dat
hij t' selve gewilligh soude naakomen, en bij aldien haar ho.
Ed=le hoorden, dat hij zulcx naa quam, dat hij dan vrij verseeckerd
magh zijn, t'avond of morgen tot hooger staat soude geraaken,
hebbe t' briefie: onder het welnemen van haar ho: Ed=le gesz:,
aen astra jeuwa, op dat hij geen quade praesumptie soude hebben,
om dat Carta Juda alhier bij mij is geweest, en dat men denselven
op zoodanige manier des te beter zoude in hegtenis krijgen,
Carta Judaseijde mede soo wanneer aftra jeuwa in hegtenis
was, dat hij dan welkans sagh, om de wegh gelopene schelmen,
die zigh op de negorije Chieijnkol ophielden, in verseeckeringe
te krijgen, soo dat ick anders niet kan sustineren, of Carta
Juda heeft een groote schrick aoor astra Jeuwa, soo dat ick
naa mijn geringh verstand, dese beste manieren hebbe int' werck
gesteld, om aftra juwa in hechtenis te krijgen, wil verhoopen
ƒ
dat het haar ho: Ed=le mij niet sullen believen qualijck te nemen,
hebbe voor desen astra Jeuwa verscheijde maalen versogt, om hier bij
mij eens te komen, dogh den selven gaf voor, dat haar ho: Ed=le
hem hadden believen te stellen: onder Cartajuda m Chiassum,
en bij aldien daar jets te beveelen was, dat Carta Jnda het hem
wel zoude doen; hebbe voordesen aan Carta Juda oock gesz:,
dat hij astra Jenwaeens een keer hier bij mij soude zenden, al=
zoo ick hem noodsaakel: te spreecken hadde, soo heeft mij
Carta Jndia die keer weder om laten weeten, bij aldien ick
astra
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astra Jeuwa jets te zeggen hadde, dat ick het aen hem moste
laten weten, alsoo haar ho: Ed=le den zelven ombol onder
zijn gehoorsaamh=d hadden believen te stellen, t'welck de
oorsaek is, dat ick Carta jnda zijn bedrijf hebbe bekent ge=
maekt; Carta Jnda heeft de drij buffels, die alhier onder
Raxanagara berustende zijn, gesien, en verclaard, dat het
zijn eijgen buffels zijn, die hem ontstoolen zijn, soo versoeckt
den selven seer onderdanig aen haar ho: Ed=le, dat hij t wederom
mogte gemeten, en den Ambol werga Jnda op de negorije Jaca=
satroe praetendeerd oock de selve buffels, alsoo hij voor 13:
Sp: R. d=rs gekogt heeft, vande Javaanen soeranallaren widra
prana, die ick haar ho: Ed=le met de twee gontings hebbe toe=
gesonden, versoecke derhalven seer onderdanigh aan haar ho: Ed=le
wie, datst gelieven te beveelen, dat ick de selve buffels zal
off hij niet koste Justineeren
1
ter hand stellen, hebbe aen Carta Juda gevraagt, wie dat hem

de Buffels ontstoolen hadden, zoo gaf hij tot antwoord, dat hij
niet anders kan oirdeelen, of de bovengeroerde twee Javaanen
waaren daer de dieven van, die de selve oock aen werga
Jnda van Jacasatroe hadden verkogt, en seijde mede dat hem
nu agter malkander elf buffels waaren ontstoolen; gisteren
is den Regent Carta Jnda wederom naa Chiassum vertrocken,
en heeft mij dese nevensgaande Javaansz brief ter hand gesteld,
niet versoeck of ick de zelve aan haar ho: Ed=le eens wilde
overzenden; deman Raxa Nagara heeft mij geklaagt, dat
den Embolastra Jenwa van hem onder zigh hadde 12: soo
vrouwen als kinderen, en datter tweemans onder waren gew:
waar af astra jeuwa een heeft laten vermoorden, en heeft de
andere vrouwen en kinderen onder zijn volck verdeelt, en geeft
nu voor, dat hij de zelve gekocht heeft, zoo dat hij de
zelve niet wil wedergeven, soo versoeckt deman rapanagara,
aen mij of ick dese nevens gaande Javaanst brief mede aen haar
ho: Ed=le geliefde te zenden.
hebbe
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hebbe ondershands soo nauwkeurigh laten vernemen, als mij daenl:
is geweest, of den Tommagon, of eenige van zijn volck oock
eenig harte vleesch droogden, soo hebbe niet cunnen gewaar
worden datter eenig vleesch werd gedrooghd; bij aldien ick ge=
waar werde, datter eenigh harte vleesch onder haar werd
gedrooghd, zal deselve dan beveelen, dat zij het hier zullen
brengen, 'twelcke ick haar dan met een behoorlijcke prijs sal
betalen, dogh den Sommagon heeft mij geseijt, doen hij weder
quam vande harte jaght, dat hij int' bosch een groote Cho=
raal hadde gemaakt, om daar een groote quantiteijt harten
in te vangen, maar dat de zelve hem altesamen ontsnapt
waren, zoo dat hij een verlooren reijs gedaan heeft
hebbe volgens haar ho: Ed=le beveelen aan werga juda apper=
o
hooft vande Negorije Jacasaetroe betaald 20: hollandst R. d=
voor den slaaf Ontongh van macasser, en de slavin padua
van Balij, die hij nevens den Javaan wangsa mij hier den 2: sep=t
temb: gevangen heeft opgebragt, hebbe doen oock mede aande
twee Javaanen van wierabaija 10: gel: R. d=os betaald voor

den slaaf Sunon van Mallabaar, die zij mij den 12:e der
verleden maand gevangen hebben opgebragt; en alsoo op dato
hier geen hollands geld meer was, zoo hebbe t' selve van mijn
penum verschooten.
Soude al de koebeesten, die hier nogh van d’E. Comp:e berus=t
tende zijn, volgens haar ho: Ed=le beveelen, wel op vlotten bam=
boesen hebben afgesonden aen het Jaght schiebroeck, maar hebbe
het onmogel: niet cunnen doen, door dien de Javaanen alhier
op dato nogh niet een bamboes geleverd hebben, sende derhalven
ondert' welnemen van haar ho: Ed=le de selve over den land
wegh, onder opsigt vanden Jnlandse Corp:l Jan anthong nevens
20: Javaanen, bestaande in 29: stux, waer onder zijn 14: stux
die ick den 30: augustj hebbe gekocht van: Javaan praija Sietra
van
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van glongongh voor 84: sp: R. d=rs, en hebbe den selven dito
van den Javaan Martajaija, mede van Slongongh voor aght
stux betaald 40: gel: R. d=rs, too dat dese boven gewerde
en den Javaansen sergeant Jnden Backa den 16:' aug: voor
10: stux betaalt 50: d:o r. d=rs, soo dat dese bovengeroerde 29:
„stux koebeesten d’E. Comp:e komen te kosten 194: sp: r.d=
dogh onder dese prijs mancqueren nogh 5: beesten, waar af
daar twee volgens t' rapport vanden serg:t Jnden Tacka den ombol
astra Jeuwa soude genomen hebben, en 2: stux zijn den 22: der
verleden maand hier in het bosch wegh gelopen, die wij niet hebbe
wedergekregen, en een stuck is den 12: deser maand alhier ge=
storven, zoo dat hier op dato niet een beest meer van d E.
Comp:e is berustende.
ende hier nevens mede op den Noor Carta bassa, die ick al
eer soude op gesonden hebben, maar den Tommagon atajuda
altijd heeft belooft, dat hij den moor soude zenden, maar heeft
het niet gedaan, soo dat ick den selven voor een dagh â drij van
de Commagons negorij heb laten halen, die ick hier soo langh
in arrestt heb gehouden, en zal oock goede zorge dragen, dat
hij hier in Crawan niet meer zal huijsvesten.
soude hier nevens wel na een gontingh omsien, om de zelve
voor d’ E. Comp:e te koopen, maer hier op geheel Crawan sijn
geene Javaanen, die gontings hebben, als alleenig die oude
gontingh, waar van ick haar ho: Ed=le van hebbe geadvert=o
en hier zijn nogh eenige Jndermaijose Javaanen met een cleijne
gontingh, die omtrent een Coijangh kan voeren, dogh d’selve
Javaanen staan daermede alle dagen weder te vertrecken, maar
hebbe de gem:e twee gontings vande Javanen geleent, die ick
naa de mond vande rivier heb gesonden, om van het Jagt schiebroeck
af te haalen, wat haer ho: Ed=le ons hebben believen toe
te zenden.
hebbe den Europeaans Comp=l nevens de drij gemeene gesegt,
dat


—
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dat haar ho: Ed=le haar versoeck hebben toegestaan, om met
de aanstaande retourvloot naa t' patria te vertrecken, maar
datse tot de maand decemb:r mosten tarderen, waer voor zij
haar ho: Ed=le seer onderdanigh zijn bedanckende.
weete voor dese keer niet meer te schrijven, als de welstand
van dese Crawangse quartieren, en de naaste bovengelegen
plaatsen, blijft; god zij gelooft, nogh in goede ruste en vreede
continueren.
wat aengaat de gesonth=d deser bezettinge, is door godes zegen
nogh tamele: wel, excepto den Jnlandse vaandrigh neven twee
d=o gemene, die zieckel: zijn, dogh den vaand:k Cotho
versoeckt hier nevens seer onderdanig aan haar ho: Ed=le, dat
hij mogte opkomen, alsoo hij sustineerd, dat hij alhier niet
tot zijn voorige gesontheijd zal komen; hier Medech=s, onder=
stond, haar ho: Ed=ls onderdanigen dienaar, was geteec=
kent, Willem Kuffeler, in Margine, Tanjongpoura
adij 26:' october Anno 1682: —
Translaat briefie van den Regent
Cartaponda t ot Chrassum aan zijn
Edelh:d gesz:, ontfangen tot batavia
den 30:' october anno 1682:
Desen brief van Jngaabeij Carta Jouda, waarmede mij verme=
dere voor den heer Generaal, de reden waarom VEd=ls
dienaar hem met dit briefie vernederd, is om dat den vaandrigh
op Tanjongpoura een brief aan V.Ed=ls dienaar heeft gesz:,
van wegen het gedoente astrajuwa, nevens drie zoldaten
van zijne mackers van Tanjongpoura, als mede nog andere
elf zoldaten, gel: oock astra Juwa twee koebeesten van
d’E Comp:e verkogt heeft, dat voorwaar een quaat werck is, en
V.Ed=e dienaar heeft astra Juwa tot 4: a 5: maalen laten roepen,
maar heeft niet willen komen, als mede niet gewild met
46
VEd=
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VEd=ls dienaar naa Tanjongpoura vertrecken, zoo hebbe daar
naa zijn huijs doen bewaaken; verders zijnder twee volckeren
van Tangerangh alhier verscheenen, wat haar verrigtinge is,
weete nogh niet, waar op in het huijs van aftrajuwa benge=
gaan, en aldaar wel 15: soo Balijers als macassaren gesien,
dierhalven vernederd hem met dese Cartajuda voorden h:r generaal,
om te weeten, wat nu de beradinge van mijn heer zal wesen
want die astra Juwa is een groote achterklapper, en een quaad
spreecker, waar door scheuringe in dese regeeringe brengt, gel=
oock zijne dirie broeders Carta dita, prana dita, en prana dita
gen:t, tegen V.Ed=ts dienaars soon hebben geseijt, als dat Carta
Jouda twee hollanders zoude gedood hebben, het geene alle volc=
keren bangh en vervaart heeft gemaakt, maar Carta Jouda tot
Jnchiassem hout het nogh met mijn, en heeft twee balijers en
drie Macassaren gesonden, om het selve aan den vendrigh op
Tanjongpoura bekent te maaken, waer op den vend=k seijde,
brengtse op Tanjongpoura: verders vernederd VEd=ts dienaar
hem voor den H=r Generaal, en maake bekent, dat met den
vend=r hebbe beraad slaagt, wanneer der een schip, om op Jn=
chiassem te komen gesonden werd, dat men als dan aftrajuwa
sal laten vatten en naa Bat:a brengen, maar indiender geen
schip aldaar quam te verschijnen, als dan nae Tanjoagpoura
—
want de beraadinge van V.Ed=ls dienaar is, soo hem kunnen be=
comen, bij de kop te vatten; nogh vernederd V.Ed=ts dienaar
hem, en maakt bekent, als dat elf van mijne buffels hebbe
verloren, die mijn broeder tot Tanjongpoura heeft genomen; de
plaatse, waerhij se opgevat heeft, is in het bosch geweest, en
zijn verkogt door Zara Nala en wiera prana, gel: daar naa
de zelve door den vend=k sijn aengeslagen, en naa batavia
gebragt; dit is het geene V.Ed=ls dienaar aan den heer
Generaal en alle de raaden van Jndia heeft bekent
te maaken.
—
Jdem
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Idem Translaat briefie van den
Deman Raxanagara tot
aan zijn Edelh=d gesz: en den 30: octob=
1682: tot batavia ontfangen.
Desen brief van Raxanagara tot Tanjongpoura, waar
mede mij vernedere voor den heer Generaal, en V:Ed=ls dienaar
aanden h=r generaal bekent maakt, als dat astra Juwa

een vande volckeren van V.Ed=e dienaar Baija pattij gen=t
gedood, en 12: van Baija pattijs volckeren onder zijne broeders
verdeeld heeft; dit is het geene aen mijn heer bekent maake, en
versoecke mijn heer hier jnne, dat regt is, gelieft te doen; eijnde.
Aan Zijn Edelh=s d’ Ed=le heer Cornelis
speelman gouvern:r generaal, mitsg:s d’Ed=le
heeren Raaden van Nederlands Jndia
ontf: tot Bat:a den 12:e
d=le gestrenge, ho: Aghtb:, manhafte,
novemb: 1682: p:r zoldaat
wel wijse, voorsienige, en seer
genereuse heeren.
Onsen laasten onderdanigen aan haar ho: Ed=le is geweest den
26: der verleden maand onder opsigt vanden jn landse Corp=l
Jan anthonij nevens 20: Javanen en 29: koebeesten over den land
wegh, wil verhoopen dat de zelve wel behouden sullen over
gekomen zijn, en den 29: dagr aan zijn hier wederom versche=
nen de twee serg=ts nevens de gontings met de resterende
provisie uijt het Jagt schiebroeck, die oock de 300: Rd=rs
contant, nevens alle het andere volgens Cognoissement wel
hebben overgeleverd, waer mede mij oock is terhand gesteld
haar Ho: Ed=le seerwaarde vanden 20: derselver gedagteec=
kent, nevens de copij brief vanden 9„ mitsgaders alle andere
bij gevoeghde stucken, waer nevens nogh geslooten is geweest
een
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een Javaans briefie met een packie schenckagie voor den
Tommagon Nata Jonda, t'welcke ick selver hem hebbe ter hand
gesteld, waer voor hij H. ho: Ed:le seer onderdanig is bedanckende
Eergisteren is alhier uijt dese boven gelegen cartieren versche=
nen den Javaan kintol diera soeta, nevens 25: zijner mackers
die te samen te huijs hooren op de negorij Chilingse, de selve
mede brengende 44: stux koebeesten, drie halvers en drie
buffels, soo hebbe de zelve al haar beesten afwillen kopen,
waar voor zij op t' minste praetendeerden soo door malcauder
voor t' stuck 8: Sp: R. d=rs, waar op ick haar doormalkaar
voor t' stuck hebbe gebooden 4: gel: R. d=os, waar toe zij
gesamentl: gantsch niet conden resolveren, maar zijn eijn=
delijck gekomen op 7: R. d=rs, voorgevende ijder beest haar
selver inde boven landen soo veel gekost te hebben, soo hebbe
haar dan ten laesten door malcander voor t' stuck gebooden vijf
sp: R. d=rs, seggende dat zij daarwel mede behoorden te vreeden
te zijn, waar toe zij geheel niet konden verstaan, maar zijn
op haar laesten eijsch blijven persisteren, en alsoo hier op dato
niet meer aan spaans geld was berustende als 59¾ R. d=rs
zoo hebbe, onder t' welnemen van haar ho: Ed=le den Javaan
kintol diera Soeta nevens zijn mackers met al het boven ge=
roerde vee, onder opsigt vanden Jnlands Corp:l gabriel Cardose
over den landwegh naa Bat:a laten vertrecken, alsoo de gem:
Javaanen voorgaven het vee dan selver aan haar ho: Ed=ln vouden
praesenteren, soo hebbe haar desen briefver geleijde medegegeven.
den 30: der verleden maand hebbe vanden Javaan wieraraga, die
onder den Tommagon zorteerd, gekogt ses stux koebeesten voor
dertigh spaanse R. d=os, en den ombol Naija dippa heeft alhier ge=
souden twee stux gemeene beesten, om te verkoopen, waar voorhij
praetendeerde 16:e gelijcke R d=rs, en hebbe haar gepraesenteerd
voor de twee te betalen 11: sp: R. d=rs, waer mede zij niet te vreeden
waren, maar gaven voor, haar Embol daar over eerst eens
te
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te spreecken, soo hebbe de twee beesten hier gehouden, maar hebbe
daar nogh met een stuijver op betaalt, alzoo de Javaanen nog et
wederom zijn gekomen, soo dat hier op dato nogh niet meer als
de aght gevoerde Beesten zijn te koop gekomen.
En de koestal, die ick alhier door ordre van haar ho: Ed=le voor d’E.
Comp:s beesten heblaten maaken, is tegenwoordigh vaardigh, en hebbe
aande gemeene Javaanen soo wel vanden Tommagon, als van wiera
sabba, die de selve opgemaakt hebben, int' generaal uijtgedeeld
thien hollands Rijcx daalders.
den Javaans serg: Jnden Tacka, die ick na de boven gelegen quar=
g
tieren heb gesonden met 40: sp: R. d=o van d’E. Comp:s penann:,
om daar hoebeesten voor te koopen, hebbe van de zelve op dato
nogh niet vernomen, en hebbe zedert ’t vertreck vanden regent Carta
jnda uijt Chiassum nogh niet naders gehoort, hoedanig het niet
den Ombol astra jeuwa gelegen is, maar sal zoo draa, als mij
van de selve jets berigt werd h. ho: Ed=le daer op t' spoedigste van adverteren
den Tommagon Natajuda zijn volck hebben op dato nogh niet
meer als eff pallissaden en 200: bamboesen hier geleverd, dogh
recommandere haar dagelijcx, soo veel als mij doenelijck is, om

de selve op t' spoedigste af te brengen t' welck den tammag:
geduurigh wel belooft, te zullen doen, maar het komt nogts
seer sober ten voorschijn, sal egter zoo veel haar aenmoedige,
als mogel: is, om de zelve met den eersten hier te krijgen,
en naaden ontfangh zal haar ho: Ed=le daar af aenstonds be=
rigt doen; den Tommagon heeft mij gisteren mede laten seggen,
dat hij over 5: â 6: dagen hier zoude komen, om voort naa
Bat:a te gaan, wanneer ick hem dan nevens een missive
aan haar ho: Ed=le sablaten vertrecken, maar wiera sabba
valt mij alle dagen zoo lastigh, nu dat hij hoort dat den Tom=
magon staat te verttrecken, om mede een heer naa batavia, en
voorts naa den Sousouhounan te mogen doen, 'twelcke ick hem
geweijgerd hebbe, en door het continueel versoecken, soo hebbe
eijndelijck
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eijndelijck geseijd, dat ick haar ho: Ed=les daar over zoude
schrijven, versoecke derhalven seer onderdanigh, wat haar
ho: Ed=le believen te ordonneren, of hij mede magh op=
komen of niet.
den 26:' der verleden maand tegen den avord is alhier den
Jnlandse vaand=r Tottho, naa dat hij een Tijd lang sieckel=
is geweest, overleden, en heeft eenige kleijnigheden van
goederen naagelaten, die hij, bij zijn leven heeft in handen gegeven
vanden Jnlandse serg.t pieter Cornelisse, met versoeck dat hij het
selve, soo hij mogte te sterven komen, aan zijn suster en
broeder op Batavia zoude overleveren, onder wien de goe=
deren nogh zijn berustende.
hier nevens bekomen haer ho: Ed=ls de verteerde consumptie
der verleden maand octob:, nevens een rolle der sterckte deser besettinge.
weete voor tegenwoordigh niet meer te schrijven, als de welstand
van dese Crawangse quartieren, als mede van dese naaste boven
ruste en
gelegen plaatsen, blijft, God zij gelooft nogh in goede, vreede cen=
tumeren. wat aanbelangt de gesontheijd deser bezettinge, is
door godes zegen autamel: wel, excepto een Jalandse mili=
tair, die nogh zieckelijck is; hier Medech=r, onderstond, haar
ho: Ed=ls onderdanigen dienaar, was Geteeckent, Willem
kuffeler, in margine Tanjongpoura adij 7: Novemb:
anno 1682:
Aan Zijn Ed:, d’Ed=le K:r Cornelis Speelman
gouvern:r generaal, mitsg=rs d’ E heer en
Raaden van Nederl=ds Jndra.
ontf: p=r den Commagon
d=s gestrenge, ho: agtb:, manhafte,
Nata Jouda en bosider
den 18: Novemb:r 1682:
wel wijse, voorsienige, en seer
genereuse heeren.
Onse twee laaste onderdanige aan haar ho: Ed=le is geweest, den
eersten den 26:' der verleden maand met den Jnlandse Corporaal
Jan
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Jan anthonij nevens 20: Javaanen en 29: koebeesten, en den an=
deren is geweest den 7: deser loopende maand p=r den Jnlandst
Corp:l gabriel Cardosa, beijde over den land wegh, welcke
laatste ter geleijde is gedient vanden Javaan kintol dira soeta
nevens 25: zijner mackers met 44: koebeesten, drie d:o kalvers,
en drie buffels, die de zelve aan haar ho: Ed=le wouden
praesenteren te verkoopen wil verhoopen, dat die te samen wel
behouden sullen overgekomen zijn
Gisteren komt alhier verschijnen den tommagon nata Jouda, om
naa Bat:a te gaan de welcke mede neemt den ombol Tamback=
baija, nevens 60: van zijn onderdaanen, dogh geeft voor, dat het
gemene volck hem maar tot op Bat:a zullen convoijeren; van
waar zij dan, nevens den ombol tambackbaija wederom her=
waards zullen keeren; den Tommagon heeft hier mede gebragt
29: koebeesten, om aan d’ E. Comp:e te verkoopen, waar voor hij
op t' alderminste praetendeerd door malkaar ses Sp:e R. d=rs
dogh hebbe hem door malkander voor t' stuck gebooden 5: d=o
R. d=rs, alsoo ick sustineerde de zelve prijs genoug te zijn, over=
mits de beesten seer kleijn vallen, en daar bij, mager; zoo is
hij op den voorigen eijsch blijven persisteren, en verklaard hem
de beesten inde boven landen soo veel jnkoops kosten, en alsoo
hier op dato soo veel spaans geld niet meer was berustende
om de zelve te betalen, zoo hebbe egter de gem: beesten,
onder t' welnemen van haar ho: Ed=le hier gehouden, maar hebbe
daer met een stuijver op betaald; dogh geseijt dat hij zijn beta=
linge op bat:a van haar ho: Ed=ls soude krijgen; den Tommagon
neemt hier nevens nogh mede drie koebeesten, die hij voorgeeft
op Bat:a te willen wegh vereeren, als mede nogh 33: buffels, die
hij volgens zijn seggen aan haar ho: Ed=ls wilde praesenteren
te verkoopen; zoo hem dese ter geleijde mede gegeven, die s'
morgens vroegh over den landwegh van hier vertreckt.
den Tommagon heeft mij gerapporteerd, als dat zijn swager den
Embol wierabaija, nevens vijf zijner onderdaanen buijten zijn
kennisse
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kennisse stil swijgens uijt dese Crawangse quartieren is wegh
getrocken, dogh den tommagon heeft verstaan, dat hij naa den
Sousouhounan aman courat zoude zijn, om over hem te kla=
gen, alsoo hij voorgeeft, dat het volck, die op patijnang woo=
nen; voor desen onder zijn vrouws eerste man wiera baija hadden
gezorteerd, en naa het overlijden van de selve heeft den Tommagon het
volck onder hem getrocken, onder wien sij nog sorteren, zoo dat hij het
zelfde volck van den Tommagon praetendeerd, en verders hij mede do=
leerd, dat hij aanden ombol Tambackbaija heeft moeten betalen
120: sp: Rd=rs voor koelijloon van vier lijf eijgens, die hij vier
Jaaren onregtvaardigh heeft beseeten van TTambackbaija.
den 10: deser hebben van den Javaan ditta mangola, die hier nevens
met den Tommagon op komt gekocht twee koebeesten, waarvoor
hem hebbe betaald 12: sp: R: d=rs en den selven dito een beest
gekocht van den Javaan astra dippa, zorterende onder den Tom=
magon voor 6:' gelijcke R. d=os, hebbe oock mede aanden ombol
Raija dippa betaalt voorde twee koebeesten, waar van ickh:


ho: Ed=le heb geadverteerd in mijn laeste 12: sp: R. d=os zoo dat
hier tegenwoordigh weer 40: beesten zijn berustende, en alsoo
Jis
hier op dato niet meer aan spaans geld contant is, als 40¾ Rd=o,
versoecke derhalven seer onderdanigh, dat haar ho: Ed:le ons wederom
gelieven met de zelve jets te laten versien.
noch
den Tommagon heeft op dato niet meer als de elf pallissaaden

en 200: bamboesen geleverd, t' welck ick haar ho: Ed=le in mijn
laetste heb geadverteerd, dogh hij heeft mij op zijn vertreck geseijt,
dat zijn volck de resterende in korte dagen alhier souden brengen,
en wiera sabba heeft nogh niet een pallissaat of bamboes gele=
verd, en wat aan belangt de 1024: pallissaaden, die den tommagon
voor desen hier geleverd heeft, en de 320: van wiera Sabba, hebbe
op de selve nogh niet een stuijver betaald, alsoo ick haar voort'

cento prasenteerde 3½ sp: Rd=rs, wlcke pennin: zij gesament-
lijck niet wilden aennemen, maer zijn ten laetsien op thien
R. d=rs blijven persisteren, zoo hebbe haer doen geseijt, wanneer
den
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den Tommagon nu op Batavia komt, dat haar ho: Ed=le dan
met hem daar over souden spreecken.
weete voor tegenwoordigh niet meer te schrijven, als de welstand
van dese Crawangse quartieren, als mede van dese naaste boven
gelegen plaatsen, blijft, God zij gelooft, nogh in goede ruste
—
en vreede continueren.
wat aanbelangt de gesontheijd deser besettinge, is door godes zegen
noghtamelijck wel, excepto een Europeaanse en jnlandse mili=
tair, die zieckelijck zijn; hier mede &amp;=a, ondersttond, haar ho:
Ed=ls onderdanigen verplichten dienaar, was geteeckent, Willem
kuffeler, in Margine Tanjongpoura den 13: Novemb:r 1682:
Aan Zijn Ed=ts d’ Ed=le heer Cornelis Speelman
14
gouverneur generaal, en D EE. h= raaden
van Nederlands Jndia.
ontf: tot Bat:a den 28:' novemb: 1682:
d=le gestrenge, ho: Aghtb:, manhafte„
p:r Jnlands zoldaat pieter Marcusse
wel wijse, voorsienige, en seer
en drie Javaanen over den land wegh.
genereuse heeren.
Onsen laetsten aan haar ho: Ed=le is geweest den 13: deser loo=
pende maand, die ter geleijde is gedient van den Tommagoa tata
Juda over den landwegh, soo bekomen wij den 19: daar aenvolgende
haar ho: Ed=le seer waarde van den 14: derselver gedagteeckent,
door den jnlands corp:l gabriel Bardose, nevens de 22: terugh
keerende Javaanen, mede over den land wegh.
d'en Tommagon heeft op zijn vertreck t' gesagh onder het wel=
nemen en approbatie van haar ho: Ed=le soo langh overgegeven
aen zijn tweede Zinga Mangala, voorgevende doen hij int' voor=
leden Jaar oock naa bat:a was geweest, dat hij aan den selven doen
oock het gesagh zoo langh hadde overgegeven, seggende dat het
onder haar soo de gebruijck was, soo hebbe ’t' zelve onder t' wel=
nemen van haar ho: Ed=le oock zoo laten geschieden, al soo
ick
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ick sustineerde, bij aldien de commande soo langh aan een
ander Ombol wierde gegeven, dat het een groote oneenigh=t
onder haar zoude veroirsaaken; versoecke derhalven seer onder
danigh aan haar ho: Ed=le, wat zij believen te beveelen,
of t' zelve zoo sal continueren, of niet: hebbe rebeijwier
sabba aangedient, dat haar ho: Ed=le sijn ernstigh versoeck, om
een heer nae batavia, en voorts naa den sousouhounang te doen,
hadden toegestaan, dogh dat hij zigh met den eersten moste
vaardigh maaken, om te vertrecken, bij aldien hij zulcx nogh gene=
gen was, soo seijde hij over een dagh a ses hier te zullen ko=
men, wanneer ick hem dan onder een geleijd brief aen haar
ho: Ed=le zal laten vertrecken, en alsoo hier drie vinwiera
sabbas: onderdaanen bij mijn zijn wesen klagen, als dat hij
van zijn onderhoorende volck van ijder persoon hadde genomen
3: spaanse quaartiens, zoo hebbe wiera Sabba daarom aan=
gesproocken, waarom hij buijten kennisse en weeten schap
van mij sulcke pennin: van zijn volck gevorderd hadde, zoo
betende hij maer 40: R: d=rs genooten te hebben, en dat het
onder haar de gebruijck was, wanneer zij ergens na toetrocken,
dat haar Onderdanen daar de pennin: toe mosten opbrengen
dogh dat hij van zijn onderhoorende ombols haar volck nogh
met een stuijver genooten hadde, zoo hebbe aan de selve ombols
belast, dat zij van haar volck geen geld souden afvorderen,
om aan wiera Tabba te geven, maar bij aldien sij hem op
de reijs van haar eijgen pennm: uijt eijgen motijf jets wilden
geven, dat stond in haar believen, en zoo ick anders quam
te hooren, dat zij dan verseeckerd mogten zijn, dat ick het haar
ho: Ed=le soude overschrijven, t'welcke zy dan beloofden
te sullen naakomen, en sal oock naa t' vertreck van wiera sabba
in zijn plaatse laten commanderen op approbatie van haar ho:
Ed=le zijn broeder Naija Troena, hebbe oock volgens haar ho:
Ed=le schrijven, mij zoo veel geinformeerd, als doenli: was, om
onder het gemeene volck soo wel vanden Tommagon, als van
wiera sabba te vernemen, wat d’ oorsaake was van t' langh
tarderen
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tarderen van het kappen zoo van bamboesen, als pallissaden
zoo kan niet anders gewaar werden, of het mancqueerd int
generaal aan al de opperhoofden door haar slappe aanmaa
ningh van haar volck, alsoo het gemeen volck verklaren, al
wat haar hooffden commanderen, dat zij dat gewillig naakomen,
en wat aangaat het leveren vande selve pallissaaden en
bamboesen, is nogh op dato niet meer te voorschijn gecomen
maar binga Mangola heeft mij laten seggen; dat hij in een
dagh adrij zijn vlotten sal klaar hebben, die hij mij dan hier
zal leveren, en wiera sabba zijn bamboesen en pallissaden
hebbe verstaan dat zij maar een gedeelte gekapt hebben, en
dat t nogh doende waren, om de resterende te kappen, soo dat
ick vreese, dat wiera sabba zijn vlotten soo gauw niet
khaar zal hebben, als die van den Tommagon, maar sal
egter haer zoo veel aanmoedigen, als mij mogel: is, om deselve
op t' spoedigste hier te leveren, gel: ick oock continueel=
gedaan hebbe, versoecke derhalven seer onderdanig aen haer ho.
Ed=le, zoo wanneer de vlotten hier sullen klaar leggen, of
ick de zelve dan met den eersten dese rivier sal afsenden,
of hoe ick het daer mede sal maaken:
hebbe op dato vanden regent Cartajuda in Chiassum, wegens
den ombol astra jenwa nog niet naders vernomen, en vreese oock
bij aldien Carta jnda zijn devouren daer toe niet aanwend, gel=
hij mijn belooft heeft te sullen doen, om den selven ombol
met goed fatsoen in verseekeringh te krijgen, datter hier tot
zijn appraehenderen weijnig apparentie soude zijn, overmits de
Negorije Chienkol, alwaer de meergem: aftra jeuwa com=
mandeerd, geruijm 3: dagh reijsen van hierleijd, en alsoo
doeman Raxanagara van het voorgenomen werck bewust was
soo hebbe hem den 21:' deser naa Carta Juda in Chiassumn gesonden,
en hem belast, dat hij zoude vernemen, hoe het met de zaaken
wegens aftraheuma gelegen is, of hij nogh niet geapprekendeerd
was
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was, en hebbe raxanagara mede wel ernstigh belast en
gerecommandeerd, dat hij aan niemand van dit voorgenomen
werck, maste bekent maaken, maar soo draa astra jeuwane=
vens zijn broeders in hegtenisse waren, dat hij dan maar aan
het gemeene volck soude seggen, dat zij niet bereest behoefden
te zijn, alzoo het op haar niet gemunt was, hebbe hem oock
dirck
mede een briefie gegeven aenden schipper Cornalus thomasz:
op t' fregat de Tijger, deselve geschreven, dat hij mij met den
eersten wederom een briefie zoude laten toekomen, met be=
kentmaakinge of de zaaken nogh niet int' werck sijn ge=
steld wegens astra jeuwa, of hoe het daar mede gelegen was,
waar naa ick mij zoude hebben te reguleren; hebbe Cartajuda
oock mede laten weeten, dat ick de 3: Buffels, die hem ont=
stoolen, en hier niet berustende zijn, naa Bat:a aan haar
ho: Ed=le sal senden, en dat hij mij dan met den eersten we„
derom souw laten weeten, hoe veel hij daar voor zoude prae=
tenderen, en wien ick de pennin: soude ter hand stellen, soo
sal de selve dan naade waarde te betalen, en soo dra raxa
Nagara van Chiassum weder herwaards komt, of wanneer
ick 'er eerder tijdingh van daan bekome, soo sal haar ho: Ed=le
daar met den eersten pertinent berigt van toe schicken.
den 21: deser heeft mij den Javaenst serg=t alla soeta, die onder
deman raxanagara zorteerd, komen aendienen, als dat hij
van eenige Javaanen, soo vanden Tommagon, als van wiera sabba
hadde hooren seggen, dat den Tommagon wiera angon angongh
die voor desen over de negorij bandongh hadde gecommandeerd,
en ten Tijde van den Japaarsen oorlogh was wegh geloopen,
bij den ouden sulthan tot Bantam, en dat den selven nu
wederom was gesonden, vanden ouden sulthan uijt Turtiassa,
op bandong, om deman papanagara Timanantingh en vanga
gompol op Sammadangh, en voorts de bovengelegen praeangs
bekent te maaken, dat zij onder den sulthan sigh souden
getrouw
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getrouw dragen, en datse niet behoefden te weesen, en dat
hij met den eersten twee duijsent man soude zenden, om daar
mede naa dese Crawangse quartieren te komen, en den sulthan
zoude belast hebben aanden tommagon wiera angon angongh,
datse de komste van zijn volck aan den tommagon nata Jnda
en wiera sabba in Crawang souden bekent maaken, en datj
niet behoefden te vreesen, maar datse het vooral niet
mosten bekent maaken aan die geene die het gesagh aldaar
over d’ E. Comp:e vestingh hadde, en vorders diende den serg:
Het selve
mede, dat den tommagon Nata Jnda en wiera Sabba oock
al was bekent gemaakt, dogh de selve hebben mij daar
int' minste niet van berigt, maar wat daar de seeckerh=d
van is, kan ick haar ho: Ed=le niet anders schrijven, alsoo
ick het van niemand anders hebbe gehoort, als vande voor=
gevoerde alla, soeta; hebbe daar op den selven dagh de gem:
Serg: nevens vijf gemene Javaanen met een briefie inde
Javaans taale aan deman Timannantingh tot bandongh ge=
souden, den selven op t' hoogste gerecommandeerd, dat hij
soo veel koebeesten zoude laten afbrengen, als daar te
bekomen mogten zijn, om aen d’ E: Comp:e te verkoopen, waar
voor hij hier of op Bat=a sijn betalinge zoude kunnen krij=
gen; hebbe den meergem: serg:t oock mede gelast, en mel
scherpel: gerecommandeerd, dat hij zigh naa de boven ge=
voerde gerugten ter degen soude hebben te jnformeren, en bij
eenige ondervindinge, dat hij zigh met den eersten soude
hebben herwaards te voegen, om mij daer van op t' spoedigste
berigt te doen, t'welcke ick haar ho: Ed=les dan p:r eerster
gelegenth=d zal aderteren; en wat mijn aangaat zal oock
continueerl: omtrent dese post wel op mijn hoede zijn, om
aen niemand te vertrouwen, en bij alle voorvallende gelegenth=d
deffen sief te zijn.
wat aenbelangt haar ho: Ed=le schrijven wegens den jnlandst
zold:t david Matthijsz:, die inde verleden maand met de twee
gontings
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Contings op batavia is agtergebleven, deselve is den 19:' deser
hier wederom verschenen met den jnlandst corp:l gabriel
Cardose over den landwegh, die met een missive van haar
ho: Ed=le te rugh is gesonden, de selve voorgevende, dat hij
geduurigh zijn aanwesen op Bat:a is zieckelijck geweest, soo
is den Serg:t pieter Cornelisz: seer onderdanig aen haar ho: Ed=le
versoeckende, die de vader vande gem: david matthijse is, dat
zijn soon voor dese keer mogte werden gepardonneerd; hebbe
den selven voor eerst inde wagt laten op en neer gaan sonder
dienst te doen, versoecke derhalven, wat haar ho: Ed=le be=
lieven te ordonneren, wat ick daar in doen zal, en den soldaat
Caspar Cornelisse, hebbe den selven inde tronck geseth,
om per bequaamste gelegentheijd over te zenden.
de papieren die haar ho: Ed=le ons nevens de missive hebben be=
lieven toe senden, sijn de eijgenste, die op t' afgelopene provi=
sie vaartuijgh zijn geweest, maar wat aanbelangt het carta
belletie, daar eenige tover characters opstaan, nevens 2:
maleijtsz briefiens, zijn volgens t' rapport van den serg: van:
overleden vaand:r Thotto mede gegeven, en voorts zijn de
andere brieven alte maal vant' volck bekent, datse opst
gem: vaartuijgh zijn geweest; hebbe oock aenden sergeant
pieter Cornelasse belast, dat hij het nagelaten goed vanden
overleden vaandrigh Tottho met de eerste gelegenth=t aan
zijn vrunden op batavia zoude oversenden, twelck hij oock
doen zal.
hebbe mede uijt haer ho: Ed=ls schrijven beooghd, als dat den
Noor Carta bassa zigh nogh niet ontrent haar ho: Ed=le
heeft verthoond, maer sal egter goede zorge dragen, dat den selven
hier niet wederom zal huijsvesten, en vanden serg:t Jnden
backa, die ick 40: spaanse R. d=rs van d’ E. Comp:s pennin:
hebbe mede gegeven, om daar voor koebeesten te koopen,
hebbe op dato nogh net vernomen.
gisteren
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Gisteren komt alhier verschijnen den Javaan curta ditta, sor
teerd onder den Tommagon Natajuda, de selve bragt mede
15: stux gemene koebeesten, om aan d E Comp:e te verkoopen
zoo hebbe hem de selve afgekocht voor seventigh sp: v. d=rs,
en alsoo hier op dato niet meer als 19¾ Rd=rs was be=
rustende, soo hebbe op de selve met een stuijver betaalt,
maar tegens hem geseijt, dat hij over een dagh â thien
wederom soude komen, wanneer ick hem de selve dan soude
betalen, waar mede hij wel te vreeden was, hebbe nog mede
twee beesten gekocht voor elf sp: R. d=rs van den Javaan
wangsa drije, die onder den Ombol astrajuda sorteerd, zoo
dat hier tegenwoordigh weer 57: stux beeften Jn voorraad sijn
hier nevens bekomen haer ho: Ed=le onder opsigt vanden jnlandst
zoldaat pieter marcus en drij Javaanen over den landwegh de
3: buffels, die den regent Cartajuda uijt Chiassum zijn ontstolen,
en die hier soo langh onder deman Raxa nagare hebben ge=
zorteerd, maar zal wanneer ick de selve betaald heb aan
Carta juda haar ho: Ed=les de prijs van dien p=r bequaamste
gelegenth=d bekent maaken: hebbe den Ombol wergajuda
van Jacasatroe aengedient, dat hij patientie zal moeten hebben
met de betalinge vande 3: gekogte buffels ter lijd, dat de
twee Javaanen Sara Nalla en wiera prana wederom mogten
gelargeerd werden, en dat hij op een ander maal betermogte
voorsien, om geen gestoolen beesten buffels van jemand meer
te koopen.
hebbe deman Raxanagara mede aangedient, dat hij patientie
zal moeten nemen over de 12: persoonen, die hij voorgeeft, dat
den ombol astra jeuwa van hem onder zigh heeft, ter Tijd
dat hij geapprahendeerd is, wanneer haar ho: Ed=les dan op hem
gedagtigh zullen zijn.
weete voor tegenwoordigh niet meer te schrijven, als de wel=
stand van dese Crawangse quartieren, als mede van dese
naeste
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naaste boven gelegen plaatsen, het welcke nogh in goede
ruste en vreede blijft continueren.
wat aanbelangt de gesontheijd deser besettinge, is door godes
zegen nogh tamelijck wel, excepto een Europeaanse en een
Jnlandse militair, die zieckelijck zijn
hier Mede e, onderstond, haar ho: Ed=ls onderdanigen
dienaar, was Geteeckent, Willem kuffeler, in mar=
gine Tanjongpoura adij 25: Novemb:r anno 1682:
Htaan zijn Ed=s d’Ed=le heer Cornelis
Speelman gouvern:r generaal, en dEE.
heeren Raaden van N=ts Jndra
ontf: tot bat:a den 7: xb:r
Ed=le gestr:, ho: aghtb:, manhafte„
1682: p=r den soldaat paulus
wel wijse, voorsienige, en seer
Corea te lande.
„
genereuse heeren.
Onsen laatsten onderdanigen aan haar ho: Ed=le is gemeest
den 25: der verleden maand p=r den jnlandst zold:t pieter marcus
nevens drij Javaanen en 3: buffels over den landwegh; wil
verhoopen, dat die ter bequamer Tijd wel sullen wesen overge
komen, soo bekomen wij den 28: daer aan haar ho: Ed=le
seer aghtb:e van den 24:' der selver gedagteeckent door den
Noor Carta bassa over den landwegh, waar uijt b'ooght,
dat haar ho: Ed=le den selven hebben gelieven te vergunnen
dat hij omtrent dese vestingh zijn woon plaats soude hebben,
zoo hebbe den selven ontrent d’E. Comp=s koestal een
plaats aangewesen, waar hij een huijs soude laten maa=
ken, t' welcke hij oock met den eersten sal doen, en zal
oock vorders op zijn gedoente goed requard nemen, om haar
ho: Ed=le daar van ten allen tijden te kunnen dienen, en wan=
neer hij een parthij koebeesten of kleijn vee bij een zal
gesa:
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gesameld hebben, sal als dan den zelven daar mede elcke
reijs onder een missuve aan haer ho: Ed=le laten vertrecken.
wat aen belangt den ombol wierabaija, is op dato nog niet
wedergekomen, maar singa mangala heeft mij voor vast
berigt, dat den zelven om de oost is getrocken, alsoo hij hem
eenigh volck naa heeft gesonden, om den selven te agter=
6.
haalen, soo zijn zij op Jndermaijoe gekomen, alwaar v„ dra
baija 3: dagen te vooren was gepasseerd, soo dat sij anders
niet cunnen praesumeren, of hij is naden sousouhonnan toe„
en zoo dra den selven hier wederom komt verschijnen, sal haar
ho: Ed=le zijn komste dan met den eersten bekent maaken.
Gisteren komt alhier weder om verschijnen den uijtgesondene
Javaan deman raxa nagara uijt Chissum, mede brengende dese
nevens geslote brief vanden schipper Dirck thomasz:,
op t' schip de Eijger, als mede dit nevensgaande Javaanst
lontoritie van Carta Juda aan mij gesz:, waer uijt h: ho: Ed=le
zullen kunnen gelieven te sien, hoe dat den ombol astra
Jeuwa aan boord is geapprahendeerd, maar zijn broeders
zijn niet mede aen boord gekomen, maar wil egter hoo=
pen, dat de zelve nu abaan boord sullen gekomen zijn, en
zoo draa ick daar naarder tijdinge van bekome, zal haar
ho: Ed=le daar op t' spoedigste berigt van doen; deman rapa
nagara heeft mij mede mondelings berigt, als dat Cartajuda
hem belast hadde, om tegens mij te seggen, dat hij voorde
3: buffels, die ick haar ho: Ed=le den 25: der verleden maand
hebbe toegesonden, praetendeerde 13: sp: R. d=rs, sal ookk
goede zorge dragen, om hem de pennin: p=r bequame ge=
legentheijd toe te senden.
den Javaanst sergeant walla soeta, die ick naa bandong hadde
gesonden, hebbe als nogh geen tijdinge vande selve becomen
als mede niet naders gehoort wegens de lopende gerugten
van den Tommagon wiera angon angongh, die vanden ouden
sulthan
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Sulthan van Turtiassa naa bandongh was gesonden, t'
welcke ick haar ho: Ed=le in mijn laetste heb geadvert.o
maar zal niet het wederkomen vanden sergeant haar ho:
Ed=le van zijn rapport pertinent berigt doen
den Tommagon zijn tweede Singa Mangala heeft hier
nwoordigh 2250: bamboesen, en 420: pallishaden gele=
eerd, en geeft voor dat hij morgen nogh 150: bamboesen, en
30: pallissaden sal leveren, t'welck het geheele getalis,
dat zij gekapt hebben, en wiera Tabba heeft hier nogh
maar een gedeelte geleverd, maar heeft mij eergisteren
door zijn broeder Naija Troena laten seggen, dat hij in een
dagh â twee de resterende zoude afsenden; hebbe deselve
geleverde bamboesen en pallissaden tot vlotten klaar laten
maaken, soo dat ick haar ho: Ed=le ordre daar in te gemoet
sie, wanneer de zelve aenstonds dese rivier sal afsenden,
Naija Troena heeft mij vorders berigt, als dat wiera sabba
hem belast had tegens mij te seggen, dat hij van eenige
Javaanen, die van Bat:a waren gekomen verstaan hadde, dat
den Tommagon Nata Jouda niet naaden sousouhounan soude
trecken, dat hij derhalven zijn reijse gestaakt hadde, dogh
hebbe gehoort van zijn onderhoorende volck, dat hij na zijn
zin geen gelds genough kan krijgen, en dat zijn volck onwil=
ligh waren, om met hem te trecken, zoo dat het de oorsaake
is, dat hij zij reijs heeft opgeschat
Hier nevens bekomen haar ho: Ed=le de verteerde consumptie der
gepasseerde maand Novemb:r, nevens de rolle dersterckte deser
besettinge, als mede een rolle der restanten vant' geene hier
op dato nogh is berustende, en een eijsch vant' benoodighde voor
de quade mousan, versoeckende seer onderdanig, dat de provisie,
d’ welcke haar ho: Ed=le ons zullen gelieven toe te zenden, dat
de zelve alhier met een vaartuijgh mogten werden gebragt,
alsoo
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gesameld hebben, sal als dan den zelven daar mede elcke
reijs onder een missive aan haer ho: Ed=le laten vertrecken.
wat aenbelangt den ombol wierabaija, is op dato nog niet
wedergekomen, maar singa mangala heeft mij voor vast
berigt, dat den zelven om de oost is getrocken, alsoo hij hem
eenigh volck naa heeft gesonden, om den selven te agter=
C.
haalen, soo zijn zij op Jndermaijoe gekomen, alwaar v dra
baija 3: dagen te vooren was gepasseerd, soo dat sij anders
niet cunnen praesumeren, of hij is naden sousouhonnan toe„
en zoo dra den selven hier wederom komt verschijnen, sal haar
ho: Ed=le zijn komste dan met den eersten bekent maaken.
Gisteren komt alhier weder om verschijnen den uijtgesondene
Javaan deman raxa nagara uijt Chissum, mede brengende dese
nevens geslote brief vanden schipper Dirck Thomasz:,
op t' schip de Eijger, als mede dit nevensgaande Javaanst
lontoritie van Carta Juda aan mij gesz:, waer uijt h: ho: Ed=le
zullen kunnen gelieven te sien, hoe dat den ombol astra
Jeuwa aan boord is geapprahendeerd, maar zijn broeders
zijn niet mede aen boord gekomen, maar wil egter hoo=
pen, dat de zelve nu abaan boord sullen gekomen zijn, en
zoo draa ick daar naarder tijdinge van bekome, zal haar
ho: Ed=le daar op t' spoedigste berigt van doen; deman raxa
nagara heeft mij mede mondelings berigt, als dat Cartajuda
hem belast hadde, om tegens mij te seggen, dat hij voorde
3: buffels, die ick haar ho: Ed=le den 25: der verleden maand
hebbe toegesonden, praetendeerde 13: sp: R. d=rs, sal oock
goede zorge dragen, om hem de pennin: p=r bequame ge=
legentheijd toe te senden.
den Javaanst sergeant walla soeta, die ick naa bandong hadde
gesonden, hebbe als nogh geen tijdinge vande selve becomen
als mede niet naders gehoort wegens de lopende gerugten
vanden Tommagon wiera angon angongh, die vanden ouden
sulthan
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Sulthan van Turtiassa naa bandongh was gesonden, t'
welcke ick haar ho: Ed=le in mijn laetste heb geadvert.t
maar zal niet het wederkomen vanden sergeant haar ho:
Ed=le van zijn rapport pertinent berigt doen.
den Tommagon zijn tweede Singa Mangala heeft hier
nwoordigh 2250: bamboesen, en 420: pallisaden gele=
eerd, en geeft voor dat hij morgen nogh 150: bamboesen, en
30: pallissaden sal leveren, t'welck het geheele getalis,
dat zij gekapt hebben, en wiera Tabba heeft hier nogh
maar een gedeelte geleverd, maar heeft mij eergisteren
door zijn broeder Naija Troena laten seggen, dat hij in een
dagh â twee de resterende zoude afsenden; hebbe deselve
geleverde bamboesen en pallissaden tot vlotten klaar laten
maaken, soo dat ick haar ho: Ed=le ordre daar in te gemoet
sie, wanneer de zelve aenstonds dese rivier sal afsenden
Naija Troena heeft mij vorders berigt, als dat wiera sabba
hem belast had tegens mij te seggen, dat hij van eenige
Javaanen, die van Bat:a waren gekomen verstaan hadde, dat
den Tommagon Nata Jouda niet naaden sousouhonnan soude
trecken, dat hij derhalven zijn reijse gestaakt hadde, dogh
hebbe gehoort van zijn onderhoorende volck, dat hij na zijn
zin geen gelds genough kan krijgen, en dat zijn volck onwil=
ligh waren, om met hem te trecken, zoo dat het de oorsaake
is, dat hij zij reijs heeft opgeschat.
Hier nevens bekomen haar ho: Ed=le de verteerde consumptie der
gepasseerde maand Novemb:, nevens de rolle dersterckte deser
besettinge, als mede een rolle der restanten vant' geene hier
op dato nogh is berustende, en een eijsch vant' benoodighde voor
de quade mousan, versoeckende seer onderdanig, dat de provisie,
d’ welcke haar ho: Ed=le ons zullen gelieven toe te zenden, dat
de zelve alhier met een vaartuijgh mogten werden gebragt,
alsoo
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alsoo hier op geheel Crawangh tegenwoordigh niet eenwaar=
tuijgh is, om t' zelve voorde mond van dese rivier te kunnen
op haalen, dogh stelle t' selve in haer ho: Ed=le wijse discretie,
desen bekomen haar ho: Ed=le door den Jnlands zoldaat paulus
Coree, nevens drij Javaanen over den landwegh; den Jnlands
corp:l Jan anthonij, die den 26:' octob:r met d’ E. Comp:s koebeesten
van hier over land naa batavia is vertrocken, de zelve is op dato
hier nogh niet wederom verscheenen, maar hebbe verstaan door
eenigh volck, die van Bat:a zijn gekomen, dat hij zieckelij
zoude zijn, wat daar de waarheijd van is, weete ick niet.
weete voor tegenwoordigh niet meer te schrijven, als de welstand
van dese Cramangse quartieren, als mede van dese naaste bovenge=
legen plaatsen, t' welcke, God zij gelooft nogh in goede ruste
en vreede blijft continueren. wat aanbelangt de gesontheijd
deser besettinge, is door godes zegen nogh tamelijck wel, excepti
een Europeaanse en een Jnlandse mulitair, die nogh zieckel:k sijn;
hier mede E=a, onderstond, haar ho: Ed=ls onderdanigen verpligte
dienaar, was Geteeckent, Willem kuffeler, in margine
Tanjongpoura adij 5: Decemb: Anno 1682: —
Translaat briefie van den Hebeij Carta
Jonda gouv:r tot Jntchiassum aan den
vendrigh kuffeler gesz:, en den 3: decemb:
1682: tot batavia ontfangen.
Dit briefie van Aebeij Carta pouda, en komt aan den vendrigh
verders met dit briefie vernedere mijn, en groete den H=r gouverneur
generaal, die bevel en ordre heeft gegeven, om astra Jeuwa te
doen vatten, dat nu volbragt, en hem aanden Admiraal overgele=
verd hebbe, daar zijnder nogh vier andere, die tot nogh niet getire=
gen zijn, Carta dita, praua dita, prana dita gen:t, en een Ma=
cassaar, waar toe V.Ed=ts dienaar, om op te soecken, waarse
mogten
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mogten wesen, ordre heeft gegeven, dogh astra jeuwa heeft
int' opzoecken en bekomen alwat moeijte gekost, en is ten
laatsten door hulpe van dese en geene nogh bekomen, fims.
Aan d’ Ed=le heer Cornelis Speelman
gouvern: generaal, mitsg=rs dE. heer en
Raaden van gants Nederl:s Jndia.
ontf: tot Bat:a den 22: xb:
d=e gestrenge hoogh Aghtb=r
1682: p=r den jnlands zoldaat
met 1 8: Janaaner en 40: koe
Manhafte, wel wijse, voorsilnge,
beesten overden landwegh.
en seer genereuse heeren.
den 16:e deser loopende maand becomen wij haar ho: Ed=le
E: aghtb: van den 11:e der selver te samen gedagteeckent,
den eersten door eenige alhier te hoorende Javaanen te water,
en den anderen door de Jnlandse zoldaten pieter Marcus en
paulus Coree over den landwegh, waar uijt met leedwesen
beooght, datter eenige Javanen over mijn klachtigh zijn ge=
vallen, als dat ick van haar Coopmanschappen, waar mede
zij naar Bat:a wonden vertrecken, elcke reijs een gedeelte daar
van aan haalde, en daar boven haar nogh niet quade woorden
werde bejegent, zoo verclare inder waarheijd, dat ick zedert
mijn aanwesen alhier mij noijt met eenige schalherijen,
of Coopmansz: hebbe beholpen, maar hebbe bij dese con=
juniture van tijd niet durven licentie geven aan eenige
deser post houdende militairen, om na de boven gelegen ne=
gorijs te gaan koopen eenigh kleijn vee tat haar nood drust
en de Javaanen hier tegenwoordigh niet een hoen te koop
breagen, maar voeren de zelve dagelijcx met groote meenigte
naa Bata, alsoo zij bij dese gelegenth=d deselve daar duurder
kunnen verkopen, als hier, soo heeft de geheele besettinge
aen mij geklaagt, dat zij van de Javanen met een hoen konden
te
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hoo
te krijgen, versogten derhalven de behulpsame hand van mij,
zoo hebbe aan wiera Sabba en Singa mangala gevraaghd,
hoe t' quam, dat haar volck geen hoenders voordese be=
zettinge te koop bragten, gaven tot andwoord, dat zij conti=
nueel zelver daar mede naa Batavia trocken, en soo wanneer
haar volck met eenige prauwen met provisie afquamen, dat
ick uijt de selve voor t' volck dan een parthij zoude koopen,
t'welck oock gedaan hebbe, dogh hebbe het niet met geweld
genomen, maar volgens haaren eijsch met een behoorlijcke
prijs betaald, t'welck int' generaal ten hoogsten niet meer
zoude bedragen als 6: â 7: R. d=os; wat aanbelangt de rijs
heeft den tommagon en nira Sabba te samen belooft, maan=
delijcx een coijangh hier te leveren, waar voor haar word
Zij
betaald 18. R. d=r hollands, soo komen wi gemeneli
met 5 â 6: coijangs teffens, 't'welck nogh seer vraagh te voor=
schijn komt, soo hebbe de zelve hoofden daarom aengesproo=
ken, die dan berichten, dat het aen haargemeen volckmanc
queerd, overmits zij die liever naa bat:a voeren, als hier
te verkoopen, zoo hebbe oock met bewillinge van de hoofden
een ½ last uijt verscheijde prauwen genomen tot randzoen
voor dese besettinge, waar voor ick haar hebbe betaalt negen
R. d=rs Hollands, twelck alles is, waar over de Javaanen
klachtigh zijn gevallen, versoecke derhalven seer onder=
danigh dat haar ho: Ed=le mij t'selve niet qualijck ge=
lieven af te nemen, alsoo ick het tot beste van dese besettinge
hebbe gedaan, en bij aldien haar ho: Ed=le contrarij comen
te vinden, zoo zoude niet waardigh zijn de goede gunst van
haar ho: Ed=le te genieten, maar zal altijt trachten mijn
uijtterste devoiren aan te wenden, tot ruste van dese onder=
danen en tot beste van d’EComp:e
hebbe mede met vreughde gesien, de groote vutorie die
God de heere aan d’ E. Comp:e wapenen heeft gelieven
te
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te bethonen in het veroveren vande stercke pagger op Tan=
„gerangh, en wil bidden, dat god d’ heere het voorgenomen
—
desseijn van haar ho: Ed=le tot een goet succes sal erlangen
Eergisteren is alhier wederom verschenen de Javaanse zerg=t
Nalsa Soeta, die ick den 21:e der verlede maand met een Javans
briefie aan deman Tinannantingh hadde gesonden, om den
zelven aan te moedigen tot afbrengen van koebeesten, om
aan d’ E. Comp:e te verkopen, soo heeft hij mij dit nevensgaan:
Javaansch briefie wederom gesonden, waar in aangehaald
is, dat zijn volck tegenwoordigh geen beesten hebben, en
dat zij waren g’ordonneerd vant' opperhooft van Comp:s ves=
tingh op Cherib:e te kappen duijsent piecken, maar mede sijn
volck rechte voort beezich waren, en dat hij continueel jnt'
bosch bij haar moste zijn, t' welcke de oorsaake is, dat hij sijn
volck niet kan uijtzenden, om koebeesten te koopen, vorders
berigt mij den zerg:t, dat het inde boven gelegen quartieren
nogh alles in goede ruste en vreede was, maar dat hij hadde
hooren mompelen, dat den ouden Sulthan op Turtiassaeen
sergeant, met naame maas singa bradja, en 10: gemene Ja=
vaanen hadde gesonden, om deman Ermannantingh van ga gom=
pol, en de naaste gelegen praangs te laten aanseggen, dat
zij haar piecken en krissen souden claarmaaken, om met
den eersten paraad te kunnen zijn, wanneer hij haar van
—
doen hadde, en wat vorders de gerugten aangaan, wegens den
Commagon agon agon heeft daar niet naders van vernomen, soo
dat ick vertrouwe, dat die gerugten bij dese gelegentheijd wel
mede zullen agterblijven.
den 13: deser is den Javaansen serg:t Jnden tacka wederom ge=
komen, mede brengende 10: stux gemeene koebeesten, die
hij gekocht heeft voorde 40: sp: R. d=rs die ick hem van
d’ E. Comp:s pennin: hadde mede gegeven, berichtende dat in
die quartieren wel een parthij beesten vielen, maar datter
zoo
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soo veel Bataviase Javaanen, als van Chilingse daar
waren, die de grootste en vetste opkochten tegen 7: a 8: sp:
R. d=rs ijder, t'welcke de oorsaake is, dat het volck haar veeselver
niet afbrengen, welcke coopluij continuel: haarmars nemen
over dese boven landen naa Bat:a, zoo dat zij hier niet eens
komen verschijnen, vorders rapporterende den sergeant, dat het
in die gewesten nogh alles in goede welstand was.
Sisteren hebbe een missive aan haar ho: Ed=le af laten gaan,
onder opzigt van den Europeesen zerg:t Cornelis Couwen=
hoven 2: gemeene, en 100: Javaanen en 25: vlatten, waar
aan zijn 3350: bamboesen en 660: pallissaden, waar van
Singa mangala voor den Tommagon natta Jouda heeft geleverd
2350: bamboesen en 450: pallissaden en wiera Sabba duijsent,
en 210: pallissaden, sal oock zoo veel mogelj is, wiera
sabba en Singa mangala nevens alle de andere Ambols
aanmoedigen tot meerder kappen derselve, met welcke
vlotten hebbe opgesonden den jnlandje zoldaat Caspar Cornelis
nevens twee macassaren, en een balijer, met naame abdul
van macassar, chitusu van d=o, en salum van patanij, welke
drie Singa mangala mij den 9:' deser heeft hier gesonden, die zij
boven Jaccatra hebben gedoodt, en den eersten abdul, daar
in Een huijs was gecomen, waar hij gestoolen heeft een tris
met 2¾ R d=o aan geld, en door dien de selve sonder pas
waren, zoo hebbe haar onder t' welnemen van haar ho: Ed=le
hier soo langh inde troncq geseth, dogh de twee laetste geven
voor, dat den eenen uijt s' Comp:s pagger op Tangiran is wegh
geloopen, en den anderen seijt wederom, dat hij van Tangerang
gelijck zijn wegh gelopen, soo dat ick de seeckerh=e daar
van niet kan gewaar werden; den zoldaat david matthijsz:
is haar ho: Ed=le seer ootmoedigh bedanckende in het par=
donneren van zijn begane fauten, belovende sulcx niet meer
te sullen laten gebeuren, nogh hebbe met de vlotten gesonden
den
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den Jnlandse zoldaat Jan Simonsz: van Batavia, die hier
een geruijmen Tijd japotent is geweest, sonder eenigen dienst
te kunnen doen, en volgens oirdeel vande Chirurgijns heeft
den selven een onreijne zieckte onder de leden, waar van
hij hier niet wel gecureerdt kan werden.
hiernevens becomen haar ho: Ed=le onder opsigt van jnlandst
Zoldaat Matthijs fransz: nevens 18: Javanen 40: stux
koeeesten, waer onder zijn 29: van den Tommagon Nata
Jnda, die hij op zijn vertreck hier heeft gelaten, de welckeick
niet betaald hebbe, 6: vande Javaan wiraraga, waar voor
hem hebbe betaald 30: sp: R. d=rs, 2: van den Javaan dita
mangala, betaalt tegens 11: gel: R: d=rs en 2: vande ombol
naij a: dippa voor 12: R. d=rs zoo dat de laatste 11: beesten
te samen kosten 59: sp: R. d=rs, hebbe oock den soldaat
wel expres belast, dat hij zich met de beesten niet behoefde
te haasten, om overwegh te komen, op datse niet afgedreven
mogten werden, alsoo daar onder wegens weijde genough
was; voor Eenige dagen is den moor Carta bessa met ken=
nisse van mij naa boven getrocken, alsoo hij voorgaf eenige
bamboesen te willen koopen tot opmaaken van zijn huijs
alhier, dogh d’ zelve is op dato nogh niet wederom gekomen
geloovende dat hij met eenigh vee aveer af sal komen,
en zal den zelven doorgaans zoo veel aenmoedigen, als
mogeli: is tot jnsamelinge der zelve, en wanneer hij een
moije quantiteijt bij een heeft, zal hem dan elcke reijs
zelver met een missive aan haar ho: Ed=le laten vertrecken,
ee
blijve haar ho: Ed=le seer onderdanigh danckb: voorde goeth=d
diese hebben believen te nemen in het avanceren van mijn
qualiteijt als vendrigh absoluijt, waar in ick tragten sal
mij soodanigh te comporteren, dat ick mij t' zelve oock waar
digh sal maaken, op dat haar ho: Ed=le een gaetgenougen
in mijn conpartement sullen vinden
weete
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weete voor dese keer niet meer te schrijven als de welstand
van de Crawangst quartieren, als van dese naeste boven gelegen
plaatsen, blijft, god zij gelooft nogh in ruste en vreede contr=
nueren: wat aenbelangt de gesonth=d deser besettinge, is door
godes zegen nu tamel: wel; hier Mede de /onderstond,
haar ho: Ed=ls onderdanigen verplichten dienaar, was geteec=
kent, Willem kuffeler, in margine Tanjongpoura
adij 18: Decemb: Anno 1682:
Translaat briefie jnt Javaans
door den Gouvern:r van Timbanganten
aanden vendrigh tot Tanjongpoura
—
geschreven.
desen brief komt van mij dammangh Timbangantm
in handen vande afgesondene van mijn broeder Mons vaan
drager tot Tanjongpoura, aangaande dat VE gesonden hebt
om Coopmanschappen te versoecken, bidde dat mij gelist
te excuseren, door dien den tijd om de meenigvuldige bevee=
leus vanden feetor tot Cheribon mijn ontbreeckt, want
hij duijsent pieck stocken gevorderd heeft; Eijnde.
4
Aan zijn Ed: d’Ed=le heer Cornelis
Speelman gouvern:r gener: mitsg:s d’E. h=rn
Raaden van gantsch N=ds Jndia
ontf: den 25: xb. a:o 1682:,
Ed=le gestrenge, hoogh Aghtb=,
per den Jnlandse zoldaat malisa
van batavia en 16: Javanen.
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
en seer genereuse heeren.
Onse twee laeste onderdanige aan haar ho: Ed:le zijn ge=
1 D 19
weest den 17: deser lopende maand, den eersten onder opsigt
van den Europeaans zerg:t Cornelis Couwenhoven 2: gemene
en
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en 100: Javaanen met 25: vlotten, en den andere doorden
inlandse zoldaat Matthijs fransz:, en 18: Javanen
nevens 40: stux hoebeesten over den landwegh, wil verhoo=
pen, dat de selve wel behouden sullen overgekomen sijn.
Soo komt gisteren alhier uijt de boven gelegen quarneren
te verschijnen den Javaan Carta bangsa, nevens 15: zijn der
volckeren, die te samen te huijs hooren op de negorije Silingse,
mede brengende 27: koebeesten, 15: buffels en een d:o half„
hebbe den eijgenaar vant' veer verscheijde keeren aengeweest
om over den prijs van dien te accorderen, waar toe hij gante
niet konde resolveren, maar gaf voor dat hij se naa zijn ne
gorij woude brengen, van waar hij de selve bij gelegenth=d
wel op Bat=a soude te koop brengen, dogh is eijndel: op een
sijs
prijs gekomen soo door malhaar voor t' stuck g: Sp:
R. d=s, waar op hij bleef persisteren, en overmits hier op
dato geen spaans geld meer was berustende, en het goede
beesten waren, soo hebbe dese ter geleijde mede gegeven,
onder opsigt van den jn lands zoldaat Malisa van Batavia,
die s' morgens van hier verstreckt.
en alsoo wij het noodige aen haer ho: Ed=le in onse twee
voorige hebben gesz: soo weete voor tegenwoordigh niet
meer te schrijven, als den welstand van dese Crawangse
quartieren, en de naaste boven gelegen plaetsen, als mede
de gesonth=d deser besettinge blijft door godes zegen nogh
als in onse laetste continueren; hier Medec=, onderstond,
haar ho: Ed=ls onder danigen dienaar was geteeckent
WCuffelaer, in margine Tanjongpoura den 24 xb: 1682:
Aan
zijn Edelh=d d’ Ed=le h:r Cornelis
Speelman gouverneur generaal mitsg=rs
d'E h=r Raaden van Nederl=s Jandia
le
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ontf: te Ban den eersten Januarij 1682:,
D=e gestrenge, hoogh aghtb=
p:r comp:s contingh met de quartier M=r
subbert Cornelisse.
Manhafte wel Wijse, voorsiemge,
seer genereuse heeren.
den 28:e deser loopende maand bekomen wij haar ho: Ed=le
aghtb: van den 18:' derselver gedateerd, nevens de bij gevoegde
papieren door den quartier M: Subbert Cornelisz:, die oock
de 200: spaanse en 400: hollands R d=rs als mede al het
andere volgens cognoissement wel heeft overgelevert.
hebbe strax naden ontfangh alle dese Javaanse hoofden doen
roepen, d’welcke ick alle haar ho: Ed=le beveelen hebbebekent
gemaakt, of het quam te gebeuren, dat onder haarl: Eenige
Curtiassaf rebellen, of wie het van sulcke stroopers quamen,
om aldaar schuijlplaats te nemen, dat zij de zelve dan maar
gevangen souden nemen, en die hier in goede verseeckeringe op
te brengen, en bij aldien zij haar niet gevangen konden krijgen,
dat zij die gem: rebellen dan maar op de beste manier
zouden dood slaan en van kant helpen als sij kosten, en dat
zij vrij verseeckert mogten sijn, soo wanneer haar ho: Ed=le
haar schuldige getrouwigh=t daar in zagen, dat zij het selve
aan haar niet onbeloont souden laten, waar op zij gesa=
mentlijk beloofden bij voorvallende gelegenth=t haar schuldige
onderdanigh=d daar in te sullen thonen, en saloock bij deze
goelegentheijd kontunueerl: eenige volckeren na dese boven
gelegen quartieren uijtzenden, om te laten vernemen of daar
ontrent oock Eenige weghlopende rebellen van Bantam saar
komen verthoonen, om mij daar van met den eerster berigt te doen,
t' welcke ick haar ho: Ed=le dan op t' spoedigste sal adverteren,
gel: ick haar, wat aanbelangt den Tommagan agon agongh
de zelve gerugten zijn te niet gelopen, geli:k ick haar ho: Ed=e
in mijn voorige heb bekent gemaakt.
hebbe
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Hebbe beooght uijt het extract van den schipper dirck thomasz:,
dat haar ho: Ed=le ons hebben believen toe te zenden, dat
Cartajuda aan den meergem: schipper belooft hadde, om de twee
broeders van astra Jeuwa prana ditta en poerava dita die dan
gevlugt waren in een dagh â 3: meijnde in hechtenisse te krij=
gen, zoo dient als dat Cartajnda den 4:e deser mij door een Ja=
vaans briefie heeft laten weeten, als dat hij de wegh lopers
die onder hem nogh waren berustende met den eersten hier
zoude zenden, welck louthoritie ick haar ho: Ed=le oock hebbe
toegesonden, maar hebbe zedert geen tijdinge van hem bekomen
zoo dat ick niet weeten kan of de twee broeders van astra
Jeuwa geapprahendeerd zijn of niet, dogh den Regent Carta
Jnda heeft mij selver in zijn aenwesen belooft, soo man=
neer astra jeuwa in hechtenisse was, dat hij dan aenstonts
raade negorije Chienkol soude gaan, en nemen de 15: soo
macassaren als Baliers, die zich op de zelve negorij onder
astra jeuwa hebben opgehouden, gevangen, maar onder souden
zijn 3: Jnlandse zoldaten, die hier uijt dese besettinge zijn
wegh gelopen, twee ten tijde van den vend:s bervelt, en een
in mijn aenwesen, als mede vijf fugeturen, die in Carta juda sijn
huijs waren berustende, dat hij de zelve gesamentl: in goede
doen
verseekeringe hier soude, brengen; maar blijftgantsch in ge=
breecken, zoo hebbe onder t' wel nemen van haar ho: Ed=le
goed gevonden, omme deman Raxanagara morgen van hier
naa Chiassum te laten vertrecken, om met Cortajuda van
alles te raadplegen, hoe het met de boven gevoerde zaaken ge=
legen is, alsoo hem van alles mede wel bekent is; deman
Rapanagara heeft mij mede bericht, hae dat hij selver op de
negorije Chienkol wilde gaan en vernemen naa de twaalf sijnder
volckeren, die astra jeuwa aldaar onder zijn broeders heeft verdeijlt,
hebbe de gem: Raxanagara oock mede gegeven 13: Sp. Rd=rs
om
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om aan Carta Jnda te behandigen voorde drie buffels, die
ick haar ho: Ed=le onder opzigt vanden zoldaat pieter
Marcus hebbe toegesonden, en soo dra Raxanagara wederom
komt, of dat ick eerder tijdinge van Cartajuda bekome,n soo sal
H: Ho: Ed=le van alles met den eersten rapport doen. —
hebbeviera sabba en zijn broeder naija troena aangedient, dat
zij een keer naa bat:a mosten komen, alsoo haar ho: Ed=le haar
mondelings ijets te belasten hadden, soo hebben zij geseijt
over 42: â 14: dagen hier te sullen komen, wanneer ick dan
haar onder een geleijd brief zal laten vertrecken, wiera sabba
heeft mij geklaagt, dat 'er 20: sijner volckeren vande negorije
Chiepondo naade negorij Carentenga in Chiassum onder den ombol
martantacka sijn geloopen, en alsoo hij voor desen t'zelve mij
oock geklaaghd heeft, gel: ick haar ho Ed=le heb geadverteerd,
zoo hebbe daar naa doen vernemen, en bevonden t' zelve iu waar
te zijn, dogh 't' volck heeft voor desen altijt onder den ombol
Martantacka gestaan en in het begin deses loopende Jaars
hebben haar ho: Ed=les den gemelden ombol: op zijn versoeck
vergunt am onder Cartajnda in Chiassum te zorteren, zoo zijn
de 20: man op de negorije Thiepondo onder wiera Sabba blijven
woonen, soo kan niet anders sustineren, of hij moet haar
qual: getracteerd hebben, om datse wederom naa haar
voorige Ombol zijn geloopen —
hebbe den 24:' deser vanden Janaan Crana soetavan Sammadangh
gekogt elf stux koebeesten voor 66: sp: rd=rs en als oodoen
hier soo veel geld met p=r cassa was, soo hebbe den selven
met het aenkomen van die pennnn gecontenteerd, hebbe ook
mede aan den Javaan Cirta ditta, die onderden tommagon Nata
Jnda zorteert voor 15: stux gemene beesten, die ick hem den
24. Novemb:r af hadde gekock voor ho: gel: R. d=os numede
betaald, zoo dat hier op dato nu p:r Cassa zijn 38: stux.
blijve haede





Van Crawangh den 34: decemb:r Anno 1682.
Blijve haar ho: Ed=le seer onderd: danckb: voor de goede
gunste, die zij hebben believen te nemen in het toezenden van
mijn alte, waar in ick trachten sal mij soodanig te conporteren,
dat hho: Ed=le bewesene weldaat niet te vergeefs sal sijn besteed.
hier nevens gaat wederom te rugh, het E. Comp:s vaartuijgh
Ve
hebbe daar onder t' welnemen van haar ho: Ed= uijtver=
ruijlt 2: Europeaanse militairen, met namen pieter Sij
brants een albert Eijck, waar voor inde plaats hebbe ge=
steld Matthijs Benam, en hendrick neerlingh, die miet
lamngh=d en berreberij zijn gequelt, en volgens oirdeel van.
M=r met dese quade mouson en konde nachten hier niet wel
zouden kunnen geholpen werden, maar wel slummer worden, wil
al
verhopen dat het mij van h ho: Eo: niet qual: sal afgenomen werden
weete voor tegenwoordigh niet meer te schrijven, als den wel
stand van dese Crawangse quartieren en van dese naag te bo=
ven gelegen plaatsen blijftalls nog in vreede continueren.
wat aenbelangt de gesontheijd deser besettinge is door godes
zegen nu redel: wel; hier Mede he onderstont, haar ho:
Ed=le onderd: verplichten dienaar, was geteeckent, Willem.
kuffelaer, in margine Panjongpoura den 32: decemb: 1682:
Aan zijn Edelh:t d’Ed=le h:r Cornelis
speelman gouvern:r gener:l mitsg:rs
d’ Ed:le h=rn Raaden van
N=ds Jndia
ontf: van Tanjongpoura den
7:
d=le gestrenge, ho: Aghtbare,
25: Janu: 1683: p=r den Javaan
nebeij wira sabba over zee
Manhafte wel wijse, voorsienige,
en seer genereus heeren.
Onsen laatsten onderdanigen aan haar ho: Ed:le is genreestt
den
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den 31: der gepasseerde maand p=r den quartier M=r Cubbert
Cornelisse met de te rugh keerende E. Comp:s gontingh,
zoo bekomen wij den 2: deser loopende maand haar ho: Ed:le seer
aghtb: gedagteeckent vanden 28:e jongstleden door den Europeaansen
serg:t Couwenhoven, nevens alle de terugh keerende Javaanen oer
den landwegh, waar uijt beooght, dat haar ho: Ed=le gelieven te
weeten het oprechte en waare conportement wegens den bovenge
voerden serg:t, soo dient als dat den zelven, zigh geduurende
zijn aanwesen alhier nuchteren en vigilant in zijn dienst heeft
geconporteerd; en alsoo den zoldaat Harmanus lindekens van
Thienen, te lande gekomen inden Jaare 1680: met t' schip Jambij
nu ruijm over een Jaarde meesters plaats heeft waargenomen,
en zigh in alle voorvallende gelegentheden nuchteren en jeverigh
heeft geconporteerd, en als nogh maar thien guldens ter maand
winnende, zoo is hij bij desen seer onderdanig versoeckende, of haar
ho: Ed=le hem met Eenige verbeteringe van gagie, en met de selfde
qualiteijt gelieven te begunstigen.
gisteren komt alhier te verschijnen Rebeij wiera Sabba nevens zijn
broeder Naija Troena, om naa bat:a te vertrecken, mede nemende 36:
haarder onderhoorende volck en elff prauwen, de welcke ick dese
missive ter geleijde hebbe mede gegeven, en alsoo miera Tabba
nu jnt' generaal geleverd heeft 530: pallissaden, die op dato nog met
betaalten zijn, als mede de laetste geleverde duijsent bamboesen
overmits hier tegenwoordigh niet meer aan spaars geld p:r cass ars,
als 4¾ R. d=rs, denselven regent heeft het gesagh onder t' wel=
nemen en approbatie van haar ho: Ed=le soo lange overgegeven aan
den Embol pannaroeban, de welcke oock volgens mijn sustenu
de bequaamste is, die van zijn ombols hier blijven.
Hebbe den 4: deser volgens haar ho: Ed=le beveelen aan Singa mangala
betaalt 30: Hollands R. d=os voor de 2: macassaren en een babier, die
ick met de vlotten hebbe opgesonden, voor welcke pennin: hij haar
ho: Ed=le seer onderd: is bedanckende, en heeft vorders belooft,
zijn


Van Crawangh den 13: Januarij a:o 1683.
zijn uijtterste devoor aan te wenden bij alle voorvallen tot op=
zoecken van meerder sulcke weghlopende schelmen.
deman Raxanara die ick den Eersten deser naa den regent Cartajnda
in Chiassum hebbe gesonden, deselve is nogh niet wederom gekomen,
en hebbe op dato nogh geen tijdinge van hem bekomen, soo datick haar
ho: Ed=le daar nogh niet naders van kan schrijven, maar soo dra den
selven wederom komt, sal haar ho: Ed=le met den selven van
zijn rapport pertinent berigt doen.
hebbende zedert mijn laetste wederom gekocht 12: stux koe=
beesten vijf van den Javaan Cirta ditta, die onder den tommagon
Nata Jnda zorteert voor 28: sp. R. d=os, en seven van den Javaan
Martajaija van glongongh voor 38: gel: R. d=rs, soo dat hier op
dato wederom 50. stux beesten zijn berustende.
den 6: deser is alhier overleden den jnlandse zoldaat negura van
Bat:a die een ont persoon was en al Een geruijmen tijd heeft gaan
guijnen, en heeft gants geen goederen naagelaten.
Hier nevens bekomen haar ho: Ed=le de verteerde consumptie der
re
jongst afgeweekene maand decemb: nevens een rolle der sterckte
deser bezettinge, waar uijt hebben gelaten den Jnlands Corp:
Jan anthonij, die den 26: octob: met d’E. Comp=s koebeesten naa
Bat:a is gegaan, en tegenwoordigh hier nogh niet wederom ver=
scheenen is —
—
Soo op t' sluijten deses komt alhier te verschijnen den Javaanst serg=t
singa bradja, die den regent Carta Jnda uijt Chiassum alhier
heeft gesonden met dit nevens gaande Javaansch Contortie, waar
uijt haar ho: Ed=le sullen gelieven te hoogen, als dat de twee
broeders van astra jeuwa poeravaditta en prana dita zijn wegh
gelopen, als mede de 12: fugetiven, die haar op de negorij hien
kol hebben opgehouden, soo dat hij niet een vande selve heeft
geappretendeert, soo dat ick niet anders kan sustineren, of het is
door zijn eijgen versuijm, dat hij dezelve niet in hechtenisse
heeft
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heeft gekoegen, nademaal hij op zijn vertreck tegens mijn geseijt
heeft, soo dra astrajenwa geapprehendeert was, soude hij na de
negorij Chienkol toegaan om die gem: fugitiven in zijn geweld
te krijgen, de boven gevoerde sergeant heeft mij mede berigt, als dat
n
Raxanagara naa de meergem: negorij Thienkol avas gegaan, omnaa
zijn volckeren te vernemen, die astrajeuwa daar onder zijn
broeders heeft verdeijlt.
weete voor tegenmoordigh niet meer te schrijven als de welstand
van dese Crawangs quartieren als mede van dese naaste boven
gelegen plaatsen, blijft god zij gelooft nogh in goede ruste en
vreede continueren.
vindende dese bezettinge nu door Godes zegen in goede gesonthheijd;
hier Medeh=e, onderstond, har ho: Ed=ls onderdanigen dienaar
was geteeckent, Willem Kuffeler, in Margine Tanjong
poura adij 13: Januarij anno 1688: —
A
Aan Zin Ed: d’ Ed=le heer Cornelis
speelman gouvern:r generaal, mitsg=s
d’E h=rn Raaden van gants H:r Jndia
ontf: de 26: Januarij 1683:
d=e gestrenge, hoogh Aghbb
over den landwegh met twee
jnlandst zoldaten en 24: Javaanen.
—
Manhafte, wel wijse, voorsienige, en
zeer genereuse heeren.
Onsen laetsten onderdanigen aan haar ho: Ed=le is geweest den 13:
deser loopende maand, die ter geleijde is gedient van den regent wiera
sabbao, nevens zijn broeder Naija Troena, soo bekomen wij den 18:
daar aan haar ho: Ed=le seer aghtb: van den 9: en 12: der selver,
gedagteeckent, door de Jnlandse zoldaten malisa en Matthijs
fransen over den landwegh die oock de 200: sp: realen wel
hebben overgeleverd, waarmede oock wederom verschenen is
den


Van Crawangh den 21: Januarij Anno 1682
den Tammagon Natajuda, nevens sijn bij hebbende ontelv, en
gemeen volck.
—
hebbe uijt haar ho: Ed=le waarde schrivens met sonderlinge
vreughde b'ooght, dat God de heere d’E: Comp: wapenen
soodanigh heeft gelieven te zegenen, dat t' zelve alles tot een
gewenschte victorie is uijtgevallen, waar over ick onder twet
nemen van haar ho: Ed=le met dese besettinge heb een beededagh
gehouden, welcke hengel: tijdinge ick aan alle dese Javaagse
hoofden hebbe bekent gemaakt, met wel ernstige recommandatie
tot naarstigh ondersoecken van eenige bantamst rebellen, die de
vlugt naa dese quartieren mogten komen te nemen, dat zij d’ selve
maar zouden gevangen nemen, om aan mijn hier over te leveren,
waar voor zij dan zouden beloont worden, en bij contrarie
ondervindinge, dat zij eenige derselve huijsvestinge of passagie
verleenden, en ick zulcx gewaar wierde, dat zij dan rij verseec
kert mogten sijn, daar mer gestrast te werden, waar op zij
gesamentlijk belooft hebben t' selve promptel: na te komen,
int' ontdecken van dese landstreeke, en bij d’ minste ondervin
dinge souden zij vande zelve op t' spoedigste berigt doen, en
wat mij aangaat, zal oock daar op soo nauwkeurigh reguare
nemen, als doenlijck sal zijn, als mede op t' gedoente van den
Commagon Nata Juda, hebbe oock mede gisteren door een Ja=
vaans briefie dese groote victorie aan deman Triinmantingh en
vanga gompol nevens alle de boven gelegen praangs bekent
doen maaken, en d’ zelve mede belast, dat zij wel zouden
hebben te letten, om niemand vande bantamse rebellen of vlug
telingen, saal was het cact den ouden gewesene Coningh selfs
passagie of huijevestingh zouden verleenen, maar de zelve
vatten, en in goede verseeckeringe afbrengen, waar voor haar een
goede beloninge zal werden gedaan, en bij contrarie onder
vindinge, dat zij dan vrij verseekert mogten zijn, daar overrigourens
gestrast
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van Crawangh den 21: Januarij Anno 1683: —
gestraft te werden, hebbe haar gesamentlij oock mede wel ernstigh
gerecommandeerd tot afcaeren van levensmiddelen en koebeesten
tot verkoopinge voor d’ E. Comp:e, waar voor zij hier of op bat:a
haar betalinge souden kunnen genieten, zal oock mede bij dese
„ tot ontdechinge
gelegenth=d continueelijck eenigh volck uijtzenden , soo wel van
dese Crawangse quartieren, als dese bovenlanden, en bij eenige onder
vindinge sal h. ho: Ed=le daar op t' spoedigste pertinent berigt van doen.
den 18: deser heeft den regent Carta jnda uijt Chiassum alhier ge=
souden drij fugetiven, met naamen Maija van butongh, die
voorgeeft een lijfeijgen te zijn van d’ E. Comp:e, doulatt van
Sumbouwa lijfeijgen van Een Javaan aviera Raija op Bat:a
woonachtigh, en Jumat van Macasser, die dan voorgeeft een
slaaf te zijn van den Jwaanse Cap:n Naija gatthij, hebbe de
zelve hier inde troncq geseth, om die p:r bequame gelegentheijd
aan haar ho: Ed=le over te zenden, de Javanen berigten mij
mede, dat Carta Juda 2: van dese slaven tot zijnen huijse heeft
gehad, en den laasten op de negorije groedoek hebben gekregen
alwaar hij een geruijmen tijd heeft gewoond, en alsoo ten huijse
van Carta Jnda 5: slaven zijn geweest, die hij mijn beloost hadde
met den eersten hier te sullen leveren, nu voorgevende datter
drij van zijn wegh gelopen, als mede alle fugetiven, die zigh op
de negorije Chienkol onder aftrajeuwa hebben opgehouden, verders
berichten mijn de Javanea, dat de 2: broeders van astra jenwa
poeravaditta souden gevlugt zijn op pagadingh bij mangsa
Tanoe, en prana ditta opde negorij jnsekado, alwaar den serg=t
Singajaija commandeerd, die van deman Soedadikara sijn wolck
is, zoo hebbe Cartajuda wederom laten weeten, dat hij de gem:
2: broeders soude laten achterhalen, en uijt de naam van d'E. Comp:
van mangsatanoe, en den serg:t Singajaija afnorderen, en de
zelve met den eersten in goede verseekeringe hier brengen, en alsoo
deman Rapanagara nogh niet wederom is gekomen, van wienick
niet en twijffel of sal het beste en oprecte berigt van astrajeuwas
aan
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Van rawangh den 21: Januarij Anno 1613:
aanhangh kunnen gewaar werden, en sal soodra den selven hier
wederom komt, van zijn rapport haar ho: Ed:le persect berigt doen.
Beube uijt haar ho: Ed=le schrijven mede gesien, dat zij met den
Tommagon Mata Jnda zijn geaccordeerd oerden prijs vande gele
verde pallissaden tegen 5: R. d=o hall: t'cento, waarmnick oock
bij naaste leveringe zal continueren, en hebbe wiera Tabba
„1000
de laaste geleverde, bamboesen, en al zijn geleverde pallissaden
nogh niet betaalt, overmits de selve niet hieren is, gel: ick
haar ho: Ed=le in mijn laetste hebbe geadverteerdt, en al soo de
laatste geleverde bamboesen, bestaande in 2350. stux van Sunja
mangala nogh niet betaald en zijn, versoegtie derhalven seer onder
danig wat haar ho. Ed=le gelieven te ordonneren, of ick d’ selve

in hollandse of in sp: munt zal betalen, dogh zij souden liever
Sp:r geld daar voor ontfangen, maar zal egter zoecken, soo
veel mogeljk is de Hollandse munt meer en meer ganghb: te
maaken, onder dese volckeren, die tegenwoordigh meer besigh
zijn, met het kappen van bambresen en pallissaden.
hier nevens bekomen haar ho: Ed=le onder opsigt vande jnlands
Zoldaten francis de Chonse, en abram Jacobsz: nevens 24: Ja
vaanen 50: stux koebeesten, de welcke alle zijn, die hier
p:r cassa berustende zijn, de selve kosten te samen 253: sp:
R.d=s, waar onder zijn 15: gemeene beesten; die ick hebbe
gekocht van den Jwvaan Carta ditta, sorteerd onder den Tommagon
Natajuda voor 70: R. d=rs elf vanden Javaan Cranasoeta van Sam=
madangh voor 66: gel: R. d=r, 10: van den serg:t Jnden backa
voor 40: R. d=os, J: van den Javaan martajaija van glongongh voor
38: R. d=rs, 5: van den Javaan Chirta ditta sorteerd onder den tom=
magong voor 28:' R d=rs en 2. van den Javaan wangsa die zort.
onder den Embot astra Jnda voorelf R. d=o, hebbe de boven
gem: zoldaten met expressel: belast, dat sij goede zorge
zouden dragen, dat de beesten onderwegens niet werden afge-
dreve, maar dat zij op de bequamnste plaatsen souden
foura.
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Van Crawangh adij 21: Januarij Anno 1683: —
fourageren, alsoo daar tegenwoordigh weijde genough is, en d’ wegen
nogh te quaam en droogh zijn, waar over de Javaanen seerklagen,
dat de padij altemaal inde grond verbrand, en sij meesen bij aldien
daar haast geen regen komt, dat aanstaande mouson een quade
padij Tijd sal zijn, sal wederom soo veel mogel: is, mij beje=
veren, om soo veel koebeesten bij een te versamelen, als erte
bekomen zal zijn.
den zoldaat Jan hendricksz: van dorth te lande gekomen inden
Jaare 1699: met t' schip den alexander van de camer zeeland
voor 10: guld: ter maand, die mede om zijn verlossinge heeft ge=
sproocken, is nu genegen zich wederom aan d’ E. Comp:e te verbinden,
versoekt der halven seer onderd: aan haar ho: Ed=le, dat hij eenige
verbeteringe van gagie en voor zijn verhuuringe twee maanden
magh genieten, sal vorders goede zorge dragen, om den comp=l
nevens de 2: gemene, die haar ho: Ed=le haar verlossinge hebben
gelieven toe te staan, en nogh genegen, om te repatrieren, int' laetste
van dese maand te laten vertrecken naa batavia.
wat aenbelangt haar ho: Ed=le beveelen ontrent mijnwaarde, sal
mij in het zelve soecken soo veel te bejeveren, als doen l:k sal
zijn, om naa schuldige plicht alles prompteli:k nate komen.
weete voor tegenwoordigh niet meer te schrijven, als de wel=
stand van dese Crawangse jurisdictie, als mede van dese
naaste boven gelegen plaatsen, blijft, God zij gelooft, nach
in goede ruste en vreede continueren.
de gesontheijt deser bezettinge is door godes zegen nu tamel:
wel, hier Medea=a onderstond, haar ho: Ed=le onderdanigen
verplichten dienaar, was geteeckent. Willem Kuffeler, in
margine Tanjongpoura adij 21: Januarij Anno 1683:
Missive van eenen Bamang, op Aam
Translaat uijt het
Javaansch.
baang an aan den vendrig op Landzjong
poera in Javaanse Characters gesz:
dit


Van Crawangh onder d:o 21: Januarij a:o 1683:
dit blad papiers komt van mij demangh tot Tambaang'an
aen mijn broeder d’ H=r vendrigh tot Tandzjongpoera, maa=
kende daar bij bekent, dat ick wel ontfangen heb den brief, die
nin broeder mij met een voornaam persoon van de Negorije
katamang' goeng'an, Nala karti gen:t toegesonden heeft, met
dende daar bij, hoe dat birtajasa vermeesteerd, en alle de
stercktens van den vijand gesloopt waren, ende daar over oock
de groote H=ren van de Comp:e, en mijn broeder in sijne pagger
vreughde vuuren aengestoocken hadden, zijnde alle de grooten
int' geberchte daar over met mij oock verblijd geweest, bethg=
nende de Comp:es daar mede haare groote behulpsaamh:, om
d’ landen om ordre te brengen, oock zoo heb aan alle d’ grooten
van t' geberchte laten weeten het bevel van de Comp:e, dat
aan geen vluchtelingen van Tirtajasa eenige spijse of pro=
visie zouden laten genieten, nogh haar daar laten passeren
maar haar in handen zien te krijgen, als mede dat alle de
grooten zich met haare maght gereet houden, en haare
roebeesten en andere wharen naar Handzjong poera af
te brengen hadden, welck gebod dan oock eerbiedich aange=
vaard is, dogh int' reguord vanden handel en zijn niet ge=
negen de megh van Tandzjong poera te nemen, maar met
om haaren handel op T' sjilingsi, dat mede onder d Comp=e
staat, over te brengen, en dit heb dan mede aan uw willen
bekent maaken; en adus heb dan al het geen te schrijven was,
in dit blad papiers vervath.
D
Aan Zijn Edelh=d dEd: h:r Cornelis
speelman gouverneur generaal,
mmitsgaders d’EE. heeren Raaden van
gantsch Nederlands Jndia.
te
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Van Crawangh den 27: Januarij a:o 1683: —
dle
gestrenge Aghtb:, manhafte„
d=o
ontef: den eersten feb: 1682:
wel wijse, voorsienige, en zeer
p=r 3: Nederlandst zoldaten
en 6:' Jananen over den landwegh.
genereuse heeren.
Onse 2: laaste onderdanige aan haar ho: Ed=le sijn geweest
den 13: en 21:e deser loopende maand, den eersten diende ten
geleijde van den regent waera Tabba, en sijn broeder Naija
Troena te water, en den anderen door twee Jnlandsz zol=
daten nevens 24: Jananen met 50: koebeesten over den landwegh,
wil verhoopen dat de zelve wel sal overgekomen zijn
Gisteren komt alhier verschijnen den Javaan Javrang Santicka, ne=
vens 5: zijner volckeren, die dan voorgeeft afgesonden te zijn
van den Sousouhourangh amankourats Soon met 30: man, maar
af hij heeft op Samarangh gelaten gelaten 24: man, om aan
haar ho: Ed=le te versoecken eenig geweir en ander goed voor
den Sousouhounans soon, hebbe den zelven desen ter geleijde
mede gegeven, onder opsigt vande 3: Europeaans militairen,
die haar ho: Ed=le hebben gelieven te vergunnen, om te mogen
repatrieren, met naamen hendrick Cockx corp=l, Jan
vanden meer en Claas Schoenmaker, die s' morgens te
samen overden landwegh van hier vertrecken.
den 26:' deser is alhier door Eenige van den Luijten: dain matara
zijn volckeren, die onder behoorl: pas met een gontingh
alhier zijn gekomen, om provisie te koopen, opgebragt den
Javaan Jumatt, die zij op prackan sapij, hebben gekregen, d’welcke
zij voorgeven ontrent 6/m geleden bij haar op Pangerangh
in Comps pagger als zoldaat onder dain Matara zijn volck
heeft gelegen, en doen versogt aen zijn vaand=s om een dagh a. drie
naa Bat:a te mogen gaan, t' welcke hem vergunt was, en doen
niet weder om gekomen, en alsoo den zelven oock sonder pas
alhier
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alhier is gekomen, zoo hebbehem hier inde troncq geseth, ver=
zoeke derhalven seer onderdanig aan haar ho: Ed=le wat zij b=
lieven te beveelen, dat ick met den zelven sal aanvangen.
Den 22:e desersmiddags ontrent half eenen, en bij drij uuren, zijn
alhier twee aard beningen geweest, maar de laatste een
seer harde stoot, dogh Dod zij gedanckt sonder eenige
schade, en zoude wel vertrouwt hebbe, bij aldien steene ge=
bouw waare geweest, dat het sonder ongeluck niet zoude
afgelopen zijn.
weete voor tegenwoordigh niet meer te schrijven, als de conc=
tumatie van goede ruste en vreede, wegens dese Cramangs=t
quartieren, als mede dese naaste boven gelegen plaatsen; vir=
dende dese bezettinge door godes zegen nogh in goede gesontheijd,
hur MedeE=r, onderstont, haar ho: Ed=ls onderdanigen
dienaar, was Geteeckent, Willem Kuffeler, in
margine, Tanjongpoura adij 27: Januarij a:o 1683.
Aan sijn Ed: d’ Ed=le h:r Cornelis Speelman
gouvern:r gener: mitsg=r d EE. heer en Raaden
van gantsch Nederlands Jndia
se
of: den 8:e feb:e 1683:
gestenge, ho: Agtb:, manhaft„
d=
demaag Raxanagava.
wel wijse, voorsienige en zeer
genereuse heeren.
Onsen laetsten onderd: aan haar ho: Ed=le is geweest den
27:e der gepasseerde maand' Januarij door de drie Europeransz
militairen, die ter geleijde dienden van den Javaan Javan Santika,
nevens 5: gemeene Javaanen, die voorgaven afgesonden te zijn
van den Sousouhounan, aman courats Soon, over den landwegh,
wil verhoopen, dat die wel zal overgecomen sijn: den 30:' daar
aan
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aan is den uijtgesondene Jav aanst opperhoofd demang raxana=
gara van Chiassum hier wederom verscheenen; die mijn dan
rapporteerde, dat hem den regent Carta Jnda van dage tot dage
hadde opgehouden, en hadde geseijd, dat hij hem maar stil soude
houden, dat hij alde fugetieven, die daar waren, nevens de twee
broeders van astra jeuwa soude gevangen nemen, en dan d’selve
aan hem verleveren, om hier naa Tanjongpoura te brengen, en
na dat Carta juda hem bij naa een maand hadde opgehouden, soo
gaf hij ten laatsten voor, dat al de fugetieven nevens de 2:
broeders van astra Jeuwa waren wegh gelopen, die met het
aancomen van Naxanagara nogh niet gevlugt waren, soo
kan hij niet anders sustineren, of het is alleenigh door Carta
Jndas eijgen versuijm, dat d’ zelve gesamentli:k waren wegh
geloopen, alsoo hijse wel hadde kunnen vatten, maar zeijde op
zijn vertreck dat hij d’selve nogh bij gelegenth=d soude sien te
krijgen, alsoo het net langsamerhand moste geschieden, dogh
vreese, dat door het toedoen van Cartajuda de selve net ligtelj
in hechtenisse sullen gekregen werden; Raxa nagara heeft
mij mede bericht, dat hij de 13: sp: R. d=rs, die ick hem
mede hadde gegeven voor 3: buffels aan Carta Jnda wel hadde
behandigt, waar voor hij haar ho: Ed=le onderd: is bedanckende,
en alsoo mij Raxanagara jnstantel: versogt heeft, om selver
een heer na bat:a te mogen gaan, t' welcke ick hem vergunt
hebbe, en desen brief ter geleijde mede gegeven, die overden land
wegh van hier vertreckt.
den 30: Novemb:r des verleden Jaars is alhier verbij gekomen den
blinden Chinees Eernst Julus de groot nevens de Javaanst luijten:
Chitranaija en 18: gemene, die een brief hadden, waar onder
stond t' Comp:s zegel, de welcke den gevoerde Chinees voor
gaf te houden aanden Tommagon Raxanagara op Sirrebon, al=
soo hem eenige slaven op Bat:a waren ontloopen, die hij daar
meijnden weer te krijgen, soo komt den voorseijde luijtenant
Chitra
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Chitra naija nevens 7: man eergisteren hier wederom ver
schijnen, die mij berigt als dat zij met den Chinees op
Surebon bij den Tommagon Raxa nagara waren gekomen, en
met den zelven gesproocken van zijn wegh gelopene slaven
die dan tegens hem geseijt hadde, dat hij daar maar blijven
souw, en dat hij eenigh volck naat geberckte van Surbouangh
op de negorij Chikaloangh zoude zenden, om na d’ zelve te
vernemen, waarnaa den chinees niet heeft willen luijsteren,
maar wilde zelver niet zijn volck daar naa toe gaan, soo
sijn hem twee opperhoofden mede gegeven, waar mede hij vertroc
ken is, en op de negorije chikaloangh komende, alwaar twee
opperhoofden commandeerden met naamen aria natta mangula
en radin aria wangsa Coesoema, aen wien den Chinees versogt,
uijt last van haar ho: Ed=le al die wegh lopende slaven, die
haar daar ontrent onthielden, mogte genieten, om d’ zelve in
goede verseeckeringe na Bat:a aen haar ho: Ed=le overte leveren,
zoo gaven de twee opperhoofden voor al haar ombals bij een
te zullen roepen, en vragen, of onder haar eenigh volck maar
maar zeijden, dat onder haar geen slaven waren, en bragten
ter laatsten een ten voorschijn, zoo heeft den gedagte chinees
den Eenen de handen op de rugh laten binden, en eenige pijninge
aan laten doen, die er dan verscheijde verklickte, soo dat hij jnt
korte 22: slaven bij een kreegh, dogh daar mancqueerden nogh
15: slaven, die zij mede bekent hadden, datter nogh waren, zoo
zeijde t' opperhoofd Nlatta mangala tegens den chinees, dat hij
maar met de 22: sugetiven voor af na Sirrebon zoude trecken,
en dat hij s' anderen daags met de resterende 15: slaven zoude
t welxhet
volgen, en is s'morg, gedaan heeft, en is S' morgens van daar vertrock
ken nevens de 22: slaven, die sij dan wel gevleugeld hadden,
zoo sijn sij savonts gekomen op de negorije pracentiga, en Smor
gens wederom voort marcherende, quamen tegen de middagh
jn het bosch gen=t Chekatas bij een cleijn spruijtie, alwaer
sij
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zij meijnden wat te schaffen, en naa een weijnig tijd geseten te
hebben, zoo is vande eijgenste wegh, die zij gemarcheerd waren
gekomen wel honderd man soo macassaven als Baliers met
piecken, en houwers inde hand, en quamen met een luijd geschraij
op haar in vallen, en riepen amocq, amocq, soo dat den luijten=t
voorgeeft, na dat hij hem een weijnigh geweert hadde het bosch
heeft moeten kiesen, en gesien, dat sij den chinees hebben door
gestoocken, en nogh een van zijn volck gequetst, als mede nogh
5: man verloren, met westende of dezelve dood of levendigh zijn,
En de 22: Slaven hebben zij daar mede moeten laten, excepto 2:
die zij in het bosch hebben wederom gekregen, die den luijtenant
nevens ses van zijn volckeren naa Sirrebon heeft gezonden,
aan t' opperhoofd van d’E. Comp:e logie aldaar, om t'selve hem
mede bekent te maaken, soo komt den luijten=t, nevens de h:
man, die hij nogh bij hem heeft, hier mede op, en hebbe oock
stracq naat' selve berigt, eenige Javanen uijtgesonden, om te
laten vernemen, of zij niet kunnen gewaar worden, of het
Bantammers op andere stroopers zijn geweest, dogh volgens
oirdeel vanden luijten:t en alle dese Crawangse opperhoofden
vertrouwen zij, dat het slaven zijn geweest, alsoo sij nogh ge=
looven, datt'er ontrent die quartieren nogh wel oerde 200:
—
slaven op onthouden.
Hier nevens bekomen haar ho: Ed=le het consumptie boeck,
geslooten vanden 31:' Julij des verleden Jaars tot Vl:o Januarij,
waar uijt sullen kunnen gelieven te sien, hoe alles ver=
consumeerd en uijtgegeven is.
den Eersten deser loopende maand hebbe wederom gekocht
C
14: stx: koebeesten voor 33: Sp: R: O=o van den Balier Citot
batavingit, die onder den Cap: Tibingh op Bat:a zooteert
weste voor tegenwoordigh niet meer te schrijven als den welstand.
van dese Crawangst quartieren, en dese naeste boven gelegen plaat
sen, blijft, god sij gelooft nogh in goederuste
vreede continueren.
vindende
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vidende dese bezettinge door Godes zegen nogh, in tamel=
gesontheijd, excepto een Europeaans militair, die zieckelijck
is, hier Mede E=a, onderstont, haar ho: Ed=ls onderdanigen
dienaar, was geteeckent, Willem Kuffeler, in margine
Tanjongpoura adij 4: februarij Anno 1683:
Aan Zijn Ed:l d’Ed=le h:r Cornelis Spalman
gouvern:r generaal, mitsg:rs dEE. heeren
Raaden van gantsch Nederl=s Jndra
d=o gestrenge, hoogh Aghtbare,
ontf: tot Bat:a den 19:en feb:
1683:
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
en seer genereuse heeren.
Efsen naar t' affgaan onser laeste onderd: van den 4:e deser
loopende maand gedaghteeckent, door de Javaans: opperhoofd
deman Baxa nagara en den luijten:t Chitra naija over den land
e
wegh, soo bequamen wij haar ho: Ed=le seer aghtb= vanden
31:e der gepasseerde maand gedateerd door den jnlandst zoldaat
francis de Coose en Abram Jacobsz:, nevens de 24: te rugh
keerende Javanen mede over land, en den 10: daar aan is
ons de duplicata door den soon van den moor Carta bassa
te water wel toegekomen: hebbende Mracx naaden ont=
fangh alle dese Cramangse hoofden alhier doen roepen, die ick
alle haar ho: Ed=le beneelen wel ernstigh heb aen bevoolen,
datst goede zorge zouden dragen om geen bantamst vlugteli
toer
gen passagie te verleenen, naa d’ oost te trecken, maar de
zelve gevangen nemen, of dood te slaan, soo zij best konden,
als mede de selve belast, dat zij eenigh volck na destranden
en de rivier T' Sipraga souden zenden, om die optnankeurigste
te visiteren, wat vaartuijgen daar mogten leggen, waar van sigh
sulcke schelmen souden kunnen dienen, t' welcke si int generaal
beloofden
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=
beloofden haar uijtterste devoir daar toe te zullen aan
wenden, en hebbe oock Eenige vande vertrouwste Javanen
uijtgesonden, om te laten vernemen wat vaartuijgen inde
rimer tipraga, of aan de stranden gevonden werden, en sal
vorders goede zorge dragen, dat geen bantamst vlugtelingen
ontrent dese quartieren passagie werden verleent, hebbe oock mede
den ombot Surantacka vanden Tommagon Natta Jnda ge=
souden met Een Javaanst brief aan Ranga gompol op sammaa=
dangh, en deman Tinannantingh op Bandongh, als mede aan
alle de naeste gelegen praeangs, en d’ zelve uijt ordre van haar
ho: Ed=le wel scherpel: aenbevolen, datst geen bantamse
vluchtelingen souden passagie verleenen, maar haar gevangen
nemen of dood te slaan, sonder de minste verschooningh, en de
zelve bij mijn hier af brengen, en bij aldien haar ho: Ed=le
tavond of morgen contrarij, gewaar wierden, dat sij zulck volck
passagie hadden verleent, dat zij dan vrij verseeckerd mogten
zijn daerover inde hoogste ongenade te geraken, als mede dat
zij mij eens pertinent berigt souden laten doen, of er oock
ont:r die quartieren al eenige bantammers naa de oost waren
gepasseerd, en of zij sulcke schelmen daar net vernomen hadden,
hebbe de selve beneelen aen wangsa tanoe op pammangekan
door een Javaans briefie oock op t' hoogste aenbevolen, en den
zelven wel ernstigh gelast, dat hij de rivier Cadangauwer,
als mede alle spruijten, die daar nogh mochten zijn op tnanw
keurigste soude laten visiteren, wat vaartuijgen inde selve
mogten onthouden, en dat hij goede zorge soude dragen, om die
ontrent zijn negorije te leggen, op dat sulcke schelmen haar
daar niet mede mochten dienen, om de vlucht te nemen, en dat
hij naa ondervindinge pertinent bericht zoude moeten doen,
op Sirrebon aande geene, die aldaar het gesagh over d’E. Comp=s
logie hadde als mede aan mij; hebbe oock mede aen Cartajuda
jn
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in Chiassum de zelve beveelen door een Javaans briefie
—
op t' hooghste aenbevoolen als mede, dat hij alle spruijten
en rivieren, die daar ontrent mogten zijn op t' nauwkeurigste
z.oude laten visiteren wat vaartuijgen zich, inde selve mog
ten onthouden, en dat hij goede zorge soude dragen, dat geen
bantamst vluchtelingen, of wie het van sulcke schelmen
souden mogen zijn, daar mede de vlught mogten komen te
nemen, en dat hij vrij verseeckerd mochte zijn bij aldier door
zijn versuijm sulcke schelmen daar passagie quamen te
nemen, dat hij daar over in ongunst van haar ho: Ed=le soude
geraken, hebbe hem mede laten weeten, dat het haar ho: Ed=le
niet wel en gevalt, dat hij zich soo slecht conporteerd in
zijn schuldige plicht van onderdanigh=d wegens het appra
henderen vande slaven; die haar tot zijnen huijse hebben
opgehouden, als mede vande twee broeders van astrajewa
nevens haar aanhangh, al schoon, hij voorgeeft, datse nu
wegh gelopen zijn, t' welck door zijn eijgen versuijm is geschiet
soo dat ick hem nogmaals raade, dat hij zich tot sijn schul=
dige gehoorsaamh=t beter conporteerd, of dat hem op een
andere manier zal werden aangesproocken, hebbe hem
mede bekent gemaakt, dat hij mij eens pertinent zoude
laten weten, wat aen kangh, dat daar nogh ontrent van astra
Jenma soude mogen wesen, en soo hem mochte betent
zijn, dat daar nogh eenige derselve mogten sijn, dat hij die maar
bij de kop soude vatten, en met den eersten in goede verseec
keringe hier senden, als mede dat hij zijn uijtterste devoiren
zoude aenwenden, om de twee broeders van astra Jeuwa nevens
alle fugetive slaven, die haar daar hebben opgehouden, mede
te laten vatten, en hier te brengen.
Eergisteren heeft Carta Jnda mij door twee van zijn volck laten
weeten met een Javaanst brief, waer in hij zijn beklagh
doet
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doet, dat deman Raxanagara de oorsaak is, dat al de fuge=
tiven, die zigh ontrent zijnent hebben opgehouden, zijn wegh ge
loopen, alsoo hij voorgeeft, dat Raxanagara met zijn aan
komste aldaar onder het volck hadde bekent gemaakt, dat
Carta Juda al de slaven, die daer waren soude laten vatten,
t'welck de reden is dat de slaven hem zijn ontloopen,
dogh kan niet anders gelooven, of het zijn maar uijtvlugten
van Carta Jnda, alsoo hij wel twee maanden voor Raxa
nagaras aen komste tot het gevangen nemen der selve tijd
heeft gehadt, geli: hij mij op zijn vertreck van hier oock
belooft heeft, soo draa hij thuijs quam, soude de vijf slaven,
die hij in zijn huijs hadde laten vatten en hier brengen, en
nu zijn verschooningh soeckt te maaken door de beschul=
dinge van Raxa nagara en heeft mij mede bekent doen ma=
ken, dat hij al 500: Jaten balcken bij zijn had leggen voor
d’ E. Comp:e, en dat zijn volck nogh int' bosch doende waren,
om meerder te kappen, t' welck ick hem oock opt hoogste
heb gerecommandeerd.
Gisteren kant alhier wederom verschijnen de Javane, dieick
den 20: der gepasseerde maand naa deman Tinannantingh
hadde gesonden, mede brengende dese nevensgaande Javaans
brief, waer in den selven schrijft, datse in die quarneren
nogh geen bantams hebben vernomen, en bij aldien daar eenige
van zulcke weghlopers mogten komen, dat zij deselve dan
zouden gevangen nemen of dood slaat, soo sij best konden,
en alsoo ick aen deman Simannantingh mede hadde gesz:,
dat hij zoo veel beesten soude laten afbrengen, als sij hadden
om aan d’ E. Comp:e te verkoopen, soo schrijft hij hier mede jn,
dat hij 30: beesten bij een hadde, die hij al hier soude laten
brengen, maar hadde verstaan, dat in het bosch Cikatas eenige
Baliers waren, gelijk ick haar ho: Ed:le in mijn voorige heb:
ge
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geadverteerd, die den chinees daar hebben vermoort, dagh be
loofde met den eersten de voorgevoerde 30: heesten af te senden,
en hadde 50: man uijtgesonden, om te laten vernemen wat voor
volcq het mochte wesen, dogh mijn is bericht van eenige
Javanen, die van Chiekalongh waren gekomen, dat het baliers
zijn geweest, die den Chinees op Chinkantcas hadden ver=
moort, en zouden wel int' generaal 200: man sterck zijn,
en hebben haar negorij op Checera en Chiceren, gelegen
ontrent kitsurbonam, en hebben twee hoofden, die over haar
commanderen gen:t soerapattij en Soera Jnda,
hebbe wederom 12: stx: beesten gekocht van den Javaan
astra Soeta van glongongh voor 60 ½. sp: R. d=rs en twee
vanden Javaan Chitrabangsa van Chilingse voor elff
gel: R. d=rs, zoo dat hier op dato weerp=r cassa zijn
2n: beesten, en zal mij zoo veel beijveren, als daenel:k is
tot jn koopen van meerder, en de selve continueerl: zoo
nauw bedingen, als mij mogel: sal zijn; wat aen belangt
den moor Carta bassa, hebbe van de zelve tot nogh toe
niet een beest vernomen, en heeft met zijn aenkomen al
hier aan mij versogt, om een dagh â drie naa boven te mogen
gaan tot opkopen van dack en bamboesen tot opmaaken
van zijn huijs alhier, t'welcke ick hem dan vergunt hebbe,
dogh de selve is als nogh niet wederom ten voorschijn gekomen
en hebbe hem een maal of twee laten roepen, maar is niet
gekomen, soo hebbe aenden tommagon Natta Juda belast,
dat hij mij den Moor hier soude zenden, soo geeft hij nu voor,
dat de zelve naa boven int' land is om koebeesten te koopen,
en soo dra den selven met Eenigh neeafkomt, sal hem
als
zelver onder een geleijd brief aen haar ho: Ed: daarmede
laten vertrecken.
hebbe
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Hebbe den Zoldaat Jan hendricks van durth, en den meester
hermanus lindekens van Thienen haare actens wel over=
handigt, waar voor zij haar ho: Ed=ls seer onderdanig sijn
bedanckende, en belooven bij alle voorvallende occasien het
zelve hen oock waardigh, te maaken.
desen becomen haar ho: Ed=le p:r den jnlandst soldaat Claes
pasquaal en 4: Javaanen over den landwegh die s'morgens
van hier vertrecken.
weete voor tegenwoordigh niet meer te schrijven, als de goede
welstand van dese Crawangse quartieren, en dese naeste
boven gelegen plaatsen, blijft, God zij gelooft nogh in
goede ruste en mreede continueren: vindende dese besettinge
door godes zegen nogh in tamele: gesontheijd, excepto
een Eurapeaens militair, die nogh zieckelijck is; hier
Mede Ea, onderstond, haar ho: Ed=le onderdanigen dienaar,
was Geteeckent; Willem kuffeler, in Margine.
Tanjongpoura adij 15:e februarij anno 1683:
door onze expresse gecommitteerd„ dezen
gecollation: en met zijn principael
bevonden te accordeeren batavia In 't citeel
—
adij 6=e maert a.o 1683:
Marchan
A 1683
JOannes van Rees
Broeck




An:o 1682: ontfangen.
den 4:e Junij
p:r t' schip hellvoet Hluijs.


Eerste Deel.
Register van alle aangekomene
brieven en geschriften: successive
tot batavia ontfangen, concernerende
de quartieren Amboina, Banda,
Ternaten, Macassar, Timor, Javas
oost Cust te weten t' legen en den treijn,
Japara, Samarangh, tagal, Jnder maijoe
en Cheribon, Bantham, straat Sunda,
Teraaangh
t' Cruijssent vaarwater omtrent
Cradangh, Maronda en Bacassij,
t' veld leger omtrent Tangeran &amp;:a soo
als de selve p:r d’ eerste retour vloote
naar t' patria werden afgesonden;
en eerstel: t' quartier Amboina,
beginnende met den 4: Junij en eijn=
digende den 26: Novemb:r des Jaars
1682:—
Register der papieren
missive van d’ H=r Gouvern=r Robbert
Originele
de vecq, en raad ten Casteele vntoria jn
Amboina aan haar Ed=ls tot Bat:a gesz:
in dato 20: Maij 1682: met een appendix van 26: d:o
p:r een Chinees Jonck den 18: Junij ontfangen
opie missive door den h:r gouvern:r de vicq, voor t'
eijland xulabes sij uijt de sloep de pauw aan
den raad ten Casteele victoriagesz: dato 20:
Novemb:e an:o 1684:
17


AN:o 1632: ontfangen. Extract uijt de conditien en voormaanden tusschen
de H=r gouvern=r de vicq an de senghadjes o
hoofden der 2: xulase eijlanden dato 23:e
19
Novemb: 1682:
lijste der specerij boomen zedert 17: april tot 3: N 1
1682: op t' landschap holamohel g'exturpeerd.

Jnstructie dienende tot naarigt voor den E. Coopman
hendrick Crindop geduurende d’ E: h:r gouw=
absentie naar de Culaus in dato 26: octob: 1681
7
3
Memorie bij forma van Jnstructie opgesteld tot narigt
voorden E. luijtenant philip Muijdij, als
hooft en commandant in s' Comp:s vestingh
t' claverbladt tot wula bessy.
den 30:' September
23
p:r t' schip pouleronent jagie
Register der papieren.
de Kogh door handenvanden
26
h:r gouvern:r de vicq.
Originele
missive van de H=r gouvern=r Robbert
de vicq, en raad ten Casteele vutoria
aan haar Ed=ls gesz: in dato 26: aug. 1682:

Copie Jnstructie door d’ h=r Gouv:r Robbers de vicq
op zijn E:s vertreck aan den E: Perenmas van
vliet ’t zijner narigtinge gelaten dato 26:' aug:o 1682:
Translaat
rapport van den Moors priester hassan
Soelamman nevens twee orangkaijen raa=
kende de questie en onlusten tusschen de Nlego
rijen Batitoa en lissabatta ter eenre en die
van Sawaij, cum socijs op de Noord Cust van
Ceram ter andere zijde in dato Ult:o Julij 1682:
Copia accoord bij d’ Heer gouvern=r de Vrrgn
der E. Comp:e met de Eenghadjes van
jabo gemaakt in dato 6: Julij a:o 1682: —
616
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An: 1682: ontfangen.
Den 9:' october.
Aan haar Ed:ls overgeleverd Een brie
f door Jan Theunisz: gemesen opsiender
door
over s Comp=s slaven in Amboina uijt
Batavia aan hendrick scholte guaruizoen
schrijver in Amboina voorm: gesz: met
eenige verclaringen ten behoeve vand’ heer
Gouv:r de Vicq, en ten loste vande zelve
10. Dito
Jan theumsz: belegt, daar annex.
69
per borger Chialoup
Origineel briefie van d’ E. peramas van vliet en
verderen raad ten Casteele vuttoria i amb:
13: Dito
aan haar Ho: Ed=ls gesz: in dato 3: Septemb:r 1682:
per de fluijt de voorsigtigheijt. Register der papieren.
662
65
originele missive van den E. Peremnas van Vliet en
raad in amboina aan haar Ed=ls gesz: in dato
26: septemb:r an:o 1682:—
9
Rapport
gedaan door d’ Eerm: praedicant Alexander
Carpius, wegens zijne gedane kerck en
school visite op Manipack=r zederd 6: tot
26: april 1682:—
57
Sommarium aller Zielen over geheel Amboina be=
den 26:' Novemb:r
vonden op 28: septemb:r 1682:
per Poura bassa met
732
missive van den oppercoopman en secunde J:r van Vliet
eijgen vaartuijgh.
en raad in amboina aan haar Ed=le tot
dito.
batavia gesz: in dato 10: octob. a:o 1682: —
door handen van den oppercoopm.
812
Michil de gens
drie Translaat versoeck schriften vande gebanne
amboinese grooten op Ceijlan.
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van Amboina den 20: Maij Anno 1682: —
Register der papieren gecon
signeerd aan den Ed=le h=r Cornelis
Speelman gouvern:r generaal, ende
d’ E E. heeren Raaden van Neder=
lants Jndia, Residerende Jnt' Casteel
tot batavia per t' schip hellevoet
sluijs, derwaarts gaande.
N:o 1: Originele Missive door d’ E. H=r gouvern=r Robert de vicq,
en raad in amboina aen wel gemelte haer ho:
Ed=lns gesz: in dato 20: Maij an:o 1682:
2: Copie missive door gem: H=r Gouv=r en raad aan d’ E. Heeren
Robertus padbrugge en Jacob Lobs oud en nieuw
gouv=r respective, mitsgaders den verderen raad jn
Ternaten gesz: 12: Maij 1682:
3: extract
d=o door d:o heer en raad aenden E. H=r gouvern=r
Robertus padbrugge en raad gesz in dato 29: Januarij 1682:
4: copie
d=o door opgem: heer Gouv=r voorjpa op t' eijland
xulabessij in de sloep de pauw aenden E. pro
tempore secunde perzoon en verderen raad in amboina
gesz:, dato 20: Novemb.r an:o 1681:
5: extract
uijt de conditien en voorwaarden tusschen dickgem.
h:r Gouv=r en de sengadjes ofte opperhoofden van:
twee culas eijlanden, dato 23: Novemb:r an:o 1682:
6: eextract
uijt amboinas dagh register, gehouden op de tocht
naer de xulas in dato p=mo Novemb: an.o 1682:
7: lijste vande specerij boomen ter ordre van d’ E. H=r gouvern=r
op t' handschap hoeamohel verdestrueerd, sedert
17: april tot 3: Maij an:o 1682:
N:o 8:


van Amboina adij 20: Maij Anno 1682:—
N:o 8: een kaertie vande lengte en breete vande klip paperoe op
—
t' eijland hommaa.
9: Sententie en twee gerecolleerde confessien vande matroosen
Albert Jacobsz: de goede en harman wesselsz:
ter executie gestel den 3: april an:o 1682:—
10: Twee stux verclaringen wegens de bevindinge vant' aangebragte
Cargazoen met t' schip hellevoet sluijs.
11: specificatie der op wissel getelde pennin: bedragende een
somma van negen thien duijsent en t' seventigh R. d=os.
12: Generale factura en Cognoissement vant' ingeladene int'
schip hellevoet sluijs.
Jn een kasje gemerckt E Amboina
leggen de volgende papieren.
13: copia resolutien getrocken aant Casteel victoria in amboura
Zedert 26: septemb:r 1681: tot 15: Maij 1682:
14: dagh register zed:t 22: Septemb:r 1681: tot 12: maij 1682:
14: afgesondene brieven zed: 24: septemb:r 1681: tot 12: Maij 1082:
16: aangekomene brieven zed:t 18:' 9ber 1681: tot 12: Maij 1682:
alle met de resp:e registers daer agter aan gevoeghd,
mitsg=rs met marginalia &amp;=a voorsien
Amboina aant Casteel victoria den 20: maij 1682
batavia.
aan den ho: Ed=le h:r Cornelis Speelman
gouvern:r generaal, ende d’EE. heeren
Raaden van Nederlants Jndia.
d:o gestrenge, hoogh aghtb:, manhafte,
ontf: tot Bat:a den 4: Junij 1682:
wel wijse voorsienige ende seer
p:r t' schip hellevoetsluijs.
genereuse heeren.
hoogh gebiedende heeren.
hoewel


Van Amboina den 20: Maij Anno 1682:
hoe wel wij ons bevinden alleen met twee VEho: Edelh=t
korte, dogh niet te nun ho: g’aghte ende aengename mis=
siven van 12: octob: en 7: feb: passado, d’ eerste op 14: xb:
bij den bandas burger Caspar thomasz:, en d’ ander op den 27:
des voorsz: maands feb: bij den schipper vant' Jaght hellevoet
sluijs aengebragt, hoewel oock dese gouvern=r int' voorsetten
van Comp=s besoignes niet weijnigh verlet is door twee extra=
particuliere
ordinaire toevallen; nauwl: door het beclaaghlijck afster=
ven van zijn E. l. huijsvrouwe, dewelcke in een bij naar
vier Jaarige ongeluckige jndispositie (door het scherpe cli=
maat, en t' missen van appetijt) afgematteerd, niet meer konnende
op den 5: feb: is gaan leggen, ende alzoo door continuele sluij=
pende en verheffende koortsen op den h: maert wegh gesleept,
en met een meer als gemeene resolutie stil ende godzaligh
inde heere ontslapen, mitsg=rs daags daer aen met een tamel:r
statie, een gouvern=r vrouwe convenierende ter aerde besteld
werdende, kort daer aen te weten op den 23:' d=o de gouv:r selfs
zeerfel aengetast van een pijneli: sinckingh op sijn lincker
hand aent' gewrigt vanden arm (ter plaets daer het zijn E.
ontrent 3: Jaaren geleden nogh 2: maalen genepen hadde) met
zoo een vehementie, dattet (naer t' branden o1 2: plaetsen
en gevolghde sweeringen) over de 6: weecken geduijrt
heeft, dogh nu meest wer en aen een kant zij, egter onaen=
gesien dese toevallen hebben wij niet willen supercederen
ons vande gelegenth=d van dese nu aftreckende Chinees te
dienen, om VEd=le ho: a: voor af te jnformeren vanden praesenten
staat dezes gouvernements, en de appendentien van dien end
wat zedert onse laatste brieven van het vergange Jaer (welcker
wel bestellinge wij gesien hebben) in Comp:s affaires en belangh
gepasseerd zij. —
wij
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van Amboina adij 20: Maij Anno 1682:
wij zeijlden dan ho: aghtb: heeren in d’ onse van 9: septemb:
des gemelten Jaars, hoe dat aen dit Casteel verschenen waren agt
Culas gezanten, ende wat haer boodschap en versoeck sij geweest,
mitsgaders met wat afspraack wederom naar haer committenten
gedimitteerd wierden, waer op onse laetste besendingh met
het Jagt Roemerswaal bataviawaarts op den 26:' septemb: afge=
steecken, ende het opgevolghde briefie van 2: octob:r laestleden
bij den batavias burger Joost de Jongh afgegaen zijnde, ende
alzoo de handen ruijmer werdende, wierd bij dese politicque
raad een togt naer de pulas beslooten, om door d’E. gouvern=r
in persoon bekleed te werden, de welcke dienvolgende met
zijn E. Comp:e op den 27: octob: daeraenvolgende des morgens
p:r orembaij van dese rheede vertrock, des avonts omtrent ten
5: uuren voor bij larique inde laij ofte kalckbaij arriveerde, ende
aenstonts inde chialoup de pauw (de welcke nevens de sloep
vlissingen aldaervaardigh lagh) overgingh, ende naer manipa
overstack, hoedanig nu zijn E. des anderendaags voor d’ redont
wantrouw aenlande, wat zijn E. al daer verrigte, en special:
hoe de Jman Ianuarij een medestander der boergesz verraders,
volgens sententie van dese aghtb: raad van Justitie met de
hoorde geexecuteerd wierd, en verder hoe zijn E op 29: d:o tegen
den avond van Manipa vertrock ende aende redout oostburgh
op Bouro aankomende aldaer volgens gelijcke vonnisse den
verrader aviselau alias eentwo liet decapiteren, ende wat ordre
op de regeeringe provisionelijcken ende op VE. Ho: aghtb: appro=
batie en nader dispositie, aldaer gesteld zij van welcke
prov=le ordre dan als het voornaemste een extract ende
ende afschrift hier bij gevoegd overgaat, mitsg=rs hoe eijndel: zijn
E. op den 1: novemb:r 'savonds omtrent 8: uuren van dat eijland
vertrocken, ende eerst op den 6:' voor falahoe ende van daer den 7:
voor


van Amboina adij 20: Maij Anno 1682:
voor Jpa op xula bessij geanckerd, V.Ed=le ho: a: E van alle
het vordere gepasseerde en verhandelde tot hier toe in het nu
mede overgaende dagh register ampel en tot volle genougen (soo
wij vertrouwen) des gelievende, g’jnformeerd te werden.
Ende om VEd=le ho: agtb: vervolgens te dienen, watter t zed=t
ons aenwesen op ende omtrent de xulas voorgevallen en speci=
alijcken op wat wijse en conditien met die eijlanders de vreede
geslooten ende geaccordeerd sij, willende nogh konnende vorr
dese maal niet te prolix wesen, nogte VE. ho: a: in haer soo
wigtige besoiqnes met rediten en jteratien discommaderen ende
ophouden) soo isser raadsaam gevonden VEd=le ho: a: over te
zenden een afschrift des briefs door dese gouv=r van voor de
nnegorije Jpa, aende ambons regeringe geconsigneerd, jtem copia
autenticq, van d’ eijgentlijck accoord ende de puncten van dien met
de ged:e eijlanders gemaakt en in beijde taalen duijts ende maleijts
besz:, onderteeckent ende beeedigt, ende ten laetsten een extract
uijt de missive deser regeeringe aen den h=r gouv:r en raad inde
Moluccos van dato 29: Januarij, begrijpende mede een kort
=
verhaal vanden uijtslagh des landtoghts op xula tiljabo, mits
gaders dat de gezanten vant' gemelde eijland naderhant bij
onse luijten=t int' fort Claverblad het accoord met de 2: an=
dere eijlanden op gerecht, mede geaccepteerd hadden, mits
een goede recognitie daer boven betalende, waar op ende naar
dat het geaccordeerde fort (bij provisie het klaverblad gen=t)
geordineerd en afgesteecken was, zijn E. op den 24: vande
zelve maand novemb:, resolveerde naer sijn gouvernement te
reverteren, alwaer op den eersten decemb: tegen den avond
voor t' Casteel victoria in gesontheijd bezijden de Corcorren
omtrent t' gemelte Casteel gehoorende, arriveerde.
werdende nu alle uuren geciteerde Caljabos gesanten (de welcke
volgens


van Amboina adij, 20: Maij Anno 1682:
volgens het schrijven vande bovengem: luijten:t muijdj van
22: pass=o voorde 2:e maal bij hem verscheenen waren, om herw=ts
te komen) aen dit Casteel verwagt, om de laatste steen aan
dit werck te leggen; zullende wij ten tijde, en met VE. ho: a:
accommodatie aenkomende mouson te gemoet sien, wat VE.
ho: agtb:e wijheijd en discretie over het gouverneren deser drie
eijlanden ende approbatie ofte alteratie van ons gedoente
zullen gelieven te disponeren, bij aldien VE. ho: a: met de
nogh verwagtende schepen op onse voorgaende advisen, niet alrede
daar jnne geresolveerd en ons aengesz: sullen hebben &amp;=a
d’E. gouv=r dan eenige weinige dagen t' huijs geweest zijnde, re=
zolveerde zijn langh voorgenomen togt naar d’ uliassers te
voltrecken, ten deele om die kosteli: comptoiren te visiteren,
als wel voornaamlijck om VE. ho: a: wel gegeven ordre te vol=
vaeren, om eens curieus te onderzoecken ende t' ontdecken de
gantsche gelegenth=d vande bewuste klip: saperoea, ende of daer
omtrent zigh geen andere bequame situatie en gelegentheijd
zoude mogen op doen, bij aldien ontrent de gemelde klip alte
groote ongemacken ende jnsonderh=d het gevreesde mancquem:t
vant' noodige drinckwater zoude gevonden werden.
zoo is dan zijn E. op den 12:' des aengehaalde maands december
naar middagh ten 3: uuren met een tamele: geselschap van
dese rhede afgesteecken, landende en blijvende s'avonts en s'
nagts op de pas baguale, van waer des anderen daags voortgaande,
arriveerde naer middagss aen't fort Zeelandia opoma, al
waer diverse dispiten ende questien tusschen de Jnlanders gehoord,
en meest afgedaen hebbende &amp;=a den 15: s' namiddags afstack
scheppende buijten om het land dina, ende arriveerde des avonds
ten 10: uuren inde Thaij van porto en de redout delft, alwaer
de nagt rust genomen wierd, ende des anderen daags smoegens
reijs vorderende, quam op de middagh aende bouwvallige fortiesse
hollander


van Amboina adij 20: Maij Anno 1682:
Hollandia tot hommoa, alwaer onder diverse questien end
disputen twee remarcabile voorvielen, d’ eene wegens de tota=
rias dat d’ onders ofte vrunden d’ ondertrouwde dochter
Ja selfs wed=e die al 2: maal getrouwd waren, en vande
welcke se dienvolgende 2: maal tortoria genooten hadden,
belet wierden te trouwen, schoonst: Jaar en dagh: bij de mannen
gehouden, Javeeltijds kinderen bij de zelve gebaard hadden, en
als nogh in hoerdom leefden, waer over den gouv=r dan dispo=
neerde, dat jeder bij het sluijten, ofte eer de bruijt beslapen
wierd hem vande bedongen totaria moste verseeckeren, ofte
dat daer naar het houwlijck om zoo een reeden niet zoude
mogen opgehouden, maer de totavia als een personele schuld van
bruijdegom ofte man, bij de rechte gevorderd moeten werden,
gelijk zoodanige casus op haroeco voorgevallen was, het andere
raeckte de missalaners, de welcke in goede getalle bij den
Gouv:r verschijnende, wierden wel ernsigh berispt datse nogh
(naer de wijse van haare brutale vooronders) geen soude nogh
conscientie maackten van menschen vleesch t' eeten, gel: se
zulcx nogh voor korte maanden aende verslagene ternatanen
en xulanesen inde bhaij van Caijeli int' werck gesteld hadden,
dat dierhalven hier naer zoodanige grouwelen met kosten
geleden werden, weshalven zijn E. sulcx wel scherpel: inter=
diceerde op pene van R. d=rs 50: te sullen verbeuren, voor
jeder reijse dese onmenschelijckh=d zoude gepleegd werden,
t' welck zij dan goedwilligh scheenen aente nemen, wesende
dese twee ordres haer alleene mondelingh voorgehouden, om te
zien of het gemackel: inde man zoude willen.
Behalven d’ Jngezetenen van beijde d’ eijlanden honimoa ene missa=
lant verscheenen mede questien vande Ceramf binnen Cust, d’welcke
dan door zijn E. ofte afgedaen ofte naer amboina gewesen
wierden.
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van Amboina adij 20 Maij Anno 1682.
wierden tusschen beijde liet zijn E. zigh om en voorbij de hoeck
van Sma naar hatuana en de daer aen gelegene Negorijen scheppen
om de ongelegenth=d van een langh geprojecteerde en desen
sive pagger af te speculeren, de welcke aldaer, vermits ge
breck vant noodige drinckwater niet te vinden zijnde, wierd d’
orangcaijen belast; datst met den anderen, en inden eersten
ondersoeck zouden doen, waar die best te vinden, en het
opperhoofd daar van zouden verwittigen, om ons rapport te doen,
t'welck naderhand oock zoo geschiet zij, dogh begrepen zoude
werden, bij de groote rivier ende alsoo Conses geringen oordeels)
veel te verre vande hoeck van hatuana, alwaer de redout
velsen voor desen gestaan heeft, en zijnde oock van geen noodt=
druckende belangh verstaan wierd) verstaen wierd, dat wel
koste gedefereerd werden tot dat op bequaame tijde een nieuwe
inspectie langs dit eijland genomen zoude werden. op dese
tusschen tocht wierd mede besigtigt de onderhandse negorije
vanden bewusten patti jha end zijn nieuwe Christenen, d’welcke
haer uijt diverst negorijen van dat eijland bij een gecongregeerd,
ende aldaar op de landerijen vanden quattahoedij balthasar gome
gecogt ijverigh aen t' bouwen waren, tot verronderingh vanden
gouv=r en zijn geselschap, te meer om dat men met zien kost
van waer soo een troep menschen aende kost souden geratien,
t welck dan oock de ged:e patti en zijn outstewel te gemoed
gevoerd, dogh in haer antwoord geen swarigh=d bespeurd wierd,
gelijcker oock tot dato nogh geene klachten van onlusten &amp;=a
ingecomen zijn, maer wel van d’ orangkaijen daerom her, als
mede van sirisorri, de welcke uijt haer oude brieven wilden
sustineren, dat gem: Christenen, haer keur eenmaal vrij=
willigh genomen hebbende, niet en vermogten van haer ge=
weerd te werden, dogh t' welck door zijn E. voorsz: gevonden
ende bij geleijd wierd, in deser voegen dat alle de geretueerde
zouden


—


van Amboina adij 20: Maij anno 1682:
zouden moeten van haar huijsinge, besete landerijen ende
andere vaste goederen bij haer inde resp:e oude negorijen ge=
bouwd ende aengeplant, als vande klagers afgecomen, desis=
terugh
teren, dogh dat de nogh geblevene, ofte die lieverwilden reti„
reren, haare goederen als vooren zouden blijven possideren, onder=
tusschen laet de gementioneerde patti zigh naarstigh inde
Christel: religie exerceren, om in korte, soo hij voorgeeft,
gedoept te konnen werden, wesende van ons provisionelij
van een M=r (zonder beroes) geprovideerd, op dat zijn onder heb=
bende volck en naderhand de kinderen niet zouden vergeten
het geense van Tijd tot tijd geleerd hebben, omme zoo af te
wagten het geene VE. Ho: aghtb: ten reguarde dese materie op
ons nedrigh versoeck en schrijvens van voorleden Jaar zullen
hebben gelieven te disponeren
dit dan aen dien hoeck verrigt zijnde, retourneerde d’E. gouvern=r
nogh dien zelven dagh aent' hooft Comptoir aldaer s' naghts
ten elff uuren aenkomende, alwaar des anderen daagh de radja
Oulat met zijn orangtanas aen komende wierd haer in sagte
termen het verhuijsen bij ende omtrent de negorij ouw, t' welck se
naer eenige stribbelingh aannamen, ende nu oock vervorderd werd.
dit zoo naar den anderen g’uarrreerd zijnde, sullen wij komen
tot een kort verhaal van t' geene ontrent d’ jnformatie over de
gelegentheijd, bequaemh=d ende situatie vande voorgesegde
klip Saperoea (als de meeste causa movrens van die be=
zendingh zijnde) ondersogt ende gevonden is; tot dat werck wierd
een gantschen dagh gespendeerdt, en voor eerst de klip om
gevaren zijnde, diens groote ende omtreck bij de meeste ge=
rougsaam bekent was, gingh zijn E. zigh voornaemlij: jn=
formeren (gel: door VE. Ho: aghtb: special: belast was
was op d’ accommodatie vant' drinckwater, zigh naer de
twee voor dees gegravene putten begevende, waer van
de


van Amboina den 20: maij anno 1682:
de eerste en digste bij d’ klip gants droogh bevonden wierd,
maer in d’ 2: wel een of omtrent 4½ voet water, dogh gants
brack, de welcke mede wat verder int' droge mouson komende
t eenemaal droogh en sonder water gesien wierd; naer het hant
moast opperhoofd ons naderhand wist te zeggen, soo wierd
er dan opwaard aen, langs het naast gelegen riviertie off
liever spruijtie gevoeteerd tot omtrent een uure gaans, alwaer
d’ oorspronck vant' gem: riviertie vindende, bestond in een
plaatsie, omtrent een nadem wijd, het watersagiens uijt de
grond op borrelende ende lopende ofte genougsaam sipenden door
het spruijtie, langs de grond en een passagie op d’ eene plaats een
en d’ ander 1½ voet ontrent beed, ende weijnig waters met een
gants sachte loop, door dien men aende zee komende bevond
de mond van ditriviertie een stuck weegs net sant toege=
stopt, zijnde merckel: te zien en t'oordeelen, dat jnt' regen
monson het water niet zoo seer uijt d’ oorsprong van t' ged=e
riviertie, maer het aflopende regen water vant gebergte ge
causeerd werd, maer men considereerde oock, dat op die lange
distantie van een mijle weegs het water tot de soomvant
riviertie schoon vol zijnde, bij naer over al inde leegte met
kleijne moeijten afgetapt ende alsoo gediverteerd zoude konnen
werden, dewaar op naer ’t schijnt de landmeeters niet sullen ge=
let hebben, andersints zoudet eenigsints met dese klip konnen
ns
—
gesteld werden, de welcke wijten meesten deele van fatsoen volg
de teijckeningh bevonden hebben, oock van lenghte op het kaartie
genoteerd, te weeten 40: roeden, maer zoudende zijn breete van
18: roeden niet konnen goed doen, de wijle wij ondervonden
hebben de zijden van ged=e klip door de zee vrij wat uijtge=
spoeld, soo dat wel een nauw fortje van breede gel: d’teecke=
ningh leijd, zoude konnen plaats vinden, maer geensints de
gantsche breete beslagen mogen werden, sonder pericul van groote
ongelegentheden, behalven dat dickwils aengehaelde klip
bevonden
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bevonden werd door de aard bevingen op 2: plaetsen midden door
gescheurt, t'welck dan oock niet zonder vreese van onge
.—
mack zoude konnen aangesien verden
dit dan alsoo bevonden zijnde, gaf het zijn E. en geselschap geen
cleen nabedencken, vreesende dat 'er jn en omtrent dien bogt geen
andere bequame situatie ende voordeelige plaats, gel: de klip
Saperoea, buijten de genoteerde swarigheden soude connen ge=
oordeeld werden, te vinden zoude zijn, wanneer het rapport
van wijlen den Jngenieur Christoffel ofto coste op nieuws jnge=
zien ende g’examineerd wierd, mitsgaders aengemerckt, dat de
zelve in zijn rapport inbrengt dese woorden.
d’uijtsteeckende hoeck van oud paperoe soude voor het alder be=
gnaamst oirdeelen, in geval hier verswater te krijgen is, en d’ klipt
net over al gescheurt en gebroocken waare, maer dese inconvem
en ten maken dese plaats anders seer bequaam, verwerpelijck.
E'welck dan jngesien en gelesen zijnde, was het d' pijnewaard
desen hoeck te gaen besigtigen ende bequaam vindende een proeve
ende ondersoeck te doen, of met putten te graven, geen drinck
water te vinden zoude zijn, gelj dan oock des anderen
daegs int' werck wierd gesteld, wanneer zijn E. met het hom=
moas opperhooft, en het gantsche geselsz: (daar onder den
vaandrigh van Ek (een weetend en geschickt persan; mitsg=rs
de fortificatie redel: verstaende, de welcke alle mede jnt visi=
teren vande klip saperoea en vordere visitatien geadsisteerd
hadden, haer naer de voorsz: hoeck van oud paperoea begaven,
en
co
iens
vindende naar naerstigh ondersoeck een uijtsteeckende klip
in wijse als hier vooren beschreven van saperoea, dog eenige
voeten hooger uijt het water, mitsgaders van lengte 108.
ende breete over 38: roeden, wesende boven op plat en meest
effen, dogh inde midden een weijnig hooger over de helft vande
zee aen gespoeld, ende te lande schuijns naer de leegte lopende
op
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op welcke hooghte inde midden vande rats een capitale ende
uijt de nature stercke fortresse in behoorl: forma en groote,
t' zij van 4:, 5:, ofte meer puncten geextrueerd soude connen
werden, vindende verder de situatie, ende t' geene tot de zelve ver
eijscht werd, met het rapport vande voorsz: Jngenieur
Corle seer bequaam ende naer wensch, als van lengte en breete
suffisant, aen ende bij d’ ordinaire scheeps rhede, alwaer de schepen
uijt zee achter de hoeck van Oum, en alzoo om dese klipt
aenstonds konnen aankomen, daerse dan vrijen vranckaoor
alle winden en slagh van water, als in moeders schoot gaan
leggen, t'welck oock een groot voordeel geeft, bovende meergem:

klip Saperoe, schuijns over den desen gelegen, de wijle al=
daar meestentijds op een lager wal ende een klippigen grond, by
naer niet te leggen is: wezende bij dese jnspectie (die voor
en naer het schoonmaken van de rots genomen is) gantsch
geen scheuren vernomen, soo dat de gementioneerde rapporteur
een groot abuijs gedaan heeft, stellende dat de klip over al
gescheurd en gebroocken was, ten zij een merckelijcke sepa=
ratie, die met een tamelijcke wijde, tot een weijnig boven
het water dwars door dese rotse gaat, een stuck vant' eijnde
naer de zeekant voor een scheure heeft gedoopt, maar
dewelcke naar t' oordeel van dese visiteerders tot meerder
sterckte heel apropoost zoude komen, om op dien afgescheijden
hoeck een ravelijn net baterijen te bouwen, ende alsoo
over de gantsche rheede te commanderen.
zijn nu dese uijtsteekende klip naar contentem:t bevonden,
resteerde nogh t' jnquireren naer het noodige drinckwater
en quaur aanstonts in consideratie sekere put, voor dese door
d’Jnlanders begonnen te graven, maar diese hadden moeten
laten steecken, de welcke weder opgeruijmd zijnde, wierd
oudoenl: g’oordeeld te vervolgen, vermits te groote kcipsteenen
zigt
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zigh op deeden, derhalven op een anderoord, digt bij de klip
ofte rots gegraven wierd, door craal steen en andere
steenachtige grond jnnewaards, en begost men van goed succes
hoop te krijgen, wanneer de Gouv:r ordre gaf nogh 2: andere,
eenige roeden dieper landwaards jn te begunnen, waer mede
wederom 2: â 3: dagen toegebragt wierden, sonder evenwel
nogh water te vernemen, dogh niet te verwonderen, dwijle nog
maar 3: â 3½ vadem geadvanceerd waren, egter bij naer
met een onfeijlbare verwagting het ooghwit te obtineren,
dewijle zijn E: omtrent 2: musquet schooten landewaard jn
getoond wierd een spelonck van 5: vademen diep, daer
heel goed water en in abunidantie te halen was, weshal=
ven zijn E. en t' bijwesende geselschap resolveerden over
porto, abora, oma, haroeko en de pas baguale thuijswaard te
retourneren, arriverende met een reijse van 17: dagen op
2
den 27:' des boven ged:e maands decemb: voor t' Casteel vic=
toria, ende in zijn E. ordinarie verblijf.
Onderwijlen was d’ E. vaandrigh van Ek op honumoa gelaten,
om het graven vande aengetogene drie putten te vervolgen;
werdende hem, omt' werck te faciliteren van hier nog eenigh
gereedschap toegesonden, met ordre niet af te laten, maar
liever op andere plaatsen te proberen, tot er water gevonden
wierd, het welcke gesuccedeerd zijnde, in drij bottels op den
8: Januarij door den selven ons toegebragt wierd, ende door
ons bevonden d’ eene put seer goed en soet, d’ andere wat
minder, en d’ ander nogh wat afvallende, dogh in tijt van nood
bequaam te drincken, waer naar en verloop van ontrent.
maanden, en dattet, op hommoa niet geregent hadde, het
opperhooft ons tijdingh bracht, dat de geciteerde putten uijtge„
drooghd waren, soo wierd de selve vaandrigh op nieuws
derw=s aan gecommitteerd, d’welcke naer 3: dagen gravens
wederom
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wederom water vindende, moste daar door het graven staken,
hebbende nogh maer 3½, 4. en 4½ vadem diepte, end in dat
drooge weder alreede in d’ eerste put bij de klip 26:, indeh=
21: ende jnde landewaardste 20: duijmen waters, waer af
hij mede 3: bijsondere bottels overbragt, het welcke dan nogh
wel zoo goed, als het eerste geciteerde geoordeeld wierd,
te vertrouwen zijnde, dat op meer plaetsen aen dese rotse
des noodigh zijnde, meer diergel: putten zoude konnen ge=
maakt werden, zullende VEd=le ho: aghtb:s vande geld=
genth=d en situatie der rotse, de distantie der putten, mitsg=rs
vande scheeps rhede, de ruijme bhaij, en de streckingh dernaest
aengelegene landen, bij het overkomende kaartie ende van alle
het gebesoigneerde op de reijse naar de uliassers bij het dagh.
register int' breede gejnformeerd konnen werden; waar aan
wij ons dan oock reverenteli: ende onderdanigst sullen gedragen,
mitsg=rs gedienstel: afwagten de hooge beveelen, dwelcke
ons ter gelegener tijde over dese materie sullen toekomen,
vande Custe hitoe sal VE. ho: a: heeren voor dese maal niet
remarcabels te zeggen wesen, als dat volgens continuatie
van VE. wel gegevene ordres, van die Jnlanders een troepvan
drie honderd mannen onder suffisante opsienders naer Ceram
op hoeamohel overgesonden zijn dwelcke wederom een ruine
van specerije, soo nagel als noote boomen tot een umbrevan
3809: toe, behalven een ontelbare meenigte van jonge boomen
en spruijtjens (die met de parringh omgehackt zijn) gedestrueerd
hebben, als bij een mede overgaende specificatie nader te sien is.
willende volgens het schrijvens vant' opperhoofd des gem: Custs
saacq, van thije, in dato 5: courant, gem: opsienders verseec=
keren, dat alles om verre geworpen zoude zijn, en in lange geen
visite noodigh wesen; konnende egter niet schaden, datter
bij
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bij gelegenth=d, een naarleesingh met minder persoonen aenge=
steld werde, om volkomen gerust te zijn.
Op Bouro, amblau, Mampa, kelang en bonoa is gel: ordre
gegeven, wesende van gem:e plaatsen niet schrijfwaardigst
adviseren, buijten t' geene ind’ nu mede gaende bijlagen aange=
haald, gel: oock van het groote land Ceram voor dese maal
niet van marcque te seggen valt, komende te niets wel
eenige gerugten van optogt der alphoeresen, maer van geen
of weijnigh naadrucks, van dewelcke dan mede int' overko=
mende dagh register genougsame kennisse gedaan werd, zijnde
praesent, god zij gelooft, alles, zoo wel binnen als buijten in
vreede en trancquilliteijt, sonder mede vande papoese rovers
jets te vernemen, sullende VE. ho: a: uijt het overgaande afschrift
onses laeste missive naer Ternaten, de dato 12. courant ge=
lieven ontwaer te werden, watter vande gelegenth:d dier schelmen
aengehaeld ende de regeeringh dier plaatst mede gedeeld zij
verders de wijle vant' Comptoir larcque mede niet te adviseren
is, zullen wij met VE. ho: aghtb: permissie voordragen, en
kortel: een relaas doen, vant' geene t' zedert onse infronte
geciteerde brieven, bij en omtrent dese negorije, en dit Casteel
voorgevallen zij: zoo is dan ten ordinarie tijde, zijnde VEt:o feb:
jongstleden de verpagtinge van Comp:s middelen ende regalia wederom
aengesteld hebbende, gehaald
Rd=s 4380:
d’ aracqs pagt van een Jaar
2000:
„
de Sagueer
„
490:
T' hoofd geld der Chinesen
„
80:—
het slaghten vant' Bestiaal
R. d=s 6950:
welcke pachten voorleden Jaar hebben gegoeden Rx: „ 7120:
R. d=rs
160:
Ergo minder R. d=rs 160:, dat nogh naar tijds gelegentheijd
wel gaan kan.
zoo
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Soo blijven oock onse pannen en steen branderijen aende gangh,
waer door wij magtigh zijn geweest, boven ons eijgen behoef de
regeringe vande Moluccos op 17:' Novemb: bij t Jagie amsterdam
te voorsien met 7000: pannen en 15000: metzelsteenen, gel:
nu wederom met het Jagt voorhout en ons sloepie de post
boode derwaarts aen gesonden zijn 3300: pannen en 46700: metsel
steenen, leggende nogh voor dat gouvernement op nieuws in la=
dinge het gem: Jaghtie amsterdam, waer van de quantiteijd
hier naer sal konnen g’adviseerd werden, wesende buijten dien
aande laha van steenbacken mede een begin gemaeckt, dogh
nogh geen parthijen van consideratie afgedaen, alsoo men de
Chinesen niet wel derwaarts aen heeft konnen troonen, gel.
daer af voor desen aengeroerd is, zijnde tot dato van Eeng: de
Zoon vande wed:e wonco alleen in arbeijd, dan staan in corten
eenige andere bij te komen, te meer de wijle onse steene
pagger ofte circuliuur opgetummerd ende omgetrocken zij,
moetende alleen met kalck bestreecken werden, waer door wij
dan buijten de benoodigh=d onser naabuuren voor eerst weij=
nigh steen van nooden zullen hebben.
zoo hebben wij aen d’ andere kant de regeringe van Banda op
haer versoeck met parthije rijs g’adsisteerd, daar toe se haar
Jagtie de Javaans boode expres herwaards zouden, welck
scheepie dan nevens ons Jaghie de Rogh aanstonds afgeladen
wierd, ende te samen met een ladingh groot 83 3/5 lasten van
dat graen haer E. toegesonden, wesende onderwijle het tarderende
schip Z. Zee van macassar in die provintie aengeland, soo dat nu
genougsam buijten pericul van verlegenth=d haer bevinden sullen.
wij hebben alhier van tijd tot Tijd diverse gerugten gehad, van
nieuwigheden ende Jalousien, de welcke door den radja Bom ofte
—
palacca zoo op Celebes, als d’ eijlanden herwaerts aen, ver
weckt wierd, dogh waer van wij pertinenter en bondiger
onderrigt
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onderrigt kregen door het afschrift der missive van d’ Ed=le h=r
Jacob Cops, extraordinarie raad van Jndia, en doenmaals praesid=t
van Macasser, de dato 21: april a:o 1681:, dagregisters wijse
jngesteld, wesende alle d’ andere advijsen niet veel meer, als
blote gerugten t'estineren, gel: dan oock de drie tambucse
gesanten ons aenbragten, dat Radja Bom de 3: radjas bouton,
Cambiucco, ende mondone zoude bij hem ontboden hebben, en
dat zulcx door d’ eerste en de laeste geobedieerd was, dogh
d’ haare ofte middelste seer bedenckeli: viel, niet wetende
wat doen of laten zoude, het welcke dan door d’ ambassadeurs
van Bouton kort daer op gevolgt, als een lasteringh weder=
sproocken wierd, ontkennende expressel: niett alleen, dat
haer Coningh op gegaen zoude sijn, maer oock, datter ojt
besendingh zoude geschied zijn, zeggende wel waer te wesen,
dat Radja van mendone naer meerged=e Radja Bonij ver=
trocken waare, dogh sonder Eenigsints te weten, wat d’reden
van zijn vertreck zij geweest, egter soo geven zoodanige ge=
rugten eenige jalousie en achterdogt, ende doet ons aen alle
kanten omhoogen en naervragen, moetende Evenwel een
verdere uijtslagh afwagten, eerder jets bij der hand genomen kan
werden, gel: wij oock in onse laetste, en boven geciteerde
brief naer Ternaten, van dese materie gediscoureerd hebben;
wij konnen met vermercken, dat d’ ambassade van beijde Co=

ningen voorm: jets besonders jn hebben als negotie (aengaande
de coningen selfs, en meest in slaven; hebbende jeder eer
brief van zijn Con: mede gebragt, waer van de boutonse be=
staat in complimenten, met notificatie van zijn avancem:t
tot et Coninckrijck, en de aenbiedinge van goede correspon=
dentie, en notificatie van trouwe en goede Jncluratie tot dE.
Comp:e, zoo mede d’ andere bij naer van gel: substantie, pro=
testerende d’ eerste seer hoogh tegen het gedoente van radja
palacca
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palacca, waer van hij alhier meer als op Bouton zeijde ge=
hoord te hebben, en dat zijn Coningh voor de zelve int' minste
geen respect, nog te vreese behoefde te hebben, wanneer
maer d’ E. Comp=e niet te onvriend hadde pa
=
C’ schijnt dattet hoogh tijd was; dat ons schavot offgerigt ver
nieuwt wierd, in consideratie vande meenigvuldige ende sware
executien die naer dien tijd bij ons hebben moeten ondernomen
werden, waer toe het eijland honimoa te veel ongeluckige stof=
fen gegeven heeft, soo VE. ho: agtb= uijt onse voorgaende
brieven zonder twijffel met leediesen sullen gesien hebben
wesende evenwel door sulcke schrickelijcke exempelen niet
belet, datter inde maand Novemb:r in seker basschagre omt:
de negorije Snaha vermoord gevonden is een vrouwe met een
doodt suijgelinckie aen haer borsten, naar t' schijnt door ge=
breck van voedzel gestorven, en waervan d’ aucteurs niet
hebben konnen gevonden werden, waer naer inde maand Januarij
zeker vrouw van porto opgesonden wierd, eer suspect van
een onmenscheli: moord aan haer eijgen man gepleegd, dogh bij
haer sterckelijck ontkend, en suijtende met groote apparentie
van waarheijd de schuld op zeker Andries Annacotta, die bij
haar te vooren gehouden hadde (dogh bij non betalinge vande
Totoria) afgeset was, werdende derhalven goed gevonden
onsen fiscaal en gecommitteerde, bezijden de moorderesse naar
porto voorsz: over te zenden, om de noodige jnformatie te
doen, de welcke aldaar door de delinquante nu met d’een, dan
met d’ ander uijtvlugt opgehouden wierden, tot se eijndelij door
persuasie en dreggementen regt op biechte, bekennende datst
door opruijiigh van eenen Jan Annacolta mede van porto (die
haer oock daar op onder beloften van trouwen beslapen hadde)
te
met et drincken van mattacau beslooten hadden, gem= haar
man s' naghts inde slaep te vermoorden, t'welck dan oock
met
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met wel 11: â 12: capitale wonden, buijten andere steecken
en sneeden tot wel 30: toe alzoo volbragt was, wesende sulcx
oock door de laest beschuldigde naar veel moeijten ende eenige
weijnige torture alsoo oock geconfesseerd, waer overse dan (de
man in groot berouw en leedwesen stervende) op den 11: feb:
beijde gerigt zijn, de moordenaar levende gerabraackt, ende
daernaer met een toraan doorstooken, datter de dood opvolghde,
de vrouwe aen een paal geworghd, ende daer naar mede tot een
meerder afschrick met geli: Toraan doorsteeken, op welcken
dagh dan nogh een wegh gelopen slaaf; die omtrent 8; Jaaren
jnt' land van hitoe met ruijten en rooven &amp;a veel geweld en
jnsolentie bedreven hadde, gelede braeckt wierd, werdende sijn
bijzit met Eenen gegeseld en gebrandmerckt.
waer naar op den 7: passado wederom strenge Justitie gedaan
wierd over 2: Matroosen vant' Jagt hellevoet sluijs, d’ eene ge=
hangen, d’ andere naer Rosingijn gebannen, welckers confessien
ende sententie in afschrift nu mede overkomen, niet alleen tot
VE. Ho: a: nader jnformatie, maer voornamentl:k om reden
te doen geven, door den Bottelier willem, en sijn maat Claas
beijde op t' schip america bescheijden geweest, vande merckel:
dieverije, diese te vooren met adsistentie vande voorsz: geexecu=
teerde op t' geciteerde schip geperpetreerd hadden, als mede de
waard wonter govertsz: agter de werf op Batavia woonende,
van het ophouden zoodaniger dieven, welcke negotie hij al
lange gepcleeghd heeft; indien de memorie van deze gouvern:r
hierjnne niet faljeerdt, als zijnde omtrent 8: Jaaren geleden,
doen zijn E: een lidt vanden agtb:e raad van Justitie geweest
is, dat een groot orologie van slingerwerck, den ondercoopman
Samnel Marchiant ontstoolen, uijt deses waards huijsgehaalt
ende alsoo gerestitueerd wierd.
zoo was oock in decemb: een voornaam boeroees land verrader
demar
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Semar alias armonij (:door dese gouv=r bij zijn E aanwesen in
Novemb=r van Bouro opgezonden) aande galge gestraft, wan
neer ons wederom vant' gem: eijland toegesonden wierd een andere
hooft verrader; de orangkaij patti waijsamma, mede wel een van:
capitaalste delinquanten, de welcke dan oock de rechter hand
faporable
afgehouwen ende gedecapiteerd is; met zoo een hoocorabite dood
om dat van een hoogh geslachte, naar haar wijse afkomstigh
was, en door dien daar ons van dese bloedige materie walghod,
zullen wij swijgen vande gegeesselde ende gebrantmerckte,
en den goedertierene God bidden, dat hij zoodanige grouwelen
in posterum van dese landen wil weeren, ofte de regteren
doorgaans stercken, datse sulcke capitaale booswigten mogen
ontdecken en naer merite straffen, op dat t' land van soodanige
bloed schulden ontlast ende gesuijverd magh werden.
wij moeten wederom doleren over de sweevende koortsen, die bij
naar doorgaens hier te lande in swangh gaan, maer door dan
oock veele Comp.s dienaaren en andere int' graf getrocken
werden, die men voor een groot gedeelte wel d’ oorsaake van
haar eijgen dood soude konnen toeschrijven door de gestadige
debauckes in dranck, fruijten, ommatigh gebruijck der vrouwen.
en andere ongeregeld heden; onder de dooden munten uijt (be
halven de huijsvrouw vanden gouv:r in fronte aangehaald)
na
de wed:e vanden Eerw: d=o Caheijn zal=r, d’huijsvrouwen
vande mede Eepw: pradicanten hellemus ende vonck, welcke
naderhand
laeste, mede naar een langh guijnen t' selve lot getroffen
heeft, Jtem onse Secretaris balthasar Bolle, d’ hospitalier
M:r Martinus Schathouwer, prov:l onders:r en adsistenten,
mitsgaders onse baas metselaar, wiens afsterven al eenige
ongelegenth=d zal geven voor de onder en voor de handst metsel
wercken, geli= dan oock de Eerw: d=res Jsaacus hellemus
op zijn ernstigh versoeck door dese raad geconsenteerd is een heer
naar
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naar Batavia te doen Cmits zijn gagie over de Tijd zijns E.
vertreck tot d’ wedercomste stil staende) zijn Eerw: hadde een
gevuijmen Tijd zijns aenwesens op honurga aen sware sinckin
gen gelaboreerd, met vreese van een generale lamingheijd,
dat hem eijndelj, principal: in zijn rechterhand geset heeft,
zoo dat hem het schrijven / een groot middel tot zijn studie)
belet zijnde, genoodsaakt was aen dit Casteel te komen, ende re=
solutie te nemen van als boven verder te vertrecken, seggende
berigt te hebben van een expert meester, om soodanige quaalen

te genesen, gelijck zijn Eerw: dan meend VE. Ho: aghtb: diens=t
halven volcomen contentement te zullen geven, zijnde in sijn
request nogh een ander reede gejnflieerd, van bij die occagie
wederom een goed porture te zoecken.
hebbende door jnconvenienten desen gouv:r ende zijn huijsvrauw
overgekomen, het ordinarie Jaarlijcx tractement over de hengel:
verovering van dese provintie moeten uijtgesteld werden, soo wierd
er oock de requisita en de solemniteijten ontrent d’ hooge cargie
van dien grooten Generaal tot een bequamer gelegentheijd
gedefereerd, de welcke dan in behoorli: forma op den 12: huijus
ter gewooneli: plaats (met los brandingh der musquetten door de
burgerije en de zoldaten, mitsg=rs t' canon vant' fort, en d’ schepen
Jtem ontslagh van d’ oude, ende verband eens nieuwen Eeds doorde
praesent wesende gemeijnte) met groote toejuijchingh voltrocken,
waer naer den gouv: en zijn E. raad; geaccompagneerd van alle
collegien, inde pagger noodwijck ende de kercke geretireerd zijnde,
wierd gelijk ontslagingh en presteringh van Eeden van jeder
opnieuwe
hoofd voor hoofd, afgeleijd ende gedaen, waar naar gem: collegien,
pradicanten een andere voornaame Comp=s dienaaren, bezijden de
aensienelijckste burgers, d’ orangkaijen, landraaden, de Terna=
taans princen, Cap: en outste der Chinesen, mitsg=rs een reeckx
vande aensienelijcke vrouwen met een gevoegelijk tractement
out


—


13


van Amboina adij, 20: Maij anno 1682:
onthaelt wierden ,:ende daer mede alles sonder ongemack en ongeluck
beslooten, waer mede dan oock het feest vande voorgem: verja=
ringh gedagtigd en gesolemnizeerd was, staande nu eerst
daego op de buijten Comptoiren de ceremonien en proclamatien
over dese geluckige electie van zijn ho: Edelh=t den h:r Cornelis
speelman, naer jeders gelegenth=d mede op de beste wijse ge=
celebreert te werden, wiens voorspoedige en geluckige regeringe
door ons ende jeder een ooghschijnl: met een uijterlijcke en jnnerl=t
de
=
affectie vanden hemel afgebeden werd, en zijn ho: Edelh
persoon toegewenscht sufficiente gesontheijd ende kragten, om
zoo hoogh een swaerwichtigh, dogh niet min honorabelampt
te konnen torsen tot welvaren van dese Jndias, meerdere
dienst van d’ E. Comp:e, mitsgaders eijgen contentement, luijster
en reputatie ende eijndel: zijn ho: Ed:s eeuwig wel varen en zalighe
Ho: aghtb: heeren het nagel mouson heeft dit Jaer ontrent 950:
Bharen uijtgeleverd, zijnde over 150: Bharen meer als wij
gecalculeerd hadden, waer van door dit Jaght hellevoetsluijs
geladen zijn
Tot hommoa
Bharen. 460½
„ 188:— 12: lb.
aen ’t' Casteel vutoria
B haaren 648: 286: lb.
Maakende te samen Bn haaren 648: 286: ofte lb: 356686: en beloo=
pende met de ordinarie onkosten volgens de mede overcomende
factura ƒ 115945: 11: 9:, waer vooren wij dan t' Comptoir
generaal naer gewoonte gedediteerd hebben, resterende nogh
die parthijen op de Comptoiren hila, larique ende haroeco, om
met de naeste gelegenth=d mede gescheept en overgesonden te
werden, wesende dit schip met zijn ladinge alvrij costelijck,
waerom wij dan oock den hemel zullen bidden, dattet
met een voorspoedige, dogh voor al behoude reijse ’t' zijner regte
losen consumptie plaets magh geraaken.
de
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de schipper vant' evengem:e Jaght, doleerende dat te veel geschut
op hadde, te weten 36: p=s, en dienvolgende wel 8: â 10: p=s
te konnen missen, en bij ons geconsidereerd zijnde, dat niet
alleen eenige vant' onse door cuderdom wel haast afgeleijd
diende, maar oock dat wij nu in onse defentie, pagger wel
ettelijcke van nooden zullen hebben, zoo wierd geresolveerd
ged:e schip van 8: p:l twaalf lb:s t'ontlasten, dwelcke dan
door onse constapel gelost ende aen land gebragt zijn, in vertrouwen
zulcx tegen d’ jntentie van VE: ho: a: niet zal aanloopen.
Gelijck oock mede niet datter bij slot vande negotieboecken
vant' voorleden Jaer 1681: â 1682: meerder aen onkosten ge=
spendeerd zij als t' naeste te vooren een somma van ƒ 30861:13: 4:
zijnde de spesos van dat Jaar bevonden op ƒ 244063: 5: 14: ende
vant' andere te weten 1680: â 1681: niet hooger als ƒ216201: 12:10:/
dat dan de geciteerde meerderheijd komt te maaken, dogh niet te
verwonderen zijnde, vermits de extraordinarie onkosten tot de Boe=
roest oorlogh en ’t geene daer aan dependeerd, aengeleijt, maar
voornaaml: gecanseerd door t' uijtschieten der gagien en
randzoenen aent' meer als ordinarie crijgs volck in dat afgeloo
pen Jaar tot onser adsistentie overgekomen, zoo dat wij de
somma nogh vrij hooger gecalculeerd hadden, waer tegen dan
wederom te baat komt een somma ƒ 20415: 15: 10: int ged=te
laatste jaar meer als t' voorige geadvanceerd, wesende de
winsten van dat jaar uijtgevallen op ƒ 102491: 10: 4: en het
Jaer te vooren, naamlijck 1680: â 1681: op ƒ 82095:14:10:
maakende de voorst differentie, konnende wij der halven de goe=
dertierenste God niet genougsaam loven en dancken, dat
zijn goedh=d gelieft heeft d’E. Comp:s en: dese dierbare provin=
tien niet bij naar geen naamwaardige onkosten wederom inde
voorige fleur, ruste ende vreede te herstellencmp;a
onder


=
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Onderwijlen wierden naer t' arrivement van t' Jagt heelevaetfluijs
de noodige ordres tot d’ ontloffingh gegeven, waer door dan alles
tijdel: op de werf, ende de resp:e packhuijsen gebergt zij, we=
zende tamelijck wel geconditioneerd, waer op dan oock niet
veel te klagen ofte reprocheren kan vallen, het weijnige manc
quement zullen VE. ho: a: gelieven te b'oogen uijt de hier
nevens gevoeghde 2: attestatien, moetende bij de tarwe nogh
een sack gereekent werden, de welcke door dese gouv:r vooraf
geligt was, wanneer de leccagie ontrent 6¾ p:r S=to sal renderen,
daer de schipper tegen jnbrengt, dat hij de zacken in getalle ge=
leverd heeft; zoo se hem sonder wegen of meeten jngescheept
zijn, in het wanne vat mom wierd int' lossen een worm
gat gevonden, daar door het nat dus verre uijtgeleckt was; aan de
bruijne zuijcker is men de groote leccagie wel gewoon, wesende
de haperinge aande andere zorteringen van geringe consideratien
behalven dat uijt het wat rijnse wijn, niet meer als schaars
9: Calabassen, die wij op 206: â 108: kannen reekenen, heeft
konnen getapt werden, wesende mede inde zijde een gaatie ge=
vonden, en zoo verre de wijn uijtgeleckt, sonder de schipper ofte
zijn volck te konnen suspecteren, dewijle voor het lossen ge=

zien wierd, dat t' gem. vat jnde lading behoorl: wel gestuut
was, en zoo beset, datter zonder lading te breecken niet bij te
komen was, vallende voor ons wat maeijel:s, om datter in dese
Negorije geen ofte weijnig witte wijn te becomen is, t' welck jnson=
derheijd bij zieckte en andere ongelegentheden te quali: komt,
dogh moetende in zoodanige quade toevallen patientia genomen
en V.E. ho: aghtb: voor zoo liberale provisie (op onsen eijsch
voor af gesonden) met een groote toegenegentheijd danckbaer
blijven, geli:k wij oock naer schuldige plicht, voor t' rendement
deses Cargasoens het generaal in ƒ 111956:19: gecrediteerd
hebben ende in contra gedebiteerd voor ƒ 612: 3:, sijnde het kosten
van


van Amboina den 20: Maij anno 1682:
van een pack peddelijck door de twee dieven op de rhede van

Batavia uijt het ruijm van t' opgem: Jagt hellevoetsluijs ge=
stoolen, gel: bij boven aengehaalde haare confessien en sententie
al wederom te zien is, waar toe wij ons met V.Ed=le ho: a:
permissie andermaal gedienstigh zullen gedragen, hebbende
de schipper aengenomen dit vermuiste jndien het noodig zij, nader
de
bij V.E. ho: aghtb: op zijn behoude overkomste te verantwoorden,
en volle contentement te geven.
gelijck wij hoopen nu mede te doen int' spedieren van dit Jaght
hellevoetsluijs, wij zouden misschien raad geweeten en oc=
cagie gehad hebben, om het ettelijcke dagen voor dato af te
laten gaen, maer waren met een dagelijcx verlangen en hoope
jngenomen, om voor af op dese rhede te zien het beloofde Jagt
t' wapen van Tolen, ten eijnde onse gedesigneerde 2: persoon,
d’ oppercoopman Jerermas van Vliet in sijne nieuwe bedieninge
te jntroduceren, en daar naar onsen praesenten prov:s d:o S:r hend=k
Crndop met dese nu afgaande bodem costiwaard te licenti=
aren, ende alsoo VE. ho: aghtb:s wel gegeven ordre, in dese twee
Muusters naar vereijsch t'effectueren, dogh om UE. ho: a:
in haer E. hoogwigtige en: wijse desseijnen, ende den schipper in
zijn groot verlangen niet te incoonmoderen, zoo vonden wij
best geraden, d=o schipper met zijn schip in godes naame af te
laten steeken, staende wij onderwijlen, gel: mede de twee andere
gouvernementen, onse naabuuren in een groot nabedencken,
of niet wel het ged=e Jaght Cholen met de andere 2: bodems
naar d’ oost gedestineerd eenige ongelegenth=d mogte gerescon=
treerd zijn, ofte liever (wat laat van Bat:a afgesteecken we=
zende, ende het ooster mouson, met tamel: veel regen en stilte
wat vroegh ingebroocken wesende) de reden soude wesen, dat
op gem: provisie scheepen ons zoo laat inde tijd nogh komen te
ontstaen, t' welck dan egter nogh wel te regt zal komen
indiense naer eenige tijd swervens dese eijlanden nog komen
te
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van Amboina den 20: Maij Anno 1682:—
te bereijcken, t' geene andersints jnde geresolveerde groote ver=
anderinghc het compas seer zoude versetten, dogh in alles
patientia per fors, alzoo tegen de wille des hemels niet aente
se
loopen is, vindende middelerwijle dese gouv=r ten hoogsten tot
danckbaerh=d aen VE. ho: aghtb: verobligeerd en verpligt, voor
zoo favorabile dispositie, t' zijner E. verlossinge naer bat=a
wesende dies te aengenamer door het tusschen komen vande
inden beginne deses briefs aangeroerde misvallen, waervan heht
missen van zijn E. gemalume in zieckten en andere quaalen
wel meest jncommoderen zoude, werdende zijn E nu langs
zoo meer gewaar dat niet zoo seer de swackheden des onder=
doms (die nogh soo hoogh niet loopt) als wel de nijdigheijt vant'
climaat ende de scherfigh=d des luchts en winden zijn E. dus
tormenteren, gelijckse dan soo veele kloecke en jonge personen
zoo mans als vrouwen met een contunuele lanmigh=t aan=
tasten ofte heel wegrucken, zijnde wij door godes gratie nogh
in volcomen posture, ende tot dato alle die gevoelige en pijnelij
toevallen gesupercedeerd, ende te boven gekomen, dog egter tegen
woordigh met groot bedercken levende, om dat se nu den
anderen soo kort, waaromme dan oock te meer naer de gecit:
scheepen verlangd werd, om tijdel: van hier te konnen vertrecken,
ende alsoo in dien t' magel: zij, een verdere quaad te ontvluckten,
——
amplecterende zijn E. met groote danckbaerh=d ten anderen
milde
maale de groote licentie door VE. ho: a: daer toegedragen
_
waer op evenwel zonder de verschijningh van d’ meergem. Jaght
geen rechte staat te maaken zij, zullende nu niet anders
konnen doen, als met volle patientia afwagten alles wat de
hemel en tijd ons zullen gelieven toe te voegen.
Jnt' schrijven deses werd ons berigt gedaan van het bevinden
van 50: paar witte cattoene Coussen uijt een kas N:o 26: per
Janskercke an:o 1639: van Japan gekomen ende ons toegesonden,
zijnde


van Amboina adij 20: Maij anno 1682:
zijnde op de bataviase factura getaxeerd ende opgebragt tot
ƒ 9: 2: t' paar ende oversulcx monterende ƒ 455:— ons toeschij=
nende dat daer jnne een merckel: abuijs begaen moet zijn,
wesende niet alleen geen prijs van cattoene coussen, maer
oock gesien dat de qualiteijt zoo sober zij, dats bij andere
van die zoort, en maar ƒ 2: 10: — kostende qual: konnen mon
steren, zullende alzoo niet vercogt willen werden voor dat wij
VE. ho: a: geliefte, ende expresse ordre hier over sullen ont=
fangen, de welcke wij dan te gelegener Tijde sullen afwagten.
Daande nogmaals met dese bodem aen UE. Ho: aghtb: gecon=
signeerd ses Casuarissen, als.
2: Jonge kostende door een R. d=rs
g.
ƒ 12.
4: grooter door een
R. x: 4: .
„ „ 48:
—
ƒ 60:
voor welcke ƒ60: wij als te vooren het generaal gedebiteerd
hebben.
Jn een kasie gemerckt Am Hboma komen over onse
secretarijs papieren, gel: de zelve op t' register gequoteert
staen, zijnde daerjnne oock geobserveerd ende voldaen de welge=
gevene ordres van haer ho: Edelh:, wegens de marginalia
op de kant vant' dagh register als resolutien, en alpha
betetth op de briefboecken amp;=a
Eijndelijck zullen VE. ho: a: bij de afschriften en bijlagen
vinden een specificatie van twaalf diverst wissel brieven,
monterende een somma van R. d=rs 19070:, die ons in dese dagen
voorgekomen zijn, ende in VE. ho: a: getrocken, mitsgaders
het Comptoir generaal, gel: behoorlijck is, daer voor gecre=
diteerd hebben, gants niet twijffelende, of onse brieven sullen
gehonoreerd en voldaen werden.
gelievende VE. ho: agtb: berigt te zijn, dat jnt' begin
deser missive onse Jntentie was, d’ zelve p=r een Chinees naar
tuijgh te laten overkomen, dogh onderwijle resolutie nemende,
dese


—
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ontf: 18: Junij 1682.
p:r Chinees Jonck,


van amboina den 20: Maij Anno 1682:
dese Comp:e eijgen bodem te laten retourneren, hebben ons
liever daer van willen dienen, moetende voor dese maal ver
soecken door VE. ho: a: gewoonelij Clementie geexcuseerd
te zijn, dat wij hier mede mogen afbreecken, en: het antwoord
van VE. Ho: a: groot g’estineerde ende in fronte aangehaelde
missiven uijtstellen tot d’ eerste bequame occagie, waer
en tusschen sullen hoopen, dat door de goed h=d des herels de
resterende Batavise scheepen ons nogh andere ordres, brieven
en papieren sullen overbrengen, om alzoo occagie te hebben
het eene met het andere te konnen afhandelen, hier mede &amp;=a
Onderstond VEdelh:s gehoorsame en trouwe dienaaren / was
geteeckend, Robert de vicq, hend=k Cridop, Rumphins
J: V: Bensecom, Abraham veeckens, JBergman, JMoris,
in margine, Amboina aant' Casteel victoria den 20:
Maij 1682: Nogh een postschriptum.
Ed=le hoogh gebiedende heeren.
wij zijn (godlof) heden den 26: courant, zullende dit weijnig
alleen dienen tot convoij vant afschrift onses laasten op den
20: dito p=r t' Jagt hellevoet sluijs aen VE ho: aij afgesonden, om
bij ontstentenis van den originelen in desselfs plaetst te connen
dienen, waer toe dan ons oock onderdanigst sullen gedragen,
werdende vande langh verwagte batavis scheepen tot nogh toe
gants geen tijdingh vernomen, waer door wij dan oock sonder
veranderingh, en materie, om desen te prolongeren ons bevinden,
blijvende alsoo met de zelve nedrige ende het tgrondige gebie=
denisse, als bij de geciteerde onse laeste, Edele gestrenge
groot agtb:, manhafte, wel wijse, voorsienige en seer genereust
heeren, onderstont, V.Edelh: gehoorsame en getrouwe dienaren,
was geteeckent, Robert de Vicq, hCoudop, Rumphius
Jmoris, P.r berisceom, A: Veeckens en bergman in marrine
Amboina aan t' Casteel victoria den 26: maij 1682.
Aan d’ E. E. hend=r


van Amboina onder D:o 20: Maij an:o 1682:
Aan d’ E.E. hendrick Cridop
Coopman en prov:s secunde persoon
over de provintie amboina en den raad.
Eersame Discreete, voorsienige,
Moet de thuijs komste vanden ondercoopman S=r Jacobus
Berghman, sullen VE. buijten twijffel omstandigh:s gejn=
formeerd zijn vant' geene ons geduurende zijn E:s praesentie op
de reijse gerescontreerd is, als dat den Jman Ianuarij op maiipa
aende galge zijn gestreecke vonnisse voldaen heeft, en dat al=
daer eenige pratentien en questien der Jnlanderen bijgeleijd,
ende afgedaen zijn, en hoe dat wij naer t' arrivement op baeroe
den Orangkaij ventivo zijn wel verdiende loon met het deca=
piteren hebben doen erlangen, en t' geene aldaer verder gepas=
seerd zij, mitsgaders hoe wij afgedane zaaken van daer op den
eersten courant des avonds herwaards aan afgesteecken
zijn, waer naer wij dan eerst op den 7: dito alhier voor
dese Negorije Jpa gearriveerd wesende, dogh in passant
de Negorije fattisseij en falahoe aengedaan zijnde, wierden
door de meeste Orangkaijen van dit eijland, bezijden de
benghadjes van mangolij en waijtine, mitsgaders 2: d=os vant'
eijland baljabo seer beleefdelijck gerescontreerd, met d’welcke
dan oock in praesentie van onse medegebragte orangkaijen jn
communicatie getreeden zijnde, wierden alhe de pulast grooten
in gewenschte jnclinatie Comp:s waards bevonden, excepto
die van Taljabo, als haar vrij geretireerd houdende: de
propositie door dese Gouv:r bestond voor af in twee pouncten,
als de wigtigste ende genougsaam alle de andere mede slee=
pende, te weten of bij dese veranderingh in Ternaten een fort
alhier noodsaakel: waere of niet, en soo Jae, wat dese eijlanders
tot
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van Amboina onder D:o 20: Maij an:o 1682:
tot verval vande onkosten van het geprojecteerde guarm
zoen van 20: man zouden hebben te contribueren, en ten
tweede dat de Taljabois zouden gehouden wesen de resterende
Ternataanst schelmen, als den stadhouder hongeij cottalonggj
ofte Sabandaar pinatij, en den sergeant palacha, met de
weijnige, die 'er mogte wesen, in onse onse handen te le=
veren, op t' eerste wierd bij de gesamentlijcke orangcaijen
eenige swarigheijd van onvermogen geallegeerd, waer op
haar Tijd van bedencken is gegeven, dogh wegens het
treden aende gecommitteerdens van Taljabo seer weijnig
lust gevonden zijnde, wierd aenstonds geresolveerd
6: â h: onser Correcorren onder commando vanden luijtenant
Muijdi en vaandrigs van Ek en Jacobheijlman, ge
mand met 30: Europeaans militairen en twee cxulanese
Eenghadjes van salahoe en Cattamatta besijden de twee
gecommitteerden van Taljabo derwaarts aen te senden
gelijckse oock dien avond nogh afstaaken, versien sijnde
met een Jnstructie op dat werck passende, omme haar
retournement alhier afte wachten, waer toe dan 4: â
5. dagen Tijd gecalculeerd waren, om ten minsten ant
woord te hebben, dogh naar verloop vande selve, en nogh 2.
â 3: dagen daer boven, ende niet vernemende, wierd er
geresolveerd met de chialoup de pauw en de resterende
Cer cooren verder op naar fattamatta te gaan, om die be=
zendingh wat nader te wesen, alwaer wij oock op 16:
stantj wel aenquamen, dogh tot 18: dito niet vernemende
wierder beslooten de hilas orembaij wel toegerust, om
advijs te becomen, voord te zenden, wanneer op ’t af
steeken van gem: orem baij bij een prauw door den orangtaij
van


Van Amboina onder dato 20. maij an:o 1682: —
van fattamatta een brief van onse afgezondene toege=
bragt wierd, meldende dat de Taljabers buijten twijffel
door gem: 3: schelmen op geruijt haar niet hadden willen
te woorde staen, hebbende 3: haarer negorijen verlaten, en
alzoo bosch en berghwaards jn gevlugt waren, dieshalven
d’ onse oock gem:e drie negorijen beneffens een groot getal
haarer vaartuijgen hadden inde brand gesteecken, en
met de doot eener haarer hoecoms eenige gevangenen be=
komen, met Jntentie, om t' gedagte eijland rond te scheppen,
ende over al afbreuck te doen, dogh de wind en stroom
niet toelatende, hadden onse swarten gepraesenteerd
alleen, zonder de onse een land toght van 2: â 3: dagen
te doen, het welcke dan geamplecteerd was, en daar
op dese ijveraars, naar t' nol eijnden des briefs vertrocken;
omme haar wederkomen af te wagten, en dan gesamentl:
herwaarts aen te retourneren; d’ hoope is dat onse Jnlanders
als Mampers bonoers, ende amblauwers, hebbende goede
smaak int' buijt haalen gevonden, wel een goede sprongh
mogten doen, ende dese obstinaten een andere resolutie
doen nemen, zoo niet zal men tot een andertogt patientie
moeten nemen, de wijle ged:e onse afgesondene expres schrij=
ven, dat wij niet zouden resolveren bij haer te komen, de
wijl het bij dees tijd niet doenlijck zoude wesen tegens
wind, en stroom op te komen, weshalven wij dan nolens
volens resolveerden wederom voor dese negorij af te sacken,
alwaer wij op gisteren arriveerden, en met de meeste aen
wesende senghadjes en grooten vande twee eijlanden xilabeffij
ende mangolij het accoord hebben voltrocken op dese conditien.
dat ze als onderzaaten vand’ E. Comp:e in bescherming werden
gen:
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van Amboina onder dato 20: maij an:o 1682:
genomen, en geregeerd zullen werden als andere onderdaanen
dat de Eijlanders beloven altijd houw en getrouw te blijven,
zullende met niemand correspondentie mogen houden, nog te
negotieren, dan met believen ende pas van d’ E. Comp=e
—
ofte haar Gecommitteerde.
de ordinarie Dati ofte hoff dienst, zullens gelijck andere
Jnlanders praesteren.
de Comp:e vijanden en special: die van Taljabo, sullense
houden als haer eijgen, en, des belast zijnde Corcorren en
volck leveren naar vermogen en pro rato andere onderzaaten,
omse te bestrijden.
Een fort ofte houte wambus sal der bij dese plaats Jpa ge=
extrueerd werden, waer toe se de materialen, en den arbeijt
zullen contribueren, en tot verval vande mond en andere
onkosten vant' guarnizoen als gagie vande zelve, mitsgaders
ammonitie van oorlogh en anders opbrengen, en leveren maen
delijcx 16: lasten padij â R. d=rs 10: t' last, ofte d’waarde
van dien, de slaven der Jngesetenen van Comp:s landen bij
haer geattrappeerd werdende, sullens hebben te restitueren,
mits genietende voor bergh loon R. d=rs 12: voor jeder, mits
voor niet te restitueren, jndiens of Boeroe eenige slaven
van Comp:s onderdanen mogten bekomen hebben.
Moetende verder op dese eijlanden extirperen ende ruineren
alle de specerij boomen zonder te gedogen dat eenige op nieuws
mogen aen groeijen
bengen
wij zijn nu doende dit accoord in't wet te schrijnen, omme op
morgen ofte overmorgen geteeckent, ende beeedigt te werden.
alles geconcludeerd provisioneel ende op approbatie van haar
ho: Edelh: de hooge regeeringe tot Batavia, soo kunnen
VE. dan wel considereren, dat wij genoodsaakt zullen zijn
nogh eenige dagen hier op te houden, insonderheijd af te
wagten


van Amboina onder dato 20: Maijan:o 1682:
wagten onse uijtsettingh naer Taljabo, om een hoof tot het
nieuwe fort te nomineren, ende met onse aenwesende vrunden,
principalijck d’ officieren te overleggen het fatzoen en
ordre vande fortresse, niet te min zijn wij in hoopeningh jnt
laeste van dese maand ofte weijnig dagen langer aen t'
Casteel te wesen, om dan verder vant' overige breder com
=
municatie te doen; waeren tusschen zullen VE., mits=
gaders Comp=s belangh ende kostel:e ommeslagh in godes
hoede en protexie beveelen, brijnende alte samen gegroet,
onder stond, VE. goede vrund, was geteeckent, Robert
de vicq, in margine voor ppa op t Eijland xulabessey
jn de sloep de paauw den 20: Novemb: An:o 1682:—

xtract getrocken uijt de conditien en
voorwaarden tusschen d’E. h:r Robert
de vicq, gouvern:r en direct=r over de
provintie Amboina, representerende
den staat der g’octroijeerde oostjndise
Comp=e in dese landen ter Eenre, en
de senghadjes ofte hoofden van de twee
xusase Eijlanden ter andere zijde, de
Dato 23: Novemb:r Anno 1682:
1:
Jnden eersten werden de opgem: Rulast opperhoofden, mits=
gaders alle d’ Jngesetenen vande twee eijlanden op haar een=
stigh versoeck, als onderdanen vande generale nederlandse
oost jndische Comp:e aengenomen, dies belooft, als besijden haar
andere subjecten om de oost in alle billijckheijd naar regt en
reden te regeren, en te beschermen, ende verders bij haare goederen
en besittingen, mitsg=rs religie ongemolesteerd te marnctineren.
2:
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2:
waar tegen wederom de bovengem: xilast opperhoofden
voor haar selfs en de gantsche gemeente belooven d’ E.
Comp:e of wel den Gouv:r van amboina, ofte den geenen,
die van Comp=s wegen over hun gesteld zal werden
voor altijd te blijven houw en getrouw, sonder eenige an=
dere Coningen, princen en staaten, wie het soude mogen
wesen, buijten voorweeten ofte consent vande gedagte
haarer oerigheijd eenige acces ofte verblijf op de landen van
xula toe te staan, nogte oock met d’ zelve eenige corres=
pondentie te houden of negotie te drijven.
3:
Sullende oock d’ ordinarie hof dienst, ofte datij, des belast
zijnde, gelj: alle andere Comp=s onderhoorige omtrent dese
landen hebben te praesteren en gewilligh te voldoen.
4:
Als mede eigouvensel: alle Comp:s vijanden en specialijcken
de hertneckige eijlanders van cula taljabo, als haer eijgen
tegenstaan, waer toese dan, sulcx belast zijnde alle adsis=
tentie, soo van Corcorren, volck en anders sullen hebben te
contribueren, ende naar rato andere Comp:s onderdanen praesteren.
5:
Ende de wijle buijten vermoeden d’ eijlanders van Rula baljabo
weijgerigh bevonden werden, haar met d’ E. Comp:e te accom=t
moderen, maar door opmakinge ende bedrogh van 3: â: 4:
Ternataans Rebellen Comp:s aenbiedinge tot vreede hebben.
gerejecteerd, ende vijandel: desselfs uijtsettinge derven tegen
„
staan, dat oock gem: Senghadjes van xulabessij en mangolij
te beter tegens allerleije vijanden zouden geprotegeerd ende
verseeckerd werden, soo is op haar aenhouden, en ernstigh
begeeren toegestaen, ende g’accordeerd, datter bij ende
omtrent
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omtrent de Negorije Jpa van stonden aan eenig provisioneel
fort ofte houte wambus zal gebouwt werden, waar toe
de Jngezetenen, behalven haar arbeijd de materialen sullen
leveren, en dat in maniere en forme, als den officier, die
den boven gen: gouvern=r van amboina sal uijtkiesen,
haar zal ordineren ende aenwijsen.
6.
Beloovende meergem: xulast opperhoofden tot het onderhoud
van het guarnisoen, het welck op vijf en twintigh militairen
geaccordeerd is, Item de mond kost en de provisie voor t'
zelve, mitsg=rs d’ ammunitie en crijgs materialen, tot de
defentie vant' fort noodigh en gagie te contribueren, maan=
delijcx 16: lasten padij jder last gereeckent tot thien
R. d=rs, ofte de waarde van dien, telckens te leveren
voor ofte omtrent de padij oegst, en dat aande geene, die het
commando jnt' ged:e fort sal hebben, ofte wel die vande ge=
seijde heer gouvern=r daar toe commissie zal hebben.
3:
alle wegh geloopene slaven, de onderdanen van d’ E. Comp=e
ontlopen, ende op de ged:e twee Eijlanden opgevangen werdende,
zullen aende regte eijgenaars gerestitueerd moeten werden
mits genietende voor jder slaff een proemue van twaalf R. d=rs,
dogh zullen de pulanesen gehouden zijn te largeren, ende
wederom aande Eijgenaars ter hand te stellen alle sooda=
nige slaven, als 'er inde laeste overval van Boeroe aldaer of
elders mogen aengehaald, ofte gevangen zijn, sonder daar
voor jets te geneten, als zijnde buijten alle reden in tijd van
vriede en sonder eenige aenkundinge van oorlogh gerogft,
ende wegh genomen.
8:
sullen mede dese eijlanders gehouden zijn, gelijk oock bij haer
heijligle
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orte Jnstructie ende memorie voor
den Coopan en p:l secunde persoon s=m
hendrick Crudop, mitsgaders den E.
politicque raad deses gouvernements
ende directie, om tot narigt monse
absentie te dienen ende geobserveerd
te werden:
Sullende dese jnstructie ofte ordre maer in weijnige punccten
bestaen, ende ten principalen dienen tot memorie van t' geene
tot voortsettinge en: observering vande onderhandstwercken
ende de ordinarie lasten ende noodwendigheden deses guarni zoens
ende provintie besorgt en verrigt moet werden, ons voorde reste
refererende tot de ampele en breede jnstructien a;ijde welcketen
andere tijden ende gelegentheden, als op den 19:' april en 2: octob:
1635: Item 22: Septemb:r 1696: voorleden door den Ed=le
h=r Anthomio hurdt ordinaris raad van Jndia, ende oud
gouvern=r deser provintie aan den oppercoopman ende den
politicquen raad voor desen gerecommandeerd ende voorgesz:,
ende door ons op den eersten octob:e an:o 1638: vervolgens gecon=
firmeerd, ende eenigsints geamplieerd zijn. —
wel verstaande voor soo veel de selve ordres op dese conjuncture
des Tijds ende gelegenth=d, mitsg=s Comp=s Jntrest, ende
ons ooghmerck slaan ende applicabel zijn, alsoo de wercken
die naderhand onnoodigh ofte ondienstig mogten g’oordeeld wesen,
ofte al opgemaakt ende afgedaan zijn, ofte wel om wigtige
redenen gestaeckt, onder dit reavoij niet gemeent ofte ge=
aght moeten werden.
soo hebben wij dan voor eenige dagen ons werck daer naa
aengesteld, datter in ons uijt zijn niet veel versuijmt soude
mogen werden, zijnde de sware executie over de meijneedige
en rebellige Boeroesen, als den Jman Taijoelij en zijne
mede
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medemackers, soo VE. weeten, geluckel: voltrocken, ende
ten eijnde gebragt, sijnde oock geene parthijen van conside
ratie ter decisie van den raad van Justitie, ende den landraad
staande on afgedaan overgebleven, soo sijn mede de brieven
van alle quartieren behoorl: beantwoord, en de Comptoiren
van haare eijsschen, soo veel onse maguasijnen vermogten,
geprovideerd, resterende alleen de eijsch van s=r praat van
Sma, de welcke kan afgedaan werden met de floepacker
sloot, soo ras de selve ontlost is, daer insgelijcx in schepende
het seijl doeck voor hommoa, om 200: â 300: sacken te maken,
de stuurman ordonerende, dat alle de gesaaghde plancken, de welcke
gereed zullen wesen, innemen zal, om herw=s te voeren.
de Marmje over de slaven Jan pieters is thans doende aande
wooningen vanden guarnizoen boeckhouder, ende baas dinc
kels vande mapen camer, hij zal oock voor eerst boven
het met selwerck een atappe beschuttinge maken voor de
arbeijders; moetende verders tartarren, rottangh &amp;=a uijt het bos
halen, ende t' geen dagelijcx voorvalt, repareren, ende onder=
houden, dogh geen noodig werck hebbende is hem g’ordoneerd
het aardrijck, dat omtrent de nieuw circul muur te hoogh
leijd, af te laten kruijen en slegten; beginnende aende punct
over de chineese straat, alwaert' oock alrede begonnen is.
zullende de baas metselaar zijn werck aende gem: corcul
muur continueren volgens het besteck, hem door den vaand=ts
Mons:t van Ek, zigh op de fortificatiejes verstaende, gegeven,
de kalck tot dit werck noodigh, is aan alle kanten besteed,
en werd praesent de over van de negorij latoehalat afge=
haald, waer naar jnsgelijcx gedaan kan werden met de
kalck van missauive, die mede gereedleijd, en zoo voord,
merckel: parthije voorde hand, indien voor onse 'thuijs
komste meerder noodigh zij, sijnde boven dien den 24: courant
de
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de sloep akersloot van missaland met d:o specie gearriv=
de welcke veel slegter zijnde, als die inde Negorijen
ontrent het Casteel gebrand werd, voor eerst vermetseld kan
werden, ende int' fondament, ende de ruijge muur vervirbaard,
alwaar het gelijcke veel doen kan.
zoo hebben de arbeijds gesellen op de werf, behalven het
extraordinarij voorvallende mede vastwerck aen het nieuw„
gouverneurs huijs, in forma en wijse, als den p:l werfbaas
Matheus verburgh onderrigt is, zullende de matrosen met
het lossen vande sloepen akersloot ende kruijskercke ende
het weder afsenden vande eerste naer oma: en homimoa,
en d’ andere bij gebreck van noodiger dienst naa Caijbobbo
om brandhout, en voorts haare ordinarie besigheden, oock
niet behoeven leedig te lopen, totter tijd de gouvern:r van
zijn E. voorgenomen togt naer de xulas geretourneerd
zal zijn, maer mede dan oock de werf mer hoope, wel besorgt sal wesen
zoo salt' dan van VE. plicht ende devoir sijn, op de bovengesz:
geordonneerde wercken, ende t' geene onderwijlen nogh zal
komen voor te vallen, een scherpe ooge te laten gaen, ende
aght te geven soo wel op de toesigt der subalterne op=
sienders, als op het doen vande respective arbeijts lieden, op
dat Comp=s dienst naar behooren betragt werde.
Ten laesten werden VE. aen bevolen alle deses gouvernements
ende directie ordinarie diensten, om int' generaal een wakent
ooge over alles te houden, de maandelijcxe en dagelijcx ordonan=
tien te passeren, de brieven aan ons als gouv=r ende den raad
komende te openen, oock wel die vande comptoiren deses
gouvernements aen ons alleen geaddresseerd komen, behal=
ven de geene die van buijten dese provintie verschijnen, ende
aan ons particulier gesubschribeerd zijn, die dan aen des
gouv=r
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3.1
Couv=rs huijsvrouw g’jntvigeerd konnen werden, moetende
het noodige in zoodanige brieven vervat, naar ordre verrigt,
de pasceduls op alle g’oorloofde plaetsen geteijckent, mitsg=s
vergaderingen vande polliticque, Justitie, ende land raad
gehouden werden, zoo t' noodigh zij, en voorts alles wat
onderwijlen van meerder of minder jnportantie sal voor=
komen, afgedaen, bij aldien de tijd en de noodsaake met
kan lijden, datter tot onse te rug komste kan uijtgesteld
werden; hebbende voor dees tijd niet verder t' elargeren, maar
VE. te samen een minnel:rs een dragtigh=d, mitsgaders een
consonante harmonie tot Comp:s dienst gerecommand=t
hebbende, dese besluijten, ende VE. in Godes protexie
bevolen laten, onderstont, VE: goede vrunt, was geteeck=t
Robert de vicq, in margine Amboina aant Casteel
victoria den 26: october anno 1682:
Memorie bij forme van n=
structie opgesteld tot narigt
voor den E. Luijtenant philip
Moedij als hooft en Commandant
in Comp:s vestingh t' claverblad
Tot xula bessij.
Om VE. op versoeck kortelijck te voorsien met een ordre tot
VE. uarigt en reglement, zoo diend voor af, gel: Vl bekent
is, hoe de voorname hoofden van cula bessij in septemb:
pass=o door haere afgesondene alhier ernstelijck versogt hebben,
om door d’ E. Comp:e onder haar E protexie te mogen werden aan
genomen, en gevolgelijck opgem: haar eijland t' hunner verseeckering
en defentie een vastigh=d of fortresse te willen extrueren
gelijck wij dan bij schriftelijck b'eedigt contract, den 23:' novemb:
anno
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anno passado bij ons aanwesen aldaar, hun t' selve versoeck,
op approbatie en goedvinden van haar Edelh: de hooge regeeringe
van Jndia tot Batavia hebben ingewilligt, en geaccordeerd
_
onder zoodanige conditien en voorwaarden, als opgem: con=
tract, bij VE. berustende, nader blijckt, waer toe ons, om
kort te zijn, bij desen refereren, ende de wijle wij zedert, soo
uijt VE schrijvens, als t' mondelinge berigt vanden stuurman
op de sloep vlissingen, als den moors serg:t Calane alias
Moeloe basaar omstandelijck berigt zijn, dat de geprojecteerde
pagger of vastigheijd het klaverbhadt, volgens onse last
ter strand van ijpa nu voltrocken en met de punctiens &am;
in postuur van defentie gebragt is, zoo wille VE. verder
gerecommandeerd laten, om t' resterende werck, dat aande
wooningen, Corps du guarde als andersints mogt ontbreecken,
mede te doen voltrecken, VE. hebt dan voor al en ten
principalen te letten, dat gem: vastigheijd, onder VE. goede
voorsorge tegens alle onverwagte aenvallen of heijmelijcke aan=
slagen van openbare vijanden, of geveijns de vrunden, steets
in postuur van defentie is, houdende ten dien eijnde goede
waght, en uw steets op hoede, oversulcx moeten VE. onderhoo„
rige oock steets in tugt, en onder goede discipline gehouden
werden, straffende de geen, die haar t' zij int' absenteren
uijt hun guarnizoen, t' uijt blijven bij naght, t' slapen oft
schildwagt, als andere faulten komen te misgaan, na de
grootheijd der misdaad, t' zij met planten, binnen bannen,
als anders, soo als VE. oordeelen sult te behooren, en conform
de Crijgs ordonnantien in alle vaste guarnizoenen der E. Comp=e
in Jndia gebruijckelijck, maar in andere misdaaden, gelijck
duel vegten, oppositie, Gods lasteringen, en diergelijcke
van consequentie, en hooger connen zijnde, moeten
de
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de delinquanten, nevens de stucken t' haaren laste bij d’eerste
gelegentheijd herwaards werden gesonden, om door den E.
aghtb: raad van Justitie alhier op calangie vanden fis=
caal, naar verdienste gestraft te werden.
van Comp:s effecten onder VE. verantwoordinge berustende,
moet VE. met min perfecte als goede reeckeninge houden,
soo vanden ontfangh als uijtgist; dragende zorge, dat alles
ten meesten dienste der E. Comp:e behoorlijck bewaard,
en gedistribueerd werd, waar op VE. dan, om de drij
maanden de reeckeningen, soo van verstreckte randsoenen,
als onkosten moet overzenden, gelijck dan oock de ver=
streckinge aende guarnizoenhouders, alle drij maanden, te
weeten onder Ult:o Maij, augustj, novemb:, en februarij
geschieden moet, de helft of meer in kleeden, en de rest in
contant geld, die te goed hebben twee maanden, maer die op
reecq: te quaat zijn een maand gagie, waar af de qui=
tantie dan nevens de reecq: van on en mond kosten
overgesonden kan werden, om voor t'een, en ander te
werden belast.
Om de militairen inde handelinge vant' geweir te conti=
mieren, is t' gebruijck inde onderhoorige guarnusoenen, dat
de selve om de 14: dagen werden geexerceerd, zijnde oock
in observantie, dat het canon drijmaal des Jaars, met
afneminge vant' scherp gelost werd, naamlijck op 23:
februarij, zijnde den dagh van amboinas veroveringe,
en dan d’eerste werck dagen der maanden, Julij en Nlo=
vember, t' geen VE. dan mede zoodanig kunt agtervolgen,
tot vermijdinge van noodeloose eerschooten, wijl soodanige
spillagie
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spillagie van buscruijt, al omme op verbeurte van een
maand gagie voor jeder schoot verboden is.
van ammunitien moet VE. zorge dragen, steets oock voor=
sien te zijn, te weten voor jder stuck canon 25: schooten
kruijt, rond en lang scherp prorato, jtem voor jeder
militair 300: schooten met de kogels en lont, na adve
nant, gelijck VE. dan oock moet besorgen, dat de noodige
vwvres, in sonderheijd, rijs, speck, en vlees, ten minsten voor
6: maanden in voorraad te zijn, om wanneer Vl. t' een of
ander mogt bevinden minder, dan voorsz: staat te hebben
ons dan daar af tijdige advertentie te geven, om bij goede
occagie van hier voldaan te werden, te meer wijl de
afgelegentheijd uwer residentie plaats, als de saijsoenen
des Jaars niet altijt toelaten, van hier costijwaards ex=
presse besendinge te doen.
Bij aflijvigheijd of t' sterven van eenig Comp:s dienaar,
moet niet alleen aengeteeckent werden den dagh van
desselfs overlijden, maar oock geleth, of den zelven oock
testament gemaakt heeft of niet, en zoo eenige goe=
deren van jnportantie quam naa te laten, zult de selve
ten overstaan van VE. en twee getuijgen jnventariseren,
mitsgaders de nalatenschap, nevens de bescheijden daar
af, bij goede gelegentheijd aen ons addresseren, ende
bij aldien den overleden een militair is, moet niet
—
versuijmt werden, desselfs volle geneir daer bezijden
herwaards te schicken.
Nopende den ommegangh met d’ Jnlanderen, willen VE in=
sonderheijd gerecommandeerd laten, de selve in alle occasien
vrundel=
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vrundelijck bejegenen, zoo veel Comp=s respect daar mede
—
niet gedeclineerd werd, houdende met de zelve, insonderh=t
de hoofden een affabilen en nunlijcken ommegangh, om hun
alsoo metter tijd een andere jnpressie van Comp=s goede Jn=
tentie omtrent haar te doen nemen, wijl ons niet onbe=
wust is, zij in verscheijde occagien, door jnstigatie zommiger
qualijck gejntentioneerde Ternataanen en Boeroesen een
verkeerd gevoelen van Comp:s regeeringe, opgenomen
hebben cl=, om welcke redenen VE te meer bevlijtigen
moet, dat de culanesen door VE. onderhoorige, t' zij int' koo=
pen of verkoopen eeniger eetwharen of lijwaten, of dock
omtrent haare fanulien en plantagien geensints overlast
werden, of zoo jemand zigh daar in mogt vergrijpen, sult
den soodanigen andere ten exempel doen straffen, moe=
tende oock alle aanstootelijcke ergernissen tegens de
moorsche Gods dienst, soo veel doenlijck zij, voorgekomen
ofte geweerd werden, voornamentlijck inde spijse, waar onder
het wercke vleesch wel het eerste ende walgelijckst is.
gelijck oock moet besorgt werden, dat de traagheijd
dier Jnlanderen, int' volvoeren eeniger beveelen wat ge=
connieerd of door de vingeren gesien werd, ten waare
sommige hun tegens de hoofden quamen te opposeren, in
welck geval zoodanige ongehoorsame of quaadwillige
op versoeck van hunne senghadjes of Orangkaijen
wel cunlijck mogen werden gecorrigeerd, niet te min
moet VE op alles een waakent ooge houden, sonder dien
landaard veel te vertrouwen, niet toelatende, dat jemand
met
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met een troep gewapende mannen, binnen de fortres
komt, dan eenlijck de hoofden; die vl te spreecken hadden,
de rest buijten houdende, gel: hier al omme zulcx mede jn
usantie js E.
Bij voorgeciteerde contract komt oock te blijcken, dat de xulasz=
hoofden belooft hebben in vergoedinge van Comp:s on kosten
maandelijcx aan d’ E. Comp:e te leveren sesthien lasten
padij, dogh is hun naderhand geaccordeerd bij mancquement
van d=o graan het te kort komende, of de waardije van dien
met slaven te mogen suppleren, invougen VE. dan ten tijde
vande padij oegst, de jnvorderinge van t' beloofde besorgen
kunt, mits dat d=o jnmaninge met discretie gesch de, waar
af VE dan mede goede notitie moet houden.
Ende hier mede dan kortelijck aengehaald hebbende t' geen
voor af oordeelen tot VE. narigt te konnen dienen, zullen
het geen verder speciaal te ordonneren valt tot onse aparte
brieven reserveren, VE. besluijt gerecommandeerd latende
den Gods dienst op d’ordinarij Son en feest dagen, als
mede de morgen en avond gebeeden door een bequaam
persoon stigtelijck te laten oeffenen, en VE. ondergestelde
daar in een zeedige voorganger te zijn, op dat alzoo des
heeren zegen en bij stand verkrijgen moogt, VE. wijders
met Comp:s ommeslagh Godes heijlige hoede bewolen latende,
onderstont, VE. goede vrunt, was Geteeckent, Robert
de vicq, in margine Amboina aan t' Casteel victoria
den 13: Januarij Anno 1682:
Re. 7ister
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Register der papieren geconsig=t
neerd aan d’ Ed=le heer Cornelis
ontf: tot Bat=a den 30:
septemb:r 1682: p=r t' Jagt
speelman gouvern:r generaal, end
ds
poulerun.
E. heeren Raaden van Nederl=
Jndia per het schip poulerun
derwaarts gaande.
N:o 1: Origine missive door d’ E. h=r Robert de vicq, gouv=r
en direct:r, mitsgaders den raad in amboina aen
gem: haer Ed=ls tot Bat:a gesz: in dato 26:
aug:t anno 1682:
2: copia post schriptum uijt de jongste missive door en aan als
vooren gesz: en onder dato 26:' Maij in copia afgegaan.
3: copia missive door d’ E. h=r oude resp:e 1. gouv:r Robertus
padbrugge en Jacob Lobs, mitsgaders den raad
inde moluccos aen d’ h:r gouv:r dn concept gebragt
en raad in amboina gesz:, in dato 4: Julij 1682
4: Copia Jnstructie door d’ H=r gouv:r in concept gebragt, die=
nende tot naarigt vanden oppercoopman en secunde
deser provintie de h:r Jerennas van Vliet geda=
teerd 26:' augustj 1682:
5: gerecolleerde attestatie van drie xulas senghadjes tegens den
Salahaccan hongij bekragtigt en gedat=t adij 8: Julij 1682:
t
en antwoord door den luijten:t mudij subaltern Command:r
6: veraage
op xula bessij aende senghadjes van fattoematta
en hatuoa soekoerana gedaen, nopende bovengem:
salahacan hongij, gedateerd 11: feb: an:o 1682:
7: Transloot rapport van den moors priester hassan soelauman
nevens twee orangkaijen ingeleverd, rakende de
questie en onlusten tusschen de negorijen hatuaa en lissa=
batta tereenre en die van samaij cuna socijs ter andere
op de noord Cust van Ceram gedat: Vlt:o Julij 1682:—
N:o 8:
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N:o 8: Copia accord tusschen d’ E. H=r Robert de vicq, gouv:r en
directeuri presenterende de naam van d’E. Comp=e
en de resp:e senghadjes van taljabo, in d:o 6: Julij 1682.
9: copia examinatie van den halonger Balthasar mareijt,
gedaan door den serg:t talane, alias moelo basar,
nopende gem: halongers gevanckenis op denla
bessij, gedateerd 30:' decemb:r a:o 1681:
10: antenticque afschrift vande vraage en antwoord aanden
gewesene secunde persoon deser provintie gerard
vande voorde, gedateerd 27:' augustj au:o 1682:
11: Twee specificatien vande destructie der specerij boomen
op t' Eijland Boero en Mamipa inde maanden
april, Maij en Junij gedaen
12: twee p:s
attestatien ter requisite vande resp:e oud en de.
secunde persoons, beleijt, nopende het ontlossen der
vivres uijt de scheepen hellenoetsluijs en pouleron,
waarvande eerste albereijts met gem: bodem is afgegaan &amp;a
13: specificatie der op wissel getelde penn: bedragende een
somma van R. d=o 19520: 4:
14: versoeck schrift vanden coopman g. E. Rumphins neraens
seecker extract uijt de resolutie van de heeren 19=en
int' patria in dato 8: aug:o 1680: getrocken.
25: antwoord op de bevonden erreuren der ambonse negotieboecken
van doen Jaare 1639: a:o 80: en 80: an:o 1684:
16: een factuur, mitsg=rs Jnventaris en cognoissementen rakende
de ladingh van het schip poulernm en t' Jaghtie

de Rogh gedateerd 22: augustj an:o 1682:
17: een attestatie ter requisite van leendert Rus en Corn: Cop
schipper en boeckhouder op t' schip poulerun belegt.
18: twee p:s ververde vaandels, en een. d: vlagh jnde jongste re=
volte op d’ eijlanden boero en xula taljabo gewonnen.
19: Twee stellen Journaalen, groot boecken van't soldij Comptoir
deser
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deser provintie van den Jaare 1681: en 1682:
N:o 20: Item twee d:o negotie boecken van den Jaare 1682: en 1682:
Amboina aant Casteel victoria den 26: Aug.t 1682:
G.r
Aan d' ho: Ed=h. Cornelis Speclman
gouvern:r generaal, en d’E E. heeren
Raaden van Nederlands India
D
ontf: tot bat:a den 30: septemb:r
Edele gestrenge, hoogh Aghtb=
1682: p:r t' schip poulerun nevens
t' Jaghie de rogh doorhanden van
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
h:r gouv:r Robbert de Vicq.
ende seer genereuse heeren.
hoogh gebiedende heeren.
Naar dat t' Jagt hellevoet sluijs met sijn kostelijcke ladinge
op den 20: Maij pass=o van dese rhede was afgezeijlt, met onse
missive des selven dato, wierd ons een goede occagie gesuppe=
diteerd, om bij het vaartuijgh van den Chinees quehocko op den
26: d:o een afschrift des ged:e briefs V.Ed=le ho: aghtb: toe
te stieren, vergroot met eenige weijnige regulen tot een wel
voegend advijs van onse schuldige jntentie, zoo sullen wij m
ootmoed en eerbiedigh=d, bezijden een copia van de selve
weijnige letteren, ons tot de gem:e papieren gedienstel:k gedragen
waer naar te weeten op den 18: passado, bij naar buijten hoope
voor dit Casteel is komen te arriveren het retourschip pouleron
mede brengende in handen vanden oppercoopman en secunde
persoon deser kostelijcke provintie d’ E. Jerommas van Vliet
VE. (voornamentlijk bij dees Tijd) hoogh geaghte en aengename
missive van den 21: Martij jongstleden met een succours
van veeler hande behoeften en noodwendigheden benevens
seer ampele en prolipe bijlagen, ons tot naarigt, mutg=r plaij=
sier en speculatie dienende, waer vooren wij ons dan wederom
ten
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ten uijtterste verplicht ende tot danckbaarheijd geobligeerd vinden,
Twijffelende egter of de tijd, die ons kort is, ende de besoignes,
de welcke tegen ons aenstaande vertreck over hoop komen, sullen
willen toelaten, dat wij VEd=le ho: a: het restant vande over
gekomene twee eerste, de dato 12: octob:r en e: feb: jongst=
leden, mitsgaders de gem: honorabile laetste naar behooren
en merite zullen konnen beantwoorden, ofte genoodsaakt
zijn, een gedeelte tot een bequamer occagie uijt te stellen.—
waer toe dan een begin maakende, soo resteerder op VE. honora
octob:
bile van van 12: pass:o nogh aen te halen, dat wegens het
miserabel avontuer vant' verongeluckte sloepie vanden burger
frans Colijn, met d’ aen komste van den Jnlander van salong
Balthasar moraij, buijten het relaas door VEd:le Ho: a: afge=
6
zouden, wij nader Examinatie van den gemelten Moraij ende
moelebesaar erlangt hebben, van t' welcke om dese droevige
materie te korten, hier beneven een afschrift overgaat, gel:
dan nog naderhand een sloaf van gem: frans Colijn (zijnde
mede een vande 4:, soo op Nulabessij vande Jnwoonderen van
Bega overrumpeld wierden, bij het over komen van de sala Jaccan
in onse handen gevallen, ende op zijn aenkomste aen zijn M=o
Colijn, met vergoedingh vande geciteerde And:rs ho: gerestitueerde
is, zoo dat er vande verongeluckte 10: persoonen in alles (naar
zoo langh succelens vijf gezalveerd zijn, waer mede dan oock
die miserabile toeval geeijndigt moet blijven, het geene verder
int' aengehaelde rapport van d’ hockum van hative genarreerd
wierd, magh men wel voor een fabel of abusive tijdinge esu=
meren, alsoo er tot dato geen gevolgh van gehoord werd, sullende
op de ged:e ho: g'aghte missive van 12: octob:, nogte oock de daar
aengevolgde van 7: feb: verleden niet meer besonders te repliceren
vallen, of t' zal bij de stoffe inde antwoorde op de laeste van
21: narty (hier boven mede geciteerd) bequamel: g’appliceerd
konnen werden.
wij
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wij zullen dan vant' gepasseerde op ende omtrent het eijland
Boero voor dees tijd niet veel op halen, maer alleen seggen, dat
VEd=le ho: a: gerust mogen zijn, datter omtrent het verdeelen
vande gevangenen met groote circumspectie gegaan zij, en
zoo veel mogel: onderscheijden, welcke op t' beloofde pardon
vrijwilligh afgekomen, ende welcke waarlijck oorlogs gevangenen
waren, d’ wijle andersints het getal vrij grooter soude sijn geweest,
dogh of er naer t'ordinaire geval van den oorlogh niet wat on
effens ondergelopen zij, souden wij niet konnen nogh dewven
verseeckeren, te min de wijle onse krijgs officieren voor haar
vertreck van t' gesz: eijland de portien vande auxuliare Jn=
landers, als oock haer selfs ende der gemene soldaten alreede
naer haar eijgen concept gedistribueerd hadden, soo dat wij
alleen over de medegebragte, ontrent een vierde part uijtmakende,
onse mediatie gevougt hebben, gel: voor desen ampel daarvan
gedient is, wesende egter tot dato geen besondere klagten,
nogh pratentie van rarijdom ons voorgekomen, staende mede
vast, dat 'er bij naa geene der gevangene binnen den gestipuleerden
Tijd van het pardon afgekomen zij, daer er even wel heele trou
pen gepardonneerd zijn, makende wij, egter nota datter op de
daleantien van de onschuldige accuraat sal gelet werden, indien
er hier naer eenige mogten te voorschijn komen, in alles VEd=le
ho: a: recommandatie in dit wigtigh poinct goede agt gevende.
hebbende mede nota gemaeckt de vranden van de nog uijt sijnde
amboinesen te participeren de goede ordre bij VEd=le ho: aghtb:
gesteld tot largatie van haaren dienst en verblijf op Java,
om bij de naeste gelegenth=d herw=ds aen gesonden te werden,
mitsgaders vande ordre ons toegekomen, om se thuijs gecomen
zijnde, eerl: met een tractement, of jets diergelijcx uijt
gem: Comp:s dienst te dimitteren.
Maar zullen ons genoodsaakt vin den V.Ed:le ho: a: nader ordre
ende
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aende commando af te wagten, nopende de dispositie over de
drie alulast eijlanden, wij hadden bij d’onse van 9: septemb:
des afgelopene Jaars 1682: V.Ed=le ho: a: wel omstandel: ge„
tecommuniceerd het versoeck en aenbiedinge vande gem:
eijlanders ons gedaen, maar konden daer naer geen occagie
hebben het vervolgh op die praesentatie over te brieven, het
welcke dan eerst met onse missive van 20: Maij verleden
hooft konnen plaats hebben, t' Eed:t welcken tijd de langh
verwagte gesanten van Caljabo mede op dese rhede gecompareerd
zijnde, haar in alles, gel: versproocken was de conditien en punten
vant' bewuste contract gesubautteerd, ende consegnentel:
t'selve onderteeckent, ende beeedigt hebben, mitsg:rs aengenomen
de bedongen 75: slaven tot een amende met et verschijnen van
onse sloep de pauw (derwaards aengeleijt) op te brengen ende te
leveren, gel: V.Ed=le ho: a: bij afschrift van dit nader con
tract, hier nevens gevougt, nader sullen gelieven te b'oogen,
zoo valt dan in consideratie, of VEd=le ho: a: niet wel souden
connen resilieren van haare resolutie ende daer op gevolgd aenschrij=
=
vingh aen dese regeeringh in haer aghtb: laetste missive ge

daen, begrijpende een last en ordre de gem: drie Eijlanden te
abandonneren, end niet aan te trecken, wanneer V.Ed=le ho: a: sullen
gesien ende vernomen hebben de favorabile conditien int' opgemelde
contract bij ons bedongen ende specialijcken datter tot gagie en
onderhout vant' guarnisaen int' fort Claverbladt, ende de noodwen
digheden daer toe behoorende, bedongen is een tanto van 16:
lasten padij, maand voormaand op te brengen, en leveren, als
mede hoewel gelegen ged:e eijlanden gesitneerd zijn, om
de provintie amboina, ende d’ onderhoorige landen van dien
kant te decken ende verseeckeren, mitsg=rs het aensieneli:k suc=
cours van corcorren en volck, dat men uijt ged:e 3: eijlanden
Calles wel meenende, en daer toe de apparentie groot is soude
konnen trecken, geli:k d’E. Gouv=r padbrugge bij zijn
laatste
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laetste zulcx mede geconsidereerd schijnt te hebben, ende
alsoo met ons in dit subject van een ende t' selve gevoelen
te wesen, sullende oock connen dienen, om dese provintie en
landen van padij en andere mond provisie, mitsg=rs veelerhande
verversinge te voorsien ende gerieven, zoudende onses geringen
ordeels oock wat hart schijnen, dat men dese volckeren
dewelcke door gaans bij de incinile en hertdruckende rege=
ringe der Ternatanen zeer verarmt ende van volck ontbloot sijn,
ende haar bij occagie ende toeval van desen oorlogh van dat
swaare Juck ont/lagen hebben) nu wederom aende onbarm her=
tigheijd van die nsurpateurs zoude opofferen, de welcke zij
door het afwerpen vant' ternataanst Juck E= inde hoogste graad
verbitterd, ende haar soo onversoenel: swart gemaakt hebben, moe=
tende (dogh wederom onder submissie van van een wijser en
beter oirdeel het geene tegens d’ E. Comp:e misdaan is, opgenomen
werden, als door dwanck, ende onvermijdel: geschiet, waar
voorenstoock straffe genoug geleden hebben, terneer de
wijle haar afcomen tot d’ E. Comp:e door toedoen en voornoodi=
gingh van dese en de Ternataanst regeeringe geopereerd is,
op welcke consideratien en redenen wij dan ho: aghtb:
heeren een nader dispositie, dit poinct rakende, sulen ver=
wagten, t' geen wij dan oock t' zij over dese of geene voet
uijtvallende prompt, ende gehoorsaamlijck sullen laten plaats
nemen, ende effectuvel: naarkomen
V.Ed=le ho: aghtb: sullen bij onse eerste van dit Jaar gesien
hebben, dattet gewas vant' voorbij gepasseerde nagel mousson
nogh beter uijtgevallen is, als er bij ons gecalculeerd was,
wesende in plaats van 800: bharen ofte 440: fponden ingesa=
meld 1016 3/350 Bharen ofte l: 558930.
vande welcke mettet schip hellevoet sluijs, als bij andere
geadviseerd Vh: 648 3/350 ofte lb: 356686: afgegaen sijnde,
de rest bestaande in Bh: 363 39/250 ofte lb: 202244: nu bij
desen
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desen bodem poulo run overkomt, als van
Bh: 92 3/550 ofte lb. 50645: —
E'Comptoir hila

„ 118642.
„ 215 3/550
E' Comptoir laricque
„ 59 3/350
. . - „ 32959:
t' Compt:r haroeco
Bh: „ 367 3/150 oflb: 202244:
zijnde te samen B3 haren 3693 39/440 ofte lb. 202244:, waeraf het
Cognoussement en de factura bij dese bijlagen nu mede overgaat
belopende ten ordinare prijsen en oncosten een somma van
ƒ65482: 18: 4:, waer vooren wij dit Comptoir ten laste het gene
raal naer gewoonte gecrediteerd hebben, het alregerend
wesen zij gebeeden dese kostel: ladingh, mitsg:rs het transport
schip met d’ overgaende zielen, en vordere goederen bij goede spoed
en volkomen gesontheijd voor alle quade rescontres te be=
con
waren, ende behouden op batavias rheede te, dinseren.
dogh bij dese zeegeninge der gewassen, ende t' geneten vande ge=
wenschte vreede in dese provintie blijft de hand godes over dese
Jngezetenen nogh al swaer leggende met continuatie van
heere kootsen, en andere zieckten, waer aen de eijlanden
hommmoa en oma, zoo onder de guarnisoenen als Jnlanders
vrij sterck laboreren, hoewel, god zij gelooft; de sterften
met de zieckten met quadreert, gaande egter veele de
wegh van alle vleesch, waer onder van gequalificeerde
geteld werden het opperhooft van haroeco d’E. Reijmerpraat
op den 29: Maij overleden, de welcke kort daeraen op den
27: Junij gevolgt wierd van zijn E. huijsvrouwe, beijde van haare
goederen bij testamente gedisponeerd hebbende, sijnde doorde
laetste buijten eenige legaten tot Errfgenamen genomineerd S=r
Jochum Engel burger en pagter, mitsgaders dirck diemer
adsistent, welckers laetste huijsvrouwe op 11: Julij mede over=
leden is, waer door dan een opperhoofts plaets van Dma va=
cant zijnde, is ser oock aenstonts daer af gedisponeerd, ende g’eli=
geerd den E. Jacobus bergman ondercoopman (ende winckelier,
den welcken
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den welcken dan wederom gesuccedeerd is den guarnisoen
boeckhouder francois van Schueren, en in desselfs plaats d’
onder coopman Josua bracomier, dog alles op approbatie en

nader confirmatie van V. Ed=le ho: a. gunste en goede wille,
de welcke wij vertrouwen, dat in dese onse verkiesinge ge=
troffen zal zijn.
E'schijnt of de boosheijd tegens soo swaare exemplare ende af=
schrickelijcke executien aengroeijt, wesende t' sedert onse
laetste advijsen nu wederom met de capiteren gemulcteerd,
de bekende govert spiering gewese geweldige van onse
fiscaal Ab:r veeckens, de welcke 2: â 3: dagen met een
hoer op t' pad geweest zijnde, gemelde sijn hoer op haer
versoeck, soo hij seijde, met zijn degen int hert gestooten hadde,
gel: nu wederom een andere executie voor d’ hand Mtaat
van een slaef, de welcke uijt puure boosheijd sijn macker
4: â 5: uuren met de handen op de rugh heeft laten hangen,
zoo dat hij los gemaeckt zijnde, kort daar aen is komen
te overlijden; gaande onderwijlen het geefselen en brand=
mercken Ep=a mede zijn gangh.
Gelijck dan oock wederom een andere troup van delinc
quanten met dit tegenwoordige schip poulerim batavia=
waards afgesonden werd; wesende z: int' getal, als.
hongij, salahaccan over de drie wulas.
Beteracka van Ternaten sergeant.
.
corp=l.
Tilolij van Macquian
—
gemeene.
Siessa van Ternaten
satoe van Macassar, slaaf van den Coning van Ternaten.
Troes van Boeton, manslaef van voorsz: salahaccan
patti loehoe van Bouro.
welckers beschuldiginge ende misdaad uijt de mede bijgaande
attestatien &amp;=a te beoigen zijn, dependerende alle genongsaem
vande gem: hongie, de welcke naar luijt van diversz brieven
een
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Een vande voornaamste muijtmakers, opruijers ende aenstoockers
des Ternataanse Conings geweest is, verkooren inde plaets
van zijn broeder, dewelcke niet ijverigh genoegh inden meij=
needigen afval van d’ E Comp:e g’oordeeld wierd, wesende oock
dese tot de laatste toe, tot opmaakingh der Jnlanders op xula
Caljabo gebleven, ter Tijd hij geen uijtwegh ziende, en nogh
eenige hoope van pardon hebbende, door jnductie van zijn
huijsvrouwe tot de onse int' fort Claverblad op Kulabessi
is overgekomen, de sergeant, corp=l ende de andere alzints
zijn mackers geweest zijnde. —
de orangcaij floris ferdinandus van Latochalat versogt een
reijse naar Bat=a te doen over sijn particuliere saaken; wij
konden met suspicieren, dat met de komste van dien kreupel
d’ E. Comp:e eenige prajuditie ofte oncosten stonden aengedaan
te werden, sijn versoeck vant' veranderen der barot gelden, hiel
hij binnen, dat oock naer apparentie geen motive van sijn
reijse geweest is, t'welck mede wel bij onse brieven V.Ed=le
ho: a: hadde konnen geremonstreerd werden, maer t' wierd
bij ons niet waardigh geaght d’ hooge regeeringe met soo vele
dingen in haare ho: a: swaarwigtige besoignes t' interrum=
peren, dogh de wijle V.Ed=le ho: aghtb: zulcx requireren, sal
het in posterum in aght genomen werden; gemelte orangtaij
blijft nogh absenteren, zijnde t' zedert desselfs absentie
zijn huijsvrouwe overleden, vanden welcken hij de renusen
van eenige pennin: versogt heeft, hoewel se sonder eenige pro
visie tot sustenne van haar leven en staat door hem was
laten sitten, onderwijlen wierd de regeeringe dier negorije en
Comp=s dienst door sijn substituijt veel beter waergenomen,
als door hem selfs pleegh te geschieden, soo dat zijn afwezen
niet gemist werd.
aande drie bekende Ternataanst princen, is t' vertreck naer de
moluccos toegestaen en genotificeerd, het welck door t' inde
Kraam
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kraam komen van de huijsvrouwe van den kunelaha eenige
bijd heeft moeten uijtgesteld werden; om daernaer te samen
met haer famulien te vertrecken, staende met een onser
sloepen te geschieden, de wijle ons Joghie derogh (van zijn
laetste togt uijt Banda seer beschadigt en door de worm
doorgeten, geretourneerd zijnde) wederom verdubbeld moet werden;
zijnde die swaare onkosten, die er noodwendigh ende bij naar
doorgaans aengedaen moeten werden, niet avaardigh, men souw
et' jnt' vaderland doorsagen end 1/3 jnsteecken, wanneer het een
redel: bequaem vaertuijgh souw wesen, om twee maal soo
veel ladingh als tegenwoordigh en met de selve kosten te connen
voeren, dogh bij ons de daer toe noodige requisita niet vindende,
moetmen t'nemen zoo t' is; dese gouvern:r sal de geleende
R. d=os 40: vanden gem: kinelaha iworderen, als voor eijgen reecq:
naar t'exempel vande R. d=rs 600: op de naam van zijn Edelh=
den heer Generaal in dien Tijd directeur van Jndia, en sal
men bij andere voorvallen alle zoodanige versoecken excuseren
gel: oock aen dese princen doorgaans geschiet is, dit alleenljk
bij een extraordinarie casu van trouwen schiet zijnde, dewijlse
naer haer seggen in Ternaten soo liberaal getracteerd waren.
D'was ons aengenaem dat wij (int' optreden vanden coopman S=r
Joannes Moris en ondercoopman Hermer praet zal:r tot de resp=
Bargies van opperhoofden van hommoa, en haraeco soo wel getrgft=
fen hebben, VEd=le ho: aghtb:r wille end Jntentie, 'twelck in t' eli=r
geren vanden gewesene guarnizoen boeckhouder nu fiscaal abraham
veeckens zoo wel niet geluckt is, en oock reprochabel zoude
zijn, jndient' een vaste wet waare, dat men altijd de outste in
qualiteijt moste praefereren; wij meijnden dit een hatig ende on=
rustigh ampt te wesen, daer niet alleen jeder even graagh naar
is, maer oock dickwils d’ een d’ ander in bequaamh: en vigilan=
tie verrekomt te overtreffen, d’ ouderdom in dienst van d E. Comp=e
oock niet veel verschillende, d’ eene voor Commandeur en d’ander
voor
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voorslecht zoldaat uijtgekomen, wij meijnden oock dat een guar=
inzoenboeckhouder, die eenige Jaaren goede proeven en contentem:t
van zijn dienst gegeven hadde, en ordinarie de rangh boven de
winckelier gedefereerd werd, miet verre de meeste stemmen
niet alleen van d’ ordinarie doenmalige raad, maer oock bij as=
sumtie vande eerst aengekomene S:r Crudop, mitsg=rs de Capiteijnen
Mults en Struijs sonder bedencken van miscontentement mogte
verkoren werden, konnende mede voor S:r bergman niet militeren,
dat hij fiscaal in d’ accusatien tegens den Cap: sulck geweest
zij, wesende met expressel= door ons (gel: VEd=le ho: aghtb:
schijnen gejnformeerd te zijn) tot dat proces g’eligeerd, maar bij
gevolge dat het delict bij t' uijt zijn van de hongie, waer af hij
fiscaal was, onderwegen geperpetreerd was, hem toegevallen, gel:k
wij dan bij andere tijden, selfs maar adsistenten op de hongie heb=
ben moeten nemen, werdende egter dit maer aengehaald, om ons
van parthijschap te excuseren, en zullen: evenvell zijn, in dien
dese fiscaal, die ons int' minste (nogte van maagschap, nogte
van oude kennisse bestaat, sal moeten aftreden; zullende
wij mede beschaamt staan, indien de gedesigneerdeh:r Commissaris
op desselfs dienst ende conportement met reden jets weet
te contradiceren; blijvende onderwijlen dese gouv=r danckbaar
en verplicht, dat t' zijnen resp:e gemelde velckens nogh tot
des selfs rapport provisionelijck bij dat ampt gelaten werd.
de Tijd en de occagie hebben niet willen toelaten, datter tot nogh
toe een protocol ofte erfboeck geformeerd zij, t'wierd door de
overlede secretaris Bolse bij der hand genomen, dogh most door
zijn afsterven blijven steecken, wagtende nogh al op t' retour
vant' sloepie de pattbode, of ons van Ternaten een bequaam
Secretaris zal toekomen, de welcke dan volgens . Ed= ho: a:
wel gegeven ordre het observeren vande poincten en observantien
ontrent datwerck gestipuleerd, sal aenbevolen blijven.
Gelijck dan den Coopman S:r Jsaacq, van Thije mede gejnjungeerd
beijft
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blijft het bij een samelen vande gerecommandeerde positive
ordres tot gebruijck, als VEd=le ho: a: largo gelieven aan te halen
de beantwoorde vragen en voorstellen door d’ Eerw: moluche
.
praedicanten d’ d: de leeuw en vander sluijs, sijn ons niet
alleen onder d’ andere bijlagen wel toegebragt, maar oock co=
pielijcken aenden praeses van d’ ambonskercken raad terhand
gesteld, wij hebben oock daer over met de meeste praedi=
canten discours gehad, dogh d’ een soo wel als d’ anderweel
te praecis gevonden, om int' stuck van de mooren, die met haer
meer als een vrouwen, mogten gewonnen werden, ende alsoo
in godes tercke jnkomen, int' minste te dispenceren, dog mogen
zien, hoe de resolutie vande E. kercken raad over dat poinct
sal willen vallen, of nu de leeraars van Ternaten, wat ac=
commodabel der zullen zijn, staat V.Ed=le ho: aghtb: van
daar advorceure te ervaren.
zullende de luijten: Cromhuijsen (die voor dato alhier gearri=
veerd is) volgens V.Ed=le ho: a: ordre, inde copia van de Terna=
taenst missive geexpresseerd, zijn toegevoeghde plaets van
Cap. en hooft vande militie provisionel: te bedienen, met
komste van den h:r gouv:r padkrugge toegestaan werden,
ondertusschen ons ten besten doenli: zij behelpende, met het
nogh in wesen zijnde guarnizoen, waer van tot ons leedwesen
continueel eenige smelten, de wijle d’ jngevallen bantamst oor=
logh de geprojecteerde 100: militairen ons doen missen
de ringh muur om t' Casteel victoria blijft als p:r andere aan=
gehaald, voltrocken, uijtgezeijd het pleijsteren, het welcke
om de nattigheijd van t' regenmoussan nogh eenige tijd uijtgesteld
werd, zijnde de metselaers onderwijlen geoccupeerd gewerdt
met het metzelen van drie bogen binnen het casteel waar
mede dan de kruijtkelder ende packhuijs menschelijcker wijse
teenemaal
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t eenemaal verseeckerd zij, arbeijdende tegenwoordigh aende mu=
ragie vant' gouvern=rs huijs, het welcke ontrent de helft onder
het pannen dack geraeckt is, en het haest tijd zal wesen, om
d’ andere helft mede af te breecken, en soo voort te apro=
cheren tot de andere geordonneerde wercken.
vande klip saperoea Ea sullen wij voor dees bijd swijgen, sijnde
vant' bevinden vande gelegenth=d des gemelden klips, ende een
andere daer tegen over op de hoeck van paperoe, mitsgaders
het noodige drinckwater, soodanig het bij dese gouv:r ende zijn aan=
_
wesende raad bevonden is, in d’ onse van 20: maij wijdlopigh ge
discoureerd, waeraan wij dan met permissie ons eerbiedel: sullen
gedragen.
wij bevinden wel dat V.Ed=le ho: agtb: nu voorde2: maal aanhalen,
datter ordre naar Banda en Ternaten gegeven zij van haar
buscruijt van dese provintie te ontbieden, maar t' heeft tot dato
geen effect gehad; van bandaavaren wij wel geen aftreck
verwagtende, alsoo 'er berigt wierd, dat aldaar mede een moolen
in actie was, dogh dat in Ternaten geen plaats heeft, en der=
halven haar gerieff van hier bequamel: souden konnen
genieten, t' geene dan oock voor dit gouvernement accommoda=
bel zoude wesen, omme niet te veel van dat boose kruijt
op een plaats te percliteren, wesende wi in postuur van
vrij meer te konnen aanmaken, als alle de drie provintien
vermogens souden zijn te consumeren.
de redenen waarom de winsten van den Jaar 1680: soo veel meer
scheenen als wel vant' Jaer 1682: sijn door V.Ed=le Ho: a: seerwel
genoteerd ende aengewesen, dogh waren oock in onse brieven
voor t' meerendeel genorgsaam gedemonstreerd, wanneer wij
thoonden datter door onsen doenmaals administrateur d’ h=r
van Zijl inde reecq: van rijs, mitsg=rs speck en vlees soo een
merckelijcke mis slagh begaan was, waer omme ons een nader
specif:
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specificatie onnoodigh daghte te zijn, niet wetende; dat sulcx
voor desen een genongsame gewoonte soude zijn geweest, te meer
de wijle men terstond konde considereren, dat de winsten van
beijde Jaaren 1680: en 1682: Vlt:o feb: niet veel quamente diffe=
reren, wanneer men die merckel: somma vande verkeerde
winsten op de rijs E vant' eene Jaar afneemt, en bij het andere
toe doet, als men dan nogh zoude inbrengen, datter int' laetste
Jaer mancquement van zorteringen van kleeden en lijwaaten
geweest zij, waar door de winckels alhier ende op hommoa
onmogel: zoo veel als t' Jaar te vooren proffiteren konden, V.Ed=le
ho: a: gelieven vastel: verseeckerd te zijn, dattet aen ons
devoir en appassen niet gemancqueerd heeft, dat het eene Jaar
in winsten niet soo hoogh gesteijgerd is, als het andere, maar jn
dien het VEd=le ho: a: geliefte zij, dat men telckens de redenen
noteren sal, waarom d’winsten bij t' eene Jaar soo ongelijck be=
vonden werden, als bij het andere, t' zal hier naar geobser=
veerd konnen werden, gel: oock bij volgende occagie de be=
„vintenisse op d’erreuren in onse negotieboecken van 2: Jaaren
genoteerd, te verwagten staat.
wesende de R. d=o 10000: voor desen tot ¾ p:r C:to op deposito
genomen voor d’ aenkomste van V:Ed:le ho: a: ordre sinde laatste
brief van 21: Martij pass=o, ons toegekomen op Vlt:o maij
daar aan alreede opgezeijd ofte liever tot ½ p:r C:to volg=s
Comp:s ufance gereduceerd, waer over wij oock de laetste
8000: ducatons souden hebben konnen ontbeeren, de welcke
egter in posterum haar emploij wel zullen konnen vinden,
blijvende V.Ed=le ho: a: derhalven voor die adsistentie mede
danckbaar ende geobligeerd.
d’attet nagel gewas dit mousson nogh meer, als er gecalcuteerd
was, gerendeerd hadde, is bij VEd=le ho: a: hier vooren gesien
hebbende wij niet meer als gemeijne blijdsz: en contentement
gelesen, de goede aftreck en hooge prijsen, dieerjnt vaderl=
voor
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waargenomen t' geene inde wijse vanden eijsch naer Bat=a
gereguireerd werd, wetende wij oock niet anders afte zijn
voor dato vant' reglement, rakende de verbeteringe inde
meeste charges van Comp:s diensten gepranideerd, zullende
egter ten tijde afwagten, of de komste van d’ E h=r Com=
missaris ons nogh jets anders sal terhand stellen, dat dan
mede, gel: het voorige, als een positive ordre aengemerckt
en naargecomen zal werden.
zullende wij mede de lossing van 10: lasten sout uijt d’ hoecker
de brandgans plaets laten hebben, in dien gem: hoecker dese
rhede zal aandoen, hoewel wij voor dees tijd van die noodige
provisie) nogh goede voorraad aende hand hebben.
wij willen bij naer oock niet twijffelen aen een munnelijcke cor=
respondentie ende goede consouantie tusschen de toekomende am:
bonse Couv:r en zijn E. tweede d’ opperkoopman S:r Jerennas
van vliet, gel: de selve met dese gouv:r t zed:t zijn aankomste
tat het afscheijden doorgaens in een gevoegelijcke harmane
ende gewenst verstand geleeft heeft, geli: men met alle medegaande
en redelijcke menschen behoorde te leven, zonder dat zijn E.
op het exempel van S:r vande voorde voordees Tijd jets sal
repliceren, gelijck dan oock dese gouv=r op desselfs overge=
geve remonstrantie, die wel een weijnig sagter (apparent
ten respecte van V.Ed=le ho: a:, als zijn voorgaende doleantie
ofte protest ingesteld is, maar genongsaam van een en de
zelve lasterlijcke stijl ende jnhout bevonden werd, jets anders
zal antwoorden, dan de selve mede te debatteren, bij de negatie,
inpertinentia, lengentaal, in pudentia en pure brutaliteijt, de
wijle aen V. Ed=le ho: a:, soo t' schijnd, ende ons met een eenig
document tot bewijs en verificatie van soo veele beschuldiginge
Zijnde wi oock moed ende onlustigh ons wederom tot een super=
flue deductie, gel: voorleden reijs in te laten, de wijle het
voor jeder consteert, dat de geene, die jets affirmeerd, bewijsen
moet
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bewijsen moet, de gouv:r ende een kospuran, verhoopt bij Godes
zegen, en wille in korten op Batavia te wesen, wanneer die
lasteraar vermogens zal wesen sijn actie jn te stellen, in dien
het met V.Ed=le ho: a: permissie ende verkregen consent hem
niet tijdel: genongh van d’ andere kant op den hals mogte komen
onderwijlen zal gem: gouv:r geduldel: aensien de compa=
ratie, die 'er gemaekt werd tusschen een gouv:r ende een Coopm:
waer van d’ eerste in die disputen niet anders gedaen heeft,
dan hij Comp:s wegen schuldigh, en bij eer en eedt verpligt was,
doende alles bij advijs ende stemmingh in raade soo Justitieel
als politicque wettelijck, ende zijn E gedaente met autenticque
stucken proberende, daer de tweede met een onbeschaamde tw=
ne alles durft seggen en schrijven, wat hem voorkomt ofte denckt,
sonder jets t' zij ligt ofte swaar, den regten genoug sijnde te bewijsen. —
Met het jnvallen van t' heckboot de voorsigtigheijd quam onder
anderen mede aen te landen de gedoopte Tammber, met een
aghtingh ende reputatie van een meer als gemene discrete con=
versatie ende ommegangh, bij die natien wat raars, vindende con=
—
tentement dat dese regeeringe voor dato zijner aenkomste
op een gagie van R. d=rs 6: s'maands alreede den gerecomman=
deerde Joost de haan voor leerm:r naar Tammber bewilligt
hadde, zijnde volgens V.Ed=le ho: a: stipulatie den zelven
expressel: gejnjungeerd end bij hem aengenomen, dat zig in banda
(derijle alhier misgeloopen hadde) in d’ huwelijcken staat sal
moeten jnwickelen, om al zoo V.Ed=le ho: a: wijse ende voor=
sigtige consideratien ende beooghde wit voldaan te werden.
zoo is mede volgens V.Ed=le ho: a: gerecommandeerde last en ordre
desen adsistent pieter nuijts, om betalinge ofte reden van
weijgeringh vande R: d=o 100: ten profijte van den Ternataanst
Secretaris majuda aengesproocken, dewelcke zig 't eenemaal
gnorant hout, oock soo verre, dat ontkent niet alleen oyt
vanden
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van den zelven of jemand vand zijne eenig geld genoten te
hebben, maar selfs met gem: Secretaris of zijn vrouw oijt
van die materie gesproocken te hebben, gevende in bedenc=
ken ofte niet wel raaken mogte eenen anderen pieter wuijts
gewesene geweldige van den fiscaal Rogier van den houten
zal=r, in welckers dienst hij in dit canaal varende overboord
gevallen ende ellendigh verdroncken zij, sonder eenige middelen
naar te laten, t'welck dan met tet verthonen vande obligatie hier
naer wel uijt gevonden ende ontwaar sal konnen werden.
wij bevinden ons niet bestant, om pertinent te konnen weten
V.Ed=le ho: a: jntentie ende beveelen ontrent dat witte fijndradigh
hout, in gedesigneerde op Bouro te laten kappen, de wijle de
schipper van poulorun vant' overgesonden monster t eenemaal
ignoreerd, oock selfs niet hadde hooren spreecken, wij hebben wel
eenig bedencken, of et niet op Caijlassi hout soude uijt draijen,
maar derven daer op tot sulcke blocken geen ordre geven, te
minder de wijle daer toe geen bequame scheeps ruijmte voor
de hand zij, van te grooten volumen en gewigt zijnde, omse
met soepen aan dit Casteel te brengen, onderwijlen sal er (bij
godes toelatinge) occagie zijn, om V.Ed=le ho: a: het gesigte van
de coleuren qualiteijt vant' gem: lasschont te geven, bij
toeval, dat dese gouvern=r kleijnder mooten van t' ged=e hout
met zigh meqnd over te voeren tot behoef en accommodatie van
seecker zijnen vrund, voor desen gekapt, van welcke zoort
nogh wel 5: â 6: mooten op Bouro leggen, maer door mancquem:t
van scheeps ruijmte als boven, niet magtig geweest herwaards
te voeren, zullende hier naar met de bataviast provasie
scheepen aent' gemelde eijland aengierende, geen occagie manc
queren, om goede parthijen af tehalen, in dien V.Ed=le ho: aghtb.
begeeren ende ordre zulcx vereijsschen zullen.
wij
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wij vinden ons ten hoogsten verplicht VEd=le ho: a: te bedanc
ken voorde milde communicatien van zoo veelerleij en meest
wel gewilde nouvelles, van de welcke wij wel eenige ver=
staan hadden, maer ons geene soo onverwagt toegekomen
zijn als de vader ende burger twist tusschen beijde bantamse
Coningen, vader en zoon met jnwickelingh van d’E: Comp:e dier=
bare Jntrest, ons staat wel voor, dat men in voorleden Tijd
naer zoo een occagie met uijtgereckte halsen soude uijtgesien
hebben, zullende VE. illustae collegie oock wel grondigh
geweeten hebben, of het althans niet een en de selve reden
heeft, t'welck ons beroep en gering verstand te bovengaande,
oock met passen zoude daer van te oordeelen, zullende wij
jnmiddels vande opperhoofd en bestierder aller hemelse en we=
veldlijcke zaaken tragten af te bidden, dat die onrusten tot
welstand van Comp=s belangh een spoedige en geluckige uijt=
slagh mogen erlangen.
dat met d’ onse van 9: septemb:r des voorleden Jaars wegens de
leccagie gesz: wierd, dat 't dragelijck was, geschiede ten resp:
van de slechte qualiteijt des rijs, de welcke extraordunarre sijnde
ien
geweest, ten aansien dragel: was, als hebbende d’ een door
d'ander over alle 3: parthijen inde bewuste schepen houslaar=
dijck, hellevoet sluijs ende spanbroeck geladen gelacqueerd
schaers 22: lasten, ofte 8½ ten honderd, t'welcke dan boven
de 5: p:r C=to diemen ordinarie ten desen Comptoire heeft laten
passeren, wanneer het daer ontrent zoo uijtviel, voor die onge=
meene slechte qualiteijt nogh 3 1/½ p:r C= soude wesen, dog connen
wij (onder submissie, ende eerbiedige correctie) niet wel vatten,
hoe dese extraordinarie leccagie, al waerse scheon op wel gecon
ditioneerd goed gevallen, ten laste van dese regeeringe ofte
wel den directeur van dien zoude konnen gebragt werden,
daer jmmers zoo het lossen als t' laden der scheepen des
administ:


36


Van Amboina den 26:' augustj Anno 1682
administrateurs is, aen welckers toesigt en voorsorge inson=
derheijd aen bevoolen is, dat de cognossementen soo in quantit:t
als qualiteijt, behoorlijk voldaan, ende bij mancquement de resp:
opperhoofden der schepen, naar luijd V.Ed=le wel gegevene
ordres gecorrigeerd werden, bezorgende daer toe de gerequi=
reerde stucken, ende documenten, waer toe hem dan door de r=
geeringe de behulpsame hand geboden moet werden, konnende
wij niet wel aennemen, dat d’ Ed=le aghtb: h:r direct:r generaal
zoude verstaan te boeten, in dien er door zijn ho: aghtb: sup=
poosten jets door negligentie, quade wille ofte wandevour versuijmd
wierde, t'welck dan oock (onder schuldpligtige verbetering, voor
de particuliere gauv:r, ofte mindere directeurs, hebbende mede
de directie over de winckel, cassa, aquipagie goederen, werff,
waxen camer E=e, seer lastigh ende affrontens soude vallen
in dien t' haren laste soude vallen, alles wat door haar resp=e
ministers genegligeerd ofte versuijmd waare, waer uijt dan oock
volgt, dat bij s:r gerard vande voorde te verantwoorden staat
t' geene aende gementioneerde drie ladingen te kort bevonden
mogte zijn, niet tegenstaande hij geen visitateur generaal
(gel: dese gouv=r geweest zij) dogh de welcke weder in
Comp:s dienstnoijt administrateur geweest is, daer d’ ander in
zijn aght jaarige opperhooftdije van hommia (in het hier
vooren gem: remonstrantie soo breed aangehaald) diergelijcke
diensten jaarlijcx diverse maalen bij gewoond heeft, ejn het voorige
Jaer 1680: in het lossen der scheepen Conwerve end’ voorsigtigh=t
bij naar gel:k voorval gerescontreerd heeft, waerom dan oock
gem: gouv=r niet twijffelen koste, of sulcken administrateur,
die proeve gegeven hadde, zoude voor alles de behoorlijk zorge ge=
dragen hebben, voor en al eer de geciteerde drie scheepen vertroc=
ken waren, sonder daer toe des gouv:rs Jnstructie van nooden te
hebben, hoe wel hem de noodige voorsieningh een ordinarie
ve comman
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recommandatie niet gemancqueerd heeft, blijckende, dat door
desselfs ordre, zijn E. als doorgaens gebruijckelij:k, de twee
gecommitteerde den luijten: Willem tango en constabel de
haneveld inden beginne toegevoegd zijn, waer op dan mede
volgens zijn plicht moste gevolgt hebben, dat hij voort' vertreck
der scheepen de meer als gemeijne waningh=d &amp;=a ons hadde moeten
bekent maaken, ofte wij schoon met de schiel:r besoignes der
onverwagte Boeroest tamulten, schrijven der bataviast brieven,
afzenden vande militie naar dat eijland, ende andere essen=
tueele zaaken geoccupeerd, hoem daar naar niet hadde gevraagd,
meijnende dat alles gel: het Jaar te vooren wel was uijtge=
vallen, want of hij schoon in d’ antwoorde op de vraage hem door
d’E. Rumphius E bergman op den 27:' aug: Jongstleden door
den gouv:r laten doen, wil affirmeren, dat hij zijn E. op desselfs
retour van Bouro zulcx verhaald zoude hebben, dat werd
expressel: genegeerd, wesende de beleijde attestatien aan den
secret:s eerst gevorderd geweest, wanneer het Tijd begost te
werden van dese materie naar Bat:a te schrijven, ende waerop
hem dan als boven door gecommitteerde afgevraaghd wierd,
of er behalven d’ attestatien jets anders gemancqueerd hadde
ende waerom zijn E. specialijcken over de legger arack den
stuurman niet gecalangieerd hadde, soo bleeck onwederspree=
kelijck, dat hij of niet hadde willen de scheeps officieren calangeren,
ofte zulcx vergeten hadde, de wijle hij bij zijn antwoord susti=
neerde daer toe niet bevoegt te zijn, alsoo hij meijnde met sijn
gesustineerde bekentmakingh (de welcke noijt zal consteren,
en het beleggen der attestatien te konnen volstaen, gel:
uijt het aengehaalde autenticque afschrift vande ged:e vrage
en antwoord (besijden dese nogh eens overgaende) V.Ed=le ho: a:
duijdel: zal komen te consteren, en t' geen verder inde onse
van 9: septemb:r des afgelopene Jaers aengevoerd staat,

maar
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waer mede wij dan dit poinct belangende V.Ed=le ho: aghtb=
wijsheijd, soo veel het (dese Gouv:r en regeeringe raakt) ver=
hoopen volcomen contentement gedaen te hebben.
wesende van t' uijtleveren vande ladinge vant' Jagt hellevoet
sluijs metter afsteecken vant' ged:e Jagt advijs gegeven, soo konnen
wij nu oock seggen, dat de lading vant' andere schip poulerun redel.
wel gecorrespondeerd heeft:
zijnde dan met het voorenstaende kortel: beantwoord, gel:k uijt de
hier bij gevoegde twee attestatien van gecommitteerde te b'oogen
is, mancquerende alleen t' geene nogh aende in fronte aengehaalde
VEd=le ho. a: seer g’astineerde brieven, soo is t' verder van onse pligt
eenige notitie te doen vant' weijnige alhier t zedert t' afgaan van
onse laetste van 20: en 26:' Maij pass=o voorgevallen/ ende alsoo
vant' eijland Bouro begamende, sullen wij seggen, dat niet anders
konnen zueijgen of bi de vaandrigh Mignon werd aldaar goede
ordre gehouden, wesende door zijn goede directie omtrent de
Zuijd oost kant uijtgevonden een parthije specerije boomen,
eijgentl: door d’ alfoeresen van dat eijland en de amblauers opge=
daan, ende met adsistentie vande bouroesen uijtgeroeijd, ter nomb=
van 1542: Nagel end 42353: nooteboomen, soo groote als kleijne,
specialijcken te sien int' bij gedane afschrift van seeckere
notitie ons door ged:e vaandrigh toegesonden, waer vooren wij
dan dese uijtroeijers toegeleijd hebben jeder een praenue naar ad=
„venant zijn volck, dat 'er geemploijeerd is geweest, te weten
de Boeroesen R. d=rs 25:, amblauers R. d=os 15: ende alfoeresen
2 d=rs 20: uijtkoops in kleeden, met belofte, insondertsaand
alfoeresen haar nogh nader te sullen gedencken, indien se
door haare trouwe en vigilantie meerder parthijen komen aan
te wijsen, twelck dan oock een groote suspitie geeft, dat er
op dat groote eijland al meerder parthijen zullen schuijlen,
zoo mede dat door de voorgaande Commandanten Comp:s dienst
niet seer
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niet zeer ijperigh betraght is, beginnende dickmelde eijlanders
haar adem wederom wat te halen, werdende inde laetste
beschrijvinge der zielen bij naar zoo sterck bevonden, als
voorden oorlogh geweest zijn, daermen nogtans seeckermeet,
datter inde troubelen overde 400: soo gesneuveld als in slavernije
vervoert zijn, t'welck dan al mede de voorgaende hoofden voor
mandevoir zoude mogen gejmputeerd werden; wat provisionele
ordre inde policie als andersints door dese Gouv=r bij zijn aan=
wesen aldaer gesteld zij, sal V.Ed=le ho: a:o uijt onse voor=
gaende missive en het overgesonden Journaal in't dagh register
ampel gebleecken zijn, waer op wij dan oock in toecomende,
tot ons reglement antwoord blijven verwagten.
—
zullende V.Ed=le ho: aghtb:e insgelijcx voldaan zijn, met ons rapport
vande gandse stand ende gelegenth=d van de drie xulas te voeren
in onse meerged=e laetste ende de bijgevoeghde afschriften, mits=
gaders het overgesonde dagh register van des gouvern:rs togt, int
breede aengehaald, waer toe wij ons dan mede eerbiedigh ende ge=
dienstel: zullen gedragen.
wesende op d’ eijlanden mamipa en bonoa, mitsgaders langs dien
gonsen hoeck, insgelijcx niet notabels voorgekomen, gel: mede
niet vande gantsche Ceramse noord Cust, schijnende dat met het
verhuijsen der hatueers de onrusten aldaer moeten gecesseerd
zijn of ten minsten wat stille staen, doende ons grootelijcx ver=
wonderen, dat wij 'tzedert de voor dees geadviseerde troubelen
noijt van d’ een of d’ andere parthije eenige klagten ofte versoeck
van adsistentie, bij besendingh gehad hebben.
Vande west en zuijd kant van dat groote eijland staat t' advi=
seren, dat sedert de directie op haeamohel, waer van in onse
voorgaende van 20: Maij. pass=o aengehaald staat, in d’ welcke
tot 3809: stux soo nagel als node boomen, behalvren groote
meenigte jonge boomen en spruijten met de parrang omgehackt
gedestrueerd zijn, met genongsame assurantie vande opsiend=rs
Zoo
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zoo zergeanten als orangkaijen, dathet het gantse overschet
ende de restant zoude wesen, d’orangkaij van Caijterto belessi open H:re
kennisse te hebben, dattet ontrent waijpretij op een vlackte door
de natuur, met scherpe klippen omset, nogh een parthije van
gem: boomen te vinden zouden zijn, merwaards met 2: soldaten
tot opzigt vertrocken, aldaer heeft gevonden, ende uijtgevoeijt een nanb:
van 985: stux; Nnamel: 302: oude volwassene, 680: d=os nud=
delbare, en 3: d=os oude vrugt dragende noote boomen, en een goede
parthije jonge nagelboomen en spruijten waer vooren en eenige
andere extracrdinarie diensten, wij dan d’eerste troep tot een re=
gaal toegeleijd hebben een legger arack met 2: lasten rijs,
ende den geciteerden orangkaij helessi een recognitie van 5: â.
6: R. d=rs in kleeden, mitsg=s eenen pittiwanij, die wel de prin
cipaalste aenwijser geweest is, inde groote distructie over
2: Jaren, en nu weder in dese togt, een gifte van 20: R: d=rs in
kleeden, prijs uijtkoops, om alsoo d’ Jnlanders tot die soo noodige
en hoogh gerecommandeerde ontdeckinge ende extirpatie
meeren meer te ammeren.

wesende V.Ed=le ho: a:
inde voorjarige brieven communicatie
d
gedaen, hoe dat zeeker Cap:n macoressi vande alforese nego=t
rije Rissialij geadsisteerd met eenig volck van den saulause
Radja Cohatoe, als mede vande negorije waijtoij een jnval gedaan
hadden, ontrent de negorije pierre Tanoene, hebbende d’ Jnwoonders
voor een gedeelte dien retireren naar laala en Caybobbo niet
de dood van 3: persoonen, en daer ontrent groote confusie
ende schrick verweckende, oock daer naar Comp:s onder saten van
Cairatoe uijt haer negorije tot onder Camarren doen vlugten,
mitsg=rs andere jnsolentien meer, waer van ons klagten
voor komende, committeerden mij den hoeccum van roemakaij
zigh te vervoegen naer gem: negorije vissialij den roverte som=
meren, dat van zoodanige repatien der nabuuren zoude
hebben te desisteren, oock te komen reden geven van
zoodanige
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zoodanige Jnvasie ende extorsie, ofte dat men hem met
een parthijeulampers, Bovoers, en amblauwers, die Bouro
overwonnen hadden, soude op komen, het' antwoord was, dat
hij tegen de piero tancender gedmoogen hadde moeten op=
trecken, door last en dreijgementen van den radja Cohatoe,
dat die van Caijratoe hem 7: â 8: man afgeslagen hadden
ende dat hij eerst daegs aen t' Casteel zoude komen, in Comp.
van radja kmith zigh te verantwoorden; het welck dan
geen excusen, maar uijtvlugten zijnde, quamkort daar
aen d’ orangk: Tomatalla in comp:e van radja somt verder
over dit gedoente tegen die van Caijratoe klagen, en ged:e radja
particuliere klogten wegens de zijnen, en versogten geweld
met geweld te resisteren, en dienvolgende licentie, om maco=
ressij in zijn eijgen Negorije te gaen bestoocken, praesenteren:
radja samut tot dien togt d’ adsistentie van zijn volck twelck
dan een kolfie naer onse hand zijnde, ommeerde wij haar
flauwel:, met recommandatie, datst het seecker mosten
nemen, en met een suffisante magt, dat jeder zoo een wolf
dieelck een sogt te beschadigen, behoord tegen te gaan, en soo
voort, hebbende onse jnsigt, om d’ waijtoijers de oude moord
van de Tiholalers door dit middel betaald te zetten, met belofte
van eenige kleijne vereeringe, waer op naar weijnige dagen het
geciteerde wild beest doorgebroocken was tot aende zee=
kant tusschen camarien en roemakeij, vindende aldaar twee
mannen van d’ eerste plaets vissen, de welcke dan vermoord
zijnde, trockenst met de koppen naar huijs, die speet de Cama=
rienders dapper, soo datse gejrriteerd, haar voorgenomen
toght verhaasten, treckende met de voorsz: radja en vijf van
zijn sinte, mitsgaders eenige vande verdreuene Cairatoers divers
over het geberchte in een togt van drie dagen, en stijf 200: manne
sterck, naer meer ged:e negorije lissialij, alwaerse op den mud=
dagh aankomende, vorrdenst de schelmen op de baleeuw goedcier
makende
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makende over de buijt van ged:e twee koppen, waer op niet sam
melende tasten de negorije die op een heuvelleijd en bepaggerd
was kloeckmoedigh aen, met schieten de poort open krijgende,
„
ende de baleeuw, waer uijt macaressij en de zijne onder t' favene
van een musquet eenige resistentie deeden, innemende, zoo
dattet doen op een kappen aengingh, ende tusschen de 30: â
40: sneuvelden, waer onder wel 20: vrouwen, de welcke
naer t' seggen der verwinnaars, weij gerden als gevangenen mede
te gaan, ende nogh 3: â 4: kinderen (waer onder een â 2: vanden
dickaengehaalden macaressij, waren) afbrengende, hij self
met het resterende volck agter uijtgevlugt, waarst van een
hooge steijlte mosten afspringen, zoo dat men oirdeeld de
meeste omgekomen zullen zijn, te meer de wijle naderhand

van haar Cap: Macaressij, niet gehoord is, woer op de negorije
in brand gestooken zijnde, quamen de verwimaars naar twee
dagen, met goede buijt, naa haare wijse voorsien, wederom op
Camarien, en van daar aan t'ambons Casteel: wij considereerde
in dit merck, datter eenmaal ordre diende gesteld, de wijle de
alphoeresen te petuland ende ongebonden begosten te wesen,
beginnende als voorleden Jaar van radja somth gesz: is, de
Comp:e te vilipenderen, Ja te dreijgen, t' zelve soo verre uijtberstende, dat
een negorije van maer incorca &amp;0: menschen, gel: lissiarij de Comp=e
onderdanen op diverse plaatsen dorste infesteren, t' welck dan tot een
generaal disrespect en ongebondenth=t stond uijt te barsten, of nu dit
canaalie zoo veel credit bij d’ andere saulanst radjas sullen vinden,
haer met dese toeval te willen bemoeijen en revengie te zaecken, staat
hier naar vernomen te werden, onderwijlen zijn de Camariers wel be=
paggerd, en niet musquetten en toebehoorte voorsien, soo is oock aen
Abram Ririj en d’ hoecum van roemalieij belast, de selve te adsis
teren, soo haest eerige vijanden vernomen werden, gel: dan de radja
sonuth mede ingewickeld is, soo dat haares en onses oirdeels die
vijanden niet hebben te vreesen, zijnde oock hiermede een noodsaakel:
Exempel
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exempel aengesteld, om voor te komen, dat voortaan die bergh
volckeren soo ligtvaardigh Comp:s onderdanen en bondgenooten soust
sullen derven bestoocken, waeromme dan(met ongetwijffelde
hoope wij verseeckerd meijnen te zijn, dat ons gedoente V.Ed=le ho: a:con=
tentem:t zal geven, ende desselfs vereijste approbatie daar op volgen.
Nu de wijle het vande Sepanesen gants stil blijft, geenerhande
hostiliteijten tegens de strand negorije nogte andere Comp:s onder=
danen en bondgenooten int' werck stellende, gel: wij voor desen
V.Ed=le ho: a: mede geadviseert hebben, zoo valt'er van dat groote
eijland niet wes meer te deelagtigen.
zoo mede niet vande papoeest zeerovers, daer af insgelijcx t' zedert
onse laetste niet gesien nogte gehoord is, ende naer alle apparentie van
dese Custen wel afblijven zullen, soo langh de bestelde waghten
continueren, t' schijnt of de bekende 16: â 18. amboineesen door die
roovers voor desen wegh gevoert de meeste part of uijt de Clavernije ge=
kogt, ofte ontvlugt, ofte oock wel gestorven mogten zijn, de wijl bij
naar vragende ondersoeck van het hommoas opperhooft S:r Moris
—
geene meer mancqueren zouden, als.
Jacob hitalie vande Negorije Boij,
annacotta Moor vande negorije sirisorrij, zoon van lilihena
Onton en Sarassa twee slaven vande Chineese vrouw Sarij
mede op hommoa„
Tot verlossinge van welcke bij den Coningh van Tidoor nu wat
stercker en speciaalder staat aengehouden te werden
vallende over d’ eijlanden honimoa en Sina, ende haer onder=
hoorige plaetsen mede niet nieuws te discoureren, als dat de heere
koortsen ende andere zieckten aldaer dapper grasseren, ende dan nog
jets van de eerste plaets, dat om V.Ed=le ho: â een vast, en seeker
advijs te konnen geven; aengaende het drinckwater ontrent
de klippen van saperoea ende paperoe, soo resolveerden wij nog voor
t' laetst door onsen vaandrigh van Ek een nader Jnspectie te
laten nemen, genougsaem alleen tot Jnformatie vande gelegenth=t
vant
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van t' gemeld water, nu int' swaerste vande tegenwoordige
tijd in t' regen mousson, die dan alles nauw doorsien hebbende, ende
wel geconditioneerd dat hij tot aller vermondering het spruijtie
bij saperoea vande zee af wel - - roeden gestopt en sonder
water gevonden hadde, oock aan den oorspronck, als mede gesegt)
omtrent een uur van strand af gelegen het water uijtde grond, op
veer naa zoo hard niet op borrelende sagh, als voor desen,
daer egter de twee gegrave putten volwater gevonden (naar de
proive bij hem mede gebragt) soo brack waren, dattet' niet
drinckb:e was, zoo dat, naer schijnt, alle hoope van goed water
aldaar meeren meer komt te verdwijnen, aen de andere zijde
bij de klip saperae, bevond hij drie gegrave putten met 24:
tot 29: duijm water, zoodanig dattest niet uijt te scheppen was,
maer raeckte aen stonts wederom op zijn hoogste, en dat te: re=
marcqueren was, zoo was het water inde putten hoogh als t'
inde zee leegh was, waer van men de reden kan gissen, maer
niet grondigh weeten, wesende het water in dit moussan schoonder
en beeter, als t' inde drage tijd bevonden wierd, gel: van ons
bij ervarenth=d vant' proeven heeft konnen geoordeeld werden,
en V.Ed=le ho: a: des gelievende, bij t'arrivement vande gem:
vaandrigh naader en klaerder sullen konnen vernemen, soo connen
wij verder seggen, dat de verplaatsinge vande negorije oulat nu mede
volcomen effect genomen heeft, waer bij dan alle de huijsen
en gebouwen vande oude afgebroocken ofte geruineerd zijn, t' welcke
buijten twijffel onder dat nogh ruum volck goede operatie tot
beterschap doen zal
wesende mede omtrent deses Casteels negorije ende andere plaatse
op leijtinor en de Custe hitoe alles stil en niet anders, waerdig
over te brieven, voorgevallen, ofte t' zal inde hier vooren aange
roerde materien, jder bij t' zijne omstandel. verhaald sijn, gere=
serveerd eenelij: tvolgende, twelcke wij om reden tot ontrent
de voet ende eijnde deses gereserveerd hebben.
zoo
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zoo is ons tusschen beijde van mamipa aengebragt een specificatie
vande uijt geroeijde nagelboomen op dat eijland gevonden, dewelke
in afschrift mede overgaat, waer bij te b'oogen is, dat 'et aldaar bij
naer geheel schoon is, westende den vendrigh Jacob heijlman
die bij ons het credit heeft, dat beterte gelaaen zij, als veele
van zijn qualiteijt te zeggen, dat noijt accurater inquisitie
zij gedaen, als dese maal, ende egter soo oude als jonge boomen
geene meer bevonden; zullende hier naar ons toezenden gel:k
specificatie vande destructie op de eijlanden kelang en bonoa
waer bij die eijlanders nogh besigh waren, maer van dan (bij
Godes gehengenisse) V.Ed=le ho: a: hiernaer insgelijcx partici=
patie gedaen zal werden; hebbende gem: vaandrigh Jacob
heijlman ons weeten te verhaalen een swaer en droerig ongeluck,
de negorije Ianuarij overgecomen, welckers jnwoonders, besijden
een Europeaans soldaat vande waght tegens de paponers buijten
het Nassanse gat t'huijswaard keerende, ende buijten haer
eijland om tot aende zuijd kant geadvanceerd, ende aende grond
gesmeeten, ende met haar gilalo schip brenck hadden geleden,
dogh door de felle stroomen wederom afgedreven tot op een
mijl of vier aen Bouro waren gesoncken, ende alzamen (soo men
nogh niet beter weet) omgekomen, uijtgezeijd 4: Jnlanders, de
welcke haer op stucken van plancken naar 2: Etmaalen
drijvens had den gesalveerd, gevende een groot Jammer en gekerm
van wed=e en weesen inde geciteerde negorije, die hij dan met
woorden ende wercken naer gelegenth=d des tijds sooveel doenlij
was geadsisteerd ende getroost hadde, ende wij verder de hulpe
des hemels aenbevoolen zullen laten.
wesende oock verder ingekomen bij schrijven van den koopman
en opperhoofd van hila S:r Jsaacq, van Thije, hoe dat de bewuste
hassan solarman met onse kennisse en passe naer de noord
Cust van Ceram afgesteeken, op maloan doorde orangkaij latoe=
noeme volgens zijn voor teen gedane belofte was aengewesen
een
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een kleijn nagel boschie maer 2: mijlen vande zee, dog beswaarl:
bij te komen, int' welcke hij door den orangk: Toehassel van
van lebelehu hadde laten om kappen een nomb:r van 154: vrugt
dragende (daer onder een wel anderhalf vadem dick) nagel
boomen, 331: d=os middelb:e en kleijne, mitsgaders een groot getal
spruijten, die met de hand wierden uijtgetrocken, seer apparent
wesende te zijn de berugte boomen, daer van men nog voorleden
Jaar en voor desen riep datter nagelen inde gem: negorije ge=
veijld waren; hebbende dese mooren, volgens ordre, vant nas=
sauwst gat af tot hatue toe alle jnhammen, kreeken en bogten, gelijk
oock tusschen de eijlanden poulo matta limac=r Zeernauw gesmif=
feld, dogh nergens eenige papoese rovers, nogte gerugten van dien
vernomen, maar wel ons wegens de revolte vande hatueers en
sawaijers jder cum socijs en medestanders, omstandigh, dogh
van dubieuse waarheijd rapport gebragt, t'welck veel te prolix
zijnde, hier t'jnsereren, in afschrift overgesonden werd, sullende
ons almede daer aen reverentel: gedragen; wij blijven als nogh
(soo wij voor desen mede aengehaald hebben) verworderd, dat
geene vande wederzijtst parthijen ons eenige besendingh en
klachten heeft komen doen; schijnende malkanderen met veel
te vreesen ende ontsien; hebbende de hatueers en consoorten
beul aende oelisivas ende de sawaijers in contraaende oelilimas,
zoo dat onses oirdeels voort' belang van d’ E. Comp:e niet seer
bedenckel: kan zijn, ende het voor eerst in dien standwel
wat kan gelaten, ende aengesien werden, om bij verandering ene
eenige merckelijcke uijtslagh een nader resolutie te nemen.
Voor gemelde ijverige diensten sal der al weder een recognitie
moeten vliegen, door welke kleijnigheden de hitoese mooren
couragie schijnen te nemen ende aengemoedigt te werden, zooda=
nig dat de ged:e Tapijmane nevens 4: zijner mackers, geresolveerd
hadden weder eenige enqueste te doen, waer jnne hij dan 10: oude
volwassene, en 96: middelb: nagelboomen gerumeerd hadde,
inde
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jnde landerijen van Temij daer boven nogh ontdeckt inde streek
van hennemalauw een tamel:r specerije bosch, dogh met sijn
rijven t'onsterck zijnde, hadde het tot een beter occagie
moeten laten leven, twelck dan oock in goede gedagten zal
blijven, ende voorts geleth werden, of dit middel van opspen=
ringh voortaan niet practicabelder sal wesen, om de overge=
blevene specerije boomen mede onder de voet te krijgen, als wel
met groote troepen het land te door kruijssen, wanneer dick=
wils wel minst geloont werden, die meest gearbeijd hebben.
volgens V. Ed=le ho: a: gestipuleerde ordre in haar Edelh: laetste
van den 21: Martij was de drie gegijselde Ternataanst princen
aengezeijt, haar tot de retour reijse naar de moluccos te prapa=
reren, daer toe dan oock onse sloep vlissingen gearresteerd,
wanneer bij het fregatie t' ontroert Ternaten, ende de brieven
dier regeeringh ons versogt wierd, ged:e drie princen Batavia=
waards te zenden, waer toese dan niet 'teenemaal onwilligh
haer lieten geseggen, ende ons Jagtie de rogh inderijl geappro=
prieerd zijnde, in onse Comp:e overcomen; de redenen vant'
zelve versoeck, soo mede in wat staat Comp:s belangh tegen=
woordigh in dat gouvernement aen te zien zij, zullen V.Ed=le ho.
a:o best kamnen begrijpen uijt het hier bij gaende afschrift
vande geciteerde haer E. missive vanden 4: pass=o, waer
toe wij ons dan wederom seer gedienstel: sullen gedragen,
se refereren haer voorwaards tot een anderen brief vanden
6: Junij jongstleden met ons Jagtie de postboode herwaards
aan gesonden, dogh tot dato nogh niet gecompareerd, en dien=
volgende te tarderen, alsoo t' door gemelde fregatie Ternaten
aen Gebij gepreijd is geweest
d’onruisten en revolutien op Bouro als Elders nu rondam gestild
zijnde, soo werden bij dese bodem mede overgesonden twee
vaandels met een vlagge inden oorlogh de Ternatanen afge=
noomen, naaml: de vaandels in t' vervolgen der vijanden op bouro
ende
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ende de vlagge op t' eijland Caljabo den vlugtende Catto songi
ontwel digt, blijvende dese tropheen VEd=le ho: a: door ons
onder danigst op geoffert, nevens den Salahack hongije
de ses andere krijgs gevangenen, waer van hier vooren alrede
aengehaald ende breeder specificatie gedaen is,
de wissel brieven die ons bij dese occagie voorgecomen zijn
om in V.Ed=le ho: a: te nemen, bestaan inde naarvolgende.
een wissel brief van Cap:n China quesengko aende Chineesen
quebondjuqua en quesuanko
R. d=rs
1900:
een d:o van Juff: amnca Ras aan Juff: maria de leeuw
„ 265:24.
een d:o van den burger frederick Streling aen hem selfs. . „ 200:
een d:o van S:r Abraham veeckens fisc:l door balth: Cojet
„ 140:
te ontfangen
600:
een d:o van bovengen: burger fred:k Streling aan hem selfs
een d=o van den burger Jan de Ruijter aan den vrij coopman
S:r Gerrit danen
„ 954:22:
„
24
een d:o van d’ E. weesm=s alhier om door d’ EE. weesm=
„ 50:—
tot Batavia te ontfangen
een d:o van den burger raads persoon S:r Nicolaas snijders
aen d’ E. licent M=r S:r ocker ockersz:
„
172:—
een d=o van den Cap:n der Chineesen quesengko aan: Chineesen
/ 2300:—
Bondjnqua en quesoanko.
een d:o van den burger raads persoon s:r hend=k leijdecker oen
„
600:
den vrijcoopman S:r gerrit danen
een d:o vanden ont luijten:t der mardijck=rs S:r Jan Osjong door
2000:—
hem selfs te ontfangen.
„ 1000:—
een d:o van Juff: Maria van rnkel aen haar selfs.
een d:o vanden Coopman S:r Joan:s Maris aan den oppercoopm:
500:—:
„
S=r Jacobus de gheijn
een d=o van hendrick Bijsel vaandrigh der mardijck:s aan den
„ 1038.
oppercoopman S:r Jan parve
verte
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een wisselbrief van even ge„ — p gijsel aan den E. David
R. d=o „ 3000: —
Disponteijn nentaris pub=
Een d:r van S:r Jan de Ruijter aenden Eerm: pradicant
4800:
„
Theodorus Sas
zijnde te samen 16:' brieven en uijtmakende een sommanra
R. d=s 19520: 4: maer vooren wij het Comptoir generaal
behoorl: gecredit hebben, blijvende de eere van acceptatie
ende voldoeninge VEd=le ho: aghtb: gewoonelijk discretie ende
goede jnclinatie aenbevoolen.
het bijgevoegde versoeck door dese coopman S:r Rumphius is
ons ter hand gesteld, geaccompogneerd niet het med bij gaan
in
Extract resolutie vande ho: aghtb: heeren 1h: int' vaderland
zullende V.E. ho: Edelh: westen. naer ordinaire wijse dis=
cretie dit versoeck verder plaats te doen hebben.
zoo zij oock gereed gevallen, om mits desen over te gaandant=
woord op d’ bevintenisse van d’erreuren inde ambons negotie
boecken vande Jaaren 1699: â 1680: en 1680: â 1682: door den
E. visitateur generaal geobserveerd, werdende vertrouwt, V:Ed=le
ho: a:o daer mede contentement zal zijn gedaen.
Gelijck dan oock nogh overkomen de negotie boecken van’t daar
aen volgende Jaar 1681: â 1682: beijde door den E. Coopman en
gewesen prov:l secunde persoon deses gouvernements S:r hendrick
Crudop beantwoord en: geslooten, sullende voor dese maal geen
tijd overigh zijn, om over d’ Jnhout van d’een en d’ ander verder te
discoureren, t' welck dan, zoo t' noodig zij, hier naar staat te volgen.
zoo mede over de guarnizoenb:e, van de welcke nu twee stel
overgaan, zijnde op d’ ordinarie Tijd door onse gewesene guar=
in soen boeckhouder s:r francois verschuuren gesloten, dewelcke
aenneemt met de laetste besendinge depesterende besijden het
antwoord op d’ overgesondene erreuren dier boecken V.Ed=le ho: a:
mede
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mede toe te vaardigh:t
Gelijck dan nogh verder Sccagie van dese twee hier vooren
geciteerde bodems V.Ed=le ho: a:e toegesonden werden (als bij de
hier boven mede aangehaalde factura te sien is, diverst soorten
van onbequame ijsere materialen E=n zoo van ammuuitie als
aquipagie goederen, zullende in dese provintie noijt ten oirbaar
konnen gebragt werden, wesende oock voor een groot gedeelte
zoodanig met langh te leggen ontramponneerd en vergaen, dat
t eenemaal stonden te verroesten en vers uelten, waer mede wij
dan bij dese verschansinge een suijverder transport gemaakt
hebben, om niet alleen (volgens U.Ed=le ho: agtb: wijsel: gege=
ven ordre alles bequamelij te prijseren, maer oock pertinente
debet en caedit te konnen houden, zijnde , dit gedoente wel
eenige leccagie en onderwigt, mitsg=rs mancquement in getal,
op eenige zoorten van gem: ammonitie en aquipagie mate=
rralen bevonden, dogh daar tegen wede, enig surplus van
andere zoorten, maar niet areemt zijnde, de wijle in lange
Jaaren zoodanigen jnquisitie en pertinente niet wel heeft
konnen geschieden, soo is ser op den 22: courant ij dese polli=
tuque raad geresolveerd t'een tegen t' ander af te schrijven,
ende alsoo effen te stellen, vertrouwende dat dit „ae gedoente tegens

V:Ed=le ho: a: wijse Jntentie niet zal aenlopen.
Eijndelijck is bij d’ overkomende stucken nogh gevoegt een jnstrnctie
bij forma van memorie door ons opgestelt, ende totnarigt den
secunde persoon deses gouvernements de oppercoopman I=r
Geremnas van vliet ter hand gesteld, als zullen e nu bijtar=
dance ende absentie van d’ E. h=r Commiss:s en gow:r padbrugge
pro tempore gaen bekleeden, het prov: gesaghebberschap van
dit evengem: dierb:e gouvernement, om zijn E. tot memorie &amp;=a
te konnen dienen, principalijcken ende bij naer alleen vant' geene
zijn E. in ende omtrent dit gouvernem:t naer ons vertreck sal hebben
te
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te observeren ende te verrigten, ende op dat bij voorval van versceijde
onder hands subjecten ende aenber ordres niet ongejnfor=
meerd zoude zijn, ten minste tot de komste vande welged=e
heer Commiss=s ende Couv:r padbrugge, de welcke dan
door zijn E. groote en arenth= alles zal weten te dirigeren
ende in ordre houden, oock of en toedoen konnen, als zijn E discretie
sal bevinden tot welstand deser kostelijcke nagel provintie
—
Jntrest van d’E. Comp:e nood ge ende behoorlij:k te zijn
Ende de wijle wij considereerden, niet alleen dat dese twee raden
zoo politie als van regten, vermits het vertreck van 2: aensienel:
leden der zelver, ende 3: uijt de laetste raad seer verswackt
wierden, zoo hebben wij geresolveerd het gearresteerde op
den 23: Junij laestle: te altereren ende den E. Jndocus Cromhuijsen
tot p:l Cap: en, pertrift onser militie te aucthoriseren,
„
ende in gem: onsen raade cessie te geven, op d’ordinare plaats
bij d’ voorgaend Cap=n bekleedt, vertrouwende, dat zijn E.
hem deser promotie. en VEd=les danckb:e en sijn honorabile
dienst waerdigh, etsonen zal, wij hadden dese actie tot de
komste vanden meer gesz: heer Commiss=s en gouvern=r wel
geexcuseerd (gel: VEd=les ordre inde Ternataanstmussive
schijnt te dicteren) dogh bevonden, om de voorsz: swackheijd
des raeds, ende om de goede ordre vant' guarnizoen sulcx noodig
als niet wetende hoe lang de komste des welgem: heere
nogh zoude konnen dilaijeren.
gelijck dan dese en het vertreck des gouv:r en zijn E geselsz:
eenigen tijd heeft moeten gedilaijeerd werden, soo om het gecit:
transport naer vereijschte doen, als welvoornamentli:k, om
een op nieuws tusschen komende quale van opstappinge der
winden desen gouv=r weder aengemen, met groot bedencken van
een quaden uijtslagh; wesende oock tot dato niet ten vollen
gecesseerd, hoe wel egter in groote hoope dat de zee ende
op
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opvolgende zagter ende gesonder Climaat de reste wel zullen uijt
drijven, zullende zijn E. alles in Godes hand en believen
overgeven; hier Medecl=a, onderstont, V:Edelh: Crouwe en
gehoorsame dienaaren, was geteeckent, Robert de vicq„
p:s van vliet, h Crudop, Rumphius, Jmoris, J: V.
beusecom, Abraham veeckens en fvand: Schuure,
in morgine Amboina aant' Casteel victoria den 26:'
Augustj Anno 1682:
Jnstructie bij forma van memorie
voor den E. Jerennas van Vlict oppercoop:
ende tweede persoon deser dierbare pro=
vitie Amboina ende de resorte van

dien, omme zijn E. te strecken tot naa
rigt in zyn aanstaande provisioneel
gesaghebberschap ter tijt en wijse d’E.
h=r Robertus padbrugge expres Commass
over dese oosterse specerije provintien
ende gedesigneerd gouverneur en direct=r
van dit emportant gouvernement ten
dese Casteele, god de voorste, behouden
sal wesen aangeland, ende zyn Eerm=
nente ende hooghwaardige functien selfs
sal gelieven aan te vangen.
VE. is grondigh bekent, ende uijt de brieven van d: Ho: aghtb:
regeeringe van Jndia gebleecken, specialijcken bij de naeste
voor dese Jongste, gedateerd h: feb: voorleden, hoe dat onder
anderen verschansingen dese Gouv=r naer een regeering van
bij naar 4½ Jaaren op zijn versoeck gelicentiert sij bataviana=s
op te:
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op te komen, onder stipulatie, ende intentie zijn E. naer vereijsch
van Comp:s dienst op een gesonder plaats t' jnploijeren, mitsgaders
verder licentie, van bij tardance van den wel gem: h=r Commissaris
en Couv=r padbrugge onder behoorl: transport van Comp:s
dierbare effecten aen VE. provisionelijcken op tedragen, t'welck
dan met een ordinaire geluck wensingh voltrocken zijnde, 't' niet
on behoorli: sal schijnen, dat VE. eenig onderrigt gedaen werde,
vanden staat ende gelegentheijd deses gouvernements, en voor=
namentlijck tot verligtigh en memorie een specificatieende aen=
wijsingh vande lasten ende beveelen dese laeste Jaaren d’over
haer ho: aghtb:e gerecommandeerd ende aan bevoolen.
wij zullen dan om kort te gaan en prolixiteijt te eviteren, niet
op halen vande situatie deses kostelijcke gouvernements,
de maniere van regeeringe, nogte oock vande rijcke nagel
schatten, die het Jaarlijcx tot bijnaar de eenige stut ende pilaar
van d’ E Comp:e uijtleverd, waer mede dan die sware agnipagien
ende excessive lasten en onkosten, door groote winsten gecon=
reg
soleerd en vergoed werden, de wijle door d’ E. h=r onse voorsaaten
over dese en diergel materien op haar Ed=le vertreck uijt
dese landen, bi naer meer als noodsaakel: scheen op papier
gebragt en naargelaten is, maer zullen V.E dies aen gaende
wijsen tot de boecken ende registers op de secretarije deses
gouvernements berustende, onder de welcke uijtmunten ende
waardig te lesen en te noteren zijn d’ Jnstructien, memorien,
en berigten Cofte met hoedanige tituls ende namen gesupper=
schribeerd, van wijlen d’ Ed=le h:re Arnold de Vlaming van
ontshoorn, Jacob hustaard ende Simon Cos, alle raaden
van Jndia, superjntendenten, mitsg=rs gouvern:rs ende directeurs
deser landen, ende andere heeren onse praecesseurs, dogh wel
voornaemli: tot het geene d’ho: Ed=le h=r Cornelis Speelman
althans gouv:r generaal over gants Jndia, ten tijde zijn
Edelh=ds Commissarisschap in dese oosterse provintien
aenge
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aangemerckt, ende ons Journaals of memoris wijse naarge=
laten heeft ende naderhand door d’ E. aghtb: majores int'
Vaderland, als een wet geapprobeerd ende bekragtigt is, we=
sende ten laetsten mede niet te vergeten het kort berigt bij
forma van memorre in gesteld bij d’ mede Ed=le h:r anthonia
hurd ordinarre raad van Jndia, ede door zijn Ed= mits vertreck
naer Batavia aen ons ter hand gesteld, voor zoo verre
zijn Ed=ls jntentie, door ons niet getroffen end uijtgevoert ofte
wel bij veranderingh van tijden ende toevallen onnoodigh ofte liever
ontijdigh geordeelt zij, bij alle alle welcke jnstructien
ordres, memorien en documenten, mitsgaders de gehoude re so=
lutien, dagh registers en andere papieren op dese secretarije
voor de hand zijnde, bij voegende VE. eijgen habiliteijt, ken=
nisse ende ervarenth=d VE. naer eijsch ende volle lust sult
konnen berigt ende gejnstrueerd zijn, van alle het geene een
Gouv:r van soo dierbaar en jnportant gouvernement te
weeten en administreeren noodigh zij.
zoo sullen wij dan aenvanckel: onse Jnstructie en memorre
beginnen van dit hooft Comptoir ende residentie van de h=ren
gouvontrent nictoria ende wel de hooftzaake van alles,
belangende een gestadige zorge en toeversigt ontrent de cul=
tivatien ende aenqueecken dernagelboomen, ende het insamelen
van des selfs praltieuse vrugen, sonder na laten te onder=
houden, moetende geweeten werden, dat voor eenige Jaaren
als een wet geordonneerd zij, datter zoo veel mogel: is,
over leijtimor ende de Custe van hitoe, maakende eijgentl:
t'eijland ambaina, mitsg=rs d’ onderhoorige eijlanden hommoa,
mussalauw ende boang bessij, alias ma messe blijven en:
onder houden werden 700000: nagel boomen, welck getal
door t' rijckel: aenplanten van de gem: boomen geschenen
heeft dat verre soude komen te excederen, waeromme dan
bij schrijven van haer ho: aghtb: de regeeringh van Jndia,
de dato
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de dato 24: Januarij 1639: ons aengeschreven en belast is,
dat wel inde plaetse vande verstervende, ende uijtgaende
boomen, weder Jonge zullen aangepland, ende met goede
opsigt onderhouden werden ten getalle van incirca 700000:,
als boven, dogh geen sints eenige nieuwe plantagien geordi=
„neerd en aenbevalen werden, moetende oock wel scherpel:
ende accuraat gelet werden, dat alle vrugtdragende boomen
op haer Tijd, sonder eenige over te slaen, schoon afgepluckt,
ende droogh en wel geconditioneerd ter schaal gebragt ende
aen niemand als d’ E. Comp:e geveijld ofte geleverd werden,
alles op de boeten van onts daer toegesteld, en tot nogh toe
in vigeur gehouden ende geexecuteerd, dogh zal er voornamelij
niet alle vlijt zorge moeten gedragen werden, op het sluijc
ken en loorendraijen, dese bij elck begeerde vrugten; zijnde
niet minder te astineren, als d’ E Comp:e te ondermijnen,
en desselfs runne te zoecken, diese met onschattel: onkosten
en vergieten van stroomen bloeds in een lange reeckx van
Jaaren, met uijt sluijtinge van alle andere natien haar E.
alleen eijgen gemaakt, ende gemmieerd met seer rigoureus
wetten en: placcaten tegen de overtreders tot nogh toe ge=
manictineerd heeft, waeromme dan oock niet alleen het
aen planten deser vrugten op alle andere Comp:s onderhoorige
plaetsen en landen, buijten de genomineerde vier eijlanden
niet alleen gejnterdiceerd zij, maer oock als een gefundeerde

angs
wet doorgaans en: nognaals bij haer hoogh geastineerde
missive van 26: Januarij 1680: belast der selver boomen
en spruijten alomme te extusperen ende verderven, zijnde dan
een hoogh gerecommandeerde usance ende een eenwig-duurende
wet voor alle Comp:s dienaaren, gouvern=rs en opperhoofden der
Comptoiren wel gade te slaen, dat t' mannctinereer van dit
poinct strick ende naer behoren geobserveerd werde, gel:k dan
dese
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dese last in alle de Jaaren onses commando, en nog korteling
met alle vigeur en ernst naergekomen is, zijnde op de landen
van hoeamohel, Bonoa, kelang, Mamipa, bouro en amblauw
bij naer een ontelbare meenigte om verre gehackt, zulcx
oock onlangs ende int provision: verdragh met de drieculas,
alias xulabessij, mangolij en Taljabo onder andere als een
hooftpoinct wel expressel: gestipuleerd ende bedongen, gel.
dan verder haar ho: a: in haer Ed=ls jongste brief van 21: Martij
op nieuws recommanderen netten eersten een togt te doen naar
de Cerams=zuijd cust van tamclau af tot elmamma en hooger
op oostwaerd aen, om allesints de specerije boomen soo wel
nooten als nagelen te ontoecken, en in maniere als vooren te
destrueren, t' welck dan bij de visite vande ambonst corcorre
hougi ofte vloot ordinarij inde stille tijd wel ende de maand
octob. en t' beqin van Novemb: uijtgaende in passant soude
komen waergenomen werden.
Onderwijlen moeten Comp=s ordres tot de begonnen wercken, soo
in dese negorij als elders haer voortgangh, ende ’t zijner tijd vol=
toijiigh nemen, leggende een ordre inde missive van haar ho: gem:
wel Ed=le van 14: Maert 1682:, dat tot beneficie vande verarande
burgerije d’ arack de welcke Comp:s wegen op haer Ed:le vaer=
tuijgen, als anders tot randzoen verstreckt werd van die regee=
ringe ontbooden moet werden, gelijk wij voor eenige maanden alrede
begost, en soo VE. weet, met het heck boot de voorsigtigh=d met
12: leggers wederom ondernomen hebben, werdende inde gesz:
brief tot gel:k beneficie nogh verder belast, dat alle slaven vande
Zuijd oosster eijlanden op dese rhede aanlandende naar banda moete,
versonden, sonder in dese onse provintie verkogt ofte gealieneerd te
mogen werden.
ende ter contrarie verbooden eenige passen naar Bouton, bomi, en
salaijer, mitsgaders bijema te mogen verleenen, maar wel naar
Macassar, als wederom bij een volgende missive vande hoogh
gem:
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gem: regeeringe naar Banda, in dato 20: Martij pass=o nader
te beoogen is; zoo werd weder aend’ andere kant inde aengetoge
missive verhaald, ende aen bevoolen metten eersten op d’ ambonst
Secretarije vervaerdigt te werden een prothocol en: aen teeckeninge
van alle huijsen ende erven, bij ende ontrent des Casteels negorije
gesitueerd, dogh wel lettende, datter vrij ende aengekochte landen.
ende erven, ende geen wars ofte
geschiedende dit prathocolleren, om voor te komen, dat d’E. Comp=e
in haer geregtigh=d niet gefrandeerd, als mede dat de Jnlanderen
en Comp:s dienaaren in' hipothequeren haarer penn: niet om den
Thuijn geleijt souden werden, de wijle bij experientie ondervonden
is, dat loose bedriegers op een ende t'selve pand voor 2: â 8: secre=
tarissen verbant ende belastinge gedaen, ende alsoo de goede lieden
van haer geld versteecken hebben; van dese ordre kan mede ge=
lesen werden in haer ho: Ed=lns brieven, gedateerd 14: martij 1681:
en d’ boven aengehaalde van 21: d:o 1682:
wesende oock verder gelast, dat alle positive ordres en beveelen
vande hooge regeeringe successive van Tijd tot tijd uijt haar ho: a:
resp:e missiven ge extraheerd en bij een gesameld moeten werden
waer toe dan voor desen den Coopman Jsaacq, van thijen opper=
hooft vande hitoese Cust gelast en bewilligt is; konnende de
wijse en maniere van dien, oock waer van daen begunnen mede jnde
_
meergem: twee aengehaalde missiven naargesogt ende ervaren werden.
zoo leijd oock een expresse ordre, dat geene passen naar bat:a verleent
mogen werden, dan aen vaertuijgen, die 30: lasten ene daer boven
voeren konnen, en met dese lumtatie, mitsgaders verbot van
geene plaetsen nogh rheden onder wegen te mogen aen doen.
van gelijcken moet in achtinge genomen ende voor altijd geobserveerd
werden, dat 'er met de laetste besendinge inde brieven pertinentelijk
gespecificeerd werde, wat schip of scheepen ende Chialoupen
bezijden andere Comp=s vaertuijgen aende wal, ofte omtrent
dit
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dit gouvernement int' vaarwater gehouden, mitsg=rs in wat staat
en qualiteijt se bevonden werden, wesende dit poinct mede
wel ernstigh gerecommandeerd, geli:k mede datter op t' visi=
teren van Comp:s effecten goede ordre gesteld werd, namentlj het
negotie packhuijs en aquipagie maguazijn eens omt' Jaer, de Cassa
alle 3: maenden, en de winckel om t' half Jaer, ende voorts
zoo dick en meenighmaal, als het de Gouv=r ofte zijn E.
gestelde gesaghebber sal goed vinden, waer vante sien is inden
brief van 17: feb: an=o
moetende oock in memorie blijven, dat geene Comp:s dienaars opge=
souden werden, dan die aend’ E. Comp /m te goed hebben, en haar
Tijd g’expireerd zij, in deselve brief van 17: feb: te beoogen.
staende verder te noteren, dat 'er een commissie leijd van jaarl=
naer Batavia te scheepen een tanto van lb. 600: schorse
van zeecker boom coelit lawan gen:t; waar van reets eenige
maalen aenden coopman S:r Rumphius tot inkoop en af=
scheepen last en bevel gegeven is,
gelijcke ordre als boven leijter, beijde tot opseggens toe van
Jaerlijcx Bataviawaerds te provideren 12: â 15: p=s Casua=
rissen, mitsg=rs parthije loerijs met roode hoofden, dogh de wijle
de laeste zoort indese provintie swaerl: te bekomen sijn,
maer wel inde moluccos, zijn er van dese mede geene ge=
souden konnen werden, wesende dese commissie tot vol=
doeningh vanden eijsch uijt Bengale en China.
Moetende oock verder exactel: gelet werden op de qualiteijt en
geconditioneerd h=d der goederen, soo se jnt' lossen aen land
komen, zoodanig dat bij eenig mancquement de gecommitteerde
haer verclaringh met eede moeten stercken, dat andersints de
schaade soude komen op d’ administrateur, te lesen inden brief
naer Banda van 20: Martij jongstleden.
gelijck dan oock de bevintenisse vande slegtheijd der kleden
en
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en lijwaten, met monsters door de gecommitteerde bezegeld en
overgesonden, geverefieerd moeten werden
wij hebben inden tijd onser regeeringe in ende ontrent dese negorije
sonder naam, waer de onkosten taamel: veel, vernieuwingen,
verbeteringen, en noodsaakelijcke reparatien gedaan, met slegten
ende ophoogen derweegen en vervalle plaetsen, Jtem verbreeden
van straaten, jntrecken van paggers, verckens kotten, en
huijsjens in sonderh=d aende strand tot naadeel van buuren,
en discieraat vande streckingh en roijingh van Tijd tot lijd inge=
broocken, mitsg=rs met schoejinge ende aenmaakinge van
bruggen en bruggetieus over wateren en gooten, om t' afko=
mende water couro te geven en bequamel: te loosen, en tot
accommodatie ende cieraat voor de passanten, van welcke werc=
ken nogh ongemaekt overgebleven zijn het veranderen vande
brugge, ten eijnde de Chinese straat op t' begin des weghs van
missauwe, twelck bij ons begrepen is te veranderen met et
heggen van 3: â 4: voeten verkant inde plaets vande brugge,
die wel 20: â 25: deelen besloegh, gel: tegenwoordigh voor
t' meeste gedeelte nogh gesien kan werden, ende aende welcke
doorgaens vrij wat reparatie vereijscht wierd, dogh in wijse als
boven vermaakt zijnde, niet alleen bestendiger werck wesen, maar
oock geen vierde part van voorige onkosten onderworpen sal zijn
mancquerende oock nogh het leggen van een nieuwe brugh,
ten eijnde de gem: Chinese straat, te weten vande voet des
straats over d’ rivier d’ olifant tot op de grond vande negorije
hatuve; zijnde op t' versoeck vande ovangkaij deses negorij toege=
staen, en g’accordeerd, mits dat de drie negorijen op de muissauwer
wegh, als mussauwe, latouhalat, ende oerimessingh bewilligt
hebben, benevens de Jngesetenen van hatwve de materialen aente
brengen en te verschaffen, sullende oock doorde ged:e negorgen
op gemaeckt ende onderhouden werden, dogh zal d’E. Comp=e
de
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de spijckers en eenigh weijnig ijserwerck, hier toe requirerende,
leveren, en bij brengen een heij, omdpaalen inte stampen, de
welcke door den werfbaas geordonneerd zullen werden,
ter plaetse daerse behooren; dat oock d’E. Comp:e den onder
baas ofte een bequaam timmerman aentwerck sal houden,
om toe te sien, dat het paal werck suffisant en het aenge=
bragt, en den brugh naer eijsch gelegt werde, om soo alle
musslagen en ongelucken voor te komen; wesende alreede
op de strand van ged=e negorije eenige roeden geadvanceerd
met een dijck tusschen paalwerck niet steenen &amp;=a op een
bequaame hooghte aen gemaakt, gel: oock het gantsch raerck
voltooijt waare geweest, bi aldien d’ jnval der Tiernatanen
en xulanesen, en daer door het vertreck vanden luijtenant
Jacob huijssen zal=r ingemeur en opsigter deses werckx
stot
mitsg=rs andere beletselen de voortgangh daer toe niet gestaeckt
hadden, wesende de wijte of breete deses brugs begrepen op 7: a
8e: voeten, en daer op tegens de leuningen aen te maaken 2: â 3:
banckjens, om te rusten en speculatie te nemen, zijnde thans
met het afgaen van t' Zuijd ooster mousson, een gewenschte tijd
voor d’ hand, om een eijnde van dit project te konnen erlangen; wij
behoeven niet veel op te stellen, nog te aenhaalen vande corcul
muur, besluijtende t' Casteel victoria, de wijle bij V.E gesien is,
dat die groote omloop van d’eene kant der zee tot aen d’andere
alreede voltrocken zij; moetende voor het meerendeel aenheijde
zeijden nogh maar gepleijsterd werden, twelck dan door ons
mede tot de goede tijd gedeffereerd wierd, waer toe dan oock goede
parthije kalck in voorraad gebrand leijd, te weten in ijder
der negorijen onder t' aengetogen Casteel gehoorende een over die
deresp:e branders gehouden zijn, ontrent het voorsz: werck te
leveren, uijtgezeijt de oosters=t negorijen waij, soelij en haetaemaerij,
derwelcke volstaen konnen niet se overte brengen op de pas
Baguale, om benevens de kalck over vande gem: pas te dienen
tot
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tot extructie van een capitale redout; de welcke aldaer
gemaeckt en gebouwt moet werden, waer van hie onder
nader en breeder gediscoureerd zal werden.
soo staat 'er oock weijnig aengehaald te werden nopende de
bouwinge van s' gouvern=rs nieuwe wooninge, de wijle VE.
dagelijcx de voortgangh van dien bouw hest konnen sien
ende oock verttoond is, dat het buijten werck vande afgebroocken
helft, al t'samen voltrocken, en genongsaam boven onder
het dack gebragt zij, soo dat het arbeijts volck, soo haast
de zolderingen geleijd zullen wesen, aende balcken ende cou=
sijns vande andere helft geemploijeerd, ende de wagt vande
poort van onder de sabou op t' pleijn, en de galderije binnen
haer oude cortegaarde weder geslaest konden werden, en de
bottehier zijn voorgaende provisie packhuijs wederom kan
jnnemen, waer en tusschen de metselaers mede gedaen heb=
bende aen het geciteerde pleijsteren van de ringh muur met
alle magt aenvallen konnen, zullende daer naer volgens
ordre vande hooge regeeringe inde meer aengehaelde missive
van den 14:' martij 1682: vervat, de redout op de pas baguale
voorgenomen moeten werden, waer af het geordineerde project,
soo der forma, groote en qualiteijt mede uijt de laeste missive
gehaelt ende geobserveerd moet werden, zijnde wel te noteren,
datter int' selve begrijp gefabriceerd diend, een ruijme drooge
kruijt kelder, om te konnen bergen een goede quantiteijt bus=
poeder tot ontlastinge van t' Casteel victoria, t'welck met
dit boos goet niet als te veel beladen leijt, zullende tot vol
treckingh van dese noodige fortificatie een genongsame quantit=t
zeesteenen door de naes't aengelegene negorijen aengebraght
moeten werden, de welcke dan wederom in volgende tijden
van hof diensten, en andere Comp=s wercken ofte wel vande
hougie ofte corcorre verschoont konnen werden, wesende de
kalck tot op timmeringh deses redouts al reede in voorraadt
afge
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afgebrand, zoo inde negorijen aen geen zijde pas, hier vooren
genomimeerd, als nogh omtrent de 20: ovens op dina sen andere
plaatsen, onder de vooghdije van haroeco zorterende, sullende
mede indagtigh moeten zijn, dat op de hoogste zolder van dese
nieuwe redout een brand vlaer van steenen gemaakt moet
werden, gel: oock op alle andere redouten, welckers tumme=
ringh suffisant zij dien last te komen dragen, tot voor=
komingh van een geheele ruine ende afbrandingh, bij aldien
het dach bij onaghtsaemheijd vant' guarnizoen, blixem ofte
oock wel vijandlijcke attentaten aengesteecken wierde. —
Waer voltreckingh deses redouts volgt de ordre, gel: de voorgaande
te vinden inde selve brief van 14: martij 1681: van een vrij
capitaalder fortresse voor eenige Jaaren geprojecteert te funderen,
op een uijtsteecke klip gesitueerd op t'eijland hommoa, digt
bij de negorije saperoea, dogh de wijle men geen genongsame ver=
seeckeringh koste hebben, het noodige drinckwater, daerontrent
te vinden, soo was inde laest en meermalen aengehaelde brief
dese gouv:r op nieuws gelast met een togt derwaard aen, zigh
accuraat op dat wigtige punct te jnformeren, geli: dan
door zijn E. geaccompagneerd met de boven ged:e vaendrigh
en prov:e Jngemeur van Ek en andere vande gequalificeerde
persoonen deses gouvernements inde maand decemb: voorleden
uijtgevoert zij, waer van dan oock door zijn E. en dese raad
aen haer ho: Ed=le in ampele forma met toezendingh van een
ontworpe caertie pertinent rapport gedaen is bij twee onser
missiven, d’ eene van 20: maij jongstleden, met tet Jagt helle=
voetsluijs, en d’ andere onder dato deses, met t' Jagt poule vun
nu afgaende, uijt de welcke bij extract de afschriften van
woord tot woord, hiervolgende, geinsereerd werden om te be=
quamer bij dese jnstructie in memorie te blijven.
dit soo naa den anderen genarreerd zijnde, sullen wij komen
tot een kort verhael vant' geene omtrent de jnformatie over
de gelegenth=d
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de gelegentheijd, bequaamheijd, ende situatie van d’ voorged=e
klip saperoea, als de meeste cansa mnovens van die besendingh
zijnde, ondersogt ende gevonden is; tot dat werck werd een gantsen
dagh gespendeerd, en voor eerst de klip omgevaren zijnde, diens
groote ende omtreck bij de meeste genougsaem bekent was,
gingh zijn E zigh voornamentl: informeren, gel: door VEd=le ho:
aghtb: special: belast was op de accomodatie vant' drinck
water, sigh naer de twee voor dees gegravene putten begevende,
waer van d’ eerste en digste bij de klij gants droog bevonden
wierd, maer in de 2=e, wel 1: of ontrent 1½ voet water, dogh
gantsch brack, dewelcke mede wat verder in t' drooge mousson
comende, 'teenemaal droogh en sonder water gesien wierd,
naer het hommoast opperhooft, ons naderhand wist te seggen,
soo wierd er dan opwaard aen langs het naest gelegen vr=
viertie, of liever spruijtie gevoeteerd tot ontrent een uur
gaens, alwaer de oorspronck van t' gem: riviertie vindende, be=
wiid
stont in een plasje omtrent een vadem langh, het water
sagtiens uijt de grond opborrelende, en lopende ofte genougsaam
sijpende, door het spruijtie langs de grond, en een passagie,
op d’ eene plaats een, ende 2½ voet omtrent breed, ende wey=
ng waters met een gantsch sagte loop, door dien men aen de
zeekomende, bevond de mond van dit riviertie een stuck meegs
niet sant toegestopt, zijnde merckel: te sien en te oor=
deelen, dat int' regen mousson het water niet soo seer uijt
d’oorsprongh van t' ged:e riviertie, maer het afloopende regen
water vant' geberchte gecauseerd wierd, maer men consi=
dereerde oock, dat op die lange distantie van een mijleweegs
het water tot de soom vant' riviertie, schoon vol zijnde bijnaer
inde leegte met kleijne moeijte afgetapt ende alsoo gediver=
teerd zoude konnen werden, waer op, naer t' schijnt, de
land meters niet zullen gelet hebben, andersints soude 't
eenigsints
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Eenigsints met dese klip konnen gesteld werden, d’welcke
wij ten meesten van fatsoen volgens de teijckeningh be=
vonden hebben, oock van lengte op het kaartie genoteerd, te
weten 40: roeden, maer zoudende zijn breete van 18: roeden
niet konnen goed doen, de wijle wij ondervonden hebben de
zijden van ged:e klip door de zee vrij wat uijtgespoeld, soo
dat wel een naum fortie van breete, geli: de teijckening
leijd, zoude kunne plaets vinden, maer geensints de gantse
breete beslagen mogen werden, sonder pericul van groote
ongelegentheden, behalven dat de dickwils aengehaalde
klip bevonden wierd door aardbevingen op 2: plaetsen
midden door gescheurt, t' welck dan oock niet sonder vreese
van ongemack zoude konnen aengesien werden.
dit dan alsoo bevonden zijnde, gaf het zijn E. en geselschap
geen kleen nabedencken, vreesende datter in en omtrent dien
boght geen andere bequame situatie en voordeelige plaets
gel: de klip Saperoea (buijten de genoteerde swarigheden
zoude konnen geoordeelt werden) te vinden soude zijn, wan=
neer het rapport van wijlen den Jngemeur Christoffel
otte Corla op nieuws ingesien ende g’examineerd wierd, mitsg=rs
aangemerckt, dat d’ zelve in sijn rapport inbrengd dese woorden. —
d'uijtsteeckende hoeck van out paperoe soude voor het
alder bequaamste oirdeelen, in geval alhier vers water
te krijgen is, ende de klip niet overal gescheurt en gebrooc
ken waare, maer dese inconvemnenten maaken dese plaets,
ander seer bequaem, verwerpel:
Ewelck dan ingesien en gelesen zijnde, was het de pijnewaard
desen hoeck te gaen besigtigen, en bequaem vindende, een
proeve ende ondersoeck te doen met putten te graven, geen
drinck water te vinden zouw zijn, gel: dan oock des anderen
daags int' werck wierd gesteld; wanneer zijn met het hommaas
opperhooft
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opperhooft en het gantsch geselschap, daer onder de vaand=r
van Ek, een weetend en geschickt persoon, mitsgaders de
fortificatie redel: verstaende, de welcke mede alle
int' visiteren van de klip Saperoea en verdere visitatien
geadsisteerd hadden, haer naer de voorsz: hoeck van oud pa=
peror begaaven, bevindende naer naerstigh en serieus ondersaeck
een uijtsteekende klip, in wijse, als de hiervooren besz:
van Saperoea, dogh eenige vaeten hooger uijt het water, mitsg=rs
van lengte 400: en breete over 38: roeden; wesende boven op
plat, ende meest effen, dogh inde midden een weijnighooger
over de helft van de zee aengespoeld, en te lande schuijs
naa de leegte aflopende, op welcke hooghte inde midden van
de rots een capitale ende uijt de natuure stercke fortresse
en behoorl: forma en groote, t' zij van 4: â 5: ofte meer
puncten g’extrueerd soude konnen werden; vindende verder
de situatie, ende t'geene tot de zelve vereijscht werd met het
rapport vande voorsz: Jngeneur Corle: seer bequaamsen
naer wensch, als van lengte en breete suffisant aen ende
bij d’ordinaire scheeps rheede, alwaer de scheepen uijt zee
achter de hoeck van oum, en alsoo om dese klip aenstonts
konnen aenkomen, daers dan erg en vranck voor alle
winden en slagh van water, als in moeders schootgaan
leggen, t'welck oock een groot voordeel geeft; boven
de meergem: klip saperoea schuijns over desen gelegen, de
wijle aldaer meester tijds op een lager wal ende een klip=
pige grond bij naer niet te leggen is, wesende bij dese jn„
spectie, die voorsen naer het schoonmaken van derots
genomen is, gantsch geen scheuren vernomen, zoo dat de
gementioneerde rapporteur, een groot abuijs gedaan heeft,
stellende, dat de klip over al gescheurd ende gebroocken was
ten zij zijn E. een merckelijcke separatie, die met een
tamelijcke wijte tot een weijnig boven het waten dwars
dror
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door dese rotse gaet, een stuck van t eijnde naer de zee
kant, voor een scheure heeft gedoopt, maer de welcke
naar t'oirdeel van dese visiteerders tot meerder sterckte
heel appropoos soude komen, om op dien afgescheijden
hoeck een raveleijn met batterijen te bouwen, ende alsoo
oerde gantsche rsede te commanderen.
zijnde nu dese uijtsteeckende klip naer contentem:t bevonden,
resterende nogh te inquireren naar het noodige drinckwater,
en quam aenstonts in consideratie seeker put, voor desen
door de Jnlanders begonnen te graven, maer diese hadden
moeten laten steecken, de welcke weder opgeruijmt
zijnde, wierd ondoenl: geoirdeeld te vervolgen, vermits te
groote klip steenen zigh op deeden, derhalven op een
ander oord, digt bij de klip ofte rots gegraven wier, door
kraal steenen, en andere steenachtige grond jnnewaards
en begostmen van goed succes hoop te krijgen, wanneer
de Gouv=r ordre gaf, nogh 2: andere eenige raeden dieper
landwaerd jn te beginnen, waermede wederom 2: a 3:
dagen toegebragt wierden, sonder evenwel nog water
te vernemen, dog niet te verwonderen de wijle nogh maar
drie â 3½ vadem geadvanceerd waren, egter bij naer
met een onfeijlbare verwagtinge het oogh wil te obtineren,
de wijle zijn E. omtrent 2: musquet schooten landewaard
jn gethoond wierd een spelonck van 5: vademen diep,
daer heel goed water, en in abandantie te halen was,
weshalven zijn E. en t' bijwesende geselschap resolveerden,
over porto aboro, oma, haroeko, en pas baguale 'thuijs=
waerd te retourneren, arriverende met een reijse van
17: dagen op den 27:' des boven ged=e maends decemb: voor
t' Casteel victaria, ende in zijn E. ordinarie verblijf.
Enderwijlen was d’ E. vaend:s van Ek op hommoagelaten,
om
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om het graven vande aengetogene drie putten te vervolgen, wer=
dende hem omt' werck te faciliteren van hier nogh eenig ge=
reedschap toegesonden, met ordre niet afte laten, maer liever
op andere plaetsen te proberen, tot 'er water gevonden wierd,
het welck gesuccedeert zijnde, in drie bottels op den 8: Janu:
door den selven ons toegebragt wierd, ende door ons bevonden d
eene put seer goet en saet, d’ ander wat minder, en d’ ander
nogh wat afvallende, dogh in tijd van nood bequaem te drincken,
naer een verloop van ontrent
maenden (en dattet in
4: maenden op homman niet geregent hadde) het opperhooft.
ons tijdingh bragt, dat de gecoteerde putten weder uijtgedraogt
waren, zoo wierd de selve vaandrigh, op nieuws derwaerts
aen gecommitteerd, de welcke naar drie dagen gravens wederom
watervind, ende moste daer door het graven laten staacken,
hebbende nogh maer 3½„ 4: en 4½ vadem diepte, en in dat
drooge weder al reede in de eerste put bij de klip 26:, inde h=
21: ende inde landwaerdste 20: duijmen waters, waeraf hij
mede 3: besondere bottels ovebragt, het welcke dan nog wel
soo goed als t'eerste geciteerde, geoordeeld wierd, te vertrouwen
zijnde, dat op meer plaetsen aen dese rotsen, des noodigh zijnde
meer diergelijcke putten soude konnen gemaeckt werden, sul=
lende VEd=le ho: a: vande gelegenth=t en situatie der rotst,
de distantie der putten, mitsg=rs van de scheeps rhede, de ruijme
Bhaij ende streckingh der naast aengelegen landen bij het
overkomende caertie en van alle het gebesigneerde op de
reijse naer de uliassers bij het daghregister int' breede gejnfor=
meerd konnen werden, waer aen wij ons dan oock reverentel:
en onderdanig sullen gedragen, mitsg=rs gedienstel:k afwagten,
de hooge beveelen, de welcke ons ter gelegener tijd over dese
materie sullen toekomen.
vallende
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vallende over dese eijlanden hommoa en Cma, ende haar onder
hoorige plaetsen mede niet nieuws te discoureren, als dat de
heete koortsen, ende andere zieckten aldaer dapper gra=
seren, ende dan nogh jets vande eerste plaets, dat om V.Ed=les
ho: a: een vasten seecker advijs te konnen geven; aengaande
het drinckwater omtrent de klippen Saperoea en paperoe, soo
resolveerden wij nogh voor t' laast door onsen vaandrigh van
Ek een nader inspectie te laten nemen, genougsaem alleen
tot jnformatie vande gelegentheijd vant' gem: water,nm int
swaerste vande tegenwoordige tijd int regenarousson, die dan
alles nauw door sien hebbende, en wel geconsidereerd, dat hij
tot aller verwonderingh het spruijtie bij saperaea van de zee af
wel - -
roeden gestopt, en: sonder water gevonden hadden,
oock aenden oorsprongh, als mede gesegt, ontrent een uurdean
strand af gelegen, het water uijt de grond op verna soo hard met
opborrelende sagh als voor desen, daer egter de 2: gegravene
putten vol water gevonden (naar de proeve bij hem mede gebragt,
zoo brack was, dattet met drinckbaar was, soo dat naer
schijn alle hoope van goed water, aldaer meeren meer
komt te verdwijnen, aende andere zijde bij de klip paperoebe=
rond hij de drie gegravene putten met 24: tot 29: duijm water
zoodanigh, dattet niet uijtte scheppen was, maar raeckte aen=
stonds wederom op zijn hooghte, en datte remarcqueren is
was het water inde putten hoogh, als t' inde zee leegh was,
waervan men de reden can gissen, maer met grondig weten,
wesende het water in dit mousson schoonder en beter als t' jn
d’ drooge tijd bevonden werd, gel:k van ons bij ervarenth=d vant
proeven heeft konnen geoordeeld werden, en VEd=le ho:
des gelievende bij t' arrivement van ger: vaandrig nader en
klaarder sullen kunnen vernemen.
dit
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Dit dan alzoo met diverse omstandigheden en consideratien
nopende het bouwen van een fort op t' eijland hommoa geprae=
mitteerd zijnde, dogh waar van d’ ordre een vaste resolutie
uijt Batavia van haar Ed=le ho: a: met de naeste scheepen
maet verwagt werden, soo sullen wij avancerende, gaen
opmercken een andere ordre en bevel van haar ho: Ed=le
de hooge regeeringe van Jndia tot extructie van een capi=
taaler en spatieuser fort ofte Casteel te leggen opt:
land van titoe aen d’ over zijde vant' ambons canaal, ontrent
2: mijlen varens van dese negorije uijtwaard aen op een streeck
lands desaha gen:t, dogh zullen wij in desen overditpoinct
t'welck seer capitaal en van groote gewichteis, niet
bredd gaen, maer VE: wijsen tot de meemigvuldige rapporten,
advijsen en redenen, die naest eenige Jaaren in diverse brieven
naer en van Cat:a over en weer gesz:, en gegaen zijn, tot dat
eijnde lijk bij wel gem. haer ho: Ed=le een vaste resolutie ge=
nomen is, dat in portant fort te plaatsen inde laha voornoemd,
op een wijde vlackte en hooge grond, zulcx V.E. door diverse
Comp:s ministers en bargers en oock selfs door d’ Ed=le heer
Robertus padbrugge commissaris en gouvern:r deser pro=
vintie zal konnen aangewesen werden, waer van wij oock
tinarie geen beverkennisse cauren geven,
in dese, dan met d’ eijgen woorden van haer Ed:l ho: a: inde
Bataviast generale missive aengehaald, luijdende als volgt
zijnde dan niet vereijschte aendagt geresumeerd alle de brieven
zedert den haare 1672: tot de jongste in kluijs, uijt amboina
herwaerds gesz:, rakende de gestalte der regenwoordige be=
krompe en swacke hooft fortresse victoria, Jtem de propo=
sitien daer bij gedaen, streckende tot reparatie en vergrootinge
des selven, ofte welom een hegt spatiens en regulier Casteel
op
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op een bequamer vlackte te extraeren, mitsgaders oock nader
g’examineerd d rsp:e rapporten en advijsen vande Jngem=
eurs; wijlen Christoffel otte Corlee pieter Dombaar door
hun naa voorgaende ocutaire jaspectie vande gelegentheden,
die binnen ambouras engte ofte in ham gevonden werden, m=d
1673: en 1635: opgesteld, en aen de selve vergaderinge geconsigneerd
nevens de caarten daer toe dienende, behalven nogh het advijs
van andere ervaren persoonen, voornamentli: oock reguard genomen
zijnde op de gronden der tegenwoordige plaets ofte strand mictara
als die vande overzijde, en eijndelijk t' geen d’ Ed=le Heeren maijo=
res dierwegen hebben believen te rescriberen, special: bij der
zelver hoogh g’eerde missive onder dato 19: Maij 1639: soo is ten
laesten met een parige stemmen het bouwen van een nieuw
massief, regulier en volslage Casteel tot de hooft residentie
andermaal voornoodigh g’oordeeld en gearresteerd, en de plaetst
daer toe, als de bequaemste ofte minst gebreckel: in gesien en
uijtgekoren de laha tegen over amahoesoe, ter strand aen de
oost ofte noord oost hoeck, omtrent het binnen water, soodanig.
die bij de voorsz: Jngemenrs en andere aengewesen is, dogh blijft
de forma een grootheijd nogh suspens tot der Tijdwijons daer
over nader komen te beraden, wanneer een redel= parthije
materialen op voorraad zal wesen versameld, werdende t:'
zelve bij provisie aengesien op een vijfpintigh werck, waer
van drie derselver t' zeewaert int' canael connen flancqueren,
en om dat dit stercker is, oock meerder ruimte van bunnen
geeft, als de vierpantige forten, de 6: en meerpurttge hoeckige
excuserende, ten opzigte der vereijschte swaerder besettinge.
hier toe zal dan voor af goede quantiteijt mopsteenen aen
eenige Chineesen of andere, die lust totmaaken en backen
derselve inde laha mogen hebben, aenbesteet konnen werden,
tot redelijcke prijs, mits datse van eenparige vorm, wel
be
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bearbeit, gedroogt en doorbacken zijn, die dan oock aldaer
binnen seekere:e geslate lootst ofte packhuijs ontfangen en
nevens alle vordere materialen, welcke inder tijd daer bij
te comen staen, met een corporaelschap bewaert en be=
waeckt zullen moeten werden.
waer bij dan omstandel:r consteerd, dat de resolutie van een hegt,
spatiens en regulier Casteel te bouwen bij haer Ed=le ho: a
wast staet, oock de plaats waar te leggen, dogh dat eijgentlijcke
forma en groote nogh moet afgemagt werden, wanneer dan
haer ho: Ed=le oock belooft hebben een bequaam Jngenieur
tot ontwerp van zoo een capitaal subject ons toe te zenden,
onderwijlen wierd er bij ons met eenige Chineesen tot backen
en leveren van een groote quantiteijt inopsteenen gecontrac=
teerd, moetende met d’ orimarie geeijckte forma gemaeckt
werden, wel gearbeijt ende doorbacken, te leveren in een
daertoe gemaeckte loats, en daer voor gemetende R. d=o 5:
’t duijsent, het overbrengen in begrepen, gelijck er dan ontrent
p=s 120: Ø door den Chinees thaneeng, ontrent het te maa=
ken fort gelevert zijn, wren daar vooren oock op reecq:
hebbende de
betaelt zij een somma van R. d=rs
1
Chinees laadje zigh oock aengeboden, en andere laten
verluijden tot et ged: contract mede genegente zijn soo dat
er oogh schijneli: apparentie zij van in korte Jaaren een onge=
mene quantiteijt bij den anderen te brengen, konnend wij
althans nogh niet noodig vinden de kalck en de steenen
tot soo een swaerwigtigh gebouw noodigh, te pprovaderen,
de wijle tot die spetien nogh tijd genoug overigh sal zijn,
wanneer de groote en forma, mitsg=s de perfecte hoedanigh=d
deses Casteels positive zal vast gestelt zijn, om door den boven gem
Jngeneur ontworpen ende afgesteecken te werden.
vanden
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Van den Jnval der Ternataanen en Kulanesen op het eijland
Bouro, mitsg=rs de meijn Eedige eedbreuck en trouwlosen afval
_
dier eijlanders tot de voorn: vijanden, en verder wat ongemacken
en: rampen zoodanige troubelen over dat eijland en haer Jn=
woonders gecanseerd hebben, ende ten laasten met wat succes
de voorgem: vijanden en meijn eedige rebellen, door Comp:s wa=
stenen overwannen, verdreven en weder tot gehoorsaemheijd
gereduceerd zijn, sult VE. uijt het ordinarie dagh register ende
resolutien, mitsgaders brieven ende andere papieren, op dese secre=
tarije berustende tot volle kennisse konnen ontwaer werden, die
nende de selve naagespeurd en ondersogt van den 18: actob: 1680:/
'tot p:mo decemb:r 1682: en specialijcken onse brieven in dat
Jaer over dese materie naer Bat=a gesz:, daer bij gevoegt het rapport
door dese regeeringe in haer missive van 20: maij jongstleden
aen haer Ed=le ho: a: gegeven, waer uijtt dan weder con=
sieren zal, hoe dese gouv:r op Bouro in loco zijnde provisionelijcken
en op approbatie vande ho: regeeringe van Jndia dese re=
bellen gepardonneerd, ende in genaden aengenomen heeft, met spe=
ciaal beding vande naervolgende vier hooft puncten, namentl:
1: eerstelijck dat alle de Orangkaijen tesamen en jder int'
bijsouder op ’t eijland Bouro nogh residerende, getrouwelj
zouden hebben op te geven, wat paapen ofte leeraaren van
hun op dit district nogh in effenaaren, om door hun opperhoofd
aldaer Comp:s wegen geplaats zijnde, naar haeren aart
en ommegangh ge jnquireerd te werden.
Ten 2:, dat ingevalle een van haer jmants, overleden wesende
en zij weder een ander in desselfs plaets wilden stellen, zijl:r
gehouden sullen zijn, met den selven geaccompagneerd met het
voorschrijven van hun opperhoofd, wegens des selfs leven en
conportement aent' Casteel te verschijnen, en hem aldaer in
onsen raad voor te stellen, den selven te examineren, en naar dat
van
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van een goeden en vreedsamen aart bevonden zal wesen,
door gem: raad tot een moors priester ofte Jman in plaets
vanden overledene geapprobeerd te werden.
Een 3. dat van nu voortaen geen Jmans ofte priesters tot orarg=
kaijen, pattijs ofte hoofden van eenige negorije campon oftie
gehugte zoude werden aengesteld, en dat om redenen hier boven
aengehaald, dierhalven zij haer naar desen oock met geene
regeeringe sullen mogen bemoeijen, maer zulcx aenden orang=
kaij ofte opperhooft laten E=
Ten 4:' en ten laesten, datter voortaen geen sengadjes, pattijs
ofte diergel: eertietelen onder haer in gebruijck sullen sijn,
maer haer alle met de naam En: ancthoriteijt van orangt:
gecontenteerd moeten houden, de welcke dan met gelijcke
magt en ontsagh haer onderzaten zullen hebben te regeeren, de
voorsittinge bij beurten voor een of meer maenden waer ne=
mende, soo dickwils als er eenige vergaderinge ofte bij een
komste gehouden zal werden.
Bij welcke conditien, mitsg=rs de ordinarieaetten, conditienen
lasten, die alle Comp.s geconquesteerde ondersaten hier te
lande subject zijn, dese Boeraese gehouden moeten werden
tot'er Tijd de vereijschte approbatie afte alteratie, als gesegt
van d’ Ed=le ho: regeeringe sal overkomen, waer van dan een
nieuw contract in volle forma geformeerd, en waer opt dese
gepardonneerde rebellen op nieuws be eedighd moeten werden.
zullende bij alle de voorgaende papieren, brieven en Ecammenten
inde materie van t' eijland Boaro aengehaeld VE. mede ten
vollen onderrigt konnen werden, hoedanig op de geciteerde togt
de Couv:r zijn reijse naer de Xulas vervolgende, als waer op
het meest aen geleijt was, aldaar voorde negorije Jpa met de
uijtsetting arriveerde, mitsg=rs naer eenige dagen verblijvens,
met
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met alle de Senghadjes van Xula Bessij en xula mangolij
Comp=e wegen een favorabel, en niet min honorabel contract met
de selve getroffen heeft, welcker articulen en puncken uijt het
gem: contract ge extraheerd luijden, als volght. —
1:
Jnden eersten worden d’ opgem: xulase opperhoofden, mitsg=rs
alle de Jngezetenen vande 2: eijlanden op haer ernstig versoeck,
als onder danen vande generale Nederlandsche oost Jndische
Comp:e aangenomen, dies belooft als besijden haer andere
subjecten om de oost in alle billijckh=d naerregt en reden te regeren,
en te beschermen, en: verders bij haare goederen en besittingen,
mitsgaders religie ongemolesteerd te mannctineren.
2
waar tegen wederom de bovengem: pulast opperhoofden voor
haar selfs en de gantsche gemeente beloven dE. Comp:e of wel
den gouvern:r van amboina, ofte den geenen di van Comp=s wegen
over haer gesteld zal werden voor altijt te blijven houm en
getrouw, sonder eenige andere Coningen, princen en staaten,
wie het zoude mogen wesen, buijten voorweten en consent van
ged:e haer oerheijt, eenige acces ofte verblijf op de landen
van Xula toe te staan, nogte oock met de zelve eenige
correspondentie te houden of negotie te drijven
3:
zullende oock d’ ordinarie hofdienst ofte datij, des belast zijnde,
gelijk alle andere Comp=s onderhoorige, omtrent dese landen
hebben te praesteren en gewilligh te voldoen.
4.—
als mede vigoureusel: alle Comp:s vijanden, ende specialijcken
de hartneckige Eijlanders van xulastaljabo als haer eijgen
tegenstaan, waartoese dan, sulcx belast zijnde alle ad=
sistentie, soo van Corcorren volck en anders sullen hebben te
contribueren, en naer rato andere Comp=s Onderzaaten
praesteren.
5:
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5:
Ende de wijle buijten vermoeden de Eijlanders van xulataljabo
weijgerigh bevonden worden haer met d'E. Comp:e te accomo„
deren, maer door opmakinge en: bedrogh van 3: â 4. Ternataanst
rebellen Comp=s aenbiedingen tot vreede hebben gerejecteerd,
en: vijandel: desselfs uijtsettinge derwen tegen staen, dat oock
gem: senghadjes van Xula bessij en mangolij te beter tegens
allerleij vijanden zouden geprotegeert en verseeckert werden,
zoo js op haer aenhouden en erastigh begeeren toegestaan,
en geaccordeerd, datter bij en omtrent de negorije Jpa van
stonden aen eenig provisioneel fort ofte houte wambus sal
gebouwt werden, waer toe de Jngesetenen, behalven haer
arbeijt, de materialen zullen leveren, en dat in maniere
en forme als den officier, die den boven gen:e gouvern:r van
Amboina sal uijtkiesen, haar sal ordineren en aenwijsen. —
6:
Belovende meergem:e Xulase opperhoofden tot het onderhout
van het guarnizoen, hetwelck op vijf en twintigh militairen
g’ accordeerd is, Jtem de mond cost en provisie voor t'selve,
mitsg=rs d’ammonitie en krijgs materialen tot defentie vant'
fort nodigen, gagie te contribueren, maandelijcx sesthien
lasten padij, Jder last gereekent tot 10: R. d=rs ofte de
waarde van dien, telckens te leveren voor of omtrent de
padij oegst, en dat aende geene, die het commando int' ged=e
fort sal hebben, ofte wel die vande geseijd h=r Gouv=r
daer toe commissie sal hebben. —
7:
alle wegh gelopene slaven, de onderdanen van d’ E: Comp:e
ontlopen en: op de ged:e 2: eijlanden opgevangen werdende,
sullen aan de regte eijgenaars gerestitueerd moeten werden,
niets genietende voor ijder slaaf een pramie van 12: R. d=rs,
dogh
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dogh zullen de Culanesen gehouden zijn te largeren, en:
wederom aande eijgenaars ter hand te stellen alle zoon=
ingeslaven, als er ind’ laeste overval van Bouro aldaar
of elders mogen aengehaald ofte gevangen zijn, sonder daer
voorjets te genieten, als zijnde buijten alle reden in bijd
van vreede, en sonder eenige aenkundinge van oorlog, gerooft,
en wegh genomen.
8
zullende mede dese eijlanders gehouden sijn, gel: oock bij haer
heijligh: belooft en aengenomen werd, om te houden, uijtte
roeijen en: te expirperen alle de specerije boomen van nagelen,
en nooten, alser op de 2: genomineerde eijlanden zijn, ofte
zullen gevonden werden, sonder te gedoogen, datse t' eenniger tijd
wederom aengroeijen, veel min aengeplant werden.
9:
welcke alle articalen weder zijds vast en onverbreeckel: sullen
werden gehouden, en tot dien eijnde van wegen de ho: ged:t E.
Comp=s door d’ h=r gouv:r van amboina, ende bij de in froute
gem: senghadjes en opperhoofden vande gen: eijlanden cula
Beffij, en Mangolij, soo int Nederduijts als maleijts getede=
kent, en: met zoodanigen Eed als van d’ andere kant
gebruijckelijck is, beeedigd zullen werden.
—
10.
dit alles bij provisie en approbatie van haer ho: aghtb: d’Ed=le
heeren generaal en raaden van Jndia op batavia residerende.
Actum jnde Negorije pa op t' eijland xula bessijden 23:
Novemb: a:o 1681; onderstond en was geteeckent, Robert
de vicq, en verders stingen verscheijde mercken, gesteld bij de
boven gen: senghadjes, in margine stond, ons prasent, en
waren met arabische letteren geteeckent de naamen van
goegoegoe alam en kunelaha marsoli, lager onder Clachier in
rooden lacke gedrucktstont gesz: ter ordonnantie van gem. E h=r
gouv=r Robert de vicq, was geteeck:t, balthasar volle secret:s
op
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Op welcke conditie en voorwaerden de 2: geciteerde eijlanden
xula bessij en mangolij haer geaccommodeerd hebbende, res=
teerd nogh het 3:e, naemlijck Taljabo, het welcke naer eenige
rampen en tegenspoeden sigh met de selve puncten vande
2' andere eijlanders op den 6:' Julij an:o stantij mede aan dit
Casteel quam accomoderen, mits tot een anende haarer hal=
sterrigh=t, en datst eenige voornaame ternataanst hoofden op
haer eijland gemannctineerd en: naderhand elders hadden
satea vertrecken, mitsg=s Comp:s wapenen nogh eenige dagen ge=
resisteerd, hadden, sullende daer voor op brengen een getal
van 325: slaven, gel: bij attache agter het even aenge=
haalde contract genoegt, en bij het dagh register vande maand
Julij jongstl: van t' een en t'ander int' breede gesien kan
werden, zijnde de woorden vant' ged:e attache hier in mede gem=
sereerd, om tot VE. meerder accomodatie, alles bekropt bij
een te hebbende; luijdende.
Op alle de hier vooren geexpresseerde conditien, mitsgaders
voorwaerden en: wederzijd verbanden, zijn wij ondergesz:
senghadjes vant' eijland xula baljabo, met namen Calaodij

Jawa hooft vant' gem: eijland Saljabo piehoewvija senghadja
van lictobij, rante etan senghadie van de negorije Samada, pego
senghadje vande negorij woij en orangk d’joeloe van negorij
Cabjen, vessa senghadje vande negorij fackoewewe, soo voor
ons zelven als gemagtigd vande thuijs geblevene resterende
senghadjes ende orangkaijen, mitsgaders alle Jnwoonders van
t' voorsz: eijland (ons particulier en jeder int' solidum voor
de zelve vastmakende en verbinden, over een gekomen en
geaccordeerd met den E: Gouv:r van Amboina en zijn E a:
ten wel gem:
raad, gel: ons dan oock door zijn E. a: raad geconsenteerd
en toegestaen werd: in dit tegenwoordige contract te mogen
treeden, aennemende t' selve in alle poincten ende leeden
heijligh=re
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heijliglijck naer te komen en t' onderhouden, met belofte
onse quota inde sesthien lasten padij tot verval vande on=
kosten des guarnizoens van t' fort het claverblat promptel.
op te brengen ende voldoen, aannemende verders aen d’E Comp:
op ordre van wel ged:e h=r Gouv=r te leveren een getal
van vijf en tseventigh goede slaven, als bij accoord opgeleijd
te verschaffen, soo voort' ontvlugten vande Ternataenst
hoofden Catta Songa, salahaccan hongij en mitsg=s andere
Rebellen en vijanden, als mede voor onkosten, die d'E. Comp:e
heeft moeten adhiberen tot de laetste uijtsettinge in novemb:
jongstleden op ons eijland gedaen, sullende dese leverantie
moeten geschieden met d’eerste sloep ofte vaertuijgh, het
welck van Comp:s wegen inde xulas sal komen aen te landen,
zonder eenig uijtstel, ofte exceptie, dogh alles op approbatie
van haer ho: Ed=les d’ h=ren Gouv=r generaal ,en raden v: Jndia.
18
Onder verband van ons en alle d’ andere senghadjes, mitsg=rs
der Jngezetenen, persoonen en goederen, zijnde tot bevestinge
deses, dese inde acten, soo jnt Maleijts als nederduijts
onderteeckent, en op onse gewoonelijcke wijse b'eedighd.
gegeven in Amboina aan ’t Casteel victoria den
6: Julij Anno 1682:
Staende nu met de volgende brieven vande hooge regeringe
afte wagten, of de approbatie op de voorged:e contracten
met de boeroese en culanesen sal willen volgen ofte niet,
en: onderwijlen net ernst inte vorderen de gestipuleerde
padi en slaven, waer van met de sloep de pauw een
ladingh, gel: mede de gem: 75: slaven, eerst daags te
deser rheede verwagt werden.
wesende ten jnsigte vande Eijlanden amblauw, Mamipa, en
Bonor, mitsg=rs t' groote eijland Ceram niet aen te halen,
als t' geene VEuijt de nu mede afgaende generale brief
aan
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aenlangende, dese en andere voor de hand zijnde materie
zult konnen beoogen, soo zullen wij dese onse korte Jn=
structie, en memorie hier mede besluijten, d’alder hoogste
en magtigste heerscher des hemels en der aarden smeec=
kende en implorerende, dat hij dit aller jmportanste gouver=
nement, t' welck nu wederom in volle vreede, luijster en
welstand geredigeerd is, in dese stand lange Jaaren ge=
lieve te conserveeren, meer zeegenen, en voor alle quade
menees, en practijcquen der vijanden beschermen en bewaren,
dat zijn goedheijd oock gelieve VE. in dit swaarwigtigh
provisioneel gesagh, mitsg=rs alle onse en VE. successeurs
in het geene hier naer mogte komen voortevallen wil
stercken, en tot uijtvoeringe van zoo een grooten last, meer
en meer bequaem maker, blijvende als een band van
eenigh=d gerecommandeerd alsins d’ Jntrest van d’E. Comp:e
vlijtigh in aght te nemen, houdende met den anderen een
goede correspondentie en harmonia, zoo in raade van politie
als Justitie, mitsg=s een sagte ommegangh met alle Comp=
meerder en mindere ministers, gel: oock zoodanige min=
same conversatie onder de burgerije en: Jnlanders geensints
moet vergeten werden.
Hier mede aghtende dit eenli: applicabel te zijn, t'welck
VE. voor een Jnstructie bij forma van memorie tot narigt
in VE:s wigtige prov= gesaghebberschap zoude kunnen
dienen, en mij ondertusschen t' geene hier in overgeslage
mogte wesen aende Secretarijs papieren refererende, en sijt
hier mede bezijden d’ ordinarie Groetenisse in godes hoede
bevolen, Onderstond, VE. goeden vrund en was geteec=
kent, Robert de vicq, in margine Amboina aant
Casteel victoria den 26: Augustj Anno 1682.
Translaat
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Translaat Rapport jn het maleijts
opgesteld door hassan Poelamman van
hila, als nevens Mannt orangkaij negorij
lima en Soehassae, orangk: lebelehu,
door den Coopman Jsaacq, van thije met
consent van d’ Ed=le h=r Gouv:r Robert
do vrcq gecommitteerd geweest zijnde
tot onderzoeck, nopende de geresene onlusten
tusschen de negorijaen hatuwe en lissebattij,
ter eenre, ende die van Sawaij cum socus
ter andere zijde op denoord Custe van Ceram
Op den 28: Junij 1682: ter strand van Maloan gekomen
zijnde, vonden aldaer de negorijen hatuwe en liffebatte, welcke
ter oorsaake vande jteratuve verwijderinge met die van sawaij, uijt de
bogt van hatuwe gevlugt wesende, hun aldaar metter woon ter
neder geslagen hadden, waer op d:o gecommitteerdens dan met den
giipattij lissebatte, en radja hatuwe, mitsg=rs derselver ouderen
vergaderd zijnde, vroegen, naar d’ oorsaake deser nieuwe verwijderinge,
de welcke daar op het volgende berigt gedaen hebben, naamlijck.
dat wanneer zijlieden in octo b:o 1680: door den coopman Jsaacq,
van Thije en vendrig Louis Mignon met hun parthijen bevredigt
_
waren, drij dagen naer t vertreck van gem: gecommitt:s seekere
3: alfoerese negorijen, gen:t opin, loema ruran en loematihoe, op
conduucte van eenen malapeka van Saleman, de negorij Tolseij
(geassocieerde van hatuwe en lissebatte) met de wapenen hadden
overvallen, bij welck assault d:o alfoeresen 14: zielen, soo
vermoord als gevangen genomen hebben, roepende den orangkaij banassij
van Tolsen van verre toe, of hij nu de vrugt sagh, van dat hij
nevens die van hatuwe en lissebatte na ambon bij d’E. Comp: was
gaen klagen:s sustinerende zijlieden, dat dese vijandl: actie,
zoo niet door t' beleijd van Sawaij, te minsten met der zelver
voorkennis en toestemminge geschiet moet zijn, te meer om dat
voorsz:
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voorsz: orangkaij Tonaffij van Tolsei, naar t' vertreck van op
gem: gecommitteerdens van hatuwe na gem:e sijn Negorij retour=
nerende eenige Orangkaijen van Bessij nevens twee personen van
sawaaij gen:t hanapoetijaman, en tarija onder weegh gerescontieerd
had, de welcke buijten twijffel mede de hand tot ditmerck
geleend sullen hebben; die van hatuwe en lissebatte van dit
geciteerde voorval geen kennis hebbende, sond den kipattij
lissebatte ontrent de selve Tijd een boode aende radja van Sawaij
met last, om te seggen dat die van lissebatte genegen waren, om
uijt seeker hun sagoethuijn, leggende onder de landerijen van
Sawaij eenige boomen tegaan kloppen, t' geen hij dan liet be=
kentmaaken, op dat die van sawaij hier af gepraeadverteerd hun
zulcx niet mogten verhinderen; maar radja Sawaij liet in ant=
woord weeten, dat den kipattij met het uijtzenden van zijn
volck nogh 7: dagen zoude toeven, om dat hij radja Sawaij
zulcx eerst aend’ alfoeresen van opin wilde laten bekent
maaken, ten eijnde zijlieden de lissebatters geen quaat mogten
doen, alsoo t' boosaardige menschen waren, dogh naa verloop van
6: dagen quamen die van Sawaij tot hatuwe en Cissebatte rapp=
porteren, dat de alfordresen van opin de negorij bolseij hadden
afgelopen, waer aen die van sowaij soo wel voor haer, als haare
onderdanen verclaarden onschuldigh te zijn, en om haare opregtigh=
int' onderhouden vande beswoornealiantie duijdelijcker te betsonen,
praesenteerdenst hun met een nader eed aanden anderen te
verbinden, gelijk vast gesteld wierd, wanneer naa verloop van
nogh 3: dagen de hoofden van sawaij en besfij met een groot gevolg
inde negorije hatouve en lissebatte quamen, alwaar een groote
simp of aarde kom met sagueer bereijd wesende, namense van
ijder zijde twee voorname persoonen, naamlijck een der ousten
van Aisebatte en een Cosijn van radja hatuwae, mitsg=rs twee
broeders of neven van radja sawaij, die ijder een wonde inden
arm gesneden, en hun bloed onder de sagueer gemengd wierd,
welcke
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welcke dranck (als de hoogste eedt) onder hun allen wierd
uijtgedroncken, en op even gelijcke wijse wierd dese aliantie
kort daer aen door die van hatuwe en lissebatte inde negorij
sawaij bevestigt, met repetitie vande beloften op t' aenwesen
van den coopman van Thije en vend:r Mignon gedaen, en bij=
voeginge vanden anderen tot der dood toe getrouw te blijven, en
te helpen; op welcke beloften die van hatuwe en lusse
batte voorslagh deeden, om gelijckerhand revengie te gaan
nemen op d’alfoereren van opin over t' moordadig aflopen
vande negorije bolseij, dogh die van Sawaij en beijfsij vonden dit
nogh niet geraden, seggende sij souden boeal (cousijn van den be=
kenden verrader pellemahoen eerst te rugh verwagten, al soo den
zelven al eenige dagen te vooren naa sepa gegaan was, om de
separesen te sonderen, of zij genegen waren hun voor dE: Comp=e
te vernederen, gel: zij sepanesen hun inclinatie dierwegen al
voor heem gethoond hadden &amp;=a; sulcx wierd dit dan vast en
overrompelen van opin voor eerst nog uijtgesteld, maer om dat
Coeal, al boven den gestelden Tijd absent geweest was, sondenst
ie
zeekere leijtinoe (wel eer slaaf van opgem: pellemahoen na
sepa, om te vernemen, waer toeal soo lange bleef
Op welcke nieuw gemaackte vreede die van hatuwe en lisse=
batte hun dan gerust houdende, komt er na verloop van weynige
dagen seer onverwagt een boode van sawaij gen:t lekaria, met
tijdinge, dat de sepanesen met een hongie of krijgs magt tot
Bessij gekomen waren, in voornemen, om de negorijen hatuwe en
lissebatte afte loopen, en even gel: tijdinge wierd hun door
seeker kaarl van saleman gen:t heban aman, int voorbijvaren
met een prauw toegeroepen, naaml: dat zijl: inder tijd mosten,
vlugten, of zouden doorde sepanese hongie overrompeld werden,
op dese tweevoudige tijdingh retireerden zijl.r naa seeker voor=
deelige klip bij oud hatuwe) daer zij hun eenige dagen ont
—
houden hebbende, quamen die van sawaij bij hun, zeggende; komt
laat ons te sament eene schat bij een brengen, en de zelve
aan
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aen dese afkomende krijgs maght vereeren, met bijvoeginge, de
Comp:e, die ter zeekomt (denoterende daermede de magt der
nederlands Comp:s) is gel:k den oegst der lanssen, wanneer die
vrugten g’oegst werden, soo vallense veel in't getal, dogh die
afgepluckt zijnde, vmt mender geene, maar dE Comp:e van
dit land (verstaande daar mede de sepanese magtj is een een=
wige magttt Comp:e, die ons steeds na bij is, geeft ghijlieden
maer eenen slaaf, soo sullen wij haer welke vreeden stellen;
thier op wierd door Moessiaman van hatuwe (wel eergediend
hebbende voor bolck, een oud en gauw man) geandwoord, wij
kennen geen andere Comp=e dan eenen, en dat sijn de hollanders,
wilt ghijlieden jets geven, dat kunt ghij doon, maer wij niet;
waer mede die van sawaij versteurd wegh gingen, zederd dien
Tijd vertrouwde den een den anderen niet meer, maer t' bosch fre=
quenterende, voerde ijder zijn geweer mede, om zigh te konnen
verweeren, zoo hij overvallen wierd.
T' gebeurde daer na opseeker dagh, dat d’ alfoeresen van holong,
uijt de oelisinase factie met een praum tot inde bogt van hatrawve
gekomen zijnde, drij menschen van seleman hadden omgebragt
welcke moord die van Sawaij en saleman d’ onderdanen van
lifsebatte en loemasokat imputeerden, gel: die van sawaij en
saleman kort daaraan met een Corcor en 4: prauwen omtrent
de strand van hatuwe komende, zeker orangtoua van lifsebatte
die met een visch prauw uijt zee quam) aanranden, dogh diezigh
met de zijne ternauwer nood aen land gesalveerd hebbende, saal=
dense twee prauwen van Strand, en kapien nogh 3: andere pran=
wen aen spaanders, over welcke hostiliteijt die van hatuwe
en lissebatte eenige radjas van de oelilimate factie disponeerden,
om uijt haer naam die van Sawaij en bessij redenen van dese
vijandl: actie tevragen, dogh die alfoerese radjas kregen van
op gem: Toeal norts antwoord, zeggende dat zij lieden maar weder
konden verttrecken, en voorde tweedemaal met geen hoeden op ’t
hooft inde negorij Bessij behoefden te komen, hier opbragten
die
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die van hatuwe en lissebatte hun gilaloe te aater, om die van
saleman door voorsz: alfoerese radjas de voorverhaalde reden
te vorderen, maar even aende strand van Saleman gekomen
wesende, wierden met het schieten van pijlen afgewesen, dat zijl:
net gel: munt betalende, onverrigter zaaken mosten vertrecken:
hier op volghde dat die van saleman op zeeker dagh ter strand
van hatuwe en gussebatte comende 4: menschen van loemaschat
(een affoerest negorije, leggende landwaard, en onderdanen van
hatuwe) om hals bragten, waer op die van hatuwe en lissebatte
met eenige magt na saleman voeren, om dit ongelijck te wreeken,
maer die negorije op hoede zijnde, en stercke tegenweer doende,
mostenst weder afwijcken, ondertusschen verbitterden de gemoe=
deren weder zijds soodanig, dat die van Sawaij, en bessij met een
wel bemande Corcor tot drie distincte heeren voorde stranden
van hatuwe quamen, hun om te vechten uijttartende, niet te
zeggen, soo ghij lieden bangh zijt, om met ons te vechten, geeft
uw geweer dan aan nw wijpen en kinderen, over welcke schampere
uijtdaginge die van hatuwe en lissebatte hun corcor te water
bragten, en soo handgemeen raakende, kregen d’ uijtgedaagde
2: doode en 19: gequetsten, daer mede het gevegt wederzijds afge
broocken wierd: vervolgens beraadslaaghden die van sawaij
en Bessij, om voorsz: negorij loemasokat te overrompelen,
dogh dese hier af kundschap krijgende, salveerden hun nevens
vijf en kinderen nogh tijdigh, maer hun goed bleef den vijand tot
buijt, die naa den gedanen roof de huijsen in brand stack, en
daer mede te rugh keerde, zulcx die van hatuwe en lissebatte
d’ alfoeresen van maldan en oewen te hulp geroepen hebbende,
met de zelve de negorij sawaij aengedaen, en in weerwraeck
van loemasokats ruine 22: menschen zoo om hals gebragt als
gevangen genomen hebben; gel: die van Colseij oock wraeck
namen met het aflopen van een kleene alfoerese negorij, onder
danen van dpin, daer zij 12: zielen, soo vermoord hadden, als
gevangen mede namen; ende die van sawaij ondertusschen
niet
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met moeskoppen 4: menschen van hatuwe en lissebatte
om hals gebragt hebbende, hadden zij dut niet gelijck getal
menschen van Samaij te ontzielen, weder betaald geseth,
maar ziende, dat haar vijandveel magtiger was, dan zijl=r
en datze daer ter plaatst de bosschen of landerijen niet kon=
„nende fraquenteren, dierhalven oock gebreck van levens mid=
delen hadden, resolveerden zijl: uijt de bogt van hatuwe op te
breecken, en hun bij die van maloan ter neder te slaen, gelijck
oock vervolgens geschiet is.
volgt het relaas door die van Sawaij
gedaan.
Dt gecommits.
Opgem:, orangkaijen van Negorij lima en lebelehu, nevens
hassan Soelauwan van hila inde bogt van hatuwe, en ter
strand van Sawaij gekomen zijnde, hebben aldaer op den eersten
Julij a:o 1682: jnsgelijcx geexamineerd, de hoofden van sawaij
en Bessij, nopende de verwijderinge, welcke tusschen haer, en
die van hatuwe, en lissebatte, zoo kortnade reconsiliatie ont=
staen was, de welcke dan relateerden t' geen volgt.
hoe ses dagen naat' retour vande gecommitteerdens den coopman
Jsaacq, van thije en vendrigh Louis Mignon d’ alfoeresen
van opin de negorije bolseij overvallen hadden, waer op die van
Tolseg, nevens den Cap: lant van massoal hun ongeval aen die
van hatuwe en lissebatte bekent maeckten, gel: de selve
zulcx wederom aen radja Sawaij adverteerden, waer op de
hoofden van sawaij en bessij hun met een groot gevolgh raade
negorijen hatuwe en lissebatte begaven, alwaer den jongsten
eed van ouderlinge liefde, vreede, vrundschap, en trouwe, met
het drincken van sagueer met menschen bloed gemengt, niet
alleen vernieuwt, maer kort daer aen met de selve solemin=
teijten door die van hatuwe en lissebatte inde negorije sawaij nog=
maals bevestigt wierd, na welcke verbintenis doorde hoofden
van
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van Sawaij en bessij voo slage gedaan wierd, om gelijcker
hand landwaard te trecken, en de negorij op in te overrompelen,
in weerwraeck vant' geledene ongelijck die van Tolseij
aengedaan, dogh die van hatuwe en lissebatte wilden dese propo=
sitie niet advoijeren, als swarigh=d makende, dat zij met die
van opin in verwijderingh komende, i geen raad wisten, om
hun mond kost uijt het bosch te talen, hoerel die van sawaij
en bessij toesegginge deeden, dat zij hun overmloet van sagoe
tot hun onderhout zouden verschiffen; waer door dat voorstel
dan gestaeckt bleeft, en wierd doenmaals verder beslaten
boeal., cozijn van pallemahoe na sepa te zenden, om de sepa=
nesen te waerschouwen, dat zij, komen konden, om na ambon

te gaan, en pardon van hun misdaat te versoecken, gel:k de sepa=
t van eenige dagen
nesen dan naa verloop, oock inde negorij bessij quamen, maar
te wijl de selve daar vertoefden, waren die van hatuwe en
lij„, ktte, nevens die van loemasokat uijt moeskoppen geweest,
en hadden het alfoerees negorijtie makoeala iman, sorterende
e
onder sawaij overvallen, daar zij 12: menschen, soo oohals
gebragt, als gevangen genomen hadden, t' geen die van sepa
ter ooren gekomen zijnde, waren daar over zeer gestoort, zeg=
gende dat men met haer genougsaam de spot dreef, en dreijgden
zoo wel die van liffebatte en hatuwe als sawaij aen te tasten,
en waer over d:o 3: negorijs Jngesetenen d’ eijlandjens voor de
boght van hatuwe leggende tot hun retiret plaets koosen,
maer die van hatuwe en lissebatte dreijgden die van sawaij
hier over te willen aentasten, zulcx die van Sawaij weder
naa hun voorige woonplaats keerden, daerse hun voorts stil
hielden, middelerwijl die van loemasokat 3: menschen van
salemat omgebragt hebbende, wierden de moordenaers door die
van Sawaij en saleman vervolgd, tot aende strand van hatuwe,
daerde Moordenaers hun prauw verlatende, landwaards retire
dogh de vervolgers vonden 't hair en bloed nevens een beblaede
werfspiets
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=gerp spiets nogh inde prauw, daer over zij die van hatuwe en
ssebatte tot getuijgen riepen, maer zij kregen door moessa aman
an hatuwe geen ander bescheijt, dan dat men naade moordenaars
vernemen, en hun dan de voldoeninge belasten zoude, met welcke
onbeleefde antwoord die van sawaij en saleman stilswijgende
vertrocken; vervolgens waren die van hatuwe en lifsebatte op
zeeker dagh ter strand van sawaij gekomen; en hadden 2:
man van Sawaaij om hals gebragt, en een kaarl met een pijl
gequetst, t' geen geschiede int' aensien van t' volck op een
handel sloepie, dat doenmaals daer ter rhede lagh, waeraf
den annachoda een sineese soon sip genaamt was; boven
dien haddense de lighamen der vermoorde mede gevoert, en t'
pleesch op hun strand aen stucken gesneden, gebraden en
gegeeten, oock de schamelh=d van beijde de rompen afgesneden,
en opstaaken gestoocken, mitsg=rs zoo die van sawaij 't thoon
en spijt op hun strand ten thoon gesteld: Sot dus la ge
hadden die van Sawaij stil gezesen, maar alsoo die van hatuwe
en lissebatte hun hostiliteijten vervolgende op seeker dagh
corcor en tempel van Sawai quamen verbranden, hebbense
zedert de wapenen oock opgevat en hun verweerd, waer op die
van hatuwe en lissebatte de alfoereesen vande oelisiwase
factie te hulp geroepen hebbende, quamenst gesamentli: de
negorij sawaij overvallen, d'ood slaande en gevangen nemende
int' geheel 25: zielen, Jnsgelijcx haddense naer dato verspied, dat
die van sawaij Sagoeklopten aen de rivier salawaij, daerse dan
oock 2: man van vermoord hebben, gel: se mede met hulp vande
belisuvast alfgereesen een nieuwe gilaloe (door die van Sawaij
van zeecker Chinees soon gekogt) van strand gehaald, alle
de prauwen aen stucken, en de vrugtboomen daerom her
staende omgekapt hebben, ter welcker Tijd de zelve mede
een giloloe van saleman gerooft, en alle de prauwen en vrugt
koomen bedorven hebben, Ja meenden selfs de negorije sale=
man te vermeesteren, dogh die hun manlijck weerenden mostenst
met
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met schaade weder afwijcken.
onderstond Aldus uijt het maleijts in't Nederduijt,
overgeset, hila Jnde fortresse Amsterdam den laets
Julij an:o 1682: en was geteeckent, Jsaacq, van Thije.
op alle de hier vooren g’expresseerde Conditien
mitsgaders voorwaarden ende wederzijdse verbanden sijn wij ondergesz:
senghadjes van t' eijland xulataljabo met naamen Caladdij Java
hooft van gem: eijland Saljabo, pihoewoija senghadje van lutobij
Rante Aan senghad vande negorije Samada, pego senghadie vande
negorij woij, ende orangkaij d' joeloe vande negorij Cabuuvessa,
senghadie vande negorij fackoeweure zoo voor ons zelven, als ge=
magtighd vande thuijs geblevene resterende senghadjes ende drang=
kaijen, mitsg=rs alle de Jnwoonders vant' voorsz: eijland (ons
particulier en: jeder in solidum voor de selve vastmaakende
ende verbindende) over een gekomen ende geaccordeerd met den E. gouv=r
van amboina en zijn. E. agtb: raad, gel:k ons dan oock door zijn E:
aghtb: ende wel gem: raad geconsenteerd en toegestaan werd in
dit tegenwoordige contract te mogen treeden, aennemende t' zelve
in alle poincten ende leeden heijligh= naer te komen ende te onderhouden,
net belofte onse quota inde sesthien lasten padij tot veraal vande
onkosten des guarmizoens vant' fort het Claverblad promptel.
op te brengen ende voldoen, aennemende verders aen d’E. Comp:e op ordre
van wel gemelde h=r gouv:r te leveren een getal van vijf en 't'seven
tigh goede slaven, ons bij accoord opgeleijd te verschaffen, zoo
voor t' ontvlugten vande Ternataans hoofden Cotti songa, salahaan
hougg ende mitsg=rs andere rebellen en vijanden, als mede vooron=
kosten, die d’ E. Comp:e heeft moeten adhiberen tot de laetste
uijtsettinge in Novemb: jongstl: op ons eijland gedaen, sullende
dese leverantie moeten geschieden met d’ eerste sloep ofte vaartuijgh
het welcke wegen inde xulas sal komen aente landen, sonder
eenig uijtstel ofte exceptie, dog alles op approbatie van haer ho:
Edelh=s de heeren gouv=r generaal en raaden van Jndia
onder
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Onder verband van ons en alle d’ andere Senghadjes, mitsgaders der
Jngezetenen persoonen ende goederen, zijnde tot bevestinge deses
dese jeder acte, zoo int' maleijts als Nederduijts onderteijckent,
en op onse gewooneli: wijse beeedigt; Onderstond, aldus
gedaen, geaccordeerd ende gecontracteerd aen t' Casteel victoria
in Amboina den 6: Julij a:o 1682:, en was geteeckent met de ge=
woonel: merck teeckens van bovengen: Senghadjes en orang=
kag van voorsz: plaetse; in Margine, onder Comp:s zegel en
rooden lacke gedruckt stond gesz: Ter ordonnantie, van
wel gem: h:r gouv=r en was geteeckt saacq, dovisscher gesw:
Clercq.
jngedient den 99 octob: 1682:
de Proetemsse aen uwe huijsvrouw hendrick Scholte
guarnizoen schrijver; Jck laet VE aeten, als dat ick nogh
kloeck en gesont ben; verhoopende, dat het met VE. oocksoors,
waer het anders het souw mij van harten leed wesen, van we=
gen mijn bloet spuijgen, dat gaat nogh al zijn gangh, en dat
ick op Bat:a al een hoope meesters gehad hebbe, een hoope
geld vermeesterd heb, en sij en konnen mijn niet helpen ende
nogh meester, vorders zoo laet ick Vl weeten, dat
ick hier een groote bruijerij heb van wegens d’ h=r gouvern=r
slaven, daer ick marijnje of geweest ben ende Joost dirckst
schrijver heeft verlost geweest naa het vaderland, en heeft
moeten blijven van wegen de slaven, en de tmeede Item vande
voorde heeft ons tot getuijge geroepen, dat de h:r gouvern=r slaven
hebben geld getrocken, wercken of niet, zieck of gesont, en
hadde ick geweeten dat het hier soo zoude gegaen hebben met
de duijvelst slaven, ick soude wel op amb: gebleven hebben,
maer het is nu soo, en het en is nogh niet gedaan, maer eerst een
begin, en ick souw wel meer laten weeten, maert js best
gesweegen, want ghij zult het nogh tijds genoeg hooren, en soo
men God de heere eens weer gesonth=d geeft, soo hoop ick
eens weer op ambon te komen; hier nevens stierick jouw
een
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een vaderlandse prick toeback met twee pijpen, geliefter
Jan pieterst de marijnie oock een stuck af te geven, en eenste
roocken op mijn gesonth=d, alsoo ick niet veel anders en heb, om
te stieren, maar daar naa eens beterversien: en belieft eens
zoo veel te doen, dat ghij een reijs weerom schrijft, het het al
staat in ambon, mijn zal vruntschap geschieden; ick laet
uw weeten, dat Juff: Bulck weer getrouwt is aen een opper=
coopman gen:t Cornelis vander Duijn; hier mede weet ick
vorders niet meer te schrijven voor dese reijs, gelieft de groetenis
te doen aen sergeant thomas en alle goede bekende, oock aen
piet smijet en aende constapel en baas Teeuwis, en de baas
met zelaer, hier mede weest gegroet en God bevoolen van
mijn en mijn huijsvrouw aen u en uw huijsvrouw, onderstont
batavia den 9: feb: Anno 1682: lager; Ende ick ben
bescheijden onder het vierkant op de punct grenningen, maer
mijn wooningh is bij de overijsselse poort of gen:t speelmanspoort,
was Geteeckent, Jan Theunisse.
Compareerde voor mij Alexander latil secret=s
voor den Ealandgerigte in amboina, praesent de getuijgen naar
genoemt Jde haneveld constabel, en hendrick rutgers scholten
guarnizoen schrijver, beijde in d:o qualiteijt binnen den dienst der
E. Comp:e, de welcke te samen, ende jeder int' bijsonder op hunne
manne waerh=d in plaets van Eede ten versoecke van d’ E. h=r
Robert de vicq. althans gouv=r en directeur over dese provintie
deposeren ende verclaren, gel: zij doen bij desen, waar ende
waaragtigh te wesen, naamlijck datse indese provintie hebben
gewoond, d’ eerste omtrent 8: Jaaren, en d’ ander omtrent z:
Jaeren, hoe dat zij beijde attestanten den persoon van Jan
Chennisse van uijtrecht Ceerst corporaal, daer na sergeant
meriije van s' Comp:s slaven) doorgaens wel gekent, en
met den selven geverseerd hebben, maer doorse dan diverse
reijsen
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reijsen uijt eijgen mond van gemelte Jan Thennisse ge=
hoort en verstaan hebben, dat hij nogh in holland wesende
met eenige koorde danssers gereijst, ende oock vervolgens ge=
ageerd heeft, gel: hun attestanten door zijn eijgen verhaal
mede bewust is, hoe gem: Jan Chennisse Ctentijde d’ Ed=le
h=r Anthonio hurdt tegenwoordigh ordinaris raad van Jndia„
en out gouvern=r deser provintie) alhier als gesaghebber
was regeerende, versogt heeft in Comp:s thuijn op de koorde te
mogen danssen, welck versoeck hem toegestaen wesende, sijn
konst int' werck gesteld heeft, waer op seeckeren dagh op de
koorde zijnde, van boven neder gevallen, en zijn arm brack,
t'welck hij oock verscheijde maalen haer attestanten verhaelt
heeft, getuijgende verder gesamentlijck, dat boven ged: Jan
Thennisse is geweest een persoon seer los van leven, zigh
allerleij debauches verloopende, waer door hij dan oock een
seer ongesont lighaam, ende gestalte geerft heeft hem zon
hart dringende, dat hij genoodsaakt was naar Batavia te ver=
trecken, om gecureerd te werden, gevende voor reeden van weten=
schap, dats als boven hem ettelijcke Jaaren gekent, met haar
oogen gesien, ende het meeste uijt zijn eijgen mond gehoord ende
verstaan hebben.
verclarende zij attestanten nog verder, hoe dat op zeeckeren lijd
ofte ongeveer drij of drij en een halve Jaaren geleden, van
andries andriesz: de geene corporaal nevens mij Secret=s
en huijsvrouw ter bruijloft genoodigt zijn, al waer eenen soost
dirckst van amsterdam, gewesene schrijver van gem: serg.t

Mariije mede geweest is, en op t' scheijden van voorn: bruijloft
gesamentlijk naa mijn secret:s wooning gegaan zijn, alwaar
ick haer alle dan met een soopie brandewijn tracteerde ende
beschoncke uijt drij Japarst silvere schaalties, van de welcke
gen: Joost. dirckst van amsterdam eene in sijn sack stack,
maer alsoo sulcx dadelijck is genust geworden, wierd gesegt
onder
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onder den anderen, wat is dit te zeggen, hier mancqueerd
een vande zilvere schaalties, diemoet weer voorden dagh
werden gebragt, eer dat w' hier van daan zullen gaan, daer
op seijde een van mij secret:s slaaf jnt' orcaleijts, jon holsanda
soeda Simpang manko peera de dalam diapoenja bolsac„
T'welck gesegt is, die Hollander heeft het zilvere schaaltie
of commetie in zijn zack gebergt, gel: hem Joost dirckse
oock, het zelve zilvere schaeltie door gemelte jonge, is uijt
de zack gehaalt geworden, dogh egter soo t' gebleecken is, geen
beschaamtheijd in zigh hebbende, bleef mede sitten drincken,
tot dat zij attestanten nevens de andere vertrocken (waer
van hij Joost dircksz: oock veel hield) niet alleen ten tijde
hij bij den E. Capiteijn sulck oppasser was, alwaar hij droncken
—
en vol zijnde een seer vuijl en walghl:r stuck bedreven
—
heeft, maar oock daar naar tot zijn vertreck toe, meest of door
gaans in dronckenschap gecontunneerd heeft, gevende de attes=
tanten mede van dit laatste mede reden van wetenschap, dat t
dagelijcx haar dienst omtrent de bescheijde plaets van ged=e
Joost dirckst gepraesteerd hebben; dit verclaren zij attestanten
de oprechte en sincere waerh=d te wesen, praesenterende,
zoo t' gerequireerd werd, het zelve nader met Eede te bevestigen.
Aldus gedaan ende gepasseerd Amboina aant' Casteel
Victoria den 26:' april an:o 1682: Der praesentie van
Christoffel gerling opperchirurgijn, en oud lits van den E. a:
raad van Justitie alhier, en pieter Nuijts ads=t beijde in d=o
qualiteijt binnen den dienst der E. Comp=e als getuijgen hiertoe
versogt, die de minute deses nevens de attestanten ende mij
secret:s hebben onderteeckent, onderstond, t' welck ick getuijge,
was onderteeckent, Alex: latil secret.s
Compareerde voor mij Alexander latil secret:s voor
den E. aghtb:e land gerigte in amboina praesent de getuijgen
naargenoemt Jan pietersz van Cambraij serg:t marinje, ende
hendrick
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hendrick Janst van Jeveren mariije over Comp:s slaven, beijde
in dienst der E Comp=e, de welcke te samen, ende jeder int' bij=
sonder op hunne manne waarheijd in plaats van Eede, ten ver=
zoecke van d’E. h=r Robert de vicq, althans gouv:r en direct=r
over dese provintie deposeren hen verclaren, gel: zij doen bij desen
waer ende warachtigh te wesen.
Eerstelijck hij eerste comparant, hoe waer is, dat hij an:o pass=o
verstaen hebbende het voorgenomen vertreck van Jan Chennissevan
uijtrecht serg:t marmnje van Comp:s slaven naar bat.a, zijnen
dienst tot het gem:e ampt gepraesenteerd heeft, met soodanigen
effect, dat hij inde maand van Julij pass=o bij provisie den voorsz:
Jan Chenisse bij gevoegd is, om het vereysch van dien dienst
af te speculeren, en zigh daar in ervaren temaaken, t'welck
dan alsoo gecontinueerd heeft tot den .. septemb: daar aan
d
volgende, wanneer gem: Jan Thennisse afgestaen heeft, om
als boven te vertrecken, t zedert welcke tijd tot dato toe, hij eerste
Comp:s het opzigt van Comp=s slaven, ende de dependentien van
dien doorgaans heeft waergenomen en geoeffent, ende van Tijd tot
Tijd vanden arbeijd en verdiensten der huurslaven notitie ende
register gehouden, verclarende dat hij inde voorsz: tijd van maand
tot maand perfecteli: heeft aengeteeckent ende opgesteld,
oock betalinge gedaan aen alle de verhuurders der ged:e slaven
waer onder dan verre de grootste troep den wel gem: E. heer
gouv=r was toekomende, affirmerende ter goeder trouwe,
dat van maand telckens soo veel slaven in effecte ten dienste
van Comp:s wercken bevonden zijn, als 'er op op reecq: gesteld
ende betaald wierden, gel: dan oock hij eerste nevens den
geciteerden 2:e comparant op 15: Martij pass=o ten huijse
van den E. reg:t geroepen zijnde, sij beijde aldaer man voor
man tot 77: slaven toe gesien hebben, die haer weeckelj
recognitie ofte sondags geld ontfingen, sijnde op die reijse
voor den Tijd van ses weecken, sonder datter een eenige manc=
queerde verclarende hij 2: comparant verders, dat hij d’ gantse
bijd
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Tijd zijnes marinjeschap onder meergem: Jan Cheunisse ch=r
(wesende als boven over de 2: Jaaren) noijt anders ondervonden
heeft, als dat tet getal van des gouv=rs huurslaven effective
zoodanig geweest is, als et eerst door voorsz: Jan bennisse
en naderhand door den serg.t maruije Jan pietersz. alle maenden
is opgebragt, ende betaald, dat hij oock behalven de beta=
linge op 15: Martij daar af hier even te vooren aenge=
haald is, tot diverstmaalen praesent geweest is, wanneer gem.
slaven ten huijse van zijn E. haer sondags geld ontfingen,
de welcke hij dan oock alsints compleet gevonden heeft.
en
Gevende sij beijde Comp=s voor reden van wetensz:, datst jeder
de tijd zijnes diensts, met dese slaven omgegegaen, deselve
vast alle in persoon gekent, ende dagelijcx aenden arbeijd geholpen hebben
Compareerde nogh verder de resp:e onder genomineerde Comp:s
werck baasen, en anders, als:
Matheus verburgh Comp:s werfbaas, verclarende dat hi doorgaens
ten tijde zijns opzigt ende administratie van Comp:s wercken
van des E. Souv:rs slaven, soo aant' timmeren, sagen en
bij de kuijper (een goede wijl ende oock tegenwoordig gehad
heeft) een parthije van 8: stux derselve bij gehad heeft.
gijsbertse
Jtem pieter, van uijtrecht baas vande smits winckel van twee
stux; nogh de baas van de kruijtmoolen herman aldertst v: erffort,
12: stux, gel: oock de baas vande metselaars Corn: hermansz:
een d=o; getuijgende verder willem de plaat van Enckhuijsen
Comp:s stalm=r, dat hij geduurende zijn aenwesen inde paarde=
stal een d=o gebruijckt heeft, en dat oock 6: stux dagelijcx
op de grasprauw, ten behoeve van d:o stal gevaren hebben,
en tot dato nogh continueren, zoo mede de opperchirurgijn
M:r Christoffel gaerling, een slaaf, gevende sij gem: basen
E= jeder vant' geene hij verclaerd heeft voor reden van
wetenschap, dat de geciteerde en gespecificeerde slaven nogh
dagelijcx aen haer wercken ende op haerwerven ende winckels
zijn arbeijdende, ende met haar omgaende, affirmeren: ten laetsten
de twee
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de twee in fronte ged:e attestanten Jan pieterse serg:t en
hendrick Janse marmje, datter behalven de boven gespecific:
34: gouv=rs slaven in vast emploij geweest en nog zijn twee
stux in Comp:s koestal, mitsg=rs 4: d=rs in de 2: Comp:s thuijnen,
dienst doende, maakende alzoo te samen even de hier boven
gespecificeerde 40: slaven, waer bij gevoegt 10: slaven (in
des E. gouv:r huijs houdingh ene de pagger noordwijck dienst
doende) soo schietender nogh 26: over, die aende troup arbeijden
het welcke met malcander een getal van 76: huurlingen
uijtmaeckt, de welcke wij als vooren verclaren ende verseec
keren, dat op desen tegenwoordigen dagh van den E. gouv=r ge„
huurd, en effective in maniere als boven in actuele dienst
zijn, sonder datter oijt, geduurende de gantsche bijd onses diensts
een eenige slaefune (hoewel een goede mimber in zijn E.
huijshoudingh gebruijckt zijn, op gebragt, of inde rolle ge=
steld, veel min betaald zij.
verclarende zij comparanten alle dogh jeder voor soo verre het hem
is rakende, dat het geene bij jeders naame aengeteeckent is,
zij de opregte ende cancere waarh=d, bereijd zijnde, zulcx
des noods zijnde, naerder met Eede te verstercken
Aldus gedaan ende verleden ten huijse ende woonstede van
mij secret:s aan t' Casteel victoria mamboma den 29:
april an:o 1682: Der praesentie van pieter Ruijts ads:t en
domingo paeris jnlands onderboode, beijde in d:o qualit: binne
den dienst der E. Comp:e als getuijgen, hier toe versogt, die de
munute deses nevens de Comp=en ende mij secret:s hebben onder:
teeckent, onderstond, 'twelck ick getuijge, was geteeckent,
Alex: latil Secret=s
Compareerde voor mij Alexanderlatil secret:s
voor den E: a: landgerigte in amboina praesent de getuijgen
naer gea: Jacob de Jongh corp=l, david Claest, Jan piererst,
pieter Rutgertse, ruart pierse, hend=k leendertsz van derwe,
alle
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alle zoldaten, ende Olaas ruarts boss=r militerende inde
redout Middelburgh op de pas Baguale, wesende mannen
van bequamen ouderdom, om getuijgenis der waarh=d te geven,
de welcke tesamen, ende jeder in t' bijsonder voor zigh selven
op hunne manne waerh=d in plaats van eede, ten versoecke van
d’ E. h=r Robert de vicq, althans gouv:r en direct:r over dese pro=
vintie deposeren ende verclaren, gel: zij doen bij desen, waar ende
warachtigh te wesen, naamlijck dat se den persoon van Jan Cheniuse
gewesen serg:t marmje over Comp:s slaven seer wel kennen, oock
voor eenige Jaaren gekent hebben, selfs doen hij nog voor Corp=l
op de pas baguale militeerde, wanneer hij in des commandants
en serg:t Cornelis de boode huijs en bij des selfs vrouwwas, en de soo
veel te seggen hadde, gelj oock doorgaans tot den laesten toe
zoo famuliaar als of hij vooghd ende de man in huijs waare geweest,
geli:k de attestanten oock verclaren, excepto Jacob de Jong, david
Claasz:, Jan pieterse, Claes ruartst, en hend=k leendertse,
met eijgen oogen gesien te hebben, dat gem: Jan Thennuise den
boven gementioneerde sijn Commandant serg:t, in praesentie van
desselfs vrouwe bij het hooft gevaat, ende miet het hair ten huijse
uijtgesleept heeft, ende voorts te samen met zulcke disordre
geleeft hebben, voorts deposeren zij attestanten gesamentl:
dat op seekere tijd, als het ho: m: h: nagtmaal des heeren
aande pas bedient was, daer de nieuw overleden ende meer
geciteerde serg:t Cornelis de boode ende zijn vrouw mede aan
geseten hadden, de pradicant vertrocken, ende zij thuijs gekomen
wesende, als doen lustigh inde boght sprongh, ende niet Jan
Chennise op t' geluijt van bas en viool om danst, wesende
oock de gemene sustemie ende seggen, soo bij d’ Euroseanen
aende redout, als d’ Jnlanders van de pas baguale selfs, dat hij
een langen tijd bij des serg=t vrouw gehouden heeft; verders
verclaren de deposanten nogh behalven hendrick leendertst
van derwe, en Claas ruartse, dat op een tijd de selve vrouw
op
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op seeker bijd zeer gestoort zijnde, uijt jalousie geseijd heeft,
wil hij de noterende den ged:e Jan Hemusz) nu met mijn meijd
houden, daer hij soo langh bij mijn gehouden heeft, dat sal ick
niet lijden; of diergel: woorden, het welcke wij verclaren
met onse ooren selfs gehoord te hebben, gel: oock de lange
en familiare conversatie tusschen die beijde de praesumptie
altijd wacker gehouden ende vermeerderd heeft; zijnde seer weij=
—
nige weecken gepasseert, dat ged:e Jan Teunisse met een
maal heeft comen besoecken, en dat veel tijds sonder li=
centie, geli:k dan oock vermits zijn desolaeth= ende het ge=
stadigh debaucheren verval in ongesondheijd en zieckten, het
meer als eenmaal gebeurd is, dat hij, met verlof overkomende,
om gecureerd te werden ten huijse vanden Command:t serg:t
Corn: de Boode is gaan logeeren voor een â twee maanden, en
langer, tot dat eijndel: de ged:e serg:t overleden zijnde in
korte dese famuliariteijt met een houwelijck tusschen die twee
groote bekende, gevende voor reden van wetenschap, datse
attestanten aende pas voorsz: al ertel: Jaaren guarm zoer
gehouden hebben, en t' geene hier boven verclaerd is met eijgen
ooren gehoord ende oogen gesien te hebben.
alle t' geene voorsz: staet, verclarende sij attestanten de op
regte ende sincere waarh= te wesen, presenterende, zoo t'
gerequireerd werd, ijder voor t zijne, het zelve nader met lede
te bevestigen.
Aldus gedaan ende gepasseerd ten huijse ende woonstede
van mij secretaris aan t' Casteel victoria Jn amboina
den 30: April an:o 1682:, Ter praesentie van pieter Nuijts,
ads:t en peremnas Rodrigos opper Jnlands school M: beijde
in d:o qualiteijt binnen den dienst der E. Comp=e als getuijgen
hier toe versogt, die de minute deses nevens de Comp.e ende mij
secret:s hebbenden onderteeck:t, onderstond, t'welck ick getuijge
was geteekent, Alex: latil secret=s
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Aan den wel Ed=le h=r Cornelis Speelman
gouverneur generaal, mitsgaders d’Ed=le
heeren Raaden van Nederl=ds Jndia
ontfangen tot Batavia den
d=o gestrenge, hoogh aghtbare,
20: Octob: 1682: p:r burger
Chialoup.
Manhafte, wijse, voorsienige,
en seer genereuse heer onheeren
d=le groot gebiedende heeren.
Naar dat d’ E. heer Soverneur Robert de vicq, agter=
volgens V.Ed=le ho: aghtb:s speciale last, den coopman
en prov:l secunde hendrick Crudop, aanden oppercoopman
Jeremnas van vliet transport vande packhuijsen binnen,
mitsgaders alle reeele s' Comp:s effecten, ten overstaan van
expresse gecommitteerdens buijten desen Casteele heeft laten
doen, en vermits zijn EE. vervanger den E. heere Commissaris
en gedesigneerd gouvern=r Robertus padbrugge hier
nogh niet verschenen was, en op welckers komste te toeven
apparen den tijd te ver doorsnellen, in lighamelijcke kraghten
eervreesden te verergeren, als beterschap te erlangen.
Soo ist' dat zijn EE. ten dien op sigte dit dierbare gouver=
nement, ende regeringe vant' zelve int' geheel en al opgedragen
—
heeft aanden secunde persoon den E. van vliet, die ge
hororeerd ende den volcke voorgesteld, met den titul als
pro tempore gesaghebber, ten welcken eijnde versien met
zoodanigen commissie en Jnstructie, als zijn EE ons heeft ge=
lieven te concipieren, en tot naarigt over te laten.
zulcx den heer dovicq, tot de reijse geprapareerd, is zijn
E:E. den 23: der Jongst afgeweeke maand met alle conve
inbel respect en eere uijtgeleij gedaan, en aen boord wan
t' schip poeleruu gegaan, alwaar met een vrundel:k afscheijd
en
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t
en hadjeuin vanden anderen gescheijden; rakende gem=
schip, vermits de variabile wind en stroomen daaghs
daar na omtrent den avond eerst buijten dese enghte met
vertrouwen en beede tot den almogende voorsz: kostelijck
gelade schip en waarde vrunden een spoedige en be=
houde reijse gelieve te verleenen, waer mede V.Ed=le ho.
aghtb: een goede quantiteijt, ten montuure van 202244: lb.
Nagelen staen toegebragt te werden, bezijden zooda
nige schriftuuren, als op V.Ed=le ho: g’eerde missive vanden
21: martij requireren, en door den h:r oud gouv:r beantwoord
en g’extendeerd zijn, met begrootinge en notitie vant' ge=
passeerde zedert 20: maij, en t'afgaan vant' Jagt helle=
voetsluijs noodigh geaght, is V.Ed=le te adviseren, waeraen
wij ons om prolixiteijt in desen te mijden, op t' alderdemoe=
digste versoecken te mogen refereren en gedragen, excu=
serende bij dese kort en schiel: op handen gekomen oc
casie, der selver afschriften hier neven te zenden, t'
welcke p=r naesten, n met de uijt Banda alle daagh te
gemoet ziende fluijt de voorsigtigheijd voornemen te sullen
doen, op vertrouwen dat dit dilaij V.Ed=le niet mis hagen, maar
in't vervolgh contentem=t geven zal; waar van overtredende
komen relaes, hoe dat de aenzienel: Jngezetenen uijt de
negorij Mardika, hier digt aant' Casteel gesitueerd, een
request op den 20:e vande afgeweekene maand in onsen raade
g’exhibeerd, waar bij versoecken, om op t' landschap hoeamosel
aan desselfs mest zijde bij de rivier air muera, alias
moordenaars rivier, Jtem nogh een plaats op desselfs noord
zijde, niet verre beoosten het nas sauwst gat, Nanat gen=t
haar nood drift van sagoe mogten gaan soecken, en versamelen,
t'welck haar naar ijpe delibera e niet t eenemaal afge=
slagen, maer op approbatie van V. Ed=le ho: agtb:, en bij provisie
alleen l=
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alleenlijck op Miera toegestaan is, 't' welcke d’E. Comp=e
ons bedunckens niet prajudiceerd, veel min benadeeld,
als zijnde landerijen wijt buijten Comp:s sagoeland gelegen,
daer voor desen, en tot nogh toe een ijgelijck vrij gestaan
heeft, te mogen gaan plucken, waar door dese verarinde
=luijties, die om dat 2 digt bij der hand, de hof en andere
extraordinarij diensten meer subject zijn, gebeneficeerd
cunnen werden, diehalven wij haar supplicatie op t favora=
belst in V.Ed=le ho: a: gunste gexecommandeerd houden.
den bataviasen vrijburger Joost de Jongh is op t' aanschrijven
van d’ E. h=r Commissaris en Gouv:r padbrugge en
zijn E. E. raad uijt Ternaten hier in arrest gehouden, om
satisfactie te geven, hoe en waar om hij gesz: Joost
jn goeree anno pass=o van hiernaar Bat:a vertrocken,
buijten die dierecte cours, heel naar Subij onder de
naam van verdreven, en daar ter rhede vant' Jaghtie de rogh
belopen was, geli: uijt de hier ingesloote, gerecolleerde
en beeedighde attestatie van den stuurman Jan Thamasse
consteerd; te wenschen zijnde, dat d’E. h=r Commiss=s,
net zijn herwaards komste dien aengaende meer bewijsen
conde uijtvinden, ende medebrengen, op dat sulcke mors=
serije, Ja de gedagten tot dien famensen handel geweerd,
ende andere ten exempel en afschrick op t' rigourenst
gestraft mogte werden; egter de gemelte vrijmans vaar=
tuijgh, onder cantie van borgh toght over eenige dagen ge=
largeerd, ende naar Batavia, om weder herwaards te
keeren, afgesteecken.
den pattij Jla hooft over de nieuwe Christen negorij malo op
batumane, is voorleden sondagh, naar bevoorens gedane Ex=
ammatie en confessie van Christelijcke religie en onse
kercke met de naam van Jeronmas gedoopt, god geve dat
dit
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dit zaat in aarde magh gevallen zijn, die de vrugten
der bekeeringe waerdigh, voort brengen.
Onsen p=l Capiteijn Jndocus Cromhuijsen betuijgt zijne hart
nedrige en schuldige danckbaarh=t aen VEd=le ho: agtb:
voor zijne toegevoeghde qualiteijt, die hij zigh in alle trouw
en Eigilantie V.Ed=ls ho: gunste meeren meer als een
eerlievend zoldaat sal trachten waardig temaaken, en
waer aen wij geensints willen, nog coonen twijffelen.
en alzoo wij desen met gedienstiger stoffe praesent niet wee=
ten te prolongeren, maer ons tot de komste vande voorgecit:
voorsigtigh=d uijtstellen, als wanneer wat ampelder en
omstandiger zullen konnen gaan, zoo dient desen vooraf
om V.Ed=le te verseeckeren, dat tzed:t t' vertreck van den h=r
Gouv=r hier niet veranderlijcx voorgekomen, maar zigh
alles nogh ten goeden wel laat aansien, daarwe de conti=
nuatie, en t' dierbaarste van zullen behertigen; hier
Mede E=a, onderstond, V.Ed=le verpligte onderdanen, en gehoor=
samen dienaar en dienaaren, was geteeckent, J:s v: Vliet
Judocus Cromhuijsen, Kumphuis, Abraham veeckons,
pbergman, en f:s van: Schueve, in margine Amboina
aan t' Casteel victoria den 3: Septemb: An:o 1682:
Register der papieren geconsig=
ontf: tot bat:a den je.
octob:r 1682: p:r de fluijt
neerd aan den Ed=le heer Cornelis
de voorzigtigheijd.
speelman gouvern:r generaal, enderd
EE. heeren Raaden van nederlands
Jndia, residerende jnt' Casteel
batavia p:r t' schip de voorsigtigheijd
derwaards gaande.
N:o 1: originele missive door den E. gesaghebber Jeronnas van
vliet en raad deser provintie amboina aan wel
gem:
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gem: haar Edelh: de hooge regeeringe aan Jndia
gesz: in dato 28: Septemb:r an=o 1682:
N:o 2: Twee copie d=os d’ eerste door d’ h:r gouvern:r de vicq, en
d’ andere door den E. gesaghebber van vlict, mits=
gaders den verderen raad aan als vooren gesz:,
de dato 26:' augustj en 3: deser an:o 1682:
3: een copie d:o door d’E. h=r Commiss:s R. padbrugge,
mitsg=rs d’ h=r Bouv:r Jacob Lobs en verderen
raad int' Casteelorangie tot Ternalen aande rege=
ll
runge van Banda gesz:, dato 6: aug.o an:o 1682:
4: demonstratie van alle ongeprijseerde goederen soo als de
zelve desen Jaar volgens de negotieboecken
tegens Comp:s reeele effecten in wesen bevonden zijn.
5: principalen eijsch van Coopmanschappen, vivres E=a vor
den Jaare 1683.
6: d=o
van medicamenten, als vooren. —
h: lijste der op wixel getelde penn:, zederd ten: maij tot den
28: deser 1682: bedragende een simma
van R: d=rs 47854: 22: courant.
7½ onkost reecq: van voorsz: schip, sed:t dat uijt banda
alhier ter rhede geparesc: genoten hebben.
n een kasje gemerckt Am : boma
leggen de volgende papieren.
8: Resolutien zedert 10: Maij tot 16:' Septemb: 1682:—
9: dagh register zedert 16: maij tot 25: deser, sijnde met een register
mitsgaders marginalia en paggers voorsien.
10: afgaende brieven zedert 25: maij tot den 22: septemb:r 1682; sijnde
mede met een register en marginalia voorsien.
11: aengekome brieven, beginnende 16: maij en eijndigende den
23: Septemb:r an:o 1682:
N:o 12:
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van Amboina den 28: Septemb:r Anno 1682: —
N:o 12: actens van verbeteringe zedert 22: Septemb:r 1681: tot den
26: d:o anno 1682:
13: Beschrijvinge der zielen in amboina gedaen an:o 1682: met het
generaal Sommarium daar agter.
14: Criminele gedecideerde processen zedert 2: Octob: 1681: totden
18: Junij an:o 1682: —
15: Rolle der gequalificeerde munsters in Amboina met de
gerequireerde veranderinge.
16: d:o van alle gagie treckende Comp=s dienaaren als vooren
19: een benaijt verzegeld pacquetie, waer inne 2: p:s salampoerissen.
18: Register van een stel ambonse guarnizoen zoldij boecken van
de Jaaren 1682: en 1682:, gaande in een apart kasie.
voort' vaderland gedesigneerd.
L: B. B. Twee stel beschrijvinge der Zielen van den Jaar 1682: met
t' generaal Sommarium daer agter aen gevoeght.
Amboina aan t' Casteel victoria den 28: Septemb: 1682:
Aan den Ed=le heer Cornelis
Speelman gouverneur generaal, end
d'Ed=le heeren Raaden van Jndra.
ontf: tot Bat:a den 17:' octob:
d=le Erntfeste, gestrenge, hoogh
1682: p:r de voorsigtigheijd.
Aghtb:, wel wijse voorsienige,
zeer genoreuse heeren.
dele groot gebiedende heeren.
we willen hoopen en gantschelijck vertrouwen, dat onsen oudh=r
Gouvern:r Robert de vicq, met zijn bij hebbende geselschap
op het rijck geladen schip poule rin, benevens t' Jaghtie de
rogh expres tot overvoer vande drie bruijne Ternataans Heeren
aengel:t
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aengelegt, en gesamentlijck den 27: vande jongst afgewee=
kene maend uijt dese rhede vertrocken, nu al in behoude haven
bij VEd=le ho: aghtb: sullen overgekomen zijn, als mede ons
jongste praeadvijs briefie op den 3: deser onder t' geleijde van den
burger S:r Nicolaas Macquelin tot V. Edelh: afgegaan, goet
adres sal erlangt hebben, welckers afschriften hier nnvens ge
vougt, om bij ontstentenis door ongeluck, of anders, dat god verhoede
voor de originele te konnen dienen, zulcx om de daar in gedane be=
loften pligtigh t' achtervolgen en voldoen, soo sullen wij met dit
heckboot de voorsigtigh=d als het laeste retour naar ordinaire ge=
woonte een kort verhaal doen, en V:Ed=ns notificeren, wat hier
t' sedert ons voorsz: briefie voorgevallen en gepasseerd zij
Nopende het gedane transport aenden E. van vliet, die de op en
overgenomene s'Comp:s reeele effecten tegens de lopende negotie
boecken geconfronteerd, en veel der handen goederen in quantiteijt
als qualiteijt over en te kort bevonden, waar van een staeltie, stucx
wijse (vermits de kortheijd des Tijds aen d’ E. H=r gouv:r Rokert
do vicq, verthoont heeft, daar op in raade circumspect geleth, ver=
staan en geordonneerd, ende resolutie in dato 22:' aug:, dat men dese
verschillen, onder de benamingh van reecq: der verkeerde verstrec=
kinge soude vereffenen, de welcke bij t'fineren van voorgeciteerde
N. boecken, t' zij dat d’ E. Comp:e daarbij b'voor of buadeeld is, aan
de reecq: van onkosten gesloten werden, kunnende uwer Edelh=d
des gelievende, uijt t' nevensgaende boeckie g’quoteerd L:a A: alle
de bevonde oneffenteden in debet en credit gesteld, beoogen, ins=
o
gelijcx hoe veel en wat ongetaxeerde goederen volgens V: Edelh:
ouder
ordre voort aen te gelde, zoodanige hoofd posten, als bij jeders parthije
ten prijse genoteerd, staat ingesz:, en t' generaal goed gedaen werden,
zullende dit nieuwe werck int' begin van den oppercoopman van vliets
administratie met p=mo Julij aenvangh nemen, waer toe om met de resp=e
subaltem buijten Comptoiren accoord te gaan, de gerequireerde
ordre en communicatie gedaen zij.
werdende
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werdende vervolgens genoteerd, dat V.Ed=lns tot speculatie opgesteld
het geene de naar besz: Jnlanders en andere persoonen aen d'E. Comp:
volgens op gem: negotieboecken debet staan, Namentlijck.
Coulactie Chinees over 3: Jaarige aracx als andere
pagten, expireren Vlt:o feb: 1684:, op p=mo augustj
ƒ 32510:
jongstleden te quaat
„
150:—
Camarien de negorij
anno 1639: soo veel voor 2: lasten padij gecrediteerd
en staat p=r naasten in gemaand te werden
—
„ 300:
d’ Orangkaije van Bouro anno 1638.
zijnde desperate schult-
den praedicant Zacharias Caheijn zal=r
„ 254: 5:—
t' geene uijt zijn nalatenschap onder de weeskamer
berustende, kan en sal voldaen.
Can Eengko Chinees.
-„ 1350:—
geteld om daer voor gebacke steenen aan de lahg
te leveren, welcke meest in voorraad bij der
hand gereed leggen
300:
Assan Solaiman
heeft in afkortingh lingo plancken geleverd, zul=
lendet verder bedragen in houtwercken oock voldoen,
45:—
„1
Radja Soija cum Socus
op leverantie van gab gabbe en adap a:o 1682: uijtge=
schooten, die mede om d’ leverantie sullen vermanen.
Bongasarij, broeder van gunnelaha hassi an:o 1682: vol=
gens obligatie ter leen geteld.
300: —
die om zijn trouwe dienst nogh wel wat g: fi=
eerd, en volgens berigt van d’ Ed=le h:r out gouvern=r
ongemaant blijven
300: —
„
Saadja Chinees soon
om zijn hout zagerij daar mede aen te stellen, op
vlt:o Julij 1682: g’jnterrigeerd, daer in voldoeningh
„
Jser houleplancken zal moeten leveren.
ƒ 35509: 5: —
Transportere.
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ƒ 35509: 5:—
Per Transport
„ 1430.
Tansiako Chinees
zijnde over pagten, welcke te zijnder Tijd, om
betalinge zullen doen maanen.
duijtstaande schulden volgens gem: lopende
ƒ 36979: 5: —
negotie boecken, monteren samen
Jdem uijt Comp:s kleeden winckel is p=r ordonnantie
verstreckt aan Caberess, van keluvaroe in Januarij
anno 1699:
E 6:
Toenhola Senghadje van Bonoa in maij.
—
1680: in kleeden als contanten inhandigt . „ 60:
heuse vermaningh staat te geschieden.
Noerlette Noor aan den rooden bergh
in kleeden den 14: maij 1639: genooten - „ 90:
„
156: —
de Manipese orangkaija gesamentlijck j=o volgens
gepasseerde obligatie in dato 3: aug:o an:o stantj op
eerste aanmaaninge weder te voldoen
600:
ƒ 37435:5.
Somma
Bij de voor afgesondene negotie boecken gesloten Vlt.o
feb: deses Jaars consteerd dat de generale zoldijen, mond en oncosten
zoo tot de reparatie der fortificatie, als guarmisoenhoudinge, t' hos=
pitaal, de scheepen, sloepen E totaliter beloopen hebben de
somma van ƒ 247065: 5: 4:, waer tegens de winsten en lands
geregtigheden renderen ƒ 102491: 14: 4: afgetrocken blijft am=
boua nogh ten agteren een somma van ƒ 144573: 11: 10: dat
ƒ 10447: 13: 10: meerderis; dan bij de boecken van anno passado
en ƒ 59696: 16: 9: des Jaars te vooren, alias ult:o feb: 1680:/
de generale effecten jongst geweest zijnde . ƒ 452888: 7:14:
soo zenden nu mede over t'resterende stel guarni zoen boecken,
rol der gequalificeerde dienaaren, antwoord op de voorgegeve
exreuren vant' zoldij Comptoir tot Bat:a, Jtem onse secretarijs
papieren; die jaarlijcx en nae gewoonte afgaan, volg= t' gemene
register
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register, waar nevens oock gevonden zal werden de beschrij=
eanige der zielen, datijs en corcorren over dese geheele provintie,
behalven de nieuwe bondgenoten, xulanesen en Taljabers, welc
kers opgevingh onbeschreven; tot nogh niet overgekomen zijn.
d’ apparentie vant' haast aenstaande Nagel gewasch, hebben we
laten sonderen, en taxatie gemaakt, dat het zoo veel niet, als t'
vergange mousson uijtleveren sal
van dit Casteel
Bhaaren. 150:
„
650:
hoummoa
„
25:
hila
60:
„
laricque
„ 80:

Benka
Monterende naa gissingh . „ 955: Bhaaren
welcke 935: Bhaaren â 550: holl:e lb. Nagelen dan tot d’ordi=
naire prijs â 56: R. d=rs gereeckent, soude belopen een somma
van R. d=os 53480:, waer tegen bevinden w' onse Cassa met
die vande buijten Comptoiren daer onder begrepen, extraordinaris
s
wel gestoffeerd, en onder Ult:o augustj in circa 74000: R: d=o in
ducatons, maar meest hollandst paijement versien, en gemerckt
dat de jaerlijcx onkosten van verstreckinge kostgeld, incoopman

brand ligt, timmerhout, dackpannen, lond en Jntrest penuin E=
nu eenige Jaaren naa den anderen, ontrent d’ 40000: R. d=os be=
loopen, in muddens soo staan de jnkomsten oock niet stil, maar
aggresseren uijt d’ ordinaire jncomsten van winckel, sagoebosch
pagten, Thollen, zegels &amp;=a, zoo als in voorige tijden, en tot nogh
gebleecken is, mun ende meer geschat op 20000: R. d=tos, nu komt
—
nogh in aghtingh de praesentatie van wissel brieven int' aen
staende jaar 83: gegist op gel: 20000: R. d=rs t'welck zoo
uijtvallende dan voort' belangh van voorgeciteerde 40000: Rd=rs
geprovideerd zoude wesen, of anders schoon genomen het ons al wat
quam te ontschieten, stellen egter genougsaam vast, naer dat
desen op handen komende nagel oegst gejnt (ende betaalt wesende,
nogh
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meergenoemde eijsch, die wv' versoecken, naar V.Ed=lns or=
dinaire goedheijd magh getracteerd werden,
de memorie van d’ E. h=r Gouvern:r de vicq, waar in een
cort verhaal van V.Ed=lns successive permanente beveelen en
ordres naargelaten, sal wel in aghtingh gehouden, en met
uijtterste vlijt ten meesten dienste van d’ E. Comp:e geob=
zerveerd, en eerlievend behertigd werden.
de steene buijs in plaats vande houtbrugh aent' eijnde vande
Chineese straat, hebben al voltoijt, oock sijn de Jnlanders
dagelijcx aent' werck tot het aendragen van zeesteenen, daar
de lange ophoogingh van gem: Chineese straat tot op de
missauwer wegh bij forma van een brugh haast van zal
konnen gemaakt werden tot verbeteringh en plaisier deser stede.
de helft van des gouvern=rs nieuwe wooningh int' Casteel onder
t' dack, en de packhuijsen daer onder messen geraeckt, werd
nu de andere bouwvallige helft van opgem: huijsingh al
lenskiens met voorsigtigh=d om het niet teffens te doen instorten
afgebroocken, en zoude de metselaers al aende ring muur
te pleijsteren gesteld zijn, ten waare ons geen ander noodsaa=
kelijck werck voorhanden gekomen was.
Met het vertreck van meer gem:e onsen h:r oud Gouv=r t'canon
gelost werdende, roght de loots op de Equipagieaverf door een
prop inde brand, en wierd inderijl gem: opstel met adap gedelit
en gab gabbe ter neder beschooten die zoo verouderd en niet langer
van self te kunnen staan) onder de voet geruckt, sonder verder
eenige schade bij te brengen, geblust zijnde, door dit ongeval de
loots of huijsing, daer de kleijne houtwercken, plancken Ee ge=
borgen, en t' werfsvolck logieerd gedestrueerd, waarjnne nood=
wendige herbouwinge diende te geschieden, zoo hebben w'
in raade bij resolutie, onder dato 28: augusti vast gesteld, om
voor eerst een Corps du guarde of lijfbergingh voorde ambagts
luijden
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luijden en Matroosen temaaken op voorsz: werf, sullende
eenelijck bestaan uijt een enckelde steens muur, omtrent
E: voet hoogh en 100: d=os langtte, tweevaam in breete, langs
en op de ringh muur aande strand kant met een pamnen
afdack, t' welck op dato deses beknopt, hegt en veijl, ondert
forts canon voltrocken is, vertrouwende, dat dese timmering
niet tegens den zin van V:Ed=le ho: aghtb=s aenloopen, maar
behagen zal
zoo mede door gecommitteerde uijt onsen raad op de laha,
daar t' project legt vant' nieuwe fort te maken een be=
quame schuur van 30: vaam langh, ende 5: d:o breed op te
slaen, voor 150: R. d=rs aanbesteed, alwaer ten eersten
aanvangh zal genomen werden, om de gebacke steen te ont=
fangen, hebbende de Chineesen al 15: laxa klaar en gereed,
om te leveren, en maake staat door seven overs in een Jaar
tot 200: laxa, jder laxa 10000: stux te kunnen aanbacken,
t'welcke een groote somma geld ten bedrage van thien
duijsent R. d=rs zal vereijsschen, of nu gecontinueerd moet
werden, om van die bouw materialen meer, als zoo een qunn=
titeijt in voorraad op te leggen, zullen w' Vwel Edelh:
ordre, om ons naa te rigten, vermagten
Onse chialoup de pauw den 14: Julij van hier naa kula om
de gecontracteerde padij voor een gedeelte, en met eene
de voldoening vande Taljabers haer 75: boetslaven afte
halen, is tot heden hijer net opgedaagt, zoo dat we nog blijven
afwagten, om te weten, wat respect, dat dese nieuwe bond=
genoten aen haer beloften zullen dragen, soo meders het
kleijne loome postbodetie en brief drager uijt Ternaten
herwaards aen getogen, nogh niet gearriveerd; het jongste
berigt, datwe daer van hebben, is ons toegebragt met een
jonger praadvijs van d’ E h=r Commissaris padtbrugge,
onder
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onder dato 7:' Julij p=r de galeij t' ontroert Ternaten, die een
maand naer gem: post boode vertrocken, en t' zelve aen t' eijl=r
Oubij versproocken, en agter uijt geseijld had, ondertusschen
zijn w' niet sonder bekommeringh omtrent voorseijde boode,
waar dat het belend en swervende zij.
Oock kunnen wij uw wel Edelh:d voorheen gedanen jaarlijxen
eijsch van Casuarisen, kacketoea tot de cormandel, en
Bengaalst negotie behoorende voor dese maal niet voldoen,
alsoo van dat vee doorde Cerammers of andere natie hier
geen termerckt gebragt, en gevolglijck niet te becomen
zijn, oock sendenie voorbedagt geen coelit lawan, aange=
zien het sonder speciaal ontbod voor de medecinale winc=
kel gejnterdiceerd is, te sien uijt VEd=le hoogh g’eerde
missive onder dato 6: feb: an:o 1681:
de kruijtmoolen werd gaande gehouden, om het ouds te bus=
poeder weder over te halen en consequentel:k te verbeteren,
waar mede nogh wel 3: â 4: maanden werck heeft, zul=
lende het maaken van meer kruijt, alsoo w' een grooten voor
raad hebben, ons geringh aghtens, vder eerst niet noodig zijn
konnende oock niet wel overstappen om VEd=le onderdanigl:
te zeggen, hoe dat wij vande buijten Comptoiren, en in onse
kleeden winckel ervaren, dat de gebleeckte en ongebleeckte
Salempouris dit Jaar met hellevoet sluijs van Batavia ontfan=
gen, gantsch ongewild zijn, met soo seer om datst grover, als de
voorige zoort bevallen, maar om datse met roode hoofden, bij
den Jnlander voor witte dongris getaxeerd werden, daar wel
geen stribbelingh tegen zoude gevonden werden, bij aldien
d.o Salempouris, als de voorige zoort met hoofden van
dunne roode streepen, of gelijck de gebleeckte parcallen
geteeckent was, en de tweede of halfgebleeckte slagh, sijn
wel zulcke hoofden niet, maar nogh grover en summers
zoo
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zoo ongesien bij de koopers, weshalve w', om V:Ed=le tot
narigt, en besonder van elx te dienen, zenden van dick
gem: lijwaten 2: p:s costen jncoops ƒ 3: 14: 9: t' samen
ƒ 7: 9: 2: tot een monster in een packie verzegeld, bene=
vens zoodange verclaringh, als daer toe specteerd, zijnde
van veel gem: salempouris met breede roode hoofden nogh
18: packen, en de andere 20: packen bij ons in voorraad, die
w' allenstiens nogh wel aande man sullen tragten te helpen.
En vermits dat onse provisie, vlees en speck seer naer t'
eijnde loopt, en nogh maar 89: vaten p=r restant zijn, dat
oock wel tot een kleijne borgh, en randzoenen worde vaar=
tuijgen diende bij de packhuijsen te blijven, om bij, voor=
val van ongelegentheden (waer voor God ons wil be=
hoeden) nogh bij derhand te houden
Soo sullen we genoodsaakt zijn aenstaende maand kost
geld, in plaats vande ordinaire raleijs dagen uijttereijcken,
dat het volck, voornamentl: ten desen Casteele, jmmers
zoo aangenaam en (bij aldien t' niet versnoept werd) nut
zal sijn, t'welcke onder carrectie van wijser oirdeel d’E.
Comp:e effective jmmers soo veel bevoor als naadeelt,
wanneer de cas van contanten versien zij, en gelijck w'
in dese voorwaards ten dien insigte en ten propooste
vant' nagel gewasch ampel gesproocken hebben, zoo en is
vanden grooten opkorp van steen nogh kost penmin: geen
demonstrantie gedaan, en onaen gesien daer al merckelik
veel contanten toe zullen vereijsschen, zoo retireren wij
egter niet van ons versoeck, en genongsaam betrouwen, dat
we het met de reets in handen hebbende gemunte spetie
wel zullen connen rond schieten, en nogh beter, wanneer
w' door VEd=le ho: a:s langh gesmaeckte vaderlijcke goedh=d
tijdig versien wierden van soodanige courante Coopman schappen
als
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als an onder submissie van V.Ed=lns wijsheijd, op onsen
meer gespelde eijsch geschreven hebben.
den vaandrager Jacob heijlman door een ander serg. op
mamipa vervangen zijnde, van daar herwaards gekomen, om
voortaen hier int' guarnizoen, volgens zijn qualiteijt wagt
en toght waar te nemen; oock is den Eerm: pradicant
Rombertus de vos over eenige dagen naar Sommoa ver=
trocken, om aldaar zijn beroependdienst van Gods
kercke te becleden, sulcx nu nogh drie vande ecclesias=
tijcque broeders bij ons aan t' Casteel remoreren.
den generale toestand in dese provintie is, god lof, minsaam,
gerust, en seer wel, zijne h: Maijesteijt gene, dat het
voor ons leven langh duuren magh.
Jn Cassa alhier is wederom op wissel geteld een somma
van R. d=rs 1259: 18:— ,om ter ordre en believe van
VEd=lns gints aende resp:e thoonders onser verleende drie
brieven dien aen gaende uijtgekeert te worden, maer
mede nu dit Jaar aan gelijcke gelden ontfangen hebben
de somma van R. d=rs 47854: 22:, die te zijner Tijden
om daar van gegeven reden seer wel te stade g’emploij=
eerd, en t' generaal in onse boecken gecrediteerd werden. —
de vaartuijgen praesent onder dese provintie resorterende,
zijn de volgende
kruijskercke.
ackersloot.
vissingen.
de pauw. en de vermaarde
post boode.
welcke drie eerst gen: sijn handige, bequame lastdra=
gende twee mastige chialoupen, en met een ordinaire re=
paratie, voor langen tijd bruijckbaar te houden, het panitie
met een mast, kleijn van last, maar sneedigh zeijlder,
en
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en wegens d’ boode, daar zullen we onder correctie, om
dat die soo kleen is, van swijgen en versoecken V.Ed=le de=
moedigh, de wijle w' praesent maar een cleijne schouw
hebben, om de scheepen de telossen en laden, dat ons een
Javaans conting of ander ballasthaalderne, agter een
vande herwaards komende scheepen mogt toegesleept werden.
w' hadden gedagt, dat d’ Ed=le h=r R. padbrugge Commiss=s
en onse gedesigneerde Gouv=r voor dato deses al in banda
zoude overgekomen zijn, hebbende wij op dat vertrouwen
den 15: deser loopende maand de galeij t' ontvoert Ternalen
tot praadvijs met onse brieven derw=ds geschickt, maar
ontwaaren met de komst vande fluijt, in desen meer gen=t
uijt het schrijvens van d’ h=r gouv=r van Zijl, gedateerd
24: stantj, hoe dat d’ Ed=le h=r padbrugge niet alleen daar
bleven verwagten, maar uijt Ternaten een briefie van gem.
zijn Ed=le onder dato 6:' aug:t ontfangen hadden, met welc=
kers afschrift de bandos vrunden ons hebben gelieven
te bedeelen, en t' geene tot speculatie van VE: wel Ed=s
jnsgelijcx hier nevens gaet, behelsende ten principale,
dat de onverwagte toevallen door de hartneckige Ternatanen
merckelijcke verhindering veroorzaakt hadde, dat zijn Ed=le
van gints nogh niet opgebroocken was, maar nu int' laast
vande jongst afgeweekene maand staet maeckte, om de reijs
naar Banda voort te zetten, god de heere gunne en verleene
dien waarden h=r een voorspoedige behoude vaart, en goed
zucces in zijn Ed=le swaarwigtige onderhandse zaaken.
wat wij naar onse gebuurige heeren vrunden in Ternaten

en Macasser gesz: hebben, sullen V. Edelh:, des gelie=
vende, cunnen b'oogen inde copia afgaende brief boecken
pag: 110: en 105: waer aen ons om prolipiteijt te exiteren
ver
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versoecken te mogen refereren en gedragen.
—
per desen bodem is gelicentieerd naa batavia te vertrec=
ken de huijsvrouw van den E. p=l Cap:n Jndocus Crom=
huijsen, alhier op Jnstantie van hun beijde, om haar oude
moeder te gaen besoecken, suppocerende dierhalven
5
uw Edelh: dat met goede oogen gelieven aan te sien„
den 5. stantj en meest alle dagen naar den anderen hebben
wij int' w. R. m: een comeet stor gesien, god d’ heere
wil ons voor zijn dreijgende roede spaaren, en s' Comp=t
twouwloose vrunden die geesselingh deel agtigmaaken,
hier Medech=e, onderstond, uw Edelh: onderdanige,
trouwe dienaar en dienaaren, was geteeckent, Jerl=
mas van Vliet, Judocus Cromhuijse, Rumphius,
Jsaacq, van Thije, Abraham veeckens f:s van:
schuure, in margine Amboina aant' Casteel
victoria adij 28: September anno 1682:
Rapport van kerck en school visiten
door den Eera: pradicant D=mo Alexander
Carpins en den ouderlingh d’jon Joan Cala
mina, gedaan op t' eijland Mampa E=
sedert den 6:' april, en eijndight den 26:e
daar aan Anno 1682:
Anno 1682: den 6:' April.
heb ick ondergesz: met den ouderlingh Joan Calamima de
omlandse visiten aengevangen, en ben den 9: d:o omtrent den mud=
dagh op mamipa aengeland, en heb terstont van daer door s'
vaandragers hulpe aldaer een brief met een vaartuijgiena bour
aenden vaandrager Louis mignon, en des selfs huijsvrouwe al=
daer afgevaerdigt, en daer door haer bekent gemaakt, dat
wij op Manipa waren gearriveerd, om de heijl:e sacramenten
aldaar





Aprilo
10:0.
11


D:


Van Amboina onder D:o 28: Septemb: An:o 1682:
aldaer tegens den 12: d=o te administreren, met versoeck, dat de
selve zigh daer toe sorgvuldigh wilden prepareren, en op bestemde
bijd zigh aldaer tot verstreckinge haars geloofs wilden laten invinden de.
alhier de school gevisiteerd, daer in bevonden 37: discipulen,
daer onder 15: den Cath: van vooren tot agteren reciteerden en
—
redelijck lesen en schrijven konden, en 9: diehen ten halven
geleerd hadden en aldeg: 7:, en a: b: c: 8:
ledematen communiceerden hier 26:
des saterdags gepraedickt en gedoopt, volgens lijste daer van 7: ken=
deren en 4: bejaerde.
Compareerden voor ons ondergesz: ten huijse van: vendrig S:r Jacob
heijlman, Jacob kewakan en paulo hoaamahoe, beijde mardijckers op
manipa, verclarende dat st geneijgt waren, om beijde inden egten
staat te treden, als den eersten met een heijdenst dogter gen: passoa,
en den tweede oock met eene zoodanige persoon gen:t berhama, ver=r
soeckende dat de selve mogten te vooren worden h: doop Christo
en zijner gemeijnte ingelijft, en dan met de zelve i den houwel
staat bevestigt worden, maer boven gem: 2: vrouws persoonen
inde Christel: religie geexamineerd zijnde, sijn daer in nogh al
te swack en te onwetende bevonden geworden, waarom zigh den

praed: dan beswaart gevonden heeft, om soo lighvaardel: haar
den h: doop toe te voegen, waerom hij door een vrundelijcke en
troostel: vermaninge en onderwijsinge haer ter neder heeft geset,
versoeckende dats haar nogh wat beter wilden oeffenen inde kennis
des Christel: geloofs, en dat wanneerst wat tot meerder kennisse
zouden gekomen sijn, hij dan ordre gegeven hadde aenden kranckbe=
zoecker, dat die als dan aenden kken raad op amboina soude
te kennen geven, d’welcke dan sonder twijffel wel met d’ eerste occa=
gie eenen praed: committeren, en haer versoeck volbrengen
Jtem zoo stonden oock binnen de orangkaijs van: R: Tomelesou, als
paul Carbau hooft orangk:, hend=k gonus, oock orangk: anthonij
wella hoelangor toea, en david bentang, te erkennen gevende, dat
zij te samen als hoofden der gem: negorije door godes mildrijcken
zegen tot het Christen geloof met haere vrouwen en kinderen
gebragt
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gebragt geworden zijn, waerom zij dan oock verstonden, dat
haere wettige onderzaten, haar als haar hoofden behoorden
int' poinct van religie naar te volgen, daerse daer en tegens van
haare eijgene onderzaten groote en onverdragel:k smaath:d dagelijx
moeten uijtstaen, overmits de moorschappen de kinderen deser
haarer negorije dagelijcx ter schoolen roepen, de selvige niet moije
tullebanden te schencken opgehouden, en verbieden daer mede
dan deselvige door oprockinge gem: paapen door de negorij tot spijt
haerer opperhoofden herom swerven, en nu de selvige openen, en
als met vaandelen daar mede over de straaten herom swerven,
en dan wederom toedoen, en om het hooft stellen, als mede
dats op haare gewoonel: feestdagen met haare pappen groote
feesten maaken, en daer toe andere mooren uijt andere negorijen
roepen, en een groot geluijtmaaken met tijffen en trommelen
schieten, roepen; schreeuwen &amp;a, en ten laesten dat wanneer
zij als haare hoofden, haare ondersaten vermaanden, datst haer oock
behoorden te begeven tot het Christen geloof en haer na te volgen,
datse als dan haar belachen; voorgevende dat d’E. Comp:e haar
daer toe niet en dwingt, watst dan behoeven haere hoofden
naa te volgen, en wanneer d’ E: Comp:e haer daar toe zoude
willen dwingen, dat t haer dan oock volgen souden; en datse dit
zelve oock bij den Ternataanse oorlogh onderdanigst aen den Ed=e
h=r gouv:r geremonstreerd hadden, en daer tegens van den Ed=l h=r
voort hadden raad en hulpe versogt, dewelcke haer doen tot
antwoord soude gegeven hebbe gehad, dat st daer mede nog wat
pacienteren wilden tot door gods hulpe den voorsz: oorlogh
mogte gestild zijn, en dat dan zijn agtb:t bij haer het beste soude
doen, en de wijl nu den oorlogh g’eijndigt, en, god lof, alles over al
in goede rust en vreede gesteld is, soo versoecken de selvige aen
onse kkel: vergaderinge ootmoedig, dat de selvige dit dogh ge=
lieven in haaren naam bij den Ed=le h=r in gedagtenisse te brengen,
en onderdanigst in haaren naem te versoecken, dat zijnaghtb: den
h=r gouv=r haer serieusel:r gelieve te laten belasten, dats haar
of
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of tot het Christen geloof sullen hebben te begeven, ofte van
vertrecken
dit land af sullen hebben te begeven, of naa amboina aanden
rooden bergh, of ergens anders waar heenen, niet twijffelende,
of de zelvige zullen als dan haar hoofden int' poinct van
religie wel haestel: navolgen, tot meerder oirkunde der
waarh=d hier van, zoo hebben dit selvige versoeck de voor gen:
hoofden, met haerder eijgener handen merck teecken: ondergesz.
actum ut supra, onderstond tmerck, 5. paul Carbau, t' merck
O. van hendrick gomes, en t' ocerck J. van anthonij willa hoe=
langs gestelde merck D’ B., in margine stond, Jacob heijlman,
van grol en Joan Calamina.
den 12:' april. Tweemaal gepradickt, eens int' Nlederduijts, en eens int' Ma=
leijts, en t' avondmaal geadministreerd.
d:o Gecomen op bonoa, ende d:o de school gevisiteerd, en daer in be=
15:
vonden 52: discipulen, daer onder 24: de catech: van vooren
tot achteren conden reciteren, en 12: ten halven, 11: aldi„ bijkons en,
5: a. b: C:; het lesen .e shrijven gingh hier redel: toe
tweemaal gepraedickt, en 11: kinderen met 4: bejaarde naer gedane
16: d=o
exame gedoopt, en t' h: avondmaal geadministreerd.
d:o verscheen voor ons ondergesz: peassa, huijsvrouw van een moorgen:
Choria, te kennen gevende dat haar man haar in haaren ouderdom
voor 7: â 8: Jaaren hadde verstooten en ondertusschen t' niet andere
gehouden, ende dat alle haere vrunden, oock selfs die van haare
zijde al te samen alvoor eenige Jaaren Christenen geworden waren,
en zij mede geneijgt was met haare 4: kinderen zigh tot het Chris=
tendom te vervoegen, waerom zij eerbiedigh:s versoeckt, daet d’ Eerw:
kklijcke vergaderinge in amb:r wilde sigh dogh gevallen laten,
om haar daar toe alle mogel: adsistentie te verleenen oock.
1: dat haar 4: kinderen daer toe van d’ Ed=le h=r gouv:r en rood in amb:
mogten verordonneerd werden, om haar tevolgen, en haar in haar
„—
ouderdom te onderhouden
2: dat haar oock met haare kinderen mogten een doesson tanaman
vande al hier opstaende doefsons toegevoegt werden, om daar uijt
het cost te connen bescharen, daer voor zij met d’ haarige dan oock
de
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de gewoonelijk hof diensten met alle gehoorsaemh: verrigten wil, en

3: datse dewijl haar man haar verstooten heeft, vande a: regee=
ringe magh van hem gantscheli: ontslagen worden: hier op is
binnen geroepen geworden boven gen: haar gewesene man,
dewelcke ondervraagd zijnde, of hij dese zijne gewesene vrouwe,
die doen nogh praesent was, welkende, maar in plaets vante ant=
woorden eenige onbekende woorden daar heene murmureerde,
end alsoo met ons te samen opentl: den spot dreef, en wanneer
hij gevraagt wierde, waerom hij dese vrouw verstooten hadde,
zoo deed hij als te vooren, tot dat wij hem scherpel: dreijgden,
met d’ Ed=le h=r gouv=r, om dat het hier bekent was, dat hij
goed moleijts sprack, soo vingh hij met een tooring gemoet
aen te seggen, dat dese zijne gewesene vrouwe doen ter bijd
hem veele vuijle woorden hadde gegeven, en selfs was wegh
gegaan, en wanneer wij hem vraaghden, of hij oock gezint
was, dese zijne vrouwe wederom aente nemen, soo gaf hij tot
a n=, dat zulcx int' minste zijne gedagten waren, en diergel:k
woord en meer: waar op wij tot ons ontboden hebben deser
vroude outste zoon bapessij gen:t, ont ontrent 20: â 21: Jaaren,
en hem gethoont, hoe zijn vader zijn moeder in haer ouderdom
soo schandel: hadde verworpen, en het nu niet verscheijdene an=
dere wijnen hiel, het welcke een gruwel voor god en de mensche
is, oock hoe dat zijne moeder hem als haaren soone miet
smerten gedragen, en in de wereld geboren, en met veele moeijten,
zorgen, en bekommernissen groot gemaakt, waerom dan sijne
schuldige plicht was, om nu zijne verstootene en verlatene moe=
der tot eenige vergeldinge van alle haare voorgen: weldaden na
te volgen, en haar met hulp, raad en daad bij te springen, waer
op hij geantw=e heeft, dat zijne moeder milde Christen worden,
en dat hij daerom de zelve niet wilde volgen, alwast oock
dat d’E. Comp:e hem het hooft af sloegh, actum ut supra 1682:
onderstond en was geteeckent Alexander Carpins in margine
stond Matheospaulsen, Erasmus Catang, gerritboij, paij Jan
Calamna, en hendrick van groll.
29: april
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49: april gekomen op saehoe en aldaer int' nederduijts gepredickt en
gedoopt een bejaard persoon, Joannes rings gen:t een zoldaat,

Jtem 1: slaven kind geteeld met 1: hollander gen:t helena.
gekomen op lacala, alwaerwij van de afgewekene van piroe
D.
20.
Tanoenge zeer swaare klagten gehoord hebben over den orangtr
van piroetanoenoe, als zoude die het met de alfoeresen houden,
ende daer mede dagelijcx pitsjaren, en de hoofden van sijne onder=
zaaten aende selve zoecken te leveren &amp;=a, waerom zij oock
van daer vertrocken waren, waarom de Coopman van hila 's daags
te vooren, met ordre vande a: h:r gouv=r ende raad derm: ver
trocken was, om die saaken te ondersoecken, en daar in te
versien, en de wijle wij aen t' schieten op piroetanoenoe vermerckten,
dat den gen: Coopman wederom van daer vertrock na kaijbobo, zoo
staaken wij van daer regt over na kaijbobo, om van den Coopman
na de gelegentheijd van piroetanoenoe te vernemen, en ons daar
naa te konnen reguleren, die ons dan verhaalde, siett dat rapport
van S:r van Thijen coopman E=
P: zijn wij s' morgens vroegh op piroetanoenoe, en aldaar inde
school bevonden 11: scholieren, en de overige saaken aldaar, ook alsoo
bevonden, gel:k s:r van thije ons deselve verhaald hadde, waer om
wij dan den orangk: met den schoolm=r, en de overige doen nog op
piergetanoerge woonende ondersaten wederomme met malcan=
deren versoent hebben, daarna d’selve daags ald:r gepredickt, en 2:
kinderen gedoopt, en tegens den avond wederom van daar vertrocken
gekomen op hila, en den 24: de school gevisiteerd, daer in bevonden
7: scholieren, den 25: de proespredicatie gedaan, en 2: bejaarde nae
haare gedane belijdenisse gedoopt, en 3: naar afgenomen belij=
denisse aangenomen tot het gebruijck des h: avondmaals.
alhier eens int' duijtsch, en eens int maleijts gepredickit, en
het 3: avondmaal geadmunistreerd, en s'avonds wederom vertroc=
ken, en s'anderendaags ontrent de middagh door godes zegen
wederom op amboina geluckigh gearrineerd, onderstond en
was Geteeckent, Alexander Carpiis
generale
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van Amboina onder D:o 28: Septemb: a:o 1685:
generale sommatie der b'schrijvinge vande zielen
Comp:s Dienaaren.
Europeanen. Mixtiesen Chinesen. vrije Swarten
en
Nederlanders Castiesen
Mardijckers
Aan en jnt Casteel vitoria, waar
M: v. k. M. v. k. M. a. k. M. v. k.
onder gereek: sijn die vande politie, militie
d:o en derselver wed:n, mitsg:rs de resp:e sloepen,
en mindere vaartuijgen, jtem s Comp:s hospitaal. „
425: 17: 21: 10: 20: 22: - . „ 2: - - - „ 1„ 8„ 11.
ketting gangers en andere banditen
„
9: - - „ - - „ . . „ - - „ . - „ 2. - . „ . . „ 3„ . - - - „ - - „
s'Comp:s lij feijgenen.

„
„ . . „ . . „ - . „ - . „ . . „ - - „ - - „ - - „ - - „ - - - „ - - „
gevangens jnden oorlogh.
.
„
„ . . „ - - „ - - „ - - „ - - „ „ - - „ - - „ - - „ - - - „ . - . „
Ooorse ostagieren aanden rooden bergh„
„ . - „ . - „ - - „ . - „ . . „ . - „ . „ . „ . . „ „
op hitoe

„ 141„ 2„ . . „ 3„ 2„ 20:„ . „ . . „ - - „ - - „ - 4.„ . . „
kommoa
80: . - „ . . „ 1 „ 3„ 17„ . . „ . „ . . „ . . „ 1„ . - . „
„
„
oma
57„ 1„ - - „ 1 „ 1„ 18„„. 1„ 1:„ - - „ - - „ - . . „ .
„
„
Laricque
met derselver district„
43: 1„ 1 „ . „ . . „ 5„ - . „ - - „ - . „ . - „ 1„ - - „
Boerde
39„ - - „ - - „ . - „ 2„ 3 „ . . „ . - - „ - - „ . . „ 3 „ 1„
„
Mampa
„ 28„ . - „ . . „ - . „ 1„ 6„ - - „ - . „ - - „ - - „ . - „ . . . „
Olomers.
aan 't Casteel
23: 2 „ 1„ 21„ 10„ 32„ 72„ 44„ 122„ 3„ 48„ 8„
„
op hitoe
„ 1„ - „ 2„ . . „ 2„ „ - „ - - „ - - „ - - „ - - „ „
hommoa als boven
„ . . „ . . „ . . „ 2 „ 1„ 6 „ 5„ 6„ 7 „ 1„ 2„ - - „
Oma
„ . . „ . . „ . „ . . „ . „ . „ „ . „ . . „ - - „ - „ - „
Jnlanders.
aan ’t Casteel
„ . . „ . . „ 2„ 3„ 4„ 19„ 14„ 5„ 134„ 138„ 124„
„ - .
op hitoe
—
„
. „.„.„.„.„.„.„.„.„.„. „. . .„
hommoa
„ . . „ . . „ . . „ - - „ - - „ - - „ - - „ - - „ - - „ - - „ - - „
oma
„
Jdema
. . „ - - „ . „ - - „ - - „ - „ - - „ - - „ - - „ - - „ - - „ - - „
laricque
„
. „ . „ - „ . „ - „ . „ - „ - - „ - - „ - - „ - - „ - . „
boero
. „ . „ - - „ - - „ - - „ - - „ - - „ - - „ - - „ - - „ - „ „
Mampa
. . „ - - „ „ - . „ - - „ - - „ . „ - - „ - „ - - - „
850„ 23„ 25„ 30„ 44„ 133„ 98„ 67„ 134„ 242„ 205„ 144„
de beschrijvinge der silln van verb: jaar 4 be2: mont„
1062„ 31„ 32„ 36„ 48„125„ 100„ 73„ 125„ 180„ 233„ 165„
Ende alsulcx nu min en meer, als onder
212 „ 28„ 3 „ 6 „ 4„ 8„ 2„ 6„ 9„ 38„ 28„ 22„
ijder Colomme genoteert staat
Min, min min, min, minaer, aun, min, meer, min, min, uur
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500
vrije
60
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elen
Warten
o



14„
631
2„
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van amboina onder D:o 28: Septemb: anno 1682:
soo die gedaan is in den Jaare 1682: Jnde provintie Amboina.
vrije macassaren. amboinesen, slaven van Alderhande Summarium Datijs. Corcorren
„der
soo mooren, macassen en
n
van andere
quartieren. Zielen.
boutonders - als heijdenen bouton.
M: v. k. M. v: k. M. v. k. M: v. k.
1307„
„1
„
„ 4„ . . „ 46: 62„ 51„ 279„ 96„ 20„ 260„ 101„ 54„
„
„
65„
1„ . . . „ - - „ 23 „ . . „ . . „ 7„ - - „ . . „ 20: - - „ . „
351
. . „ - . „ . . „ . . „ . . „ . . „ 2. 2„ . . „ 20„ 8„ 3„
1011
„ . . „ . . „ 8„ 2„ . . „ . - „ . . „ - - „ - - „ 1„ . - „
16„
236„
„ . . . „ . . „ 29„ 37 „ 28 „ 2 „ 1„ - . „ 46„ 66„ 27„
2901
„ . 2 „ - . „ 12„ 21„ 14„ 20„ 13„ 6„ 14„ 15„ 11„
295„
„ . . . „ . . „ 20„ 28 „ 33„ 25„ 14 „ 7 „ 24„ 26„ 16„
121„
„ - - - „ - - „ - - „ 9 „ 1 „ 7 „ 5„ - - „ 9„ 8„ 2„
87„
„ - - - „ - - „ - „ 4 „ 1 „ 10 „ 2 „ 2 „ 9„ 5„ 3„
85„
„ . . „ - - „ „ . „ . . „ 3 „ 2„ - - „ 4„ 26„ 12„
68„
„ . - . „ - - „ . . „ 4 „ 2 „ 5„ 4„ 5„ 5„ 5„ 3„
17511.
„
6 „ 36 „ 2„ 1 21„ 1„ 476„ 316„ 44„ 254„ 208„ 207„
„
2511
„ 2 „ „ „ „ „ 5 „ 6 „ 1 „ 2 „ 2„ 2„
841
„ . . „ „ . . „ 1„ . 2 „ . . „ 19 „ 13„ 5„ 4„ 5„ 5„
„
. „ . . „ . . „ . . „ . - . . . „ . - „ . . „ . . „ . - „ . „ . „
1055„
11055„
41„ 68„ 27„ 2613„ 2408„ 3279„ 504„ 330„ 48„ 450„ 489„ 355„
5833„
783„
„ . . . . „ . . „ 1740„ 1443„ 2777„ 146„ 97„ 46„ 241„ 198„ 145„
2154„
21289„
„ 3585„ 3692„ 087„ 160„ 82„ 122„ 469„ 593„ 497„
„ . . . „ . .
1192„
„ 2194„ 2063„ 2869„ 49„ 38„ 12„ 291„ 254„ 163„
7847„
„ . . . „
278„
„ . . - „ . . „ 812„ 699„ 379„ 149 49„ 29„ 112„ 34„ 19„
2679„
493„
„ . . . . „ . . „ 1205„ 977„ 1251„ 4„ 1„ - . „ 62„ 206„ 99„
3604„
619„
3822„
. . „ 1014„ 1020„ 1062„ 74„ 37„ 20„ 164„ 265„ 166„
„ - - - „
6594„
60586„
29„ 15204„ 14485„ 19235„ 1846„ 1108„ 359„ 2269„ 2303„ 1696„
48„ 111„
59085„
17„14913„ 13888„ 18997„ 1609„ 1070„ 273„ 2159„ 2159„ 1621„
6360„
41„ 104„
1501„
224„
12„ 291„ 599„ 238„ 239„ 38„ 84„ 86„ 144„ 75„
7„ 7„
meer
meer,
meer, meer, meer„ meer, meer, meer meer, meer, meer, meer, meer, meer,
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Door ons Expresse, daer toe gecomitteerdens
dese tegens sijn principale gecollationeert
en daer mede„ d' accoorde bevonden

Batavia In’t Casteel adij 11. Decemb
E.. Ed

1682.
R: Fags:/.
Joannes Ctan
P: Gooeschalh


Request van een orangkaij Loemahitr
Translaat uijt het maleijtsch: aan zijn Edelh=d d’ heer generaal
en de heer en Raaden van Jndia.
boven aenstonden dese woorden opgod passende, sijn seggen is waragigh
Mijn Heer de heer generaar ievens de broeder van mijn
heer, de H=r directeur generaal, ende de raaden van Jndia, als
alle de heeren, die bij mijn heer sijn, en een rechtvaardigh
en een genadigh gerichte exerceren over de geene dienus doen,
aan mijn heeren de Comp=e
den slaaf van mijn h=r orangkaija Loemahita versoeckt
vergiffenisse onder aan de schoenen van mijn h=r, en hoopick sijn
slaaf alleen op de vergiffenisse van mijn heeren de Comp=e
en van mijn heer alsoo ick sijn slaaf nu te bethonen heb:
een reijn en oprecht harte aan mijn heer en mijn H=r de Comp=e
en bidick zijn slaaf eerst om gods, en daer nae om des pro
pheets wille, om naar batavia te keeren, versoeckende d’ slaaf
van mijn h=r om genade, jae om duijsende genaden met dtraanen
in d’oogen; Jnde maand radzjao smaandags, fims onder=
stond, Orangkaija Loemarita.
Request


Van Amboina den 25:e Novemb: A:o 1682:
Request van Eenen Marsahar:
Translaat uijt het
aan zijn Edelh=t d’ h=r gouverneur
Maleijts
Ale
2
Generaal, en d’Ed: h: raden v: Jndia
Boven aan stonden dese woorden, zijn seggen is waragtigh.

Mijn Heer de H=r Generaal, nevens de broeder van mijn
Heer, de H:r directeur generaal en de raaden van Jndia
als oock alle de heeren, die bij mijn h=r zijn, en een regt=
vaardigh en genadighgrecht excerceren over de geene die
misdoen aan mijn heeren de Comp=e
de sloaf van mijn h=r orangkaija van makia gen:t mar=
saloer versoeckt vergiffenisse onder aande schoenen van mijn
heer, en stelle ick zijn slaaf alleen mijn hoop op die vergiffe=
nns van mijn heeren de Comp. en van mijn heer, alsoo ick hun
slaaf nu te bethgnen heb een reijn en oprecht harte aan iij
d
heer, en h=r de Comp=e, ende bid ick zijn slaaf eerst
om godes, en daar naa om des propsests wille om genade Jae
om duijsende genaden beneden aande voeten van mijn h=r,
om naar batavia te heeren, versoeckende dit met de traanen
vande oogen, finus, s' maandags inde maand radzjao
onderstond, zijn Slaaf Marsalor, die dit duscft bestaan.
Request van eenen kinelaka hasj
Translaat uijt het
Cap: lauwt aen zijn Edelh=t de h=r
Maleijts.
Generaal en d’Ed=le heeren raaden
van Jndia.
zijn seggen is warachtigh. —
Mijn Heer de H=r generaal nevens de boeder van mijn h=r
de h=r directeur generaal, ende de raaden van Jndia, alsoo
alle
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Van Amboina den 25: novemb Anno 1682:
alle de heeren die bij mijn h=r zijn, en een rechtvaardigh
en genadigh gerichte oeffenen over de geene diemisdoen aan
de heeren de Comp:e
de slaven van mijn heer bij de broeders vanden anderen ver=
zoecken vergiffenis beneden aande schoenen van mijn heer
stellende wij zijn slaven alleen onse hoopen en vertrouwen
op mijneheeren de Comp:e en op mijn h:r alsoo wij sijn slaven
nute bethonen hebben een reijn en oprecht harte aan mijn
heer en mijn h=ren de Comp:e, en bidden wij zijne slaven
eerst om gods, en daarnaa om des propheels wille omge=
nade; Ja om duijsent genaden beneden aande schoenen van
mijn h=r, want wij zijn slaven sijn oud en krachteloos, en
versoecken wij zijne slaven beneden aande schoenen van mijn
h=r, om te mogen heeren naar Batavia niet ofte bij onse
kinderen en
vrouwen, en versoecken wij sijne slaven nogh eens om duij=
sende genaden beneden aande noeten van mijn h=r met de
traanen inde oogen, inde maand radzjaca s' maandags, finis,
onderstond, kunelahu hasj, en ter sijden Capitain Lauwt.
Aan den wel Ed=le heer Cornelis Speelman
gouverneur generaal, Ende D’E E. heeren
Raaden van Nederlands Jndia.
ontf: tot Bat:a den 26: novemb:r
dle
1682: p=r den Jurabassa pattoto
Erntfeste, gestrenge, hoogh
met eijgen vaartuijgh v: macassar.
Aghtb:e, wel wijse, voorsienige, zaar
genereus heeren.
d=le groot gebiedende heeren.
Onse Jongste onderdanige letteren aan V.Ed=le ho: aghtb:, ten
geleijde vande ordinarie Jaarlijcxe boecken, en segetarijs papieren
voor de


Van Amboina adij 10: October anno 1682:
voor de laetste bezendingh sijn den 29: Septemb:r s:
morgens met het heckboot de voorsigtigheijd van hier afge=
gaan, en dien zelven avond uijt dese enghte buijten in ruijm
zee geraakt, soo dat wij willen hoopen dien dierbaren
bodem, onder Voder geleijden naa een gemeene Zeijlagie
wel
de gewenschte haren bereijcken, en tot V.Ed=ls overkomen
zal, egter om dat ons occasie voorkomt p=r den Chinees
limsitko, die met zijn vaartuijgh de reijs naar macassar
staat te ondernemen, en van waarsomtijds, onaangesien
soo laat int mousson; wel gelegentheijd komt te praesen=
teren, om advijse naar Batavia te kunnen addresseren,
op dusdanigen vertrouwen, soo gebruijcken wij de vrijmoe=
digheijd, om V. Edelh: in dese de contanuatie ten goede
en welstand van alles hier ontrent oer te brieven, en tot
meerder gerustigheijd demoedigh: aante dienen, bezijden de
copia van onse voorgeciteerde missive, mitsgaders den gene=
ralen eijsch, waer aen wij ons, om prolipiteijt te Exiteren„
seer eerbiedigh en nedrigh, behoudens VEdelh:d goeije gratie
—
versoecken te mogen refereren en gedragen.
verleden dingsdagh is hier een gezant van Sepa genaamt
jaannij, anders amahoroe, onder t' convoij, vanden alfoeresen
radja souwe van Saulau, benevens een groote suijte vande
daarbij gebuurige Christen orangkaijen verscheenen, doende
hij gecommitteerde versoeck van wegen, en uijt de naam sijner
grooten, om van dE. Comp:e in genade aangenomen, en met de
vreede begunstigt te mogen werden, getuijgende voornoemde
radja, dat hij met de zijne op zeepas strand genoodigt, hem
daar toe had hooren en sien qualificeren, om soodanige suppli=
catie hier aent Casteel te komen doen, wij hebben voorsz:
sepanees daer op ten antwoord gegeven, dat bij aldien het
ernstigh
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Van Amboina den 10: october Anno 1682: —
Ernstigh en van harten gemeent werd, dat zijne prin=
cipale hier zelfs buijten alle zorgh of bekommeringh mogten
verschijnen, en trachten pardon over haare groote barbaarse
misslagen te erlangen en zoo voorts om in vrundschap
aangenomen te worden, met welck berigt zijluijden geza
mentl: daags voorgisteren naa een vrundelijck onthaal
te rugh gekeert, en beloften gedaan hebben, om int' korte
met die requirerende seponest orangcaijen te voorschijn te ka=
men, en waer toe radja sautan aengenomen heeft zijn
devar te besteeden; wat nu hier van worden wil, zal
den alleerenden tijd haast ontdecken, het zoude ons geringh
achtens met die moordadige bosch creaturen, daar de onnosele
Christene dorpluijden voor desen groote overlast van hebben
geleden, behoudens de reputatie van d’ E: Comp:e gerust en
best zijn, vreede in en naa onse dagen.
van d’ Ed=le H=r Commissaris padbrug gehebben we nogh
geen nadertijdinge becomen, als zijdel: geruchten, hoe
dat zijn Ed=le in t' voorste van septemb:r uijt Ternaten
naa banda was vertrocken, soo dat we na seekerder be=
scheijt dagelijcx verlongen en uijtsien, of zijn Ed=le alin
onse naabij ooster gebuurige provintien gearriveerd is,
en vermits ons tegenwoordigh geen nutte materie, om in desen
te jnfereren, overigh zij, soo sullen wij, hier mede amp;=a
onderstond, V.Ed:le verplichte onderdanen en gehoorsame diena=
ren, was geteeckent, Jeremnas van Vliet, Jodocus
Cromhuijsen, Jsdacq, van Thije, Abraham veeckons
en f:s van Schuere, in Margine Amboina aant
Casteel victoria den 10: octob: Anno 1682:
door ons expresse gecommitteerdens dese
Copie


Copien met sijn princepael bevonden te accordeeren
Brit=a jn Casteel 27.' februarij a=o 1683
Marchane
ƒ 1683
Joannes van Ree
—
Broecke
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Register van alle aangekomene
brieven en geschriften, successive
tot Batavia ontfangen, concer=
nerende f' quartier van t Cruijssend
Vaarwater ontrent Crawangh, soo als
d’ selve per d’ eerste retour vloots naar
t' patia afgesonden zijn, beginnende met
den 22: Maij 1682: en eijndigende den
13: Januarij Anno 1683: —
An:o 1682: ontfangen
den 22: Maij
Briefie vande opperhoofden der scheepen Certholen, dijck
per Chinees vaarbuuijgh
en egelenburgh kruijfsende ontrent Craoangh van
dato 22: Maij an:o 1682: —
26: Dito
per Chinees
briefie vande bovenstaande opperhoofden aldaar kruijssende, aen
haar Ed=ls gesz: in dato 25: Maij. 1682:
4: Junij
per Jnlands vaartuijgh. origineel briefie van de schippers Jan witboom en pieter van den
Bergh uijt t'Jagt Chertholen aan haar Ed=ls gesz:
in dato 3: Junij a:o 1682:
9: Dito.
4
per Jnlands vaartuijgh. briefie door en aan als boven gesz: in dato 8: Junij 1682: —
29: d:o
6
p:r den fluijt oosterblacker
d:o van den schipper Jan witboom uijt t' Jagt Cestholen aan
haar Ed=ls gesz: in dato 27: Junij 1682:
2: Julij.
31
per t aans vaartuijgh
d:o door de opperhoofden vande fluijt spanbroeck aan haar
ho: Ed:le van p=mo Julij 1682:
„
89
d:o door en aan ut supra in dato 3:' deser.
15. f voorsz: van Cuijgh.
76
20: d=o
d:o van en aan als vooren in dato 10:e deser.
75
ben
15: d:o
d:o van en aan als boven in dato 15: deser.
8
per twae Javaanen.
103


uijt ’t Cruijssent vaarwater omtront Cragang den 21: Maij 1682:
Batavia.
Aan den Ed=le heer Cornelis Speelman
gouverneur generaal En d’ Ed=le heeren
Raaden van Nederlands Jndra
ontfangen tot batavaia den 22: Maij 1682:
Ed=le hoogh aghtbare, en
des avonds p=r den Chinees kiepko.
wel gebiedende heeren.
Op eergisteren, zijnde daen 29: deser zijn hier volgens uw ho:
Ed=le ordre door den ondercoopman Sampson omtrent
Cramangh gemonstert de bodems terthalen, odijck, Egelenb.
pijnacker, en hoecker de quartel, en bevonden zoodanigh,
als de monster rollen, hier nevens gaande van ijder
bodem comen aente wijsen.
Gisteren morgen is den bovengen: ondercoopman Sampson
met de fluijt de pijnacker, t' Jaghtie t' Casteel Rotterdam
en de hoecker de quartel zijn reijs naar Cheribon gaan be=
vorderen, en blijven wij volgens uw: ho: Ed=ls ordre alhier
tusschen Cramangh en pamanoukan kruijssen, zijnde jegen=
woordigh met onse 3: bodems tusschen de versche rinier, en
Roedaij, om alsoo met kleijn zeijl kruijssende, langs de
wal tot pamanoukan te vertieren, hebbende voor als nogh
geen vijandlijcke vaartuijgen vernomen, eenel: maar
eenige vaartuijgen, die met goede passen versien waren,
en niet anders jnhebbende als wat rijs, hoenders, gedroogde
vischEe, die van meeninge waren om t selve op bat:a te brengen.
Jnt' mudden vande verleden nacht quam ons te passeren een
kleen vaartuijghie, die wij praijden, en haar pas afvorderden,
dogh seijden geen pas te hebben, vermits zijluijden van jntsi=
assem afquamen, en aldaar geen hollanders of Comp:s dienaren
residentie


uijt t' Cruijssend vaarwater omtrent Craoang 21: Maij 1682:
residentie houden, van wien zij souden konnen een pas
versoecken; hebbende zij luijden niet anders jn dan omtrent
twee coijangs rijs, en maar bemant niet vijf man, en een
Jongen; geen ander geweer bij haar hebbende als tweevoers,
daar van Een onbequaam, twee piecken en vijf Grissen,
dat ons al vrij verlegen maeckte, om dat niet konden sien,
die luijden jets quaats inden sinte hebben; En VEd=ls ordre
mede brenght alle die geene, die geen pasen konden verthonen,
niet zouden verschoonen, dan weerloose vrouwen en kinderen,
maar vermits, als gesegt dese luijties weerloos zijn, en voor=
geven haare ladinge op Bat:a te willen brengen, soo hebben

wij goed gedacht V.Ed=le ho: aghtb: nader ordre oversoodanige
vaartuijgies af te wagten, vermits zijluijden voorgaven, en
oock wel apparent is, ons nogh dagelijcx zoodanige vaar=
tuijgen sonder pas zullen komen te passeren, die van
dese en geene Negorijen en plaatsjens afsteecken, daer sij
geen passen kunnen erlangen, en egter telckens sujllen voor=
geven haar ladingh naar Batavia te willen brengen.
Brenger deses is een Chinees gen:t kiepko, wonagtigh tot
Batavia, komende met zijn vaartuijgh met een pas van
—
Tagal, hem verleent door eenen Adriaan Willem soon; inheb=
bende niet anders dan 4: Coijangs rijs, om die op bat=a te
brengen, bij welcke occagie wij jnt' welnemen van V.Ed=e

1
ho. a: de Nachoda vant' bovengen: vaertuijgh hebben overge=
seth, om tot UEd=le overgebragt te werden, en latende 't aar
tuijgh met t' resterende volck mede volgen, om naer V.Ed=le
ho: a: believen daer mede te handelen, hier mede lmp=a onder
stont, VEd=ls schuldige dienaaren, was geteeckent, Jan
witboom, pieter van den Bergh, pande vos, ter sijden stont
Jnt' pagt Terthoolen, leggende geanckert dusschen
de versche rivier en Chedarij adij 21: Maij a:o 1682:


uijt t' Cruijssent vaarwater omt: Craaang den 25: Maij a:o 1682:
Aan D' Ed=le h:r Cornelis Speelman
gouverneur gereraal en d’Ed=le heeren
Raaden van Nederl=ds Jndia.
ontfangen tot Bat:a p:r chinees
Edele, hoogh aghtbare, en
vaartuijgh den 26:' Maij 1682: Na
—
middags.
Wel gebiedende heeren.
Op den 21: deser hebben wij V.Ed=le ho: aghtb: gesz: alt
geene ons t' zedert t' vertreck van Batavia tot dier Tijdis,
voorgekomen, een daernevens gesonden vijf stux monster
rollen, zoodanig als die door den ondercoopman Sampson
op de scheepen Certhoolen, Edijck, pijnacker, Egelenburgh,
en hoecker d’ guartel sijn bevonden, welcke wij willen
hoopen, dat V: ho: Ed=ls wel zullen toegebragt zijn.
Jegenwoordigh zijn wij met die drie bodems tusschen pamenou=

kan en de schadelijcke hoeck, zijnde t' zedert op gem: ons
schrijven ons verscheijde vaartuijgen gepasseerd, die wij alle
met goede passen versien vonden, en daarom als vrunden hebben
laten passeren, excepto eene die ons op eergisteren ontrent
Chedarij ontmoete, welcke ons geen pas konde verthoonen,
voorgevende van Billeton b'oosten Banca gekomen te
zijn, om op Cheribon zijn winst te gaen doen, waerom wij
genoodsaakt wierden, dat vaartuijgh, bemant met 8: kloecke
mans hoofden nauwkeurigh te visiteren, en t' eenemaal t'ont
loffen, en daar jn bevonden zoodanigen geweer en ijserwerkk,
als V.Ed=le ho: aghtb: bij dese nevensgaande Jnventaris, des
gelievende, zullen konnen b'oogen, en kregen wij jnt' vinden
van zoo veel geweer van die luijden geen goed gevoelen,
maer wel dat ten oorlogh of roof waren uijtgerust, t' meer
om dat wij in dat vaarwater oock vonden een witte vleugel
daer een roode schaar opgenaijt stont, dat wij daerom voor
een


uijt t' Cruijssend vaarwater ont: Craaang den 25: maij 1622:
vijandlijck vaartuijgh aansagen, en resolveerden met d’ selve
uw ho: Ed=le ordre te achtervolgen; hebbende haer zoo dood
gekapt, als buijten boord geworpen, en haar vaartuijgh ver
brant, scheenen zij luijden seer wreede en boose menschen
te zijn, daarom wij willen hoopen uw ho: Ed=le dat voor
wel gedaan zullen aansien
Morgen hoopen wij vande regenten van pamanoukan te ver=
nemen, hoedanigh de zaaken aldaar staan, als wanneer wij
weder om de west zullen afzacken, om V.Ed=le ho: aghtb=
verdere kennisse van onse bevindinge te geven.
dese bekomen uw ho: Ed=les p:r Chinees vaertuijgh van
eenen Tincko, komende van Samarangh, geladen niet wat
rijs, Cadjangh, Olij E=a, hier Mede E, onderstont, VEd=ls
schuldige Dienaaren, was Getteeckent, Jan Witboom,
pieter vanden Bergh, in Margine Jnt Jagt fertholen
g’anckert leggende tusschen de schadelijcke hoecken
pamanonkan adij 25: Maij Anno 1682.
—
Aan den Ed=le heer Cornelis Speelman
gouverneur generaal, En d’ Ed=le heeren
Raaden van N=ts Jndia.
ontf: tot Bat=a den 4: Junij 1682:
dele hoogh aghtbare, en
p=r t
Naardermeer.
wel gebiedende heeren.
per een Chinees vaartuijgh, dat met eenige eet wharen van
Samarangh komende ons passeerde, hebben wij VEd=le ho: a:o
onder dato 25: Maij passado jongst geschreven, en kennisse
gegeven wat tot dien Tijd door ons jnt kruijssen verrigt was,
welck schrijven wij seer geerne willen hoopen uw ho:
Ed=ls lange zal toegebragt zijn.
T zedert hebben wij ons zoo veel gespoedt, als doen lijk was,
o i


uijt t' Cruijss: vaarwater omt:s Craaang den 2: Juunij 1682:
om ontrent Jntchiassem en pamanoukan te vernemen, hoe=
danigh de zaaken aldaar stonden, dogh hebben niet eerder,
als twee dagen daar aan of 27: Maij voor de rivier van
Jntchiafsum kunnen anckeren, en daags daar aan voorde
rivier van pamenoukan, alwaar wij de Regenten van die
twee negorijen aent' boord vant' Jagt t' w: van ter
thoolen kregen, die ons wisten te verhalen sij ontrent haar
rivieren geen vijandlijcke vaartuijgen quamen te vernemen,
maer aldaer gerust en in vreede sonder aanstoot woonden,
oock haer visschers geen leedt geschiede, dogh was haer
egter ter ooren gekomen, dat omtrent Crawangh in dese
en geene spruijtjes zigh Eenige vijandel: vaartuijgen ont=
hielden; haer vragende of ons met een vaartuijgh konden
beschicken, om V.Ed=le ho: a: daer kennisse van te kunnen
geven, dat zij voor als nogh niet konden doen, vermits de
luijden bezigh waren, om int' land haer oegst jnte samelen,
dat desen Jaare daarwel hadde geslaagt, waeromme wij al=
daer oock niet langer hebben durven vertoeven, maer liever
weder om de west en naar Cramangh af te zacken, om te
sien, of w' aldaar zoodanige vijandl: vaertuijgen konden
vinden: de Regenten van Jntchiassum confirmeerden, dat
van haer Negorij zoodanigen vaartuijgh met 2: Coijangs rijs
was afgevaren, als wij VEd=le ho: a: op 21: Maij voorleden
hebben g’adviseerd, door ons sonder pas was bevonden, en
om zijn weerlooste=d en goede schijn gevende redenen hadden
laten passeren, dogh recommandeerde haer, als mede die van
pamanoukan, dat zij voor haar vaartuijgen, t' zij op Batavia
passen
of andere plaatsen daar d’ E: Comp:e residentie hielden, mosten
verzorgen, om alsoo haer vaertuijgen buijten de vijandelijcke
te kunnen onderscheijden, dat zij beloofden te zullen doen.
verversinge voor ons en t' volck hebben wij aldaar weijnigh,
off


uijt t Cruijss= vaarwater ontront Cradang den 2: Junij 1682:
off niet kunnen becomen, vermits zij luijden voorgaven, dat
men t' beestiaal eerst uijt de landewaard jngelegen negorijen
mosten versamelen, daar wel 5: â 6: dagen toe zoude ver:
eijsschen, dat voor ons te langh om te wachten was.
heden inde morgen stond met onse drie bodems omtrent de
schadelijcke hoeck zeijlende, zagen in zee een rheezeijl,
waar op wij aanstonds afhielden, om te sien, of ons jets uijt
de naam van V.Ed=le ho: a: te zeggen, of een briefie aan
ons over te leveren hadde, gel: wij oock tegens de middagh be=
vonden, dat het de fluijt Naardermeer was, welckers schipper
ons overleverde uw ho: Ed=le missive van 24: Maij pass=o daar
wij met lieff vernomen V. d=ls ons briefie van 21: Maij wel
hadden ontfangen, mitsgaders de monster rollen vande schepen
Thalen, dijck, pynacker, Egelenburgh en hoecker de quartel,
daer nogh aen mancqueerde die vant' Jagtie Rotterdam, zijnde
ons door den ondercoopman Sampson niet ter hand gesteld,
en hebben wij tot nogh toe geen vaartuijgh van pamanoukan
en Jntchiassum meerder sonder pas vernomen, dogh zulcx ge=
beurende, zoo willen wij hoopen, sij V:Ed=le ho: a: aan haar
gegeven ordre sullen agtervolgen, als wanneer wij haar oock
naar genome visite telckens zullen laten passeren.
VEd=le recommandatie in voorn:e missive van ons beste te doen
om dit vaarwater veijligh te houden, sullen wij volgens onse schul=
dige plicht naer ons uijtterste vermogen, trachten te gehoorsamerr.
b'fluijtie Egelenb:e sullen wij oock met een copie van gem: VEd:ls
briefie naer Cheribon aan den coopman Sampson volgens V:Ed=ls
ordre ten eersten voort te zenden, en sullen wij met de twee
Jagten, als boven gesegt, weder naer Crawangh afsacken;
hier mede &&amp;=a, onderstont, V.Ed=les schuldige dienaaren, was
geteeckent, Jan witboom en pieter vanden bergh, in margine Jnt
Jagt Pertholen ondrent de schadelijcke hoeck adij 2: Junij 1682: —


3/2:


uijt ’t Cruijssent vaarwater ont:r Cragang den 8: Junij 1682: —
Aan D'Ed=le heer Cornelis Speelman
ren
gouverneur generaal, En d Ed=le H=
Raaden van Jndra.
ontf: tot Bat„a den 9: Junij 1682:
dele, hoogh, Aghtbarec„
p=r een Jnlands vaertuijgt, komende
van de Oost
en wel gebiedende heeren.
Hoedanigh het door ons ontrent Jntsiafsum en pamanoukan, mits
gaders jnt' weder af zacken van daar tot af en aen de scha=
delijcke hoeck is bevonden, hebben wij VEd:le ho: a: jnt' breede
op 3: deser p=r de fluijt Naardermeer overgesz:, daer wij geen=
sints aen twijffelen of dat zal V. ho: Ed:ls al sijn toegebrogt
de fluijt Egelenburgh, die wij op den ontfangh van uw: ho:
Ed=le missive van 24: der verleden maand ten eersten volgens
neo
V.Ed=ls ordre met een copie van gen: missive naer Cheribon
voortgesonden hadden, is ons nogh dien avond uijt het gesigt
geraakt, en zijn wij met de Jagten Tertholen en odijck daags
daer aen of 4: deser weder ontrent de hoeck van Crawangh
—
verscheenen, alwaer wij zedert de wal zoo naa bekruijst
hebben, als doenlijck is geweest, dogh geen de minste roo=
vers of vijandel= vaartuijgen vernomen, geen andere ons
passerende, als luijden, die met goede passen versien zijn, van
welcke wij pertinente aanteeckeninge houden, om aan

V.Ed=le ho: a: ten allen tijden te kunnen verthonen, wat
vaartuijgen door ons gevisiteerd zijn.
En naarde maal b' oosten Crawangh ontrent Jntsiafsum en
pamanoukan geen vijanden hebben vernomen, en die luijden
volgens haar seggen aldaar gerust leefden, mitsgaders de
vaartuijgen die ons, vande Oost komende, passeren, oock
geen quade luijd en rescontreren, zoo zullen wij het hier
af en aan de hoeck van Crawangh daer de vaartuijgen
van de


uijt t' Cruijssent vaarwater ont Craoang den 8: Junij 1682:
vande Bost komende, meest op aen loopen, met kruijssen
gaende houden, tot ter tijd V:Ed=le ho: a:o ons ander mogten
komen of geliefden te ordonneren; hier Medec=a, onderstond,
V.Ed=ls schuldige dienaaren, was geteeckent, Jan witboom,
en pieter vanden Bergh, in margine Jnt' Jagt ter thoolen
kruijssende af en aan de hoeck van Crawangh adij 8:
Junij Anno 1682: —
Aan den wel Ed=le heer Cornelis
speelman gouvern:r generaal, En d’Ed=le
heeren Raaden van Jndia.
Ed=le Erntfeste, hoogh agtb:, manhafte,
ontf: den 28:' Junij a:o 1689
p:r ooster Blocker s'avonds.
wel wijse, voorsz: seer generonse,
en gants bescheijdene heeren. —
hoogh gebiedende heeren.
Op den 21: deser maand is het fluijt schip oosterblocker
nevens eenige vaartuijgen bij ons inde bogt van Sedarij wel ge=
arriveerd, waar op wij volgens V.Ed=le ho: a: wel gegeven
ordre nevens de vaartuijgen onder zeijl zijn gegaan, en hebben
die aen haare gedestineerde plaatsen soo pamenoukan als Jntsi=
assem geconvoijeerd, die daer alle wel en behouden sijn aengekomen.
Belangende V.Ed=le ho: agtb: gegeven ordre, om voor het ijser
werck, dat uijt het verwerde vaartuijgh hebbe bekomen, eenige
verversingh voor het scheeps volck te ruijlen, daer is hier gants
geen apparentie, Jaa selfs moeten 2: â 3: dagen wagten, eer
kunnen
voor spaans geld jets te koop vaeven bekomen, dat dan nogh
zoo weijnig is, dat daer het scheeps volck niet of seer weijnig
van kan mede deelen, en ten anderen zoo ben van spaanse
munt het eenemaal ontbloot, wenschte wel, dat V.Ed=le ho: a:o
ons geliefden met eenig spaans geld te versien.
vinde anders geen bequame stoffe, om V.Ed=le ho. a: mede te deelen,
als dat





ƒ1


uijt ’t Cruijssond vaarwater omtrent Cradang 27: Junij 1682:
als dat het hier rond om nogh in goeden stand is, en dat
d’ opperhoofden van gem:e schip ooster blocker ons volgens
ordre met reecq: en plunderagie hebben overgegeven achtien
Matroosen, zoo dat wij nu in alles sterck zijn 64: Coppen,
waar onder al 8: â 10: vrij zieckelijck zijn; hier mede a=a
onderstond, VEd=le ho: aghtb: onderdanigen en gehoorsamen
dienaar, was Geteeckent, Jan witboom, in Margine
Jn t' schip Tertholen leggende ten Ancker op de hoeck
van Sedarij adij 27: Junij Anno 1682: —
ontf: tot Bat:a den 2: Julij 1682:
p:r het Javaans vaertuijgh van Aan D’ Ed=le heer gouverneur
Nala Poeta,
generaal, en Raaden van Jndra.
Om haar Ed=ls en den raad van Jndia bekent te maaken
dat wij een Javaan gen:t Nala soeta, comende van Javana
bevonden het pas, dat hier nevens is gaende, als VEd=le kan
b'oogen, der halven goed gevonden hebbende het zelve vaar
tuijgh te ontlossen, en daer jn bevonden dese onderstaande goe=
deren, en met Jnventaris overgenomen tot nader ordre, die wij
van haer ho: Ed=ls p=r de eerste gelegenth=d zullen aff=
wagten, drie metaale bassen, een donder bos, een d:o musquet, thien
piecken als afsagaijen, aghtien crissen, vijf d:o lemmerde soo
crifsen als afsagaijen, drij scheen waer onder twee silvere
en een goude, een kardaes koocker met kardoesen tot d’ bassen,
en twee schilden, honderd en drij potten met clappus olij, d=o
sesthien bamboesen, honderd negen ballast manties niet
gesoute visch, honderd drie en twintigh d:o manties suijcker,
een parthije oude clappus seventigh kleijne potjens zuijcker,
drie d:o manties tamerijn, elf sackjens rijs, een d:o Cajangh,
drie d:o boonties een d:o kapock, t' welck is t' geene wij uijt dit
vaartuijgh ontfangen hebben, zenden derhalven het zelve
vaartuijg


uijt t' Cruijss: vaarwater omtrent Craoang den 1: Julij 1682
vaartuijgh, benevens veerthien persoonen, en alleen het opper=
hoofd van t' vaertuijg alhier is verblijvende tot nader ordre:
hier nevens maaken haer Ed=ls bekent bevoorens dit voorval
niet bijsonders en is ontmoet nogh vernomen. Vale, was geteek:t,
paulus leendertsz:, Cornelis Jacobij, en Jacob de vos, Jn
Margine, Actum den 1:e Julij 1682: jnde fluijt span=
broeck ten ancker ontrent de hoeck van Crawangh. —
Aan d’ h:r gouverneur generaal
En Raaden van Jndia.
Mitsgaders V.Ed=le brief met het selfde vaartuijg is ons ter
hand gekomen, en vorders zijn ladingh weder daar jn g’em=
barcqueerd, vermits de 500: stux soute vis en 200: oude Clappers
houdende, nevens een cleen sackie cajan &amp;=a, onderstond, ver=
blijve V.Ed=ls geringen dienaer, was geteeck:t, p: Leendertsen,
in Margine Jnt schip Spanbroeck geanckert leg=
gende b'oosten vader Smith den 3: Julij An:o 1682: —
ontf: tot Bat:a den 10. Julij
Aan haar ho: Ed:s den gouverneur
anno 1682:
generaal en Raaden van Jndia
Om mijn schuldige plicht aan haar Ed=ls bekent te maaken, als
dat wij sedert den laesten brief niet is voorgevallen, als eenige
vrije vaartuijgen hebben gevisiteerd, en gelargeerd, maar geen
Bantammers nogh bij ons weten gesien te hebben, nogh eenige roo=
veis alhier ontrent, en maake bekent aen haer Ed=le, als dat
onse chirurgijn overleden is, willem fabijns van leerdam den 8: Julij,
en hebben tegenwoordigh een derde meester, dierhalven versoeck aen haer
ho: Ed=le om een ander, ende god zij met iliedens, onderstond,
haer ho: Ed=le nedrige en dienstw: dienaer, was geteeck:t s
leendertsz: in margine jnd' fl=t spanbroeck leggende voor de
maron den 10: Julij 1682.
—


an
n


62


uijt t' Cruijssent vaarw: omt=t Cradang den 15:' Julij 1682:
ontf: p=r 2: Javane voor Aan D’ Ed=le h:r gouvern:r generaal,
middagt den 15:' Julij 1682:
en d’ E heeren raaden van Jndra
Op den 10: passado hebben wij haar Edelens doen bekent
maaken als onse meester is overleden, en tegenwoordig niet
anders als een jongen aan boord hebben, waar op tot nogh toe
geen tijdingh van haar Ed=le en hebbe vernomen, voorts tot nogh
toe niet voorgevallen, als op dato komt ons hier dit Javaans
vaartuijgh te vooren, welck volckie haer lieden seggen over
twee dagen van pakalonge is vertrocken, en verleden nagt tus=
schen de hoeck van sedarij en de hoeck van Banaij door drie
bantammers vaartuijgen is aangerand, die haer van alles hebben
ontbloot, als haer Ed=le door den brenger deses beter sullen ver=
staan; voorts zoo maake haar d=ls bekent, als dat wij
nogh voor 5: â 6: dagen ten langste van victualie zijn versien,
verder verblijve haer Ed=le ootmoedigen en geringen dienaar;
was geteeckent, p. Leendertsz:, in margine, Jnt' fluijtschip
spanbroeck omtrent een mijl t' zeewaart vande marron
den 15:' Julij Anno 1632:
ontf: tot Bat=a den 22: Julij
le
.Cd=, Manhafte, wel wijse, en
an:o 1682: p:r een Javaan, ko=
genereuse heeren dEd=le h:r gouverneur
mende van simanap
generaal, en d’E. heeren raaden v: Jndia
Op. heden soo bekomen wij een vaerstuijg dat van Madura is
gekomen, dat jegenwoordigh al 12: dagen daar van daar zij
geweest, maer en hebben geen pas konnen verthonen, en wisten
anders niet te seggen, als dat zij naer Bat:a gingen, om op
haer wederom reijs een pas te mogen erlangen, want alsoo
wij volgens haar Ed=ls ordre het selve niet goed hebben ge=
vonden, wij de naervolgende goederen uijt het vaartuijgh
over


5„


uijt t' Cruijssend vaarwater omt:t Cragang 22: Juulij 1682:
overgenomen, als Namentlijck honderd en seven en twintigh
zackjens met boonen, en cadjangh, en hondert en vijf en twintigh
ballast mantieus met stroo bolleties zuijcker ende eenigh
schiet geweer, drie musguets, aght crissen, seven affagaijen,
vijf parrangs, en een weijnig kruijt en loot, 't'welcke t' geen is,
dat wij uijt het vaartuijgh hebben behouden, sonder jets meer;
dierhalven zoo zende het zelve vaertuijgh wederom aen haar
Ed=ls met eenige potten met olij, die hij tot zijn onderlage jn=
houd, om dat hij te beter zoude konnen overkomen, met alle
zijn cappoenen, maar den annachoda karta Baaija, zijnde een
Madurees, die wij alleenigh hier zijn behoudende tot nader
ordre van haar Ed=lns sullen afwagten, vale E= onderstond,
V.Ed=lns dienst verplichte en wel bereijde dienaars, was ge=
teeckent. 2. leengertsz: en Cornelis Jacobij, in Margine
Jnt' fluijt schip spanbroeck adij 22: Julij an:o 1682:
onder de hoeck van Crawangh. —
ontf: tot Bat=a den 23:' Julij 1682:
Aan d’ Ed=le h:r gouvern: generaal
p:r Javaans vaartuijgh.
—
en d’ E. heeren raaden van Jndia
W
Ed=e aengename vanden 16:' pass=o per de fluijt Naarder
meer is ons nevens de maandelijcxe victualie voor 50: cappen,
dogh haer Ed=ls vertrouwen niet onbewust te zijn, dat wij met
94: coppen van Batavia bennen vertrocken, soo dat haar Ed=ls
gelieven te considereren, dat die toegesonden ewres voor
geen maand en kan verstrecken; haar Ed=ls hebben mede
gelieven aan te halen, van wegens den Javaen, komende
van pakalonge, dat omtrent p=lo danmar van zijn ladingh
zoude ontrogst zijn, het welcke wij uijt hem niet anders en
hebben konnen verstaen, als wij aen haer Ed=ls hebben ge=
rapporteerd, dogh wel licht qualijck hebben verstaen, n
wij aen haar Ed=ls hebben gerapportent, dogh rel lcht
qualijck


uijt t Cruijssend vaarw: ont=t Cragang den 22: Julij 1682
qualijck hebben verstaan, door dien wij niemand hebben, die
zigh met die taal kan erneren, wenschten derhalven dat
haar Ed=ls ons zoo een persoon geliefden toe te voegen, daar wij
wat mede te recht konden raacken, en zigh met de taal konden
behelpen, om sulcke en diergel: misverstand voor te komen;
haar Ed=ls schrijven oock van wegens de veerman vande Ma=
ronde, die door de Bantammers is afgeloopen, als gebleecken
is, dogh niet tegenstaande wij dien avond omtrent ten 5: uuren
tusschen de Maronde en Cap: Jonckers land op 5: vadem ten
ancker gekomen zijn, tot inde eerste wacht, zijn doen met
de land wind wederom opwaards aen nade hoeck van Crawang
gezeijlt, soo dat wij dien nacht niet en hebben vernomen, als
terwijl dat wij nogh geanckert lagen is dat chinees vaar
tuijgh voorbij komen zeijlen, alwaar wij onse drie schuijten
jeder met een stierman versien hebben heen gesonden, en hem
met geweld met schiet gemeer hebben doen strijcken en ten
ancker konen, dogh volgens getuijgenisse van d:o stierlieden, de
Javaanen daer op bescheijden seer beschoncken en vol bevonden
te wesen, en uijt verscheijde monden spraaken, alsoo eenige seijden
om een spel off plaijsier reijsie geweest hebben, andere seijden
dat zij naa Jnder Maijo wilden, maar door de stercke oostelijcke
wind wederom mosten keeren, door dien haar vaartuijgh niet
geladen en was, soo dat ons d:o stierlieden niet en wisten, hoe
Zijt' daer mede hadden, dogh hebben door groote moeijten, hoewel
zij dickmaal van haare krissen spraaken, eijndel: haar pas
afgevorderd, dat ons door een stuurman aen boord gebragt, en
de andere twee daar terwijl aen boord gebleven, zoo hebben
wij het pas vanden 10: pass=o door haer Ed=ls geteeckent goet
en wel te zijn, dierhalven het door d:o Stuurman weder toege=
souden, en zijn soo weder met de drie schuijten aan boord ge=
komen sonder daar jetswes anders eenige vermoedingh te hebben, dat
onse matroosen haer diefstuck aen haer luijden goet zouden
hebben


uijt t' Cruijss: vaarwater ont=s Craoang den 22: Julij 1682
hebben bethoond voor en al eer dat wij desen van haar Ed=le
hebben becomen van den 16: daer wij wel met verwonderingh
toehoorden, dat zulcx in stilte was toegegaen, sonder dat wij daer
jets hadden van geweeten, dogh hebben opstond alles Jonck
en ont laten boven komen, en een ijder sijn fleutel van haar
kisten afgevorderd, en door de hooft officieren seer nauwkeurigh
ondersoeck hebben laten doen, soo in kisten, koijen, schuijten
en boot, en boven alle daar wij jets hadden te vermoeden, soo
dat wij jnt soecken dat hebben gevonden, en t' geene blijckel.
is, dat zij haer handen daer aan hebben gethoont, dogh buijten
haar officieren; Namentlijck.
4: p:s blauwe Salempouris.
10: d=os Chitsen.
9: d=os cleetjes.
d:o kris.
1:
1:
d:o basje.
1: d:o Javaans kleetie
het welcke het geene is, dat onder t' volck is bevonden, dogh
zoude haar Ed=ls het selve al hebben laten toekomen, dogh

hebbe op het voorn: vaartuijgh, dat dagelijcx stond te komen
gewagt, het welcke den 22: d:o met een brieff van haar Ed=ls
zijnde den 20: d:o gedateerd bij ons gekomen, waer uijt verstaan
haer Ed=ls groot ongenougen van wegen dese goederen, dat wij
onmogel= hebben konnen vinden, anders als hier boven gespe=
cificeerd staat, hoe wel de Javanen dogh haar Ed=ls wel veel
zouden willen aenklagen, dat geen wonder is alsoo wij niet en
willen twijffelen, of hebben haar selven mede niet mis gedeeld,
alzoo wij de selve alhier seer assurant bevinden te wesen,
niet tegenstaende wij een van haer volck hebben overgenomen,
niet ontsien hebben als gebleecken is haer weder onder zeijl
naer Batavia te begeven, soo dat wij door moeijten met drie
van onse roeijchialoupen haer weder aen boord hebben doen
boegh seeren, en weder tegen den anderstrijdende, als dat den een
tegen
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uijt t' Cruijssend vaarw: ont:r Cragang adij 22: Julij 1682: —
tegen den ander zoude geseijt hebben, naer Batavia te vertrecken,
zoo dat dit een stout en assurant volck is, die haar niet schaamen
wat zij seggen willen, dogh wat het goetie aengaat, als hier
vooren gespecificeerd staat, zijn wij haar Ed=ls met het zelve
vaertuijgh, jn een packie met zeijldoeck ommaijt, toe te zenden,
haer Ed=ls hebben oock gelieven te schrijven van een vaartuijg
dat vande Bantammers zoude verovert zijn geweest, en wij door
onse schuijten zoude ontset hebben, en van agter de d:o bantammers
prauw, alwaar jnt' minste niet aen en is, het welck wij wel
gelijckel: in tijd des noods zouden kunnen verclaren, want
wij tot nogh toe geen rovers en hebben vernomen, als door praesump=
tie, gel: den selven nagt, doen wij de kat Naarder meer bij ons
kregen, zijn der 6: vaartuijgen ontrent het land van Cap: Joncker,
die uijt de wal quamen steecken, voor ons overgezeijlt, met
tegenstaande wij daar Eenige canon schooten op deeden, dogh
egter haer gangh gingen t' zeewaard jn, d’welcke onmogelij
door ons ofte vaertuijgen conden geattrappeerd werden, af=
zoo d’zelve vogels vlugt zeijlden, ende waar door oordeelden het
selve rovers vaartuijgen te zijn; hoe wel wij dagelijcx, volgens
onse ordre niet stille en leggen, maar het bevolen vaar=
water geduurigh bekruijssende, gel: wij gisteren nogh aen het
eijland Edam, dat wij voor p=lo dammar gehouden hebben geweest,
en met de schuijt het zelve door mijn officieren t' selve laten
bezigtigen, off daar niet konden vernemen, dat de schelmen
haer daer souden onthouden, het welck wij niet kunnen be=
speuren, alzoo wij daer niet anders en hebben gesien, als een
hout prauw, die met eenigh brandhout geladen was, en op de
R. E. hoeck vant' eijland was opgespoeld, dogh daer al langh
scheen gestaen te hebben, bevonden oock een afgebrande
mast en roer van een jnfants vaertuijgh, dat daar was opge=
spoeld, voorts niet anders vernomen.
haar Ed=le hebben oock gelieven aan te haalen, van wegens
het
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uijt t' Cruijss: vaarwater ont=s Cradang den 22: Julij 1682: —
het vaertuijgh dat omtrent ofte voor de rivier van Crawangh
op den 19:' pass:o des nagts soude verbrant zijn, als waar is, alhoe
wel dat wij die nacht ontrent een mijl w: Z: W: daar van
daan lagen geanckert op 3½ vadem onder de wal, en den brand
genougsaam gesien hebben, dogh niet anders oirdeelende als op
het land te zijn, en oock niet mogeli: en was door d’ oostel.
wind met het schip daer bij te komen, als mede door de droogte,
alsoo het daer seer vlack is, en schoon wij t' al hadden geweten
dat het een vaertuijgh geweest was, zoo souden wij egter
niet durven bestaen hebben, om onse roeijvaertuijgen bij nacht
heenen te zenden, alsoo te ver buijten het doel schutwas,
dogh dat zij haer Ed=le gesegt hebben, dat wij daer niet ontrent
geweest en zijn, is bij ons beter bekent, alsoo wij s'morgens
al voor sons opganck de schuijt daer na toe gesonden hebben,
de welcke doen eerst bevonden te hebben, dat het een vaar=
tuijgh was met padij geladen, en tot het water toe was afge=
brand, en aldaar aende grond sat, het welck wij haer Ed=ls
wel zouden bekent gemaakt hebben, maer tot nogh toegeen
gelegenth=d en hebben gehadt, alsoo dagelijcx hier seer sterck
heeft gewaeijt, om een vaertuijgh aen land te zenden en niet
wel een Jnlands vaartuijgh konden becomen, daer door tot
nogh toe is getardeerd tot ons leedwesen, versoecken derhalven
ootmoedigh, dat haar Ed=ls niet gelieven te twijffelen, ofte
zouden bij eenige voorvallen niet naarlatigh zijn aen
haer Ed=ls bekent te maaken, als mede dat wij ons selve in
in geenen deelen met eenige luijden haer goed zouden soecken
te verrijcken, maar het geene voorgevallen is wegens dit ver=
miste goed, dat is buijten ons weeten geschiet, maar zullen
naer desen daer wel beter toesigt op houden, dat ons zulcx
niet meer komt te gebeuren.
Maaken oock haar Ed=ls bekent, als dat wij op dato een vaartuijgh
hebben


uijt t' Cruijssend vaarwater omt:t Craaang den 22: Julij 1682:
hebben aengehaald, dat geen pas en konde verthonen, comend=e
van Madura met boontjes en Cajan en zuijcker geladen was,
en het zelve volgens onse Jnstructie hebben overgenomen,
neven den anachoda, en nevens een d=o van zijn volck; en
hebben d:o vaartuijgh met zijn olijpotten, terwijl het breeck=
waar is, nevens sijn groote quantiteijt hoenders met een brief
aen haar Ed=ls naer Batavia gesonden, alwaer wij het selve
overgenomen goed hebben gespecificeerd, alwaer wij met de
eerste gelegenth= ordre van haar Ed=ls zullen afwagten,
wat ofte hoe wij daar mede zullen handelen; hier mede &mp;=a
onderstond, haar Ed=le Ootmoedige en verpligte dienaars,
was geteeckent, p leendertsz:, Cornelis Jacobj, Jacob
de vos, Jan bosman Thomas ffelder, in margine
Jnt' fluijt schip spanbroeck g’anckert leggende ontront
de hoeck van Crawangh omwateor thalen den 2:' Julij 6782:
Aan d’ Ed=le heer Cornelis Speelman
gouverneur generaal, En D' Ed=le heeren
Raaden van Jndia.
ontf: tot Bat:a den 23: Julij
d=o hoogh aghtbare, Erntfeste„
an:o 1682: namiddags per
wel wijse, voorsienige, en
jnlands vaartuijgh.
seer genereuse heeren.
Mijn heeren.
Onsen laasten aen VEd=le aghtb: is geweest den 21: Junij,
t' zedert hebben wij geen schrijvens vernomen, dogh hebben
wij egter onse plicht g’aght te wesen, V:Ed=le aghtb: te
doen verstaen, dat wij wederom van boven zijn komen af=
socken, alwaer niet ander hebben konnen vernemen, of alles
was aldaer nogh in goede stand, oock hebben wij aldaar
geen vagebonden vernomen, soo dat wij nu omtrent de hoeck
van
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uijt t' Cruijssend vaarwater omt:t Craoang den 23: Julij 1682
van Crawangh zijn Kruijssende, alwaer die schelmen
haer meest zijn onthoudende, en doen de selve naer ons ver=
mogen soo veel als doenlijck van hier vertrecken, waer in
wij sullen naer onse plicht continueren, de welcke ons
naer toewenschinge van alle gedesidereerde zegen daet
verblijven, onderstond, VEd=le aghtb: onderdanige en ge=
haarsame dienaaren, was geteeckent, Jan Witboom, in
Margine, Adij 23:' Julij an:o 1682: jnt' schip Pertholen
kruijssende omtrent de hoeck van Crawangh. —
ontf: tot Bat:a den 29: Julij 1682:
Aan d’ Ed=le heer gouverneur
p:r 2: opgesonde Javaanse vaartuijgen
generaal, en D' Ed=le heeren Raaden
van Jndia.
Mijn heeren.
Gisteren tegen den avond (naa dat wij te vooren vijf pant=
siallings tot voor de rivier van sedarij te vergeefs nage=
jaagt hadden, hebben wij twee vaartuijgen, d’ een ko=
mende van Tenhare, en hebbende„, zoo zij seggen van die
Roovers genomen geweest, en het ander komende van madure,
genomen, t' eerste geeft geen cleen vermoeden van een halven
roover te zijn, alzoo bij hem is bevonden 18: mannen en
2: vrouwen, een prince vlagh en geus neffens andere Javaanst
vlaggen, als oock neffens een Comp:s pas, geteeckent bij
Martijn Sampson op Cheribon den 29: Junij 1682:, en Javaans
pas geteeckent met een Moors zegel, t' welck den Jogaran
wangsa segt bekomen te hebben van kaij aria Singa radja
op Tenhara, welcke beijde passen, neffens twee musquetten,
vijf piecken, ses krissen, en de vlaggen hier nevens gaan; t'
laeste heeft een pas geteeckent van Jan van Mechelen
den 26: feb=re 1682: op sourabaija, heeft niets in, en maar
3: piecken


4


lij 1682


uijt t' Cruijss: vaarwater ont:r Cradang den 28:' Julij 1682:
3: piecken, 3: crissen, en een parringh tot geweer, en ge=
mant met vijf koppen, zijnde d’ ander 4: afgestorven, of op
andere plaatsen aan land gegaen, wij konnen uijt haar niet
verstaan, als datse met verscheijde winden of onkunde van
t' vaarwater tot hier toe geraakt zijn, van al t' welcke
V.Ed=le ho: aghtb: naar haare hooge wijheijd beter dan wij
zullen connen oordeelen, welcke zoo vaartuijgen als ge=
vangenen, en t' geweer wij p:r schipper Lakens, die wij met
langer van zijn post duwen afhouden aen V:Ed=le ho: agtb=
overzenden, waar van de hoofden, verouwen en eenige andere
mans persoonen jnt' schip zijn overgenomen, tot dat U. Ed=le daar
van
verder sullen gelieven te ordonneren, en zullen wij zoo draa
als doenli:k is, de spruijt bougijngh en die van packijs visi=
teren, t' welck wij tot nogh mits een quartier maans is,
en oversulcx een dood tij, en de slappe zeewind weijnig water
aen breagt, en andere tusschen vallen, als boven gevoert, niet
doenl: is geweest, hebbende eenl: die van Crawan besien,
naa dat wij eenmaal te vergeefs door geroerde oorzaak t' selve
ondernomen hadden, dogh hebben in die rivier niets vernomen,
hoe wel wij die tot de spruijt Bongij toe, en een weijnigh
daer in opgeweest hebben, en zouden die weder uijtgelopen
hebben, in dien ick voor seecker geweeten hadde, dat dieselve
in zijn uijtgangh diep genough geweest had, dervende mij soo
niet geheel op t' seggen vande Jourmoedijs betrouwen, alsoo al=
reede daer een proef van haar onkunde gehad hebben, dogh
zullen soo veel doenl: is, haer Ed=le ho: a: ordre op het
nauwste trachten uijt te wercken, en te bethoonen, dat wij
zijn, VEd=le ho: aghtb:e nedrige en gehoorsame dienaaren,
was geteeckent, Jan Mulder, pieter Lakens, p:s leendertsz,
Thomas lima, in margine Jnt' fluijtschip spanbroeck
den 28: Julij Anno 1682:—
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uijt t' veldleg, seg vaarwater omt:t Cradang den 29:' Julij 1682
Aan D' Ed=le heer gouverneur generaal
Cornelis Speelman, ende d’ Ed=le
heeren Raaden van Jndia.
ontf: tot Bat:a den 29:' Julij 1682: 791
met 2: opgesonden Javaenswaertuijgen d= hoogh gebiedende heeren.
Cunnen nu niet naalatigh wesen, alzoo de gelegentheijd van
schrijvens toelaat, om haar Ed=ls bekent te maaken, dat de
victualij van vleesch en speck, die ons den 6: der afgeweec
ken maand is verstreckt (zijnde voor een maand geweest) met
het convoijeren der Engelst scheepen, en het kruijssen alhier
is ten eijnde geraakt en verconsumeert, oock de maendelijcxe
fictualij, daer wij nogh voor een halve maand van versien
zijn, mede haest ten eijnde satraaken, versoecken van haar
Ed=ls nu weder mogen versien werden, alzoo wij met twee
Javaans vaartuijgen zijn opgesonden, daer de opperhoofden van
aen boord zijn, en houden tot nader ordre van haer Ed=ls,
volgens het schrijvens in dese nevensgaande missive, weder
op onse post zijn gekomen, wanneer haer Ed=ls gelieven te
ordonneren, wij ons zelven vervoegen digt bij der hand te wesen,
om d’ zelve victualie waar te nemen.
verders versoecken haar Ed=ls seer nedrigh, om onsen timmerman
Dirck dirckse uijt den Boogaart, die op het haastigh
vertreck van Batavia aan land is blijven staen, ende soo niet
dese een ander in de selve plaats magh geordonneerd werden,
alzoo wij nu geen en hebben.
Mede werd haer Ed=ls bekent gemaakt, als dat wij tot nogh
toe geen vijandel: vaartuijgen ontmoet hebben ontrent
de stranden van Bacassij en Tanjong prijouw, doen dagelijcx
onse devoiren nogh, om alles te ondersoecken, of der eenige
van
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uijt t' Cruijssend vaarwater ont:s Cragang den 29:' Julij 1682: —
van die gasten hier ergens onthouden; Om haar Ed=ls
met geen onnoodigh schrijvens op te houden, breecke met
dese redenen af en beveele haar Ed=ls inde bewaringe des
almogende God en blijve; onderstont, haer Ed=ls ootmoedigen
dienaar, was Geteeckent, pieter lakens, in de C argine
Jnde fluijt Naardermeer kruijssende omtrent het
eijland vader smith adij 29: Julij Anno 1682:
ontf: den 6:' aug:o a:o 1682:
Aan D' Ed=le h:r gouvern: generaal„
Namiddags.
en d’ E. heeren raaden van Jndia
VEd=ls brief den 23: Julij gedateerd, is ons op den 24: door den
schipper Jan Mulder wel ter hand gekomen, waer uijt
verstaan onse opkomst naar verloop van 4: â 5: dagen, al
waar tot nogh toe door haer ho: Ed=ls niets is opgevolgt,
en de wijl dat onse viares zeer ofte dagelijcx begon af
te nemen, zoo heeft ons goed gedagt het selve door den
schipper Mulder met zijn opkomste aen haer Ed=ls bekent
te maaken, dat de zelve doenmaals nogh maar 5: â 6: dagen
konde strecken, als mede seer sober van medicamenten
waren versien, alwaar wij tot nogh toe geen tijdingh van
haar Ed=ls hebben op vernomen, dogh of het wel door versuijm
van. d:o schipper konde zijn, is ons onbekent, dierhalven ge=
noodsaakt zijn voor de tweedemaal haar Ed=ls bekent te maa=
ken, als dat de selve jegenwoordigh ten langsten maar voor
2: â 3: dagen sal konnen verstreckt worden: zedert iver=
treck van d:o schipper niets voorgevallen; onderstont, haer
ho: Ed=ls ootmoedigen, en geringen dienaar, was geteeckent,
p:s leendertsz: in Margine Jnt' fluijt schip spanb=r
geanckert voor de Maronde den 6: Augustj an:o 1682: —


uijt t' Cruijssend vaarw:r omtrent Cragang den 15: aug:s 1682.
Aan Den wel Ed=le heer Cornelis
Speelman gouverneur generaal
van Jndra.
ontf: den 16: aug:o 1682:
d=l Erntfeste, hoogh aghtb:
met een soldaat over de maronda.
Manhafte, wel wijse, voorsz:
en seer genereuse heer.
groot gebiedende Ed=le heer.
van desen morgen omtrent de klock thien uuren komen
van Batavia afsetten twee Tmangen of houthaalders,
die van twee bantams= roof vaartuijgen tusschen de hoeck
van Crawangh en het eijland vadersmith wierden beseth
en naagejaeght, dat door ons soo draa niet gesien was
of setten in allerspoet daernaa toe, maar vermits de stilte
soo was 'er al een van de gem: Tienangs overrompelt, eer
wij daer bij hebben konnen komen, en de andere is het
met zeijlen en roeijen ontvlugt, zoo dat die fielten, naar
dat de menschen, en t' goet dat daer jn is geweest overge=
nomen, en t' vaartuijgh inde brand gestoocken hadden,
hun om de R: m: weder t' zeewaard hebben begeven, dogh
w' hebben de tienangh met de schuijt laten halen, die het
vuur gedempt, en gevolgelij aan boord heeft gebragt,
daarie hem tot nader ordre van VEd=le zullen blijven
houden, dat dit vaartuijgh geplunderd is, is ons oordeels
hun eijgen schuld, alsoo zij met de landwind een groot stuck
zeewaards zijn geloopen, en dat inde wind van ons, zoo
dat het, als vooren gesegt, langh tardeerde, eer wij bij haar
quamen, maar haddens tusschen de wal en het schip doorge=
loopen, zoo hadden de selve geen nood gehadt, daerse ter
contrarie door dien de land wind stilde die rogf vaartuijgen, gelijck
inde
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uijt t' Cruijssend vaarwator amt:t Cragang den 15: aug:s 1682:
—
jnde armen zijn geloopen.
Ed=le groot aghtb= heer, daar wort omtrent ons zoo bij
dagh als naght alle vlijt int' werck gestelt, om dit
vaarwater te bekruijfsen, en die oorlogs vaartuijgen
naar te zetten, maar het is niet wel doenelijk., om die
roovers te achterhalen, alzoo in korten tijd door hun
sneedigh zeijlen en roeijen ons uijt gezigt connen wesen,
daar en boven konnen zij inden morgen stond uijt zee af=
zacken, en zoo wij bij de hoeck van Crawangh zijn, maac=
tien die stroopers t' zee bij de Eijlanden te wesen, en zoo
wij ons bij de eijlanden houden, loopen zij onder de wal,
zoo dat die swervers niet langh stil en op een plaats
hun onthouden, maar geduurigh woelende zijn; hier
Mede E=, onderstont, VEd=le geringe en verpligte dienaaren,
was Geteeckent, wouter vanden kerckhoven en
Anthonij C:ramer, in Margine Jnt' fluijtschip de beemster
zeijlende bij en omtrent Crawangh adij 15: aug:o 1682:
Aan d’ Ed=le h:r Cornelis Speelman
gouvern:r generaal van Jndia.
Tontf: den 14:/ aug:o 1682: p=r
Ed=le Erntfeste, hoogh aghtb:,
den Mardijcker Jacob vander
Im.
Manhafte, welwijse, voorsienige,
en seer genereuse heer.
d=oe hoogh aghtbare heer.
Gisteren hebben wij een briefie, raakende het afloopen van
een houtpraamm V.Ed=le over den land wegh vande maronde
toegesonden, den eijgenaar van geseijde vaartuijgh is ons
vanden morgen aan boord gekomen, mede brengende een brief
van
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uijt t' Cruijss: vaarwater omt:t Cradang den 16:' aug:o 1682:
van VEd=le aande opperhoofden vande hoeckerd quartel
gesz:, dogh vermits wij wel praesumeerden, dat de zelve
niet anders was behelsende, als raakende het vaartuijgh
gel: den eijgenaar oock van gevoelen was, zoo hebben
w' d’selve opengebroocken, den jnhout daer uijtgelesen sijnde,
is het gemelde afgelopen vaartuijgh vanden mardijcker
Jacob vander Man, d’ selve op VEd=le ordre weder ter
hand gesteld en overgeleverd zoodanig als wij het hebben
gevonden: Ed=le heer die Bantamst roof vogels worden
aan desen hoeck zoo stout en assurant, dat de selve, gel:
van desen naght geschiet is, ontrent een groot canonschoot
van ons durven ten ancker komen, en hadden w' van desen
morgen met bij ontrent 12: â: 14: hout als andere prauwen
gebleven en geconvoijeert tot een groot stuck naar bat=a,
daar warender al weer eenige vande zelve geknapt en
afgeloopen geweest, alsoo die stroopers seer op haer loerden;
hier mede E=a onderstont, VEd=le dienst bereijde en gehoorsame
dienaaren, was gesteeck: wouter vanden kerckhoven en
Anthonij Cramer, in Margine Jnde fluijt de beemster
den 16:' aug=o Anno 1682:
Aan den wel Ed=le K:r Cornelis Speelman
gouverneur generaal van Jndia
ontf: den 19: Aug=o 1682: p:r een

d=e Erntfeste, hoogh aghtbare,
jnlands opgebragt vaartuijgh.
Manhafte, wel wijse, voorsienige
en seer genereuse heer.
hoogh gebiedende Ed=le heer
dese dient eenelij tot geleijde van een maleijts vaertuijgh
datw' gisteren onder het eijland p=l dammer hebben vanden
leggen (te verwonderen is, dat het zelve door de bantamst
roovers


uijt t' Cruijss= vaarwater omt:t Cradang 28. Augusto 1682:
niet is geplunderd en aghterhaald geworden, door dien deselve
aan desen hoeckveel swerven) trachtende met een seijn
schoot aan boord te doen komen, dogh niet verschijnende,
is de tweede daar op gevolgt; het vaartuijgh onder doel
schoot en geweld van ons geschut geraakt zijnde, hebben
onse schuijt naar boord gesonden, die opstond weder quam,
mede brengende Een Maleijer, verthoonende ons een pas
2
_
gedateerd 18: Novemb: 1680: (hier nevens gaande, dat bij
ons wat out geworden, en gepraesumeerd wierd (door dien
nogh water en brandhout sogten, en daar rijckel: van
versien waren, dat zij bat:a niet zogten, maarelders anders
baer steven wilden na toewenden, te meer als zijnde wel
gearmeerd met donderbossen, Jnlandst roers, spatten, krissen,
asegaijen, en meer ander hand geweer, daar en boven gemand
met jnde 30: Coppen, de ladinge ten principalen bestaat jn
olij, en oude klappus, als mede ontrent 1½ last rijs; dit dan bij
ons overwogen wesende is voor goed g’oirdeelt (te meer al=
zoo da anachoda int' pas vermeld, daer niet op was soo om
hun voorde bantamst roovers te bevrijden, als oock om in
goede verseeckeringh op te brengen de anachoda met nogh een
persoon in ons schip over te nemen, ende het zelve
vaartuijgh te convoijeren tot digt aende rheede, en dan
geseijde Nachoda weder in zijn vaartuijgh over te setten,
nevens dit briefie, verhoopende, dat V.Ed=le ho: aghtb: dit
ons doen voor wel gedaan sult gelieven op te nemen; hier
mede &amp;=a, onderstond, VEd=les dienstvaardige en gehoorsame
dienaren, was geteeck:t Anthonij Cramer en gallis
Cleijnkant, in margine, Jnt' fluijtschip de beemster
adij 18: Augustj. Anno 1682:

aan d E=
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uijt t' Cruijss: vaarwater omt:t Cragang den 21: aug:o 1682.
Aan DEd=le heer Cornelis Speelman
gouverneur generaal, en d’EE. haeren
Raaden van Nederlants Jndia
ontf: den 21: aug:o 1682.
Ed=e Erntfeste, hoogh aghtb=
per den onderstierman van
Tertholen.
Manhafte wel wijse, voorsienige, en
seer bescheijdene heeren.
hoogh gebiedende heeren.
hebben VEd=le ho: aghtb: missive van den 4: deser ontfangen,
ende de ordres nagekomen vande vaartuijgen, om die buijten pe=
ricul vande Boovers te brengen, het welcke dito vaertuijgen
bij ons niet en blijven, soo draa die eenigsints buijten de wal sijnde,
doen zij haar devoir, en zien naar het schip niet eens om„
Jck ben met vier vaartuijgen tot voorde rivier van Jnder=
Maijo ten ancker gekomen, en een brief overland gesz: aanden
Coopman Sampson, of er eenige vaartuijgen klaar waren,
die naar Batavia wilden vertrecken; zoo datter ses bij
ons ten ancker zijn gekomen, ende ons toegebragt een canas=
ser met brieven, om aan V.Ed=le ho: aghtb: over te geven.
hebbe alhier verstaan, als datter seven roovers op de ruvuer
van pamanoukan zijn geweest, die de geheele Negorie hebben
afgeloopen ende verbrand, ende die op Jntiassem hebben
mede al groote arries, door dien datst haar selven wel eens
alhier verthonen, en krussen tusschen den schadelijcken haeck
en kadirij; soo wanneer zij eenige scheepen sien, loopen
zij tusschen de klippen vanden voorn: hoeck, soo datter
niet bij en is te komen; hier mede a=a, onderstont, VEd=le
ho: aghtb: onderdanigen en gehoorsamen dienaar, was
Geteeckent, Jan Witboom, in Margine, Jnt' Jaght
twapen van Perthoolen adij 21: Augusto an:o 1682: —


Cruijss: vaarwater omt:t Cragang primo septemb: 1632: —
d’ Ed=le heer gouvern:r generaal
nelis speelman, En d’ E heeren
aden van Nederlands Jndra.
1
et een balijs vaertuijgh
d=e Erntfeste, Aghtbare, evanhafte,
e van grisse den 2.
wijse, voorsienige, En seer
b:o 1682:—
genereuse heeren.
Onsen jongsten aen VE. Ed=le is geweest den 23: der Jongst
afgeweeckene maand van onder t' eijland amsterdam, 't'sed:
dien tijd bequamen wij VE. Ed=le gantsch aengename missive met
t' Jaght Rammekens, gedateerd 27: daar aan, dewelcke ons den
30: wel wierd overhandighd, benevens ’t' volgende als. —
stux steenbrasems.
5: halve leggers met water.
3: dreggen van 140:„ 147: „ 133:/ 155:, 147:, en 148: lbb.
2: ijsere trossen tot dregge touwen.
1: wiel d=os
0: enckelde bossen rottingh.
3:
Johoorse Cadjangs.
0: spoel pudzen
„
pangillingh van 11: â 12: vadem.
en 24: s'morgens rapporteerden onse brandwagten, dat dien
nacht ontrent de kleijne combuijs veel vuuren gesien hadden
gel: wij oock 's' morgens 4: a 6: vaertuijgen daar ontrent sagen
swerven, maer alsoo wij korts daar naar aen t' selve eijland
quamen, en niet vernamen, oordeelden wij, dat den eijand, om
ons te abuseren, dese vuuren gemaakt hadde, en onderwijl naar
d’oost toegesteecken waren; wij dan van daar weder naar de
rivier Tangerang. geseijlt zijnde, versagen ons aldaer van water,
als oock op t' eijland Ourust van een vat speck, een oude dregh
nevens twee nieuwe voers, d’eene voort vaartuijg van prins
Rotterdam, en d’ andere voor dain Naamba, van waer wij doen,
als.
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uijt t' Cruijss: vaarwater omt:t Cradang den 21: aug:s 1
Aan D' Ed=le heer Cornelis Speelman
gouverneur generaal, en d’EE. heeren
Raaden van Nederlants Jndia
ontf: den 21: aug:o 1682.
Ed=e Erntfeste, hoogh aghtb=
per den onderstierman van
Tertholen.
Aanhafte wel wijse, voorsienige, en
seer bescheijdene heeren.
hoogh gebiedende heeren.
hebben VEd=le ho: aghtb: missive van den 4: deser ontfangen
ende de ordres nagekomen vande vaartuijgen, om die buijten pe=
vicul vande Boovers te brengen, het welcke dito vaertuijgen
bij ons niet en blijven, soo draa die eenigsints buijten de wal sijnde
doen zij haar devoir, en zien naar het schip niett eens om.
Jck ben met vier vaartuijgen tot voorde rivier van Jnder=
Maijo ten ancker gekomen, en een brief overland gesz: aanden
Coopman Sampson, of er eenige vaartuijgen klaar waren,
die naar Batavia wilden vertrecken; zoo datterses bij
ons ten ancker zijn gekomen, ende ons toegebragt een canas
ser met brieven, om aan V: Ed=le ho: aghtb: over te geven.
hebbe alhier verstaan; als datter seven roovers op de ruver
van pamanoukan zijn geweest, die de geheele Negorie hebbe
afgeloopen ende verbrand, ende die op Jntiassem hebben
mede al groote arries, door dien datst haar selven wel eens
alhier verthonen, en krussen tusschen den schadelijcken haeck
en kadirij; soo wanneer zij eenige scheepen sien, loopen
zij tusschen de klippen vanden voorn: hoeck, soo datter
niet bij en is te komen; hier medea=a, onderstont, VEd=le
ho: aghtb:e onderdanigen en gehoorsamen dienaar, was
Geteeckent, Jan Witboom, in Margine, Jnt' Jagho
twapen van Terthoolen adij 21: Augusto an:o 1682.


uuijt t Cruijss: vaarwater omt:t Cradang primo Septomb: 1632: —
Aan d’ Ed=le heer gouvern:r generaal
Cornelis Speelman, En d’ E heeren
Raaden van Nederlands Jndia.
ontf: met een balijs vaertuijgh,
d=le Erntfeste, Aghtbare, evanhafte,
komende van grisse den 2:
wijse, voorsienige, En seer
septemb:r 1682:
genereuse heeren.
Onsen jongsten aen VE. Ed=le is geweest den 23: der Jongst
afgeweeckene maand van onder t' eijland amsterdam, t'sed:
dien tijd bequamen wij VE. Ed=le gantsch aengename missive met
t' Jaght Rammekens, gedateerd 27: daar aan, dewelcke ons den
30: wel wierd overhandighd, benevens t volgende als. —
stux steenbrasems.
2000
15: halve leggers met water.
6: dreggen van 140:„ 147: , 133:/155:, 147:, en 148: lb.
2: ijsere trossen tot dregge touwen.
4: wiel d=os
10: enckelde bossen rottingh.
20: Johoorse Cadjangs.
10: spoel pudzen
1: pangillingh van 11: â 12: vadem.
Den 24: s'morgens rapporteerden onse brandwagten, dat dien
nacht ontrent de kleijne combuijs veel vuuren gesien hadden
gel: wij oock 's' morgens 4: a 6: vaertuijgen daar ontrent sagen
swerven, maer alsoo wij korts daar naar aen t' selve eijland
quamen, en niet vernamen, oordeelden wij, dat den eijand, om
ons te abuseren, dese vuuren gemaakt hadde, en onderwijl naar
d’oost toegesteecken waren; wij dan van daar weder naar de
rivier Tangerang geseijlt zijnde, versagen ons aldaer van water,
als oock op t' eijland Ourust van een vat speck, een oude dregh
nevens twee nieuwe voers, d’eene voort vaartuijg van prins
Rotterdam, en d’ andere voor dain Naamba, van waerwij doen,
als.
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uijt t' Cruijss: vaarwater ant:s Cradang p=ro Septemb:r 1682:
als VE. ho: Ed=le vant' Casteel en op d’ rhede van d’ scheepen
seer wel beooght hebben, oostwaards zijn aengesteecken,
dogh de schrale oostel: wind heeft ons niet hooger toegelaten
als ontrent Tanijanpreijock te anckerenij en wierd van de Chialoup
paliacatta des nagts ontrent drij uijren thien stux vaartuijgen
gesien, die oostwaard aen liepen, van waar wij des morgens
den 26: verseijlden naa de hoeck van Crawang, vindende aldaar
t' schip Tertholen, van waer ons berigt wierd, dat dien morgen
nogh 11: â 12: vijandelijcke vaartuijgen gesien hadden, die naar
Tanjongh sidari gelopen waren, verdeelden oversulcx ons vlootie
in tween, waervan t'een 't zee, en t'ander t'landwaard zeijlden,
om haer, zoo t'mogel: was te besetten, dogh de harde oostel.
wind genoodsaeckte ons korts daer aen ten ancker te komen,
s'moogens daer aen den 27: d:o vroegh voor dagh zeijlden van
hier inde selfde ordre naer voorn:e hoeck, visiterende jn pas=
sant de bogt tusschen de rivier boegi en sudari, aen wiens
westkant wij ontrent den avond ten ancker quamen, sonder
eenige vijanden vernomen te hebben, vertrouwende, dat de selve
de boght van Carwangh saudoelangh waren ingelopen, waar
om wij beslooten schipper Jan mulder met negenthien
vaartuijgen derw=t aen te zenden, en tusschen de wal en de
vuijlen van carang-Pandoelangh door te lopen, terwijl wij de
selve buijten om zouden passeren, en op den hoeck van pamma=
noukan weder t' samen sluijten; gingen den 28: Smorgens
onder zeijl, om t' selve int werck te stellen, dogh mits d’ harde
zeewind, en dat eenige van d’ onse, mits t' breecken van haar pan=
gillings zich met haer storm zeijl mosten behelpen, sijn wij
genoodsaakt geweest weder te rugh, en onder den hoeck van Car=
wangh ter rhedde te lopen, om aldaer schipper Mulder aff te
wagten, onderwijl quam bij ons ten ancker uijt Banda den
vrij burger pieter soet, de welcke den 20: na bat:a is vertrocken,
heden


uijt t' Cruijssend vaarwater omt:t Cradang p:mo Septemb: 1682:
heden komt schipper Jan Mulder weder alhier met eenige van
zijn mede genomene patjallangs bij ons ten ancker, rapporteerd
dat hij op zijn afscheijd de boght van Carang Sandoelangwas
ingelopen tot bij siperaga, daer een weijnig voor sons onder=
gangh ten ancker quam, om sommige vaartuijgen, die wat
vachterd waren, inte wachten, zijnde de wind de meeste
noght N. N. w.; s' morgens den 29:' de vind Z. O: met
nistigh weer, en slappe koelte, trocken daar op aant' roeijen,
om met de stilte tusschen de landelijcksie klippen en Chi=
paraga te passeren, dogh de wind mackerende, en een
duijstere mist ontstaande, dorhten nogh konden zulcx niet
verder ondernemen, waren daerom genood saakt N. O: waards
over aen zee te leggen, komende met stilte op 12: vadem
ten ancker; s'middags d’ wind noordel: krijgende, liepen
buijten de klippen om, maar kosten tusschen de selve en de vaste
wal geen vaartuijgen b'oogen; aldus voort zeijlende naa pama=
noukan, hopende hij ons aldaer te virden, sagen zij als doen
onder genoemden hoeck tegens de wal aen twee vaartuijgen,
werwaards naar toe zeijlden en bequanen, hoorende beijde op
pamanoukan thuijs, en t' eene in zipoetij, die, soo sij seijden,
op Batavia verbleven was, toe, hebbende t' selve oock agter
t' fort, eer wij van Bat:a vertrocken gelegen, gel: oock daing
Mataran, die t' zelfde aenhaalde, aen hem bekent maackte,
en nevens hem daer voor aensagh, en verhaalden zij, dat voor 3:
dagen op den hoeck van Soudarij vande bantamst rovers ge=
plunderd waren, die oock met eenen haar passen hadden af=
genomen, hielden de selve die nagt bij haar, en s' morgens den
30: daer aen lieten de selve inde rivier van pamanouka
naar de haare gaen, oock haalden zij een lamboij aan, die, soo
zij seijden, van mandauwe, gelegen op Borneo quam geladen met
rottingh en dammers, hebbende een brief van haaren pangirang
aen d’
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uijt t' Cruijssent vaarw: omt:t Cragang p:mo Septemb: 1682
aen d’ Ed=le heer Gouvern:r generaal Cornelis Speelman,
dogh de wijl zij selfs genegen waren, bij ons te verblijven, uijt
vreese vande bantamsrovers niet overvallen te werden, soo
hebben zoij hem tot hier toe geconvoijeerd, en bij ons gebragt,
ende alsoo ijder een klaeghde, dat zij geheel ten eijnde rijs,
waterc waren, verseijlden zij met de vloot van hier naar de
naar bij gelegen rivier jntchiassum, om dat het water daar
beter, naarder bij en mackelijcker te krijgen, ende angabeij
Corta Jonda een vertrouwt onderdaan van d’ E. Comp:e was, gel:k
zij dien dagh nogh aen haar water geraeckten, roeijden voorts
aen t' Jaght Tertholen, dat aldaer ter rheede lagh, om te sien,
of zij haer van rijs tot noodigh onderhout konden versien, gel=
zij dan des morgens, zijnde den laesten met duijsent ses entmin=
tigh lb. rijs geholpen hebben; voorgem: angabeij klaeghde
oock hoe dat twee bantamp patjallangs omtrent den 14: â 15:
deser maand zijn Negorijtie, dat t' Jaar 1679: verbrand was, nu
weder in koolen was geleijt, en hij zich naa zijn boven negorij,
die nogh ongeschent was gebleven, geretireerd, en de rivier
aldaar met afgehouwen boomen gestopt had, rapporterende
oock dat een bantamst patjallingh daar een geheel Etmaal
inde mond vande rimier gelegen had, dogh op het gesigt van
onse aen komende vaartuijgen sigh aanstonts wegh gepackt,
onder voorgeven dat hij naar dese komende vaartuijgen, die hij
zeijde Bantammers te zijn, wilde toe zeijlen, en met haar naar
Gedjong bana te stevenen, daer wel 50: stux byj den anderen
vergaderden, en daer op oock eenige Engelst haer verthoonden,
voerende een brief mede vanden sulthan van Turtiassa, aan
de princen van Cheribon, om aan de hollanders geen rijs of
levens middelen meer toe te schicken, t' welck oock alsoo
verhaalde eenen daniel Emanuel bataviase mardijcker, die
over 4: â 5: dagen naar batavia stont te vertrecken, dogh hadden
zij boven gemelte patjallangh niet gesien af vernomen,
boven
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uijt t' Cruijssend vaarw: oms=t Cradang p:ro Septemb:r 1682:
boven gemelde nangabeij vereerde aan den Capiteijn sloot ende
schipper Mulder, als oock de Macassaars deijns twintigh
korfiens rijs, en vijftigh stux hoenders, sij dan als bovenge=
seght, van rijs en water versien zijnde, kregen s'middags een
R. oosten wind, die zoodanig aenwackerde, dat ijder een zijn
best deed, om een goede schuijl plaets te belopen, sommige
achster de wal tusschen de wab agter de reven, dogh de meeste
met schipper Mulder lietent' voor staan, en quamen dien
naght nogh ten deelen, en de rest des anderen daags, zijnde den
eersten septemb:r onder de hoeck van Carwangh bij ons be=
houden aan; Eergisteren ontrent vier uijren souden wij den
prins Rotterdam met zijn eijgen vaartuijgen, om een pranna,
die om de oost liep, naar te jagen, dogh is hem deselve door
duijsterheijd der aankomende naght ontsnapt, komende smor=
gens daer aan ontrent de middagh met een op geboeijde gontingh
van ontrent 7: â 8: coijangs weder alhier bij ons, en rapporteerd,
dat hij die tegen of op de wal gevonden hadden, sonder
eenigh levendigh, maar wel twee doode menschen, en eenige
bloet plassen daer in te vinden, wij hebben hem oock net
een den brief van VE. Ed=le ho: aghtb:s ter hand gesteld,
en laten lesen, welcke ordre, daer in hij beloofde met alle
naarstigh=d te sullen agtervolgen, dogh alsoo op die Tijd een
vaartuijgh t' zeewaard gesien wierd, gelasten wij hem t' selve
naar te jagen, voeghden bij zijn drie nogh twee van onse andere
oorlogs vaartuijgen, met ordre, dat zoo haast sij oordeelden,
om het niet te zullen konnen beseijlen, dan terstond weder
herw: zouden keren, geli: dan de 2: voorn:e bijgevoughde
prauwen tijdel: gedaen hebben, alsoo zij sagen dat etselve
vaertuijgh regt streecx na de rivier van Bat:a Mtack, dogh
den prins is tot nogh toe niet weder opgedaagt, sonder dat wi
hij
konnen weeten, waer hij zich onthout, en damn NCajmba
versoecken
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uijt t' Cruijss: vaarwater omt:t Cragang p=mo Septemb: 1682:
versoecken, dat zij haar genomen prijsen bij zigh mogen houden,
alsoo zij de zelve uijt de veelheijd van haer volck genougsaem
konnen bemannen, oock versoecken seer nedrigh de maccassaarst
deurs, Balijers en andere vande Mahometaanst religie, dat
haar dogh mochte geconsenteerd werden, haar aanstaande vasten
op Bat:a te mogen houden, t'welck zij seggen van d’ Ed=le heer
gouv:r generaal vastel: belooft is geweest, te meer dat zoo
zij voorgeven, het voor de eerste 3: â 4: dagen een gruwel=
zoude zoude zijn, eenigh menschen bloet in die tijd te vergieten,
wij hebben dan aengenomen, vermits haar veel vuldigh versoeck,
daer over aen haar Ed=le gr: aghtb: te schrijven, zullende
VE. Ed=le ho: aghtb:e goede geliefte daerin te gemoet sien,
en ons daernaer reguleren, maer alsoo wij op t' sluijten deses
morgen veroegh van hier naar p:lo dammer sullen oversteecken,
en daer een Etmaal verblijven, en voorts de andere aenleggen:
eijlanden vervolgens visiteren, soo soud int' welnemen van
VE. Ed=le niet qual: komen, dat de ordre deswegens op
Gurust of wel op t' Jagt de zeijst gesonden wierd, alsoo
wi vande selve plaets int' oversteecken genougsaem sullen
konnen gesien werden, en dan van daar door eenig vaartuijg.
afgehaalt of toegesonden souden konnen werden; wij zijn
oock genoodsaakt V.Ed=le te verwuttigen, dat al een goed gedeelte
van onse oorlogs vaartuijgen. seer leck en smack, en aen
haer pangillings als anders ontredderd zijn, 'twelck dagelijx
niet en staat te beteren, dogh sullent' egter wel tot bantam
toe, maer mogel= niet veel langer konnen uijthouden;
hier Mede E=a, onderstond; VE: Ed=le dienst schuldige
dienaaren, was geteeckent, Albert Sloot, Jan mulder,
Honderagen, Jacobus Macquelin en p:r boortens,
in margine Jnt' oorlogs patjallingh N:o 27: den eersten
Septemb:re An:o 1622: leggende ontrant de hoeck Carwang
s' nagts ontrent ten 12: uijren. —
Aan dEd=le





uijt t' Cruijss: vaarwater adij 7: october anno 1682: —
Aan Dwel Ed=le heer Cornelis Speelraan
gouvern:r generaal van nederl=t Jndia
ontf: tot Bat:a den 8: octob:r
d=lo gestrenge, ho: Agtb:, manhafte
1682: p=r
wijse, voorsienige seer bescheijdene,
genereuse wijd beroemde heer.
—
Hoogh Aghtbare heer.
Nadative den 19: vande afgeweeckene maand laat inden
avond t' te rugh geblevene volck bij den anderen gekregen
hadden, heb ick zijn Ed=ts ordres, om reijs te veorderen van den E.
Cap: Jan fransz: holsteijn bekomen, en zijn wij den selfden
naght zeijl gegaan, en omtrent de hoeck van Cravan zijn
Ed=ts ordres aen de hoofden vant' vlootie bekent gemaekt,
en in t' monsteren bevonden in alles 181: man, uijtwijsent de
rol, die nu d’ E. Command:r Lodewijcxe terhand gesteld
werd; s' nagts op de hoeck van Bougus cregen wij een
contingh int' gesigt, die van d’ onse gevolghd wierd, t
welck hij ziende, streeck t' zeijl, liet zijn prauw
drijven, en steldend te windwaard naade wal op een
roeijen, suelder dan van d’ onse konde gevolgt werden, waer
„
opse hem met 8: â 10: schooten verlieten
den 22: agtermiddaghs passeerden we bij de schadel: hoeck
d’ fluijt delfhaven ontmoeten daer oock twee vaar=
tuijgen, comende soo die voorgeven van kajelij geladen
met cocus nooten, en clappus olij sonder meer, en alsoo die
daer directelij van daen quamen, hadden geen pas, om te
toonen; sij seijden de wil na Bat:a te hebben, diewe dan
voor opregte handelaars aengesien hebben, dierhalven laten
te
passeren; enen bew= de hoeck van pamenoukan met
het breecken van den dagh kregen onse vaartuijgen tervindwaard
tusschen


uijt t' Cruijssent vaarw: ont:t Crawang 7:r octob: 1682:
tusschen de wal en haar drij contings int' gesigt, en
wierden van d’ onse nagejaagt, maer zij d’ onse te gauw
jnt' zeijlen, snapten tusschen de wal, en haer door met
verwisselen van 6: â. 8: cogels op den andere; naa 2: â 3: uijren
vervolgens zijn d’ onse wedergekeerd, als wanneer den rend=k
pieter Martijn onder wegh een ledige contingh sonder
volck voor ancker vond leggen, apparent vande rovers ge=
—
plunderd, ’t' volck dood geslagen of medegenomen,
Jnde rivier van pamanoukan vonden wij een lamboe groot
15: â 16: lasten, heel ontramponneerd inde grond leggen,
waer in we vonden eenige massoij, nevens nogh een carta=
belletie van jnhout, adij 2: Junij an:o 1622: Moelia
mal=r komt met een contingh groot 6: lasten en 4: man
van begal, en geeft aan Jan de Malab:r, Ockersz:
een oudman daer woonagtigh seght dat de Lamboe ni 10: dagen
geleden uijt vrees vande rovers daaris in komen lopen.
seght oock dat daar drie rovers diverse maal hebben geha=
vent, en twee van zijn soonen mede genomen. —
Jade rivier van Jntijassum sijn geen ravers vernomen,
op Jnder maijo daerw den 27: aenquamen, vernemen ave
dat mede geen rovers gesien sijn, van waerwe een brief
niet een onser Contings na Chirebon afvaardigden, om
haer van onse komstte verwuttigen, en bekomen weder met
een brief tot antwoord, dat t'wel een goede zaek was,
maer zij die luijden daer toe qual: konden brengen, om te
vergaderen, willende d’ een voor d’ andere vertrecken, t'welck
wel te geloven is, want zedert dat wij in zee geweest sijn,
zijn ons diverse gepasseerd, thonende hunne passen, oock sijn
wij der ettel: verbij gezeijlt, die passen van bat:a hadden, de
welcke we aenmaanden in Comp:e met ons te zeijlen, maar
koosen zee en verlieten ons, soo dat daer geen vrees schijnt tewesen.
hi


uijt t' Cruijssent vaarr: ont:r Crawangh den 7:' octob: 1682:
hij schrijft oock, dat t' misschien soo heel noodsaakel=
niet zal zijn, om expres daer op te wagten, en dat we
ons zouden na d’ ordres van haer ho: Ed=ls gelieven te
schicken, tot dat met d’ fluijt delfshaven, als die geladen
zal zijn, aen V.Ed=ls soude schrijven, om dan daer op ordre te
verwagten, en dat wel middelerwijle op Jndermaijo bij 't' vertreck
van meergem: fluijt een oogh op t' houtwerck geliefden tehouden.
Op Cheribon zijn twee gontings gereet gemaakt, om ontrent
begal en paccalongan op de bantammers te kruijssen, om soo
men seght, daar al 3: a 4: vaartuijgen genomen zijn
Terwijl we volgens schrijven van Chirebon en mondelingh
van den boeckhouder Jan Roodenroof (nu op Jndermaijo,
om ’t hout af te scheepen, verstaan, dat daer geen vaartuijgen
bij den anderen te versamelen zijn, om met hunne Coopmanschappen
onder ons convoij na batavia te steecken, en hier nu reets 5:
contings met rijs gereet leggen, om na bat:a te vertrecken.
zijn avij te raade geworden, om met de 5: vaartuijgen va: waard
na Caroan te stevenen, te meer om dat vaarwater te be=
vijligen, en bij ontmoetinge van vijand, ons daermeester van te
maaken, de 5: vaartuijgen nu op de rhede gereet leggende,
deeden met een canon schoot zeijn, om ’t' zeijl te gaen, maar
wierde van niest meer dan 2: gevolgt; de reden waarom is
ons onbekient, of t'waarst na de fl:t del schanen wilden wagten,
Jn zee zijnde, liep een van dese 2: contings voorhaald diept
zee van ons af, zoo dat we daermaer een bij ons behielden
toorlog
E'fregat de tijger is heel wel bezeijlt, miet een van onse con=
tings, die ons bijhouden kan, als we koelte hebben, maar stil
zijnde, loopen zij ons uijt, oock en wil hij in halle zee en weij=
rug koelte niets als te wel voort, om dat hij door sijn scharpte
voor, hard in zeevalt, en hem de vaert daer door benomen werd.
in dus
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Jn ons vlootie sijn, god lof, niet meer dan 2: ziecken.
we meenen ons hier op onse posst tot V.Ed=ls nader ordre
te onthiuden, of t' waar we op t' schip Terthalen, dat we
nu int zigt hebben, andere ordres bekomen, anders meenen
we onse vaartuijgen hierschoon te maaken.
de gevonde gontingh voorhaald, meenen we hier ergens aen
land te brengen, Nata t' schip Couwerven, dat reets
op Chirebon gekomen was, verwagtense alle dagen op Jnder
Maijoe, we vertrouwen die twee bodems daer geen groote
restanten van hout zullen laten leggen.
de Contingh N:o 26:, daer op commandeerd Narra pattijus
niet alte gehoorsaam int' bij een blijven, niet tegenstaande
hem diversmaal aangemaand is, hem niet van ons te absen=
teren, en geeft oorsaeck d’ andere hier en daar onder dwal
zijnde, de negorijen te besoecken, sonder twijffel tot weijnig
voordeel vande Jnwoonders, en heeft iuheden in een etmaal
niet bij ons geweest, zijn vaartuijgh is overladen met rijs
en onmagtigh om met stijve koelte eenigen vijand te konnen
volgen, hier Mede E=a, onderstond, V.Ed:ls verplichte, en
onderdanige gehoorsame dienaars, was geteeck:t, Dirck
Thomasz:, Jacob de vos, hans Cornelisz: hamer, in
margine Jnt' fregat de Tijger geanckerd voor
Crawangh den 3: octob: Anno 1682:—
Aan d’ wel Ed=le heer Cornelis Speelman
gouvern=r generaal van Nederl= Jndia
den 12: octob:r 1682: s' morgens p=r de fl:t fle
O= gestrenge, ho: Aghtb:, manhafte,
de beenster ontf: nevens een cleen parti=n
culier briefken, eenige reecq: en een Junen=wijse voorsienige, zeer bescheijdene
taris van een aengehaald vaartuijgh:
genereuse wijd beroemde heer
hoogh
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Hoogh Aghtbare heer.
den 7: deser met het vertreck van onse laeste aan V. Ed=le zijn
we van schipper Witboom onderreght, dat door hem drie ban
tammer rovers inde rivier van Bongijs zijn jngejaaght, om
welcke reden wij den selven avond derw=s t' zeijl gingen,
Omtrent midnagt af en aan de hoeck van bongijs krijgen in
een Javaans conting op Jaght, waer op geschaten wierd,
om te strijcken, maar gingh zijn gangh, en alsoo gecontinueerd
wierd met schieten, wierd zijn val vant' zeijl aen stucken
geschoten; we bevonden hem met 14: coppen bemant, en 4:
sprinckhanen, 1: snaphaan, 2: piecken, 19: parrings, en 5:
krissen, segt directel: van Bat:a te komen, en zijn pas
over boord gevallen is: te bekennen, doen z' ons int sight
kregen een kisie over boord gewurpen te hebben, waarin
hollandse barring barring was, om dat zij meenden dat
wij Bantammers waren, soo se voorgaven: we konnen
niet beseffen, dat het rechtwerck is, te meer om dat mn
twee pack kleeren, een hemd, een paarrode zijde koufsen,
nevens 8: p:s reeckenings ende een acte, als V.Ed=le in dese
nevengaende Jnventaris gelieven te beoogen, bij hun vinden,
en was dit vaartuijgh met geen virres meer versien, dan
omtrent drie gantings rijs, sonder meer, geballast niet modder,
daer de reecq:e in een stuckende stroo sack ingeberght
lagen, nevens nogh eenige kleijne papierties met characters
gesz:; sij versogten ons haer leven te willen sparen, om
onse slaven te zijn, t'welck ons quaad vermoeden gaf, egter
beroepens haer daer op, dats op Bat:a willen doen blijc=
ken, dat zij van daer met een behoorl: pas zijn vertrocken,
en dat de kleedingh, nevens de reecq:s haer door een flaaf
van Willem wonagtigh op Batavia ter hand gesteld sijn,
om
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om op Java aenden Eijgenaar te overhandigen, ter wijl
we dit wat dangierens aghten, soo senden w' haer nevens
de contingh, en t' geen wij daer in gevonden hebben, met de
fluijt de Beemster tot de Eijlanden, van waer het
opperhooft patrawesa V.Ed=le nevens dese staet toegebragt
1
te werden, alwaer V.Ed= de waerheijd vande zaeck sal
konnen ontwaaren
Jnde rivier van pakes en Bongij en hebbenwe niet konnen
vernemen, dat nu in t' kort eenige vaartuijgen hebben ont=
houden, alsoo daer tot heel diep in geen teeckens sijn, waar

aen we konnen mercken, dat daarrovers haer hebben ont
houden; inde rivier van Bongij vonden w' een visscher, die

daer doende was, om bast van lalarij hout te halen, om
Retten te taanen, en seght daer 10: dagen doorgebragt
te hebben, maar geen Bantammers vernomen.
Met het sluijten deses bekomen w' met stuurman de vos
bescheijden op de oorlogs contingh N:o 12: VEd=les aenge=
naame, gedateerd den 8: deses, waar in we beoogen de
goede bestellinge van onse laetste aen V.Ed=ls, t'arriveren
vande twee kielisz: vaartuijgen, de belastingh uijt V:Ed=ls
naam aen Narapatij ende de vordere hoofden vande vaar=
tuijgen vande paccassien, t' overnemen vande rijs uijt
t' vaartuijgh vande maccassaren, t' volvoeren van VEd=ls
order, om t' vaarwater tusschen hier en Jndermaijo veij=
ligh te houden, en int' weder komen V.EE=le kennis te doen,
hoe naa t' met t' laden vande schepen op Jnder maijo is,
t' herwaard komen vande hoecker de guartel, sullen we te
gemoet zien, en onse reijs vorderen, t' welck we zullen
trachten naarstel: te agtervolgen, hier medeamp;=a, onder
stond, VEd=ls onderdanige dienaren, was Rteeck:t, dirck thomasz
Jacob devos h. C: Kamer, in margine: Jnt' fregat de Vijger ge=
anck=d bez:e d’ hoeck van Cravan den 11: octob:r 1682: onder
Nota; de geleq:


uijt t Conijssend vaarw: ont:s Crawang den 11:' octob: 1682:
Nota; de gelegentheijd van het aengehaalde vaartuijgh
geexamineerd zijnde, werd bevonden, dat het zelve den
eersten Octob:e na gedane verthollinge, zijne aengebragte
rijs, en weder ingekochte kleeden, onder behoorl: pasce=
dule weder na huijs (dat is packalonga, vertrocken is,
hebbende alhier haare correspondentie en toegangh, niet en
bij den mardijcker willem Nicolaasz:, die daer op oock
gehoort zijnde, verclaard heeft, dat met het voorsz: vaar=
tuijgh waren afgegaen het volck van twee prauwen, uijt
vreese vande pantchialings, latende de eene onder opsigt
al hier leggen tot datse te samen sterck waren 14:
koppen, consterende bij een verclaringe van den sergeanti
lutge Beekmans, dat het kistie met hollandst kleeren
en reeckeningen in het vaartuijgh bevonden, in eggendom
toebehooren den zoldaat dirck Gerritsz bescheijden inde
vestingh op Tagal, en bij nogh 2: â 3: van zijn eijgen hand aan
den luijtenant hans Mens, en den voorsz: sergeant gesz:/
waer bij hij versoeckt, dat hem de zelve zijne kleedinge
en reeckeningen, onder bewaringe van Jacob van macassar
3
lijf eijgen vanden voorn: mardijcker mogten toegestiert
werden, ende d’wijle hij dese sijne lijf eijgen te dier tijd met
missen konde, hadde den geseijden mardijcker het selve den
Juragon van t' aengehaalde vaartuijgh aen bevolen; om alle
het welcke den gouvern=r generaal t' volck en twaar=
tuijgh op vrije voeten gesteld, en geordonneerd heeft de ge=
iwentariseerde goederen te restitueren, met ordre aanden
licentmeester, haar weder met een nieuwe pascedul
te versien, en te laten vertrecken, alsoo de voorige jnt'
water gevallen, en verlooren is, ondersttond, batavia
Jnt' Casteel, was geteeckent, Jacob van Dam sect:s
E:Ed=le heer
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D:Ed=le heer gouverneur generaal.
Mijn ootmoedigh versoteck is, soo V:Ed=le mijn persoon
in t' attacqueren van Bantam noodiger aght, dan hier,
mij op te ontbieden, en derwaard te schicken, alsoo mijns
oordeels dit kruijssende vaarwater van stoup schijters
wel zouw kunnen waargenomen werden, verwaght V.Ed=ts
wijser oordeel en verlange; onderstont, VEd=ts onderda=
angen en dienst vaardigen dienaar, was geteeckent, Dirck
Thomasz:, in margine Jnt' Jaght de tijger geanckerd
bes= Carwangh den 11: octob: Anno 1682: —
Aan den wel Ed=le heer Cornelis
Speelman, gouverneur generaal van
Nederlands Jndia.
e
de
ontf: den 12: octob: 's' morgens

d=e Erntfeste, hoogh Aghtbare,
p=r de schuijt vande beemster
Manhafte, wel wijse voorsienige,
en seer genereuse Ed=le heer. —
groot Aghtbare heer.
Gisteren komt den schipper vant' fregat de tijger aan ons
boord, verhalende, dat bij de hoeck van Bongij een vaar
tuijgh had aengehaald, en om dat met het zelve verlegen
was, alsoo weer opmaard aan onderz:o
gaen,
zoo oirdeelde den selven raade il wi
esen, da= wij het
geseijde vaartuijgh, bij ons in war gnamen, om soo ras
doenlij: naer of ontrent Batavia te brengen, dat ick mede
zoo vertond, en aennam te doen, soo dat ons de gonting met
veerthien stux Javaanen of Jnlanders, daer nevens eenige
rommelingh en gemeer aen boord gebragt wierd, daer nevens
dese bij gaande brief, waer in ongetwijffeld den Jnventaris
van de
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vande goederen, wat 'er in t' vaartuijgh is gevonden, zal
bij gesonden wesen; en om V.Ed=le ho: aghtb:e hier dan kond=
schap van te doen, heb ick goed gedagt de scheeps schuijt
en den onderstierman, en het opperhoofd van t' gem: vaar=
tuijgh, nevens dese tot V.Ed=le af te senden; ondertusschen
zal ick (alsoo met het schip bij het eijland vadersmith
legge) V.Ed=le ordre, wat ick met het vaartuijgh en de nog
derthien stux verblevene menschen sal aenvangen, met
alle eerbiedigh=d blijven afwagten; hier mede E=, onder
stond, VEd=le verplichten, geringen, en seer nedrigen dienaar,
was geteeckent, wouter van den kerckhoven, in margine
Jnt' fluijt schip de beemster adij 12: octob: a:o 1682.
dus verre gehell:
vor ons ond: tsch:
gecommitt=s en d„e
Aan den wel Ed=le heer Cornelis
accoorde bevonden.
speelman gouvern:r generaal, on d’
1
E:E. heeren van t' Nederlands Jndia
P Ei:r
le
ontfangen tot Bat:r p=ro Dd=o gestr: ho: AghtE:, Manhafft Coapner Cdael.
Novemb: 1682: p=r een
wijse, voorsienige, seer bescheijdene, d. Goodschalz
roeijschuijt.
4
genereuse, wijd beroemde heer.
Ple
d=e hoogh Aghtbare heer.
Onse laetste aan V.Ed=le is geweest van Carwang den 12: occtob:
zedert zijn wij volgens V.Ed=le welgegevene ordre oostwaard
naa Jnder maijo vertrocken, en in passaut de moordenaars rivier,
nevens die van Tedarij, t'hipparaga, Chillemaja, Jntsiassum
en pamanoukan gevisiteerd, maar niet kunnen vernemen, dat daar
nu onlangs eenige vijand binnen geweest zij, in meestal dese
rivieren vinden we Bataviase visschers, die jderhunne pas thoo=
nen; de rivier van pamanoukan is zedert ons afwesen aan daar,
meest toegepaggerd, maar hebben daar geen menschen vernomen,
een
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een groote ½ mijl b'oosten zeeuwon, vinden w' een lombo
gestrand, waer van t' volck op t' land verscheijde Centjes opge=
slagen hebben, waar heen w' onse schuijt wel bemand, ne=
wens den balijschen vend=s bongsoo souden, om te vernemen, wat
volck t' was, de schuijt aan land komende, quamen 'er drie van
de haare bij ons volck, thoonden haar blijde te zijn, van onse
comst, geven hunne pas over, daar hij doe 34: dagen geleden, van
Zourabaija mede was t' zeijl gegaan, die wij hier inwens de pa=
pieren van: verwerden bantammer V.Ed=le toesenden.
Het volck van t' vaartuijgh seggen Jawoonders van bina te zijn,
d’ stuurman op t' land komende, bevond haar achtien man met
een vrouw sterck te zijn, de welcke hij praesenteerde met
haer overigh goetie naar Bat:a te brengen, daarse mede te
vreeden waren, seijden haar ladinge in rijs en zout bestaan
had, dat haaren anachoda dood aas, en hoese daar ten ancker
leggende, met een harde travaad tegens de wal gespoeld waren,
onder dies compt den vendrigh Bongsoo seer onvoorsigtigh met
de spitse vande piecken voor uijt aan land naa haar toe, dat die
menschen sulcken schrick baarde, stonden op, en namen de vlugt,
boswaard in, dogh wierd van ons volck drie, die daarnogh bleven,
nevens een Jongen aen boord gebragt, die ons als vooren haare
avontuure verhaalden, seijden dat int' bosch nogh 20: vrouwen waren,
waar op ick aen land gingh om te sien, of w' die uijt t' bos weder
terugh konden krijgen, maar te vergeefs, daer en wierd'er niet
een gevonden, wij bragten haar ammuuutie die se daar hadden, nev=s
29
nogh weijnig goedie, dat wij aan boord komende, uijt de eenl: zijn
vaartuijgh over kregen, als V.Ed=le uijt de nevensgaande Jnven=
taris gelieven te beoogen, aan boord, en lieten haar mond kost
daar, bestaande in omtrent 1½ last rijs, en eenige toespijs, als
anders, op hoope sij haar daar van d’ammunitie ontbloot vin=
dende, des ie beter souden resolveren, om met ons mede te gaan,
daags daar aan souden wij met de schuijt een van haar volck
aan


uijt t' Cruijssent vaarw: ont:s Crawang . . octob:r 1682:
aan land, om haar mackers aante zeggen uijt onse naam,
dat ive haar versogten, met hunne wijffs en: bagagie aan boord
te komen, dat wij aan haar geen de minste molestie souden
aandoen, haar op Bat:a brengen, dogh d’ een met d’ andere is agterge=
bleven, en niet meer te voorschijn gekomen, van waarwe doen
vertrocken tot voor d’ rivier van kadanganer, en souden we om de
visite te doen, alle onse vaartuijgen, die niet ver op een
Bn intammer rover ontwaarden, en naa dat eenige schooten op den
anderen gedaan waren, trad een gedeelte van d’ onse op daval,
om haar van daar te beschieten, en met een t' oproeijen te be=
letten, waer door gedwongen wierd, aande overwal landwaard
jn te vluchten, Narijpattijs volck d’ eerste int' vaartuijg komen:,
vouden vanden vijand daar een dood in leggen; d’ Contingh was
gesterckt met 14: bassen, een sprinckhaan, en twee musquets waar
opstond sultan Bantam; dit vaartuijgh was veel versien van
goed, dogh heb t' selve niet wille visitere, om haar geen reden
van klagen te geven, niet tegenstaande twelck, die het hebben
helpen dwingen, en nevens haar hun devoir daar toe gedaan,
praetenderen op hun portie vande plunderagie, nevens narijpattij
zijn praetee volck, en of V.Ed=le ho: a: haar daar jets van sullen
gelieven toe teleggen, sullen wij afwagten, altoos heb ick haar
daar mede afgeseth, om dat 'er geen oneenigheijd onder malcander
zoude zijn; t' genomen vaartuijgh hebben w' op Marapattij
zijn versoeck, om dat het desen siver is, dan t' zijne, aan hem
gelangt, en nemen wij sijne agter aan; een tinangh 't'see sijnde,
wierd van ons naageset, die dan de rivier van kadangauer
in liep, almaar inde mond vande rivier den nendrigh bongsoo
h
was g’ordonneerd te leggen; daar komende segt den vend: bongsoo
een schoot voor over gedaan te hebben, om hem te doen strijcken,
dat doen uijt de Tiangh weder op hem een schoot is geschoten
daar op den vend=k hem, met 4: â 5: bas schooten deede na de
wal vlugten, int' opstappen vande wal telden zij diep inde
20. man
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20: man, na latende een man, die uijt onse contingh is dood
geschooten, nevens nogh een snaphaan sonder meer, die mede hier
nevens V.Ed=le toegesonden werd, voor Jnder Maijoe comende,
zouden w' een onser oorlogs contings met een brief na Chirebon,
aanden resident aldaar, om soo daar Eenige vaartuijgen bij den
anderen versameld waren, of nogh te versamelen stonden, en d’ wil
naa Bat:a hadden, ons de selve soude gelieven met onse Contingh
toe tezenden, om onder ons convoij veijligh na bat:a te mogen
vertrecken; die den hem oock kondschap vant' nemen van die
twee vaartuijgen, ende t' stranden vant' Bunanese vaartuijgh, onder
wijlen vertrecken we naat' binase vrack, deuckende haar daar
nogh van daar te krijgen, alwaar gekomen zijnde, nogh een
van haar volck aan land souden, met de zelve order als boven,
en naa langh soeckens int' bosch, quam hij onverrigter zaake
weder, conde volck nogh goed vinden, jn. passant sonden w'
onse vaartuijgen nogh eens de rivier van kadangande jn,
om te sien of er in d’ een of ander verburge spruijt geen vijands
vaartuijgen meer onthielden; voorde rivierkomende, bevonden
die afgepaggerd, en inde grond met buijck en scheen angels
beseth, daar door d’ onse een gatmaeckten, om in te komen,
bevonden hooger op comende, dat de menschen gevlugt waren,
een Javaan gen:t priga wangsa, Jegenwoordigh, geloven i'
op Bat:a, alsoo den 26:' van kadangauwer vertrocken is, waar
toe w' hem een kleijn briefie gegeven hebben, dat met ons
weeten vertreckt, daar doende, om zijn vaartuijgh uijt een ander
vaartuijgh te laden, en daarmede naa bat:a te vertrecken, seght
dat hij vertrouwde, dat die rijs, die hij nu gecogt had E laade,
met de veroverde bautammer souw wegh gegaan hebben, van
doen die bantammer daar quam stelden zij alle vlijt intwerck,
om twee contings met rijs te vullen, ende nu die genoomen is,
verkoopenst die aan mijn, segt oock, doe de rover overmeesterd
wierd
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wierd, dat zij gewapend uijt de negorij quamen, en hebben 5:
gequetsten selve wegh gedragen, nevens nogh 2: siecken, die
mede in des vijands Contingh waren geweest; segh oock, dat daar
een macassaar inde negorije huijshoud, oock dat die genomen
Contingh, eenen booles toekomt, die daar mede veelmaal woo
nagtigh is, en t' negorij volck met malcander gepassiaard hebben,
om de genomen vijands contingh, weder te vergoeden, alsoo die
in haar rivier genomen was, het volck vant' veroverd vaartuijg
onthouden haar nogh inde negorij; soo dan dese Javaen een eerlijk
man is, die het voorde sinsere waarheijd verhaald heeft,
soo speelt inde negorije van kadangouer een boef stuck; den
26: deser op Jnder maijo weder komende, komt s'avonds laat een
Chinees aan een onser vaartuijgen swemmen, en segt sijn sloep
van 6: Bantammers genomen en verbrand is gewerden, en hij
het alleen te water ontkomen is, en dat hij daags te vooren
met een hoecker van Chirebon vertrocken is, dogh seght de hoec=
ker een groot stuck verder t' zee gemeest i, dan hij, s'morgens
„de hoeck van
vroegh gingen in ’t zeijl, ende even b'onsten Jndermaijo waren
3: Bantammers tegen den vendrigh pieter Martin( comende
van Chirebon) doende niet op den anderen te schieten, maar
dorsten hem, soo langh zij hem op zij geweest zijn, met
aan boord komen, met de comst van ons, wenden zij t oost
waard t' zee, die alsoo t' stil wierd, vande onse tot ontrent
middagh naageroeijt wierde, ende als doen een lugie komen:
thand
zeijldenst d’onse, over hand uijt, tot dat uijt zigt rogten; onder
weegh visschten we een stuck vande snees zijn mast kooker,
daar nogh een snees seepmes in stack, den Stuurm:n Jacob
de vos visschte een vaartuijgh, dat tusschen wind en water
dreef, waer op waren 8: man, komende van banjermas=
singh, en de wil naar bat:a had, en nu drie dagen geleden van
drie bantammer rovers genomen, die na het plunderen, 't' vaartuijg
inde
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jnde grond ramasten, daar zij de gevangens mede wegh deeden
drijven, die wij nevens d’ andere bumanesen naar Bat:a zenden.
van Chirebon word ons berigt, dat de handelaars niet bij den
anderen te versamelen zijn, maar vertrecken als het haar goed
dunckt, segt oock dat de tinangh door den vendrigh bongsoo ge=
nomen, op Chirebon thuijs hoord, en weerloos was, waer op
naarstigh ondersoeck is gedaan, hoe de zaak hem toegedragen
heeft jn het nemen vande tinangh, en seggen die van den vend=s
bongsoo als vooren hooft voor hooft, dat na uijt haar vaartuijg
geschooten was, om te doen strijcken, d’ andere weder met een
snaphaan of musquet een schoot dee, en als doe den vend=r
lastgaff, met de basse daar op vuur te geven, waer op die
vande tinangh aen land de vlugt namerij schrijft ons oock
dat de tweede prins, die over kadanganer het gebied heeft,
klagtigh vald over de moedwil van ons volck, daar gepleegd, met
het negorijs volck haar goed af te dwingen, en ander onrede=
lijckheden, waer naa mede vernomen hebbe, en segt Stuurman
vos, nevens vendrigh pieter Martijn, dat met d’ eerste
aan komste aldaar, niet meer als 12: persoonen, te weten
met haar 6: officieren, die jeder een man niet geweer, om
op haar te passen, inde negorij geweest zijn, het andervolck
op de vaartuijgen, van haar order ontfangen hebbende, uijt de
vaartuijgen niet te wijcken, maar haar in postuur te houden,
om bij overval van vijand met overrumpeld te werden;, oock
laghen d’ prauw wel ¼ mijl vande negorij, en de tweedemaal
inde rivier gekomen zijnde, hebbe gedaan als vooren, behal=
ven dat doen maar 6: man boven inde negorij zijn geweest,
telckens goede zorgh gedragen, dat die wij beschermen
mosten, geen overlast van ons volck komen te lijden, en verseec=
keren haar, dat het maar opgeraepte praatjens sijn, en vermon=
deren haar, dat sij soo stout diergel: logens duraen uijtstroijen,
daar
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daar zij int' minste geen overlast geleden hebben, haar bood=
schap is alleen maar geweest, om nade hoedanigh=t vanden
vijand te vernemen, wij hebben uijt V.Ed=le naam Nara
pattij aangesegt, dat sonder order, hem niet meer van ons met
zijn vaartuijgh zal hebben te absenteren, een redelijcke
quinitit:t rijs hebben wij uijt zijn vaartuijgh overgenomen,
en segt hij die van diverse vrunden met 2: a 3: gantings tevens
geschoncken is; een op Jndermaijo komende, verstaan wij dat
zijn volck inde negorijen daar om her vande Jnwoonders geld
en hoenders gevorderd hebben, dogh soo men segt sonder zijn
weeten, want seggen sij, doen aan hem bekent gemaakt wierd,
hij het weder dee geven, en zijn volck daar over bestraft;
voor kadangoner een stuckweegs t' zeeleggende, quam
d’ meer gem: Javaan priga wangsa, daar ons volck het berigt
van hebben gehad, uijt d:o rivier, om naa bat:a te vertrecken,
die ick selfs graagh eens wilde spreecken, waer op den tolck
naa Narapattij zond, belastende hem die Javaanst prauw aan
ons boord te brengen; kort daar op begon het hart te waijen,
„sond doen een onser prauwen daer na toe, alsoo sij bij den ande=
ren bleven leggen, om uarij pattij aen te seggen, hij ons maar
volgen souw, en den Javaan laten loopen, daags daar aan voor
Jndermajo brengt hij die Javaan, die hij sonder las overgenomen
had aan ons boord; wij met de Jan aan verlegen zijnde, alsoo zijn
vaartuijgh voor kadangandr lagh, souden hem met narapattij,
en anthonij gomes wedernaa zijn vaartuijgh, niet last soo dra
het doenlijk was, weder te komen, en verwagten wij hem ten langsten
middernagt weder, maar zijn tot nogh toe, niet bij ons verschenen,
wij willen hoopen, dat zij geen ongemack geleden hebben, ons
ons vertrouwen is, dat om de plunderagie bij haer berustende,
na bat:a vertrocken sijn, en alsoo onse Contings haer mondkost nu
12: dagen verconsumeerd is, ende wij uijt onse victualij haar
moeten
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moeten versien, die daar mede ten eijnde raakt, resolveren wij
om westw=t naa Crawang te vertrecken, oock om reden, dat w'
niet weeten, hoe het met de twee absente vaartuijgen is.
Of en aen de schadel: hoeck bejegenden ons negen bantamst naar=
tuijgen, maar tot ons groot leedwesen eenige dagen herw, met
het kenteren vande mouson in stilte gedreven hebben, uijtgeno=
men agtermiddags somtijds wel een uur 2: â 3: koelte gehad hebben,
en dierhalven onmagtigh, om haer met de tijger naere setten;
in d:o silte hebben wij gesien, dat meest alle onse vaartuijgen,
haer te kloeck int' roeijen geweest zijn, waarom d’ onse haer
in stilte tot uijtzigt van ons dreven, maar zoo draweder
een koeltie quam, waren onse vaartuijgen bij de haare lompe
Zeijlders, en te veer voor ons, om die te agterhalen.
wij vernemen oock dat de bantammers met 2: â 3: van haar
vaartuijgen, bij d’ onse een niet durven afkomen, daar wij
van daagh mede een proef van hebben gesien, apparent om dat
van ons niet dan kruijt ende loot te haalen is, en haar soo wel
niet aen staat als een arme handelaar; bij de hoeck van
sedavij raeijde stuurman de vos gisteren nogh een bantammer
op, ende joegh hem tegens strand, waar van de vlugtelingen
met hunne bassen, musquets ende ander goed int' bosch vlugten,
d’ onse haalden t' vaartuijgh met de lootlijn van strand, de
veijand in het bosch staande, dat digt op strand was, schooten
heevigh op ons volck, dogh sonder niemand te quetsen, welck
vaartuijgh wij V.Ed=le nevens d’andere opzenden
.
Op t' fregat d’ tijger is een matroos overleden, waar van zijn
reecq: aan S:r Bornezce gesonden werd.
onse noodwendigheden eijsschen wij met een brief, die heden
nevens desen cours neemt van den E. Command:r har mon Lodewijcxe.
Tschip Couwerven is den 27: van Jndermaijoe met sijn ladingh
naa Chirebon vertrocken, ende segt Stuurman Crenger met het
vertreck
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vertreck van dit schip nogh op Jndermaijo berust omtrent nogh
drie scheeps ladingen hout, ende nu in het kort nogh wel nier
scheeps ladingen uijt het bosch verwachte, hier Mede &amp;=a
onderstond, V.Ed=ls verplichte gehoorsaame, en seer nedrige
dienaaren, was geteeckent, Dirck Thomasz:, Jacob de
vos, pieter Martijn, hans kamer.
Aan den wel Ed=le h:r Cornelis Speelman
gouverneur Generaal van A=ts Jndia,
le
Contf: tot Bat:a den eersten
d=e Erntfeste, hoogh aghtb:
Novemb:r 1682: p=r een roeij
schuijt
Manhafte, wel wijse, voorsienige
en seer genereuse heer. —
groot gebiedende Ed=le heer.
Gisteren agtermiddagh komt bij ons omtrent de hoeck van
Carawangh 2½ mijl t' zeewaard het fregat de tijger, comende
vande oost, leverende aan ons boord drie stux vaartuijgen, daar
nevens elffman, en een Jongen, waer onder een Chinees, als mede
eenige andere goederen, hoedanig zijl:s die vaartuijgen, goederen,
als mede wat zij om de oock verrigt, als oock op wat voor
een wijs zij dese opgem: menschen hebben becomen, sal V.Ed=le
uijt haar afschrift, hier nevens gaande, gelieve te b'oogen,
van haar papieren versien zijnde, de vaartuijgen als andersints
bij ons genomen, en eenig vaatwerck om provisie voorst opgem:
fregat in hebbende, soo zijn wij naar t' eijland vadersmits voort
gezeijlt, daar wij thans ons bij en ontrent onthouden, en om VEd=le
hier van kondschap te doen, hebben goed gedagt onse scheeps schuijt
nevens den onderstuurman tot VEd=le p=r dese bijgaande pa=
pieren af te zenden, inmiddels zal ick VEd=le ho: agtb: ordre
met alle eerbiedigheijd blijven afwagten. —
zedert
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zedert ons vertreck jongst van batavia, is hier sonderlingh
ofte niets voorgevallen, als dat op den 27: deser een vaartuijgh
komende van de oost, door vier bantamse vovers wierd naege=
seth, die oock met het selve zouden doorgegaan hebben, had=
derwe ons niet, om bij haar te komen, en door eenige canon
schooten ontseth; het geseijde vaartuijgh genadert zijnde,
zouden de schuijt daer aen boord, kregen onderrigtingh, dat
het van een pas versien was, en de Cap:n Maleijer toequam;
hier Medec=r, onderstond, V.Ed=ls gantsch nedrige verpligte
en seer gehoorsaamen dienaar, was geteeckent, Wouter
vanden kerckhoven, in Margine Jnt' fluijt schip
de beemster den eersten Novemb:r Anno 1682: —
Aan den wel Ed=le heer Cornelis Speelman
ootf: den 2i novemb: 169
pr een Jnlander over anjol
gouverneur generaal.
Groot Aghtbare heer.
Soo even komen hier bij ons ten ancker de twee vermiste
contings, te weeten narij pattij, en anthonij Somes, en
willen mij wijs maaken, dat zij daags daer aen, te weten naar
haar vertreck, niet veer van Jndermaip geweest zijn, en van
verre maar dat groot schip gesien, alwaars seggen niet aan
dorsten komen, of daar bij komen, dierhalven resolveerden,
om naa Crawangh ons op te gaen soecken, alwaerstnu 3:
dagen geleden zijn geweest, gisteren avond seggen zij voor
Bougij geweest te zijn, ende aldaar drie prauwen sien westwaard
passeren, dogtenst dat het onse vaartuijgen mosten zijn, ende
daarom van daagh weder herwaard gekomen, om te sien of
wij daer waren of niet, het welcke alte samen versierde
loogens, end zeer flauwe excusea zijn, ende anders nergens, dan
om de


aemd:r 16n
ver anjol.
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om de veroverde plunderagie van hier met d’ een of d’ ander
aa Batavia te schicken; hier Medel=a, onderstont,
VEd=le verplichte, gehoorsame, en seer nedrigen dienaar, was
Geteeckent, Dirck Thomasz:, in margine, Jnt' fregat
de tijger, zeijlende b'oosten vadersmith den 1: Novemb:
An:o 1682:, lager EE. heer wij hebben tot t' maaken van wat
Cardoesen vuijl papier van nooden.
Aan Den wel Ed=le h:r Cornelis
Speelman gouverneur generaal
van Nederlands Jndia.
ontf: den 4: Novemb:r 1682.
d=le Erntfeste, hoogh aghtb:
p=r een zoldaat over Bacassij,
wel wijse, voorsienige en
seer genereuse heer.
groot Aghtbare Ed=le heer.
Gisteren naa middagh comen met water aan boord, daars' daags
te vooren om gesonden waren, vijf onser contings, den aaend=r
pieter Martijn t' woord doende voor hem en d’ andere om
kost, dat van pieter Martijn meermaal gebeurd is, en al
vrij wat onbeleeft, maar wilde met een dagh twee â drij
wagtens niet afgeseth wesen met rijs, vlees en speck, dat
haar zederd den 20: vande verleden maand behoorlijck ge=
praesenteerd is geweest.
die luijden een Chineese prauw van Bat=a bij haar hebbende,
voer pieter Martijn daar ie aan ijder van haar contings,
en weder aan zijn boord komende, ligten hunne dreggen, ende
gingen ’t zeijl, niet tegenstaande t' behoorlijcke zeijn van
weder aan boord te komen gedaan is.
vande morgen krijgt stuurman de vos een cleijne contingh,
waar
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waar in waaren ses Macassaaren, bij haar hebbende afse=
gaijen, crissen en parrings, seggen visschers te zijn, maar
vertrouwen eisschers vande arme Javaanen haar goedie, se seggen
diverse maal uijtgeweest te hebben, maar noijt een pas gehaald,
om dat zij op Bat:a woonagtigh zijn, die wij hier tot V. Ed=le
nader ordre aan boord houden ende d’ prauw op baren kafsie aan land
Ter wijl w' nu ons water hebben, sullen w' tot nader be=
scheijd hier t' zee en inde bogt van Carwan blijven kruijssen,
hier Medec=r , onderstond, V:Ed=ls verplichte gehoorsaamen
nedrige dienaars, was Geteeckent, Dirck Thomasz:,
Jacob de vos, hans hamer, in margine Jnt fregat de
Tijger geanceerd voor Carivan den 3: Novemb:r a:o 1682: —
Aan den wel Ed=le h:r Cornelis Speelman
gouvern:r generaal van Nederl=ds Jndia.
ontf: p=r de beemster den 6=en
d=e Erntfeste, ho: Aghtbare,
Novemb: 1682:
Manhafte, wel wijse, voorsienige
en seer genereuse heer.
groot aghtbare Ed=le heer.
Zederd onsen laatsten vanden 3: deses zijn wij t' zee geloo=
pen, ende daags daar aan op de middagh kregenw' int' oosten
van ons 14: vaartuijgen, t'westewaard tegen ons aanlagen,
te sien, waar van twee met twee masten, waar naar
toe wij de steven wenden, zij, ons te deegh bekennende,
smeetent oostwaard voor ons heen, en alsoo de wind miet
een flauwe koelte noordel= was, dat wij boven t' riff van
Bongij niet zeijlen konden, waar voor wij tweemaal mosten
wenden, zijn zij ons weder uijt t' gesigt geraakt, volgden tot
tegen
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tegen den avond, maar haar niet meer int' zigt krijgende en VEd=ls
ordre nevens onse victualije te gemoet zagen, onthielden wij
ons daer af en aan tot vande morgen dat wij met ’t' breecken
vanden dagh twee vaartuijgen int' gesigt kregen, die wij preijden,
waar van d’ een van rambang niet houtgeladen, hoonden hun
pas en d’ andere van Cijelij, die ons geen pas en konde ver=
thoonen, dogh deed ons berigt, hoe dat vijf dagen geleden bij
20: Contings hadde geweest, waar van hem een aan boord
komende 1h: man en drij vrouwen, nevens een goede quantit.t
van zijn inladingh heeft ontrooft, die wij tot Crawangh ge=
bragt hebbende, en van ons haar reijs naa Bat:a heeft gewor=
derd, dogh met een praesenterende, soo sij wat wagten wilden,
met de fluijt de Beemster, die nu aan quam zeijlen naar
Bat:a konde geleijt werden, maar zij, haar soodight ziende,
resolveerden naar bat:a voort te zeijlen; en willen hoop en
dat voor de aankomste deses, dat de 5: vaartuijgen van hier
sonder ordre vertrocken, ons zullen verscheenen zijn, om de bra=
raad maakende God versaakers int' kort t' vuur wat nader aan
de voeten te leggen, waer toe god almagtigh gebeeden word
zijnen zegen te verleenen.
Hier nevens gaat nevens V.Ed=ls wel gegeven ordre de prauw
met 6: Macassaaren, 5: assegagen, 6: Crissen, waarvan een
met weijnig silver beslagen is, een houwer, 3: parrings, een vrij
briefie van een slaaf, 2: rondassen, 3: werpnetten, een vislijn.
Op het resterende van V.Ed=ls missive ons p=r de beemster nevens
de noodwendigheden, volgens onsen eijsch ter hand gesteld, sullen
wij VEd=ls p=r eerste occasij beantwoorden; hier Medec, onder=
stond, VEd=ls verplichte, gehoorsaame, en seer nedrige dienaars
was geteeckent, dirck thomasz:, hans hamer, in margine Jnt
fergat d’ tijger ter rhede v: Crawang savonts ont:r 10: uuren
den 5: Novemb:r Anno 1682: —
Eh:r ockes


2.
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ontf: den 9: Novemb: 1682: door
E: heer ocker ockersz:.
handen van een boomwagter.
Den 8: deses 8: â 9: mijl buoorden de schadel:r hoeck t' zee„
vinden wij bij dese in Comp=e 2: contings met rijs geladen sonder
van
pas, ende werd d’ een gevoerd bij nebeij wiera mantrij, sterck
19: man; d’ ander van jnguabeij sterck 10: man, seggen volck
van Sulthan moeda te zijn, en met zijne last sonder pas ver=
trocken, de welcke wij niet vermogens zijn te laten passeren;
nemen daarom de opperhoofden over, en: brengen de vaartuijgen
naa Jnder maijoe of Cheribon, daer t' best sal dienen, om daar
van beter onderrigtinge te becomen, de welcke versoecke VE.
zijn Edelh=d hier van te verwittigen tot nader schrijpens, onder
stond, V:E: Dienaar, was Geteeckent, Dirck thomasz:
in margine, Jnt' fregat de tijger zeijlende 8mp;: a 9: mijl be
N=de de Schadel:s hoeck den 8: Novemb:r Anno 1682:
Aan D'E. Commandeur
harmen Lodewijcksz:
zal vant' schip Tertholen na bat:a
Manhafte vroome, genereuse
voortgangh nemen.
ontf: den 9: Novemb: 1682:
en seer Discrete heer.
Mijn heer. —
Heden omtrent de middagh comen hier de vijf absente vaar=
tuijgen, de welcke we opstonds met haer aenkomste gemon=
sterd hebben, en bevinden absent vande Contings.
R:o 11:— den matroos Marten daniese van leijden
N=o 26: Boangh Mardijcker.
Batanthonij d=o
N:o 2: Gandel Macasser en den
Matroos Carel penneman van Scherpen heuwel.
somma 5: Coppen die transportere.
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5: Coppen per transport.
Vader van Batavia
N:o 9:
boedek van baly.
Joman Cateneltoea, en den
Matroos Jan Philipsz van dorth
paulus Jansento van Taijoan.
N:o 15:
Jan Siam van Malacca.
francisco de soso van Batavia.
pieter Cornelisse van bengale.
Schipio Ooste van.
samen 14: Coppen.
E' welcke ae wel geerne anders gesien hadden, dogh alsoo onse
vaartuijgen noodsaakel: int kruijssend vaarwater dienen,
volgens haar Ed=ls wel gegevene order zijn wij van zins ge=
samentlijck ons oostwaard heen te schicken; God zij
gebeeden wij int kort die braverende schelmen de broeck
mogen opnestelen: om de kortheijd des Tijds sullen we
maar alleen seggen tot beter occagie, dat we uijtwijsent
den Jnventaris onse eijsch p=r de beenister volcomentlijk
gekregen hebben, en met onse wederkomst vande spil
schrijven, hier mede amp;a, onderstond, VE: verplichten
dienaas, was geteeckent, Dirck Thomasz: in margine
Jnt fregat de Tijger seijl vaardigh leggende voor
Parwang den 6:' Novemb:r Anno 1682: onder Nota
Alsoo t' nu eerst aangekomene volck alvrij, wat beschonc
ken zijn, ende zulcx bij ontmoetinge van vijand ons niet
komen te beschadigen zijn wij doende om vande vaar=
tuijgen d’ arack over te nemen, en die haar op behoorlj
Tijd zal werden ter hand gesteld: en alsoo ijder de quan
titeijt van haar ammunitie gevorderd hebbe, om daar uijt
den eijsch te maaken, soo bevinden w' met ons vertreck door
qualijck opbrengen nogh wel 1000: p:s musquets cogels te kort,
Jder
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jder musquet gereeckent tegen 30: schooten, en neme dier=
halven de vrijmoedigheijd om van schipper witboom be=
scheijden op t' schip Tertholen 1000: p:s te vorderen, om
p=r occagie niet verlegen te wesen.
Aan den wel Ed=le h:r Cornelis Speelman
gouvern:r generaal van Nederl=t Jndia.
ontf: tot bat:a den 13: gb: 1682:
d=e Erntfeste, hoogh aghtb=
p=r den Chinees pinko met eijgen
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
vaartuijgh.
en seer genereuse heer.
groot Aghtb:r heer.
den 8: tegens de middagh komen wij ongevaar 8: â 9: mijl
t' zee af en aan de schadelijcke hoeck bij drie Chirebonst
prauwen, geladen met rijs, waar van de een zijn pasthooude,
den 3: deses op Cheribon geteeckent, en de andere twee
sonder pas, de welcke zeggen volck van sulthan moeda
te zijn, ende alsoo in haast vertrocken geen pas gehaeelt hadden,
zij zeggen haaren tuan haar maar gelast heeft sonder
pas te vertrecken, t' welcke wij volgens V.Ed=ls ordre met
vermogens zijn te laten passeren; we namen de hoofden
over ende lieten de vaartuijgen. agter na volgen, den andere
met zijn pas lieten we naa bat:a cours nemen, hoe wel
niet zonder naa dencken, alsoo dat slagh van volck niet
gewent zijn met haar vaartuijgen soo ver t' zeette soo=
pen, en om in onse functie niet verleth te werden, zoo senden
wij die niet ontmoetingh van twapen van Tertholen na
V:Ed=ls p=r dito Jagt, om nader g’examineerd te werden.
Op pamanou kan verstaan wij, dat de Biemanesen overland
naa Jndermaijo zijn vertrocken, werwaard wij heden zijn
zeijlende, op pamanoukan hooren wij mede vremde tijdinge
van
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van die van Cadangauer, waar van ae p:r eerste occagie
promptel: volgens rapport sullen adviseren, hier medecp=a
onderstond, VEd=le dienst verplichte en gants nedrige dienaar,
was Geteeckent, Dirck thomasz:, in margine Jntt
fregat de tijger zeijlende ben:e pamanouhan 3: mijl
buijten de wal desen 10: Novemb:r An:o 1682:, lager
ta
V: aande verkeerde zij van de pas met een vande drie prauwen
vertrocken, hebben wij aen S:r ocker ockersz: van de andere
twee mentie gemaakt, en versogt t' zelve aen VEd=t bekent
temaken, in haast gesz:, noglager, met de aankomst
vande beemster, die hier heden gekomen is, meenden wij dat
t' Eertholen was, kort hier op compt de Chinees Conco
met zijn Jagt, waar mede wij de bovenstaande contings
mede zenden.
Tanjongpoura. —
Aan d’ E. Mons:t willem kuffeler
vend: en Command:r inde vesting aldaar
p=r deman raxanagara opperhooft wan: Javanen, Manhafte, vroome
Discreete.
Na becomen ordre van haar Ed=ls zijn wij, uijtwijsende d’
copij, dat haar Ed=ls aan VE. gesonden hebben van onse
ordres den 23: ter rhede van Jntiassum geanckerd, ende
den zelven avond Carta Jouda, die ons een brief van VE:
gedateerd den 25: vande afgeweekene maand ter hand
stelde, waar uijt m' b'oogde de goede zorge die VE. was
dragende, wegens het in handen krijgen vanden boosen
astra jeuwa, aan boord kregen, waar mede wij te raade
wierden Embol astra jeuwa, nevens nogh 3: andere hoofden
als
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als anga souta, bangsa bangalla, en martan Tacka uijt de
naam van haar ho: Ed=ls aan hoord te ontbieden, eens
deels om een smalle schenckagie van haar Ed=ls aan haar
gesonden, te overhandigen, om te vlijtiger met het hout
kappen voor d’ E. Comp:e voort te varen, en ten anderen, dat
ick haar uijt haar Ed=ls naam dierenthalven nogh had
te recommanderen, met welcke vier hoofden Carta Jnda
meende, dat de broeders ende andere geboefte mede per ge=
selsz: souden afgekomen hebben, maar is anders uijtge=
vallen, want dat geboefte is agtergebleven, maar de vier
voorverhaalde hoofden zijn aen boord verschenen; w' wierden
doen weder met Carta Jouda te raade, de meergem: vier
hoofden aen boord te houden, ende dat ick Carta Jouda soude
zenden, om al de mindere hoofden vande vier andere, die
aen boord in stilte souden blijven, aan strand we ont=
bieden, dat ick ordre van haer ho: Ed=ls hadde, die mon:
„delingh te spreecken, ende naa haar bequaamh=d te verne=
men, om dat zijn Ed:t bij aflijvigheijd van die we aan boord
hadden, die de meeste bequaamheijd zouden hebben, in haar
plaats van meeningh was te stellen, de welcke zoo t' naa:
wensch gaat, we overmorgen hoopen hier te hebben, en als
dan anga Soeta, bengsa kangala en marantacka met de an=
dere bijhorende te largeren, de welcke om den astrajeuwa
geen suspitie te geven alleenl: maar hier zijn; den 29=e
daags voor 't aen boord komen van aftraijuwa bekomen wij
p=r t' Javaans opperhoofd deman rax anagava VE: tweede
brief gedat den 21:' deses, waar in w' sien de aengebode
hulp aan ons, om den boosen Ombol, soo w' die benoodighd
waren, waar voor we danckb: blijven, alsoo we die
jegenwoordigh niet van nooden sullen hebben, om dat 't nu op
een goede voet staat, om die int kort in onse maght te
becomen
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bekomen, oock zoo kennen we machtigts genough van volck,
om een, twee â drie honderd diergel: in handen te krij=
gen, als die maar konden besetten, als we nu de andere
in handen krijgen, zullen wij ’t' VE. p=r een briefie laten
weten, ende hoe t' daar mede gegaan is; hier Mede E=
onderstond, VE:s Toegenegene vrund ten dienste, was ge=
teeckent, Dirck thomasz:, in Margine, Jnt fregat
de Sijger ter Rhede van Chrassum den 29:' Novemb:
An:s 1682: onder p. S. Gelieft haar Ed=ls hier van
copie te zenden, op datse daar van verwittigt mogten zijn,
„
alsoo ick geloof die daar naa verlangen.
Aan den wel Ed=le heer Cornelis
generaal van
Speelman gouvern=r
Nederlands Jndia
e
ontf: den 10: xeb:r 1682: p=r
d=e Erntfeste, hoogh Aghtb=s
t' schip t'w: van Terthoolen
Manhafte, wel wijse, voorsienige
en seer genereuse heeren.


groot Aghtb: Ed=e heeren.
den 5:e van d’ afgeweekene maand is ons p=r het fluijt schip
de beemster d’ equipagie, ammunitie, en vivres volgens
den eijsch aan d’ E. Command:r lo dewijxe gedaan, nevens den
brief van V.Ed=ls daags te vooren gedateerd wel toege=
komen, waar uijt we sien de goede bestellingh van den
een
brief den 31: septemb: gesz:, nevens die over anchol
en becassij, en het op ontbieden vande ses Macassaren
voor Carman aangehaald, die wij suachts daar aan, ne=
vens een brief, waar aan w' ons eerbiedigh:t gedragen, p=r
de beenster V.Ed=le toegesonden hebben, den dagh daaraan
volgende tegens de middagh bekomen wij p=r de 5: pantsialangs
uijt
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uijt handen van stuurman dirck holf Breeft geclieven
toe tevongen VEd=ls tweede brief, waarin we sien, hoe den
vendrigh pieter Martin den aucteur vant' ongeoorl ofd op=
komen is geweest, in welckers plaats ons den stuurman
dirck koll hebben gelieven toe te vougen, en oock dat d'
andere vier hoofden vande vaartuijgen naar het bekennen
van qualijck gedaan te hebben, belooft haar voor diergelijcke
meer naa desen te wagten; wat aangaat VEd=ls ordre, omt'
vaarwater, en de daarbij gelegen gaaten te beveijligen, het
aandoen vande rovers inde rivieren, en de weerloose of on=
schuldige niet onvoorsigtigh aante tasten hebben, sullen
wij promptel: trachten te agtervolgen, dat den quartier
M=r van een onser pantsialangs twee ooren van den vijand
bekomen heeft gehad, is ons noijt bekent gemaakt.
Naa het arriveren van onse vaartuijgen, bevinden wij int' mon=
steren 3: matroosen en 11: Jnlanders absent te wesen, waar
van wij een rolletie aan schipper Witboom gelaten hebben,
om p=r eerste occasie aen d’E. Command=r Lodewijcxe tesenden,
waar in we hoopen niet naar latigh zal geweest zijn, dogh
om seekerheijds wil gaat hier in nogh een vant' zelve, naa
de i onsteringh bevinden wij int visiteren vande vijf pant=
sialangs, die van Bat:a gekomen zijn, een ongelijck getal
cogels minder, als der voorens geweest zijn, waar na wij
onsen eijsch gemaackt hadden, dogh om niet verlegen te wesen,
hebben d’ vrij postigh=d gebruijckt, om nogh 1000: p:s musquets
cogels van schipper Witboom te vorderen, waar van wij
hem een briefie gepasseerd hebben, dat we hoopen voor met
qual: gedaen zal opgenomen werden; naa dat w' d’vaar=
tuijgen van alles versien hadden sijn wij den zelven avond
tusschen ligt en doncker t' zeijl gegaan, de 14: bassen en
1: sprinckhaan en 2: musquets met de burtiassaprovers
inde
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in de rivier van Cadangouer veroverd, sijn doenmaal op het
selve vaartuijgh nogh berustende geweest, waar op uijtwij=
zende ons schrijven aan VEd=ls wij Narepattij hadden toe=
gestaan op over te gaan, en willen hoopen, dat hij nare pattij
de zelve aan d’ E: Command:r lodewijcxe op Batavia sal
overhandigt hebben, alsoo hij doenmaals weder op zijn nog=
rige vaartuijgh, dat w' met de beemster opgesonden hadden,
daar de 9: bassen, die inden Jnventaris aangehaald stonden,
bij hoorden, is overgetreden; w' hebben volgens V.Ed=ls ordre
op pamanukan en Chiassem naade gestrande biemanesen
vernomen, en seggen die van beijde de negorijen, dat sij van
haar volck, die daar bij geweest zijn, hebben zij de wil naa
Jnder Maijoe hadden, die van pamanoukan gevraaghd heb
bende, wie haar Negorij in koolen gelegt had, segt den Sa=
bandaar doenmaal op Bat:a geweest te hebben, maar de
andere seggen, dat sebales den uijtvoerder vant' werck is
geweest, en dat onder andere eenig volck van Cadangouer
en paparian, int' branden vande negorij mede besigh is gew:,
wisten mede te zeggen, dat Seboles zijn jeremoedie inde
negorije van rantaban 'thuijs hoord, die te kennen is aen
een kloof of haasemond in zijn bovenste lip, seggen oock,
cxdan ganeje
1
dat zedert t' veroveren vant' roof vaartuijgh, dat seboles
toequam, en daar continueel harende, d:o seboles met
zijn volck van cadaugouer met twee vaartuijgen vertroc=
ken is; het vaartuijgh daar w' voorens van gesz: hebben,
dat inde rivier van pamanoukan beroofd en inde grond ge=
zeth was, werd aan vierman, die voorens daar ophoorden
toegemaakt en seggen t' zelve de zoon van Cap: maleijo
op Bat:a toekomt, seggen oock, eer dat zij van pamanou=
kan gekomen zijn voor Carang sandolang vande turtiassaers
geplunderd zijn, en daar naa voor pamanoukan aande
grond zeijlende, leck wierden, en daarom daar binnen liepen,
alwaar
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alwaar zij voor de tweede maal van Boles teenemaal
vant' overige berooft zijn, van daar weder t' zeijlgaande
bejegende ons het fluijt schip de beemster, komende aan
Bata: en overhandighde ons een brief den 7: gedateerd van
V.Ed=ls van jnhout dat V.Ed=ls goedvinden om reden is gew=t
de beemster tot nader ordre met ons in Comp:e te laten cruijs=
sen, en tot Chirrebon op te zeijlen, om daar en daar ont=r
naade gelegenth=d te vernemen, alsoo VEd=ls brieff berigt
was, dat eenige roovers doorden ouden Conincq, op Curtiaffa
g’ordonneerd met 20: of meer vaartuijgen dat heen te varen,
om de vaart aldaar te bekommeren, nevens VEd=ls beveelen
aan ons, in zee levendigh te zijn, en soo wij vernamen dat
de rovers haar zoo veer uijtgelaten hadden, het zelve
p=r den eersten aant schip Certholen te laten weten, op
dat van daer kennisse aen VEd=ls mogte gedaen werden,
hoe hem de zaek al toedroegh, oock dat we ons devoor
zouden doen, om de roof vaartuijgen te vernielen, d’om=
slagh op Chirebon te helpen beschermen, die w' naaver=
mogen hebben en sullen trachten naa te komen, niet veer
van Cheribon ontmoete ons ’t Jaghie schiebroeck, waarmede
wij, zoo nogh (soo nogh op d’ rhede geweest waar) VEd=le
rapport van ons doen zouden gedaan hebben, op Cheribon
verstaan wij dat daar nogh ontrent S:t rnaard tot Tagal
geen vijand vernomen is, onse vaartuijgen heel vuijl zijnde,
dat ons in zeijlen vrij wat hinderde, haalden w' alle op
de wab, maackten die schoon, in deedenst branden, en op
nieuw kalcken, en naa dat w' die weder t' zee bragten,
meenden t' zeijl te gaan, dogh misten w' van ons schip E:
Matroosen, en vande pantsialangh N:o 11: een Jnlander,
waar van wij de naamen aan d’ E. Command:r Lodewijcxz:
sullen bekent maaken, die wij s nagts door de patroelie
van de
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vande vestingh aldaar deeden soecken, maar wierden niet
gevonden; w' lieten ordre aen S=r RoodenHoof, zij naa
ons vertreck te voorschijn mogten komen, met het een of an=
der schip geboeijt mogten naa bat:a gebragt werden; voor
Jnder maijoe ontmoete ons t' fluijt schip delfshaven waar
mede w' van V.Ed=le een brief becomen, nevens t'extract
van een naa Tangjongpoura afgesonden, ende twee Jnlan=
ders bescheijden op de contingh N:o 15:, die den 6: Novemb:r
voor Carwan int' monsteren absent bevonden zijn, d’een
gen:t pieter Cornelisz: van Bengale, d’ andere paulus Jansz
van Taijoan, die w' weder naa haar voorigh vaartuijgh
hebben doen gaan; uijt V.Ed=ls brief becomen order, dat d'
fluijt de Beemster op Jndermaijoe sal blijven om volhout
laden, dat wij naa Chiassum souden voortzeijlen, en al:
daar met Barta juda souden sien, op wat manier wij
ombol astra jewaa met zijn broeders in onse magtkrijgen;
alwaar gekomen zijnde, wij met Cartajuda te raade wierden,
dat hij Cartajuda den ombol astra juwa, nevens bangsa
Bangala, angasota en martentacka, mede hoofden vande
daar om her leggende negorijen aen boord zoude roepen, dat
den schipper haar uijt de naam van Cap:n Moor wegens
de hout kapperij ijets te seggen had, en dat voor haarl=r
een schenckagie aan boord, die wij haar dan met een souden
ter hand stellen, de drij laatste bangsa bangala en marten
tacka zijn nevens astra juwa geroepen, om dat Cartajuda
hem verseeckerde soo hij alleen geroepen wierd niet af soude
komen, en is gedaan, om Ombol geen agterdeucken te ge„
ven, oock om die reden en wierden geen vande broeders
ontbooden, alsoo hij meende, die p=r geselschap zouden
wee komen, naa vijf dagen komen al de genoodigde hoofden
vande negorijen aan boord, ijder van d’ zijne gevolgt, behalven
die
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die van astrajuwa, die maar alleen verscheenen is, waar
op wij weder met Barta Jnda te raade wierden, al de onder
hoofden te ontbieden van die wij nu aan boord hadden, en
haar aen boord zoo langh te houden tot dat d’ andere afgeco=
men zouden zijn, dat we last hadden te vernemen naar
ijders bequaamheijd, en manier van leven, op dat zoo
wanneer de hoofden aldaar te sterven quamen, geweeten
conde werden, wie de meeste bequaamheijd had, om in des
selfs plaats op te treden, als doen quamen zij alle af, uijt=
gezonderd de broeders van aftra juwa, te weten pranadita
en praw adita, dogh onder andere was mede afgekomen karta
„dita, mede een broeder van ombol astrajuwa, die wij nevens
astra Juwa aan boord gevangen hielden, en versogten bangsa
bangala, angasota, en martan taka haar daar niet aan te
willen steuren, ende het ons ten goede geliefden te duijden,
dat w' haar soo langh aan boord gehouden hadden, dat het
maar alleen om astrajuwa met zijn broeders was te doen
geweest, en wij sonder haar mede t' ontbieden, den ombol
niet wel aan boord conden krijgen, want hij alleen niet
af soude gekomen hebben, waar op g’antwoord wierd, dat zij
daar niet moeijel: oaer waren, oock niet vervaart geweest
waren alsoo wel wisten geen quaat gedaan hadden, onder
dies hadden w' ter wijl daar mosten wagten, in zee wat ge=
kruijst, en weder voorde tweede reijs vernomen naade gestrande
biemanesen, alwaar gekomen zijnde, gaf ons de regent van
pamanoukan seven te weeten vier vrouwen, twee mans,
en een Jongen vant' gestrande biemanees vaartuijgh, die hij
daar in ’t bosch gekregen had; de Jongen kon maar alleen
maleijs spreecken, die ons bekent maakte, hoe voor t'
stranden vant' vaartuijgh in suilte gedreven hadden, waar
over de slaven soo moeijel: wierden, dat s' snagts doen haar
Mr
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meesters lagen en sliepen, die gesamentl: met houten dood
sloegen, onder welck gewael zij desen Jongen gen:t ontougts,
nu twee Jaar slaaf vande annachoda geweest is, mede een
slagh op t' hooft bragten, nevens nogh een vrouw; die nogh
absent is, en soo de Jongen segt daar van spraeckloos is,
maar van dese twee en die twee, die voorens op Batavia
gebragt zijn, mede helpers van geweest zijn, naa de moord
zouden zij het vaartuijgh tegen strand geseth: hebben, van
meeningh om te vluchten, en zedert die tijd in geen negorijen
hebben
durven komen, maar haar altijd int' bosch onthouden, alwaar
zij door hongers nood, bladeren van boomen hebben moeten
Eeten, naa verloop van eenige dagen swervens, zijn dese seven
van de andere afgedwaald, en in handen van den regent op
pamanoukan vervallen, waar aan w' nevens d’ andere regenten
hebben gelast, d’ overige, zoo zij bij d’wercken quamen,
mede te vatten, en aan een Comp=s schip overte leveren, het
welcke w' oock met een brief over Jnder Maijoe naa Cheri=
bon nevens het in handen krijgen van astra Jeuwa en
zijn broeder hebben laten weeten
zedert ons afwesen van Jndermaijo zijn eens 6:' eens 4: en
3: rovers inde rivier geweest, om water te halen; om welc=
kers reden die van Jnder maijo tusschen de negorij en d’ zee
strand aan weder zijds de rivier een pagger opgeworpen
hebben, om haar negorij voor dat volck te bevrijden:
naa verloop van drij dagen keerden wij weder naa Chiassum
alsoo Carta Juda vast geloofde 3: â 4: dagen naa ons ver=
treck de absente twee broeders pranadita en praugadita
bij de kop zoude hebben, die hij dan beloofde gebonden aan
ons over te leveren, maar daar gekomen zijnde, segt Carta
Juda dat zij haar int' bosch onthouden, en nogh niet ten
voorschijn gekomen zijn, maar en twijffeld niet of salse
int
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in’t kort bij de kop hebben, en dan t' zij aen een Comp: schip
of anders op Tanjongpoura overhandigen; even beoosten pa=
manoukan bejegend ons een Cheribonst Contingh, komende
van batavia, segt dat hij van 4: rovers ledigh geplunderd is,
niet veer van sedarij, we hebben hem met wat rijst en water
versien, alsoo nogh te Eeren nog drincken had, voor chiassum comt
mede een vaartuijgh van Bat:a en daar thuijs hoord, die voor bongij
oock leedigh geplunderd is van b: rovers, dogh wij hebben zedert
ons vertreck van Carwan geen vijandl: vaartuijgen gesien,
t'Eijland ragit hebben w' mede rond gezeijlt, maar niet konnen
vernemen, dat haar daar jemand onthout, den 6:' deses is overleden
praija lormbescheijden op de contingh N:o 11:, waar van wij
aan d’ E. vander Duijn kennusse doen; onse vaartuijgen
zijn seer benoodigt om nieuw daaken, en wij om een tent
alsoo met regen geen lijfbergingh voor t' wagts volck is, maar
toewe aan d’ E. Command=r Lodewijcx nevens de andere
noodwendigheden een eijsch zullen maaken, konnen niet be=
vroeden, dat daar door eenige zeijlagie zal verliesen, om dat t
laagh staat, en oock geen windvangh heeft, oock daar door
niet verbonden zal werden; w' zenden hier nevens onse m=r,
die eenige medicamenten benoodigt heeft, en daarom opgaat
Hier nevens zenden wij de gevangens te weten Ombol aftra
juwa ende zijn broeder karta dita, nevens vier vrouwen, twee
mannen, ende een jongen vant' gestrande Bimanees vaartuijgh,
waar van de Jonge segt dese twee nevens de twee, die wij voo=
rens op Bat:a gesonden hebben, mede moorders van hunne M=s
zijn geweest, wat aengaat de andere scheepen, die met een aan=
sienelijck getal handelaars aankomen, is niet noodigh te schrij=
ven, alsoo die nevens desen tot V.Ed=le komen; hier mede &amp;=a
onderstond, V. Ed=le verplichte gehoorsamme en zeer nedrige die
naaren, was Geteeckent, Dirck thomasz:, Jacob de vos,
hans
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hanshamer, in Margine Jnt fregat de tijgerzeijlende
ontrent de hoeck van Crawangh den 9: feb: 1682:, onder
Na het sluijten deses spreecken t' volck al soo Baaren zijn,
R:
en nu eerst jnt' land gekomen, dierhalven niet genoten, ende
de regen op handen is om goede maanden, versoecken V.Ed=ls
—
daar op favorabel gelieven te letten.
Soo ’s Comp=s dienst daar niet mede verkort wierd, en het
VEd=le liefden toe te staan, versoeckt den schipper Dirck
Thomasz: zeer nedrigh aan VEd=le voor een â twee dagen
persoonelij te mogen opkomen, onderstond, V.Ed:le nedrigen dienaar,
was geteeckent, Dirck thomasz:
Aaen d’E. heer Commandeur
harmen Lodewijcxe.
Erntfeste, wijse, Discrete,
en seer bescheijde heer.
Terwijl ons den regen dagelijcx overvalt, en voor het wagts
volck geen schuijlplaats is, zijn wij versoeckende, om 32:
bequame plancken en 6: ribben tot t' maken van een tent
voor de schans op die manier, als d’ hoeckers d’ haare hebben,
van een kiate stuck tot d:o tent, ben ick versien, en zouden
ons (soo die te bekomen hadden geweest) mede van schancken
hebben versien, w' hadden tot voltoijen vande rent nogh van
nooden zoo veel zeijldoeck, teer en persiaans root, als daar
toe van nooden zal wesen, w' zouden oock gaarne twee mars
zeijls hebben, oft' quam te gebeuren, dat jnt' najagen een
marszeijl stuckent voght, wij datel: weder een ander connen
aanslaan, zoo jae, dan gaat hier nevens een schiemans gaarn,
dat int' geheel de lengte van t' groot, ende tot de kroop de langte
of diepte vant' voormarszeijl is, het groot is boven breed
12: en onder 16 kleet frans doeck, en het voor is boven 6¾
ende
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ende onder 9: kleet breet everdoeck, aande andere zijde volgt
een eijsch vant' geen w' benoodigt zijn, als
1: ijsere tros niet dick tot vallen voorde contingh en talijreeps voor ons.
1: stuck swaartouw of worst:
200: lb. buscruijt zoo voor ons als de vaartuijgen.
3: kippen lout als vooren.
30: p=s rond scharp, van 3: lb. Bals voor ons.
10: bossen Javaans rottangh.
—
1: spil omt' ancker te ligten, langh onder t' deck 3¾ en
boven t deck 5: voet, int' geheel 12¾ voet langh:
1: halve ronde wiel voorde timmerman.
1: spil vande groote stengh te vermaaken.
5: houssen tot de vingerlings, die te dick van ijser zijn, dunder
te maaken.
100: p:s stroo sacken tot repareren vande contings haar zeijlen.
voor R:o 12: end 15: tot deckkleden alsoo zijder geen hebben.
2: deck kleeden langh ende breed b: ellen
„
2: d=os wat cleijnder voort' volck voor opde plecht.
de victualie soo van ons als de pantsialangs is 't eenemaal
verconsumeerd; end zijn van rijs voor geen 2: dagen versien. —
Nota op Chirebon is blijven staan ende het schip laten varen
thomas Cornelisz: van amsterdam ende Jan luijkasz: van
hoorn beijde matroosen, nogh vande contingh N:o 11: praija
lavoert van rotentange Jnlands zoldaat
nota tot et vermaaken vande daaken van d’ vaartuijgen diende
adapen biid goed, alsoo die hard begannen te votten en seer leegh sijn.
tot de victualie gaat mede
3: vleesch en speck vaaten.
3: halve leggers.
3: zamen.
4: anckers.
1: cleijn vaatie.
hier Medecl=r onderstond, VE. dienst schuldigen dienaar,
was geteekent, Dirck thomasz:, in margine Jnt Jagt
de
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de tijger op de hoeck van Crawang den 9: decemb:
Anno 1682: lager onder Axta, naar t' sluijten deses
komen die vande pantsialangs dese naavolgende onbequame
geweiren hebbe brengen, om verruijlt te werden; als.
2: bassen.
5: snaphaanen h versoecke die verruijlt mogen werden.
2: pickools .
Aan d’ Ed=le heer Cornelis Speelman
gouverneur generaal en d’E. heeren
Raaden van Jndia.
se
ontf: tot Bat:a p=mo Januarij
d= Erntfeste, ho: Aghtbare;
a:o 1683: p=r den stuurman
wel wijse voorsienige, en
vant' schip t' w: van vertholen.
zeer genereuse heeren.
Hoogh gebiedende
heeren.
Op den 21:' deser hebben wij s'nagts p=r onse boot van onse
opperstuurman ontfangen haar wel Ed=le brief gedateerd
als, en naar dat wij d’ zelve hadden gelesen, hebben wij
aanstonds ons ancker geligt, en met de, bij haar Ed=ls ge=
noemde, chialoupen, en Jnlandse vaartuijgen t zeijl ge=
gaan, met haar geseijlt tot Jnder maijo, alwaar wij het
fregat de tijger, met zijn bij hebbende oorlogs prauwen,
nevens d’ hoecker d’ quartel, die daar lagh om rijs te laden
e
hebben gevonden, en datel: de copia van haar Ed= brief
behandigt aan den Commandeur Jacobus vosck, die oock op=
stonds zijn ancker heeft geligt, en met de gen:e t' zeijl ge=
gaan, wijders dat wij oock hebben ontfangen bij haar Ed=ls gen:
matroosen, uijtgehondert een gen:t Jan grevenberg van rotterdam,
die op bat:a aen land is gebleven, hier mede &amp;.a, onderstond, V. Ed=ls
lr
seer gehoors: en onders: dienaren, was gereeck:t Jan witboom,
gerrit van blanckelaar in margine, Jnt' Jagt brv: van ter
tholen Cruijssende voor de hoeck van Crawang adij 32:' xeb: 1682.
aanden
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Aan den wel Ed=le h:r Cornelis Speelman
gouverneur generaal van ’t Nederlands
Jndia.
Vle
d= Erntfeste, hoogh aghbb
Manhafte, wel wijse voorsienige,
en seer genereuse heer.
groot Aghtb:e Ed=le heer.
VEd=ls nusive van den 12: decemb:r laastleden nevens de
maandel: provisie soo voort' fregat de tijger als voor de
pantsialangs, als mede de equipagie goederen, door den E. Command=r
harmen Lodewijcxe, is ons p=r t' Jagt Eerthaolen, door den
schipper Jan witboom op den 13: passadoael ter hand
gesteld, waar uijt verstaan, dat den schipper dirck thomasz:
het fregat de Eijger, ten overstaan van meergem: schip=
per witboom ende zijn boeckhouder aan mij Jacob de
vos p:r Jnventaris soude overleveren, t' welcke opstonds
geschiede, dogh bij absentie van den boeckhouder den opper=
stierman daar toe gebruijckt, en mij als gesaghebber daar op gelaten.
waar voor ick d’ Ed=le h=r gouvern:r generaal althoos zal

danck 6: wesen en blijven, en zal altijts trachten t'
zelve door trouwe diensten te recompenseren, op dat
ick van dit cleijne tot meerder advancem:t mogte geraa=
ken, daar ick altoos hebbe getragt en nogh doen zal. —
E. Ed=le heer naadat wij op den 14: smorgens voor agt
dagen provisie aande pantsialangs hadden verstreckt, hebbe
d’ zelve na de rivier Crawang gesonden, om haar zelve aldaar
van water en brandhout te versien, zijn wij ontrent d’ mid=
dagh met het fregat de Tijger daar ontrent ten ancker ge=
komen, om dat de voorn: pantsialangs, die doen al met
haar
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haar vijven buijten d:o rivier waren, bij ons souden komen,
het welcke opstonds geschiede, uijtgenomen narij patij„
die naar onder gewoonte zijn vaartuijgh op den drooge
hadde laten bevallen, zoo dat wij genoodsaakt waren, die
nagt daar te blijven leggen, dogh souden tegen den dagh
onse schuijt daar heer, dat hij zoude buijten komen, het
welcke dan door hulpe van ons volck geschiede, bij ons
comende, gingen gesamentl= onder zeijl, Ede waard heem,
op Jntijassum komende, al maar den 16: des morgens voor
quamen, verstonden aldaar van den Gouv:r Cartajuda,
als dat de twee broeders vanden ombol astraijma, te
paria dita en prama dita, aldaar nogh niett en waren ten
voorschijn gekomen, maar, dat hij vastel= vertrouwde dat
de zelve haar in pamanoukan souden onthouden, bij een
wancalano opperhooft vande negorije pagadie, de welcke
ons door t' opperhooft Jntsilpoetij wel souden aengewesen
worden, alwaer wij opstonds den onderstuurman Dirck
kol met twee vaartuijgen de rivier opsonden, dat den voorn:
Jntie poetij nevens wancatano te samen op het spoedigste
zouden afkomen, alsoo wij haar van d’ E. Comp=s wegen
ijetsaan te beveelen hadden, beneden komende, verstonden,
dat zij de voornoemde broeders wel konden, maar bij oste
ontrent haar negorije niet hadden vernomen, maar souden
haar uijtterste devoir aanwenden, om de selve te attrapperen
alsoot haar van ons ten hoogsten wierd aen bevoolen,
daar niet naar latigh inte zijn, en bij bejegeningh van haar
de zelve in goede bewaringe te houden, op het een cantoor
of het andere daer berigt van te laten doen, om als dan
de selve in goede verseeckertheijd met het eene Comp:s schip
ofte t' ander op bat:a mogen overgevoert worden.
den 21: d:o S'morgens segge s'avonds voorde westel: rivier
Dan
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van Jndermaijo alwaar het schip Couwerve met houtwerck
afgeladen vonden, het welcke kort na middernagt van hier
naar Batavia vertrock, 's' morgens zeijlden wij voorde oostel:
rivier Jndermeijne, alwaar wij de hoecker de guartel vonden
Rrilo
leggen, en was daar daags te vooren van Wat:a g’arriveerd,
den 23:en des nagts quam het schip Terthalen Jan witboom,
die ons dese ordre ter hand stelde van haar Ed=ls als dat wij
die vaartuijgen met hem gekomen tot op de rhede van Cherib:
zouden convoijeren, dogh gingen haar gangh sonder naar jemand
om te sien, waar op wij de zelve opstondse vervolghden, dogh
mosten sordaen aan door de schrale zuijdel: landwind,
ten ancker komen, sonder eenige van de vaartuijgen te be=
2
jegenen, s'morgens zagen wij der nogh eenige uuz. ed: van
ons, dogh door dien de wind soo oostel: was, niet bij haar
conden komen, dogh en wagten zij niet, maar deeden haar
denoir om voort te komen, zoo dat wij naa de middagh eerst
onder zeijl geraackten, zoo dat zij lieden doen al meest uijt
ons gezigt waren, dogh onse cours evenwel op Cheribon toe
setten, daar wij kors dagh smorgens voor ten ancker qua=
men, alwaar wij verstonden, dat de drie vaartuijgen, die in
Comp:e van Bat=a gezeijlt alhier waren gearriveerd, en
dat het gros vande andere al oostwaard op waren gepafseerd,
verstonden oock van den Resident Jan Roodenroof, als dat
hierer nogh wel eenige gelade vaartuijgen waren, dogh
haar zelven niet wel en durven vertrouwen de reijs
naar Batavia aan te nemen, door dien alhier eenige
vaartuijgen. door t' hart weer nederom sijn gekeert, seijden
oock dat wij der wel eenige ligtel: op Tegal souden
vinden, oock dat daar een parthij van die Biemanese
gaften waren gevat, die wij naar alle apparentie daar
zouden konnen krijgen, om die dan naar Batavia zoude
connen
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connen vertrecken, waar op geresolveerd zijn, daar i is
heen te loopen; wat aangaat het schrijven vande off
hoofden vande pantsialangs, is ons niet te vooren gekomen
hoe wel zij ons verscheijde reijsen aangemeest hebben, om
over haer aen haar Ed=ls te versoecken, dat zij met d’ waar„
tuijgen mogten opgaan, alsoo de selve met cappabel genoug.
en waren om inde weste mouson te continueren, d’wijl
zijl:r hier zoo geen gelegentheijd en hadden, als wel omde
west, daar s' altemet nogh agter een eijland conden lopen,
dogh wat de leccasie vande vaartuijgen aangaat, is nogh
wel zoo veel niet, als wel het water, dat zij dickmaal
van boven overkrijgen, gel: nu voor pamanoukan al ge=
schiet is, dat zij haar amunitie van oorlogh soo buscruijt
als anders, niet en konden droogh houden, maar mosten
niet gemeender hand naar de rivier, daar zij wel twee
dagen bleven leggen, eer zij weder bij ons konden komen,
dogh het vaartuijgh N:o 9: door den Balijsen vendrigh
vat
bonso gecommandeerd, salvrijleck, het welcke wel het
grootste, dogh het slumste is, en door zijn ouderdom niet
wel sal konnen gerepareerd werden, dogh zullen haren voor=
gestelden Tijd daar nogh wel mede uijthouden.
wat aangaat het fergat de Tijger, dat van den beginne alwat
leck is geweest, neemt nogh dagelijcx stercktoe, en zal
zigh ongetwijffeld nogh al meer openbaren, als wij van
dier naar Carman comen op te laveren, hoe het dan met de
pantsialangs zich zelve zal toedragen zal den tijd leeren,
al soo t' te met soo alte niet al wat begint te roesemoesen,
doggh sullen althoor ons devoir doen, om onse aanbevoolen
ordre proitel: naar te komen, onder tusschen bidden dat god de
heere d’E. Comp=s wapenen gelieve te zegenen: zedert
mnd vertreck van Carian hebben wij nogh geen vijandlic
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vaartuijgen vernamen, het was te wenschen dat wij haar
verhoolen plaatsen eenmaal mogten ontwaar worden, daar wij
genougsaam ons devoir toe zullen doen; hier MedeE=a onder
stond, V.Ed=ls verplichte en gehoorsame dienaaren, was ge=
teeckent, Jacob de vos, kans kamer, in margine Jnt
fregat de Tijger geanckert leggende ter Rchede voor
Cheribon den 26:' decemb:r Anno 1682:
Aan den wel Ed=le heer Cornelis
speelman gouvern:r generaal
van Nederlands Jndia.

ontfangen den 13:' Januarij 1683:
Ed=le Erntfeste, hoogh Aghtbare„
p=r d’ boot van Tertholen. —
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
en zeer genereuse heer
groot Aghtb:e Ed=le heer. —
Naar dat wij den 25:' der afgeweeken maand op Cheribon zijn
gearriveerd, soo hebben aenstonds een brief aan zijn Edelh:
te landwaard over Jnder maijoe gesonden, om door den schip
per witboom aan haar Ed=ls mogte besteld werden, sijnde
van den 26:' gedateerd, waar in wij zijn Edelh: bekent
maackten, hoe wij van voornemens waren eens naar
Tegal te loopen, ofte daar Eenige vaartuijgen mogten
zijn, die genegen waren met ons naar Bat:a te vertrecken
als mede zoo wij verstaan hadden door schrijvens van den
Resident aldaar, dat vrij een groote quantiteijt van de
Biemanesen onder hem hadde, om alfdan de zelve naa ba te
te voeren, en de wijl hier voor ons dogh niet te doen en wel
_
zijn wij den 27: van Cherib: naar Tagal vertrocken, daar ko
mende zijn ons door den Resident Adriaan Willemzoor
55. stux Biemanesen, bestaande in 19: stux weerbare
ge
zoude
in
„ggen, omden
zouden
connen


